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१--नागरी लिपि श्रौर हिंदी भाषा का संरक्षण तथा प्रसार | 
“२--हिंदी साहित्य के fara ग्रंगो का विवेचन | 
; ३--भारतीय इतिहास six संस्कृति का अनुसंधान | 
४०-प्राचीन श्रर्वाचीन gre, विज्ञान श्रोर कला का पर्यालोचन | | 
सूचना 
१--प्रतिवर्ष, सौर वैशाख से चैत्र तक पत्रिका के चार अंक प्रकाशित 
होते हैं । 
२-पत्रिका में उपयुक्त उदे श्यों के अंतर्गत सभी विषयों पर सप्रमाण 
ait सुविचारित लेख प्रकाशित है |. 
३-पत्रिका के लिये प्राप्त लेखों की प्रातिस्वीकृति शीघ्र की जाती है 
शरोर उनकी प्रकाशन ds सूचना एक मास में भेजी जाती है । 
४-लेखों की पांइलिपि कागज के एक ओर लिखी हुई, स्प एवं पूर्ण 
होनी चाहिए । लेख में जिन ग्रंथादि का उपयोग या उल्लेख किया 
गया हो उनका संस्करण ओर vifu सहित स्पर निर्देश दोना 
चाहिए | 
%--पत्रिका में समीक्षाथ पुस्तकों की दो प्रतियाँ राना आवश्यक है ।. 
उनकी प्रातिस्थीकृति पत्रिका में यथासंभत्र gta प्रकाशित होती दै । 
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उदू गद्य का एक दुलभ नमूना 


[ डा० re mize अन्नाज Raw के 


` स्टडीज, यू नवर्सिटी आत लंदन, भाग २७, खंड २,१६६४, में 


हाई alata, बर्किधिमशायर ( इंगलेड ) 
निवासी al जे० aña के पास 
उदू गद्य का एक दुर्लभ नमूना मौजूद È । यह 
इनके qug, जान पॅटन aña को शाइ- 
sm Wax (eat) से स्त्रदेश वापसी पर 
बिदाईपत्र के रूप में ğa किया गया था। 
हाल ही में लंदन विश्वविद्यालय के 'स्कूल आव 
्रोरिएंटल Us अफ्रीकन स्टडीज? ने इस विदाई 
पत्र की फोटो प्रतिलिपि प्राप्त की है । 

बिदाईपत्र पढ़ने से जात होता है कि श्री 
जान {ea गर्जिस ईस्ट इंडिया कंपनी के afd- 
कारी के रूप में भारत में २७ वर्षा तक 
विभिन्न पर्दो पर काम करते रहे । अपनी नौकरी 
के अंतिम सात वर्षो तक श्र जद्दाचाबाद 
(fedt) में दौरा (सेशन ) जज के पद पर 
रहे भौर वहाँ से श्रवक्राश लेकर सन्‌ १८५२ ई० 
श्रर्वात्‌ सन्‌ १८५७ की प्रथम भारतीय क्रांति 
के पाँच वर्ष पइले इंगलैंड चले गए। श्री गर्वित 
फारसी और उदू के विद्वान्‌ थे। फारसी में वह 


do 


*  पत्रश्यवद्दार कर लेते थे और se al उनकी 


ऐसी सलीस तथा बामुद्दावरा होती थी कि दिल्ली 
के गिने चुने लोग ही उडू ब तचीत में उनके 
सामने fen पाते 3 । 

ag विदाईपत्र 5२ इंच लंबे और ६ इंच 


“चौड १५ get में लिपितरद्ध दै । हाशिया छोड़- 


कर प्रत्येक पृष्ठ के इत्रारती श्रंशा का ART 
५ इंच>३ इंव है । विदाईयत्र के सभी ast 


के दारिए पर भव्य नक्काशी अंकित है जिसके 


बीच gaga और नीले रंगों की चमकदार घुटाई 
की गई है। fang पत्र के प्रथम पृष्ठ पर 
नक्काशी और रंगों की aan विशेष बारीकी 
silk कारीगरी के साथ की यई है । इसके पहले 
छह पृष्ठो में विदाईनामे का मजमून अंकित हैं 
adam दिल्ली के 
विशिष्ट नागरिकों के हस्ताक्षर फारशी, अंग्रेजी 


२६ ( ६६-१ ) 


बुचेटिन अब दि स्कूल आव श्रोरिएंटल एंड अफ्रिकन « 


क'शित faa का सारतत्व ] 


या युजराती लिपि में हैं और कितने दी लोगों 
ने फारसी लिपि की श्रपनी मुद्दर भी श्रंकित 
की है। mz ने अपने emu के साथ भपनी 
वल्दियत uH सकूनत भी श्रंकित की है। उस 
समय दिल्ली में उद फारसी का ही बोलबाला 
था। अतः अधिकांश इस्त-क्षर इसी लिपि में हैं 
शार गुजराती तथा श्रंगरेजी में इस्ताचचर श्रपवाद 
स्त्ररूप ही हैं । 

विदाईपत्र में श्री गर्बिस की प्रशंसा विशेष- 
रूप से इत वात के लिये की गई है कि उनके 
न्यायाधीश काल में श्रदालत के श्रमलों की 
मनमानी ज्यादती नहीं चलने पई। श्रधकाश 
अंगरेज हाकिम cz फारसी से श्रनभिश v 
थे। अतः मुकदमा में पेश किए गए कागजातों 
तथा कानून की नजीरॉ का जैत्ता mu ub पेश- 
कार आदि, मुवकिर्लो से घूस लेकर, हाकिम को 
सममा देते थे उत्ती के श्रनुसार qz मुकदर्मो का 
फैसला करते थे । फलतः लोगों को श्रदालतों से 
न्याय प'ने के प्रति विश्‍वास उठ गया था। 
परंतु श्री गर्विस उदू फारसी के जानकार होने 
के नाते मिसिल के कागनातो site कानून की 
नजोरों का श्रध्ययन स्वयं करते थे और sme 
कार लोग श्रपना उल्लू सीधा नहीं कर पाते 
थे। श्रतश्व उनके फैसलों से व्यापक संतोष 
दोता at! उनकी इस विशेषता की बिदाई- 
पत्र में भूर भूरि प्रशंसा की गई है। 

उदू भाषा का यही सबसे पहला उपलब्ध 
बिदाईपत्र है। इसक्री भाषा सरल, मुद्दावरेदार 
आर प्रवाहपूर्ण है । इसमें वैसा बनावटीपन 
अर तुथाकथित कलात्मकता नहीं है जिसे 
उदूं पद्य अर गद्य लेखन का अनिवार्यंतः आवः 
श्यक अंग माना जाता रशा है और जिससे रीज 
भो उदू भाषा पूरी तरह मुक्त नहीं हो पाई हे । 
gal के कुछ .वित्ते पिटे विषानों और विशेषणों 
को इस विदाइपत्र में भी स्थान gaa मिला 
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है परंतु वह इतना नहीं है कि भूल विचार 
भाषा के बोझ से दब जायें और सारा मतलब 
ही खप दो जाय । १४वीं शताब्दी के मध्य 3 
दिल्‍ली का सांस्कृतिक भोर सामाजिक जीवन 
कैसा था और श्री afia का उसमें वितना 
योगदान,स्दा, श्सकी सुंदर झाँकी बिदाई पत्र 
पढ़ने से मिल जाती दै । 
बिद!ईपत्र के साथ दिल्ली के नागरिकों ने 
श्री गथरिस को चाँदी का एक कलमदान भी 
भेंट किया था जिसपर फारसी में निम्नां, 
कन थाः 
जज दादगर जान पांटन aga | 
ama निकोशुद बहुंग्लेंड रुखसत ॥ 
बशुक्रिये तारीख बर यादयारी। 
नविश्तेम वादाय गम हाय Fad ॥ 
( २८५२ ) 
aaka पर इरताचरकर्ताओं में कुळ नाम 
विशेष रूप से उल्लेखनीय हैँ जिनका दिल्ली के 
तत्कालीन सामाजिक, सांस्कृतिक ati साहि- 
fan जीबन में विशिष्ट स्थान था । एसे नामों 
में दो aiga दै-घुइम्मद gawa खाँ 
बहादुर और ( सर) सैयद अहमद खॉ । सद 
ala खाँ संभवतः वही हैं जो रामपुर के 
नवाब, हिज हाइनेस नवाब यूसुफ अली खाँ के 
शिक्षक थे रौर जिनका पूरा नाम था मुफ्ती 
सदरुद्दीन आजर्दा ( मृत्यु सन्‌ १८६८० )। 
इन दोनों के हस्ताक्षर बिदाईपत्र के To ७ (व) 
पर अंकित gi go ६ (व) पर अंतिम मुगल 
सम्राट AISNE 'जफर' के HIDE ‘sta? 
का इस्ताक्षर दै । इनका पूरा नाम है मलिकु- 
श्शुश्ररा ख'कानिएहिंद मुहम्मद इब्र'द्दी म 
खान बहादुर । इन्द्रोंने अपने हस्ताक्षर के आगे 
श्रपनी कलम से ही यह भी लिखा है--'खाक- 
सार उस्त द सुल्तानी' (सम्राट का विनम्र 
शिक्षक ) । इसी पृष्ठ पर उस्ताद 'जोक'के 
दो लड़कॉ--मुद्दम्मद इस्माइल खाँ अर नदी- 
मुदौला खिलाफतुलपुल्क हाफिज मुहम्मद 


> दाऊद खाँ भुस्तहकम जंगबद्दादुर-के भी हस्ताक्षर. 


हे । 'जौक' तथा “गालिब? की लाग डॉट की बात 
तो सर्वविदित दी दै । श्रतः यह कैसे संभव हो 
qaa था कि जिस RaR पर उस्ताद 
“जौक' तथा उनके दो बेटों के हस्ताक्षर हों 
इसी पर मिर्जा गालिब' भी हस्ताचर करने 
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को सहमत हो जाये । "ew ced मिर्जा 
गालिब का हस्ताक्षर | SA पर नहीं मिलता d 
साहित्यक चेत्र का एक और उल्लेखनीय नाम है 
मौलाना मोहम्मद हुसेन आजाद का। यह 
श्री गर्विप्त की विदाई के समय २० वर्ष के ही 
थ और कालेज के विद्यार्थी थे । श्रतः इन्होंने 
देदाईपत्र पर भ्रपने नाम के आगे अपने परिचय 
स्वरूप ae भी लिखा &— वल्द मोहम्मद बाकर, 
equ मदरसा? 


go ११ (व) पर हस्ताक्षर है दिल्ली 
कालेज के गणित के ws प्रोफेसर श्री राम- 
चंद्र का । wala sé में गणित की कई 
पुस्तकें लिखी थीं और उस समय ३५ वर्ष के 
za इसी कालेज के गणित के द्वितीय प्रोफेसर 
राधाकृष्ण और फारसी के तृतीय प्रोफेसर करीम- 
बख्श के हस्ताक्षर भी इसी पृष्ठ पर हें । श्रंगरेजी 
में हस्ताक्षर करनेवालों में हैं दिल्ली कालेज 
के gaat ‘Hosinee’ । कुछ ने अंग्रेजी श्रौर 
फारसी दोनों में हस्ताक्षर किए हैं, जैसे डा० 
चमनलाल, जो हिंदू से ईसाई हो गए थे। 
इन्हें बाद में १८५७ की क्रांति भड़कने पर 
११ मई को उत्तेजित जनता ने मार डाला था | 
कई साहूकारों भौर मदाजनों ने या तो केवल 
गुजराती में या युजराती और फारसी दोनों में 
हस्ताक्षर किए हें, SA 'गिरधारीलाल ब्द 
लाला शूरानचंद?। बिदाईपत्र में दो विशिष्ट 
पत्रकारों के हस्ताक्षर हैं (१० ११ );ये हैं 
जाफरीया प्रेस के मैनेजर इमदाद हुसेन और 
“उदू अवार), दिल्ली के भूतपूर्व मैनेजर मोती- 
लाल पंडित । 


सर सैयद अहमद की तो श्री afia से 
विशेष घनिष्ठता ही थी। aa: बरिदाईपत्र पर 
उनका हस्ताक्षर न होना आश्‍्तरये की बात 
होती | यह श्री गर्विस की मातहती में धै 
दिल्ली में १८४६ से १८५५ तक मुंसिफ पद 
पर रहे । इससे पहले भी सर सैयद के 
साहित्यिक व्यक्तित्व के विकास में श्री गर्बिस से 
प्रोत्साहन मिला था। श्री गर्बिस के ही सुझाव पर 
सर सैयद ने सम्राट जहाँगीर के संस्मरण 
'तुजञक-जहाँगीरी” का संपादन किया । इसका 
प्रकाशन सर सैयद ने बाद में १८६३-६४ में 
कराया । बिदाईपत्र का लिप्यंतरण निन्तांकित दै: 


^ 
^ ^ 


owt 
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° बिस्मिल्ला द्रिदिमानिरंद्दीम व 
बः निस्तश्रीन 
हामिदन व मस्लीयन 
ऐ qaaa शोग्रारे श्रदल 

नाइ जानेपाटन Bla आली जाइ 

चूँकि बसत्रत्र पेश "IS वाज वाज AQUI 
sex यह कि श्रापने कुसाजे सुराजित्रत तरफे 
बतन मालुफ को किया दे इस खबर वहशत- 
ala WHXAWTAD की सुनी से इम रऊसा 
arada बल्कि तमाम रिश्राया èga 
के दिलों पर जो जो गम व श्रलम गुजरते 


म्‌ 
€ ताकत नहीं कि aaa बयान में उसकी 
जुबाने कलम में शिगाफ पड़ गया है 
किंस Ge Bae तदरीर में ला सके और 
सो थोड़ा है ऐसा 
द Gat नेक 


क्यो न होजो mz 
हाकिम आदिल इंसाफ परवर जाः 
सीरत uana तीनत s i 
उल्तवा साइव दयात व 
इलीम श्रगर चिराग लेकर 


मजरूद करता है और इसपर यादे 
व इकपरस्ती और सने इख्लाक नमकपाशी 
करनी हैं । 

Sar कि एक जमाने में तमाम cua 
शहर आपकी मडासने सफात से मुश्तफीज व 
TATA होकर शादान व फिरदान WRIA 
होती थी वैसा दी प्रब आपके सिव।!विके एइसा- 
नात को याद कर मुइरजन व गमगीन होती 
हैं। अत्र वेअख्तियार है जवान पर श्रावा टै 
कि वह राइत व आराम जो करि श्रापके जमाने 
में पाथ श्रगरावन अइय्याम में सुवदिल यह 
तकलीफ व बे आरामी होते तो aga सहल थी 
afisa इस मुसीबत व गिजाव के जो कि 
सुफारकत खिइमते श्राली से दिलों पर ga- 
रता है । 

लयूजुबिउल्लाहमिचुलहुनर्‌ adie हनर 

HA सत्ताइस साल हे कि श्राप दाह हिंदुस्तान 
हुए श्रलीउल्घसूस सात बरस A awa से क्रि 


दादगस्तरी और uia परवरी से मस्कुर व ममनून 
और इसकदर गरे sid fusa mur है 
कि सिर नहीं उठा सकती । 

सिफ दम लोगों के श्राराम व mara 
के लिये श्रापने तिब्बए नाजुक पर वारे मिइ- 
नत उठाकर श्रपने तकलीफ ओर quu 
गवारा की । 

आपका कसरते तवज्जद् व ATHA श्रौर 
मजीद तदकीकात से मुमक्रिन न पाया कि 
श्रपने हक के लिये मइलूम रद्द जाय श्रौर दाद- 
ख्वाद श्रपनी दाद को न पूछे । श्रकशर az 
जाए श्रदले हिंद का कॉल था कि सरकारी 
मुड्कमौं में "ueni को श्रख्तियार तमाम 
और मुदाखिलत कुली दासिल होते और यह 
ख्याल खाम उनके दिलों पर ऐसा नुकरा का 
WEST SI रहदा था कि कोई सूरत उसके मिटने 
की समझ में न आती थी लेकिन सुभानल्लाद 
अपनी किंस लताकत से उनके इस कौल को 
बिल्कुल नुकश बर श्राब वर दिखाया कि वह 
लोग खुद लाजवाब हो गए । 

मुदाखिलत तो बहुत दूर है, aaa दरपेश 
मुकदमा सिवाथ बलाम aada किसी को 
ताकत दम मारने की भी नहीं होती ब्यादाठर 
ARA gaz व तौप्तीफ ug अमर है कि 
फैसला सुकदमात में आपने सिर्फ इल्फाज ब 
जाहिर इबारत ही पर कानून की कुछ ख्याल- 
gaf बल्कि असल गरज और मनशाए कानून 
को तरफ़ भी गौर की और वमवज्जिव उसके 
हुक्म व "apo जारी किए कि az दलील 
काते व बिरहान साते से कमाल नुकतारसी 

दकीकाफहमी इल्मे वसूल कवानीन पर । 

जवाने फारसी में जैसी चाहिए ddl gara 
व RAITT आपको पार हतो कि अ्ररुसर 
aÑ से बतौर खुद Ga श्ररसाल व तरं- 


सील मुरासिलात बतौर श्रहले फारसी भी 


नारो है। 
दर इकोकत जुवाने उदू gra श्रामिलहे 
- . ~ LÀ 
खवास wed हिंद nsu nn sum रोज 


श्राप Mart सेशनजनी दारुल्खलाका शाइजदाँ- ae को इस Gil व लताफत और फिसाइत 
बाद पर Haga E तमाम रियाया शाइर आपकी व सिलासत से आपको अदा करती हुई देखा 
c * 2 
» LJ 
? ® > “CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar = 
- e - = 
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कि बेइतरी इस मुल्क को भी इस न्यामत से 
महरूम श्रौरुइस कूचे से ना बलेदंगे बालक इस 
वास्तै सुना गया कि आपको दरबाबे फैसला 
मुकदमात मशलखवानी व उजराय हुक्म Ae 
काम वगैरह में हाजत MA श्रमला के श्रसला 
नहीं होती. | 
तरतीब को श्रगज व इन्ताजामे दफ्तर जब 
सिरिश्ता और सुआफिक कवानीन मुजार यह कि 
जैसा कि चाहिए वैसा मुद्दकमए आली में 
देखा गया । 
पाबंदी कवानीन व दोव व श्रादाव खसं 
वकत इजलास BAT वे जलालते दरवारे दुर्वार 
काबिले देखने के है श्रौर फिर बावजूद इस जाहो 
जलाल की इलम व बरोवारी भी आपकी इस 
रुत्बा पर कि श्रपने वक्त पर già जुर्म व 
उजुर ख्वाह से वइ दरगुजर और चश्मपोशी 
अमल में आती हे कि मुश्ताक BHA करम व 
रहमतुलाद और मुजहरे जुमरगीज ब AF 
माशा वाजइ su होता है कि तफसील 
हर एक की इस जगह मुवरिंशे ततृवील ही कागज 
garia गुंजाश्श नहीं | 
इका कि कमालात व श्रौसाफ जात बाबर- 
कात की ASAE तहरीर से बाहर ei 


इलम व des और OECD इख्लाक भौर 
कदरदानी mus कमाल और कयाम मिजाज व 
इस्तकलाल श्रमर तिब्बी व जिबूली मालूम होता 
है। तवाजा व इन्कसार और खौफ खुदाए 
कहार भी श्रपनी मुकाम पर पुश्तर पाया । 
खैरात मबरात से CNW फुकरा व Tat 
मश्कूर पाए जाते हैं । 
तहजीब wea हिंद और तरवेज श्रलूम 
अमृमन और खसूसन तरक्की मदरसा और 
परवरिश तालिब इल्मान मदरसा में आपने 
बढ़ी सई व कोशिश को काम फरमाय। । हकीकत 
यह है कि वह औसाफ व कमाल जो कि लवा- 
faa दुकामे निसन्षिकहे gat से हैं आपकी 
जात जामुल्कमालात में कुमाहकहे मुजतमा 
पाए | 
» अल्म Gu की बदली में इस राहत 
श्राराम की जो कि श्रापकी नजम व नश्क व 
इंतजाम से इस मुल्क में खास व MH ने पाए 


^ 
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नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


रोसा व रियाया वखवर उसकी भर कुछ नहीं 
कह सकते कि शुक्र है उस खुदा का जिसने हमें 
ऐसे हाकिम की S हुक्म इस राहत व MUT 
में रखा लेकिन फिर भी वेसाख्ता यही जुवान से 
निकलता & कि सरासर BMA इसरत व 
अफसोस है कि ऐसा fan श्रादिल zem 
दोस्त अबील व फहीम gafan व कारगुजार 
सैरख्वाह सरकार व रियाया सरकार इंसाफ व 
शारे हकपरस्त सखावत शुश्रार दली मुल्तिब्ब 
नेक तीनत कदर AME Heel रुत्वा व कमाल 
अपने मदाहान खेर अंदेश को छोड़कर आजिमे 
वतन श्रसली हो श्रौर दाण इसरत व नाकामा 
दिलों पर यादगार छोड़ जाय | 


बल्कि श्राप जैसे साहब अखलाक ME 
दिफाक से यकसर महले तश्रज्जुव है कि ऐसी 
erg दुआ गो रियाया तकं करने को वयों- 
कर दिल सफा मुंजिल ने गवारा मगर इस श्रमर 
को बखबर कमकिरमती हमारे मुल्कवालों की 
आर aay तसव्वुत्रर किया जाय । ज्यादहतर 
महल्ले इसरत व हुरमान यह है कि हमको 
इतनी इस्तताश्रत दोस्ते कुदरत नहीं कुछ ANT 
नहीं बन श्राता जो ऐसी यकानए उसर व 
यकताए देहर को रोक सकें | 


sa दुआ है जनाबे इलाही में कि श्राप 
बखैरो आफियत वतन असली में पहुँचकर fuc 
qi ऐश व कामराने हों और श्रल्लाइ तश्राला 
हमदारिज आलियह फायजं कहे और उम्रतिव्बी 
को पोंचाए जमीउ मतालिब व मुकासिद मुवा- 
फिक मरजी के हासिल होती रहें जश्म जख्मे 
हवादिशे रोजगार व मुफरत हुर्रिसाने ऐदाय 
बद कदंकार से श्रपने जुल हिमायत में महफूज 
व मसव्युन रखे । em सुहासिन व मुकारिम 
तो दमे fiaa तक न भूलेंगे हमारे लिये 
तुन्दारी यादगारी दाग मुफारक्तद सफहए दिल 
पर निशानी काफी व दाफी दै लेकिन हमलोगाँ 
के तरफ से यह कलमदान बतौर यादगारी और 
इजहार एइसानमंदी व मौत कवली खिंदमते 
झाली gaua जाता है श्रगर इस हिदए 
मृहतकुरह को जेवे कबूल बख्शिए तो इख्लाद 
हमीदद से कुछ वशद नहीं और कमाले एइसान 
आखिर है इन अलाह यजबुल महनीन | 
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/ हस्ताक्षरकतो ( अकारादि क्रम से ) 2? 


Sp श्रब्दुल अली खान, पुत्र बख्शीश श्रली 


खान, सुप्रसिद्ध मर्तियाख्वाँ, दिल्ली । श्रब्दुल 
wala, हाफिज, प्रतिनिधि नव्वाब दृयात्‌-उन्‌ 
निसा बेगम | weet नबी | श्रबुल हसन वेग, 
पुत्र शाकिर 'मली बेग, पौत्र zafana बेग 


“खान, उपाधि जोलपई, श्र्थात्‌ जागीरदार 


सुलतानी | अरमद अली, मौर रिसालादार, 
सरकार, वाली-ए-हैदरावाद्‌ । SUR खान, 
मीर | AZAZ कुली खान बहादुर, शाम शाम 
उद्‌-दौला, श्रमीर उल-मुल्क, जफरजंग। 
अहमद शेख, ब्यापारी । श्रली हुसेन । श्रली 
खान | मीर nel नङ्जी खान। AATA "rl, 
दारोगा प-सरकारःए मिरजा तिमूर me 
बहादुर saraa अली खान, भूतपूर्वं वकील, 
रेजिडेंसी, दिल्ली । ata cata श्रहमद, 
पुत्र नव्वाव AEA | अमीर Bal मीर, 
dift सैय्यूट्ू जकरिया शाह, शेख उल्‌ 
मशायख | श्रमीर me, QUIA, HU खान 
नाम से प्रसिद्ध | अनवर उल्‌ इक, GUAT, 
पुत्र मुहम्मद इदसान्‌ उलहक, पौत्र मुफ्ती 
मुहम्मद CHUA saata | असद अली खान, 
मीर, पौत्र नव्वाब साहिबमइल बेगम 
सादिवा, सादात खानी नाम से प्रसिद्ध । 
अता उल्लाइ खान बहादुर | 


इनाहीम अली खान बहादुर, इंतिखाबू 
उद्दोला । salu अली खान, gern, 
जागीरदार, जाईता, सादातखानी नाम से 
प्रसिद्ध तथा सरकार ए शाहजादा के 
खान, मुहम्मद खान बादु, मलिक उश 
शुअरा, खाकानी ए हिंद, Meare ए. देहली 
के अध्यापक | AL उल हक, पुत्र मुफ्ती 
इकराम्‌ उद्दीन। श्मामवरूश मिर्जा, इमदानी, 
AGATA नाम से प्रख्यात | इमदाद 
अली वेग खान, भूतपूर्व प्रतिनिधि, सरकार ए 
पियारीबेगम साहिबा । इमदाद श्रली खान, 
ARI मुहम्मद जफर अली खान, मुरत्सा 
रकम, मुहम्मद अकबर शा बादशाह गाजी 
के अध्यापक | इममाद हुसेन, मैनेजर, जफ- 
रीय प्रेस, इमराउल हक, मुइम्मद, कैप्टन 


m 


ग 


A 
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जेम्स स्कीनर के प्रतिनिधि, द्वाजिरबाश गुर- 
गावाँ कोर्ट । इनायत हुसेन, मुद्दम्मद, पुत्र 
मुशी PA श्रदमद्र । इकबाल हुसेन, 
मुहम्मद, पुत्र मुशी नूरउद्दीन अहमद । 
इसमाईल खान, मुहम्मद, पुत्र खाकानी ए 
faz मलिक उश्‌ JAU, MEMET देहली 
के अध्यापक । 

कलंदर श्रली खान AURA, अफजल उद्दौला, 
frat मुहम्मद अकबर We बादशाह गाजी, 
पुत्र aqaa उद्दौला । कलंदर अली खान 
बहादुर, मंसबदार सुल्तानी, विदित श्रफजल 
उद्दौला कलां । कलंदर wat खान बहादुर, 
feat मुदम्मद अकबर XU बादशाइ गाजी, 
ARIA उद्दौला, मंसबदार सरकार सुल्तानी । 
कमर sda, मौलवी, एजेंट नवाब इतिमात 
उद्दोला सैयद हामिद अली खान मुद्ददमीम 
जंग । कुतब उद्दीन, मुहम्मद, दाजी, सौदागर 
दिल्ली । 

कन्हैयालाल, वकील, सारिश्ता , वरम अली 
खान, मु सिफ हवाली, दिल्ली | करमत श्रली 
खान, दारोगा (श्रपठित) बेगम साहिबा, 
पुत्री स्व० जनाब भ्रब्दुल AZAZ खान । 
करीम acu, तृतीय प्रोफेसर परियन, 
दिल्ली कालेज । करीम बेग खान, मिर्जा, 
पुत्र मिर्जा खान, दारोगा AFT शाह 
azma गाजी की पुत्री हुसैनी बेगम के 
सरकार Al काशीराम, रेकर्ड कीपर, 
्रदालत फौजदारी, दिल्ली । किश्वर लाल, 
एजेंट, बाबा नंदू रावब्रहादुर 

गणेशलाल । गंगाधर, पंडित, थानेदार 
भोलचा पहाड़ी पास, दिल्ली । गंगाप्रसाद, 
पुत्र भोलानाथ वकील, बादशाइ । गंगाप्रसाद, 
पंडित, प्रतिनिधि जोसेफ स्कीनर तथा कैम्ट्न्‌ 
जेम्स स्क्रीनर। गंगाराम, राय पुत्र cna 
राजा उंमीद सिंह । गुलाम अब्बास खान, 
सैय्यद, im उद्‌ दीला, मुईन उल मुल्क, 
सलाबतजंग बहादुर । गुलाम श्री । झुल्लाम 
हुसेन खान । गुलाम श्ज्ज्‌ उददीन, MII 
FH HCA ख।न बद्दादुर । गुलाम 
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मुर्तजा खान । गिरधरलाल, पुत्र लाला व बहादुरसिंइ, रईस, शाहजदानावाद । बहादुर- j 


शुगुण चंद, बकर, दिल्ली । सिंह, राजा वख्शीश अली, सेवक na- 
च चमनलाल, डाक्टर | चुन्नामल | wem wed सिंह, चौधरी, सर्राफा, , / 
ज जफर अली खान, सैयद, सिराज उद्‌: दिल्ली । बलदेवसद्वाय, प्रतिनिधि सरकार-ए- 

दउला, बुरहान-उल-मुल्क, नसरत जंग नव्वाव ताजमहल बेगम, भोलानाथ, वकील 


बहादुर जका wur, द्वितीय प्रोफेसर गणित, बादशाही । 
- दिल्ली कालेज । जामिन श्रली, मिर्जा मुहम्मदी 


छ षम जिया ed बिह्वारीलाल | विहारीलाल सहाय, प्रतिनिधि ° 

malt | एजेंट, मोतीवेगम, जिया उद्दीन, भह लाला मेंगराई, संसारीमल, साहकार dd " . 

ख AZAZ ac RS f . f ^ 
मद खान बहादुर, पुत्र नवाव अहमद aca धर, रेवेन्यू नाजिर, दिल्ली । 


खान बहादुर | जुल्फिकार उद्दीन, हैंदर, सैयद, 
मुइन उद्‌ दडला 'डुमदात उल्‌-उमरा, सफदर में महवूच अली खान बहादुर, ese. 


उल-मुल्क | नजारत जंग, खान बहादुर | दउला, एतिमादु उल मुक्त, qaaa जंग 
जलाल उद्‌दीन gaa | जलाल उद्दीन हुसेन वहादुर । महफूज अली खान ANGU | भली 
मिर्जा, दिलावरखानी नाम से saai अकबर खान । महफूज अली खान, मौर, उ 7 
ज्वालानाथ पंडित, खजांची, ए, सरकार, दारोगा श्मलाक सुल्तान । महफूज अली 2 
ए. राजा नाइरसिंह वहादुर, aguas, खान, ÀR, मशहूर, इकीमखान । RYU- F 
जवीर उद्दौला ( श्रस्पष्ट मुहर ) | दास सालिकराम स हू, खजांची, दिल्ली । 2 
दावूद अली, नायब नाजिर su, डिल्ली i मंझर ara, aa, मशहूर, श्रकवर sat n 
दावूद Bat तैयद । दावूद खान, महम्मद खान । मीर हुसेन, पुत्री मुफ्ती कादिमी E. 
हाफिज, नदीम्‌ उद्दौला, खलीफत senes, पंजाब । मीर खांन, दामाद, हुसैनी बेगम 
मस्तहकम जंग बहादुर | साहिबा, पुत्री ARI शाह बादशाह 2० 

न añu खान बहादुर, दिलावर जंग, गाजी। मोतीलाल पंडित, एक्स मैनेजर, ! 
frat मुहम्मद वहादुरशाह् गाजी। नजफ - दिल्ली sq श्रखबार । मुहम्मद अली, 
अली । नजफ भली, पुत्र सैयद श्रसगर श्रली qd, स्व० मिर्जा मुहम्मद श्रस्करी । 
खान मसबदार सुल्तानी । नंदकिशोर, पुत्र मुहम्मद श्रली) खानवहादुर, जुल्फिकार 
लाला रामसहाय, नाजिम, "jeg सर्‌ VA दडला । मुश्न-उल-मुल्क, गालिब जंग 
कार, इंदौर । नंदलाल सब्र जैन, दिल्ली । हुसैनी, श्रलमुसावी, प्रपौत्र स्व? नवाब नफज um = 
नरायनदास साहु , दिल्ली, पुत्र रामजी मल, खान, पदवी JERAT उद्दउला सुइन ^ ND 
साहु युदामवाला | नासिर भ्रली, मीर, नाती उल्‌ मुल्क मिर्जा । महमूद खान बहादुर, 
sx श्रव्दुल जलील खान सेफखानी मंसब- गालिब जंग, बख्शी उल्लमकालिक हुसम 
दार gard । निजामउद्दीन, महम्मद मुसवी । मुहम्मद sue, daz, वख्शी | मुइम्मद 
qa उद्दीन, पुत्र शेख उल-पुशा” इख काले aga, सौदागर दिल्ली | मुहम्मद वेग, जागीर- 
साहिब। नाँदा राय, एजेंट नवाब मिर्जा दार, टोडापुर, परगना, जुनूब। मुहम्मद , ; 
मुगलबेग खान साहिब, जागीरदार, हुसेन आजाद, पुत्र मौलवी बाकिर दिइलवी,' 
पालम। नूर उद्दोन भ्रहमद, नूर उद्दीन एक्स टीचर मद्रसा वाद्रज. दिल्ली और एक्स 
एक्स मीर मुन्शी, शाइजहाँबाद । Tea लदार और सरिश्तादार । = 

q पियारेलाल, पुत्र राय लाडलेदास, मंशी मुदेम्मद हुसैन मझरुल्ला, आफिशिएटिंग श्रसि ee | 
दादशाही । पियारेलाल, वकील, विभाग, 2, सरायताल, श्रागरा मुहम्मद खां | 
सदर उत घुदूर बहादुर | 2 जहान खान, पुत्र नवाब खान अली 

फ फख उद्दोन हुसेन खान | मुहम्मद फतइउल्ला खान साहिब बहादुर । महम्मद नकी 
aaa फजल अली, मीर श्रसदखानी az, Ga Ho सैयद शाह HHT A 

> नाम से प्रसिद्ध । फजल श्रली वेग, मिर्जा हुसेन suu । मुहोउद्दीन खान, तैय A 

शायस्ता खान नास सै प्रसिद्ध।। " अलाउद्दोला, यामीन उलमुल्क, इस्तिकमत i 
^ e >> $ ] 5 : 
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जंग बद्दादुर, पुत्र नवाब मुहम्मद मोर 


शिवराम पंडित । सिद्धमल, राय, कानूनगो 


/ खान बहादुर | gefa अली, मीर, पुत्र कदीम, दिल्ली । सुभानवर्श2 द्वितीय टीचर, 
मिर्जा अहमद हुसेन, प्रपौत्र हाफिज उल्- "aur, दिल्ली । सदर उद्दीन ata’ बहादुर, 
हुकमा EMHI मासूम अली खान, हुकीम मुदम्मद स दुल्ला, शेख, जागीरदार सफदर 
सुल्तानी । मुइसिल श्रली मीर, प्रपौत्र अली, प्रपौत्र AFA असगर खान वदादुर 

í मलिक उल '्रतिब्वा, हाजिक उल हुकमा । तजु कजग । सफदर श्रली eu, पुत्र इमाम 
° मिर्जा अली श्रकवर खान, ताबीव सुल्तानी | अली खान, प्रपौत्र € अली 

< . मुनव्वर हुसेन, पदवी नासिरखानी । दारोगा शाद निजामउई qa शाइ- 
“मुरादभलो बुखारी, सैयद । मुतंत्रा खान जश॑ंबाद । साहिब राम, पंडित, मुख्तार 

रिसालादार । मुसर्रफ हुसेन, पदवी सगीर- अदालत शाइजद्वांबाद । सैईद TEAL खान, 

खाना ; मुजफ्फरहुसेन, पुत्र मिर्जा gena मु'सिए, प्रथम श्रेणी, शादजदाँबाद । सैयद 

हुसेन, सुपर्रिटर्डेंट इस्टेट | अली श्रसदखानी सैद दाऊद, नाती 

- - राधाकृष्ण, खजांची द्रसा । राधाकृष्ण, जकरिया शाद्‌ i शेख उलपशा Eu । सैयद 

: द्वितीय प्रोफेसर गणित, दिल्ली कालेज। इन, दिल्ली । सैयद मुइम्मद, प्रथम मास्टर, 
रहीम उद्दीन, पुत्र शरीफ उद्दीन । गवर्नमेंट ATI सालिकराम, राजा, frat 

^ e रहमत Gu, मीर, लाबिराजीदार मुद्म्मद वद्धादुर शाह गाजी, पुत्र स्व० राजा 
जिला मुरादाबाद । रनव खान, मुइम्मद, जयसिंह राय वद्धादुरशाद वेग | 

; रामचंद्र, दोयम प्रोफेसर गणित, दिल्ली हैदर हुसेन, सैयद, खान बहादुर, मूवा- 
X. कालेज, रामजी दास पुढ बख्शी राम- मिन्‌ eter, दारोगा तोपखाना सुलतानी । 
a. सहाय गोटेकला, प्रपौत्र लाला बख्शीराम हमीदउद्दीन, सैय्यद, पुत्र सैय्यद हसन 
d दिल्ली । रामप्रसाइ छोटेलाल साहु । राम माफोदार, दौदित्र शाह सश्फ-उद्दीन 
सहाय, ठोकेदार, फिरोजात्राद |= इसन अली, खान qg दिमायत 
नाजिम अदालत दीवानी, कस्वा इंदोर, उल्लाह खान, मीर, फिदवी शाह 
नौकर महाराजा होल्कर वढादुर, निवास आलम Za गाजी, दारोगा खास कलाँ 
fagi । रामतरन दास, राय डिप्टी कलेक्टर, सुजतानी । हिंदूराव बहादुर, प्रतिनिधि 
दिल्लो, रमत्रोन वेग, मुइन्प्रद, पुत्र मिर्जा महाराजा हीरालाल, wana, कंपनी के 
= Mn संगीनवेग, तइसीलदार कोट कासिम, भूतपूर्व वकील । ए. हुमेनश्रली खान, दारोगा, 
थानेदार लाहौरी दरवाजा । रतनलाल, पुत्र सस्कार, मुशिंदजादा मिर्जा जहाँगीराबाद d 
राय लाडले दास, रेकड कीपर, अदालत शाहजादा हुसेन श्रली खान, मुदरम्मद, वेगम 
सुल्तानतुफैल हुसैन, नौकर दावरबख्रा । वाहीद समरू के हकीम । हुसेन वेग, जागीरदार, 
उद्दीन HEAT खान बहादुर, ख्वाजा, मुख्तार तोद।पूर । हुसेन खान, सैयद, पुत्र दविमायत 
i ^ उइउला, वजीरअली, मीर, टीचर, saat sme खान, dig सैयद आलम खान 
स्कूल | शंकरदास, लाश्जेरियन, भंग्रेजी स्कूल t बद्दादुर gaat ( होसिनी ), दिल्ली कालिज । 
राराफ उल्‌ इक, कोतवाल, दिल्ली | शाउक हुमाम्‌ उददीन हैदर खान बहादुर, हुसामजंग, 
८, राम सरिश्तादार अदालत फौजदारी, दिल्ली। मुमतान्‌-उल्‌.मुल्क, सैय्यद | 
क 
“a= 
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हिंदी के स्वाभाविक प्रचार और प्रसार के 
कारण इसके श्रध्येताओं की संख्या भी उत्त- 
रोत्तर बदती जा रही है। उधर हमारी सदोष 
शिक्षाप्रणाली ने परीक्षा की Set दूषित 
पद्धति श्रपना ली हे उसके कारण श्रथिक्रांश 
विद्यायियों ने चरित्र निर्माण श्रथवा ठोस शान 
की प्राप्ति आदि को शिक्षा का उद्देश्य न मान- 
कर किसी प्रकार परीक्षा में ada हो जाना 
हो परम quud समझ लिया है। इधर 
जीवन के प्रत्येक चेत्र में सुविधाजनक मार्ग पर 
ही चलने की वर्तमान भारतीय प्रवृत्ति ने भी 
इसके लिये उह प्रोत्साहित किया है। sa: 
इस मनोवृत्ति का परिणाम यह हुआ है कि 
आकर ग्रंथों की उपेक्षा करके छात्रमंडली 
प्रत्येक विषय और. प्रत्येक प्रश्नपत्र के लिये 
“कुंजी, "नोट्स? आदि खोजा करती है । 
वास्तविक विद्वत्ता, मौलिक भितनशक्ति sik 
सहज प्रतिभा से रहित कुछ menm भी 
कैंची लेई की सहज सहायता से सस्ती ख्याति 
s पैसा पैदा करने के लोभवश ऐते 
HAM प्रायः प्ररतुत करते रहते हैं । आलोच्य 
पुस्तक भी उस्ती कोटे की है परंतु सावारण 
नोट्स! की तुलना में श्रधिक पृष्ट और शान- 
दार है। इसकी रचन। का उद्देश्य भी एम० Uo 
कक्षा में आलोचना संबंधी प्रश्नोत्तर तैयार 
करने में परीक्षार्थियों को सुविधा प्रदान करना 
है। इसलिये इसमें भारतीय और पाश्‍चात्य 
श्रालोचना के सिद्धांतों का संकलन इस 
विषय की सुप्रसिद्ध और सबमान्य रचनाश्रों 
में से किया गया हैं। इस प्रकार गंभीर 
श्रध्ययन से जी चुरानेवाले परीक्षार्थियों के 
लिये प्रस्तुत पुस्तक तपस्या बिना ही प्राप्त 
वरदान सदृश सिद्ध होगी। प्रश्नोत्तरी शैली 


ने भी वैसे लोगों के लिये इसकी उपयोगिता में 
वृद्धि कर दी है। 


fü ume का एक साधारण सिद्धांत है 
कि विद्यार्थी के समच कोई भी गलत चीज 
कथमपि'न आनी चाहिए। इसीलिये faar- 


9 


भारतोय एवं पाश्चात्य काव्यसिद्धांत' 


fate उपयोग में आनेवाली पुस्तकों में 
मुद्रण को शुद्धता पर अत्यधिक ध्यान दिया 
जाता हे परंतु यद्द देखकर खेद होता हे कि 
प्रस्तुत पुस्तक में मुद्रण की ऐसी अनेक 
अशुडियाँ हैं जिनसे विद्याथियों के अम में 
पढ़ने की संभावना है। उद्धदरणों ( smi) 
प्रहसनपित्ति ( प्रहसनमिति२ ? ), agaaa 
(aaga १3), 
Ordely (orderly), Denoument 
( Denowment® ? ) तदरोपौ ( तददौपौ 2) 
जैसी भशुद्धियों का निवारण आसानी से 
किया जा सकता था | 


हिंदी एक सभ्य देश की राजभाषा है श्रतः 
sam विदेशी शब्द लिखते समय वर्तनी के 
साथ किया जानेवाला मजाक अव बंद हो 
जाना चाहिए। ^a वे दिन नहीँ रहे कि मैक- 
डाँनल को मुंग्थानल और मैक्समुलर को Ma- 
मूलर लिखा जाय । ऐमी स्थिति में Murray’s 
Dictionary (ts डिक्शनरी ) को पूर्य 
कोश? लिखना कहाँ तक उचित है, इसपर Gum 
को ही विवार करना चाहिए ura यदि कित्ती 
विदेशी शब्द का उच्चारण न मालूप हो तो 
किसी जानकार से पूछ लेने में हेही नहीं होती 
परंतु मिथ्या अभिमान ऐसा करने में बाधक 
दोता है औंर उसका परिणाम यह होता है कि 
लोग Crabbe (ma) को dà और 
Saint ( (Sainte ? ) Beuve ( स्याँत qa ) 
को संत व्यव लिख जाते हैं। श्रच्छी श्रॅग्रेजी 
अथवा टूटी फूटी फ्रेंच भाषा का ज्ञान रखनेवाले 


भी जानते हैं कि फ्रेंच भाषा में किसी शब्द के 


अंत्य स्वर वणे का पूर्ववतीं स्वर aq व्यंजन 
हो जाता है। 

पुनः 'कॉलरिज की काव्यकला की समीक्षा 
कीजिए! और 'सिद्ध कीजिए कि मिल्टन sins 
काब्य के सर्बोत्तम कवि है” जैसे प्रश्नों और 
उनके उत्तरो से पुस्तक की कलेवरवृद्धि करने 
की क्या आवश्यकता थी, यह समक में नहीं 


१-ले० देशराजर्सिइ भाटी, प्र हिंदी साहित्य संसार, दिल्ली और पटना, Jo Ho १०-२३१ 


२४७=४८=, Ho ६ To ५० पैसे | 


१७० 
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, ईलिएट, डेन, aw आदि ने 
क्या अपर किया था कि उनकी WI कर 


नदी गई? 


प्रस्तुत पुस्तक में एक गोर i 
इसमें एक स्थान पर 'प्रथमात्रृत्ति’ का उल्लेख 
है परंतु भूमिकाएँ दो हें जिनमें दूसरी पर 
स्पष्टतः द्वितीयावृत्ति लिखी है। प्रथम आवृत्ति 

नीचे 'लेखकद्वय? 


WT 
पुस्तक का 


करता, प्रायः 
EF निकृष्ट को 
विवश कर देता हे । 


परमान्न 


चाणक्य 

यह लघु नाटक लोकप्रसिद्ध, विचक्षण 
कूरनीतिश चाणक्य का जीवनवृत्त miga 
करता है। किंतु नाटककार चाणक्य का 
पांडित्यप्रदशंन करने इतना व्यस्त हो 
गया हे कि वह ऐतिहासिक तथ्यों की उपेक्षा 
कर वैठा है। Auga को चाणक्य बनाने 
की प्रमुख घटना का कहाँ संकेत भी नहीं मिलता 
और वररुचि ( कात्यायन) मगध नरेश का 
महामात्य होने के स्थान पर गांधार नरेश का 
मंत्री बन गया है! इसी प्रकार नाटककार 
देशकाल की परिधि को भी भूल गया है। 
आंभीक को सटका पान करते दिखाया गया हैं 


? tye 


१. ऐतिहासिक नाटक, ले० श्री रामवालक 
शास्त्री, १० to १०--६२; १६५८ do 
मूल्य १।), प्रकाशक साहित्य मंदिर, 
रामापुरा, नई वस्ती, वाराणसी । ` 
२८ (९६-१) 


^ á 
श्रार सचिवालय” का जो 


यह प्रतीत होता दे कि नाटकव 


प्रत्येक cin 
छोटे हैं 


इस नाटक में दीन अंक हैं, 
ग्रे श्रत्यंत 


कम यार चार दृश्य 
ait विभिन्न स्थानों पर खुलते Za भाषा पात्रा 
S रखने की चेषा की गई है 


२ 


शकराचाय 
az जगदगुरु के जीवन पर प्रकाश डालता 


है । यह नाटक उस घटना से प्रारंभ होता दै जब 
वेया से पकड़े जाने पर माता द्वारा संन्यास 
लेने का श्रादेश प्राप्त करते हैं। aga: यह 


संपूर्ण नाटक शास्त्री जी के भद्वैतवाद बिषयक 
गंभीर पांडित्य, बौद्धायन श्रौर महात्मा बुद्ध 
विषयक ऐतिहासिक विवेचन का शुभ दर्शन 
€ । दरा काल का इस नाटक में qui : निर्वाह 
हुआ | श्रभिन्तेय aa हुए भी रंगमंच व्यवस्था 
श्रमसाध्य RI भाषा पात्रानुकूल संस्कृतनिष्ठ, 
तथा गंभीर विचारों को लिए हुए है। श्रंत 
प्रभावोत्पादक है । 

यद्व नाटक भी तीन श्रं का छै 
में चार दृश्य हैँ । 


लोकमान्य 
यह नाटक वालगंगाघर तिलक के राज- 
नीतिक जीवन के पृष्ठ खोलता $a विषय 


आर प्रत्यक 


“सामयिक है तथा इस नाटक का प्रारंभ गोरों 


तथा तिलक के मध्य दोनेवाले एक छोटे से 
संघर्ष से होता है। यही संघर्ष उनका राज- 
नीतिक जीवन बन जाता है और वे ब्रिटिश 
शासन के विरोध में Fad पत्र निकालते हैं 
उत्ततक भाषण देते हैं और छह वषे के लिये 


धार्मिक नाटक, ले० श्री रामबालक 
शास्त्री, पृ. २ + १३4-8६, मूल्य १॥), 
१९५९ ३०, प्रकाशक — हिदी प्रचारक 
पुस्तकालय, ज्ञानवापी, वाराणसी i 

, ३. राजनीतिक नाटक, ले० रामबालक 
शास्त्री, पृ. d. २+ ४+ ८६ 
सं. २०१४ f, मूल्य २), प्रकाशक 
साहित्य मंदिर, रामापुरा, नई बस्ती 
BUTT | 
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२१० 

कारागार के मेहमान बनते हैं, वहाँ “गीता 
रहस्य”, Sua’ तथा कई राजनीतिक पुस्तकें 
लिखते हैं। यह नाटक निःसंदेह लोकमान्य के 
राजनीतिक जीवन की पूर्ण झाँको देता है पर 
नाटक रंगमंच की वस्तु है और उसकी 
एक सीमा होती है। नाटककार ने संपूर्ण 
जीवन को तीन sim के मध्य आनेवाले कई 
नन्हें नन्हें दृश्यों में बाँच दिया है। इस नाटक 
को पाठ्य नाटक मान लिया जाय तो ठीक 
होगा । श्रन्यथा इसमें adus नाममात्र 
को नहीं है । बोमिल तथा क्लिष्ट शब्दों में लंबे 
लंबे भाषणों का प्राचुर्य हैं । 


संवाद सप्तक? 

यह सेठ जी का “जीव आर Ez “नारी 
आर av’, ‘aH और विज्ञान, “न्याय और 
प्रेम? “शांति और समर, “पिता और पुत्र? 
तथा सूर्य ate चंद्रः इन सात शीर्षकों में लिखा 
पद्यात्मक संवाद है। संपूर्ण पुस्तक d afa- 
A छंद का प्रयोग किया गया है। सभी 
संवाद अच्छे बन पड़े हैं। cup विचारों को 
सरलतम ढंग से प्रस्तुत करने में सेठ जी को पूर्ण 
सफलता इस संग्रह में मिली है, इसमें 
संदेह नहीं । 


पूवे बंगाल 
यह नाटक मूल रूप में मराटी भाषा में 


लिखा गया है ओर sump इसका हिंदी अनुबाद - 


पाठकों के संमुख प्रस्तुत है । xu नोआ- 
खाली में घटी पैशाचिक घटनाओं को maa 
नाटकीय ढंग से प्रस्तुत किया गया है । मूलतः 
नारियों पर किए गए सामूहिक बलात्कार की 
अत्यंत शिष्ट झाँकी इस नारक में प्रस्तुत की 
qiti परवरा नारियों के खंडित saw 
को संमान दिलाने की जबर्दस्त वकालत की 
गई है । श्रभिनय की दृष्टि से भी यह नाटक 
महत्वपूर्ण कदा जा सकता दै । श्रनुवादक 


^ 


१. ले० सेठ गोविंददास, प्र भारतीय 
विश्‍व प्रकाशक, दिल्ली । 

२. लेखक भागेवराम विठ्ठल (मामा) वरेरकर, 
"jo Xo रा० केलकर एम० qo, 
So आत्माराम ऐंड संत | 


[3 CC-0. In Public Domain. 
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नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


ने नाटक को मूल श्रात्मा को सुरक्षित रखने का 
भरपूर प्रयक्ष किया है। इस प्रकार के mf- 
त्यिक प्रयत्न हिँदी भाषा एवं साहित्य के लिये 
भी आवश्यक हैं। 
तिरंगा wer 
zm 

यह तिरंगा wer, “सीमांत का संतरी?, 
saada और "आशीर्वाद? नामक. चार 
एकांकियों का संग्रह है । सभी नाटक राष्ट्रीय 
भावनाओं के पोषक हैं और विद्यालयों में 
बालकों के बीच खेले जाने योग्य हैं । 
अनंग ˆ 

यइ खंडकाव्य है जिसके पात्र उपा,रति,काम, 
FAW, वासना और संयम नामक सात eat 
में समाप्त ga हे-रति, काम, saz, दर्शन, 
छवि, मन, कामना, कल्पना, विलासिनी, वासना, 
भोग, इणा, हिंसा, ईर्ष्या, संशय, करुणा, 
मनीषा और शान जिसके पात्र हैं। मानसिक जगत्‌ 
में मृतिमान दोनेवाले भावों को उपस्थित करके 
कवि ने महाकवि प्रसाद क्रत 'कामायनी' का 
स्मरण दिला दिया है आर साथ ही व्यवहृत 
gat की ललित कोमलकांत पदावली कवि- 
सम्राट्‌ 'हरिश्रौध' के 'प्रियप्रवास' की अनुः 
गामिनी होने का संकेत देती है । 

सृष्टि के आरंभ से ही 'काम' के गूढ़ wet 
के प्रति श्राक्ृष्ट होकर मानव इसकी तर्क- 
संमत विविध दार्शनिक: एवं मनोवैज्ञानिक 
व्याख्या प्रस्तुत करने का प्रय्न करता रहा है I 
काम के सूर्म तत्वों से स्वयं अवगत होकर वह 
अन्य संबद्ध लोगों पर भी रहस्योद्वाटन का 
बराबर प्रयल करता रहा है। इस squad 
एवं चितन के परिणामस्वरूप इस मनोविकार 
से संबद्ध अनेकानेक दृष्टिकोण मानव की प्रशा 
के समच प्रस्तुत हो सके हैं अपनी व्यापकता, 
सावंभोमिकता, विश्वजनीनता, उत्कट आस्त्रा- 
यता तथा गंभीर विवेचनसामथ्यं के कारण 
इसके विविध. क्रियाकलाप मानवह्दय के 


३. ले० विराज, प्र० नेशनल पब्लिशिंग- 


हाउस । - 

४. ले० Wam शुक्त 'चंद्राकर', 
प्रकाशक बंगीय हिंदी परिषद्‌ , कलकत्ता, 
मूल्य पांच रुपये । 
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| समीक्षा ड Mi 
aga ; उपजीब्य रहे हूँ A चंद्राकर जी का की Gea ने इसमें चार चाँद लगा दिया 
aim इसी परपरा का य दे। हे।समी गीती में हृदय की रछ/णीय वेदना 
(उनका प्रमुख प्रतिपाद्य है : का चित्रण दुश्रा दै। छायावादी कवियों की 

विश्वव्यापी हे चिरंतन है भ्रमित, भाँति रमणीय सुकोमल भावों को इसमें स्थान 
काम-रति का लोक मन का लोक है । मिला है। निराश प्रेम की wea एवं सवामा- 
Y सृष्टि कण-कण स-रति और स-काम दै, विक अभिव्यक्ति द्वारा समी गीत -zia 
° + प्रेमकी ही विश्व में अंतिम बिजय v हुए भी परस्पर संबद्ध जान पडते है। लेख 
2. इस दृष्टिकोण की सफल व्यापक व्याख्या की तन्मयता पाठको' को मी तन्मय कर देने में 
“अनंग में हुई हे । उपा की उल्लासमयी gg- सफल हुई हे 
भूमि में रति की _उद्‌भावना मानव हृदय के —( st» ) त्रिमुवनसिंह 
उल्लास एवं श्रानंद को श्रवस्था इस मनोविकार S सं 
की उद्‌भूत की ही परिचायिका है त्रजभाषा ओर खड़ी बोली 
र प्रकृति के प्रांगण में दार्शनिक पृष्ठभूमि uc का तुलनात्मक अध्ययन? 

१ इसका स्वरूप आकर्षक एवं संमोहक वन पड़ा 
हे । इनके विवेचन में 'कव? की नवोन्मेषशालिनी VERRE LU c 

a" विधायक कल्पना की उद्‌भावना देखते ही बनती लिक बोली अअभापा भार उड़ बोली के 
हतको जित a M रेनिष्टित रूप का तुलनात्मक श्रध्ययन उप- 

EP कियादै। मन के विविध क्रियाकलापो स्थित करती द भार न 
p 2 का जव सौंदर्य के साथ समाव एवं" सामंजस्य  उल्नात्मक अध्ययन बहुत कम gare 
a. होता है तो उस आकर्षण के मूल में 'काम' की bu Um er 
j ही भावना निहित रहती है। इसके वशीभूत ue 

हो cay श्रनुरागपाश से आवद्ध होता दै, हिंद चेत्र भिन्न भिन्न बोलियों में dor हुआ है । 
पर इस अनुराग मिलन की श्रवस्था के z 
पूर्वप्रेम के “अश्रुसिक्त! एवं विरद्दी स्वरूप का É । रीर यह आवश्यक हे कि हिंद 
HUT रहता है श्सीलिये स्वरूपवर्णन एवं का परस्पर, और हिंदी का अन्य बोलियां से 
सूम मूल्यांकन में “चंद्राकर' जी विशेष तल्लीनता उुलनात्मक अध्ययन प्रस्तुत किया जाय faga 
“5: का अनुभव करा सके Ea परिणय की पूर्ण KA क्षेत्र की मूलभूत बोलियां की एकता 
परिणति की जिस पृष्टभूस का विवेचन इसमें Wet: सिद्ध हो सके । ero भाटिया की पुस्तक 
हुआ है, वह उल्लासमय वातावरण स्पृहणीय शस दिशा में mapi चरण है । aa 
है । भाषा पर कवि का सहज श्रधिकार जान मोषा संबंधी सामग्री देने में लेखक सतर्क और 
पढ़ता है जिससे विचारों की प्रवहमान धारा सावधान रहा है। खड़ी बोली की सामग्री 
० fw होकर बही है। खड़ी वोली का नवीनतम तो लेखक के निजी व्यवहार में श्राने- 
रूपःइसमें श्राते आते रुक गया दै, यदि कवि वाली है d 
ने इस ओर भी ध्यान Rar होता तो एक.बहुत इस पुस्तक में लेखक के व्यक्तित्व की भाषा- 
ru ag अभाव की पूर्ति हुई होती । वैज्ञानिक amr स्पष्ट होती है। gana: 
E जीवनदीप' लेखक का संबंध खड़ी वोली से ही है, पर 
na गीतों का यड विराट लघु cum वातावरण सदैव ही उसे अजभाषा से बाँचे रहा f 
अनेक दृष्टियों से महत्वपूर्ण है । भाषा एवं भावो २. लेखक डा०  कैल्ाशचंद्र मारिया, 
A १, ले० कुमारी कांति त्रिपाठी, प्राप्तिस्थान एम० go, पी-एच० डी०, SIG 
Ce साहित्य भवन sto लिमिटेड, ART- सरस्वती पुस्तकसदन, ओआगरा, 7 
॥। A मूल्य ६:५० । 5 
" E डे Z 
y f e e डू » CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar ७ 2 
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पुस्तक में नियोजित ex exu में मात्र साहि- 
fan ama से सामग्री नहीं ली गई है, 
sağ व्यावहारिक ब्रजभापा के भी उदाहरण 
विशेष रूप से दिए गए हैं । साथ ही भाट्या जी 
ने अपने निजी स्रोत से भी सामग्री जुटाई है, 
तथा LAAT क्षेत्र की बोलियां पर जो विवरणा- 
त्मक अध्ययन प्रस्तुत हुए हैं, उनका भी 
सजग उपयोग किया गया है। तुलनात्मक 
रूप से सामग्री को सँजो दिया गया दै कि पाठक 
स्पष्ट रूप से तथ्यों से wana हो जाय । अना- 
बश्यक विस्तारजन्य उलभनो से पाठक को 
मक्त रखने की चेष्टा की गई है। सामग्री 
नियोजन की यह स्पष्टता लेखक को 
स्पष्ट दृष्टि और सुनिश्चित निष्कर्षो को 
धोतक है। 


पुस्तक की योजना भी वैज्ञानिक है । इसको दो 

Tit में विभाजित किया गया है : भूमिका तथा 
तुलना । भूमिका भाग, तुलना-भाग से कुछ बड़ 
हो गया है। दोनों भागों का परिमाणगत 
अंतर वेसे देखने में कुछ बेडौल सा लगता है। 
भूमिका में) छह अध्याय है: प्राकृत से प्राक्ृत, 
maa, श्रपश्रंश, संक्रांति! युग, ब्रन और 
ब्रजभाषा तथा खड़ी वोली । पृष्ठभूमि की तार- 
तम्यता की दृष्टि से केवल प्रथम mean ही 
अनावश्यक सा कहा जा सकता है पर इस 
अध्याय में केवल सात पृष्ठ हैं, इससे यह आभास 
होता है कि लेखक केवल एकसूत्रता लाने के 
लोभ से ही यह'अध्याय जोड़ रहा दै । "nm 
वाले श्रध्याय में सामान्य रूप से श्रन्य प्राकृतो पर 
तथा विशेष रूप से 'शोरसेनी' पर विचार किया 
गया है। स्रोत के विवेचन की दृष्टि Gc 
Sal? का महत्व हैं और अन्य प्राकृतों से उसका 
संबंध निरूपित किया गया है। साथ ही शौर- 
सेनी का भाषावैज्ञानिक रूप भी विस्तार के 
साथ दिया गया है। श्रन्य प्राकृतों के रूप पर 
संक्तिप्ति टिप्पणियाँ मात्र ga “sR? वाले 
अध्याय में केवल 'शौरसेनी” पर ही विशेष 
लिखा गया है । भ्रपन्रंश युग की भूमिका 
भी दी गई हें । विषयसूची के अनुसार ag- 
aya आगे का श्रध्याय “संक्रांति युग 
होना चाहिए था। पर, न जाने, कैसे वह 
ga शा? वाले अध्याय का ही एक शीपेक बन 
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गया हे: कलेवर में इसपर अलग श्रध्याय 
नहीं है । यद भूल तो सामान्य हे, पर संक्रांति- 
कालीन भापासामग्री पर श्रविकल विचार 
विमर्श किया गया है । इस काल के संबंध में 
जो नवीनतम खोज हुई है, उनका लेखक ने, 
संकेत रूप में ही सही, उपयोग किया ga 
प्रस्तुत संकेतों में एक प्रेरणा भी अ्रंतद्वित है 
ait एक संभावना भी । संभवतः 
संक्रांतियुग पर विशेष श्रध्ययन करने का इच्छुक 
है। पाँच अध्याय ब्रज तथा ब्रजभाषा को भोगो 
लिक एवं ऐतिहासिक सीमाओं श्र स्थिति से 
संवंधित हैं । 'खड़ी बोली? को पृष्ठभूमि पर छठे 
अध्याय में विचार किया गया है । लेखक ने इस 
अध्याय में एक महत्वपूर्ण प्रश्न पर प्रकाश डाला 
है-क्या इस भाषा का ata निश्चित किया 
गया ?? पर मुझे ऐसा लगा कि लेखक ने कुछ 
विद्वानों का मत देकर इसको 
दिया है क्‍योंकि यह पुस्तक का प्रकृत विषय नहीं 
है! इस प्रश्न पर और भी विचार होना शेष 
अवश्य दीखता है । भव भी यह प्रश्न विचार- 
णीय है कि हिंदी या खड़ीबोली कृत्रिम भाषा है 
या नहीं ? आधुनिक दृष्टि से खड़ी बोली का रूप 
वया हैं, इसपर लेखक ने संक्षिप्त पर पेनी रिप्प- 
feat अबश्य दी E तुलनात्मक विषय पारि- 
भाषिक है । द्वितीय भाग के पहले अध्याय में 
ध्वनि! और द्वितीय में 'रूप? पर तुलनात्मक्र 
दृष्टि से विचार किया गया हे। श्रंत में एक 
महत्वपूर्ण परशिष्ट जोड़ा गया है: “ब्रजभाषा 
alt अवधी” । विषय को विस्तार देते हुए जैसे 
एक विस्तृत रूपरेखा दे दी गई è जिसमें 
इसकी संभावनाएँ और श्रलुसंथान कार्य का 
pina मिल जाय । ग्रथ के त्रंत में सहायक 
सामग्री की सूची हे । इस सूची से लेखक के द्वारा 


सामग्री का उपयोग करने की स्वीकृति की 
सचाई स्पष्ट हे । 


जहाँ तक विषय के विवेचन का प्रश्‍न हैं 
विश्लेपक की दृष्टि प्रायः यह रही है कि संक्षिप्त 
सूत्र देकर उदाहरणों के द्वारा उसे सुस्पष्ट कर 
दिया जाय । उदाहरणों के चुनाव में लेखक 
ने पर्याप्त सतर्कता बरती है। फिर भी जहाँ 
qal कुछ शैथिल्य रह गया है ; जैसे अनुनासिक 
aÜ के उदाहरण में खड़ी बोली का एक 
उदाहरण “बिंदिया” दिया है | किंतु यह शब्द 


fe z wr 


लेखक . 
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खड़ी बोली में नहीं प्रयुक्त होता । उदाहरणा में 
ग्रामीण श्रौर साहित्यिक ब्रजभाषा का मिश्रण 
भी हैं। कुछ ऐसी प्रवृत्तियों पर भी प्रकाश 
डाला गया हैं, जो साहित्यिक aama में 
9 नहीं मिलतीं । ल-न की प्रवृत्ति ब्रज की 
| निम्न जातियों में मिलती R: 
कलसा =कन्सा। इस प्रकार के उदाइ 
विषय में परिपूर्णता श्राती 
इस-. वात की चेष्टा की गई 
: त्यिक त्रजभाषा के उदाहरण भी wz नहीं i 
j एक बात wt द्दोनी चाहिए थी : लेखक 
) को ब्रजभाषा के उदाहरणों के हिंदी पर्याय 
| भी दै देने च कुछ स्थापना 
| हल्के रूप में दे दी गई ईै। एक स्थान पर 
[ लेखक ने एक टिप्पणी दी है 

] 

५ 

| 

। 


न्ड 


3 


Tz 


A 


“(स) से प्रारंभ होने वाले 

स्थिति में ६? का श्रागम भी है।' 
: पर यहाँ इस टिप्पणी को पूर्ण बनाने के लिये 

यह KEAT श्रावश्यक था कि श्रर्धस्वरों के सा 
- संयुक्त होने पर श्रागम नहीं होता, जैसे 'स्याम? 
“9 तथा 'स्वच्छ' । 'लगभग' का प्रयोग वैज्ञानिक 
। सुनिश्चिता के स्वर को भंग कर देता है । इनकी 
: संख्या लगभग १५० है (Go १३५) । १० १३८ 
: पर लिखा है : शब्दों d मध्य (य्‌) तथा (व) 
r क्रमशः 'ए' तथा si’ हो जाते हैं। शायद 'ऐ! 
के स्थान पर ‘g लिख जाना प्रेस की भूल हो 
त सकती है । पर वस्तुतः wa नियम भी ठीक 
i नहीं : व-उ, य-इ की प्रबृत्ति ही है। इसके 
i qd अ की संधि से “भौ” या 'ऐ? हो जाता 
i है | ब्रजभाषा की संज्ञा at रूपतालिका देते 
। हुए दो टिप्पणियाँ दी गई हैं : “प्रकारांत dur 
प स्त्रीलिंग ही बहुधा होती हैं, पुलिंग होने पर वे 
: दै डकारांत हो जाती है? तथा sania dare 
| व पुल्लिंग ही होती e, श्रकारांत शब्द भी 
उकारवडुला प्रवृत्ति के कारण ही sania 
हो जाते हैं ।? (१० १४८ ) वास्तविक .वात 
यह है कि a wife का तथा 'उ? पुल्लिंग 
का प्रत्यय दै श्रतः नियम देने में इसका भी 
ध्यान रखना चाहिए था। हो जाती 
है? से यह आभास होता दे कि लेखक कोई 
ऐतिहासिक चर्चा कर रहदा है । साथ ही लेखक ने 
लिखा है ‘mania duri पाँच रूप suu 
करती हैं (१० १४८) । मेरा विचार यह है 
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Lj 
कि पाँच रूप ग्रहण करनेवाली ders अकारांत 
नहीं, व्यंजनाव दै! | १० १५७ पर लेखक 
ने एक स्थापना क॑ मुल रूप एकवनेन तथा 
al छोड़कर श्रन्यत्र 
ता प्रत्यव से युक्त मूल एक- 
वचन 'तयंक एकवचन म॑ 'अ से युक्त रूप ud 
& कृत बहुवचन का रचना d 


रवर | 


लिये जो प्रत्यय बताए गए हैं, उनमें ब्यंज- 
नांत nei के युक्त होनेवाले ‘ae? 
को 


दिया गया Za नु का प्रयोग कर्ता 
। इसकी समानता हिंदी 
| gi “श्रौक्कारांत 
रांत दो जाती 
f की रूपरचना 
agza रूप मो, Fife 
] विकून रूप है। 
शो ) विभक्तियाँ हैं । इसी प्रकार खड़ी 
बोली के सर्वनाम मेरा, मेरे, मेरी दिए गए हैं। 
वास्तव में सदेनाम का विकृत रूप तो 'मे? ही 
है, शेष तो रांबंधवाचक विभक्तियाँ और 
लिंग वचन प्रत्यय हैं । क्रिया के रूपों की चर्चा 
वरते हुए लेखक ने लिखा दै 'संस्कृत से 
विकसित होकर तो केवल दो तीन काल दी आए! 
वैज्ञानिक दृष्टि से संख्या निश्चयात्मक दी होनी 
चाहिए । इस प्रकार के व्यत्यय कुळ देखने को 
मिल सकते हैं । वस्तुतः अजमाषा Bh खड़ी बोली 
की तुलना से जो समग्र प्रभाव पड़ना चाहिए 
उसमें कोई व्यवधान उपस्थित नहीं होता। 
साथ ही दोनों में ऐसी मौलिकता सिद्ध 
हो जाती हे, जिसकी श्रोर लेखक का ध्यान 
रहा Ed दोनों भाषारूप परस्पर श्रवोधगम्य 
नहीं हैं । 
उक्त पुस्तक के «idu में adt कहा जा 
सकता है कि कुल मिलाकर पुस्तक बढ़ी उपयोगी 
हे । हिंदी क्षेत्रों में विद्यार्थियों को जब aaam 
में रचित साहित्य पढ़ना पड़ता है तो उन्हें एक 
कठिनाई का aga होता हैं। कभी कभी 
तो उनके सामने एक प्रश्न A खड़ा द्वोता है : 
वया यह भी हिंदी दै? वया इसे भी हिंदो- 
MRT कहा जा सकता हैं? इस प्रश्न पर 
हिंदी क्षेत्र के विद्वानों ने श्रमी ध्यान नहीं “दिया 
है । कुछ ऐसा होना चाहिए कि दिंदी के भरहिंदी 
क्षेत्रीय विद्यार्थी तुलनात्मक दृष्टि से दोनों 
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के संबंध में कुछ समझ सके। मेरी दृष्टि d 
इस पुस्तक से-,इस आवश्यकता की भी काफी 
अंशों में: पूर्ति दो सकती दे । इसके लिये केवल 
यह भ्रभिप्रत है कि उदाहरण साहित्यिक 
aa के होने चाहिए । लेखक ने यह किया भी 
है। आशा है, हिंदी तथा afed दोनों क्षेत्रों 
में इस पुस्तक का स्वागत होगा । 
--( डॉ० ) चंद्रभान रावत 
'प्रमविजय?" 
प्रस्तुत श्रालोच्य ग्रथ 'प्रियप्रवास' शैली में 
प्रणीत हिंदी के मूर्धन्य नाटककार सेठ गोविंद< 
दास जी की पौराणिक साहित्य के कृष्णकालीन 
झध्याय में ag प्रसिद्ध "उषा श्रनिरुद्ध' 
प्रणयाख्यान पर आधारित सुंदर काव्य कृति 
है जो सन्‌ १६१६-१६ के अंतराल में 'वाणासुर 
पराभव? नाम से संपूर्ण, १६३० के कवि 
के जेल-जीवनयापन-काल में वर्ण्यं वस्तु में 
महत्वपूर्ण स्थलों पर परिवर्तित तथा सन्‌ 
१६५६ में 'प्रेमविजय? नाम से भ्रंततोगत्वा 
प्रकाशित है i 
कृति के प्रारंभ में 'निवेदन' शीर्षक श्रात्म- 
कथ्य में कवि ने संस्कृत के प्रसिद्ध लक्षणग्रंथ 
“साहित्यदपंर' से महाकाव्य की परिभाषा 
विषयक प्रमुख लक्षण संबंधी Aat का उद्धरण 
देते हुए लिखा है, 'दिंदी wernt में शायद 
इससे छोटा कोई महाकाव्य नहीं हैं कृति को 
पूर्णतया पढ़ जाने पर वस्तुत : यह सुंदर काग्य- 
कृति के रूप में ही मिलती है। 
कथावरतु में नई उद्‌भावनाश्रो के पुट से 
कवि ने श्रपनी मौलिक प्रतिभा का यथेष्ट प्रमाण 
दिया दै । मूल कथा के अनुसार वाणासुर की 
कन्या उषा बाल्यावस्था में केलास में पार्वती 
से योगशिक्षा sum करती हैं fag कवि ने 
प्रस्तुत कृति में श्रसुरयुरु शुक्ताचाय के आश्रम 
में उसे शिक्षित दिखाकर असुर-वर्ग एवं sat 
के गुरु शुक्राचाये की संगति ही बिठाई है। 
अःश्रम में अपनी सखी चित्रलेखा के साथ योग 
विद्या में पारंगत दो उपा अपने पिता वाणासुर 


«१. काव्यकृति, कवि : सेठ गोविंददास, प्रका- 
शक भारतीय विश्‍व प्रकाशन, दिल्ली, 
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की नगरी शोणितपुर श्राती है । यहाँ कवि 

पुनः मूल कथा में परिवर्तन कर नाटकीय 

रोचकता का संनिवेश करता है । मूल कथा में 

वर्णित है कि उपा स्वप्न में अनिस्द्ध के दर्शन 
करती है और श्रनिरुद्ध पर अनुरक्त हो जाती 

है । उसकी सखी चित्रलेखा योग-विद्या द्वारा 

अनिरुद्ध को द्वारका से शोणितपुर लाती है।. 
तदनंतर उषा अनिरुद्ध से गोपनीय दंग से 

गंधव विवाह कर लेती है कवि ने कथा के-इस 7” *, 
प्रसंग को सप्रयोजन सुंदर मोड़ देते हुए यह 
दिखल या हैं कि उषा ऑर चित्रा दोनों वाणा- 
सुर को श्रनिरुद्ध के आने की सूचना देती हैं। 
फलस्वरूप तीनों को कारावास का दंड भुगतना 
पड़ता हैं । तत्पश्चात्‌ कृष्ण के प्रयास से व!णासुर 
का हृदयपरिवर्तन कवि कुशलता से दिखलाता 
हैं और इस तरह संग्राम के बिना ही, जैसा मूल 
कथा में आया हे, सुरासुर संधि दिखलाकर कवि 
ने एक ओर जहाँ उषा के निष्कपट हृदय और : : 
आदर्श चरित्‌ को रखा है वहाँ दूसरी श्रोर 3. 

कथावस्तु के प्रस्तुतीकरण _में गांधीयुग के 

श्रहिसक gada का स्वर भी सफलता से 4 
सँवारा है । / | 


कृति कवि के वर्णनाविलास, तत्सम शब्द 
के प्रयोग, भाषागत सौष्ठव और प्रवाह से 
श्रत्यंत रमणीय हो गई है। लंत्री सामासिक 
पदावलियों से मुक्त पंक्तिरचना इसे क्लिष्टता 
र दुरूहता के दोष से भी बचाती है । फिर 
भी कवि ríe! के प्रयोग के प्रति अ्रत्धधिक 
मोद है, जैसे सुरंग, gara, सुशांति, सुसर, सुमूति 
gaa, सुनिर्मित, सुतेज, सुस्निग्ध, JAN । 
यह कवि के पास ऐसे शब्दों के अभाव का 
द्योतक हैं जो 'सु' से युक्त हुए बिना पदपूर्ति 
करते wig uum, 'छादिता', के fuer 
प्रयोग से मुक्त होने पर कृति में निखार भ्रधिक 
आता | 


xu 
०) 


प्रस्तुत काव्यकृति इस दृष्टि से श्रत्यधिक 
महत्व की है कि इससे हिंदी जगत्‌ को श्रपने 
प्रिय नाटककार के कविस्वरूप का परिचय 
मिल जाता है । छपाई सफाई dac हैं 
ओर चमक दमक पूर्ण; . AUE नयना- 
भिराम है। कृति का समुचित स्वागत होगा, 
विश्वास है । | 
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पत्र पुष्प) 
गीता के aia “पत्रं पुष्पं फलं तोयं? से 
पत्र पुष्प लेकर हिंदी के यशस्वी नाटककार सेठ 
गोविंददास ने अपने कवि जीवन की प्रारंभिक 
रचनाओं का संकलन ही इस नाम सै प्रस्तुत 
किया है । विनयावनत कवि के हो शब्दों में 
dada रचनाएँ तुकबंदियाँ हैं । जो ‘ug ऋतु! 
वर्णन से लेकर भारतदर्शन तक की विभिन्न भाव- 
भूमियीं पर चित्रित हैं । 'जन्म-भूमि प्रेम, भारत 
दर्शन! शीर्षक लंबी रचनाओं में जहाँ एक ओर 
कवि का देशप्रेम फूट पड़ा है वहाँ दूसरी ओर 
“Zag, प्रभात संध्या', “प्रकृतिपूजा, 'ऋ 
केश की गंग! आदि रचनाओं में उसका प्रकृति- 
प्रेम यथेष्ट रूप से विद्यमान मिलता है जो कवि 
के देशप्रेम की श्रोर उन्मुख होने की प्राथमिक 
भूमि प्रस्तुत करता दै । जैसे श्रधिकांश कवियों 
cB प्रारंभिक रचनाओं में श्रनमजे शब्द, वेडोल 
भाव, अटपटी भाषा आदि दोष मिल जाया करते 
हं, वेसे इन रचनाओं में भी ये यत्र नत्र विद्यमान 
है । रचनाएँ afamar एवं गीत दोनों प्रकार 
के gat में प्रणीत मिलती हैं । 
कलितकलेवर daz की छपाई 
श्रतीव सुंदर है । 
देवनाथ पांडेय रसाल? 
हिंदी पद परंपरा और तुलसीदास? 
प्रस्तुत शोधप्रबंध m लेखक ने इस ग्रथ का 
प्रणयन बड़े श्रध्यवसाय और श्रम के साथ 
किया है । 'गोरवामी जी! पर हिंदी में aga कार्य 
gar है फिर भी उसका अधिक बल “मानस? पर 
रहा है । उस कृति को 'गोस्वामी जी? ने प्रबंध 
में निबद्ध किया है श्रौर नानापुराणनिगमागम 
तथा वाल्मीकि रामायण, AAA रामायण 
आदि की और दृष्टि रहने से उनकी व्यक्तिगत 
भक्तिभावना आदि का प्रसार, निश्चय ही कुछ 
न कुछ परिमित ter होगा i 
१. कवितासंग्रद, कवि: सेठ गोविंददास, 
प्रकाशक भारतीय विश्वप्रकाशन, दिल्ली, 
मूल्य To १-७५ | 


२. ले० डॉ० रामचंद्र मिश्र, so हिंदी 


साहित्य संसार, दिल्ली--६:पटना--४ | 
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यद्यपि उनकी भक्ति तथा भावबोध की afer 
व्यक्ति वद्वा भी उच्चतम धरातल ate पूर्ण विकास 
तक पहुँची हुई है, तथापि पदपरपरा मॅ निबद्ध 
उनके al कृष्णगीतावली', uf राम 
“विनयपत्रिका '-- में उनकी 
भक्ति श्रौर भावना, श्रांतरिक विन्ग्रमाव रौर 
भक्तिचेतना का जो उल्लास प्रकट हुश्रा है, 
उसकी श्रपनी कुछ विशेष रम्यता है। श्रतः 
इनको केंद्र में रखकर "तुलसी? के भावजगत, 
भक्तिभावना एवं श्रनुभूतिवोध का श्रनुशीलन 
ओर विश्लेषण करते zu डा० रामचंद्र मिश्र ने 
“तुलसी? का महत्वपूर्ण अध्ययन प्रस्तुत 
किया है। 

वस्तुतः पदशैली की गीदपरपरा में सा हत्य 
भर संगीत दोनो के रम्य एवं कलामय act 
का योग रहने से, उसकी श्रपनी विशिष्ट मधुरिमा 
र समर्थता होती है । 

इस अथ में ऐतिहासिक, साहित्यिक, भक्ति- 
परक m श्रनेक shat से पदसा दित्य के 
नाना अंगों का श्रध्ययन करते हुए "तुलसी? की 
विशेषताश्रों, मान्यताओं atc साहित्यिक उप- 
लब्धियों का जो विवेचन gar & ag farag 
दी श्रमसाध्य और शोधपरक है । 


वारद्द अध्यायों के इस अथ में हिंदी पद- 
साहित्य के ca", 'लोकसाहित्य और लोक- 
नाट्य में गीत', संगीत श्रौर उसकी नवीन 
परिणति’ और gaad पूर्ववर्ती पदसाहित्य' की 
व्यापक पृष्ठभूमि प्रस्तुत की गई है और उसी 
में तुलसी के गीतकाव्य के वर्यं विषय?, “उनके 
पद्साहित्य का भाव, रस, भाषाशैली, gz, 
संगीत शास्त्रीय स्वरूप? siz की शोधपूर्ण 
ait साहित्यक आलोचना मिलती है जिससे 
लेखक की विवेचनदृष्टि का पूर्ण परिचय मिल 
जाता है । इसी के साथ साथ 'मध्ययुगीन साहि- 
त्यिक परंपराएं और तुलसी” तथा 'तुलसो के 
अनंतर राम-पद-काव्य की परंपरा का भ्रध्ययन' 
करते हुए लेखक ने दास्यपरक एवं मर्यादा- 
बादी gfeat से निर्मित परवता साहित्य का 
परिचय तो दिया ही है, 'रसिक' और “मधुर? 
भाव के पदसाहित्य की भी चर्चा की e 

aa मैं लेखक ने तुलसी के. पदसाद्दित्य 
का उपसंहारात्मक वैशिष्ट्य दिखाया है। इसमें 
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तुलसी के सामान्य साहित्य और पदसाहित्य 
के पूर्व विश्लेषिततन्निष्कर्षा का उल्लेख करके ग्रथ 
को पूणं बनाया है । 
प्रस्तुत ग्रथ निश्चय ही लेखक के भ्रध्ययन 
और अनुशीलन का सूचक da इसमें अध्य- 
aaa. और -मनोयो m साथ विवेच्य विषय को 
ग्रीमांसा की गई हे। निष्कर्षा में तटस्थ रहने 
का पूर्ण प्रयास है । हो सकता हे, कहाँ कहो 
किसी का मतभेद हो। तुलसी की माधुयपरता 
से संबद्ध मान्यताओं को कुछ अध्येता सपमाण 
अ्रस्त्रीकार भी कर सकते हैं। श्रन्यत्र भी ऐसे faar- 
दास्पद प्रसंग हैं जिन्हें स्वीकृत सिद्धांत न कहकर 
विचारणीय दृष्टि कह सकते हैं। फिर भी सत्र 
मिलाकर लेखक का प्रबंध अपने आपमें eur 
पूर्ण भी है ak उस पद्धति से अध्ययनकर्ताओं 
के लिये प्रेरणादायक भी । हम लेखक की कृति 
का स्वागत करते हैं । 


नागरीप्रचारिणी पंत्रिका 


टेक दुहराई गई हे । उन संस्करणों को 
“सूननिका? में तथा “अंतिम” वक्तव्य में इस 


ग्रंथ को सरदासकृत सवा लाख पदवाले सूर- . 


सागर का सचीपत्र कहा गया हे आरंभ में 
(रागकल्पद्रम' शब्द भी मिलता है तथा एक 
संस्करण के अंत में प्रकाशित है--इति श्री 
रागसागरोद्भव रागकल्पद्र म सूरसागररय 
सूरसारावली समाप्तम्‌ '” i 


इन सबका सारांश यह निकलता है कि 
“सारावली? को रचना द्रत होलीगीत के रूप में 
हुई है ओर उसका उद्देश्य था 'सूरसागर' के 
“वर्णित प्रसंगों विचारों का सचीरूप में सार 
उपस्थित करना। अब प्रश्न यह उठता है कि 
इस सूरसारावली' का रचनाकार क्या स्वयं 
'सूरदास थे? बहुत दिनों से मानी हुई बात 
के रूप में अ्रधिकांरा विद्वान्‌ 'सूरदास' को हो 
उक्त ग्रथ का कर्ता स्वीकार करते चले श्रा 


सूरसारावलो : एक अप्रामाणिक रचना WE उसे एक स्वीकृत तथ्य सा मान लिया 


'सूर-सारावली” को बहुत दिनों तक 
(att अनेक विद्वानों द्वारा श्रब भी) :सूर- 
सागर'-कार महाकवि 'सूरदास' को रचना 
मानते रहे हैं । श्रध्ययन अध्यापन में न रहने 
के कारण ग्रथ को बिना देखे हुए हो अधिकांश 
विद्वान्‌ उसे “सूरदास' द्वारा लिखित ग्रथ 
स्त्रीकार कर लेते थे । श्रंतबेहिःसाच्या के आधार 
पर उसकी प्रामाणिकता श्रप्रामाणिकता के 
विचार का प्रश्‍न ही उनके सामने नहीं उठ पाया । 
“सुरसागर' के साथ साथ “सारावली? ( सूर- 
सारावली या सूरसागर सारावली ) और 
'साहित्यलहरी' का नाम मो वे गिनाते रहे । 

“सारावली' की रचना ब्रत होलीगीत 
के रूप में हुई है जिसमें दो दो पंक्तियों के ११०० 
से कुछ भ्रधिक बंद हैं । प्रारंभ में मंगलाचरण के 
पद की समाप्ति के बाद टेक के रूप में निम्नांक्रित 
पंक्ति हें: 

“aad यहि विधि हरि होरी हो, हरि होरी 
ही, वेद विदित यह बात।” विभिन्न संस्करणों 


में विभिन्न रूपों में एक या अधिक बार यह 


११. लेखक श्री प्रेमनारायण टंडन, Wo 
हिंदी साहित्य भंडार, adas, go 
४५१, qo १२:५० | 


[4 CC-0. In Public Domain. 


गया । पर 'विद्वानों ने ग्रंथ का तथा उसके 
अनेक संस्करणों के पाठादि का जब श्रध्ययन 
अनुशीलन किया तब पूर्व॑स्वीकृत सिद्धांत 
कुछ विद्वानों की दृष्टि में पूर्वपक्ष मात्र 
रह गया | 


इस संबंध में agaa? पक्त का समर्थन 
करनेवालों के बहुत से प्रमाणतका में दो 
वातं बडे जोर से कही जाती हैं--(क ) 
'सूरसागर के शब्द, वाक्यश, उपवाक्य भ्रादि 
का सरावली' में ज्यों का त्यो पाया जाना 
आर Wa के ढंग पर उसका urne 
नाम रखना । 


डा० प्रेमनारायण ने प्रस्तुत ग्रंथ के 
आरंभ (५० १७) में उक्त Tal का प्रत्यां- 
ख्यान करते हुए कहा है--“परंतु वास्तविकता 
यह है कि यह छाप उस महाकवि की लोक: 
प्रियता का लाभ उठाने की gazan मनोवृत्ति 
से प्रेरित होकर जोड़ी गई है और स्पष्ट है 
कि तब उसका रचयिता अपनी रचना को 


ऐसा रूप भी देना चाइता है जिससे उक्त नाम. 


संगत जान पड़े । 'सुरसागर? के शब्द, वाक्यांश 
उपवाक्य आदि ज्यों के त्यो 'सारावली' में 
मिलने का यद्दी मुख्य कारण है ।” 
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श्री द्वारकादास परीख और श्री प्रभुदयाल इस संबंध में बाह्य प्रम णो सै पूर्ण अम- 
मित्तन ने i निराकरण न होकर 'सूरकर्टत्व' का ही थोडा 
(भूमिका) में va dia मिलता a किए भी o; 
«fec प्रमाणों सकते । अतः hw. 
“सारावली? लिये श्री प्रेमनारा- 
प्रामाणिक र i 
` 
v Se 
संचेपीकरण और कथामात्र के वर्णन के कारण 
क एवं भाषा संबंधी प्रौढता का दर्शन 
| होता । 
श्र प्रवश्य wq “सारावली? की 
उसका प्रयोगरूप देखकर यह स्पष्ट 
E C ही जान पढ़ता € कि ‘ar के समान 
भावुक और समर्थ कवि की ag रचना 
. नहीं है, कम से कम ‘amma’ बनाने 
(ति यह के वाद की तो नहीं है । अन्यथा “सूर? 
लिखा हो, पर को भाषा की sl तथा समर्थ चारुता श्रवश्य 
j^ धोखा ike ही यहाँ भी मिलती । me: साहित्यिक दृष्टि 
लिखा गया हो । से अंथ का i 
भी भक्तिभाव से की श्रोर कुकेंगा । i 
यह असंभव नहीं हैं करना mx कठिन हो गया हैं । भविष्य 
इस विषय में में ऐसा कुछ प्रमाण या अधिक प्रामाणिक 
war है। गुजरात af: मिल जाय तभी केवल अनुमानपरक 
त... में अनूदित mua wat से आगे बढ़कर प्रश्‍न का समाधान dl 
^ M उन्होंने किया है, वह सांवत्‌ सकेंगा | 
प्रति है CN SS zum 3१ 
: E fa बाध आर व्याख्या 
परंतु उक्त FAT से कृतिकार का 
निर्णय नहीं होता है क्रि वल्लभ सतानुयायी प्रस्तुत पुस्तक eum के दी मत से रात- 
^ e पुष्टिमार्गियों में उक्त ग्रंथ समाइत था। साथ प्रतिशत छात्रोपयौगी है । लेखक के ५५ 
ही सौ पचास वर्ष पूर्व श्रवश्य ही उसकी a दै और ४ खंडो में faar 
रचना हुई थी, वह सूर की रचना दै--इसका MIR) सेडांतिक विवेवन ( १३. 
E निर्णय नहीं हो सकता । aala), (a ) ऐतिहासिक विवेचन (२२ अ०), 
; . D CON NET CR ग) वैयक्तिक ( साहित्यकारों का ) ( १८ अ०) 
“नामाप निर्णायक बो सकते दद अर m (व) E^ वैज्ञानिक (3 wo)! प्रथम 
भ्रमोत्पादक भी । संभवत: उसी से-यदि अम i 
हुआ है तो--ञ्रामकता फैली । वह यथार्थ कर्ता grs : 
को नामछाप भी दो सकता है और मूल १, ले० कामेश्‍वरनाथ शर्मा, प्रका० नोवेल्टी 
L अथकार--घागरनिर्माता-- सर! के 'कथनसार? ऐंड कंपनी, wav, Wo Fo ६-५० Bo b 
“| का भी सूचक हो सकता है। do do ४५० | M. oe 
l २८ ( ६६-१ ) 
e e = 
= v ; i : 2o 
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e ` + CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar: e 
L4 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


२१८ . 

e 
खंड में: कला, साहित्य, रस; श्रालोचना, शेली 
का विवेनन है, द्वितीय मे. हिंदी के. वीरगाथा 
काल से आजतक के ऐतिहासिक और वैका- 
fan श्रालोच्यालोचन के श्राधार पर समीक्षा- 
त्मक व्याख्या की गई है । तृतीय खंड में कबीर 
से लेकर 'दिनकर' तक के कुळ प्रमुख fedi 
साहित्यकारों* का महत्व और संदेश एवं उनकी 
देन और वैशिष्ट्य का संक्षिप्त निरूपण हैं। चतुर्थ 
भाय अति सामान्य है) 


इन सबमें कुछ नवीन से लगनेवाले विषयों 
का भी कहाँ कहीं समावेश है और कहीं कहाँ 


आधुनिक दृष्टि से भी विश्लेषण है। सब मिलाकर' 


मुद्रण अशुद्धियो के बावजूद, sas छात्रोपयोगी 
six परीक्षोपयोगी है । साहित्यप्रेमी भी इसका 
लाभ उठा सकते Ed 


“पदमावती? 


'जायसी? का प्रसिद्ध प्रेमाख्यानक काव्य. 


qaa feat में आज. अत्यंत. प्रसिद्धः है । 
किसी भी सूफी कवि की. किसी भी अन्य 
रचना का उतना अध्ययन और वैती, चर्चा 


नहीं. हुई जैसी 'पदमावत' की gi इससे; 


qaaa? का साहित्यिक महत्व.स्वतः स्पष्ट हो 
उठता है। “जायसी? के उक्त काव्य को यह dar 
और महत्व श्राज के. युग में ही प्राप्त है--ऐसा 
न समझना चाहिए। आज से ३०० वर्षो qd 
भाराकान के. राज्याधिकारी 'मागन ठाकुर? 
ने। उक्त कृति के लालित्य और - काव्यरस. का 
श्रास्वादन किया था । वे 'पदमावत' से, इतने 
प्रभावित हुए थे कि तत्कालीन प्रसिद्ध बंगला- 


कवि, अलाग्रोल' से उसः काव्य काः बंगला! 


भाषा में. रूपांतर. कराया । बंगला के उस 
पद्मावती” का नागरी लिपि में o झु० हिंदी 


तथा भाषा विज्ञान विद्यापीठ, श्रागरा विंश्व० * 


आगरा -र्‍दारा प्रकाशन किया गया है। 

यह रूपांतर पूर्णरूप से बंगलानुवाद नहीं 
है । “पद्मावती का. यह बंगला ' रूप. वस्तुतः 
“जायसी? और श्रालाश्रोल की संयुक्त रचना बन 
गई है । “जायसी? के  'पद्मावत” की कथावरु 


१. पद्मावती--संपादक--डा ० सत्येंद्रनाथ 
घोषाल, प्रकाशक--क० Ho हिंदी तथा भाषा- 
विज्ञान विद्यापीठ, भागरा विश्वविद्यालय, आगरा । 
qo 9,00 = 
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गौर 'तदर्थक काव्योक्तियो को बंगाल के कवि 
ने ' श्रपनी कःव्य्रचेतना के रंग ओर रेखाओं से, 
रूपांतंरित किया। इसकी पूरी सूचना मिल. 


, सकती है-दोनों काव्यां का SUD तुलना- - 


त्मक अध्ययन प्रस्तुत करनेव!ले शोधकर्ता सेः 
ही । फिर भी ग्रंथ के विद्वान्‌ संपादकः 
डा० सत्येंद्रनाथ धोपाल की भूमिका. से इस 
विषय का थोड़ा बहुत आभास मिल जाता है। 
इसका एक AMAT संस्करण बहुत पहले छपा 
था—वह. भी श्राज दुर्लभ: है। शतः उक्त, 


आगरा विद्यापीठ का यह प्रकाशन श्रत्यंत .. 


अवसरोचित और श्रनुसंधायका केः लिये. वड़ा 
ही उपयोगी. है । 


“साहित्यिक' दृष्टि से भी इसका महत्व हैः। 
“जायसी? और 'अलाश्रोले' के. काव्यत्रोध- का 
सूदम और तुलनात्मक मूल्यांकन करने में इसके? 
श्रध्ययन से सहायता wp मिलेगी। पर” 
इसके साथः ही साथ” भाषानुशीलन की दृष्टि. से 
३०० वर्ष- की बँगला का तत्कालीन. मैथिली; 
अवधी, ब्रज भौर खड़ी बोली के साथ तुलनात्मक. 
विवेचन” करने में; भी इतत ग्रथ. का पर्याप्त: 
उपयोग हो सकेगा । विद्वान्‌. संपादक fs 
वेदुष्य और . लगन- के ` साथ प्रस्तुत ग्रथ का 
संपादन क्रिया है और “आगरा विद्यापीठ? तथा: 
उसके संबद्ध अधिकारियों ने निस उत्साह श्रौर 
तत्परता से इसका प्रकाशन किया है-तदर्थ 
sik विशेषतः ero सत्येंद्र बधाई के पात्र 
हैं ॥. आशा है, हिंदी के आलोचकाँ रौर 
शोधकतांश्रों AT इसका समुचित उपयोग किया 
जाएगा | 


“भाषा? 

पत्रिका का उद्देश्य यद्यपि प्रादेशिक भाषाशरं 
केःसइयोग से हिंदी की du और पारस्परिक 
आदान: प्रदान की. प्रवृत्ति को ' बढावा देना है 


२. केद्रीय शिक्षा मंत्रालय के हिंदी 
निदेशालय के हिंदी त्रैमासिक पत्र का शांतिरचा 
अंक, जनवरी, १६६४ । आकार डबल क्राउन 
Hoist, पृष्ठसंख्या १४८, daro श्री तारा 
तिक्कू, कल!सज्जा श्री मनोहरलाल श्रोबेराय, 
छपाई कागज अत्युत्कृष्ट,, वार्षिक ३:५०, एक' 
अंक १९०० | 
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समीक्षा 


"तथापि प्रस्तुत अंक उस भावधारा का अतिनि- 


faeq करता है जो चीन के वर्तमान आक्रमण से 
आसेतुदिमाद्रि बुद्धिजीवी वर्ग को श्रालोडित 
श्रौर मथित किए हुए है । इस अंक में संकलित 
सामग्री मुख्यतः आठ eat में वगीकृत है: 


(१) 'जय जननी, जय भारती, (२) 
कहानियाँ, (2) दाभा, (४) wem का 
दायित्व, (५ ) गीतिनाव्च, (६) कला, (७) 
कविता और (८) इंटरव्यू । अंत में 'लेखक- 
परिचय? दै । 


प्रथम स्तंम में संकलित कवित्ाश्रो में भारत 
श्रौर मारती की श्रचेना-है। स्व० "निराला? 
जी की “भारति जय विजय करे? के श्रतिरिक्त 
शेष समस्त कविता 
हुई जनमानस की तीव्र fuf 
हिंदी की मौलिक क 


या“ श्रंकित है 
वेताओं के अतिरिक्त 


बँगला, मराठी और अँगरेजी से भाषांतरित 
कविताऐँ भी Zi यह ठीक दु कि इधर इस 


कोटि का ज्ये प्रभूत काव्यसाहित्य सामने 
आया है, बह अधिकांश भरती जैसा है श्रौर 
उसमें अनुभूति की वड तीब्रता तथा अभिव्यक्ति 


- की वद प्रांजलता नहीं दै, जो भारतीय काव्य- 


साहित्य का सांप्रतिक सर्वसामान्य fud 
है, फिर भी संकलित कविताएँ उस कोटि at 
नहीं हैं । कहानियाँ हिंदी ( मौलिक) के afa- 
रिक्त पंजाबी, उर्दू, युजराती तथा विदेशी भाषा 
से अनूदित हैं। सभी कहानियों का प्ररक- 
तत्व देशप्रेम है, फिर भी उनमें शेलीयत कला- 
त्मक भंगिमा का यथेष्ट आकर्षण है, जो कथा 
वाङ्मय की सफलता का -अनिवार्य ATANT- 
रिहार्य अंग होता है। “द्वाभा” स्तंभ में श्री 
-मैथिलीशरण गुत की कविता “विजयपव 

पंजाबी भ्रनुवाद सद्दित-श्री “दिनकर? की कविता 
“जौहर”, बँगला अनुवाद सहित, श्री बच्चन 
की कविता “चेतावनी ”, तमिल अनुवाद सहित 
sx श्री नंद चतुर्वेदी की कविता “आइ 


होनसांग” युजराती अनुवाद सहित संकलित 


है। “दायित्व” स्तंभ -में श्री मगवतशरण 
उपाध्याय का faia “फालिदास का हिमालय” 
मुख्यतः परिचयात्मक है, जिसमें पूर्व पश्चिम 


“फैली हिमालय की शखलाओं के शिखरों, 
. उपत्यकाओं और उनमें-प्रवदइमान नदियों आदि 
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का विस्तृत वर्णन है। इस स्तंभ के शेष लेख 
विचारप्रधान हैं और उनसे वढभान परिस्थिति 
में विभिन्न sat में कार्य कर रहे लोगों के 
aat और कर्तव्यों की मीमांसा है एक 
ओर तो उद्राच मानवीय gat के प्रति भारतीय 
कर्तव्यमावना की वाणी है, दूसरी ओर श्री 
प्रभाकर pau का निबंध “चीन में सादित्य 
पर नियंत्रण” है, जो हृदय, मन और मस्तिष्क 
से युक्त मानव को भी नरपशु बनाने की url 
की अभिसंधि की व्याख्या करता है। “गीतिनाव्य? 
के gaña श्री छुमित्रानंदन पंत का Aaa” 
गुजराती भ्रनुवाद «a दिया गया दै। 
“कला” स्तंभ में श्री दिनकर कौशिक द्वारा 
वर्तमान संकटकालीन स्थिति में कलाकारा के 
कर्तव्य का विवेचन दै । “कविता? स्तंभ में 
विभिन्न क्षेत्रीय wnat के omui कवियों की 
कतिपय चुनी हुई रचनाएँ हिंदी अनुवाद सहित 
दी हुई हैं। अनुवादो में मल भावों के व्यंजक 
तत्वों की सुरक्षा बढी सावधानी के साथ हुई है । 
अंत में “इंटरव्यू” स्तंभ है, जिसमें विभिन्न वर्गों 
में से दो प्रतिनिधि वर्गों के एक एक छुने हुए 
व्यक्तियों से चीनी आक्रमण द्वारा उनपर हुई 
प्रतिक्रिया अंक्रित है। इन दो व्यक्तियों में से 


“एक हैं अंतरराष्ट्रीय ख्याति के भाषावैज्ञानिक 


श्रौर प० बंगाल की विधान sare श्रध्यक्ष 
«ro सुनीतिकुमार agzat ( 'चटजीं वे केवल 
विदेशी भ।पाओं में प्रयुक्त करते हैं ) श्रौर दूसरे 
हें केद्रीय शिक्षा मंत्रालय के वरिष्ठ अधिकारी 
श्री-प्रेमनाथ धीर । चाठज्या महोदय का उत्तर 
भारत की akaran या -शांतिवादी नीति 
की भ्रामक व्याख्या करनेवार्लो को सावधान 
करता है । उनका कहना है कि “शांति' का यह 
aq कदापि नहीं कि इम श्रात्मरक्षात्मक्र प्रवृ 
चिर्यो तक को त्याग दे । हमारी इस प्रवृत्ति 
अर्थात्‌ vanum प्रयत्नों के विरुद्ध देश आर 
विदेशों में बहुत कुछ कहा भर कइलाया जा 
रदा हैं । परंतु इस प्रकार की टीका टिप्पणी 
उन्हीं की ओर से की जा रही d, जिन्हे*्भारत 
की सफलता रुचिकर नहीं। श्री धीर मूलतः 
उत्त-पंजाब के रइनेवाले E जो प्रगैतिहासिक 
काल से विदेशी आक्रमणों का सामा करता 


आया है । नानक, गोविंद, रणजीत की परंपरा | 


के पंजाब का पौरष चीनी आक्रमण का समा- 


=> 
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चार मिलते ही जाग उठा था। आधुनिक पर्व- 
तीय युद्ध दो लिये आवश्यक साज सामान का 
अभांब होते हुए भी वहाँ के रणबॉकुरों ने शत्रु 
की बर्बर वाहिनी को लोहे के चने चबवा दिए। 
धीर जी चार सुयोग्य पुत्रों के पिता हैं, जिनमें दो 
को तो तत्काल उन्होंने सेना में भेज दिया । 
तीसरे चिरंजीवी भी उसी की तैयारी कर रहे हैं। 
चौथे बहुत छोटे हैं, फिर भी योगायोग से 
प्रतीत होता हे, वे भी वयस्क होकर उनका ही 
अनुगमन FA) जिस देश का एक नहीं 
हजार चीन भी निरंतर श्राक्रमण करके बाल 
बाँका नहीं कर सकते । 
सबसे अंत में लेखक परिचय' हे | यह शीर्षक 
आमक है होना चाहिए — 'लेखकों के पते?, 
क्योंकि ६० से श्रधिक लेखकों में से केवल तीन 
के संबंध में गिनती के दो दो शब्दों का परिचय 
है, अन्यथा सबके पते मात्र अंकित हे और 
एकाध में वह भी श्रशुदूध हे । 
कुल मिलाकर 'भाषा' का यह अंक पठनीय 
ही नहीं, श्रनेक वृष्टियों से संग्रहीय हुआ है और 
तदर्थं हिंदी निदेशालय, विशेषतः “भाषा?-. 
संपादिका, धन्यवादाई हैं । 
--शंभुनाथ वाजपेयी 
कुतुवन कृत ume 

gga कृत “मृगावती' की चर्चा हिंदी 
साहित्य के इतिहासप्रथौं और विविध faii 
में बहुत पहले से होती चली आ रही है, परतु 
इसकी हस्तलिखित प्रति का सर्वप्रथम उल्लेख 
नागरीप्रचारिणी सभा, काशी की सन्‌ 
१३०० Ro की खोजरिपोर्ट में ही प्राप्त हो 
सका था । तदनंतर समय समय पर मृगावती 
की अन्य प्रतियों की सूजनाएँ यत्रतत्र प्रकाशित 
होती रही किंतु इसका प्रामाणिक, बोधगम्य 
आर वैदुष्यपूर्ण स'पादन डाक्टर शिवगोपाल 

मिश्र के श्रम से ही संभव हुआ है। 


2 मस्तुत रचना के सपाटून, प]ठानुशीलन 
श्रौर विश्लेषण तथा विवेवन में डाक्टर मिश्र 


१, स पादक डा० शिवगोपाल मिश्र, प्राध्यापक, 
“प्रयाग विश्वविद्यालय, प्रकाशन हिंदी 
साहित्य सम्मेलन, प्रयाग, ३० fio go 
सख्या २१० | Fo ६ Xo 
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नागरोप्रचारिणी पत्रिका 


ने चौखंभा, भारतकला भवन बनारस) sag 
Wa पुस्तकालय वीकानेर श्रौर मनेर शरीफ 
इत्यादि की चार प्रतियोँ का पूरा पूरा लाभ 
उठाया है, लेकिन फतेहपुर जिला स्थित एकः 
Zar गाँव में प्राप्त पांडलिपि को सार्वाधिक 
प्रामाणिक मानकर उसी के श्राधार पर पुस्तक 


के कलेबर को अंतिम स्वरूप प्रदान कियागया E 


श्रालोच्च कृति का महत्व इस दृष्टि से और 
भी बढ़ जाता है कि संपादक ने चौसठ got 
की पांडित्यपूर्ण भूमिका में न केवल "मृगावती? 
नामक अन्य रचनाओं, उसके पूर्व उल्लेख, 
कुतुवन कृत सृगावती का रचनाकाल, कवि 
का जीवनकाल, 'मृगावती' कथा के मूल स्त्रोत 
आदि पर तथ्यपूर्ण निर्णय प्रस्तुत किये हैं 
अपितु उन्होंने daar, जेन, और हिंदी साहित्य 
में प्राप्पोइस नाम की बिभिन्न taast की 
प्रामाणिक कथाओं के अतिरिक्त कृति में आई 
श्रंतकथाओं, पात्रों, देशकाल, वर्ण्यविषय, 
भाषाशैली, «काब्यरुढियों, सूफी सिद्धांत आदि 
पर भी अपना सम्यक्‌ दृष्टिफोण दे दिया है। 
साथ छौँ भूमिकागत aiia, संपादन 
सिद्धांत (प्रस्तुत कृति संबंधी) भौर पाद- 
टिप्पणियाँ में दिए गए पाठांतर के कारण 
रचना को समभाने में विशेष कठिनाई नहीं रह 
जाती । तो भी परिशिष्ट २ में दी गई शब्दार्थ 
सूची बहुत ही छोटी, gaia और सामान्य 
शब्दों से भरी है। संभवतः लेखक ने उसे 
अपनी gings ही जुराया है, कुछ पाठकों 
और अध्येताओं को दृष्टिपथ में रखते हुए नहीं | 

परिशिष्ट ३ में उल्लिखित “मृगावती? से 
संबंधित प्रकाशित लेखों की सूचना के द्वारा 
कृति का विशिष्ट अध्ययन भी संभव एवं 
सरल हो गया है। परंतु पर्याप्त सतर्कतापूर्ण 
संपादन के बाद भी पुस्तक में कुछ भूलें एवं 
चुटियाँ रह गई हैं। जैसे मूलपाठ में नायक 
की द्वितीय पल्ली का नाम रुक्मिनी है fag 
भूमिका में उसे सर्वत्र रुपमिनी ही रखा गया 
ÈI कहाँ कदी पाठ छूट गया है और कतिपय 
स्थलों पर वह श्रप्रासंगित एवं कथा से असवंद्ध 
भी है। आशा है भावी संस्करण में इन 
gleat का शोध दिया जाएगा। 

निष्कर्षतः प्रस्तुत अंथ के संपादन से हिंदी 
के मध्यकालीन साहित्य अनुशीलको तथा 


d o 


* प्राप्त द्दोगी । 


पाठको को प्रे 
से भ्रनुशीलन 
काग्यौं की एक लुप्त 
तो इस 
उपल पछ ती 


कलाश चंद्र शर्मा 


Up 

श्रालोच्य : 
विस्तृत सस्पॅस को 
eqniiz में (किसी 
को 'श्रात्मसात 
का एकत्र 
है। उसके 
खोखले दिमाग ३ 
figa! न हॉ पर गां 
अड़ोस पड़ोस d ह 
संचरण र 
निश्चित ह 


‘nea 


लोगों श्रथवा 
di भमि पर 
- . x ~ 
क जीवन से 


श्चानिक प्रयोग उ 
प्राप्त अनुभवों को श्रभिव्यक्त 
ध्येय को लेकर वह अपने = 


E z 


eq ned 
को इतनी दूर ले जाता है कि उसका जीवन 
खुद ही एक भ्रप्रत्यक्ष नाटकीय प्रयोग बन 
जाता है, जिसमें न संन्यासी' का उग्र अ म्‌ 
९, आर न जिप्सी की आत्मतुष्टि के लिये 
भटकती बुजुंआ आत्मा ।' विपरीत zak उक्तका 


~ 


E 


हृ अज्ञात आयामों में विचरण करनेवाला 
मदहोश जीवन “मश्शाक-रज्जाक' से टकराक 
“निशा” तक आते आते अपने असफल्य एवं 
असाथक्य को पूर्णतः पहचान लेता है । तब, 
तब उसके सामने आत्मघात के अतिरिक्त सरा 
कोई विकल्प नहीं रह जाता आर श्रात्मघात 


१. उपन्यास लेखक श्री अरविंद gi. प्रका- 
शक--मेट्रोपोलिटन बुक कंपनी प्राइवेट लिमिटेड, 
१, नेताजी सुभ!प माग, दिल्ली-६। प्रथम 
संस्करण सन्‌ १६६३ ३० मूल्य ११ रुपए | go 
Wo ६०७ | 
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चाह उस UII मोदक que का aata 


प्रय गप 


UUdD— Assia GR के गुल्म सडियल 
z तन मन के पास 
जवाब नहीं, और श्रगर इन पेड़ों की सोई 


श्रानेवाली paf- 
737 पर कि कोई 
कटार निकालकर रात्रि की सत्रनता 
को कच से फाड़ देगी ।? 

असंख्य इस तरह के बेमानी, zea कूदते 
दो के अतिरिक्त लगातार कई zi qut तक्र 
नेवले अंग्रेजी भाषा के नागरी लिपि में 
लिखे हुए संवाद कृति को सर्वसाधारण के 
लिये sic भी gee और श्रदोधगम्य बना 


"^ 
Di l 


कलाश चंद्र शर्मा 
अकेली आक्ृतियाँ * 
नवोदित कहानीकार प्रयाग शुक्ल की 
आलोच्य drug सन्‌ ५८ से ६३ के बीच 
रचित पंद्र Taal में से अधिकांश श्रस्पष्ट 
आर निर्वेल अभिव्यक्ति के W बहुत दर से 
आते हुए डूबे से स्वर के समान जान पढ़ती हैं 
जिनसे किसी स्वरभाव की उपस्थिति का 
आभास तो श्रवश्य होता है. fig मानसपरल 
पर कहाँ कोई भी चित्र अंकित नहीं हो पाता | 
संभवतः “तथाकथित? “नई कद्दानी तकनीक 
को अपनाने के आवास के कारण ही इसा a 
गया ६। जीवन के खडचित्र उन्में से हरेक मै” 
अवश्य हैं, पर अतिबिश्वराव के कारण उनका 
कोई समन्वित प्रभाव पढ़ता हो, ऐसा नहीं d] Ži 
१. कहानी संग्रइ-लेखक--प्रवाग शुक्ल 
प्रकाशक-सर्‌स्वती प्रेस, सरदार पटेल मागं, ५-- 
इलाहाबाद । प्रथम संस्करण १९६१, मूल्य तीन 
रुपये, पृष्ठ do १६७ । - 
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सन्‌ *णट्टावन की “अकेली आङ्कतियाँ? में 
वातावरण के 'सनेपन के साथ साथ व्यक्तिका 
आंतरिक श्रकेलापन ही हाथ लगता है । इकसठ 
क “तहे? में नया नया ड्राइवर श्रपनी मानसिक 
घुटन को. सर्वत्र व्याप्त पाता है और उसी के 
: प्रभाव में उसे -सड़क भी “संकरी खड्डोंभरी 
मालूम होने लगती है। तिरसठ की “बाते” 
मन को रमाने में नितांत अ्रसमर्थ हैं और इसी 
वर्षे का ‘sia’ एक फूलती कली atta को भी 
मृत्यु. के भयावह आतंक से आच्छादित देखना 
चाहता दै; भूखे शिक्षक-की नंगी बासनाओं को 
उद्घाटित MAÑ कोई कोर कसर नहीं उठा 
रखता | भाषा, श्रादमी, जन्म, खोज, WH, 
शहर, भूलें, सामान, कड़ियाँ, छायाएँ si 
सड़क का दोस्त इत्यादि में कहीं भी कोई जीवन 
से बहुत अधिक परिचित नहीं मिलता । 

कहानियों की भाषा प्कामचलाऊ ' और 
. साधारण होने के साथ साथ aaa. भी पैदा 
कर देती Ea बीच बीच में अँग्रेजी के अना- 
« वश्यक शब्द औ्रौर वाक्यांरा उपे बोकिल बना 

«देते हैं । व'क्य अवश्य छोटे छोटे हैं । 
—केलाश चंद्र शमा 

ग्रंथ समीक्षा ' 


प्रस्तुत ग्रंथ मानप्ताए नामक -प्र सिद्ध संस्कृत 
वास्तुशास्त्रीय ग्रंथ का हिंदी में अनुवाद मत्र 
'हे। अनुवादक ने स्वयं ही कहा है कि ero 
प्रसन्न कुमार आचाय के द्वारा संप्रादित मूल 
पाठ We उन्हीं A AAA में किए अ्रनु वाद पर 
ही यह श्रनुत्रादग्राय पूर्णतया आधारित दै i 
प्रस्तुत ग्रंथ विशेषज्ञों के लिये नहीं है, 
बल्कि श्राजकल के शिल्पिश्नो को प्राचीन भारत 
की एक प्रसिद्ध ( और उपयोगी ) . विद्या के 
सामान्य परिचय देने के लिये है । इती दृष्टि 
से ग्रथ में मूलझोक देने की आवश्यकता नहीं 
समभी गई, ऐसा प्रतीत होता . हे । मूलछोक 
के नहीं रहने से अनुवाद पर Sala नहां 
“किया जा सकता, और न sant आवश्यकता 
, ही है, क्योंकि यह कोई विचार विमशंकारक-य-थ 
१, मानसार वस्तुशास्त्र-प्रनुवादक-जज मोहन 
लाल, प्रकाशक इंस्टिउ्युशन श्राफ इंजीनियते 
( इंडिया ), कलकत्ता, मूल्य-- 


तागरीप्रर्वारिणी पत्रिका 


नहींःहै ।-अःथ में विषय।नुक्रमणी-की आवश्य- 
कता थी, और दम आशा करेंगे कि आगामी 
संस्करण में कम से कम एक प्रमुख शब्दयूची 
(adafa) अवश्य दी जाए। भूमिका में 
अध्यायानुसार विषयसूची € i 


संस्कृत न जाननेवाले शिल्प विद्योविद 
cagan इंजीनियर आदि) इस ग्रथ से 
लाभान्त्रित होंगे, क्योंकि अनुवाद को «भाषा 
स्पष्ट है। संलग्न रेखाचित्रों से अनेक श्रस्पष्ट 
पदार्थों की रूपरेखा स्पष्ट हो गई है । श्रच्छा 
होता कि अनुवादक महोदय कहीं कहाँ पादः 
रिप्पणियों के विशिष्ट शब्दों को व्याख्या कर 
देते । अनेक स्थलों में विविध कोष्टकों के 7 
प्रयोग द्वारा श्रर्थो का ' स्पष्टीकरण किया गया 
है, जो बहुत ही सार्थक हुआ है। अनुवाद 
को पढ्ने से ऐसा मालूम पड़ता है कि श्रनुवादक 
ने ero श्राचार्य के श्रनुव्राद को देखकर यह 
हिंदी ऋलुबाद किया हैं, मूल संस्कृत Wl 
पर स्वतंत्र रूप से विचार नहीं किया। यह 
ग्रथ जिन लोगों को “लद्यकर लिखा गया, 
है, उनके लिये स्वतंत्र विचार करने की श्रावश्य- 
कता-नहीं थी--ऐक्ता प्रतीत होता दै i 

ग्रंथ की भूमिका fug है, पर है 
सुपाख्य । शास्त्र का जो परिचय दिया गया है, 
वह सामान्य पाठको के लिये अवश्य दी उप- 
योगी है श्रवश्य ही हमारे नवीन इंजीनियरों “, 


“को यहद ग्रंथ देखना चाहिए | 


अंथ में कुळ ऐसी मुद्रण की श्रशुद्धियाँ हैं, 
जिससे श्र्थवोध में बावा होती है या कमी" 
कभी विपरीत शान दो जाता है। -भूमिका के 
चतुर्थ ie में 'वितरीत' छपा है, जो faka 
होगा, यह नापम विशेष का - नाम दै, ATi 
“वितरित? gq जाने से पाठक को अम दो 
सकता है । 2 

अनुवाद को हमने जहाँ तहा. मूल से मिला" 
कर-देखा 'तो प्रतीतःइश्रा कि इसमें डा० आची 
के द्वारा कृत HAs अनुवाद का माव mA 


: रूप में संरक्षित gare, अतः इस अनुवाद L 
*को पढ़कर बहुत दूर तक 'मूलग्रथ का लाम, > 


उठाया“जा “सकता है | \ 


=. iS 
Slo रामशंकर भट्टाचाय | 3 
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मध्ययुगीन वेष्णवसंस्क्रति ओर 
तुलसीदास | 

Mo तुलसीदास के ग्रंथों पर A में 
लिखित साहित्य की मात्रा, कदाचित्‌ सर्वाधिक 
है। उनके ग्रंथॉ-विशेषरूप से 'रामचरितमा नस? 
पर लिखित टीकाञ्रों और भाष्यों के माध्यम से 
जो विवेवन हुए हैं, उनमें भी जाने कितने 
गंभीर और नितनपूर्ण विचार भरे पड़े हैं, जिनसे 
तुलसीदास” के साहित्यक कृतित्व पर अपार 
प्रकाश पड़ता हैं। पर उन सबको छोड देने 
पर भी इस महाकवि लिखित स्वतंत्र ग्रंथों की 
संख्या भी KAK सर्वाधिक है । साहित्यक, 
वैबारिक, कविकौशल, भाषापांडित्य, दार्शनिक, 
सांप्रदायिक, संतत्वसू वक, सुवारपरक, भक्ति- 
निष्ठ उपासक, वैदुप्यमूलक, ज्ञानगरिमा श्रादि 
श्रनेक दृष्टियों से उनके काव्य प्रतिमा, सर्जना- 
शक्ति, ब्यापक ज्ञान sic भक्तिभाव आदि 
का व्यापक्र विचार हुआ है, परंतु उस कवि 
की gy ऐसी a विद्वत्ता है, ऐसी कवित्व 
प्रतिभा है, समन्विति क्षमता हे*ओर ऐसी 
जागरूक सांस्कृतिक चेतना हैं कि वह जितना 
प्रिय € विद्वंमंडली में, संस्कृति दर्शनिज्ञो में, 
व्यासों में, साहित्यालोचकों में और मक्ता में, 
उपासक में उतना ही वह लोकप्रिय है (कम 


से कम उनका “मानस” ) सामान्य हिंदी भाषी 


जनता में । यह स्वक्षेत्रीय प्रियता और आदर: 
Maat जी के अतिरिक्त और fast कवि 
को प्राप्त नहीं है। इसी कारण इस “कवि! 
की कविता पर इतने ग्रंथ लिखे जा रहे हैं 
ओर जब तक हिंदी जीवित रहेगी, तब तक 
लिखे जायँग । 


डॉ० रामरतन-भर॥[गर एक सिद्धस्त प्रौद- 
लेखक भी हैं श्रौर बिपर्यो के विवेचन Ñi गता- 
नुगतिक: दृष्टिमात्र सेन चलकर नए परिप्रेक्षण 
का. पक्ष लेकर नए ढंग से. विषय का नूतन 
विश्लेषण. करना चाहते EOD इसी कारण इतने 


१. “मध्ययुगीन वैष्णव संस्कृति और तुलसीदास 

(' शोधपूर्ण प्रवंध--पृ०- do १८३ ), लेखक-- 

डॉ० रामरत भटनागर, umo, Yo, Sto फिल । 

प्रकाशक--हिंदी साहित्य ' संसार, दिल्दी--६। 
“qo ७२-५० Ño- 


° 
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विशाल" "तुलसी? श्रालोचना साहित्य के रहने” 
पर भी उन्होंने आलोच्य. ग्रंथ का सर्जन 
किया है i e? 

अपने प्राक्थन के श्रारंम में ata om 
प्रकार से घोषणा कर देते है कि भारत के mer 
युग की दो संस्क्रतियाँ हैं--( १) स्वदेशी (२) 
बिदेशी । स्वदेशी संस्क्रति पल्लवित दोती है 'वैष्णव- 
संरकृति के रूप में और विदेशी waar ईरानी का: 
विकास होता है gadaa के रूप में । यह 
दूसरी मुगलसंरक्कति भी विशुद्ध विदेशी नहीं 
है qui भारतीय संस्कारों के मिश्रण Hy 
संश्लेषण से एतद्देशीय वन गई हे । (यहाँ मध्य" 
युगीन संरकृति से RA की विकासपरक काल- 
सीमा के agar दिदी मध्यकाल का युग 
aama चादिए। भारतीय इतिहास की 
दृष्टि से मध्ययुग का श्रारंम श्रनेक gafat 
पूर्व ही हो जाता है। अतः वह यहाँ श्रमी- 
प्सितार्थ नहीं है!) 

इस शोधप्रवंध का लेखक भारत की 
राष्ट्रीय संस्कृति को चैतन्योन्मुख मानता है तथा 
यूरोप, ईरान, चीन श्रादि की संस्क्रतिर्यो को 
जड़ोन्मुख । अतः इन श्रचैतन्योन्मुख संस्क्ृतियाँ में 
Begia को प्रधानता है att. उनका दृष्टिकोण 
है धमंबद्ध या संप्रदायवद्ध । परंतु. भारतीय 
daa का केंद्रीय मुलाधार चेतनब्रह्म हैं।। 
इस कारण उसकी दृष्टि में श्रमेदचेतना है, जो 
जड़ता से am होकर चैतन्य. की दिशा में, 
गतिशील रहती 8.4 


लेखक के अनुसार मध्ययुग की मुख्य ANT 
ब्यापक रूप से देशप्रचलित राष्ट्रीय संस्कृति है, 
“देब्णवततं स्कृति' जिसका चरमोत्कर्ष लक्षित* 
होता है तुलसीदास की रचनाओं में । उनमें gz- 
संस्कार हैं, सनातन औंर' नूतन जीवनः मूल्यों 
की प्रतिष्ठा है; भाववोध और कमंत्रोध में श्रास्था 
है तथा उसका जीवनचिंतन उदात्त है जिसमे 
aging रससाधनाचि तत्व वर्तमान हैं। 
यदि उसमें एक ओर विनत्रता और श्रात्मत्याग 
है: तो दूसरी ओर कर्र॑व्य भर श्राचार के प्रति 
ge तथा व्यक्तित्व का स्वाभिमान भी है । 

लेखक के शाब्दो में कद्द सकते हैं। “वह 
पूर्वपरंपरा के' सर्वश्रेष्ठ को सहज में आत्मखीत्‌ 
कर लेती” हैं? औरे 'नानापुराण-निंगमागम 
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संमतम्‌? कहकर अपने को सनातन घोषित 
करती हे; परंतु साथ ही 'कविउन्यतोपि' के 
बहाने qia भी समावेश करने से नहीं 
qadi वह सच्चे अथां में राष्ट्रीय संस्कृति 
है और उसका साहित्य मध्यथुग का राष्ट्रीय 
साहित्य कद्दा जा सकता है V 

इसी क्रेंद्रीय दृष्टि को लेकर मध्ययुगीन 
वैष्णवसंस्कृति के परिवेश में ओ० तुलसी के 
चरमोत्कृष्ट प्रतिनिध्य का s? ही सवल और 
समर्थ शब्दों एवं तक द्वार--लैखक ने Wu 
पादन किया wa १६ शीप॑कवाले क्रमबद्ध 
निबंधों में विद्वात्‌ लेखक ने अनुशीलनात्मक 
आर चितनात्मक विचारों द्वार पनी मान्यता 
को साधार प्रमाणित किया है | 

मध्ययुगीन संस्कृति और तुलपीकाव्य के 
विविध adi का इन epa faidi में 
तकीपुष्ट ढंग से प्रतिपादन और विवेचन किया 
गया है । ग्रंथकार की प्रतिपादन शैली अत्यंत 
aie हैं; उनमें लक्षित मान्यताएँ qae व्याख्या- 
त्मक तका द्वारा उपस्थापित हें। भाषा और 
अभिव्यक्तिशेली भी sea समर्थ है। विषय- 
क्रम की योजना भी daaa है। प्रस्तुत 
जिल्द में अंतिम तीन शीपंकों ( १७-तुलसी- 
संस्कृति, १८--तुलसीदर्शन और निष्फर्ष ) के 
अंश नहीं है, परिशिष्ट भी नही । 

प्रतः अधिक न कहकर faa रूप से 
इतना कहा जा सकता है कि डा० भटनागर 
यह ग्रंथ निश्चय ही लेखक की दृष्टि की faa 
चना के विचार से महत्वपूर्ण है, पठनीय है, 
मननीय है और प्रेरणादायक भी है। निश्चय 
ही अनेक पाठकों को इसमें नई चेतना और 
नई दृष्टि के साथ साथ अनेक नई सूचनाएँ भी 
प्राप्त होगी । ग्रंथ स्वागताह है । 


करुणापति त्रिपाठी, 
ATAU के कृष्णकाव्य में 
माधुय भक्ति 


» दिल्ली विश्वविद्यालय की पी-एच० डी० 
उपाधि के लिये लिखित शोधप्रबंध का यह ग्रंथ 
प्रकाशित रूप है । शोधकर्ता डा० रूपनारायण 


Uist ने: एक विशेष कालसीमा के भीतर _ 


विवेच्य विषय के श्रनेक aging aT नूतन 


\ 
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परिप्रेच्य में ्राकलन किया हैं। इतत ग्रंथ के 
पूर्व भी माधुर्यपरक क्रृष्णभक्तिवाइमय के विषय 
में अनेंक अंथ लिख जा चुके दें । अधिकाँश ऐसे 
हैं, जिनके wed विषय मुख्य 
विशेष की सीमा को आक्रोडरित करते हैं। 
प्रसंगतः श्रन्य सयुणक्रष्णभक्ति संप्रदायों की 
चर्चा वहाँ हो जाती है । इस प्रकार के ग्रंथों 
में सारसे महत्व की क्रति हे डा० 
की रचना 'अष्टछाप ओर वल्लभ संप्रदाय? | डा० 
amaram ्रौर गोस्वामी ललिटाचरण-इन 
दोनों मदानुभावों ने “दितहरिवंश संप्रदाय? पर 
बहुत ही att विस्तृत विचार किया है | 
डॉ० स्नातक के ग्रंथ का परिवेश व्यापक, falaa- 
सरणि वैज्ञानिक और विवेच्य संयोजना अधिक 
अनुशीलनात्मक ( एकाडेमिक ) हे | efo r- 
कुमारी ने भी अपने xat (१४वीं शाती के हिंदी 
six बंगाली के वैष्णुवकवि'--में चैतँय व रिता- 
सृत के प्रकाश में यथास्थान गौडीय वैष्णावों की 
mad भक्ति की संक्षिप्त चर्चा की है। RA- 
भक्ति के शगार का e में डा० मिथिलेशक्रांति 
ने भी इस विषय का विवेचन „ प्रस्तुत किया है। 
परंतु उनका दृष्टिकोण सर्वथा भिन्न है । उन्होंने 
एक प्रकार से मनोवैज्ञानिक अंतःप्रेरणा की 
प्रकाशच्छाया में प्रेमनूलक भावभक्ति के ee 
प्रभावित saa तथाकथित बदात्तीकृत Wc 
भक्ति का अ्रंतविश्लेषण करने की चेश की है। 
डॉ० हजारीप्रसाद द्विवेदी की पुस्तक--'मध्य- 
कालीन aima तथा परशुराम चतुर्वेदी 
की 'मध्यकालीन प्रेमसाधना? में भी इस पक्ष की. 
प्रसंगानुकूल स चिप---पर साथ ही सप्रमाण 

चर्चाएँ हुई हैं । म० Wo पंडित गोपीनाथ कवि 

राज, करपात्री जी महाराज तथा भ्रन्य श्रनेक 
मद्दानुमाबौं ने माधुर्य भक्ति पर ata लेखादि 
लिखे हैं । ब्रह्मचारी बिहारीशारण जी की 
निम्बार्कमाधुरी, श्राचार्य amaze गोस्वामी 
का “श्री निवार्थवेदान्त' में भी यथाप्रस'ग मधुर- 


(क) ब्रजभाष। के कृष्ण-काब्य में माधुयभक्ति-- 


Sto डा० रूपनारायण पांडेय । हिंदी 
agaaa परिषद्‌, दिल्ली विश्वविद्यालय 
के निमित्त--यंगमैन एंड कंपनी--दिल्ली 
द्वारा प्रकाशित मूल्य--रु० १२:०० | 
go संख्या- लगभग ५२५ | 


रूप से संप्रदाय , 


दीनदयाल गुप्त * 


3 
द 
3 
र 


te 
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e 
भाक्त 


nN 
भक्ति या ganar 


की apaa चर्चा 


भक्ति 


वत-स प्रदाय, 


` स'प्रदायो के 


aga दवी स्पष्ट परि । उनकी 
दूसरी युवाङमय श्रा राधा 
में इस बहुत "qm और शास्त्रीय 


faza 


ती प्रकार श्री शशिभूषण- 


d पौद्द 
रचना में भी च 
मृतसिंधु' का fi 
जिसके आरम में ५ 
si “माधुर्य भक्ति 
तथा श्री रामप्तागर 
माधुयंमाक्त का 
मुख्याधार है 
fames विवि 
परंतु इन Gp के 
कृतियों का मुख्य विष 
न हकर A R 
मधुरभक्ति का प्रसंग 
भक्तिरस के गोडीय मत का AET 
किया है। कुछ में सामान्य सिद्धांत अथवा 
स्वरूप को साधारण या विशिष्ट विवेचना है। 
कहाँ कहीं उसका शाखो य पक्षमात्र उपस्थित कर 
दिया गया दै 
प्रस्तुत प्रबंध की GAARA 
तथा विवेचनशैली की अपनी ara निरीषत 
(१) इस यथ में विवेच्य छालसीमा को 
ध्यान में रखकर श्रालोच्य विषय का आकलन 
किया है । ब्रजमंडल के प्राय: उन सभी प्रमख 
संप्रदायों की माधुर्य भक्ति के स्वरूप का परिचय 
दिया गया है, जो वहाँ प्रचलित qa ce 
परिचय के साथ साथ उनके सिद्धांतों का प्रामा- 
णिक उपस्थापन तथा उनकी तुलनात्मक विश्ले- 


२६ ( ६६--१ ) 


Wer fra हैं ga 
क्त का निरूपण 
अनुपंगेक रूप से 
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हैं | फलतः अजमावा के क्र 
काव्य को मधुरभक्ति या प्रमा pa को एक 
3 HAGA सममझाम का प्रयास, 

T [न भाव का एकता के 

inast के मलगत 


पण भी कीर 


: देखया 
अनुशीलन की परिवेश 
व्यापक बनाने के लिये लेखक ने मधुरमक्ति 


( प्रेमाभक्ति या उज्जवल श्रृंगार या भक्तिरस ) 
का जो तुलान त्मक श्रध्ययन उपस्थित किया 
उसमें दाशनिक और स्थिक pant 


साथ-साथ सानपशास्त्रोय विवेच 


सक्रम प्रयास [मलता ई i 


प्रसंगतः यदृ भी उल्लेनीय है, दिदी के 
AAR कृष्णभक्त UH कवियों की साहित्यिक 
जो अपने श्रपने साहित्य के 
ईने के कारण श्रपरिचितवत एवं 
विभिन्‍न संप्रदायो के प्रमुख 
कवियों की परिचयचर्चा के प्रस'ग में साहित्यिक 
चना के साथ साथ ऐतिहासिक विवरण भी 
सक्तेप में पर यथास'भव प्रामाणिक रूप से 
मिल जाता Wa इस अथ की यही सब za 
विशेषताएँ हैं । जिनके कारण अथ का श्रालोच 
धरातल व्यापक बन गया है और विवेचनद्ृष्टि 
नूतन लगती है । 


Sr अध्यायो में विभाजित इस प्रवंधय थर 
के प्रथम दो श्रध्यायों में वैप्णवधर्म का mia 
और क्र्ष्णभक्तिका अंतिम, area तथा उसके 
अंतर्गत माधुर्य भक्ति का आविर्भाव विवेनित है । 
तृतीय अध्याय परिचय देता है बिषयस बद्ध 
सामाजिक प्रष्ठभूमि का चतुर्थं अध्याय में प्रमख 
कृष्णभक्ति संप्रदायो रोर उनके मक्तिस्िद्धांतों का 
स चिप्त परिचय है । पाँचवें अध्याय का विषय 
द प्रमुखतः प्रवंध का विवेच्य:--“माधुय॑मक्ति 
उसका दार्शनिक, साहित्यिक तथा मनोवैज्ञानिक 
Ae? | यइ अध्याय वस्तुतः महत्वपूर्ण भीः 
है र शोषप्रवंध लेखक ने बड़ी सावधानी से 
विषय का संयोजन और विनियोग किया है | 
स वद्धविपय से स पृक्त विषयों और- sumar 
स प्रदायों का दृष्टिपरिचय देने के साथ साथ 
अपेक्षित बपाद्वान और उपकरण का सामान्य ज्ञान 


~ 
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उपस्थित किया गया है यह विषय स्वतः इतना के संक्डवाळूमय को रखकर व्यापक दृष्टि से 
गंभीर और ब्यापक दै कि १०४ quid अध्याय आर नुतन परिप्रे क्षय में देखने का महत्वपूर्ण 
में इससे अधिक गहराई से प्रविष्ट होकर विश्ले- कार्य लेखक ने किया हें इससे साद्दित्यिक दृष्टि 
पण करने पर विषय का अत्यंत विस्तार हो जाता | नु T d 

पर प्रस्तुत शीर्षक के शोधप्रबंध में वह कदाचित नई दिशा का स केत मिलता इं । श्रतः paa] 
sip जान पडता, AT: जो है say अथिक बधाई का पात्र दे आर मथ स्वागताह । 

बिस्तार, गंभीरता भौर सूदम विश्लेषण --य 
अप्रारंगिक और अ्रतपेक्षित समझकर ही शायद भाषा --( भैमाशिक पत्रिका) दिवेदी 
लेखक को लेखनी की गति अवरुद्ध करनी पड़ी । स्मृति अंक । 


n 


छठे से लेकर दसवें अध्याय में प्रस्तुत भारत सरकार के शिक्षा मंत्रालय के did 
विधयस'बंद्ध कृष्णभक्त के विभिन्‍न स प्रदार्यों हिंदी निदेशालय द्वारा प्र Ria त्रैमासिक 
पस प्रदायों--निबार्क, गौडीय वैष्णव, राधावल्लभ, TAAT 'साषा? का हिट) रशत अंक बड़ी gs 
इरिदासी sic वल्लम-की माधुर्यमकित के प्रक साथ सामने आया है। ATAA रबरी 
स्वरूपों का ( जिनमें साथ ही साथ उपासनातत्व - के मदान्‌ व्यमितिस् और व्यापक कृतित्व को 
उपाप्तकतत्व तथा कभी कमी उपस्थित स्वरूप ग्यारह भागों में विभक्त करके प्रत्येक पर हिंदी 
का ) पृथक पृथक्‌ अच्छा परिचय दिया गया के कृती साहित्यकारों द्वारा लिखे लेख श्रौर 
साथ ही तत्तत्संप्रदायों के प्रमुख कवियों का निबंध प्रस्तुत किए गर di इस AH द्वारा 
यथावश्यक इतिवृत्तात्मक एवं साहित्यिक परिचय वार्य द्विवेदी जी के व्यक्तित्व के परिचय के 
दे दिया गया है। एकादश अध्याय में मीराबाई साथ ही साथ उनकी साहित्यारावना तथा भाषा 
की माधुर्यमक्ति की चर्चा है। “माधुर्यं भक्ति आर ]हित्य विषयक उनके सिद्धांतों की संक्षिप्त 
के अन्य कवि! कहकर भी और नाम लेकर भी किंतु अच्छी जानकारी भिल जाती है। द्विवेदी जी 
यहाँ 'रसखान' का उल्लेखमत्र है। बारहवें के चित्रों एवं हस्तलेखों का इसमें मूल्थवान 
अध्याय का शीर्षक है 'मधुरोपासक क्ृष्णकवियों संग्रह है । 
का हिंदी साहित्य को योगदान । यह वस्तुतः इस महत्वपूर्ण अंक में खटकनेवाली बात 
उपस हार है । इसमें कृष्णकाव्प की मधु(भक्ति gauda की है। यत्र तत्र ge की भूलें 
के aral का सिंहावलोकनात्मक परिचय विशेष कष्टकर da पत्रिका में संपादक या 
देकर रामकाव्य' को मधुरोपासना के स्वरूप का संपादक मंडल का वडी उल्लेख न दोना भी 
परिचय दिया गया है तथा दोनों की तुलना भी पाठक का ध्यान श्राक्कष्ट करता है । 
की गई है । अंत में विवेच्य unis के कवियों निश्चय ही यह म त्वपूर्ण अंक द्विवेदी जी 
के योगदान का daada करते हुए ग्रथ के जीवन एवं कृतित्व के संबंध में अपनी गरिमा 
समाप्त कर दिया गया है। परिशिष्ट में संक्षिप्त पूर्ण सामग्री के संबंध एक रथायी संग्रहरणीय 
रूप से wea के कुछ कवियों--सूएदास कारण संदभे यन्य है । 
परमानंददास, कुभनदास, क्ृष्णादास--और 2 
तदितर ae इतिवृत्तात्मक एवं सादि ड्यूटी सुस्कराने को 


fan परिचय दिया गया है। सबसे अंत में इस पुस्तक में लेखक की पंद्रह कहानियाँ 
ग्रथानुक्रमणिका है i 


निष्कपैरूप में कहा जा सकता है कि ग्रंथ १. भाषा-ज्रैमासिक, fed निदेशालय 
यद्यपि सामग्री की दृष्टि से मौलिकता दिल्ली द्वारा प्रकारात | 
कम हो है तथापि विषयों का adage, मुक्ति _ २ 
मंगत र विवेच्योपयोगी ग्रथ से संयोजन 
भ्रवश्य दी मौलिक है। समस्त कृष्णमक्ति के 
प्रेमपरक भक्तिशब्द के परिवेश भें शिंदी साहित्य 


२. ले० रामकुमार suci wo सहयोगी 
प्रकाशन मोदी चं० ३ सीतावडी, नागपुर R 
४.०० | आकार--डबुल क्राउन । १०२५ | 


ला के स मुख अध्ययन की हिंदी में" 


करुणापति त्रिपाठी , 


संग्रहीत हैं । प्रत्येक कहानी लेखक की गहरी . 


~ 


| 
t 
|| 
| 
> 
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| 
j agyi और Pu पः 
z ढंग से सामने रखती 2 
i" « विषयक्र चेतना सर्वत्र 
| मिलती qz पाठक को कर 
वातावरण में भरमाने की जग 
[ वास्तविकतार्शो से परिः 
८ e. 
| ^ 
^ . ~ 
T > y 
7 भोजपुरो E याँ) 
F भोजपुरी बोली की श्रमिव्यनित क्षमता किसी 
: विद्वान से छिपी adi हें ; विदेशीय और भार- 
| 0 तीय विद्वानों ने समान रूप से समर्थन 
i किया है। xax थोडे ही दिनाँ में उसमें लिखित 
र. साहित्य भी प्रचुर परिमाण 
रा Aa: इस बोली में qa 
के : अनिवायंतः आवश्यक है । 
पा a. भोजपुरी कहानियाँ इसी उ 
पत रखकर सामने आई है । diag? समाज का 
जी ० सुंदर और स्वाभाविक चित्रण उसकी अपनी 
[न भाषा में विशेष समी चीनता से श्रा है। 
बहुत से लोग श्रव तक शे काव्य की 
T बोली ही समझे बैठे थे ¦ गद्य प्रस्तुत 
E कर रखने की क्षमता ई पड़ता 
जा था । यह पत्रिका इस HA का निरावरण करने में 
भी सवेथा समर्थ हे । प्रत्येक सहृदय इस पत्रिका का 
ch स्वागत करते हर्ष का अनुभव करेगा । 
जी सुधाकर पांडे 
समीक्षार्थ प्राप्त 
०। ° प्रमविजव-ले० सेठ ग बिंद्रदास | Wo 
| भारतीय विश्‍व प्रकाशन, दिल्ली । मूल्य wo 
XXe, go १५४, क्राउन | वाणायुर की 
Wi } कथा पर प्रवन्धकाव्य | 
हरी , | ° 


पत्र पुष्प--ले० सेठ योविंददास । Ho भारतीय 
लय | विश्व प्रकाशन, । मूल्य Fo १५७ 
| go ३४, क्राउन, रफुट काग्यसंग्रइ | 
Mb । SF Ge 3 न्न 
> = २, संपादक-स्वामीनाथ सिह, प्रकाशन भोज- 
पुरी स सद, जगतगंज,,वाराणसी | 


थि १ ^e. E M 
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पत्र-खलन-कला--5० बनारसी दास चतुर्वेदी 
हरिशंकर रार्मा go mmn एंड संस, 
दिल्ली । मूल्य २००७५ Yo ४६ डिमाई | 
पंछी जाळ अ्रद्देरी--ले० श्रनंत qo विश्वात 
कारन, कलकत्ता--9, मल्य fo ०० 
Yo ६२, कविता संग्रद् | पर 
हेमवतो उमा--ले० हरिमोदन मिश्र | Ho 
साहित्यालय, ( सहरसा ) 
AEU To १९०० go ४८, क्रा उन, केन उष- 
faia पर आधारित feet और अंग्रेजी में 
भ्राध्य[त्मिक काव्य । 
पी कहाँ--ले० परमहंस मिश्र हंस' । प्र० 
GP, मानसरोवर, मलय नगर, बलिया 
भूल्य fo १५० To ८८, क्राउन, 
SET | 
वंशी तुम धर ढो--ले० जीवन शुक्ल । go 
मुकुट मनोज प्रकाशन, इलादाबाद, मूल्य 
Zo jo zz, क्राउन, काव्यतंग्रद | 
जयघोष--ले० डा० रामगोपाल शर्मा “दिनेश 
प्र० साहित्यलोक प्रकाशन भरतपुर । 
मूल्य रु० २१००, १० १०४, क्राउन, काव्य 


आलमनगर 


संग्र 

कवितामयी-ने० हरिमोदन मिश्र। go 
साहित्यालय, श्रालमनगर (सहरसा ) 
मूल्य Ho २९००, Jo ७८, क्राउन, कविता- 
gaz | 


नेहरू जी की सूक्तियाँ--घंकलन कर्ता-- 
गोविंद सिंह । प्र० हिंदी प्रचारक पुस्तका. 
लय, काशी, मूल्य रु० १०० पाकेट बुक 
go १३२, सकलन | 

क्रांतिकारी कवि निराला —ले० डा० बच्चन 
सिंह । प्र नंदकिशोर एंड संस, काशी, मूल्य 
Ho Yoo, Jo २४२, क्राउन, समीक्षा | 

महामानव निराला कृतित्व Ug व्यक्तित्व -- 
Wo सत्यनारायण दूबे 'शरतेंदु!। Wo 
नवयुग पुस्तक मंडोर लखनऊ | मूल्य १० 
२:००, १० ६५, क्राउन, समीक्षा । 

Wm की कहानिया-प्रकारक-राज्रवाळ 

० एंड संस, दिल्ली । मूल्य Fo ०*७५ go 
33. वालोपयोगी। 

रोग दानव से युद्ध-ले० Slo इंद्रसेन वर्मा । 
प्र० राजीव प्रकाशन, आगरा । मूल्य २० 
१४०, पृष्ठ ६६, डिमाई । स्वास्थ्य । 
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हमारे देश की नदियाँ--लि० qua 
सान्यास प्र० नेशलन पब्लिशिंग हाउस 
दिल्ली । मूल्य Ro २१५०, Jo १०६, डिमाई, 
भारतीय नदियों का सरल परिचय । 


भारत की महान नारियाँ--ले० सावित्री देवों 
वर्मा । प्र० चंद्र प्रकाशन AMT । मूल्य 
go १२५, Jo ८२, डिमाई | 


faxa श्रोर भारत-ले० आनिल्ड टॉयनबी, 
sip» पद्मसिंद शर्मा 'कमलेश' । प्र० 
प्रकाशन विभाग, सूचना और Wale 
मंत्रालय, भारत सरकार | मूल्य Fo ०७५ 
go ६४ | AAS स्मारक भाषण माला के 
व्याख्यान । 

विद्यापति--ले० कुँवर सूर्यबली सिंह, लाल देवेंद्र- 
faa, do do विश्‍वनाथप्रसाद मिश्र, प्रका- 
शक--नंदकिशोर एंड संस, काशी । मूल्य 
Ho ३:५० Yo २००, क्राउन, समीक्षा | 


हिंदी काव्य में नारी का प्रतिबिब--ले० 
ईश्वर चंद्र शर्मा। प्र० हरगोविंद जी 
धर्ममी, ३५ मिरजा स्ट्रीट, बम्बई--३ | 
मूल्य Xo Yoo, gc १३६, क्राउन । 
समीक्षा । 


पनघट रहा उदास-ले० शिवकुमार । Wo 
हिंदी प्रचारक पुस्तकालय, काशी । मूल्य 
Ro ३:००, To २७०, डिमाईँ, HARAR | 


नीम की छाँइ पका धान और उत्नकन-- 
Wo मानिक बच्छावत्न | Xo अमिताभ 
प्रकाशन, कलकत्ता | मूल्य Xo ६९००, १० 
३७२, डिमाई, काव्यसंग्रह । 


स्वर संगम--सं० FAW एम० vo | प्रकाशक 
साहित्यायन प्रकाशन, प्रयाग । मूल्य रु० 
३:००, १० १२८, डिमाई। प्रयाग के कवियों 
दी कविताश्रों का संग्रह । 


दिरवधू-ले० राजेद्र प्रसाद सिंह । प्र० मधुः 
रिमा साहित्य प्रकाशन, मुजफ्फरपुर, | 
मूल्य Fo २.२५, डिमाई आकार के, ७२ 

n पृष्ठ, ngga | 


गौरव गान--ले० ero रामगोपाल शर्मा 
“दिनेश” | साहित्यलोक प्रकाशन भरतपुर | 


3», 


नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


मूल्य wo १.००, क्राउन, श्राकार के ६ पृष्ठ, 
PJA | 
श्री सूरदास मदनमोहन जी की वाणी-- - 
संग्रहकर्ता-बाबा कृष्णदास जी, प्र० AN- 
वासी एस्तकालय, बंदावन, मूल्य रु० 
०.७५ AISA ATH के ७२ पृष्ठ, स्फुट- 
WTAE | 
प्रेमांजल्ि--ले० रावत हिम्मत fuma mo 
साहित्य रल भंडार, आगरा | मूल्य To १. 
०० क्राउन ATH के 5२ पृष्ठ, काव्य | 
करील कु ज--ले० वासुदेव गोस्वामी To 
गोस्वामी पुस्तक सदन, लश्कर | मूल्य To 
१,०० क्राउन श्राकार के WAXS पृष्ठ, 
ब्रजभाषा-कविता-सं प्रह । 
उदीची--ले० ब्रह्मदेव । प्र सुजाता प्रकाशन, 
सेगरा, गया | सूल्य wo ०,८५५, क्राउन 
आकार के ३६ पृष्ठ, गद्यगीति संग्रद्द | 
गांधी बनूवा--ले० ero रामगोपाल शर्मा 
“पदिनेश?। प्रका० साहित्यलीक प्रकाशन 
भरतपुर । मूल्य रु० १.००, क्राउन श्राकार 
के ३२ पृष्ठ, बालकों के लिये कबिता । 
सद्गुरु कबीर--सं० डा० गुलबदन बिहारी | 
प्रकाशक ero गुलबदन विहारी, श्रदरौरा, 
मीरजापुर । मूल्य To ४.००, क्राउन 
आकार के ४१६ पृष्ठ, कबीर की समीक्षा 
और संग्र । 
बौद्धघम & २५०० वर्ष--छं० पी० alo 
^ वापट । Wo पब्लिकेशंस डिवीजन, श्रोल्ड 
सेक्रेटेरियट दिल्‍ली | =, - मूल्य Ro ३.०० 
डिमाई आकार के २६० पृष्ठ, MARA का 
वार्षिक अंक दिसंबर १६५६ | 
राष्ट्रीय आंदोलन का ईतिहास-ले० मंमथ 
नाथ झुप्त। so सुशील प्रकाशन दिल्ली | 
मूल्य To १.२५, डिमाई आकार के ६० 
पृष्ठ, राष्ट्रीय आंदोलन का अत्यंत संचिप्त 
sic सरल इतिहास । 
अंतध्वेनि--ले० (udi o यदुनंदन 
प्रसाद, साइंस बुकडिपो, चौक बाजार 
WAL | Fo २० १.७५, क्राउन आकार के ८ 
५४ पृष्ठ, गयगीतों का संकलन | 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


D 


A EE 


^ 


BE LJ 


ee ə 
Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


समीक्षा : a २२६ 


मानस मणि-ले० स्वामीनाथ शर्मा; Ho 
लाखाणी बुकडिपो, वंबई-४, po २० २.२५, 

° क्राउन AAT के ११८ पृष्ठ, निवंध- 
qu । 

परमवीर--ले० नारायण fag भादी। Wo 
कलावतार पुस्तक मंदिर, जोधपुर । मू० रु० 
२.००, क्राउन आकार के ६० पृष्ठ, परमवीर 
चक्र प्राप्त मेवर शैतान fae के प्रति राज- 
थानी में श्रद्धांजलि काव्य । साथ ही 
गद्य मं शर्थ भी | 

श्री श्ररविंद॒ चरितान्धत--ले० भुवनेश्वर 
मिश्र माधव! । प्र० श्री mfi सोसायटी 
श्री श्ररविंद श्राश्रम, पांडिचेरी-२, qo wo 
५.०० क्राउन श्राकार के २४६ Go, महधि 
श्ररविंद का जीवनचरित । 


श्रीकृष्ण विरह पत्रिक्-ले० 'त्री वनमाल!। 
प्र० TATA पुस्तकालय, वृन्दावन । do 
To १.२५ क्राउन श्राकार के» १०६ पृष्ठ, 
स्फुटकाव्य । ° 


श्री राघासुघा शतक--जे० हटी जी । Wo 
बृजवासी पुस्तकालय, daaa qo रु० 
०.३७, क्राउन श्राकार के ४० पृष्ठ, स्फुट- 
काव्य । 

जयसिंह विरदावली-स ० पं० रविशंकर 
देराश्री । प्र० हिंदूपत प्रेस, राघोगढ़ । मू० 
Wo ०.५० क्राउन आकार के २६ पृष्ठ, 
प्रताप शाही रचित प्रशस्ति काव्य । 


बिहार की साहित्यिक प्रगति--प्रकाशक- 
बिहार हिंदी साहित्य संमेलन, पटना । मू० 
रु० १२.००, डिमाई भाकार के ३९० पृष्ठ, 
बिहार दिदी साहित्य संमेलन के प्रथम से 
च्चीसवें अधिवेशन तक के सभागतियों 

के अभिभाषण । 


व्यक्ति और विचार-ले० चंद्रभानु gui प्र० 
एस० चंद एंड कंपनी नई दिल्ली । मू० रु० 
४.५०, क्राउन आकार के २३८ पृष्ठ, विभिन्न 
विषयों पर लेखक के संक्तिप्त विचार ! 


«चिन्तन थोर कला--से० जयनाथ “नलिन? । 
Ho भारतीय साहित्य मंदिर, दिल्ली । मू० 
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० ३.५० क्राउन आकार के १७२ पृष्ठ, 
विभिन्न विषयों पर लेखक c निबंधों का 
संचर । ^ 

लेखन व्यरसाय--जे ० नरं 
रामकली प्रकाशन 
२.०० क्राउन श्राकार के on पृष्ठ, ga 
सायक लखनकला ! 

विश्वविज्ञान--ले ० इरिशरणानद वैद्य go 
आयुवेद विश्वान Samat कार्यालय, 
BUA | Yo Xo ३.०० क्राउन श्राकार 
के २१६८ पृष्ठ खगोल, मगोल, तथा 
Talal का परिचयात्मक वर्णन | 

भारतीय समाज विमशं--ले० भगीरथ 
प्रसाद दीक्षित se fiaa साहित्यमंदिर 
लखनऊ | मू० रु० ४.००, क्राउन श्राकार के. 

० पृष्ठ, भारताय समाज के विकास श्रार 

प्रसार का ऐेतिद्दासिक दृष्टि से विवेचन । 

SU, सुंदरी, संपदा-ले० नरोत्तम ब्यास । 
रामकली प्रकाशन, मुरादाबाद । मूल्य २० 
2.00 क्राउन आकार के १३० पृष्ठ, प्रती- 
कात्मक उपन्यास । 

सुंजाल-ले० कमल शुक्ल | प्र० नेशनल 
पब्लिशिंग हाउस, दिल्ली । मूल्य uo १.५० 
क्राउन आकार के ८४ पृष्ठ, लेखक के श्रनु- 
सार ११ से १५ वर्ष के बालकों के लिये 
लिखा गया उपन्यास । 

महाश्रमण सुन ! उनकी परंपराय सुनें !! 
ले० q चंद्र शर्मा 'भिक्खु' । प्र० भार- 
तीय ज्ञानपीठ, काशी । मूल्य रु० २.२५ 
क्राउन श्राकार के १०६ पृष्ठ, गौतम पुत्र 
राहुल के जीवन पर लिखा गया उपन्यास । 

कृष्णदास-सं० गो० श्री त्रजभषण शर्मा। 
Ho पे. कष्ठमणि रास्त्री, NIZI स्मारक 
समिति, कांकरांला । मू० २० १०.०० 
femi श्राकार के ४७०) ४६ go ,त्रष्ट- 
छाप के कवि कृष्णदास के पदों का संग्रह, 

० और उनकी समीक्षा । 

गाँव को झोर--ले० रामवचन द्विवेदी अरविंद? 
So सुलभ साहित्य सदन, पटना १। मूल्य 
Xo २.५० क्राउन आकार के ११२--८ 
gg, भोजपुरी कविताओं का संग्रह । 


त्तम व्यास | Wo 
--१२ | मुल्य रु० 
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काब्य का देवता निरात्षा-ले० विश्वम्भर 
“मानव! «लोक भारती प्रकाशन, इलाहाबाद 
— मूल्य रु ४.५० क्राउन आकार करे 
२३२ पृष्ठ, निराला के व्यक्तित्व भर कृतित्व 
को समीक्षा । 

शकुब्तल्ला-नाटक --सपांदक-नर्मदेश्वर चतुर्वेदी | 
Yo परिमल प्रकाशन प्रयाग--२ | मूल्य २० 
१.५०, क्राउन आकार के ७४ पृष्ठ । नेवाज 
की इस कृतिका स पादित संस्करण । 


लखन सेन पद्मावती कथा-- स पादक aH- 
देश्वर चतुर्वेदी । प्रर परिमल प्रकाशन 
प्रयाग--१ मूल्य uo १.२५, क्राउन आकर 
के ५२ पृष्ठ, दायो की इस कृति का संपादित 
संस्करण । 


संदुदास जी की गोपीभक्ति--स'० प्रयागदत्त 
शुक्ल । No प्रयाग दत्त शुक्ल, स योजक 
नाग कोशल साहित्यपार Ban टेकडी 
रोड, नागपुर--१ । मूल्य नहीं दिया है। 
क्राउन आकार के ४४ पृष्ठ, नंददास के 
भ्रमरगीत का संपादित स'स्करण । 


सुन्दर चित्र काव्य--ले० रामपुंदरदास । Wo 
बंधु प्रकाशन, तिवारीपुर, दुबावल, इलाहा- 
बाद । मुल्य Wo १.५० क्राउन श्राक़ार के 
१०० पृष्ठ । आधुनिक काल में रचित 
चित्रकाव्य | 

मलय-ले० श्रीकृष्ण दास । राजकमल प्रका- 
शन दिल्ली । मुल्य रु० २.००, डिमाई 
आकार के ८२ पृष्ठ, मलय राज्य संघ का 
भौगोलिक एवं सामाजिक परिचय । 


विनोवा के साथ सात दिन--ले० श्री मन्ना- 
रायण । प्र० सत्साहित्य प्रकाशन, दिल्ली 
मूल्य Xo ०.५० क्राउन आकार के ६२ पृष्ठ, 
भूदान यात्रा के प्रसंग में विनोवा के 
संस्करण । 

प्रमाण शक्ति-ले० «wg गिल । प्र० नेरा- 
नल पब्लिशिंग हाउस, दिल्ली । मूल्य o 
१.५०, डिमाई आकार के ४८ १०, परमाणु- 

x शक्ति का सरल वर्णन । 


सूर्योदय का देश-ले० काका साहव AT 


तागरीप्रचारिणी पत्रिका 


श्नु ०=~उमा अग्रवाल । 

प्र नवजीवन प्रकाशन मंदिर अहमदाबाद | 
क्राउन आकार के २२० पृष्ठ, मूल्य WO २,५०, 
लेखक की जापानयात्रा का वर्णन । 


मंगल प्रभात--ले० गांधी जी। 
ago अमृतलाल ठाकोर दास नाणावरी 
So नव जीवन प्रकाशन गंदिर, श्रहमदाबाद। C 
क्राउन आकार के ७६ पृष्ठ, मूल्य Fo 
०.३७, यखडा जेल से नेतिक विचारों पर 
गाँधी जी द्वारा लिखे गये पत्रों का uu 


पंचायत राज--स ग्राहक, आर० Fo प्रभु-- 
प्र नवजीवन प्रकाशन मंदिर । 
क्राउन आकार के ४२ पृष्ठ, मूल्य ₹० ०.३०, 
गांधीजी के पत्रों तथा लेखौं शादि से 
तद्विपय्रक उद्धरणों क। संकलन | 
सर्वोद्य--ले० गाँधी siti 
ago MPAA ठाकोर दास नाणावटी 
प्रकाशक--नबजीवन प्रकाशन मंदि,र 
अहमदाबाद | ^ 
क्राउन श्राकार के ४० पृष्ठ, मूल्य Wo ०.३५, 
रस्किन के अन्ड दिस लास्ट! के आधार पर 
गांधीजी द्वारा लिखे गये लेख का श्रनुबादर | 
DAA जीवन--ले० गाँधी जी । 
प्रका० नवजीवन प्रकाशन मंदिर, अदमदा- 
बाद | क्राउन आकार के ७२ पृष्ठ, मूल्य 
२० ०७५, याखड। मंदिर से भेजे हुए पन्नः 
प्रवचन । 


हिंद स्वराज्य--ले ० गाँधी जी । अनु AT- 
लाल ठाकोरदास नाणावटी | प्र० नवजीवन 
प्रकाशन मंदिर अहमदाबाद । क्राउन 
आकार के ९२ पृष्ठ का मूल्य wo ०.७० | 


मेरा धर्त--संपादक भारतन कुमरिंप्पा | He 
नवजीवन प्रकाशन मंदिर, श्रद्दमदाबाद । 
MISA श्र कार के २०४ पृष्ठ, मूल्य ko 
२.००, Test के भाषणों और लेखों 
से उनके धार्मिक विश्वासों को व्यक्त करने- 
वाले Hat का संकलन | 

स्रिया और उनकी समस्याएँ--स पादक-- 
भारतन कुमारिप्पा, To नवजीवन प्रकाशन” 7 


लेलकर । i मंदिर, अइमदाबाद. क्राउन आकार के 
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समीक्षा ” २३१ 
LÀ 
/ १२४ gu १.०० १ के भाषणों बापू के पत्र कुसुम बहन देसाई के नाम-- 
| र लेखों आदि से वेषयक उद्धरणं Cd 
०, का संकलन | 49 राम नारा tae | 
Ge L6 LER Ho ZANAT प्रकाशन दिर, अहमदाबाद | 
हा qe ताणे : क्राउन आकार के १ 
f नवजीवन प्रकाशन मंदिर, अद्वमदावाद । 
a. । 
) zi ७ 
; is कुदरती उपचार--संपादक 
प्र» नवजीवन प्रकाशन मंदिर, Be 
के 55 पृष्ठ, qo ko ०.८०, 
के भाषणों और लेखों श्रादि - 
बापू के वन प्र uem i z 
निल पू के जीवन प्रसंग--ले० मनुवदन गाँधी । 
Heo सोमेश्‍वर पुरोद्धित । 
E सयम अर Hea cle कदारनाथ, अका० प्र० नवजीवन प्र दिर, अदमदावद । 
l नवजीवन प्रकार श्रद्दमदात्राद | क्राउन ATAI gU, मूल्य 
"^. क्राउन आका Fo Fo ०.२५ | So ०.५० ! १ 


गृहस्थाश्रम की ढीहा--हे० केदारनाथ । Yo 

नवजीवन प्रकाशन मंदिर, अहमदाबाद । 

र te क्राउन श्राकार के १३ एप, मूल्य 
Fo ०.२५ ७ 


कि f - = 
शांति निकेतन की यात्रा--ले० प्यारेलाल । 
i प्र नवजीवन प्रकाशन मंदिर, HERHATATA 


| क्राउन आकर के ३२ पृष्ठ, मू० २० ०.३५, 


गाँघीजी की शांतिनिकेतन की यात्रा 
: | का वर्णन । 
r आधुनिक जगत्‌ में गाँधी जी की कार्य- 
a. पद्धतियाँ--ले० प्यारेलाल | अनु० रामनारायण 
चौधरी । wo नवजीवन प्रकाशन मंदिर, 
अइमदाव!द्‌ | क्राउन आकार के ६० पृष्ठ, 
; मूल्य Bo १.०० | 
3 यवरडा के शनुभव-ले० गाँधी जी ago 
4 रामनारायण चोंघरी । प्र० नवजीवन प्रका- 
शन मंदिर, श्रहमद'बाद । क्राउन श्राकार 
। | के १०८ पृष्ठ, मूल्य Fo १.००, यरवडा जेल 
= 2 के संस्मरण । 
न | मोहन माल्ना-स ग्राहक श्रार० Ño प्रभु । 
; ago सोमेश्वर पुरोद्धित । To नवजीवन 
Í प्रकाशन मदर, हमंदाबाद : क्राउन 
| आकार के १२८ पृष्ठ, Jo Fo १.२५, 
t SEES गाँधी जी के लेखों और भाषणों से प्रति 
i | - दिन के भजन के लिये चुने हुए विचार । 
à | 


eg - oO 
3 * CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar ० 


विचार दर्शन दूसरा भाग--ले० केदार नाथ । 
स पादक रमणीक लाल मगन लाल मोदी । 
प्रका० नवजीक्न प्रकाशन मंदिर, 
अहमदाबाद | क्राउन श्राकार के १४८ 
qo, मूल्य v» १९५०, श्रथ्यात्म, नीति 
A साधना पर लेखक के विचार । 

विद्याथी मित्रों से-ले० केदारनाथ, प्रका० 
नवजीवन प्रकाशन मंदिर, श्रदमदाबाद, 
क्राउन ्राकार के २४ Yo, Yo xo ०:३५। 
विद्यार्थी जीवन की विवेचना । 

गीता मंथन--ले० कि० qo मशरूबाला | अनु० 
खुशालपिह चदान, प्र नवजीवन Wale 
शन मंदिर, अहमदाबाद | क्राउन आकार 
के ३३६ पृष्ठ, मूल्य रु० ३.००, गीता को 
व्याख्या । 

आत्मकथा-ले० गाँधी जी, श्रनु० काशी 
नाथ त्रिवेदी, प्रका० नवजीवन प्रकाशन 
मंदिर, श्रहममदावाद, क्राउन आकार के 
४४० पृष्ठ मू ० रु० १.५० | 

aka का पहला प्रयोग-ले० गाँधी जी । 


संक्षेपणश्वनमाला देसाई, so नवजीवन 
+ Fala मंदिर, श्रमदाबाद, क्राउन 


आकार क १४४ पृष्ठ Ho Fo १.५० | 
बापू के पत्र कुमारी प्रमा बहन कंट्रक के 
चाम--संपादक-काोका साहब कालेलकर, प्र० 

बवजीवन प्रकाशन मंदिर, .अइमदाबाद, 


| आणण) ण ; 
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क्राउन आकार के ४१६ पूछ, मूल्य 
No ४.१० y 

बापू की कलम o सेम पादक--काकासाहव 
कालेलकर । प्र० नवजीवन प्रकाशन मंदिर, 
अहमदाबाद, क्राउन आकार के ४५६ TE, 
Ho Go २.५० | 


magma अथवा श्राश्रसी शिक्षा, तीन 
भाग--ले० जुगतराम gà, Ade रामः 
नारायण चौधरी, mao नवजीवन 
प्रकाशन मंदिर अहमदाबाद | 
yo भा० डिमाई कार के १२४ Yo qo 
wo १.५० | 
qo भा० डिमाई आकार के १३६ १० qo 
Wo १.५० | 
ती० wro डिमाई श्राकोर के १५६ Yo Ao 
रु० १.५० | 
आश्रमवास के सिद्धांत, आचार, और, 
अंतर ABTA |” 


आर्थिक si श्रौद्योगिक जीवज--स'पादक 
&lo वी० खेर । प्रका० नवजीवन प्रकाशन 
मंदिर, श्रहमदाब|द--१४ | डिमाई आकार 
के २०० Jo, o Fo ४.००, श्रार्थिक और 
औद्योगिक जीवन पर गाँधी जी की 
रचनाश्रों का संपादित स'कलन । 


सरदार को अनुभव वाणी--पंपादक-मुकुल 
भाई कलाथीं, श्रनु० सोमेश्‍वर पुरोहित, o 
नवजीवन प्रकाशन मंदिर अहमद्।बाद, 
क्राउन श्राकार के १०८ प०, मू० Fo १,००, 
सरदार पटेल के बोधप्रद वचनों का 
सग्रह | 
नमक के प्रभाव से-ले० RIARI कालेल- 
कर । Ago नरेश मंत्री | प्रका० नवजीवन 
प्रकाशन मंदिर श्रहमदाबाद, क्राउन आकार 
के १४८ १०, मू० रु० १.५०, गाँधी जी के 
साथ यरवडा जेल के संस्मरण । 
विवेक और साधना-मूल गुजराती लेखक- 
केदार नाथ, भ्नुवादक रामनारायण 
„ चौधरी, स पादक किशोरलाल ध० मशरू- 


वाला रमणीक लाल Ao मोदी, प्रकाशक esate 
नवजीवन प्रकाशन मंदिर अहमदावाद-१४। Jo qe २८ : 
L ET S CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


नागरीप्रचा रिणी पत्रिका 


क्राउन श्राकार के ३४६ १० मूल्य ४ रुपये 
धर्म, नी ति, अध्यात्म और साधना सबंधी 
लेखक की अतुभू तियों ओर विचार । 


बापू की छाया में --लेखक एच० एल० शर्मा, 


नेत्रोपैथ, प्रकाशक ईश्वरशरण श्रम, 
प्रयाग, क्राउन आकार के ३९६ पृष्ठ qo 
१५ रुपये गाँधी जी के स'स्मरण i 

ऐसे थे बापू--संग्रहक-झार० के० प्रभु । प्रका- 
शक-नवजी वन प्रकाशन मंदिर, ERT- 
वाद--१४ । क्राउन आकार के १६० gg, 
मूल्य १.७५ पेसे, गाँधी जी के जीवन- 
SQ | 

जीवन का पाथेय--स पादक मगन भाई 
डो० पंटेल, प्रकाशक नवजीवन प्रकाशन 
मंदिर भ्रहमदावाद, क्राउन आकार के 
७४ पृष्ठ, मूल्य ०.५० पैसे, श्री रविशंकर 
मड्ठाराज के प्रवास प्रवचनों से स'कलित 
उपदेशात्मक अंश । 

शाकाहार का नेतिक आधार, 


Go Fo ३६ Fo ०'२५ पैप्ते 
विश्वशांति का अहिलक मार्ग 

go स ०५६ Yo ०४० पैसे 
समाज में fadi का स्थान और कार्य 

Jo स ०४० qo ०'२५ पैसे 
साम्यवाद और साम्यवादी 

qo Wo २८ Fo ०१२० dà 
सहकारी खेती 

Jo Ho १८ Ho ०:२० aa 
स रक्षकता का सिद्धांत 

go qo ४४ मू० ०'३० पेते 


भारत की खुराक की समस्या 
go Fo ६ऽ 

शराबबंदी होनी चाहिये 

Jo स ० २८ 

भारत के नये राज्य 

go स ० ३६ 

कांग्रेस श्रौर उसका भविष्य 
पृ० स० ५२ 
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d . 
^ ® 
; सभा की प्रगति d 
( वेशाख--श्राश्विन, do २०२१ fio ) 
E वार्षिक अधिवेशन : निर्वाचन किक 
a , सभा का ७१ वाँ वार्षिक अधिवेशन २७ वेशाख, Ho २०२१ fro को gu 
) जिसमें संवत्‌ २०२१ से २०२३ तक के. लिए सभा के निम्नांकित कार्वाधिकारी और 
प्रबंध समिति के सदस्य चुने गए : 
| , कार्याधिकारी 
| ( सं० २०२१-२३ fT» ) 
: Y ( १ ) सभापति--मान० श्री to कमलापति जी त्रिपाठी 
DM . (२) उपसभापति--१--श्री डा० वेशीशंकर जी भा 
- (3) उपसभापति--रु--श्री सहदेव सिंह जी 
( ४ ) mara मंत्री --श्री do शिवप्रसाद जी मिश्र ‘ez’ 
(X) साहित्य मंत्री --श्री प० करुणापति जी त्रिपाठी 
3 (६ )श्रथ संत्री -श्री मोहकमचंद जी मेहरा 
( ७ ) प्रकाशन मंत्री --श्री do सुधाकर जी uia 
: ( ८) प्रचार मंत्री --श्री to सहदेव प्रसाद जी पाठक 
(६ ) संपत्ति निरीक्षक-श्री do श्रीशचँद्र जी शर्मा 
पे > e (१०) पुस्तकालय निरीक्षक-श्री re शुकदेव सिंह जी 
à प्रबंध समिति के सदस्य 
( do २०२१-२३ fro ) 
E. श्री प्रतापनारायण सिंह, काशी । श्री डा० रामेश्‍वर सिंह जी चौधरी, काशी । 
ते श्री लक्ष्मीकांत जी गुप्त, काशी । श्री सिद्धनाथ सिंह जी, काशी । श्री देवी नारायण 
j जी काशी । श्री दुर्गा प्रसाद जी रस्तोगी “ग्रादश' उत्तर प्रदेश | श्री डा० wag 
ते . ° लाल जी शर्मा, उत्तर प्रदेश । श्री मद्दाराजकुमार डा० रघुवीर सिंह जी, अन्य 
i प्रदेश । श्रीमती निर्मल जी तालवार, अन्य प्रदेश । श्री de नंददुलारे जी वाजपेयी, . ' 
oe श्रन्य प्रदेश । श्रीमंत सेठ गोविंददास जी, AR प्रदेश | 
| उपयु क्त वार्षिक श्रधिवेशन के अनंतर हुई साधारण सभा में सभा के संवि- 
सै % _ न के द्वितीय अधिकरण की धारा ५ ( ( ९ )-ख तथा ६ ( ४ )-के 
३ | dec" ; e 
4 A 
o आ ze i 
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® 
के श्रनुसार प्रबंध समिति के रिक्त स्थानों की पूर्ति होने पर संवत्‌ २०२१ तथा 
संवत्‌ २१२१-२२ d लिये प्रबंध समिति के निम्नांकित सदस्य चुने गए; 


( संवत्‌ २०२१ तक ) न 
श्री कृष्णुदेव प्रसाद जी गौड, काशी । श्री डा० भोलाशंकर जी व्यास, 
काशी ,। श्री डा० उमाशंकर सिंह जी, काशी । श्री पं० हनुमान प्रसाद जी शर्मा, 
काशी । श्री राजकुमार जी, काशी । श्री जयनाथ जी शर्मा, उत्तर प्रदेश । श्री पं 
लक्ष्मीनारावणु जी मिश्र, उत्तर प्रदेश । श्री ग्रशोक जी, ग्रन्य प्रदेश । श्री, प्रो" 
नामन ब्राउन, विदेश । श्री डा० ARo एल० टनर, विदेश । श्री प्रो, जी० 
zat, विदेश । 
(संवत्‌ २०२२ तक ) 
श्री श्रीनाथ सिंह जी, काशी । श्रीमती पद्मावती “शब्रनम?, काशी । श्री to 
शिवनंदन- लाल जी दर, काशी । श्री डा० त्रिभुवन सिंह जी, काशी । श्री de 
रामवालक जी शाखी, काशी । श्री ठा० शिवकुमार सिंह जी (संस्थापक, ्राजीवन) । 
श्री मेथिलीशरण जी गुप्त उत्तर प्रदेश । श्री त्रिभुवननारायण सिंह जी, wer 
प्रदेश । श्री to प्रभात जी शास्त्री, उत्तर प्रदेश | श्री डा० राजत्रली जी पांडेय, 
meq प्रदेश | श्री सीताराम जी सेकसरिया, AA प्रदेश | श्री पं शमेश्वर जी शुक्ल 
अंचल AA प्रदेश | 


राज भाषा 

हिंदी-भाषा-भाषी प्रदेशों ग्रर्थात्‌ तिहार, राजस्थान, उत्तरप्रदेश और मध्यप्रदेश 
की सरकारों ने सन्‌ १६५८ Zo में ही हिंदी को अपने अपने प्रदेश की राजभाषा 
घोषित किया था परंतु तत्काल समस्त राजकाज हिंदी में करने में कई प्रकार की व्यव- 
हारिक कठिनाइयाँ थीं ग्रतः साथ ही यह व्यवस्था की थी कि २६जनवरी सन्‌ (E 
तक हिंदी के साथ साथ ्रंगरेजी का प्रयोग भी चलने दिया जाय | इस वर्ष के आरंभ 
मं ही ऐसे लक्षण दिखाई देने लगे कि २६ जनवरी, सन्‌ १६६५ Fo के बाद भी 
उपयुक्त प्रदेशों मे अंगरेजी अनंत काल तक बनी रहेगी | सभा ने इस संबंध में 
लोकमत का प्रतिनिधित्व करते हुए सरकारों से संपर्क स्थापित किया. एवं पत्रों के 


माध्यम से भी संत्रदूध सरकारों से यह आग्रह किया- कि सन्‌ १६४5 में किए गए . 


निणय के अनुसार जनवरी, १६६५ के वाद समस्त राजकाज हिंदी के माध्यम से ही 
„ किया जाय | बिहार, राजस्थान ओर मध्यप्रदेश की सरकारों मे तो इसे शीघ्र ही 
मान लिया, परंतु एसा प्रतीत होने'लगा था कि उत्तरप्रदेश की सरकार ग्रंगरेजी 
को बनाए. रखने के लिये कृत संकल्प दै । अतएव सभा की प्रबंध समिति”ने अपना 


एक विशेष श्रधिवेशन ४ भाद्रपद को किया जिसमें वडे. जोरदार शब्दों में हिंदी-- 7 


a 


r 
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संबंधी उत्तर प्रदेश की नीति का विरोध करते हुए सरकार को 
दिया कि E सन्‌ १९४३ में किए गए निर्शाय : 
ता इस प्रतिगामी Uu का [विराध सामदिक 
जायगा, सभा उत्तर प्रदेः T 


यह स्पष्ट सूचित कर 
i अनुसार ववस्था न कॉजायगी 
$ आर सक्रिय रूप मंता किया ही 
र की सरकार से अपना कोई संबंध नहीं रखेगी | 


=p 


इस संबंध सं सभा के सभापति माननीय श्री do कमलापति जी त्रिपाठी ने. 


५ ° प्रादेशिक सुख्यमात्रणीं श्रीमती सुचेता Sal से aa करक उन्हें वस्त- 
mE ° स्थितिको सूचना दी ओर हिंदी के स्वतत्र प्रयोग के T निराधार 


कटिनाइयाँ बताई गी थीं उनकी निस्सारता a ताते द्र 


T ८ योगी zx 
AMIR सुझाव दिए | प्रसन्नता की बात है कि अंततः हिंदी के स्वतंत्र 


ait निर्वाध प्रयोग का मार्ग निकाल लिया गया । जनवरी १ 


e ९६५ के पश्चात्‌ 
« शस प्रदेश के राजकाज में उसका तदनुसार ब्यवहार होने लगेगा | 


AAA पुस्तकालय 


A 


उक्त अवधि में पुस्तकालय १८४ दिन और वाचनालय १७८ दिन खुला 
रहा । दैनिक पाठकों के अतिरिक्त शोध छा त एवं शाधछात्राओं की संख्या ५८ 
Ul आर साधारण सदस्यों की कुलसंख्या ३६३ रही जिसमें २३ की ब्रद्धि द्रई | 

$^ रस प्रकार ३८३ संख्या रही। इस अवधि में € प्रथो एवं पालि और साप्ताहिक - 
- धकर तयार हुई | उक्त अवधि में कल ५४ afzad और 
११८ हस्तलिखित ग्रंथ ( संस्कृत और हिंदी संमिलित ) जिसमें हमें ३७६ ग्रंथ 
मूल्य १०२२.०३० Yo: क्रीत १६ ग्रंथ मूल्य ३६३-७० पै परिवतन में ५६ du 
SER ode To के ग्रथ पुस्तकालय में आए । पत्र-पत्रिकाश्रों तथा समाचार पत्रों 

मूल्य की फाइलें भी प्रास हु 


Kn > 


उस्तकालय क १३ साधारण सदस्यों और ३५ शोध छात्र एवं शोध 
छात्राओं ने अपने नाम कराए | नियमानुसार २४ साधारण सदस्यों की श्रमानत का 
जमा खच किया गया | 


am उक्त अवधि म छलोहे की ग्रालमारियाँ और » गोदरेज के रेक नए मँगवाए 
| गए तथा २० zig दीवालों से लग कर बनवाए गए | 


हस्तलिखित ग्रंथों की खोज 


| इसवर्ष खोज विभाग का कार्य श्री कृष्ण देव प्रसाद जी गोड़ के निरीक्षण - 
। मं संपन्न हो र * 


खाज क [xd विवरण का संपादन कायी वप क प्रारभ म wag e 
दो गया था ] शेष काय भी इस अवधि सें समास करक द्रतगति से SAND का काय 
. रट 
A P d 
A 
~ 
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ग्रारंभ कर दिया गया है । प्रथम भाग का मुद्रण समात हो चुका दे, दूसरे भाग 
प्रकाश का मुद्रण कार्य भी समासप्राय दै । आशा दै, शीघ्र ही इस ग्रंथ के दोनों 
भाग प्रकाशित हो जायेंगे । 0 
५५ at के इस संक्षिप्त बिवरण में ६५६० र्चयिताश्ों ओर उनके द्वारा 
लिखित १५८८ २ ग्रंथों के उल्लेख हैं | इन ग्रंथों एवं ग्रंथकारों का अ्रवधिकाल 
१० वीं से लेकर २० वीं शताब्दी तक के sada है । ; ° 
संप्रति जैवार्षिक खोजविवरणिकाश्रों के मुद्रण का कार्य कतिपय वर्षों से ˆ | *« 
अवरुद्ध है | विद्वत शोध सामग्री वाली प्रांतीय सरकारों से प्रकाशन श्रनुदान की 
प्रार्थना की गई है । १९४२ ई० से लेकर १६१५ तक की त्रेवार्षिक खोज रिपोर्ट 
संपादित की जा चुकी हे । प्रकाशन संबंधी अनुदान प्राप्त होते ही संपादित 
खोजविवरशिकाओं का मुद्रण ्रारंभ हो जाएगा | X e 
इसवर्ष Ho mo शासन से गतवर्ष का अनुदान नहीं मिला है | Ao go 
शासन से पत्राचार हो रहा है । अनुदान मिलते ही we mo का शोध कार्य भी 
ग्रारंभ हो जाएगा । श्रब्रतक रीवा, सतना, सीधी, शहडोल पन्ना जिलों का शोध - - 
कार्य समाप्त किया जा चुका हे | अनुदान अवरुद्ध होने के कारण छतरपुर के छुठे ५+ 
जिले का शेष कार्य भी बन्द हो गया है। ^ 


` 


इस बीच आय भाषा पुस्तकालय में जो नवीन हस्तलेख उपलब्ध हुए हैं 

उनका विवरण लेने का कार्य चल रहा है। ्रवतक ४३ रचनाएँ वित्रत की गई 
हैं। जिनकी पत्र सं २३७३ तथा श्लोक सं० ४२२१२ है | इनका र? का० १ ! 
बीं, १६ वीं शताब्दी है। विद्वत ग्रंथों में निम्नांकित ग्रंथ विशेष उपयोगी हँ | 
प्रागदास कृत ( नषसिष ), हंसराज बख्शी ( पाती जुगलकिसोर की.) 

( तेरामासी ), पजनदास ( दानलीला ), दयादास ( विनयमाला ), अमर दास 

( भक्तविरदावली ), छेमराम ( फत्तेप्रकास ), भूपति ( भागवत १० Wes ) 

( उदू प्रति ), किसोरदास ( गीताभाषा-सचित्र ), कृष्णदास ( भागवत भाषा १० 
मस्कंध ), श्रकर्तृक रचना ( प्रवीणसागर ) | l 
उत्तर प्रदेश में संप्रति बिजनोर जिले में खोज का कार्य हो रहा है | aE । 

we Fat के विवरण लिए जा चुके है तथा ५४ हस्तलेख सभा को प्राप्त महत्वपूर्ण 
रचनाएं इस प्रकार हैं :-- 2 ० 

2 जादौराम कृत तुलसी चरित्र; किशन चंद कृत ( महाभारत-येषीक पर्व ); 
रामचंद कृत चौबीस dida पूज, मल्लिपेण कृत (सजन चित्त वलुभ); भैरव नाथ | 

_ कृत चंडी चरित्र; ज्ञानदास sare गीता भाषा; कवितरंग कृत तिव्वसहावि; 

फूलसिंह कृत ( भजन सहदलोरनना; प्रकाशित ); छज्जूराम कृत ( भजन जनकपुर 
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विष्णुदास कृत रुक्मिणी मंगल; नवरंगलाल कृत नेमचंद्रिका; 


मुनक 


लाल कृत 


नेमनाथ जी का ब्यहला; रामसिंघ कविराज कृत पिंगलमंजरी । वित्त रचनाएं 


१८ वी, १६ वा शतान्दया म नासत का viz थीं । 


बिजनोर से निम्नांकित ग्रंथ सभा को संग्रहार्थ सुलम हुए हैं 


क्र.स HA ग्रंथकार लि० Fro पत्र 
.* सांगीत अयोध्याकांड सीताराम व्राह्मण १६४० विश ७१ 
२ तुलसी चरित्र जादोराम १९४४ fo १० 
३ रामरक्षा स्तोत्र x x ६ 
४  देविमाहात्म्य X £32 ffo १४४ 
५. भगवस्कीलक॑ हरिहर ब्रह्म > १४ 
६ पंचमंगल रूपचंद x 
७ पाश्व॑नाथजी कीपूजा X x y 
८ देवपूजा x x १२ 
६ वीसविरहमान पूजा x x १ 
te चात्रीसती थकरपूजा) रामचंद्र > ३ 
११ शांतिनाथजी की पूजा x > 2 
१२ श्रक्गत्यचत्वालोक की पूजा % x २ 
१२ मुनिसक्रत का पूजा चंदराम x 4 
१४ सिद्ध की पूजा x x ३ 
१५ देवपूजा विधान x x 3 
१६ भक्तामरस्तोत्र मानवुंगाचायं(मूलकार) X 4 
१७ नेमिनाथ के छुंद > x Y 
१८ निर्वाणकांड ( भाषा) X > २ 
१६ परमजोति बनारसी > Y 
२० सिब्यापंचासिका _ द्यांनत > ४ 
२१ बाईस परीसह x x Y 
२२ राजुलपचीसी लाल विनोदी x ७ 
२३ राजुल की बारामासी 3 x E 
२४ भक्तामर भाषा > २८ Y 
२५ तिव्वसहावी कवितरंग,” x १४ 
२६ कीलीविधि x NE > 4 
२७ रामायण (वालकांड) गो० तुलसीद/त १६३७वि> ९१ २ 
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२८ रामायण (उत्तरकांड) 
R 


३० गंगालहरी 

३१ भगवद्गीता भाषा 
३२ नाम उपदेश? + 
३३ .दानलीला 

३४ शिवनामावली स्तोत्र 
२५ विष्णुसहखनाम स्तोत्र 
३६ गोपाल पटलम्‌ 

३७ चोबीस गायत्री 

३८ विष्णुपंजर स्तोत्र 

३६ नारदगीता 

४० रामरतास्तोत्र 

४१ सप्तश्लोकी गीता 
४१ सूरसागर 

४३ लाललाडली की 

चौसडि घटि की लीला 

४४ ब्रिरहमंजरी 

४५ रूपमंजरी 

४६ रसमंजरी 

४७ मानमंजरी 

४८ श्रनेकार्थ मंजरी 

४६ मेनमंजरी 

५० सुदामा चरित्र 

५१ उर्वसी नाम नामावली 
५२ SIS 

५३ ललिविनोद 
५४ फाजित अली प्रकास 


संकेतलिपि विद्यालय 


नागरीप्रेचारिणी पत्रिका 


3) 


भजनसहुलोचना(प्रका०) फूलसिंह 


१9 
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१६६० [qo 


Yo राज जगन्नाथ १६३२ वि० 
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अपने सीमित साधनों के ग्रनुसार इस श्रवधि में मी विद्यालय हिंदी संकेत 


लिपि श्रौर हिंदी “कण की शिक्षा देने का/ कार्य यथावत्‌ करता रहा | 
छात्रों की संख्या विद्यालय में निम्नाकिद रही : 
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Zw विषय 
" ४ 


टंकण 


\ 


वेशाख > 
ज्येष्ठ x 
ING x 
x 
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Hd 
> ३ 


AU ~ 


श्रावण 
भाद्रपद 
= श्विन १ 


^ 


x 2 
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| विश्वकोश 
सितम्बर १६६४ को समाप्त होनेवाली छुमाही में विश्वकोश के चोथे खंड 
के मपादनमुद्रण का काय जारी रहा । साथ ही आगे के खंडो के लिये लेख संगाने, 
उनके चयन आर सपादन का काम भी होता wer) चौथे खंड के ५ फार्म 
गोवधनाचाय' तक ) इस अवधि के पहले ही छुप चुके थे ्रालोच् अवधि में 
छठ फाम से ३६ फाम तक ( “गोविंद! से छत? तक ) इस ग्रवधि में मुद्रित हुए | 
स प्रकार कुल ३४ फार्म इस अवधि में छपे | 


= 
ay? 
^N 


e 


AN 


सा हव्य AR मानवतादि अनुभागों में एक नये संपादक सहायक की नियुक्ति 
इस अवधि के अंतिम दिनों में फलत; इन श्रनुभागों के अंतर्गत ग्रानेवाले 
विषयों का नये सिरे से कार्यविभाजन तीनों संपादक सहायकों के ब्रीच किया गया । 
आगे के खंडों के लिये विषयसूची के पुन: निरीक्षण, उसमें जोड़ने घटाने के काम 
पर विशेष रूप से ध्यान केंद्रित किया गया । जिन विषयों पर aa तक लेख नहीं 
प्राप्त हुए थे, उनके लेखकों को स्मरणपत्र तथा नये लेखकों से लेख लिखने के 
अनुरोध पत्र भेजने का काम भी जारी रहा | 
इस अवधि म॑ ७८ लाइन, ६३ हाफटोन ओर ६ मानचित्रो के 
बनवाये गये । 
हिंदी विश्वकोश प्रकाशन योजना के प्रारंभ से लेकर श्रालोच्य gar 
के प्रारंभ तक ६,१५,००० रु० का कुल अनुदान केंद्रीय शासन से प्राप्त हो चुका 
था | उक्त ग्रवधि में कुल व्यय ६ ००,६२०-६४ qo हुआ | इस प्रकार १ ade 
६४ को विश्वकोश के खाते में १४,३७६-३६ की रोकइ शेष थी । ५०.०००-०७ 
We का एक ओर अनुदान इस अवधि की समाप्ति के महीने में ( ४ सितंत्रर को ) 
केंद्रीय सरकार से प्राप्त हुआ । इस ६१%३७६-३६ wo ( १४,३७६ ३६+-५४, 
०००-०० ) में से कुल ५६,२३१-६२ २० आलोच्य छमाही ( २० सितंत्रर तक ) 
में व्यय हुआ और (२० सितंत्रर तक ) ८) N^ ४०-७४ we विश्वकोश के खाढ़े में 


Y 


ब्लाक 


—— समा के पास शेष रहा । N 


^ 4 


3 
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२४० ^ x नागरीप्रनारिणी पत्रिका 4 3 
~~ 
लेखकों के पारिश्रमिकों के भुगतान में शीघ्रता कराने की ओर इस अवधि a, E 
के अंतिम महीने में विशेष रूप से ध्यान दिया गया। यह खेद की बात दे कि z, F 
तीसरे खंड के भी कितने ही लेखकों के पारिश्रमिक के भुगतान बाकी पड़े थे | 4a 
उन्हे भी शीघ्र ही पूरा कराने का प्रयत्न हुआ R । 4 a | 
द्विवेदी जन्मशतो . BE 
3 सभा की प्रबंधसमिति ने अपने १८ कार्तिक सं० २०२० के अधिवेशन में ER 
निश्चय किया था कि eo ग्राचाय मद्दावीरप्रसाद जी द्विवेदी की जन्मशती पर 4 
i शताब्दी समारोह का श्रायोजन किया जाय । साथ ही प्रबंध समिति ने प्रकाशन 4 
मंत्री श्री de सुधाकर पांडेय के संयोजकत्व में एक मंडल संगठित कर दिया जिसे a 
आयोजन संबंधी व्यवस्था के काय सोंपे गए । मंडल ने देश भर के चुने हुए ES 
महानुभावों की संमते NC परामर्श लेकर इस ग्रायोजन की रूपरेखा निर्धारित की | ay 
तदनुसार समारोह दो ग्रंशो में मनाने का निश्चय किया गया | पूर्वाश का श्रायोजन A 3 
AR १ ज्येष्ठ, २०२१ ( १५ मई, १६६४ ) को हुश्रा जिसमें बंबई के ख्याति शिल्पी श्री EE 
खानविलकर द्वारा निर्मित श्राचा्थंवर की MI कांस्य प्रतिमा का अनावरण, $5 
जिका मंडपनिर्माण काशीस्थ' साहित्यिकों ने कराया है, पत्रभूषण कविवर श्री do E = 
ससिम्रानंदून जी पंत के करकमलों से संपन्न हुआ । श्रद्धांजलि समपणु का आयोजन rag 
सभाभवन के सामनेसजे हुए पंडाल में किया गया था। स्थानीय श्रोर बाहर के ay 
amea साहित्यिक, समाजसेवी तथा प्रतिष्ठित नागरिकों की उपस्थिति में ग्रनुष्ठित i 
यह ग्रायोजन बड़ा ही भव्य रहा इस श्रवसर पर ग्राचायवर द्वारा सभा को A 
प्रदत्त पुस्तकों, पत्र पत्रेकाओं; सरस्वती की पांडुलिपियों और श्राचायवर के पत्रचार at 
की प्रदशनी भी आयोजित हुई थी, जो बड़ी ही सफल ग्रौर ग्राचायवर की विद्वत्ता, E. 3 
पुस्तकप्रोम एवं व्यवस्थित देनंदिन कायकलाप की परिचायक थी । छी 
समारोह का :त्तरांश दिसम्बर में अनुष्ठित होगा । 7 | 
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वेदी जन्मशती समारोह, १ ज्येष्ठ, do २०२१ (alo १५ मई, १६६४ ) 


N^ सी पर, बाएं से श्री मोहकमचंद मेहरा, श्री प्रभात शास्त्री, श्रो do वाचस्पति पाठक, श्री do करुणापति त्रिपाठी, श्री ब्रजरत्नदास, श्री रामचंद्र वर्मा, श्रौ D 


“a 


. वनारसी', श्री एम० भारती ।|* » VERE e $ 


de सुमित्रानंदन जीं पंत, श्री, पं० सुधाकर पांडेय, श्री पं) शिवप्रसाद मिश्र ‘ee’, श्री कृष्णदेव प्रसाद गौड़, श्री sro -भोलाशंकर व्यास, श्री नीर 


१. प्रदर्शनी में उपशिक्षा- 
श्री 
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SAAI कालीपालिशवाले मांड 7 du 


E WAT ४५० से ५० fo qo मानते 
करते हैं; Wat काल ५ फट 


i 


हुए वे उसे तीन weit में विभाजित 
g इंच तक; मौर्यकाल वहाँचसे € फट 
६ -इंच तक तथा रामी काल १३ फुट तक | Ma c 
Ru ate fo UIS का काल ४०० Ze Jo से २०० Fo qo mes 
करने का तयार SU एक ओर तो वे यह मानते है कि एक दो वस्तुएँ ae a 
: कि सिक्कों के ढर भी, समय निर्धारण के लिये भ्रामक हो सकते हैं, दूसरी ऑर 
कालविभाजन का आधार कुछ मण्मूर्तियाँ मात्र हैं | जो कारण उन्हें पर्याप्त लग रहे 
थ वे हा उन्होंने अपने पक्ष के समर्थन में प्रस्तुत किए हैं | le : 


ट ६ 


वास्तव में Este ate पी० भांड का काल निर्धारित करने के लिये गंगा 
तलहूटा क स्थर्ला की ओर दृश्टिपात करना चाहिए |* इस प्रदेश के दो स्थलों का 
उत्खनन वैज्ञानिक विति से हुआ हे । शतः उनका प्रमाण ग्रत्यंत महत्वपूर्ण है | 
वे दा स्थल हँ हस्तिनापुर एवं कोशांबी | De 


o हँस्तिनापुर क पाँव काल निर्धारित किए गए हैं जिनमें तीसरे काल के 
SAWS एन० dto dio मांड के Stat मिलते हैं | इन कालों का समय 
a निर्धारण ज्ञात से अज्ञात की AR बढ़ते हुए किया गया है | पाँचवाँ काल मुसल- 
माना के आगमन के बाद का है। अतः इस प्रसंग में उसकी चर्चा करने की 


j कोई आवश्यकता नहीं ६। चोथे काल के निचले स्तरों रें दो Dafa कास्ट 
gui, दो dau मुद्राएँ तथा मथुरा के राजाओं की पाँच मुद्राएँ प्राप्त हुई 
हैं। मथुरा की दो मुद्राओं पर शेपदत्त का नाम स्पष्ट है। बीच के स्तरों से यौधेय 
मुद्राएँ तथा ऊपर के स्तरों से वासुदेव zung की श्रनुक्रति की हुई मुद्राएँ मिली 
i | मुख्यत; इनके ग्राधार पर चोथे काल का समय दूसरी शताब्दी Zo Jo à 
“१० तीसरी शताब्दी ze के अंत तक माना गया । चौथे और तीसरे काल के स्तरों के 

बीच राख की तह के कारण अनुमान किया जाता है कि तीसरे काल का विनाश 

ग्राग से हुआ था | हस्तिनापुर के उत्वनन के निर्देशक श्री लाल इन कालों के 
j^ बीच एक शताब्दी का व्यवधान मानते हैं ।४ श्रतः उन्होंने तीसरे काल का श्रत 


, तीसरी शताब्दी ई० qo का श्रारंम माना है। एच० एस० fo में इस 
१. वहीं, go १६६ ; ES > 
२, कृष्णदेव तथा ह्वीलर : एंशंट इंडिया, d 3, Go xy 
२. dio बी० लाल : एंशेंट इंडिया, d» ३०-५७ qo ५१ 
e ke > 
>> — 3, वहा, To २३ A 
b " / 
^ ई र 
Ve xc 
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काल के कल स्तरों का निक्षेप पाँच से नौ फुट तक 2| एच० एस० Aho NF 

तो वह कावर नौ फुट या उससे कुछ ग्रधिक ही हे | यहाँ इ स काल के अंतर्गत 

लगभग gg निर्माण उपक्राल देखे गए हैं इस कान की श्रवधि उन्होंने Roo वर्षे, 
मानते zu उसका ग्रारंभ ६ठी शताब्दी ई० पू० में रखा है P इस फाल ü 

एनs dts पी० भांड बराबर पाया जाता है। तक्षशिला और काशांबी के 

साक्ष्य से भी एन० बी० पी० भांड का यही समय प्रमाणित होता है i? Á 


श्री लाल का यह समयनिर्धारण गोर्डन महोदय को मान्य नहीं है।४ t «, 
उनका फहना है कि मथुरा की. मुद्राएँ दूसरी और पहली शताब्दी Ze qo में 
श्रव्य रखी जाती हैं परंतु शोपदत्त का स्थान we है ? यह कैसे निश्चित किया जा 
सकता है ? यौधेय मुद्राओं के संबंध में उनका मत है कि उनकी अनेक मुद्राएँ 
कुषाण gru प्रभावित हैं ्रतः उनके ५० ईसवी के बाद निर्मित होने a 
संभावना श्रधिक है। वासुदेव की अनुकृतिवाली मुद्राएँ २०० 8 ३०० fo 
के बीच कहीं भी रखी जा सकती € इस काल की मृण्मूतियो में प्राचीनतम एक 
स्री की है ( उनका तात्पर्य संभवतः एंशेंट इंडिया, de १०-११ के फलक २६ 
के ए से है) जिसका समय वे ८० Fo qo मानते को तैयार हैं, यद्यपि २० ई० पू० 
की संभावना को भी वे स्वीकार करते हैं । इस कार्ल की एक BAe को वे गुप्त 
काल में रखना चाहते हैं वह कौन सी है, यह बताने की उन्होंने आवश्यकता T 
नहीं समझी | इन कारणों से उनका विचार है कि चौथे काल का ग्रारंम ५० 
$o qo 8 पहले संभव नहीं है |" तीसरे तथा चौथे काल के बीच १०० वर्षो का 
अंतर भी उन्हें ग्रधिक लगता है । उनका तक है कि तीसरी शताब्दी के Wand 
में मोर्यो के सुद्दढ शासन के श्रंतर्गत हस्तिनापुर में आग लगने का भला क्या 
कारण हो सकता है । इसके विपरीत यदि शक आक्रमण ( ८० ई० qo से ५० 
$o yo ) का समय लिया जाय, जत्र पंजाब, राजपूताना और गुजरात की सीमाग्रों 
पर युद्ध हो रहा था, तो नगरों के उजड़ने और जलने के लिये ग्रावश्यक परिस्थिति 
उपपन्न हुई दिखाई देती 2 | 


१. वही, पृष्ठ २२ ` 


२. वही, पूष्ठ २२ 


“$M 


३. वही, TE २२-२३ 


iy 


४. गोर्डन : दि प्रीहिस्टरिक day iis श्राव इंडियन कल्चर, पृष्ठ १६७  _ | 
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७, वहां, पष्ठ १६७ Á — | 
¢ £ | 
x i 
N *. E 
! 3 
AL he i 
y CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Sive Q 
a. PRAE 
e Nie 
(> ¢. 7 


5 


> 
Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri . F ~ 


F [गढ विश्व० के AIM पुस्तकालय म॑ aida कतिपय हिंदी पाँडलिपियाँ, 2०७ ८ 


4 
“तमत तमाम शुद नुसखा यानी पोथी पदमावत 


oe मिन तसनीफ मलिक मुहम्मद 
जायसी मोतवत्तिन परगना जा 


यस के दर जमीने पूरव वाका ग्रस्त [24 
(१४) पद्मावत--मलिक महम्मद जावसी कृत | कि पुराना | 
आकार ८२” Y2^ | कुल ४१८ पृष्ट | लिखावट सुंदर | प्रत्येक प्र पर १५ 
पक्तिया | कुछ शब्दा के ग्रथ मी फारसी में दिए zv € | लिपिकार सैयद श्रली 
की . मद पुत्र सैयद महमूद, कसत्रा झाली, परगना मनसूरपुर | लिपिकाल Edi 
: जिलहिज्जा १९३५ हिजरी | पुस्तक के ग्रंत में किसी ने लाल सियाही से एक 
नोट भौ लगा दिया हे जो इस प्रकार “यह किताब एक सौं रासी ताल बाद 
तसनाफ क लिखी गइ और सन्‌ ६४७ हिजरी में तसनी फ हुई i" / 


प्रारंभ 


वास्मल्लाहिरह्मानिरहीम 
| संवरा आदि एक करतारू ज जिव दीन्ह Hee ule 
TX कुनम अव्वल 


Tiu प्रथम जोति परगासू कोन्हेस dé परवत केलासू 


् इजहार कोह 
= 5 कोन्हेस अगिन पवन जल खेहा कोन्हेस बहुतै रंग उरेह 
| कोन्हेस धरती सरग पतारू कोन्द्रेस वरन वरन अवतारू 


: मैं सुजान के अस मन कीन्हा । जैद गुरु मिले सोइ पँय लीन्हा 
Ra तुरकी पारसी बंगाली जस आह 
i AT अपनी भाखा सभे सराहें ताह 
x [लिखा रह सस जग जो न मिटावे कोय | 
लिखनी हारा बाँपुरा घुल घुल माटी होय ॥ 
- भला बुरा जो हम लिखा हसन करो मत लोग | 
बुरा जो होइ सँवारियो हम कों यह संजोग ॥ 
संख पदम लह गिनत दै उदे असित युवराज । 
मुहमद्‌ जो निज मरन है वह सुभ कोने काज ll 
( १४ ) पदमांवत- मलिक मुद्दम्मद जायसी कृत | कागद मोटा, पुराना,» 
कहीं कहीं से दीमक खाया हुआ | आकार Z XO | कुल ४३० go | लिखाबट 
सुंदर | लिपिकार ने अपना नाम नहीं रिया है । लिपिकाल केवल २७ रजत्र 
» लिखा है। 7 
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प्रारंभ z 
=न्वेयस्सिर विस्मिल्लाहिरेहमनिरहीम बतमम बिल खैर द 
बतोहीद बारीताला मीं गोयद . g 
सेंबरौं आदि एक करतारू | जिन्ह जिउ दीन कीन संसारू | 
क्रीनेस प्रथम जोत परगासू | कीनेस बहु WAT कलासू। : 
कीनेस अगिन पवन जल खेहा । AAT बहुतै रंग उरेहा। * 
कीनेस धरती सरग पतारू | कीनेस वरन बरन अवतारू। | ae. 
कहाँ aasia सुलतानूँ | कहाँ चेतन जिन कोन पयानूं। 
कहाँ मूरति पदुमावति रानो । को न रहे तो जग रहे कहानी | 
धनि सो रहे जस कीरति तासू। फूल मरे पे मरे न बासू ai 
दोहरा. HE गाँठ जस dup Wi पेठ जस मोल . 
दोहरा जो यह पढ़े कहानी हमसो रहे gala 
तत्पश्चात्‌ पाँच एष्ठों में ३६ राग रागिनियों का वर्णन है । 
(१६) पद्मावत--मलिक मुहम्मद जायसी कृत | कागद पुराना | स्थान स्थान 
से दीमक खाया हुआ । श्राकार ८%६ इंच । लिखावट साधारण | मुखपृष्ठ पर 


a है CS eS है m काः 
गदा बादशाह की मुहर है जिसपर ११५६ हिजरी लिखा हुआ है। लिपिकारने c है 
~ 5 E52 ~ N 
श्रपना नाम waar लिपिकाल नहीं लिखा हैं। कुल ५६२ पृष्ठ हैं । प्रत्येक TS 
पर ११ पंक्तियाँ हैं | श्रा 
प्रारंभ | 
बिस्मिल्ला हिरेहमानिरंहीम 
सुमिरों आदि एक करतारू, जेहि जिउ दीन्ह......संसारु 
कीनेस प्रथम जोति परगासू, कीनेस बहु परबत केलासू 
कीनेस पवन अगिन जलखेंहा कीनेस बहुतै रंग उरेहा 
अंत "a 
रतन सो गयो के खोन सरीर fee गये नेनन्ह दे...... अंत 
तब लहि जीवन जोबन साथाँ, पुन सो मींच पराए हाथाँ a. 
E बिरिध जो सोस डुलाए ब केस धुन तेहि रीस 
N [o3 NI A x 
- बूढ़े आढे होहि तुम्ह गए देहि दीन्ह असीस ॥ ह 
हः | माट 
(१७) पद्मावत--मलिक मुहम्मद जायसी कृत । कागद बारीक पुराना । . 
» नाद 


| 


एकाध स्थान से दीमक खाया हुश्रा | लिखावट सुंदर; चित्ताकर्षक | आकार es 
f 
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2 
अलीगढ़ विशव० के ग्राजाद पुस्तकालय में संरचित कतिप 
६६ इंच, कुल 


j शब्दों के 
कहीं भी अपने नाम श्रथवा लिपिकाल का उल्लेख नहीं किया 


य हिंदी पांडलिपिाँ 
पत्र | कुछ शब्दा के श्रथ मी दिए गए हैं | लिपिक्रार ने 
[ 
E sA e "a ह” 
सवरा आद एक करतारू, ज जिउ die कीन्ह संसारू 
' bd > 
० कान्दस प्रतस जोति परगासुह, Bea 
ae. l अव्वल जाहिर 
कीन्हेस पवन 
अंत 


मखलूकात 
तह परवत के 
Fiz 
आंगन जल खहा 
भँवर गए कीन्ह 


तव लाह जड 


agaz ` 
की स बहुत रग 


लं भुवा, 
जोवन साथाँ 


3 
विरिध जो सीस 
भूधर आई ह 


जोवन गए चित के जुवा 
पुनि मसीह परापन 


.- “रीस 
तुम गन दहुँ गही असीस 
(१८) बिहारी सतसई--रुचयिता कवि बिहारीलाल | ग्राकार ८३>५ 
कागद चिकना | “कुल ५६ पृष्ठ | दोहों की संख्या ७१४। प्रत्येक पृष्ठ पर 
आरंभ 


इंच | 


2 2 
CaN 


पाक्तया | लिखावट सुदर | लिपिकार अज्ञात | लिपिकाल सन्‌ १२०३ हिजरी | 


सिर गनेसायनमः 
दोहामूल 
मेरी मुव बाघा हरो राधा नागरि सोय 
जा तन की भाई परे स्याम हरित gÀ होय 
ध्यान सरूप 
सीस मुकुट कटि काछनी कर मुरली उर साल 
यह वानक मो मन बसो सदाँ बिह्दारीलाल 
७१४ 


अपने अपने मत लगे वाद मचावत सोर 
जेब dd ul 


किसोर 
मोटा, पुराना, लिखावट सुंदर | लिपिकार जीनेजञाल । लिपिकाल सन्‌ ३८ हिजरी 


एके नन्द 
(१६) (क) सुंदर सिंगार- कवि सुंदर कृत | AAT ८३ २१३ इंच, कागद 
बादशाह शाहआलम गाजी | 


e . -— 
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प्रारंभ z 
c सुन्दर सिंगार 
देखन नेन की कोरन लो अधरान हो में मुस्कान को थानों 
बोलत बोल सुकंठ ही में चलते पग पेन कहूँ UU 
अंत . "m . 
यह सुंदर सिंगार की पोथी रची बिचार १ z 
जो कोउ होय कळू कहूँ लीजो Gala सुधार i ^ MES 
(२०) (ख) नासमाला--ग्राकार ८३१४६” | लिपिकाल १२०७ हिजरी | 3 
लिपिकार जीनेलाल | लिखाबट सुंदर | कुल ३७ पृष्ठ | 
प्रारंभ E ' m 
अथ नाममाला लिक्खते |) रर 
तन्नमाम पद परम गुरु कृशन कमल दल नेन - 
जग कारन करुनारनो गोकुज्ञ जाको ऐन | 
sia VeL : v 
दाम के नाम 
माल शरक सरज कनोती यह जो नाम के दाम 
जो नर कंठ रहे सो नर होइ है छब को धाम z 
(२१) (ग)- रसमंजरी, नंददासकृत | लिपिकार जीनेलाल, निवासी शाह- 
जहानाबाद । कुल ३८ पृष्ठ | आकार ८३०४३ इंच | ^E 
| प्रारंभ 
| अथ नंददास कृत रसमंजरी लिखते दोहरा ee! 
| नमो नमो आनंद घन सुंदर नंदकुमार 
| रसभय रस कारन रसिक जग जानी आधार i 
ं अंत a 
क ताते नंददास यह करो = 


प्रम जतभ अनदिन अनसरो 
० (२२) (घ)-चतुरसई, श्री राजकरन कृत, कुल ३२ प | लिपिकार जी 


क 


J CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, =< oe 
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प्रारंभ 
2 अथ चतुरसई लिक्खते y 
राधा हरि हरि राधिका यामें कळु श्रम ale 
A3. गोरेऊ तन होत हैं स्याम रूप परदाँह 
ziq > 


toT. arg धान नहोरी तव में झककोरि आस मिलिवे के छोरि रहे मन रिमाय के 
मेटी भाल रोरी माल फुलन की तोरी भोंह सखी सों मरोरि फिर गोरि 
दुख पायक । 
(२३) विहारी सतसई--कुल ६२ gu | लिपिकार जीनेलाल | 
प्रारंभ 
v यस्लिर विस्मिल्लाहिरंहमानिरहीस aang विल खैर 
अथ सतसैया विहारी कृत दोहरा 
मेरी अव वाधा हरो राधा नागरि सोय 
५ जा तन की माई परें स्याम हरित दुति होय 
r अथ मुग्धा बरनन 
देह दुलहिया की वढो जों जों जोवन जोत 
त्यो त्यो लख सौतिन सबै वदन मलिन दुति होत 


4 gad याते करी नर वानी कह दीन 
लाल बिहारी कृत कथा पढ़ सो होव प्रवीन 
(२४) (च) रूपमं जरी-- कुल ० पृ | लिपिकार जीनेलाल | 
प्रारंभ 
ग्रथ रूपमंजरी लिखते 
दोहरा 
I. प्रथम हैं परमो प्रेम में परम जोत जो आह 
रूप अपावन रूप निधि नित्त कहत कब जाह 


: कथनी नाहिन पाइये करनो पाइये सोय E 
5 वाती दीया ना बरै बार दीपक होय 
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२५) (छु) कवित्तसंग्रह- कुल ५५ ष्ठ । लिपिकार जीनेलाल | 
सेनापति गंग, रसखान, सुंदर, मतिराम, लतीफ, प्रवीनराय, ATA, आलम 
इत्यादि के कवित्त | 


प्रारंभ l 3 
* ` सीदी वयार में आँग darc गोकुल की गुह की न सहेली हों 
७५ ra ES Em 
मंड मरन मोर रही विन पाडल डार न देख डरी हों। 
अंत 


तू तो करत मस धान होत रेन निस तू चल पयारी मेरो तेरो सात हे 
नातर में ऊठि जात जाय कहीं वाहो जात तू तो इतरात ओट रात वीती जात हे | 

(२६) (ज) रसिकप्रिया--रचय्रिता केशवदास । कुल १४५ पृष्ठ 
लिपिकार जीनेलाल । 


प्रारंभ 
एक रदन गज बदन सदन बुध रूदून कदन सुत 
गोरनंद आनंद कंद जग बंद चंद जुत। 
उपर्युक्त सभी ग्रंथ एक ही जिल्द में हैँ और उनका लिपिकार भी 
एक ही है। 


ANC fes 


(२७) (क) पोथी रामयण- रचयिता साहबराम कायस्थ दिल्ली निवासी, 
रचनाकाल संवत्‌ १७८६ विक्रमी मुताबिक ११३६ हिजरी श्राकार 


७३२४३” कागद पुराना देसी दीमक खाया zur] लिपिकार हरिचरनदास | 


लिपिकाल संवत्‌ १८१४ सुतात्रिक १२१२ हिजरी | कुल २७८ प्र | लिखावः 
साधारण | 


प्रारंभ " 


श्री गनेसायनमः 
परथम गुरु गनेस चित लाओ । पाछे तास राम गुन गाओं 
वही राम है घट घट माहीं | जलथल में व्यापक सह ठाई 
वा समान दूजो कोइ नाहीं | रची सृष्टि जिन एक पल माहीं 


बलिहारी गुरुदेव की जिन प्रभु दिये बताय 
राम के चरनन में सदा जिन साहब बलि जाय 


y CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar, 
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प्राः 


प्राः 
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| (२८) ( ख ) वारहमासा--कवि दासकृत | कुल १२ प्रष्ठ | 


आयो साढू सुहावनो घन गरजे चहँ ओर 
अब क्या कीजे नेम चलु बोले दादर मोर 


दोहरा राजीते उर नेम aq आकार होय gala 
. : दास कहानी आय के स्तुति कही बनाय 
( २६ ) ( ग) कथा मलिक राजा--कविदास कृत | कुल १८ पृष्ठ । 
प्रारंभ 
दुहराये श्रम्यारत भारी । अलह रूप के दास भिखारी 
जिन यह रूप सराप निहारा | माथे लाल छलो करतारा 
सभ में रहे सभन में न्यारा | सकल रूप को सिरजनहारा 
अंत 
बास वसेरा कुंज में कदम वृच्छ के छाँव 
aga सों «बन नहों agaia सो गाँव 
, ससि बदले सर राधिका मन बदले घनस्याम 
: चिरनजीव जोरी रहो करत दास परनाम 
(३०) ( घ ) सुदामाचरित--रचयिता हरिनारायन | कुल ३ प्रृष्ठ | 
प्रारंभ 
t बिंब सुदामा को कियो कवि दर दर तव आय 
IS. ताको ताकी ना te ऐसे कहत सुनाय 
अंत 
चरित सुदामाँ को लिखो दास हेत तबलाय 
हरत संत चुवरंत सों दंद मंद हो जाय । 
( २१) ( ड' ) रुकमिनीमंगल--हरिनारायनकृत, कुल चार पृष्ठ | 
प्रारंभ 
० नारद मुख सों रुकमिनो सुनहों कथा दुराय 
वादिन सों हरिदास के आस रहे चित लाय Á 
sią à 
| - श्री रुक्मनमंगल Fal दास मूढ़ अज्ञान 
ae जो याको फिरहैं सुने पाहे गति निरबान 
१५ ( ६६-१ ) ^ 


9 í CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar® 
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क ° D 
(३२) ( च ) बारहमासा मीनावंती बसावंतकुमार । कुल ११ पृष्ठ | | 
प्रारंभ = क aA 
मीनात्रंती की कथा ओर सात कुवर की बात : : 
NS NO on EN He 
ताको हों बिधि से कहों निहुरत ताके सात 
अंत , as हा - ८ 
दास जपे सत संगत कों gaid कों जस गावत E mE- . 
(३३) ( छ ) एकादसी महातम--कवि दासकृत | कुल ve TS | . "c. 
| प्रारंभ = 
| एक दिवस श्री कृस्न मुरारी 
| अरजुन सों कही मेन बिचारी | 
| एहि संसार अधिक दुखदाई ही . ` 
। माया रहत सकल जग छाई | 
न दास ys अज्ञान है करत धरत पर सीस 
| पढत सुनत इस कथा कों दीजो मोहि असीस 
i (३४) ( ज ) पोथी भक्तमाल-कविदासकृत | कुल ४४ पृष्ठ ¦ | 
` प्रारंभ 
आब चरन गुरु सीस नवायो 
गुरुप्रसाद तें हरिगुन गायो 
अंत 


सुखदायक तुम जगत के gaga जगदीस 
दास तरुन कीने सके उपमा आयस सीस 
(३५) (क) एकादसी महातम--फैजी कृत फारसी गद्यानुवाद | लिपिकार 
हरिचरनदास | कुल vs Is । प्रस्तुत अनुवाद दासकृत एकादसी महातम का | 
ही हे | d 
प्रारंभ  - ` mix f 
श्री गनेसायनमः एकादसी महातम तसनीफे फेजी ` 
रोजे श्रीकृष्न वा ada gta ऐ श्रर्जुन अगर मी erdt कि दर दुनिया | : | 
^ व दर हर दो mmn ७ 
अंत l 
» मशहूर ग्रस्त हर कसे कि ब्रत व महातम हूँ: एकादसी बकुनद वो बेगोयद्‌ > 
वो बेशुनूद ऊरा फल एंतमीद जग हासिल गरदद | i 
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( ३६) (sr) एकादसी महातम--कुल ३३ पृष्ठ | 


प्रारंभ X 
j श्रो गनेसाय नमः एकादसी महातम 
पर l रूप मगध के कथा अपारा सुनके मुक्ति लढे संसारा 
JE. ` sia : 
; महातम एकादसी संपूरन अयो 


सुर नर मुनि चित दें दें कह्यो | 
= = ` w A - X 
उपयुक्त क से लेकर SD तक सभो रचनाएँ एक ही जिल्द में हैं । 
( ३६ ) सुखमन--कवि बाबा AARET) आकार ६५४३ इंच | कागद, 
० पुराना | कुल ७३ gg लिखावट साधारण | लिपिकार संभवत; रामजिउ सहाय | 


प्रारंभ 
3 श्री गुरुदेवाय नमः 
- सुमिर सुमिरौं सुमिर सुख पावो. कलिकलेस तिन माँह amai 
e सुमिरों जास बिसंघर, एके नाम जपत अगनित्त अनेके 
. - सुमिरत वेद पुरान सुध आखर कीने राम नाम एक आखर 
अंत 


` ` ९ 
सुभ ने ओच नाम के सुभाइ 
नानक एहि को नाम सुख fasi 
अंत में चार पृष्ठों में वाजीद खाँ पिनहाँ की एक ग्रपूण रचना है जिसका 
ID कागद श्रपेज्ञाकृत नया है | 
( ३८ ) पोथो गुनेसागर-रचयिता संभवतः अहमद कवि हैं जैसा कि एक सोरठे 


SOK से पता चलता है--रचना रची जो आद, प्रगट करी ते वेदमुख=श्रहमद गुरु- 
a . परसाद कछुक जोत CHE कहें। रचनाकाल जहाँगीर वादशाह का समय माना 
j ज्ञा सकता है--छुतर धरें ग्रपचल सदा राज साह जहाँगीर | आकार ५३५८३ इंच। 
कागंद पुराना, कहीं कहीं से दीमक खाया हुआ | लिखावट सुंदर । लिपिकाल 
BO UMS हिजरी | लिपिकार श्यामसिंह | कुल ११५ (४ । प्रत्येक एड पर १६ पंक्तियाँ। 
निय प्रारंभ : 
श्री गणेशाय नमः अथ गुनसागर लिक्खते 
अलख असरत परम गुरु आदि अंत बिस्तार 
MR 5... . जिया जन्य जल थल सकल करत जगत निस्तार | e 
. E 
= | y 


^ ५००. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar cé 
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अंत or 
कबि तुम्ह ag सँवार जहाँ जानौ कछु खंडित 

We दुख जिन देहु...... ..ज्ञानी को पंडित 
( ३६ ) सतगुरु--रचयिता चरनदास | लिपिकाल १ अप्रैल, सन्‌ १८८८ ई० | 
लिखावट सुंदर । कागद मोटा, चिकना, ग्राकार ५३ dy इंच । कुल ३२ पृष्ठ | « 
प्रत्येक पृष्ठ पर १५ पंक्तियाँ । AE. 


e 


प्रारंभ . "^. 
नमो नमो श्री ब्यास जी सतगुरु परम दयाल 
ध्यान किए आसान से लगे न जुक्त बयाल 


अंत 
चरनदास यों कहत हैं उपजे मन बैराग 
जगत नींद ही चूके चौथे मद में जाग | 
( ४० ) सभाबिलास--रचयिता कबि qum] आकार exa | कागद चिकना 
विलायती | लिपिकाल १२६० हिजरी । प्रारंभ में सूची इस प्रकार दी गई है: 
सभाविलास ग्रंथ पहेली का सिंगार रस सहिर्त d 
दोहा मंगलाचरन, प्रथम प्रभाव सिखनख को p बाल बरनन दोहरा | फुलेल बरनन 
दोहरा, किनारी सारी बरनन, माँग बरनन इत्यादि | 
कुल १६ प्रभाव हैं। लिखावट सुंदर स्वच्छ और चित्ताकर्षक है | 
पृष्ठसंख्या ११२ । प्रत्येक g3 पर ६ पंक्तियाँ | 
प्रारंभ स्य 
रब्बेयरिसर  बिस्मिल्लाहिरेहमानिरेहीम वतमम्‌ बिलूखैर "`. 
दोहरा मंगलाचरन 
ठौर ठौर des फिरयो दूजा और न कोय 
जो नित हीं भटकत फिरै सो मेरे बस होय a - 


—n 2 Aa 4 gf 


संबत अठारह सो au और बीते बाईस í 

- यूसुफ कीयो अंथ यह सबको देइ असीस oc d 
सोम बार अगहन सुदी छट कम्हीर सुभभान | 
संग्रह कीयो ग्रंथ को qup रसिक सुजान 

(४१ ) कलामे कबोर साहब--कागद धारीदार फुलस्केप |. कुल १३७३ दोहे। । 
लिबाबट साधारण | २०वीं शताब्दी के शुरू की जान पड़ती है | - 3 


® 
| 
| 
| 
g 


e 


t 
€ 
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प्रारंभ के gz पर लिखा है--कलामे कत्रीर साहब AFA सन्‌ १२६० 
हिजरी श्रजनक्ल श्रस्ल नुस्खा कबीर साहब | 


प्रारंभ 


ओम्‌ 
कलामे कबीर साहब M 
१ मन मुर्शिद में quar 
तुमही आदि निरंजन देवा 
EC ज्ये ~ 
इस देही में प्रेरक कोन 
प्यारे मुझे पता है जौन 


A 


अंत 
भेद कहा uama कर राखा नहीं छिपाय 
पित कफ का यह काम है उनका यही सुहाय 
हमने किरपा कर कहे बचन सार के सार 
कह कबीर ug तित बचन कर बिचार चित धार 
पा खातेमा कला मे मंजूम 
अंत में लिपिकार ने कबीर के पुत्र कमाल के भी ge दोदे लिखे हैं श्रौर 
उसके बाद श्रपनी ओर से भी कबीर की प्रशंसा में एक कविता लिखी दै | 
(४२) कवित्तसंग्रह--श्राकार ८३१५३ इंच | रामचंद्रजी, कृष्ण जी, इनुमान 
जी श्रादि की स्तुति में अनेक कवियों के कवित्त हैं जिनमें सूर, तुलसी, कबीर, 
मलूक, नानक, नागर, रसखान, मुत्रारक MAA, धमराज, गंग, दयालदास विशेष 
रूप से उल्लेखनीय हैं। तत्पश्चात्‌ नरसिंहलीला बरनन, रासलीला बरनन, 
बावनलीला, गर्जेद्रलीता, दानलीला, गंगा जी की स्तुतिं, नंददासक्कत रुक- 
मिनीमंगल और दानलीला मानलीला ग्रादि संचित रचनाएँ हैं | 
( ४३ ) कवित्तसंग्रह--श्राकार ८३०४३ इंच । रसनायक, सूरदास 
रसखान, श्रालम, केशवदास, लतीफ, नेही, गंग , शेख, मुबारक मंडन श्रादि 
कवियों के करित्त हैं । लिखावट साधारण है | 
( ४४ ) सतसैया-रचयिता fremder | आकार ८३५५ इंच। 
कागद चिकना, विलायती | लिंखावट सुंदर चित्ताकषक | कुल १८२ प्रष्ठ । प्रत्येक 
पृष्ठ पर चार दोहे | लिपिकाल ssa: १८७४ Fo दै लिपिकार ने भूल से ८७४ £o 
लिखा है। लिपिकार मुहम्मद श्रली है | प्रारंभ के १६४ दोहों के श्रथ मी हिंदी 
भाषा में दिए गए हैं । 
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प्रारंभ 

मेरी भव वाधा हरो राधा नागरि सोइ 
( मेरी भव यानी संसार की बाधा दूर करो ए राधा सुंदर सोइ ) 
जातन की माँ ह परे स्याम हरित ठुति होइ | 
. ( जेहके देह की परछाई' परें पाप दूर होत है सोभा होत है।) , . | 
कौन भाँति रहिहे बरद अब देखई मुरार Et 3 
(किस भात से रहे बानानापन के उद्धार करने का अब देखूँगा ए मुरार) र 
बेदी मोसो आय के गीदहि गोदहि तार ४ रस्‍ 

(मुकाबिल मोसीं हुए हो आगे खूगर हुए हो एक गिध को तारके ) 


अंत | 

रस सुखदायक भगत में जामे नोरस स्वाद . EE 

करी बिहारी सतसई रामा किशुन प्रशाद | | 
(9X) ज्ञानसर्वोदय--श्री चरनदासकृत॥ आकार १०३%६३ इंच |. | 

कुल २० पृष्ठ | लिखावट सुंदर । लिपिकार राय | लिपिकाल संवत्‌ १९१९ | : | 2 ! 
प्रारंभ ^ _ i 
नमो नमो सुखदेव जी प्रेम करों अनंत i 


तुम प्रसाद BINT को चरनदास बरनंत 
समाप्त 
जोग जुगति हरिभगति कर ब्रह्मज्ञान डिढ़ कर Tat | 
आत्म तत्त बिचारकर अजपा मे सुन मन रहो | | 
अंत में सहजूबाई शिष्य चरनदास की क्रमशः “सोलह तिथि बरनंनी' e 
आर “सात बार बरनन?? शीक दो रचनाएँ हैं | | 


( ४६ ) दोहा परमारठ--रचयिता कवि ब्रिह्ारीलाल . ( अपूर्णं ) | कुल | । 


१६ पृष्ठ । प्रत्येक पृष्ठ पर ११ दोहे । AIRT co इंच | कागद पुराना, दीमक , « 
खाया हुआ। tese 
| 
प्रारंभ ER um 
दोहरा बिस्मिल्ला हि रहमानिरेहीम - परसारठ ० " 
मेरी. भव बाधा Gil राधा नागरि सोय 
- जा तन की भाई परे स्याम हरित दुति होय | 
या अनुरागी चित्त की गति समझे नहिं कोय 
^ ज्यों ज्यों बूड़े स्याम रंग त्यों त्यों उज्जल होय 


^ 
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समाप्त 


परी जोर बिप्रीत रति रुपे सरत रंघोर 0 
करत कोलाहल किंकिनी कहों मौन मंजोर | 


(४७) कवित्तसंग्रह--श्राकार ६६५६ इच | प्रारंभ के २६ प्रष्ठी में श्री 


, रौशन जमीर नेही का नखसिख वर्णन अंथ है जिसके ग्रंतिम gs पर रुह खाना 


खानादार श्रालमगीर शाह की मुहर लगी हुई है | ग्रंथ way है। लिपिकार 
gaat लिपिकाल का पता नहीं चलता । प्रारंभ इस प्रकार होता दै; 


मंगलाचरन 
अलख अमूरत निरंजन है निरंकार ale जानां कोन भात लहियत है 
N a A C X . ^ a 
gaa बसन Wa तज कोजियत कौन साधियत पोन अंत मोन गहियत है 
अंत 
चैन हे न दिन रैन दृहन के सुन वैन रसवन से भए नैन पलको न लाई ले 
सुर सुरगहि कसें होत हैं सबद वेधियन fui कठिन को भेद ale पाई ले 
तत्पश्चात्‌ भगवतीदास, मुरारि, माधो, जगन, हरिराम, कलानिधि, 
मुबारक, परसुराम, बलभद्र, शिवदास, नारायण, गोकुल, भूषण, मधुनायक, ऊधौ, 
aya, मतिराम हरिनायक, पुरुषोत्तम, fans, रसखान, मीरन, सुंदर, 


जवाहिर राय, गोस्वामी तुलसीदास, गंग, सेनापति श्रादि श्रनेक क्रियाँ के 
कवित्त हैं | 


( ४८ ) ज्ञानमाला_श्राकार ७५४३ इंच | कागद बारीक | लिपिकार 
अजायब राय | लिपिकाल २ शात्रान सन्‌ ८ जुलूस मुहम्मदशाह बादशाह | 
लिखावट सुंदर | HRY | कुल १०२ Ww । प्रत्येक पृष्ठ पर १५ पंक्तियाँ। 


प्रारंभ 
राधावल्लभ श्री गनेशायनमः सहाय 
जै जै अलख रूप जो अनूपा निरंकार तरु लेप सरूपा 
अद्भुत आदि देव अविनासी जित गति एक जोति परगासो 
परवत्त जल थान आ संसारा. बचन एक तें कियो पसारा 
अंत : 


अधिक पाप तातें सिर होई करौ भूल एसो जिन कोई 
को हित अन्न वाह जो कोई धरे उठाय जो तिह फिर सोई 
नित फोरवा घर वलम न लावे बिन संदेह दालिइर आव 
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१२९ C 
(५०) कथा राजा गोपीचंद-श्राकार ०३% “३ इ च | लिपिकार श्रश्ञात | 
कुल २७ पृष्ठ । प्रत्येक पृष्ठ पर १७ पंक्तियाँ। लिखावट सुंदर | कागज पुराना | 


` ग्रव॒स्‍्था संतोषजनक | लिपिकाल २४ जमादि उलू अव्वल, सन्‌ जुलूस मुहम्मद रफी. ८ 
उद्दरजात बादशाह गाजी । 
आदि ; E 
i कथा राजा गोपीचंद £ 
तो भर थर तज कियो पयानू ।- a. 


जो सुख राजभवन नहिं जानू। चीर ज़ 
कहा अधम मूरख बौरानो। तजौ मुलुक मालिक पहिचानो | 


बहुतन भूप बिभौ तज दोने। तज बाला माला कर लीने। C विर 
इन माया ने जग वरमाया। जिन यह तजे तिनहिं सुख पाया d are 


अंत | i ie 

कहाँ मंगल निसिदिन मधुमाती धर कपोल राम रस राती। इति 

कहाँ तुरंग पवन अधिकाई। कहाँ असन कोमल सुखदाई। Ü ३ 

कहाँ सुर gaa दिल मोरें। किए सभा देखूँ मैं औरे। | पर 
जेतो मैं मुख सों कही, नेन fen नाह l - p 

हम ले बर ले में हुते गौरव निखते aie | . | हे 


भाषा 

| विषः 
^| ० Bar 
तीय 
पुनःप 
पूवक 
नद । WN 
i | कही 
| toS 


^ मीया 
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हिंदी भाषा का उद्धवकाल और मूल खोत 


डा० igala सिंह . 


[ भाषा के उद्धव के संबंध में अधिकतर पाश्चात्य और भारतीय भाषा- 
विदों ने जो मत व्यक्त किए हैं उन्हीं के आधार पर इस समय हिंन्दी साहित्य का 
अध्ययन-अध्यापन हो रदा दै | हिंदी साहित्य का इतिहास लिखनेवालों ने भी 
उन्हा मता का स्वाकार कर हिंदी साहित्य का प्रारंभ काल १००० Fo के श्रांसपास 
माना हं | कतु एक ग्राश्र य का बात यह € Dn हदा साहत्य के प्राय सर्मा प्रमुख 
Ra ने ATAT साहित्य और उसके कवियों के संबंध में मी विचार किया 
है । अनेक विश्वविद्यालयों में एम० go के पाठ्यक्रम में ATAN का भी एक 
प्रश्नपत्र रखा गया है | यही नहा, हिंदी में शोध कार्य करनेवाले अनेक व्यक्तियों 
को श्रपश्रंश साहित्य संवंधी प्रवंधो पर पी-एच० डी० क्री उपाधियाँ भी मिल चुकी 
हैँ। इससे यह सिद्ध होता हे ले et भाषाविर्दा ने हिंदी भाषा का उद्धव तथा 
इतिहासकारों ने हिंदी साहित्य का प्रारंभ १००० ई० के श्रासपाक्ष माना हो, किंतु 
किन्ह कारण से व्यावहारिक रूप में श्रपश्रंश भाषा और साहित्य को भी हिंदी के 
अंतगत ही माना जाता है । feat भी विवेकशील व्यक्ति को यह बात श्रसंगत 
प्रतीत होगी | यदि अपश्रंश भाषा और साहित्य हिंदी के अंतर्गत हैं तो हिंदी 
भाषा का उद्धवकाल १००० ई० के आसपास नहीं, ५०० ई० के आसपास 


` मानना चाहिए | और यदि श्रपश्रंश मापा हिंदी से भिन्न एक पूर्ववर्ती स्वतंत्र 


भाषा है तो हिंदी साहित्य के इतिहास में तथा पाठ्यक्रम और शोध कार्य के 
विषयों में उसके साहित्य का समावेश नहीं होना चाहिए । इस विरोधाभास ओर 
असंगति को मिटाने के लिये यह आवश्यक है कि हिंदी भाषा के उद्धव तथा भार- 
तीय ग्रायभाषाओं के विक्रास के संबंध में भाषाविदों ने जो मत स्थिर किए हैं उनका 
पुनःपरीक्षण किया जाय, ओर गलत मालूम पड़ने पर उनके मतों का ह ढता- 
पूवक खंडन किया जाय। हमारे देश में भाषाविज्ञान का अ्रध्ययन NANTA 
अत्यंत रूढ़ और गतानुगतिक पद्धति से हो रहा है। यहाँ पूर्ववर्ती भाषाविदों द्वारा 
कही हुई बात को ग्रंघश्रद्धालु की तरह wa वाक्य मानकर बिना किसी शंका 
के स्वीकार कर लिया जाता है। इसका परिणाम यह हुआ है कि हिंदी के विद्वान्‌, 
मी. यह कहते सुने जाते हैं कि हिंदी का अर्थ केवल खड़ी वोली हिंदी है, श्रयवा 


६ ( ६६-१) 
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भोजपुरी, मगही, मैथिली, राजस्थानी ग्रादि बोलियोंवाले भूभागों के लोगों की 
sly 


मातूमापा हिंदी नहीं है । श्रतः यहाँ हिंदी मानी-जानेवाली बोलियौं के मूल खोत 
तथा इसी प्रसंग (में भारतीय श्रायभाषा के विकासक्रम, कालविभाजन ग्रौर 
नामकरण के संबंध में विचार" किया जायगा | 
. भारतीय श्रार्यभाषाश्रों के विकास का विवेचन करते gu भाषाविद्‌ लोग 5 र 
निष्कर्ष निकालते हैं कि भारतस्थित प्राचीनतम "Ui की “ वैदिक अथवा छादस्‌ | ps 
भाषा एक ओर तो परिष्कृत ओर साहित्यिक होकर “संस्कृत” बन गई और दूसरी « *, | 
ओर लोकजीवन में स्वाभाविक रूप से विकसित होती हुई फालक्रम से पालि, | 
प्राकृत और ATA का रूप धारण करती हुई WAH श्राधुनिक भारतीय ग्राय- प 
भाषाओं के रूप में परिणत हो गई । ये लोग शि ईसापूव तक के काल फो 
वैदिक भाषा का काल, ५०० de पूर्व से १ली ३० तक के काल को पालि आषा १ - 
का काल, १ली ई० से ५०० ई० तक के काल को प्राकृत का काल, ५०० ई से 
१००० fo तक के काल को श्रपश्रंश भाषा का काल आर i oo ई० के MÈ + 
काल को ग्राधुनिक भारतीय ग्रार्यभाषाञ्रों का काल मानते € | हिंदी साहित्य 
के इतिहासकारों ने भाषावैज्ञानिकों के इसी कालविभाजन को ्राधार मानकर 
हिंदी साहित्य का प्रारंभ १० ० ई० के ग्रासपास मीना 2 | किंळ कुछ इतिहासकार a 
` aaa को भी आधुनिक आयभाषाओं के अंतर्गत ही स्वीकार करते हैं शरोर T 
इसीलिये हिंदी साहित्य के इतिहास का प्रारंभ ७वीं शताब्दी से मानते हूँ | यहां 
भाषावैज्ञानिकों के उपर्युक्त मत का विवेचन कर लेना उचित होगा । 


सुप्रसिद्ध भाषावैज्ञानिक डा० सुनीतिकुमार चाटुज्यौ का मत है किईसासे | : 
१५०० qd qd से लेकर ६०० वर्ष पूर्व तक भारतीय zii ( छांदस भाषा ) । 
की तीन विभाषाएँ विकसित हो गई थीं; १-उदीच्य, २-मध्यदेशीय ओर ३े-प्राच्य। '" | 
उदीच्य भाषा पश्चिमोत्तर भारत की लोकभाषा थी जो मूल छांदस्‌ भाषा के अधिक : 
निकट थी । संस्कृत का विकास इसी भाषा से हुआ और पाणिनि ने इसी उदीच्य । 
भाषा का व्याकरण निर्मित करके उसे Mega बना दिया । यही भाषा श्रागे चलः , . 
कर समस्त भारत के शिक्षित ब्राह्मण धर्मावलंबियो की भाषा हो गई । प्राच्य लोक- 
भाषा में परिवर्तन की गति अधिक तीब्र थी | इसने श्रार्येतर भाषाओं की अनेक बातों 
को स्वीकार कर लिया ait कई वैदिक ध्वनिसमूहों का त्याग कर दिया | इस | 
प्रकार क्रमशः विभिन्न प्राकृतों का विकाप हुआ । ६०० ई qo तक अर्थात्‌ गौतम 
` बुद्ध के प्रादुर्भाव के कुछ वर्षे पहले पूर्वी भारत में भारतीय आयभाषा अपनी- पूवावस्थां 
का व्याग कर पूर्णतः माध्यमिकावस्था में पहुँच गई थी किंतु पश्चिमोचर एवं पश्चिम 
आरत में उदीच्य और मध्यदेशीय लोकभाषाएँ aa भी ध्वनिविचार की दृष्टि से ७ 
छाँदस मात्रा के अविक निकट थो, यद्यपि उनमें मी पर्पात रूपकात्मक परिवर्तन शे | 


LJ 
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हिंदी भाषा का उद्धवकाल श्रौर मूल छौत : १२३ 
| गया था | Sto चाटुर्ज्या ने भारतीय separa की इस माश्यमिकावस्था को तीन 
कालों में विभाजित किया है ; १-प्राचीन श्रथवा प्रारंभिक माध्यमिकांवस्थ (प्रारंमिक 
र smga या पालि), २-संक्रांतिशील माध्यमिकावस्था (द्वितीवावस्था अथवा साहित्यिक 

प्राकृत ) एवं 3 - तृतीवावस्था ग्रथवा उत्तरकालीन माध्यमिकावस्था ( श्रपश्रंश ) | 
° & उनके ग्रनुतार १००० Fo के श्रासपाप्त भारतीय श्रार्यमाषा ने अपने इतिहास के 
मू. ` -आधुनिक युग में प्रवेश किय्रा और इसी कारण इस काल में विकसित zd. 
फी °, भाषाओं को श्राधुनिक भारतीय श्रायभाषा कहा जाता है। डा» चाटुर्ज्या द्वारा 
॥ किया गया यह कालविभाजन एवं नामकरण इस प्रकार दै ; १-प्राचीन श्रथवा 
$ प्रारंभिक माध्यमिकावस्था, ६०० do To से लेकर Yoo Xo तक, यह प्राकृतों की 
qure श्रवस्था का फाल था; २-संक्रांतिशील waar द्वितीय माध्यमिकावस्था, 
पा. , १००६० से ५०० £o qm, यह साहित्यिक प्राकृतो का काल था; ३-तृतीय 
से श्रथवा उत्तरकालीन माध्यमिकावस्था, ५०० fo से लेकर १००० Fo 
क | तक, यह amin का काल था [ इंडोग्रार्यन एंड हिंदी, go ५८ - ६०, 
3 १६२-१६४ ]I 
हर d & 
र i 4 भाषा के संबंध में विचार करनेवाले प्रायः समी भाषावैज्ञानिकों ने 
गैर टि. डा? चाह््या दोरा किए. गए _कालविभाजन AR नामकरण को यथावत्‌ स्वीकार 
d १ कर लिया है | डा० धीरेंद्र वर्मा ने अपने “हिंदी भाषा का इतिहास” नामक ग्रंथ 

(ge १८ ) 3 मध्यकालीन भारतीय श्रार्यमापा का काल ५०० Zo qo से १००० 

| £o तक माना है | उन्होने डा० चाद्र्ज्या के कालविभाजन से थोड़ा श्रलग हटकर 
d कालविभाजन किया है, जो Aada, पिशेल, aaa ्रादि पाश्‍चात्य माषाविदों 
[) के मत के ग्रनरूप है | उनके अनुसार पहली श्रवस्था में पाली तथा ग्रशोक की TH- 
प्‌। '* तलिपियों का काल (५०० £o qo से t Zo qo ), द्वितीय अवस्था में साहित्यिक 
घेक प्राकृत भाषाओं का काल ( १ ई० से ५०० Zo तक ) और तृतीयावस्था में ATAT- 
च्य भाषाञ्रों का काल (५०० do से १००० ई० तक ) Mare! हिंदी भाषा के 
m- | श्रन्य इतिहासकारों ने भी थोड़े बहुत परिवर्तन के साथ इसी कालविभाजन को 
गक 4 दुहराया है । उदाहरण के लिये डा० उदयनारायण तिवारी ने अपने ग्रंथ “हिंदी 
qd भाषा का उद्‌गम और fasta” ( gg ६० ) में मध्यकालीन भारतीय ग्रायंमाषा के 
w ` विकासक्रम को तीन पर्वों में इस प्रकार ater है; १-प्रथम पर्व २०० o qo से 
तम २०० ई० तक, २-द्वितीय पर्व Yoo do से ६०० ई० तक, तथा ३-तृतीय 
स्था | पर्वे ६०० $o से १००० Zo तक ( AIT काल ) | 
थि इस प्रकार प्रायः सभी भाषावैज्ञानिकों ने श्रपश्रंश नामक एक स्वतंत्र 
EU. SE CEU ; qs dod फि 
al mmm स्वीकार को हे ओर उसका) काल पा EO (ooo 
हा... 
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१२४ . ` नांगरीप्रचारिणी पत्रिका - 


तक माना है | यदि उनकी यह मान्यता सही दे तो श्रनिवार्यतः यह स्वीकार करना 


पडेगा कि” हिंदी भाषा का जन्म १०२० Zo आसपास ZZIT होगा । किंतु यह i 


2 T 

“यदि? aga बड़ा “यदि? है, जिसे यहाँ «irre के उपयुक्त JD सामने प्रश्न: i 
चिह के रूप में उपस्थित किया जा रहा दे। भाषाविदा द्वारा किया गया उपयु क | 25 
समस्त कालविभाजन श्रनुमानाश्रित A फलस्वरूप मनमाना हे | प्राची न साहित्य, „ E 
शिलालेख, दानपत्र, सिक्के, श्रादि की भाषा के आधार पर यह निश्चित रुपसे झि + ° न 
तथा पूर्ण विश्वास के साथ नहीं कहा जा सकता के उनमें प्रयुक्त भाषा किस विशेष... u" 
काल के सामान्य लोगों की बोलचाल की भाषा थी | अगर यह ज्ञात भी हो जाय कि 
कि कोई भाषा किस काल के लोगों की बोलचाल की भाषा थी तो यह पता लगाना - 
तो नितांत असंभव है कि उस भाषा का जन्म कब्र हुआ था b भाषाओं का जन्म बह 
प्राणियों के जन्म जैसा नहीं होता, उनका विकास होता है. ओर उस विकास की | जा 

कोई एक तिथि नहीं होती । विकास के Aaa उद्धव, afa, और उत्कर्ष की a 

अवस्थायें आती हैं। किसी भाषा का उद्भव एक दो दिन में नहीं, संकड़ं quid , सम 

होता है और कोई भी व्यक्ति अपने जीवनकाल में उस उद्भव की क्रिया को देख गुर 

नहीं सकता | भाषाओं का उदूभव अदृश्य तथा सतत रूपपरिवतन की क्रिया 7? जा 


है | किसी भाषा के उद्भव का ग्रथ यह हैं कि कोई व्यन्य भाषा अपना रूप विकृत ४ arf 
करके इस नवीन भाषा के रूप में बदल गई है । यह रूपपरिवतन दृंद्वात्मकया - "४ - कि 


गत्यात्मक ढंग से होता है । कोई बोलचाल की भाषा अन्य भाषाओं के संपर्कमै ^ E 
HIPT तथा ग्रन्य जातियों की संस्कृति और सभ्यता से प्रभावित: होकर सहज भाव गर 
से नवीन ध्वनिसमूहों, नए ग्रथंबोधक शब्दों, गौर नवीन उच्चारण «afit स्व 
को ग्रहण करती तथा इस तरह अपने रूप में . सतत परिवर्तन करती चलती है.। [T 


यह क्रिया बहुत धीरे धीरे ओर अज्ञात रूप में होती रहती € । इस दृष्टि से विचार 
करने पर यह कहना कि हिंदी भाषा. का उद्धव १००० do के ग्रांसपास हुश्रा | 


और दूसरी ओर यह भी कहना कि हिंदी साहित्य का आदिकाल १००० त से. = 
प्रारंभ होता है, परस्पर विरोधी कथन हैं। किसी नई भाषा के विकसित हो जाने छ 
के कई सौ वर्षों बाद ही उसमें साहित्य का निर्माण हुआ करता है, नंवीन भाषा , « | 
सदा लोककंठ d ही विकसित होती है, वह किसी विशेष समाज की बोलचाल | N 
की भाषा होती है। उस समाज के शिष्ट वर्ग के लोग पूर्ववर्ती भाषा को ही तत्र | & 
तक साहित्य, ज्ञानविज्ञान आदि की अभिव्यक्ति के माध्यम के रूप में अपनाएं , | os 
रहते हैं जत्र तक उन्हे किसी धार्मिक, राजनीतिक, सामाजिक या सांस्कृतिक दबाव | 

a विवश होकर अपने समाज के सामान्य लोगों की बोलचाल की भाषा | = 
उपर्युक्त कार्यों के लिये अपनाने की अनिवार्यता नहीं हो जाती । किसी भाषा के | M 
साहित्य के उद्धवकाल के संबंध में विचार करते समय इन सभी बातों पर विचार . s 

| 


करना आवश्यक है | 


^ 
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हिंदी भाषा का उद्धवकाल और मूल खोत 24, 

भाषा के रूपपरिवर्तन की प्रक्रिया-जैसा ऊपर कहा जा चुका है, 
भाषा के परिवर्तन की क्रिया द्वंद्वात्मक रूप में और aga धीरे धीरे होतीळ्ै । नई 
जातियों और भिन्न संस्कृतियों के साथ होनेवाले dad श्रौर संपर्क के कारण 
तथा कालप्रवाह की गति के कारण बोलचाल की भाषा का रूप विसता और 
मँजता हुआ तथा नवीन ध्वनियों, स्वराघातों ओर शब्दों को ग्रहण करता द्रा 
क्रमशः परिवर्तित होता जाता है । जब तक ये परिवर्तन कम मात्रा में 
तथा पहचानने योग्य रहते हैं तब तक तो भाषा वहीं बनी रहती है, 
किंतु जंत्र परिवर्तन की मात्रा इतनी श्रधिक हो जाती है कि उस भाषा के पूर्व - 
वर्ती रूप श्रथवा उसके परिनिष्ठित रूप से उसके इस नवीन परिवर्तित रूप के बीच 
बहुत ग्रधिक दूरी हो जाती दै, तो इस नवीन रूप को नई मापा की संज्ञा दी 


जाने लगती है । इस तरह “भूत” के समान भाषा में भी मात्रात्मक परिवर्तन 


ही गुणात्मक परिवर्तन बन जाता है । इसका ग्रथ यह है कि कोई भाषा उस 
समय नवीन भाषा के रूप में पहचानी जाती है जत्र वढ अपने अधिकांश पूर्ववर्ती 
गुणों या विशेषताओं को छोड़ देती है ate उसमें नवीन विशेषताएँ संनिविष्ट हो 
जाती हैं। इस तरह मात्रात्मक परिवर्तन से गुणात्मक परिवर्तन होने में बहुत 
अधिक समय लगता है। saan मात्रात्मक परिवर्तन की क्रिया चलती रहती है 
किसी भाषा के वैयाकरण उसके पूर्ववर्ती परिनिष्ठित रूप के गुणों ( नियमों ) का ही 
उल्लेख करते तथा उसके परिवर्तनशील रूप के गुणों का अपवाद रूप में परि- 
गणुन करते हैं। इन Wael की संख्या धीरे धीरे इतनी ze जाती है कि.वे 
स्वयं नियम बन जाते हैं। ये अपवाद जिस भाषा के नियम aa जाते हैं। 
वह पूर्ववर्ती भाषा नहीं, एक नई भाषा होती 2 | 


परंपरागत कालविभाजन को त्रुटियाँ--यहाँ प्रश्‍न यह है कि पाश्चात्य 
तथा भारतीय भाषावैज्ञानिकों ने भारतीय आयभाषाओं के विकासक्रम का 
विश्लेषण करते हुए विभिन्न mn का जो कालनिर्धारण क्रिया t 
उसमें क्या उपर्युक्त परिवर्तन प्रक्रिया की लंबी wale का ध्यान रखा द 
वैदिक काल के कालनिर्धारण के लिये उनके पास कोई ऐतिहासिक श्राधार नहीं 
है ।.- पाणिनि का काल ५०० fo qo है । इसी समय गोतम बुद्ध भी हुए थे 
जिनके काल की लोकभाषा पालि थी ्रतः यह मानना पडेगा कि वेदिक 
भाषा ५०० $o qo के भी सैकड़ों वर्ष पूर्वं अपने ed को छोड़कर 
एक ओर तो साहित्यिक लौकिक संस्कृत वन gat थी और दूसरी ओर 
उसने लोकमाषा पालि का रूप धारण कर लिया था। इस ete a 
वैदिक भाषा के काल का ग्रंतिम छोर १००० ई० & होना चाहिए | 
इस मत की पुष्टि के लिये हमारे पास बहुत अधिक तक हैं, किंतु ned 
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विषय से भिन्न होने के कारण यहाँ उनके लिये अवकाश नहीं है । यहाँ 
इस संबंध में इतना ही कहना पर्याप्त होगा कि विभिन्न भारतीय श्रायभाषाश्रोँ 
के फाल का निर्णय पाश्चात्य भाषावैज्ञानिकों ने या तो अज्ञानवश या जान ]. 
कर भारतीय संस्कृति और साहित्य को श्रर्वाचीन सिद्ध करने की दृष्टि से किया ? 
और इसीलिये उन्होंने विभिन्न भाषाओं की अवधि बहुत परवर्ती काल में निर्धारित ॥ 4 4 
की है। खेद का विषय है कि भारतीय भाषाविदो ने ki कालनिर्णय के संबंध में- | . ` 
उन पाश्चात्य पूर्वाग्रही भाषात्रिदों का ही अंधानुसरण किया है । ग्रियसन जैसे भाषा- 4.. 8 
fig ने ब्रिटिश साम्राज्यवाद की औपनिवेशिक नीति के अनुरूप भारत को सैकड़ों | 


भाषाश्रों का देश सिद्ध करने का श्रथक प्रयत्न किया। उन्होंने भारतीय me | ( 
भाषाओं को अंतरंग और बहिरंग वर्गा में बाँठकर विभिन्न midi के भाषा- | af 
भाषियों फो एक दूसरे से दूर रखने का उद्योग किया At प्राचीन | भा 
भारतीय आर्यभाषाओं का कालविभाजन इस तरह किया, मानो भारत में कोई | s 
अविडिछुन्न भाषाप्रवाह था ही नहीं | सभी भाषावैज्ञानिकों ने T बराबर यही । dz 
दिखाने का प्रयत्न किया है कि आधुनिक भारतीय आर्यमाषाएँ प्राचीनतम | s 
बैदिक भाषा से कितनी दूर होती जा रही हैं। किसी ने यह नहीं |” श्रः 
दिखाया कि ये आधुनिक भाषाएँ वैदिक “भाषा तथा अन्य प्राचीन £ गुर 


भाषाओं से कितनी निकट हैं। भाषाविज्ञान के आधार पर तथा व्याकरण के: (क़ > पा 
नियमों में भिन्नता देखकर यदि दो भाषाओं को भिन्न भिन्न कह दिया जाय तो | श्रे 
यह मानना होगा कि भारत ऐसी हजारों भाषाग्रौ का बिशाल जंगल है जिनमें 
परस्पर बहुत दूरी है । ऐसे देश के लोग कमी भी मिलकर नहीं रह सकते क्योंकि 


। 

| 
भाषा की दूरी बहुत बढी दूरी होती है। इसी तरह उपर्युक्त नियम के श्रनुसार | = 
यह भी स्वीकार करना पड़ेगा कि भाषा के समान ही भारतीय संस्कृति का कोई | oS 
` श्रविच्छिन्न प्रवाह नहीं रहा है क्योंकि यहाँ विभिन्न परस्पर विरोधी जातियों | की 
श्रौर संस्कृतियों का श्रसामंजस्यपूण संघर्ष र संपर्क होता रहा है | किंतु यह है 
मान्यता ऐतिहासिक दृष्टि से कितनी गलत और राष्ट्रीय दृष्टि से कितनी घातक है) à 
यह बताने की श्रावश्यकता नहीं | वस्तुतः देश में एकता के em को प्रलेक चैत , > पुर 
में dear श्राज की सबसे बड़ी राष्ट्रीय श्रावश्यकता है | j a 
श्रतः श्रावश्यकता इस-बात-की है कि भारतीय श्रार्यमाषाश्रो के इतिहास- ih 


क्रस - संबंधी कालविभाजन के लिये नए सिरे से प्रयत्न किया जाय) इस cea | | i 
सर्वप्रथम qe बात ध्यान देने की हे कि वेबर, aaa, ग्रियसन आदि कुछ भाषाः 
बिर्दो ने भारतीय आर्यभाषा के इतिद्दास को जिस विकृत रूप में उपस्थित क्रिया 3 
sik saa जो श्रम उत्पन हुआ उसका निराकरण किया जाय और उन 
भाषा्रों तथा. उनके साहित्य के इतिहास पर नए सिरे से तथा भारतीय दृष्टि थे 
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विचार किया जाय । उक्त विद्वान्‌ वैदिक भाषा का काल बहुत di हृटाकर उसे 
यूनानी श्रौर लातीनी भाषा का समकार्ल न सिद्ध करना चाहते हैं zig इसीलिये 
* संस्कृत को वे परवर्ती काल की कृत्रिम भाषा मानते हैं जो उनके श्रनुसार कभी 
भी बोलचाल की भाषा नहीं .थी | संतोष की बात है कि रामकृष्ण भंडारकर, पी० 


& डी" गुणे, विंटरनित्स, पिटसंन और सुनीतिकुमार चाटुर्ज्या जैसे विद्वानों ने उनके 


मतों का खंडन करके संस्कृत को वैदिक भाषा का ही परवर्ती रूप माना है। 
विंग्रनित्स, गुणे आदि विद्वानों का कथन है कि परवर्ती संहिताश्रो, ब्राह्मण- 
ग्रंथों att श्रारएयकों की भाषा लौकिक संस्कृत का प्राचीन रूप है और पाणिनि 
(५०० $o Jo) ने उसी भाषा के नियमों का निरूपण किया था । यह भाषा 
पश्चिमोत्तर भारत के तत्कालीन श्रार्यो की साहित्यिक भाषा थी जिसे समस्त श्रार्य- 
भारत में समझा जाता था | गुणे का कथन है कि उस काल में विभिन्न प्रदेशों फी 
जनमाषाएँ भारत के मूल निवासियों से संपक के कारण साहित्यिक भाषा ( लौकिक 
संस्कृत) से कुछ भिन्न हो गई थीं । गौतम बुद्ध ने ईसा पूव पाँचवीं शताब्दी में इन्हीं 
जनभाषाओं के एक रूप पालि में उपदेश दिए xu तरह परवर्ती वैदिक भाषा 
श्रर्थात्‌ संस्कृत भाषा के साथ साथ उसकी भगिनी जनबोलियाँ मी प्रचलित थीं | 
गुणे ने गजकुंभ जातक के एक्क अंश का उदाहरण देकर यह सिद्ध किया है कि 
पालि भाषा की “्वनि संबंत्री कुछ बातें संस्कृत से भिन्न हैं किंतु दोनों के शब्दरूपों 
आर वाक्यसंघटना में असाधारण साम्य है | 


गुणे के कथन के साक्ष्य पर यह विश्वासपूर्वक कहा जा सकता दै कि पालि 
भाषा जो प्राचीनतम प्राकृत का एक रूप थी, गौतम बुद्ध के समय से सैकड़ों वर्ष 
पूर्व से ही वर्तमान रही होगी । तमी तो वह गौंतन बुद्ध, श्रशोक श्रौर 
मिलिंद ( मीनांडर ) के समय में, अर्थात्‌ ५०० ई० पूर तक, साहित्य श्रौर धर्म 
की भाषा के रूप में व्यवहृत होती रही | कोई भाषा जब पूर्णतः विकसित हो जाती 
है तभी उसमें साहित्य रचा जाता है श्रौर जब वह माप्रा लोककंठ में विकसित 
होती हुई नवीन भाषा का रूप धारण कर लेती है तत्र मी धार्मिक श्रौर साहित्यिक 
परंपरा के निर्वाह के लिये उस पूर्ववर्ती भाषा में रचना होती रहती दद | m: 
यह मानना पड़ेगा कि भारतीय श्रायंमाघा की प्रारंभिक श्रवस्था ५०५६6 qo 
तक या उसके मी बाद तक बना रही किंतु sau] माध्यमिकावस्था का प्रारम १० ०० 
ई० पू० के श्रासपास हो गया या ्रौर वह माध्यसिकावस्था १००० ३ के 
आसपास तक बनी रही | माध्यमिकावस्था की प्रयम श्रायमाघा पालि ( प्रादेशिक 
लोकभाषाएँ ) ही परिवर्तित होकर बिभिन्न प्राकृत भाषाओं में परिणत हो गई | 
यह परिवर्तन निश्चय ही बहुत लंबे समय में हुआ होगा, wg जिस समय 
यालि साहित्य अपने उत्कर्ष पर था उत्ती समय SUAE का frere शुरू हो गया 
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था । जैसा पहले कहा जा चुका है, विकास के daa उद्‌भव और बृद्धि ये दोनों 
श्रवस्थाएँ. आती हैं। जिस समय एक भाषा ala को अवस्था मे रहती 
मय द्वंद्वात्मक भौतिकवाद के श्रनुसार उस भाषा के भीतर से ही एक अन्य भाषा 
जन्म लेने लगती है । इस प्रकार दो या तीन भाषाएँ एक ही साथ उसी प्रकार 
चलती रहती हैं. जिस प्रकार माता, पुत्री और दौहित्री तीनों एक साथ एक काल 
में ही जीवित रह सकती हैं | ; 
भारतीय आार्यभापाओं का कालविभाजन--इस दृष्टि से विचार , » : 
करने पर भारतीय आर्यभाषाओं के इतिहास का कालविभाजन पूर्ववर्ती भापा- | 
वैज्ञानिकों के साक्ष्य के आधार पर ही निम्नलिखित रूप में किया जा सकता है ; । 


१--प्रारंभिक भारतीय आर्यमाषा' की पूर्वावस्था (छांदस भाषा )का , 
काल -्रज्ञात काल से ५०० Zo To तक | A. 

२--प्रारेमिक भारतीय श्रार्यभाषा की उत्तरावस्था के साहित्यिक रूप-- 
संस्कृत का काल--१००० Fo Qo से AF तक | : 

३--माध्यमिक भारतीय ग्रायमाषा की पूर्वावस्था (पालि भाषा) का | 
काल--१००० Zo qo से १ Fo सन्‌ के प्रारंभ तक | F 


— vs ¢ 


areas भारतीय ग्रार्यभाषा की उत्तरावस्था ( प्राकृत भाषाओं * 
का काल )—4oo Zo qo से १००० Zo तक | 
५--आधुनिक भारतीय श्रार्यभाषा्रों ( प्रांतीय भाषाओं ) की पूर्वावस्था | 
( संक्रांति ) का काल--४०० Zo से १००० Zo तक | | | 
६--श्राधुनिक भारतीय ्रार्यभाषाश्रों की उत्तरावस्था-७०० go से 
अब तक | |. 
इस कालविभाजन में निम्नलिखित बातों का ध्थान रखा गया है : | 


१--भाषाओं का कालविमाजन भौगोलिक सीमाविभाजन की तरह नहीं | 
होता | भौगोलिक सीमा के एक ओर एक देश तथा दूसरी ओर दूसरा देश होता “| ° 
हे, किंतु भाषाओं की कालसीमाएँ एक दूसरे के कुछ भागों को आदृत करती 
हें क्योंकि भाषाएँ एक दूसरे की पूवजा या वंशजा होकर भी समकालवर्तिनी 
होती & | उदाहरणाथ संस्कृत भाषा माध्यामिक भारतीय आयभाषाओं की gaat 
होकर भी श्रपनी प्रजाश्रों के साथ साथ वर्तमान रही है ग्रौर है । वह ग्राज भी 
जीवित भाषा है। 


वैदिक कालीन MANN से लेकर आधुनिक कालीन आयमभाषाश्रों 
के बीच परस्पर इतना घनिष्ट संत्रंध है कि एक भाषा को जाननेवाले थोडे ही” 


^ 
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परिश्रम से अन्य भाषाओं को समझ सकती दै । यदि श्र 
पाषा का ज्ञान ह तो उसे वेदिक भाषा को समभने में भी 
D सकती, यद्यपि वह A ३ 


7 
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३--किसी भाषा के जीवनकाज का प्रारभ तमी से मानना चाहिए जत्र 


. पूर्ववर्ती भाषा में इस नई भाषा के विकास के अंकुर स्पष्ट दिखाई पड़ने dg 


इस तरह यह नवीन भाषा धीरे धीरे विकसित होकर प्रौढता एवं व्रद्धता की 
zie प्रात्त करती ओर ग्रत में हासशील sax समाप्त हो जाती है । पहले वह 
लोककंठ मं समात होती हे AR बाद में साहित्यक्षेत्र do श्रतः किसी भाषा का 
जीवनकाल उसके उद्भव से लेकर उसकी समाप्ति तक की अवधि को मानना चाहिए | 

इस कालविभाजन के ऐतिहासिक ग्राधार पर भी विचार कर लेना समी- 
चीन होगा । प्राचीनतम भारतीय आयंभाषा भारोपीय त्रायमाघा परिवार की 
भारत ईरानी शाखा की एक उपशाखा थी, इसे प्रायः सत्र स्वीकार करते हैं | 
किंतु वह भाषा जिन श्रार्यों की भाषा थी वे किस काल में थे, मारत के मूल 
निवासी थे या बाहर से भारत में आए थे, यदि बाहर से आए तो कितनी बार में, 
कब कब्र ओर JP किन रास्तों से होकर आए, इन सब प्रश्नों को लेकर प्राच्य- 
विद्याविदों, भाषावेज्ञानिकों are इतिहासकारों में परस्पर aga अधिक मतभेद 
| कोई ग्ार्वो को भारत का मुल - निवासी बताता है तो दसरा मध्य एशिया; 
केशस प्रदेश और उत्तरी श्रुवप्रदेश का मूल निवासी सिद्ध करता दे | एक 
[न्‌ भारत HAL का आगमनकाल १५००० वप्र Zo To मानता दै तो 
दूसरा ५००० fo qo | पाश्चात्य प्राच्यविद्याविदों ने प्रायः उनके श्रागमन को 
तिथि बहत बाद में मानी है। पर वे भी एकमत नहीं हें । कोई उस Amad- 
काल को २००० do qo मानता है तो दूसरा १५०० Zo qo | इस संबंध में 
डाक्टर सुनीतिकुमार चाटुर्ज्या जेसे प्रख्यात भारतीय विद्वान्‌ ने भी पाश्चात्य विद्वानों 
का अनुकरण करते हुए जो मत व्यक्त किया € वह आश्रव॑जनक ही नहीं, मारतीय 
संस्कृति के प्रेमियों को ठेस पहुँचानेवालु है । उनका मत नीचे उद्धत किया जा 
रहा है; 

हम ठीक टीक नहीं बता सकते कि आर्य भारत में कत्र श्राए। इस 
संबंध में जिभिन्न अनुमानित कालों का विद्वानों ने उल्लेख किया € । अविक लोक- 
प्रिय मत यह है कि mat का ग्रागमनकाल २००० Zo पू० था। इन पंक्तियों 
के लेखक का विश्वास है कि मारत में आर्यो के ग्रागमन का काल किसी भी तरह 
१५०० ई० पू० से पहले नहीं सिद्ध far जा सकता, त्रल्कि वह उससे कुछ 


p Bi ayy 


oy 


- शताब्दी बाद ही हो सकता है। श्रा जाति जो एक श्रव AAT जाति थीं, अपन 


७ ( ६६-१ ) p 
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मूल स्थान से जो अ्रभी एक समस्या बना हुश्रा द भारत म ATE | वह मूल- 
स्थान रूस स्थित युरेशिया के मैदान में कहीं था जहाँ से व समवतः HAT पवत 
उच्री मैसोपोटामिय्ा और ईरान के रास्ते से होकर भारत म ANG! बकु 
शताब्दियों तक उत्तरी मैसोपोटामिया और इरान म रहने क माद भारत T आए 
| ऐसा प्रतीत होता है कि इन प्रदेशों में रहकर उन्होंने असिरियन, बेब्रीलो नियन 
तथी अन्य सभ्य जातियों की संस्कृति का बहुत कुछ AM ग्रहण कर लिया आर यह 
भी संभव है कि कुछ स्थानीय जातीय तत्वों के संमिश्रण के कारण श्रायजाति में बहुत 


कुछ परिंवतन घटित gar) जब d मारत म AE उस समय वह देश पहले || ` द्र 
से ही आबाद था ।?? | q 
(atada ऐंड हिंदी, ए्--१५६) | a 


डा० चाटुर्ज्या आर्यो को एक श्र्घसभ्य जाति मानते हैं। वेदों, विशेषकर 
ऋग्वेद का अ्रनुशीलन करनेवाला कोई भी विचारवान्‌ व्यक्ति डा० aga से 
सहमत नहीं हो सकता । वैदिक मंत्रों में जिस सभ्यता की अभिव्यक्ति हुई है वह | 
किसी अ्रर्धसम्य जाति की नहीं, अ्रत्यधिक उन्नत और विचारशील जातिकी 7 > 
सभ्यता थी | ऋग्वेद के मंत्रों की भाषा तथा परवर्ती सुंहिताओं, विशेषकर ग्रथववेद f 
की भाषा में छुंदविधान ओर शैली में पर्याप्त अंतर हो गया हे D कुछ विद्वानों ~ "> ~ 
का मत है कि ऋग्वैदिक मंत्रों ओर ग्रथवेवेद के मंत्रों के निर्माणकाल में हजारों. 7 
वर्ष का अंतर है। अथर्ववेंद की भाषा ब्राह्मण sb और श्रारण्रकों की भाषा | 
के बहुत निकट है । वेदांगों, पडूदर्शनों और उपनिषदों की मापा उपयुक्त परवत्ती | 
| 


"on oly exe wn EAN als 


बैदिक साहित्य से पर्याप्त दूर है । फिर भी उनकी भाषा में तथा पाशिरीव संस्कृत 

में जो दूरी है उसके curam पर कहा जा सकता हे कि. पाणिनि तथा रामायण | 
महाभारत के काल के कम से कम ५०० वर्ष पूर्व उन वेदांगों की रचना हो चुकी " 
थी | वेदांगों और षडदशनो से भी कम से कम ५०० वर्ष पूर्व crudum तथा | 
ब्राह्मणों आरण्यकों की रचना हुई होगी | ग्रथर्ववेद ओर ब्राह्मण ग्रारण्यक तथा | 
ऋग्वेद के परवती मंत्रों की भाषा में ५०० वर्षों का ग्रंतर रहा होगा | ऋग्वेद के | 
_प्राचीनतम मंत्र उसके परवर्ती मंत्रों से यदि ५०० qu पहले के माने जायें तो इस | 

तरह उनका रचनाकाला पाणिनि (५०० de पूऽ ) से २००० वर्ष पहले aud | 

२५०० Fo qe के mana मानना होगा | किंतु यह कालनिर्णय केवल भाषा | 

के आधार पर किया गया है। वैदिक संस्कृति के तुलनात्मक अध्ययन के आधार | 
पर ऋग्वेद का रचनाकाल और भी पहले स्थिर किया जा सकता है, जैसा पिंटर्सन, | : 


fl 
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विंटरनित्स श्रादि ने किया हे । विटरनित्स ने xia ही सुदृढ़ प्रमाणों के 
आधार पर Regal और उसके अब मतानुयायियों का खंडन करते हुए 
तथा याकोत्री और तिलक के ज्योतिष पर आधारित मतों की वित्रेचना करते हुए 


^ 
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हिंदी भाषा का उद्धवकाल और मूल खोत १३१ 
भाषावैज्ञानिक, समाजशास्त्रीय और ऐतिहासिक ura पर यह विद्ध किया है 
कि “वैदिक वाझमय के किसी भी ग्रंग को हम ५०० £o पू० से इध्छ किसी भी 
हालत में नहीं ला सकते, AN सुविधा के लिये यदि १२०० या १५०० $o qo 
को हम वैदिक वाङ्मय का ग्रारमत्रिदु मानें तो यह उचित न होगा, क्योंकि 
वादक साहित्य का वह विपुलता केवल ७०० वर्षा की छोटी अवधि में नहीं प्राप्त हो 


. सकती थी AT: इस महान्‌ साहित्यिक युग का श्रीगणेश २५००-२४०० Fo 


qo में हुआ ZI Ad ७५०-५०० Zo पू० में | ऐसा मानने से हम दोनों प्रकार की 
श्रतिंयाँ से बच जाते हैं; इससे न तो वेद इतने प्राचीन हो जाते हैं कि sag 
qaaa का श्रंश निपट gaa हो जाय और न इतने श्रर्वाचीन ही कि उनकी 
साहित्यिक संगति निपट आधुनिक या श्रवेदिक प्रतीत होने लगे |” 


~ 


feces ; प्राचीन भारतीय साहित्य, पृष्ठ २२७ 


विंटरनित्स के इस विद्वत्तापूर्ण विवेचन zx निष्पक्ष निष्कर्ष का आधार 
लेकर डा० सुनीतिक्रुमार चाटुर्ज्या के उपर्युक्त कालविभाजन को ग्रासानी से एक- 
दम काल्पनिक ओर अनुत्तरदायित्वपूर्ण सिद्ध किया जा सकता है क्योंकि उन्होंने 
अपनी मान्यता्रों के लिये, तक नहीं दिए हैं | एक बार वैदिक भाषा का प्रारंभ 
५०० Zo पूर मान लेने पर वे बड़ी आसानी से वेदिककाल की Waly १००० 
वर्ष निर्धारित कर देते हैं और फिर गोतम बुद्ध के समय के बाद से ५-५ सो 
वर्षों की अवधि को क्रमशः माब्यमिक भारतीय श्रार्यभाषाश्रों की तीनों ग्रवस्थाओं - 
पालि, प्राकृत और ग्रपश्रंश--का काल निर्धारित करते जाते हैं। यह सत्र उन्होंने 
उसी सरलता से किवा है जैसे बनियाँ गल्ला तोलता है । एक अनुभवी भाषा- 
वैज्ञानिक होते हए भी उन्हाने भाषाग्रों की विकासप्रकृति और उस 
विकासक्रिया के लंबे कालों की ओर बिल्कुल ध्यान नहीं दिया दे। ऊपर 
भारतीय ग्रार्वभाषाञ्रों के विकासक्रम और उतिद्दास का जो कालविभाजन 
किया गया है उससे cre azet तथा उनके qafat पर चलनेवाले 
अन्य भाषाविदों द्वारा किए गए कालविभाजन की त्रुटियों का निराकरण 
हो जाएगा | 


यद्यपि ऐतिहासिक waar पुरातात्विक प्रमार्णा के श्रभाव H निश्चित रूप 
से यह नहीं कहा जा सकता कि ग्रा्य भारत में बाहर से ह आए, आर आए मा 
तो कब आए, तथापि भाषागत प्रमाणे के श्राधार पर इतना विश्वास के साथ कहा 
जा सकता है कि ऋग्वेद के प्राचीनतम मंत्रों की भाषा इसा से २५०० वष पूव 
विकसित हो चुकी थी । उसका उद्भव किस मूल स्रोत से श्रोर किस साल में 
| विंव्रनित्स तथा श्रन्य सभी 
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EEA नागरीप्रचारिणी पत्रिका 
प्राच्यविद्याविदो ने गातम बु समय तक वैदिक भाषा का काल माना है जो ; 
इस ग्रर्श हें टीक प्रतीत होता है कि पाशिनि ओर यास्क के समय तक वैदिक 7 


शाल x A y म 
भाषा संस्कृत भाषा तथा पालि भाषा को अन्म देकर हासशाल हा गई UD] जेन” | 


तथा बौद्ध धर्मादोलनों के कारण वह श्रब्यवह्वत हाकर समात हा गइ | संस्कृत के 
आर पालि woo go To के आस पास इतना MART ds i कि उनका ; Ai 
उदूभवकाल उस समय से ५०० AT पूव अथात १ di E ks के ग्रास पास - $ 
मानना आवश्यक € | जैन ओर बाद्धधम उपनिषदा के MARE Ay | पू. 
घडदशंनो में से सांख्यद्शन से प्रभावित हैं जिससे यह सिद्ध होता हैं कि प्राचीन M i 
संस्कृत भाषा में लिखित उपनिषद्‌ ओर पडदशन ५०० ई० पू) के बहुत पहले 
निर्मित हो चुके थे । संस्कृत के विकसनशील महाकाव्या, रामायण AR महाभारत का 
के रचनाविकास का प्रारंभ भी इसी काल में हो गया था ग्रतः संस्कत भाषाका दै 
उद्भव १००० Fo Yo के ग्रास पास प्रारम gar ERIT] थ भाषा आज भः एक j दि 
जीवित भाषा हैं क्योंकि लाखों व्यक्तियों द्वारा धर्म ओर संस्कृति की भाषा के रूप ॥ जि 
में aaga होती है और ग्राज भी इसमें साहित्य को रचना होती जा रही है | हो 
संस्कृत भाषा की अनेक पत्रपत्रिकाएँ भी प्रकाशित हो रही हैं जो इस भाषा की 707 gr 
जीवितावस्था को प्रमाणित करती हैं । r a p कि 
था ky सथ 
पालि भाषा का उदूभव और विकास ईसवी सन्‌ के पहले' ही पूर्ण रूप से | के: 
हो चुका ar) इसका प्रमाण समस्त बोद्ध पालि साहित्य € | कुषाण काल | विश 
तक ate धम ञ्रपने विकास के चरम शिखर पर था Be उसके बाद भारत | जिर 
में उसका उत्तरोत्तर हास होता गया, यहाँ तक कि ६ठी ७वीं शताब्दी में है 
बह भारत का प्रमुख धर्म नहीं रह गया | परवर्ती बोद्ध विद्वान्‌ संस्कृत भाषा मेंग्रंथो | arfi 


की रचना करने लगे | कनिष्क के समकालीन कवि श्रश्चघोष ने संस्कृत भाषा में ** पाउ 
ग्रंथरचना की है । उसके बाद से ही महायानी वोद्धो ने संस्कृत भाषा में ग्रंथ 
लिखना प्रारंभ कर दिया | इससे हम इस निष्कष पर पहुँचते हे कि ई० सन्‌ के 
प्रारंभ तक पालि माषा पर्याप्त हासशील होकर केवल धर्मग्रंथों की भाषा हो 
गई थी । इसका श्रथ यह होता है कि माध्यमिक भारतीय ्ार्यभापा की दूसरी 
अवस्थावाली MFA का उद्भवक्रम ईसा से काफी पहले, ग्रनुमानत; ५०० X 
qe के आस पास, प्रारंभ हो गया था | इस दृष्टि से भाषाविदों का यह कथन कि इन 
प्राकृतां का प्रारंभ पहली ईसत्री के ग्रास पास हुआ, समीचीन नहीं हे । जैनधम के 
प्राचीनतम ग्रंथ प्राकृत भाषा में हैं जो ई० सन्‌ के प्रारंभ के आस पास लिखे जाने 
लगे थे | विमल सूरि का “पउस-चरिय?? ३री शताब्दी में लिखा हुआ महाकाव्य 
है,| प्राकृत का प्रसिद्ध ग्रंथ 'गाथाससतसती? (गाहा सत्तसई) भी इसी काल की रचना 
है । ई० Haat शताब्दी तक प्राकृत भाषा बोलचाल की भाषा बनी रही, [83^ 


e ^ = 
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दिदा भाषा का उद्भवकाल श्रौर मूल खोत १३३ 
उसके वाद भी जैनधर्मावलंत्री कवियों तथा oq कवियों 


oe ah द्वारा उस भाषा में प्रभूत 
मात्रा म॑ साहित्यरचना होती रही जिससे प्रमाणित 


i Tat र होता दै कि दसवीं शत*ब्दी तक 
Aza भाषा को समझने र बोलनेवालों की कमी नहीं थी | संस्कृत 
नाटका म बराबर प्राकृती का प्रयोग होता रहा और ये नाटक जनता के बीच 
4 श्रमिनीत भी होते थे; इससे यह स्वतःसिद्ध दै कि प्राकृत भाषा बहत बाद तक 
आत माषा वनी रही । इसी कारण हमने प्राकृत भाषा का काल Yo cr 
To से १००० Zo तक माना € | i 


भाषावेज्ञानिकों ने ५०० इ. से १००० Zo तक के काल को अपभ्रंश भाषा 
का काल तथा १००० Zo के बाद के काल को आधुनिक भाषाओं का काल माना 
el हमारे विचार से यह कालविभाजन अश्रवैज्ञानिक और निराधार है । वस्तुतः 
adam भाषा कोई स्वतंत्र भाषा नहीं हैं, वह उस संक्रांति काल की भाषा है 
जिम प्राकृत भाषाएं अपना पूर्वरूप खोकर श्राधुनिक भाषाओं के रूप में परिणत 
हो रही थीं | अधिकांश कवियों और वेयाकरणों ने प्राक्त के प्रसंग में तःकालीन 
बोलचाल की भाषा को अपभ्रंश, Baez अथवा देशी भाषा का नाम दिया दे | 
किंतु इस श्रपश्रंश या देशी भाषा, में odi शताब्दी से १४ af शताब्दी तक जो 


7 % लिखे गए हैं £नकी भाषा तीन प्रकार की दे: १--वह भाषा जो प्राकृत 
५ > 


के बहुत निकट हैं, x — वह भाषा जो कई आधुनिक भारतीय ्रार्यभामाओं, 
विशेषकर हिंदी की विभिन्न उपभाषाओं के बहुत निकट है, ३--वह भाषा 
A M^ LEN PS a ee n ^ ^ Ln x A ^ A 
जिसका स्थिति इन दोनों के बीच की हे श्रथात्‌ जो प्राकृत से भी उतनी ही निकट 
A A ^ Ae Fe ry 


दै जितनी आधु निक unma से | पहले कहा जा चुका है क्रि हिंदी मापा और 
साहित्य के इतिहास के संबंध में विचार करनेवालों के एक वर्ग ने अपश्रंश को 
पाकृत के बाद प्रचलित होनेवानी एक स्वतंत्र भापा माना है और उसका 
काल ५०० ई० से १००० o तक निर्वारित किया दै | दूसरा वर्ग aria को 
आधुनिक भाषाओं के ही अंतर्गत मानता है, और इस तरह ्राधुनिक भाषाओं 
का काल R wal या cdi शताब्दी से प्रारंभ करके gq तक के काल को 
मानता है | यदि पहले वर्ग का मत सही है तो विचारणीय प्रश्न यह है क्रि १००० 
३० से ` १४०० Fo तक तथाकथित ्रपम्रंश भाषा में इतने ग्रधिक ग्रंथ adi 
लिखे गए जग्रकि उसका काल १००० Zo तक हो समाप्त हो गया था ? साथ 
ही हिंदी भाषा Ñ १००० £o से 230» Zo az के लिखे गए ग्रंथ FAT azl 
मिलते जत्रकि उस भाषा का प्रारंभ १००० Zo के ग्रास पास हो गया था । सच 
वात यह है कि उक्त भाषाविदों की यह धारणा ही श्रमपूर्ण है कि किसी भाषा 
या साहित्य का प्रारंभ किसी एक तिथि के ्रास पास होता है | पहले कहा जा « 
चुका है कि किसी भाषा को विकसित और स्वतंत्र रूप प्राप्त करने के सैकड़ों वर्ष 
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१२४ 
पूर्व हौ un» qu की क्रिया प्रारंभ हो जाती है। यदि हिंदी भाषाया P 


भारतीय ग्रार्यमापाग्री का विकसित रूप हमे १ रवी १३वीं ओर १४ f ^s 

में मिलता दे तौ विश्रव हो उसके उदूमतर का प्रारंभ ६ेठीं Wi शताब्दी | 
शताब्दी में मिलता हे तो निश्चय हो उसके उदूमत्र का प्रारभ ORAT ७ वीं शताब्दी | z 
में हो गया होगा | PE. 
> S] तु SSS कि Cx. x & * ] " 
« - किंतु हिंदी के मात्य भातराविद्‌ तो जैसे तुले बैठे ६ £ हिंदी को विक्रा o श 
घिक परवर्ती काल की भाषा सिद्ध किया जाथ । STe dix वर्मा ने इस संबंध सें | dm 
^3 ' ;स 

खादै: ॥ 
d A A | भाषा 
“इनकी ( वर्तमान miata की ) उत्पत्ति प्राकृत भाषाओं से नहीं aie 
(rn ES ist Cs + रा थान , 4 À 

हुई थी बल्कि श्रपम्रंशों से हुई थी। शोरसेनी zn से हिंदी, राजस्थानी, पंजाबी E 
गुजराती और पहाड़ी भाषाओं का संबंध है । इनमें से गुजराती ओर राजस्थानी उपन 


का संपर्क शौरसेनी के नागर श्रपभ्रंश के रूप से अधिक है । निदा बंगला, | s 
पर ड EE q अपभ्रंश से हे । पूर्वी हिंदी का श्रध- | जाने 

श्ासामी ्रौर उड्या का संबं प्र माग अपभ्रंश DT e ` अपः | | 
मागधी श्रपश्रैरा से तथा मराठी का महाराष्ट्री AIA से संबंध ह | वतमान यह : 
पर्चिमोत्तरी भाषाओं का समूह शेष रह गया । भारत के इस विभाग के लिये ˆ ¬ um 
A cy लि ये A "T - धु 

great का कोई साहित्यिक रूप नहीं मिलता po सिंधी के लिये वयाकरण को ` ्राः 
ब्राचड़ अपम्रंश का सहारा अवश्य है । लहँदा के लिये एक केकय ATAN Eee Eod 
कल्पना की जा राकती है । पंजाबी का संबंध भी केकय श्पश्रंश से होना | लिये 
चाहिए किंतु बाद को इसपर शौरसेनी अपश्रंश का प्रभाव बहुत पड़ा है | पहाड़ी | भाषा 


भाषाओं के लिये खस wade की कल्पना की गई है किंतु बाद को ये राजस्थानी | तिवा 


~ 


से बहत प्रभावित हो गई थीं । वर्तमान भारतीय आर्यभाषाओं का साहिल में ay 
प्रयोग होना कम से कम १३वीं शताब्दी ई० के आरादि से अवश्य प्रारंभ हो गया | 

था और sedg का व्यवहार ११वीं शताब्दी तक साहित्य में होता रहा ।” | दर 

हिंदी भाषा का इतिहास, Vo २०-९९ | र 

ठीक इसी तरह डा० उदयनारायण तिवारी ने भी ग्रपभ्रंश को एक ed | श्रपः 

माषा मानकर ग्राधुनिक ATTA का प्रारंभकाल बहुत बाद में निर्धारित “| ° भारत 

किया है | उन्होंने लिखा है ; Eb. 

ga प्रकार adi शती तक भारतीय श्रार्यभाषा आधुनिक काल ४ | ; Se 

पदार्पण कर चुकी थी और आचार्य हेमचंद्र के पश्चात्‌ १३वीं शती के s] ae 

glo माग Alo भाषाओं BAe के समय १४वीं श्री के पूर्व तक का कात | "Tg i 

संक्रातिकाल था जिसमें भारतीय आयमाबा धीरे धीरे अपश्रंश की स्थिति की | n 

> छोड़कर श्राधुनिक काल की विशेषताओं से युक्त होती जा रही थी ।” oy! i |: 

> 
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इन दोनों उद्धरणों में ag मत उपस्थित किया गया 
भाषा का श्राधुनिक रूप १३वीं से १५वीं शताब्दी के 
साहित्य इसी काल से मिलने लगता है; किंत 


कि भारतीय mA- 
बीच fata हुआ क्योंकि उनका 
स्‌ मेलन i बोलचाल की भाषा के रूप में 
उनका अस्तित्व ऊुछ पहले से रहा होगा । इस तरह उन्होंने कृपा करके हिंदी तथा 
GFT आधुनिक Alo मा० भाषाओं का आरंभक्राल १००३ Fo के व्यास पास 
मान लिया € | यादे कुछ ध्यान से विचार किया जाय तो दोनों विद्वानों के मत 


R निःसार श्रार नराधार प्रतात होगे । डा० घी?द्र वर्मा विभिन्न ग्राधुनिक ग्रार्थ- 


भाषाओं के लिये भिन्न भिन्न अपश्रंशों की कल्पना करते हैं जत्रकि azii 
साहित्य म दम कत्रल एक हां प्रकार के AIT का afaa पाते 


वा प्राप्त 
जा प्राङ्गताप- 
AT AAT शारसेना प्राकृत का ही परवती रूप हे यद्यपि विद्वानों ने नागर अ्रपश्रंश 

J 


STUR ATAT, AVANTE, ब्राचड़ ATA तथा १७वीं शताब्दी के वैत्राकरण 


~ 


देमचद्र न २७ प्रकार क ATM की चर्चा की है किंतु अ्रपश्रंश नाम से पुकारी 
जानवाला भाषा का भाषाशाल्रीय hea केवल एक हां रूप दिखलाई पड़ता है | 
आश्रय का वात & कि डा० धौरेंद्र वर्मा ने विना किसी आधार के अनेक 
ATAU की कल्पना कर दी है | उन्हें ऐसी कल्पना इस कारण करनी पड़ी कि वे 
ग्राधुनिक भारतीय द्रावमापाश्रो भको उदूभव प्राकृत से मानकर किसी अ्रन्य 
पता भाषा से मानना चाहते हैं चाहे वह काल्पनिक मापा ही क्यों न हो | इसी- 
लिये उन्ह प्राकृत भाषा का काल (oo o के ग्रासपास समाप्त करके एक HA 
भाषा ATAN का ५०० वर्षों का काल निर्धारित करना पड़ा | डा० उदयनारायण 
WARE उनसे भी आगे बढ़कर हिंदी भाषा का ग्रम्युदयकाल १५०० Fo के 
आसपास मानते हैं क्योंकि उसके पहले उसका रूप aaa से प्रभावित था | 


इन विद्वानों को यह त्रात नहीं सूझी कि रूपसंघटना, उच्चारण और 
शब्दसमूह के आधार पर प्राक्कत भाषा ATAT के विभिन्न रूपों तथा ATAN श्रौर 
आधुनिक भारतीय आयभाषाओं का मिलान करके यह देखें कि इस तथाकथित 
अपभ्रंश भाषा का कोन सा रूप प्राक्त का परवर्ती रूप है और कौन आधुनिक 


` भारतीय आराय॑भाषाओं का पूर्ववर्ती रूप | इस दृष्टि से विचार करने पर यह स्पष्ट 
प्रतीत होगा कि जिसे परनिष्ठित ATAT कहा जाता दै वह वस्तुतः Hg भाषा का 


ही परवर्ती रूप हे ओर अनेक विद्वानों ने उसे प्राकृतापश्रंश कहा मी दै | नमि साधु 


* ने अ्रपश्रंश के तीन मैद--उपनागर, ग्राभीर ग्रोर ग्राम्प- बताए हैं | हेमचंद्र ने भी 


ग्राम्यापभ्रंश की चर्चा की दै । मार्कडेय ने तो विभिन्न प्रांतीय बोलियों के 
आधार पर २७ AMA के नाम भी गिनाएं दै । मेरे विचार से भरतमुनि ने 
जिस ग्रामीरादि जातियों की भाषा का उल्लेख किया है वह साहित्यिक प्राकृत से ० 


fuer aaa बोलचाल की भाषा थी | इसी तरह १९बीं शताब्दी में 
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हेमचंद्र ने प्राकृत व्याकरण लि खते समय AIAN का व्याकरण लिखकर 
सिद्ध कम्ता चाहा है कि पश्र भाषा प्राकृत भाषा का ही एक परवर्ती रूप है] 
किंतु देमचँद्र ने जिस 'ग्रपश्रंश का व्याकरण लिखा d वह उनके समय में प्रचलित 
लोकभाप्रा नहीं परंपरागत साहित्यिक भाषा था जिते हम परवर्ती प्राकृत कह सकते : 
ह । हेमचंद्र द्वारा उदाहृत समी दोहे एक काल के आर एक a अकार के नहीं छ 
“उनकी भाषा में स्तरभेद दिखाई पड़ता है; कोई दोहा परनिष्ठित परवर्ती NER । 4 | 
. भाषा (gredi) में है तो कोई बोलचाल की भाषा ( ग्राम्यापश्नंश ) में । हम पहले i. 
प्रकार की भाप्रा को प्राकृताभ्रंश श्रोर दूसरे प्रकार की भाषा को लाकमापा ( ग्राम्याप «४ 
भ्रा या देशी भाषा ) RII देशी भाषा शब्द का भी उस काल के कवियों 

ने बड़ा दुरुपयोग किया दै । विद्यापति ने 'कीर्तिलता? में लिखा दे: 

` देसिल aaa संत्र जन मिद्ठा। 


~ 


d. तइसन जंपश्रों स्रवहृट्टा ॥ 
faa wa जानते हैं कि विद्यापति के समय ओर देश की लोकमाषा वह o^ 
नहीं है जो कीतिलता में दिखलाई पड़ती है, बल्कि वह है जो उनके पदों म॑ . - 
मिलती है । यदि भाषावैज्ञानिक दृष्टि से तुलना करके देखा जाय तो प्वी tdi . 
शताब्दी के सिद्धों के दोहों और चरिया गीति की भाषा पश्चिष्ठित ara से. - 
भिन्न प्राकृत से बहुत दूर तथा पूर्वी हिंदी ( बिहारी ) और गोरखाली भाषाश्रों के ई `` 
अधिक निकट दिलाई पड़ेगी । इन दोनों भाषाओं ( प्राकृतापश्रंश IE देशी” | 
भाषा ) के बीच एक और कृत्रिम भाषा थी जिसे अवहद्ठ या aqi नाम द्या | | 
गया है। यह भाषा प्राकृत और आधुनिक श्रार्यभाषाञ्रो से बराबर दूरी प्र & 
ग्र्थात्‌ यह १०वीं शताब्दी के बाद की वह परंपरागत सांहित्यिक भाषा है डो | | 
दरबारों में चारणों, भाटों और दरबारी कवियों द्वारा विकसित हुई थी । वह भी a 
तत्कालीन जनभाषाओं ( Alo ure Bro भाषाओं ) से उसी प्रकार दूर पई TR | 
थी जिस तरह पूर्ववर्ती प्राकृतापश्रंश या स्वयं प्राकृत | इस प्रकार परिनिष्ठि। | 
ग्रपश्रश तथा अ्रवहद्ध नाम से ज्ञात भाषाएँ वस्तुतः स्वतंत्र भाषा नहीं, ale 
प्राकृत का ही परवर्ती रूप | 
भारत में बोलचाल को भाषा तथा साहित्यिक भाषाओं की परंपरा 
पालि = भारत में वैदिक काल से ही कई एक भाषा साहित्यभापा के 
ws में सार्वदेशिक भाषा या राष्ट्रभाषा के रूप में मान्य रहती आई है | वि | : 
० काल की जो परवर्ती भाषा थी वह उदीच्प्र जनभाषा ही थी जो साहित्य और ध | 
की सार्वदेशिक भाषा थी | पर उस काल में मी विभिन्न प्रादेशिक भाषा, | 


CY a - ci i © 
जैसे प्रतीच्य ( मध्यदेशीय ) ओर प्राच्य । इन्हीं जनभाषाओं का विकास are 
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भारतीय श्रार्यमापारो के प्रथम चरण में हुआ | सामान्य रूप से उस प्रथम am 
को मापारी का पाल भाषा कहा जाता हे | पर जो पालि भाषा आज मिलती 
दे वह धम और साहित्य की भाषा हे, उस काल की बोलचाल की भाषा नहीं | बरोल 
चाल का भाषा का रूप अशाक के धमादेशां म॑ मिलता है जो विभिन्न प्रदेशों में 
पत्थरों पर खुदे थे । स्थानमेद के अनुसार उन धर्मादेशो की भाषा में भी भिन्नता है | 
पश्चिमात्तर भारत म खरोद्री लिपि में लिखे गए धर्मोपदेश की भाषा तत्कालीन 
श्चिमोत्तरीय पालि दै श्रोर पूर्वी भारत में लिखी गई भाषा प्राच्य चोली ži 


किंतु एक वात ध्यान देने की यह है कि अशोक ने आदेशों को पहले . 
मगध काँ जनमापा म॑ तैयार कराया था ओर वाद में अन्य भाषाओं में उसका 
रूपांतर कराया | बुद्ध द्वारा निर्दिष्ट पालि भाषा ग्रशोक के समय में ही देश की 
सांस्कृतिक ओर धार्मिक भाषा बनकर रूढ़ हो गई थी ग्रौर uum के अ्रभिलेखों 
की पालि भी मुख्यतः साहित्यिक पालि पर dt orga है । श्रत! मानना होगा कि 
अशोक के समय तक देश के विभिन्न भागों की भाषा में परिवर्तन प्रारंभ हो गया 
था अर्थात्‌ प्राकृत भाषाओं के उद्भव की प्रक्रिया शुरू हो गई थी | 


प्राकृत - विभिन्न जातियों के संपक के कारण तथा विदेशी लोगों के साथ 
संबंध हो जानेसि भाषा में परिवर्तन होना. स्वाभाविक था | £e qe तीसरी शताब्दी 
में बोलचाल की पालि भाषा प्राकृत भाषाओं का रूप ग्रहण करने लगी और 
पहली शताब्दी में उसका नवा रूप स्पष्ट हो गया । अश्वघोष के नाटकों तथा 
विमलसूरि के ‘asa afta’ के वाद तो प्राकृतां का प्रयोग साहित्य और धर्म की 
भाषा के रूप में होने लगा था | Tawa तक प्राकृत भाषा साहित्य और जैनधर्म 
की भाषा बन गई । वैदिक भाषा ओर पालि भाषा के जो रूप विभिन्न ज्षेत्रों में 
लोकभाषा के रूप में प्रचलित थे वे ही इस काल में क्षेत्रीय प्राकृत भाषाओं के रूप 
में बदल गए थे । इन प्राकृतों की बोलचाल का रूप वस्तुतः क्या था, इसका ठीक 
टीक ज्ञान नहीं हे । साहित्यिक ओर धार्मिक ग्रंथों में इस समय जो प्राक्त भाषा 
मिलती है वह वस्तुतः किसी एक चेत्र की ही मापा है ओर उसी के थोड़े बहुत 
परिवर्तन के साथ कई रूप प्राप्त होते हैं जिन्हें हम शोरसेनी महाराष्ट्री रादि ग्राकृतों 
के रूप में जानते हैं | वस्तुतः साहित्यिक प्राकृत मापा ५वीं शताब्दी के पहले से ही 
एक कृत्रिम भाषा बन गई थी जो साहित्थिकों द्वारा व्याकरण के निवर्मी के आधार पर 
संस्कृत रूपों के परिवर्तन द्वारा गढ़कर लिखी जाती थी। श्रव्वथा उजावनावाचा 
कालिदास और मध्यदेशीय भवभूति से यह AIM नहीं की जा सकता किवे 
बोलचाल की शद्ध मागधी प्राकृत का प्रयोग कर सकते श्रे । उसी तरह Ger 
देशीय कवि वाक्पतिराज से यह उम्मीद नहीं की जा सकती कि चे महाराष्ट्रा प्राकृत 
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में मडड़वहों काव्य लिख सकते थे । प्राकृतों के सभी नाम रूढ़ शब्द मात्र है । किसी 


एक प्राकृत, संभवतः शोरसेनी, में ही पहले साहित्यरचना का काय शुरू EAT रर, 


SA प्रदेशों की बोलचाल की भाषा का कुछ विशेषताओं या ferret को पकड़कर 
शौरसेनी से उनका ग्रंतर दिखा दिया गया आर व्याकरण क इन्हीं नियमों के 
ग्रनसार लेखक भी विभिन्न कृत्रिम प्राक्ृतों में साहित्य लिखने लगे | 
प्राकृत का जो रूप सवप्रथम विकसित हुन्रा वह ग्रधमागधी था और 
ईसा की प्रथम शती के पूव हौ बन गया था | इसी भाषा को जेनों ने ad- 
प्रा कहा है और उसी में उनके सभी धामिक ग्रंथ d | मागधा श्रार श्रथ 
गधी का fists सर्वप्रथम जनभाषा के रूप में हुआ होगा। शास्सना और 
Het का कुछ बाद में, क्योंकि पश्चिमी भागों में भाषा का परंपरागत रूप 
जल्दी श्रोर अधिक नहीं बदलता था । किंतु भारत को यह विशेषता RI ६ कि यहाँ 
हर युग में मध्यदेश के पश्चिमी मध्यदेशा की भाषा ही राष्ट्रभाषा के रूप में 
मान्य होती आई है । रतः जत्र धमंप्रंथो के श्रतिरिक्त विशुद्ध साहित्य के ग्रंथों में 
भी प्राकृत का प्रयोग होने लगा तो मूलभाषा तो शोरसेनी या प्राकृत रखी गई 
ओर उसी का व्याकरण के नियमों के अनुसार महाराष्ट्री ओर मागधी रूपांतर 
क्रिया जाने ami इस तरह एक ऐसे कृत्रिम या राहित्यिक प्रसूत का विकास 
हुआ जो कहीं मी बोलचाल की विशुद्धमाषा नहीं थी। पाँचवी शताब्दी के 
बाद तो बोलचाल की भाषा प्राकृत रह ही नहीं wid फिर भी १२बीं-१३वीं 
शताब्दी तक उसी कृत्रिम प्राकृत में ग्रंथ लिखे जाते रहे । संस्कृत नाटकों में तो यह 
क्रम बहुत बाद तक चलता रहा । Sto उदयनारायण तिवारी भी इस मत को 
स्वीकार करते हैं 


“प्राकृत वैयाकरणों ने जिस भाषा का विवेचन किया है वह लोकभाषा पर 
आधारित अवश्य थी, परंतु संस्कृत के आदर्शं पर चलकर फालांतर में केवल साहित्य- 
रचनाओं की भाषा रह गई थी। इस रूप में प्राकृतों का प्रयोग संस्कृत नाटककार 
१३वीं शताब्दी तक करते रहे। ga mgA की श्रनेक शाखाएँ रही होंगी पर 
उनमें कोई साहित्यिक रचना न होने के कारण ग्राज उनका पूरा परिचय नहीं 
मिलता | केवल यत्र तत्र बिखरे हुए कुछ बिशिष्ट शब्दरूपो से इसका अनुमान 
किया जा सकता है ।' 

तिवारी जी का यह कथन बिलकुल सत्य है । आज भारत में कुल Als 
स्वतंत्र आधुनिक भारतीय आर्यभाषाएँ हैं । इन सबके विशाल क्षेत्र हैं। अतः उन 
बड़े भूभागो की भाषा माध्यमिक काल में भिन्न भिन्न प्राकृते अवश्य रही होंगी, 
जिनसे इन वर्तमान भाषाओं का चौथी-पाँचवी शती में बिकास होना शुरू हुआ | 


अतः केवल ge Weal का नामोल्लेख यह सिद्ध करता है कि उन वैयाकरणो को © 
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Wey प्रा न क्क ज्ञ zs S 
bros di ser नहां था| सवप्रथम प्राऊत वैयाकरण वररुचि ( चौथी 
क प्राऊत के i भेद ब = 
ताय) केत के चार मेद बताए हैं: महाराष्ट्री, पैशाची, शौरमेनी और 
गः १२वीं सटी मे Xum— > ~> 24 Fi : 
मागधा । teal सदी में देमचंद्र ने दो और qua s ग्रधमागधी 
(amit) ओर शूलिका पैशाची | अन्य गने आचद नानाता NN 
T ` = ग "साचा | अन्य आचार्यों ने arag नाम भी जोड़ा है। 
xS ब्दी के वैयाकर > छे - E. 
१७वां शताब्दी के वेयाकरण WHET ने २७ प्राक्रतो के नाम गिनाए हैं, पर 
उनके कथन का की त्रर्वाची s cg 7 ag! : 
उनके भिन का उनका श्रवाचीनता के कारण कोई मूल्य नहीं है । उनके समय तक 
ता बीलिया के इतने रूप विकसित हो ही गए थे | i | 
यहा विचार के लिये दो ज्वलंत प्रश्‍न उपस्थित होते है 
9 J TIS F Dt -- i 
: ( १ ) आधुनिक munit का उद्भव MFA से हुआ या श्रपग्रंश 
से? यादि प्रता ल 007 यति A aS ‘ 
i à दि माइत से gat तो वे प्राऊत्तें कोन और कितनी थीं ? ओर किस प्राकृत 
से किस श्राधुनिक MANN का जन्म हय़ा ) 2 
(२) क्या आधुनिक ्रार्यभापाश्रों की जननी प्राकृत नहीं, कोई ग्रन्य 
व [s भ Ue अंश 5 A ` s3 ५ i 
परवर्ती भाषा है जिसे श्रपश्र॑श कहा जाता दै ? यदि यह सत्य है तो ATIN भाषाएँ 
कि नी off ay à A त्रा विका) ` i "a 
तना थीं और किस ग्रपश्रंश से किस श्रा० भा० ATs भाषा का जन्म हुआ ? 
g 4 


प्राकृत और Blo भा० aye भाषाएँ 
हमारी यह पक्ष हैं कि Alo भा० Bro भाषाओं का उदभव "l3 प्राक्ृतों 
से हुआ है, किसी अन्य परवर्ती भाषा या भाषाओं से नहीं | ट्स संबंध में यहाँ 
महापंडित राहुल सांकृत्यावन का मत उद्धृत करना समीचीन होगा | उन्होंने 
पश्र राको स्वतंत्र भाषा न मानकर हिंदी का पूर्वरूप माना दै और इस तरह हिंदी 
कको Un प्राकृत d उद्भूत माना हे | उनके श्रनुसार प्राकृत भाषा ईसा की पाँचवीं 
शाता क आसपास ही aia यानी पुरानी हिंदी के रूप में बदल गई, “और 
ATA | यहाँ आकर भाषा में श्रसाधारण परिवर्तन A गया। उसका ढाँचा 
ही बिलकुल बदल गया | उसने नए सुबंतों, ži की सृष्टि की ग्रोर 
ऐसी सृष्टि की है जिससे वह हिंदी से «fu हो गई है sh संस्कृत पालि प्राकृत 
से अत्यंत भिन्न ।' ( हिंदी काव्यधारा, ge ६ ) । चंद्रधर शर्मा गुलेरी का भी यही 
मत था। उनके अनुसार प्राकृत ( शोरसेनी प्राकृत ) का ही मात्रात्मक परिवर्तन- 
वाला परवर्ती रूप साहित्यिक या परिनिष्ठित श्रपम्रंश है, किंतु अपश्रंश कही 
जानेवली भाषा का एक रूप ऐसा मी है जो प्राकृत से भिन्न गुणात्मक परि- 
वर्तनवाली भाषा बन गया है जिसे पुरानी हिंदी कह सकते हैं। गुजरात और 
बंगाल के कतिपय विद्वान्‌ तथाकथित श्रपश्रश के इसी रूप को पुरानी गुजराती 
( जूनी गुजराती ) आर पुरानी बँगला मानते हैं। हिंदी के Sq के संबंध में 
गुलेरी जी का स्पष्ट मत है कि “पुरानी ग्रपभ्रंश संस्कृत और प्राकृत से मिलती «है, 
-पिछली पुरानी हिंदी से गुलेरी जी का यह मत बिलकुल सही है sik इसी 
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ग्रा० भाषाओं के पूर्ववर्ती रूपों को प्राक्रतो के 


तक के श्राधार पर शन्य ग्रा भा s 
vb करने की आवश्यकता € | 


gadi रूपां भें खोजने के लिये शोधक 


gie भार Blo भाषाओं का उद्धव प्राकृती से हुआ 
कासक्रम ओर रूपपरिवर्तन पर वेज्ञानिक 
में डा० सुनीतिकुमार MgA का यहद 


यदि यह सत्य है कि 
तो सर्वप्रथम हमें विभिन्न प्राकृतो के वि 


दृष्टि से विचार करना होगा | इस संबंध 
मत ठीक प्रतीत होता है कि संस्कृत-पालि-प्राृत आर परिनिष्ठित ञ्रपश्रंश, ये सभी 


विभिन्न कालों में मध्यदेश (राजस्थान, पंजाब स लेकर मथुरा तक) की लोकभाषा पर 
आधारित भारत की राष्ट्रीय या साहित्यिक भाषाएं थी । किंतु बिभिन्न umo ure 
श्रा० भाषाओं का उदूभव उनसे नहीं, विभिन्न TART म बोली जानेवाली तत्कालीन 
प्राकृ्तों से हुआ है | उनके ग्रनुसार “लोगों का यह गलत ख्याल कि पालि 
मगध या दक्षिण ब्रिहार की प्राचीन लोकभाषा थी; इसके विपरीत यह उज्जैन से 
मथुरा तक फैले मध्यदेश की साहित्यिक भाषा थी | एक तरह स यही पश्चिमी 
हिंदी की पूर्वज भाषा थी ॥ "` शौरसेनी प्राकृत, जिसका केंद्रस्थान मथुरा 
था, प्राऊतों ग्रर्थात्‌ परवर्ती माध्यमिक मा० Alo भाषाओं H सब॒स GOES समभी 
जाती हे, श्रौर वस्तुतः वही श्राधुनिक ब्रजमाप्रा का, जो मथुरा की वर्तमान 
भाषा तथा हिंदुस्तानी ( खड़ी बोली ) की भगिनी और पहले को जात भाषा हैं, 
प्राचीन रूप थी |? ( इंडो-आर्यन एंड हिंदी, पृष्ठ १६०-१६३ ) डा० IESU का 
यह भी कथन है कि प्राकृत वैयाकरणों ने प्राकृत के जो अनेक भेद किए हैं वें भिन्न 
देशीय समकालीन भाषाएँ न थीं, बल्कि एक ही प्रदेश -- मध्यप्रदेश -- का कालः 
क्रमानुसार Bet पीछे की भाषाएँ थीं | इस तरह वे नाटकों तथा अन्य ग्रंथों में प्रात 
शौरसेनी प्राकृत को पालि भाषा की उत्तराधिकारिणी, मध्यदेशीय साहित्यिक भाषा 
मानते हैं और महाराष्ट्रीय प्रात को शौरसेनी के बाद की तथा मागधी प्राक 
को सबसे बाद की मध्यदेशीय साहित्यिक भाषा मानते | डा० चाठुज्या का यह 
मत कई थ्रन्य विद्वानों के मतों पर श्राधारित है पर यह मत केवल अनुमान पर 
्राश्रित el जिन प्राकृतों से Blo भाण ग्रा० भाषाओं का उदभव EAT उनमें 
मध्यदेश की शौरसेनी प्राक्त को छोड़कर cru कोई भी प्राक्त साहित्य भाषा न 
बन सकी और इसी कारण उनमें से किसी का साहित्य आज उपलब्ध नहीं है | 
जहाँ तक महाराद्री और मागधी पाकृतों का संबंध है, निश्चय ही वे शौरसेनी के 
आधार पर निर्मित कृत्रिम भाषाएँ हैं। परिनिष्ठित ्रपम्रंश भी उसी प्रकार की 
एक परवती कृत्रिम प्राऊत ही है । वैयाकरणो ने जिस तरह प्राकृत के ge Hat का 
उल्लेख किया है उस तरह अपभ्र शा के भेद उन्होंने नहीं किए | इससे स्पष्ट है कि 
uda के समय तक ATAT का केवल एक ही रूप ज्ञात था और वह मध्यः 


देशीय प्राकृतापश्रंश या परिनिष्ठित अपभ्रश का ही रूप था। किंतु उस काल? 


^ 
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हिंदी भाषा का उद्धवकाल और मूल स्रोत १५१ 
म भारत के AA मूभायी कां लाकमापाएँ भी अवश्य थीं जा उन वेयाकरणो की 
ऋनजान म बालचाल Fl GHA से गुणात्मक परिवतन द्वारा mm धनिक श्रा० भा० 
Mo भाषाओं क रूप म ढल चुका थीं। भारतवर्ष में जितनी भी प्राचीन भाषाओं 
का साहित्य मिलता दै वे प्रायः सबकी सत्र ez साहित्यिक भावाएँ थीं जो प्रधानतया 


pou का बालचाल का भाषा पर आधारित थीं। पाँचवी शताब्दी के बाद 


[वामन प्रदशा का बालचाल का प्राकृतों मं जो चित्र गतिवाला परिवतन प्रःरंभ = 
ह त्रा वह AIZA शतान्दा तक पूण हा गया | उसके बाद से ही विभिन्न समा 


* आधुनिक भारतीय आरयभाषाओं का साहित्यिक रूप मिलने लगता है | 


भारतीय आयभापा की विकाससरणि--श्रब यह देखना है कि वैदिक भाषा से 

Alo भा? Alo भाषाओं तक भारतीय श्रार्यमाषा के विकास की विकाससरणि कवा 

” थी | यहाँ व्याकरण संबंधी भेदों के उदाहरण के लिये अवकाश नहीं है । किंतु तर्क 

के आधार पर भी निश्चित तथ्य तक पहुँच सकते हैं | हमारे तर्क का आधार यह है 

कि कोई भाषा झपनी पूववर्ती भाषा से भिन्न एक स्वतंत्र भाषा तभी मानी जा 

- -- सकती है जब उन दोनों के डीच मात्रात्मक भेद नहीं, रणात्मक मेद 
` उत्पन्न हो गया हो। किसी भाषा के पूर्ववर्ती और परवर्ती रूपों म॑ यदि केवल 
मात्रात्मतक भद ह्‌ ढा व दा भाषाएं नहा एक हां भाषा के दो रूप हैँ । उसी तरह 
£ यदि एक ही काल में वर्तमान दो प्रदेशों की भाषाओं के बीच केवल मात्रात्मक 
| भेद हैं तो हम उन दोनों भाषाग्रों को एक ही भाषा की दो ब्रोलियाँ या उपभाषाएँ 
कहेंगे | जव तक किन्हीं दो भाषाओं के बीच इतना गुणात्मक मेद न हो जाय कि 
उनको बोलनेवाले एक दूसरे की बात ही न समझ सकें तब तक वे दोनों भाषाएँ 
। एक ही मानी जाएँगी । इल दृष्टि से वेदिक काल में वैदिक भाषा के 
| |. विस्तृत भूभाग में फेल जाने के कारण स्थानभेद के अनुसार तीन रूपभेद 
| दिखलाई पड़ते हैं: उदीच्य, मध्यदेशीय ओर प्राच्य | ये मात्रात्मक मेद थे, 
अतः ये तीनों ही भाषाएँ एक ही वैदिक भाषा की बोलिशाँ थीं । कालांतर में 
उदीच्य बोली ने साहित्यिक रूप धारण कर लिया जो नियमबद्ध होकर संस्कृत 
कहलाई | किंतु यहाँ आकर भी वह वैदिक माप। से नितांत भिन्न भाषा 

| नहीं है, क्योंकि इन दोनों में जितना साम्य है उतना वेपम्य adil पर उस 
| काल में इन बोलियों में जो मात्रात्मक परिबर्तन होता रहा, वही आगे चलकर 
| ० गुणात्मक परिवर्तन बन गया और उपर्युक्त तीन वैदिक बोलियाँ बोद्धकाल 
| में कम से कम छुह स्वतंत्र प्रादेशिक भाषाओं के रूप में बदल गई | श्राज हमें 
| उस काल की केवल एक भाषा ( पालि ) का साहित्य उपलब्ध है, किंतु अशोक 
| ग्रोर खारवेल के aaa से यह अनुमान हो जाता दें कि उस काल स॑ निम्न- 
) लिखित प्रादेशिक भाषाएँ बोली जाती रही होंगी : उदीच्य, पश्चिमी, मध्य 
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देशीय, पूर्वी मध्यदेशीय, प्राच्य, दाक्षिणात्य और AAA | इनमें से पश्चिमी 


मध्यदेशीय लोकभाषा ही साहित्यिक पालि भाषा बनी | ये सभी भाषाएँ | | 
गुणात्मक भेद हो जाने के कारण पूर्ववर्ती वैदिक भाषा से विल्कुल मिल | pt 
शीं । किंतु इनका आपस d गुणात्मक भेद नहा केवल मात्रात्मक भेद था, इसलिये 2 
उस काल में समस्त आर्य भारत के लोग विभिन्न भारतीय भाषाओं को ग्रासारी | ut 
- से समझ लेते थे | अशोक के ग्रमिलेखो की भाषा इसका प्रमाण हे । अशोक के समय UR 
तक भारत के विभिन्न भागो में प्रयुक्त बोलचाल की भाषाओं में मात्रात्मक परिवर्तन । yar 


इतना ग्रधिक हो चुका था कि वे साहित्यिक पालि भाषा तथा yoo ई० qo तक " 


प्रा 
की ग्रन्य बोलचाल की भाषाओं से भिन्न होने लगीं थीं । ये ही प्राकृत भाषाओं | E: 
का पूर्वरूप थीं | ईसवी सन्‌ के प्रारंभ के बाद उनमें गुणात्मक परिवतन की क्रिया विकि 
पूर्ण हो गई | और वे स्वतंत्र भाषाएँ बन गई ATA प्राकृत कहा जाता R | 4625 
पर्युक्त बौद्धकालीन लोकमाषाश्रों से प्राकृत भाषाओं का उद्धव इस प्रकार | 
हुआ : उदीच्य से उदीच्य प्राकृत, पश्चिमी मध्यदेशीय से पश्चिमी शौरसेनी प्राकृत, ४ प्रव 


पूर्वी मध्यदेशीय से पूर्वी शौरसेनी ( श्रधमागधी तथा मागधी ) प्राकृत, s 


परिवः 
प्राच्य से गौडी प्रात, दाक्षिणात्य से महाराष्ट्री प्राकृत, आर्येतर से पेशाची, o रब 
ग्राभीरी श्रादि । प्राकृतों का यह वर्गीकरण ्रनुमानाश्रित हे किंतु इसका आधार > भिन्न 


पूववत्‌ भाषावैज्ञानिकों तथा वेयाकरणों का साक्ष्य ही है | $n करणां ने प्राकृत.ळे- E^ भाच 
ह भेद-शोरसेनी, महाराष्ट्री, श्र्धमागधी, ब्राचड़ ओर पैशाची किए हें । इनमें से | 


नाटकों की प्रमुख भाषा शोरसेनी, फाव्यंग्रंथों की भाषा महाराष्ट्री और धमग्रंथां | हः 
की भाषा श्रर्धमागधी तथा मागधी हैं। पैशाची और ब्राचड़ प्राकृतों का साहित्य | गोडी 
नहीं मिलता । प्राकृत वैयाकरण ने मूल रूप से शौरसेनी प्राक्त के ही नियम दिए देशाच 
हैं और अन्य प्राकृतों के शौरसेनी प्राकृत से भिन्न लक्षणों का निर्देश BHAT प्रत्येक 
शौरसेनीवत्‌ कह दिया है.। इससे स्पष्ट है कि उन्होंने जिन प्राकृत भाषाओं का * un, 
नियमनिर्देश किया है वे बोलचाल की भाषाएँ नहीं कृत्रिम साहित्यिक | हे [ङ्ग 
भाषाएँ थीं | कुछ वैयाकरणो ने संस्कृत भाषा को प्रकृति अर्थात्‌ मूलभाषा । qnn. 


| 
और प्राकृत को विकृति crap कृत्रिम भाषा कहा है जो इस ग्रथ में | | सकतीं 
सही है कि साहित्यिक red, विशेष रूप से नाटकों में प्रयुक्त प्राकृत भाषाएँ | ziix f 
प्रायः संस्कृत भाषा का, व्याकरण के नियमों के आधार पर, कृत्रिम रूपांतर मात्र हैं | | गोड़ी ' 
यही नहीं, जिन मुख्य चार प्राकृतों का रूप मिलता है उनमें केवल मात्रात्मक मेद । वैज्ञानि 
है, गुणात्मक भेद नहीं | इस कारण वे चारों प्राकृत एक ही भाषा के रूप हैं। | iu 
किंतु यह स्वीकार करना पड़ेगा कि ईसा की पाँचवीं शताब्दी तक, जत्र कि si 
को भारत में बिखरकर बसे हुए हजारों वर्ष हो गए थे, विभिन्न प्रदेशों की आर्य हिदी: 
भाषाओं में परस्पर गुणात्मक भेद अवश्य ग्रा गया होगा | अर्थात्‌ उस काल तक | [ 
विभिन्न दूरवर्ती प्रदेशों की बोलचाल की भाषाएँ एक दूसरे से भिन्त होकर कई से 
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हिंदी भाषा का उद्भवकाल और मूल खोत 


NE oen: l EC 
पाएँ | M Rese 3 = eT बदल गई होंगी। gean ma बोलचाल 
fs की उन प्रादाराक UTA श्रथात्‌ लोकप्रचलित maat का लिखिती =e हमें 
लिये प्राप्त नहीं है । किंतु उनका उदाहरण न प्राप्त होने पर भी उनके ग्रस्तित्व से इन- 
a कार नहा किया जा सकता । यहां डा» सुनीतिकुमार चाटुर्ज्या का यह मत पन; 
समय कदर दना आवश्यक है कि साहित्यिक USTED के महाराष्ट्री) अर्धमागधी और 

मामा रूपा का महाराष्ट्र प्रदेश, पूर्वोत्तर प्रदेश और विहार छी तत्कालीन लोक- 


वतन 
० ATA स विशेष संबंध नहीं है । वे केवल नाम भर हैं, उन 
ls gu & उन प्रदेशी की लोक- 


m 
2 E श्राज भारत में निम्मलिखित ato भा. ्रा० भाषाएँ अपना स्वतंत्र रूप 
i ॥ विकसित करक गावित और साहित्यिक रूप में वर्तमान हैं ; १--पंजाबी, २-- सिंधी 
प्रकार ३- इदा, Y— गुजराता, ५--मराटी, ६ ड्या, ७-ञ्रसमिया, ८-- कश्मीरी | 
" इन Wel झा» आर भाषाओं का उद्धव उपर्युक्त प्रादेशिक oat से ईसा की 
इत पांचवा शताब्दी के आसपास होने लगा श्रर्थात्‌ उपयुक्त प्राकृतो में मात्रात्मक 
eg परिवतन उसी समग्र प्रारंभ हो गया जो दसवीं शताब्दी के आसपास गुणात्मक 
"- | परिवतन में बदल गया A Alo भार Mo भाषाएँ उपर्युक्त प्राकृतां से 
xl भिन्न होकर नवीन भाषाओं *के रूप में ढल गइ । विभिन्‍न प्राकृत 
ET $ emp से भिन्न भिन्न gro भार ग्रा» भाषाओं का उद्धव इस प्रकार 
sui | e : उदीच्य Area से पंजाबी a सिंधी, पश्चिमी शोरसेनी प्राकृत 
हि गुजराती ्रार पश्चिमी हिंदी, पूर्वी शोरसेनी प्राक्त से पूर्वी हिंदी, 
दिए. गोड़ी प्राकृत से उड्या, बँगला और ्रसमिया, महाराष्ट्री प्राकृत में मराठी, 
a | पैशाची प्राकृत से कश्मीरी | यहाँ एक बात विशेष ध्यान देने की यह है कि हम 
s प्रत्येक आधुनिक MAAT को एक इकाई मानते हैं ale उसकी विभिन्न उप- 
is फी" भाषाओं या बोलियों को उसी में अंतर्भुक्त समभते हैं। हमारा यह निश्चित मत 
E. है कि वैज्ञानिक दृष्टि से एक भाषा गुणात्मक परिवर्तन द्वारा एकाधिक नवीन 
गे. भाषाओं में बदल सकती हे किंतु Baw भाषाएं बदलकर एक भाषा नहीं बन 


७,। सकतीं | उदाहरण के लिये उदीच्य प्राकृत से दो ग्राधुनिक ग्रायभाषाएँ — पंजाबी 


TATA | और सिंधी; पश्चिमी शौरसेनी प्राकृत से -- गुजराती और पश्चिमी हिंदी तथा 
CE I गौड़ी प्राकृत से असमिया बगला और उड़िया उद्भूत हुई, यह युक्तिसंगत और 
क मेद | वैज्ञानिक निष्कर्ष है | किंतु यह निष्कर्ष श्रवैज्ञानिक और मात्र ग्रनुमानाश्रित हैं कि 
q 2 हिंदी भाषा शौरसेनी, अर्धमागधी और मागधी, इन तीन प्राक्कतो से उद्भूत है। 
श्रा 


भाषावैज्ञानिकों ने हिंदी भाषा को एक इकाई नहीं uri] वे इसके 


| 
T 
है 
| 
į 
oi | हिंदी की स्थिति 
| 
| 
A Loe = 2 s MM A = ze " E 
| कई de करके उसका ग्रंग भंग करने में विश्वास रखते हैं ओर इसी कारण वे 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


"१४४ नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


राजस्थानी, त्रजभाप्रा श्र खड़ी बोली को MAAT UE से STE "mn | ( 
बुंदेलरांडी, छुत्तीसगढ़ी ओर ane को ATANI त्री प्राकृत स उद्‌भूत मानते है | 3 
तथा माजपुरी, मगही श्रीर मैथिली को मागधी प्राकृत से उद्भूत मानकर 


T 
बिहारी भाषा कह देते तथा उसे हिंदी से एक DIT भाषा मान लेते Fl पर वि 
E क्रि खे a या उपभाषाओं F 
विचारणीय प्रश्न यह & t त्राखर समस्त ब्रालिया या भाषा io व्या em t नि 
$ जगत्‌ में हिंदी भाषः FAT कहा जाता १ owns समस्त बिहार, रप्रदेश मध्य- T 
T द 
प्रदेश, राजस्थान, पूर्वी पंजाब ओर हिमाचल TART को जो हिंदी भाषाभाषी प्रदेश < 


हा जाता है, इसका कारण यही है कि इन प्रदेशी के 'नवाली एक QNT की भाषा 


को ्रासानी से समझ लेते हें | यह स्थिति इस तथ्य का द्यातक है कि हिंदी arr / ; 


^ 


भाषी देशों की विभिन्न बोलियों में गुणात्मक भेद नहीं, मात्रात्मक भेद हे | fg 


यही बात हिंदी और बैँगला श्रथवा बगला ग्रार डांडया sd USE Us; ME 
सकती । इन ada भाषाओं में परस्पर गुणात्मक भेद हे । हिंदी बोलियों को ! 
संख्या अधिक है, इसमें कोई संदेह नहीं; किंतु इसी कारण उसकी कुछ बोलियों को 
शौरसेनी प्राकृत से कुछ को ्रधमागधी प्राक्त से ओर कुछ को मागधी प्राकृत से . à 
उद्भूत मानना यह सिद्ध करता है कि ऐसा माननेवातों के मन में हिंदी भाषा के ` 
प्रति Zw या ईर्ष्या का भाव था ओर इसीलिये जन्होंने जानू बूझकर उसमे Adie È 
हित एकता की भावना को नष्ट करने तथा उसकी विभिन्‍न बोलियों को UG OA 
भाषा के रूप में प्रतिष्ठित कराने के उद्देश्य से उपयुक्त fread निकाला था | डा० | E 
सुनीतिकुमार aga स्वयं मानते हैं कि श्र्धभागधी और मागधी प्राकृते शोरसेनी g 
प्राकृत का ही रूपांतर थीं, भिन्न भाषाएँ नहीं | sra: पुनः ग्रधमागघी ओर मागधी भा 
प्राकृतों की कल्पना करके उनसे पूर्वी हिंदी (अवधी आदि ) ओर विहारी भा 
(भोजपुरी, सगही ग्रादि ) को उद्धत बताने का क्या कारण हो सकता हे! यादि | कः 
वर्तमान युग में हिंदी की ये बोलियाँ परस्पर निकट हैं तो श्राज से एक हजार व g 
पूव, पंद्रह सो वर्ष पूव, या दो हजार वष पूव तो उनके पूववर्ती रूपों में क्रमशः g 
अधिक निकटता होनी चाहिए । इस तर्क के अनुसार जिस प्राकृत से ये बोलि से 
उद्भूत हुई वह एक भाषा रही होगी; इसीलिये हमने उस प्राकृत का नाम “शौरसेनी सः 
प्राक्त रखा है तथा उसके दो रूप पश्चिमी शोरसेनी और पूर्व शोरसेनी माने [2 qi 
पश्चिमी शौरसेनी से हिंदी की पश्चिमी बोलियाँ, खड़ी बोली, राजस्थानी z 
ब्रजमाषा, बुंदेली, श्रवधी और वघेली--का विकास हुआ ओर पूर्वी शौरसेनी हे : 
| 


भोजपुरी, मगही, मैथिली ओर छत्तीसगढ़ी नामक बोलियाँ विकसित हुईं | यहाँ इस 
शोरसेनी प्राकृत को शूरसेन प्रदेश के लघुक्षेत्र की भाषा न मानकर उस ह्र सि 
व्यदेशीय भूमाग की भाषा माना है जो प्राचीन काल में समस्त राय भूमिं | zi 

„ केंद्र मै स्थित था तथा जहाँ के लोगों में भाषा, रहन सहन और रीति रिवाज संबंधी, जा 
कोई भेद नहीं था । गौतम बुद्ध की विचरण भूमि गया से लेकर काश 
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रूप |” 


डा० | 
।रसेनी | 
मागधी । 
बिहारी | 
] यदि | 
[र वर्ष | 
क्रमशः | 
ब्रोलियाँ | 
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mi 
स्थानी" | 
सेती से । 
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( इलाहाबाद ), सं 
श्रावको कॉ विचरण 
गुजरात तक था | तांत्रिक सिद्धो Biz नाथपंथी 


फ्‌ 
र्‌ 
la — 
[म उच्च 
A 


१. 


य ( फरुखाबाद ) और श्रावस्ती ( गोंडा ) तक थी | जैन 
र भारत म मगध से लेकर समस्त राजस्थान श्रीर्‌ 
योगियों की विचरणुभूमि पूर्वी 


विहार से लेकर हिमालय परदेश, पंजाब, राजस्थान, गुजरात और महाराट्र तक थी | 


& निष्कप यह हे कि इसा की पाँचवीं शताब्दी 8 दसवीं शताब्दी तक राजनीतिक, 
धार्मिक रोर सांस्कृतिक कारणों से वह समस्त भूमाग जिसे हम आज़ हिंदी भाषा: 
TH भूभाग कहते हैं, एक इकाई के रूप में था । समस्त भभाग में एकही भाषा 


ध्यदेशीय या शोरसेनी प्राकृत प्रचलित थी, ak स्थुल रूप में दो भेद थे 


पाश्चमा शारसना श्रार पूवा शारपेनी agama और मागधी साहित्यिक 
प्राकृतें मले ही हाँ, लोकमापाएँ नहीं थीं | साहित्यिक प्राकृतो के रूप में भी वे 


शौरसेनी से भिन्न, स्वतंत्र भाषाएँ नहीं थी । 


अपभ्रंश की स्थिति 


उपयुक्त स्थापना से यह मत स्वतः खंडित हो जाता है कि हिंदी या ग्रन्य 
किसी ्रा० ure Aro भाषा की उत्पत्ति ATAT से हुई । डा० सुनीतिकुमार 


aga के अनुशार शोरसेनी प्राकृत से ATAT (नागर या शौरसेनी ATA D) का 


उद्धव हुआ और श्रपश्रंश से राजस्थानी, गुजराती zi पश्चिमी हिंदी की उत्पत्ति 
हुई । इस तरह वे हिंदी और गुजराती के अतिरिक्त श्रौर किसी आ० मा० ्रा० 
भाषा की उत्पत्ति ्रपश्र श से नहीं मानते | किंतु डा> थीरेंद्र वर्मा ने प्रत्येक ग्रा ० 
मा. ग्रा भाषा के लिये एक एक ग्रपभ्रश की कल्पना की है यद्यपि उनकी इस 
कल्पना का कोई प्रत्यक्ष आधार नहीं है । उनकी धारणा संभवतः यह दै कि यदि डार 
सुनीतिकुमार zar के अनुसार गुजराती और हिंदी की उत्पत्ति नागर श्रपभ्रंश से 
हुई है तो घ्न्य ure ure zn भाषाओं की उत्पत्ति भी किसी न किसी ग्रपश्रंश 
से ही हुई होगी, सीधे प्राकृत से नहीं । किंतु इसी प्रश्‍न को उलटकर भी पूछा जा 
सकता है क्रि यदि अन्य mre भा० Bre भाषाओं की उत्पत्ति सीधे प्राकृतां से हुई 
तो गुजराती ओर हिंदी की ही उत्पत्ति श्रपश्र श से क्‍यों मानी जाय ? यदि सभी 
Sito मा. mme भाषाओं का विकास समानांतर रूप से समानांतर खोतों से हुश्रा 
है तो हिंदी, गुजरादी का उद्धव भी प्राकृत से ही हुआ होगा, किसी er भाषा 


नहीं | यहाँ यह कदा जा सकता 


कि ania का साहित्य उपलब्ध है जो यह 


सिद्ध करता है कि शोरसेनी प्राकृत ओर गुजराती हिंदी के बीच की स्थिति में एक 


और भाषा का भी अस्तित्व था जिसे ATAM कहा जाता 
जा सकता है कि क्या सचमुच अपम्रंश प्राकृत से मिना दी का अ 


a ( ६९-१) ^ 


= ® 
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१४६ नागरीप्रचारिणी पत्रिका _ 
यह भी तो हो!सकता है कि वह MGA TET AT अंतिम रूप हो अथवा गुजराती | 
और हिंदी का पूरव वर्ता. रूप हो | | Í 
इस निबंध के पूर्वमाग में अ्रपश्रंश के संबंध gh विचार करते हुए कहा जा 
चुका है कि शौरतेनी प्राकृत का ही परवर्ती रूप परिनिष्ठित श्रपश्रंश है। साथ ही | Et 
यह भी कहा जा चुका है| कि श्रत्रतक उपलब्ध ATAT साहित्य की भाषा तीन, oe 
प्रकार की है; प्राकृतापश्रंश (RARI श्रप्रंश ) "sez रौर पुरानी हिंदी, म 
पुरानी गुजराती | जैन कवियों ने जो प्रबंध काव्य लिखे हैं उनकी भाषा मुख्यतः | ° , 
प्राकृतापश्रंश ही है जो किसी भी भूभाग की बोलचाल की भाषा नहीं थी । जैनेतर | ` 
कवियों में से अब्दुल रहमान के संदेश रासक, विद्यापति की कीर्तिलता, प्राकृत E 
पैंगलम्‌ के अनेक छंद और हेमचंद्र द्वारा संकलित श्रनेक दोहो की भाषा श्रबह है 
जो mza और बोलचाल की भाषाओं के सममात्रिक मिश्रण से बनी थी । किंतु " + 
सहज यानी सिद्धो के दोहों और चर्यापदों, संदेश रासक के कुछ दोहो, मुनिराम | 
सिंह के पाहुड़ दोहा, प्राकृत पैंगलम्‌ के अनेक Fel तथा हेमचंद्र द्वारा संकलित | ए 
अधिकतर दोहो की भाषा परिनिष्ठित अपश्रंश या aag नहीं बल्कि पुरानी गुज- ' * हु 
राती, पुरानी राजस्थानी, पुरानी मैथिली और amt और पुरानी ब्रजमाषा है। § : 


यद्यपि सभी ae कवियों ने अपनी भाषा को देशीभाष्रा केश है किंतु WIL ०७५३ 
वैज्ञानिक दृष्टि से देखने पर परिनिष्ठित अ्रपश्रश में शौरसेनी: प्राकृत के जितने | 
लक्षण मिलते हैं उनकी तुलना में उसमें देशीमाषाश्रों यानी बोलचाल की तत्का- 
लीन भाषाओं के बहुत कम लक्षण दिखाई पड़ते हैं। इसीलिये हेमचंद्र ने श्रपते 
सिद्ध हेमशब्दानुशासन के अंतर्गत प्राकृतव्याकरण के प्रसंग में ञ्पश्रंश का 
व्याकरण लिखते समय ग्राम्यापश्रंश की चर्चा की eq उस समय विभिन्न प्रदेशों में जो | 
बोलच।ल की जो भाषाएँ थीं उन्हीं के लिये उन्होंने इस शब्द का प्रयोग किया है। | 
एक बात श्रौर ध्यान देने की हे कि नमिसाधु ओर हेमचंद्र दोनों ही अपश्रंश को |! 
प्राकृतमाषा का ही एक रूप मानते हैं, उसे परवर्ती स्वतंत्र भाषा नहीं समझते। | 
इसीलिये हेमचंद्र ने प्राकृत व्याकरण में ad पहले महाराष्ट्री प्राकृत का | 
व्याकरण विस्तार से लिखने के बाद संक्षेप में क्रमशः शौरसेनी, मागधी, पैशाची, | 
चूलिका पैशाची और अपभ्रंश के उन लक्षणों का निर्देश किया है जो महाराष्ट्र | 
प्राकृत से भिन्न हैं। इससे यह सिद्ध होता है कि हेमचंद्र परिनिष्ठित अपभ्रंश को | 
प्राकृत का ही एक भेद मानते थे। ग्राम्यापश्रंश को प्राकृत से भिन्न भाषा समभकर 
ही उन्होंने उसके नियमों का निर्देश नहीं किया । हेमचंद्र के aoe संबंधी 
नियमनिर्देशों के अंतर्गत एकसूत्र शौरसेनी sq? ( ४४६ ) है जिसकी वृत्ति में 
“उन्होंने कहा है, "ud प्रायः शोरसेनीवत्‌ कार्य भवति’; इससे स्पष्ट है किं 
परिनिष्ठित ्रपश्नंश प्राकृतापश्रृंश अर्थात्‌ परवर्ती शौरसेनी प्राकृत है | ८ 
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हिंदी भाषा का उद्धवकाल श्रौ मूल a 
ARA A मूल खोत १४७ 


यहाँ यह वात स्मरणीय दे कि समी afiar प्राकृत «di से १०वीं 
शताब्दी के वीच बोलचाल की भाषा से पर्याप्त मित्र हो गई थीं । बोलचाल की 
“भाषाएँ निरंतर परिवर्तित होकर ग्रा० मा० mmo भाषाओं का रूप धारण करती 
जा रही थीं। उधर साहित्यिक प्राकृत अधिकाधिक कृत्रिम बनती जा रही थी। 


« पाँचवीं शताब्दी के वाद उसी साहित्यिक प्राकृत का एक ग्रौर कृत्रिम रूप साहित्यकों 


~ 


विशेषकर जैन कवियों द्वारा निर्मित हुआ जिसमें mengin वानी बोलचाल की 
भाषाओं का भी थोड़ा बहुत पुट था | इस तरह यह एक मिश्र या संकरभाषा 
थी जैसी ara की उदूमाषा है | यदि हम उदू को हिंदी की ही एक शैली 
मानते दै तो श्रपश्रंश को भी शोरसेनी प्राकृत की परवर्ती शेली मानना उचित है | 
अनेक विद्वानों ने इस मत का समर्थन किया Z| संस्कृतसाहित्य के इतिहास 
लेखक सुप्रसिद्ध विद्वान ए० dio कीथ का मत है कि श्रपश्रंश एक ऐसी साहित्यिक 
भाषा थी जिसमें mza और बोलचाल की भाषा दोनों का मिश्रण gsm था अर्थात्‌ 
प्राकृतभाषा के शब्दों ओर विभक्तियों को लेकर तथा लोकमापा के व्याकरण को 
एक सीसा तक आधार बनाकर यह BATT नाम की कृत्रिम भाषा विकसित 
हुई | ( ए हिस्टरी ग्राफ संस्कृत लिटरेचर-प्र ३४) ania साहित्य के प्रथम 
गवेषक याकोवी ने भी पर्वास प्रमाण देकर यह सिद्ध किया हे कि यह तथाकथित 


ग, >> ~ अपञ्रंशभापा शॉहित्यिक प्राकृत ओर तत्कालीन देशभाषा का मिश्रखूप है | 


तने 


प्राकृत और श्रपश्रंश के प्रसिद्ध विद्वान हरिवल्लभ भायाणी का भी यही मत है | 
उन्होंने “संदेश रासक' की भूमिका (go ४६-४७) में लिखा है कि देशी 
भाषाओं के उत्तरोत्तर विकास के साथ अपमभ्रंशभाषा में भी परिवर्तन होता गया 
क्योंकि ्पश्रंश में व्याकरण के नियम देशी भाषा्रों के ही थे। श्रंततोगत्वा 
परवर्ती अ्रपश्रंश जिमे अवहद्द कहा जाता है, पूर्ववर्ती श्रपश्रंश से पर्याप्त भिन्न 
हो गई । “संदेश quw) की भाषा पर विचार करते हुए उन्होंने यह सिद्ध किवा 
2 कि वद्द एक कृत्रिम भाषा होते हुए भी १२वीं-१३ वीं शताब्दी की wur 
देशीय लोक भाषाओं से बहुत अधिक साम्य रखती है । प्राकृत पँगलम्‌ की भाषा 
के संबंध में भी उनका यही मत है । “पउम सिरि चरिउ? की भूमिका में उन्होंने यह 
स्पष्ट लिखा है कि--अपश्रंशनुं ध्वनितंत्र के उच्चारण जोतां ते प्राकृतोता भ्वनि- 
तंत्रथी खास जुदुँ नथी पडठुं पणतेना व्रिभक्तिना अनेश्रारव्यातिक प्रत्ययो WATT 
ते ते प्रत्ययो करतां विकासक्रममां एक पगलुं ग ववेला छे ग्रने प्राचीन गुजराती 
के ब्रजभाषाना प्रत्ययोना पूर्वज जेव तेमते गणी शकाय qud m उपरथी एम 
नथी धारी लेवानुं के प्राचीन गुजराती ने प्राचीन हिंदी सीवेसीधा अपश्रशनां 
ज रूपांतरो छे कारण, उपलब्ध साहित्य ग्ने बीजा पुरावाश्रोन आधारे ATÁT 

पा होवानुं ढरे छे. इसवी पांचमी सदी श्रासपास- 


q साहित्यमां जप्रयुक्त एक मिश्रम Ore. 
-हिँदना पश्चिम कांठा पर रहेती आभीर वगेरे जेवी जातिश्रोनी नित व्यवह्ारभी 
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१४८ नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


भाषा श्रज्ञात फारणोने लईने साहित्यमां प्रतिष्ठा पामवाने भाग्यशाली बनी, पण 
श्रावी ग्रामीणा गणाती बोली तेना स्वाभाविक स्वरूपमां ज शिष्टोथी अपनावाय 


^ 


qd न बने, एटले ध्वनितंत्र के उच्चारण चालु प्राकृतोनुं राखी व्याकरणाना 


पुत्ययो देश भाषा ( एय्ले के लोक बोली के बोलचाल नी भाषा) मांथी 
स्वीकारवामां श्राव्या, शब्दकोषमां पण नेवु टका जेटला शब्दो METT wq | : र्क 
wer बाकीनो श्रंश ते देश्य, श्रा मिश्र- स्वरूपनी भाषा साहित्य रचना qum Z 
चोक्कसाइथी Hela तो काब्य रचना-माटे वपरावा लागी, श्रा० भाषा ते Ay ह्‌ 
AT, ü à 
उपर्युक्त विवेचन से यह स्पष्ट है कि परिनिष्ठित ्रपश्रंश zi Way a 
( परवर्ती aria ) दोनों ही कृत्रिम या मिश्र भाषाएँ थीं रोर ग्राधुनिक भारतीय | - 
श्रार्ममाषाश्रौँ का विकास सीधे उनसे नहीं हुआ । कृत्रिम या मिश्र भापाग्रों में 40. g 
प्रजनन की शक्ति नहीं होती, वे वंध्या होती हैं। संस्कृत, साहित्यिक पालि, साहित्यिक 
प्राकृत परिनिष्ठित aria atte उदू ऐसी ही भाषाएँ हे । ्राजकल खड़ी- * 
बोली में संस्कृत के तत्सम शब्दों के संमिश्रण से जो साहित्यिक भाषा लिखी जाती दै 
है बह भी ऐसी ही कृत्रिम भाषा है जो लोकभाषा wee से पर्यास भिन्न दै। f 
यदि श्रागे कमी हिँदीमापा विकसित होकर कोई अन्य रूप gL करेगी तो वह थि. f 
विकास या प्रजनन हिंदी की बोलियों राजस्थानी खडीबोली, त्रजमाप्रा; wad e f 
भोजपुरी, मगही और मैथिली द्वारा ही होगा, साहित्यिक खड़ीबोली हिंदी द्वारा d 
नहीं | इसी तरह यह मानना होगा कि हिंदी की विभिन्न बोलियों का विकास | z 
सीधे परिनिष्ठित ग्रपश्रंश या aaz से नहीं हुआ, क्योंकि परिनिश्ित aiT उ 
में शौरतेनी प्राकृत के अधिकांश लक्षण वर्तमान हैं और maez में शोरसेनी | प्र 
प्राकृत ( पश्चिमी और पूर्वी ) तथा विभिन्न बोलियों के रूपों का समान मिश्रण . हि 
हे । किंतु आश्‍चर्य तो यह है कि हिंदी के श्रनेक स्वनाम धन्य विद्वानों ने भाषा- € 


विकास के इस सिंद्धांत की ओर ध्यान न देकर हिंदी की उत्पत्ति सीधे अ्रपश्रंश | श्र 
मानी है | चूँकि परिनिष्ठित ante मुख्यतः पश्चिमी शौरसेनी प्राकृत ही है 

` अतः उन्होंने उसके सीधे विकासक्रम मे ग्रानेत्राली बोलियों--राजस्थानी, खड़ी- 
बोली, ब्रजभाषा, अ्रवधी ate गुजराती को ्रपभ्रंश से हो विकसित मान, लिया 
है श्रोर हिंदी की अन्य बोलियों ( भोजपुरी, मगही और मैथिली ) को हिंदी से 
बाहर करके उसे बिहारी नाम दे दिया है। जिन विद्वानों ने aaa ' 
हिंदी का पूर्वरूप या पुरानी दिदी माना है उन्होंने भी यही गलती की है | वें 
भूल गए कि परिनिनिष्ठित अपभ्रंश और अवहट्ट प्राकृत के ही परवर्ती रूप हैं और 
हिंदी या गुजराती का पूर्ववर्ती रूप वे लोक आप्राऐ था जिनका आधार लेकर 
“श्रपश्रंश भाषा निर्मित हुई थी । डा० हजारी प्रसाद द्विवेदी ने यह eqs fnt 
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हिंदी भाषा का उद्भवकाल श्रोर मूल स्रोत 


F (vt By 
E i कि अपश्र श भाषा दो प्रकार की थी; “एक तो शिष्ट जन की ग्रपश्नःश भाषा जिसका 
E qu eri लका ने ति) AR जो प्रधान रूप से जैन पंडितों के 
“हार्थौ सँवरती रही । यह बहुत कुछ प्राकृत AR संस्कृत की माँति ही शिष्ट भाषा बन 
पी गई थी | दूसरी ग्राम्यापश्रंश भाषा संभवतः चलती जवान थी | भाषाशास्त्र 
UU Er की दृष्टि से यह भ्रधिक अग्रसर हुई भाषा है। (हिंदी साहित्य का श्रादिकाल 
गरे 07e ४२ ) उन्होंने संदेशरासक, "पुरातन प्रबन्ध संग्रह, za aas, sl 
ते . हेमचंद्र के संकलन के श्रनेक छंदों को पुरानी हिंदी ही कहा है। किंतु उन्हीं के दो 
० ख्यातः शिष्य नामवर सिंह और शिवप्रसाद सिंह ने अपश्रश को प्राकृत और 
| श्रा० भा० Ato भाषाओं के बीच की एक स्वतंत्र भाषा सिद्ध किया है और उसी 
हद से हिंदी की उत्पत्ति मानी है। जो भी हिंदी को श्रपभ्रंश से उत्पन्न मानेगा उसे 


" 4 aada: यह मी मानना पड़ेग। कि केवल पश्चिमी हिंदी की बोलियाँ ही 
में « हिंदी हैं और पूर्वी हिंदी तथा बिहारी बोलियाँ हिंदी नहीं हैं । 


परक 

s- * यहीं अपश्र श से संबंधित एक aq तथ्य के विषय में मी विचार कर 
[ती , Aa उचित होगा जिसे याकोत्री-ग्रियसन-कीथ श्रादि विदेशी विद्वानों ने स्थापित 
हे। | किया था और भारतीय विद्वानों -वीरेंद्रवर्मा, इरिवल्लभ भायाणी, हजारीप्रसाद 
व्हू 4... द्विवेदी श्रादि ने, जिसको ग्रंधौभाव से स्वीकार कर लिया। इन विद्वानों ने यह 
धी!" सिद्ध किया है कि चूँकि भरत मुनि ने श्रामीरादि की बोली का उल्लेख किया दै तथा 
रा संस्कृत के कुछ AA त्राचार्या ने उकार बहुला भाषा होने के कारण BTA श को 
फास zip भाषा कहा हे इसलिये ग्रपश्न श ग्राभीर जाति की भाषा थी । नामवरसिंह 
प्रर | ओर शिवप्रसाद सिंह ने बड़े विस्तार से ग्राभीरों ओर gat के राज्यस्थापन श्रौर 
तेनी | प्रसार का वर्णन किया है ओर इस तरह यह सिद्ध करना चाहा है कि वर्तमान 
aq, हिंदी और गुजराती भाषाएँ ्रामीरी भाषा से उत्पन्न ग्रपश्न श की संताने हँ । 
षा- | सर्वप्रथम इतिहासकार विंसेंटस्मिथ ने अपने इतिहास में श्राभीरों के विस्तार - 
ए ते | श्रौर राज्यस्थापन का विस्तृत वर्णन किया था और यह कहा था कि भारत की 
र है वर्तमान राजपूत जातियाँ मूलतः मीर श्रौर गुर्जर दी हैं। प्रसिद्ध इतिहासकार 
id- । fefe वैद्य ने हिंदू भारतका उत्त नामक ग्रंथ में सप्रमाण यह सिद्ध 
नया । कर दिया है कि राजपूत प्राचीन आर्यक्षत्रिय हैं और ्रामीरों से उनका कोई संबंध 
तसे | नदीं है। ऐतिहासिक दृष्टि से ही मारत में आमीर जाति का श्रागमन महाभारत 


[को | - काल में अथवा ईसा से कई सौ वर्ष पूर्व हुआ था। तब से कई सौ वर्ष तक यह 

| जाति पश्चिमी भारत में बसी रही और वाद में इस जाति के लोग मालवा और 
और. गुजरात में फैल गए । हजारों वर्षों तक आर्यभाषा भाषाओं के बीच निवास 
करने के बाद भी कोई जाति अपनी विदेशी भाषा उसकी घ्वनियों श्रौर रूपों को 
थावत्‌ सुरक्षित रख सकती थी, यह meus है। यदि भारतीय miT की 


^ a 
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१४० नागरीप्रचारिशी पत्रिका 


तत्कालीन किसी बोली पर श्रामीरी भाषा का कुछ प्रभाव पड़ा हो तो इससे | | 
नहीं सिद्ध हो जाता कि भारतीय श्रा्थमाघा का कोई रूप पूरा का पूरा ्रामीरी | 
भाषा की देन है। sto पी० एल० वेद्य ने नामत्रर सिंह की पुस्तक “हिंदी के 
विकास में अ्रपभ्रश का योग? की भूमिका में इस मत का खंडन किया है कि 
उकार बहुला भाषा होने के कारण THT smi भाषा हे । उनका कथन & 
«कि भरत मुनि ने श्राभीरों की विभाषा का उल्लेख तो किया पर उसे श्रपभ्र'श 
नहीं कहा है और यदि श्राभीरों की भाषा उकार बहुला थी तो भी उकार बहुला 
श्रपभ्रःश भाषा को निश्चित रूप से आभीरी भाषा नहीं कहा जा सकता, क्योंकि हम ` 
संस्कृत के “ललित विस्तर? और 'सधर्म पुंडरीक? नामक बौद्धग्रंथो में तथा धम्मपद 
प्रात रूपांतर में उकार बहुल शब्दों का प्रयोग पाते हैं। उनका श्रनुमान है 
कि श्रप्रश्रश में उकार बहुल शब्दों के प्रयोग की जो प्रवृत्ति दै उसकी परंपरा 
वैदिक काल से चली आ रही थी।- वैद्य महोदय cru p को प्राकृत ही ' 
मानते हैं । 


उप 


पहले कहा जा चुका है कि आ० cure तरा» भाषाओं का विकास सीधे 2 
बोलचाल की प्राकृतों से हुआ है, साहित्य प्राकृत या कृत्रिम श्रपभ्र'श से नहीं। 
इसका यह श्रथ कि प्राकृत भाषा जज ४वीं शताब्दी के suere एक श्रोर कृत्रिम 
साहित्यिक भाषा बन गाई तो दूसरी ओर वह लोककंठ में परिवर्तित और विकसित 
होती. हुई आधुनिक श्रा० भा० cure भाषाओं का रूप धारण करने लगी। 
उन लोकभाषाश्रों का लिखित रूप ध्राज प्राप्त नहीं है किंतु कालांतर में. उनमें 
भी साहिस्यरचना होने लगी थी | madi शताब्दी से बारहवीं शताब्दी तक 
के बीच लिखा गया ऐसा साहित्य वर्तमान है जिसकी भाषा को हम Bre भा० 
"ure भाषाओं का पूर्ववर्ती रूप कह सकते हैं। पश्चिमी शौरसेनी श्रोर पूर्वी- 
शोरसेनी प्राकृत बोलियों से ही गुजराती तथा हिंदी की समस्त बोलियों का विकास 
हुआ है । Fa: राजस्थान Me गुजरात से लेकर पूर्बी और उत्तरी बिहार तक 
के विशाल भूमाग में बारहवीं शताब्दी के पूर्व लोकमाषाओं में कम साहित्य 
नहीं लिखा गया होगा ॥ किंतु उसका श्रधिकांश कालकवलित हो चुका है। जित | 
उपलब्ध ग्रंथों को आज ATT तथा श्रवहद्ट भाषा का ग्रंथ कद्दा जाता है 
उनमें से कई पुरानी गुजराती और पुरानी हिदी के ग्रंथ हैं। 
उनमें से कई संकलनग्रंथ t] जिनमें श्राठवी से बारहवीं शताब्दी के तक लिखे ' 

` छद संकलित E] उन छुंदो में से कुछ की भाषा परिनिष्ठित अपञ्र'शा है, कुछ की 
WEAK कुछ की तत्कालीन लोकप्रचलित बोली | हेमचंद्र द्वारा संकलित 
दोहं में से अनेक दोहे पुरानी हिंदी के EI उसी तरह “संदेश रासक' के श्रौर 

_प्राकृत पंगलम के अनेक ja प्राचीन राजस्थानी ब्रजभाषा और श्रवधी के उदाहरणं X 


^ 
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हिंदी भाषा का उद्धवकाल और मूल खोत tb e 


b : हैं। “उक्ति व्यक्ति प्रकरण’ में श्रवधी श्रोर भोजपुरी के प्राचीन रूपों को देखा 
| : | जा सकता हे । आठवीं नवीं शताब्दी में सहजयानी सिद्धो द्वारा लिखे JA दोहा 

| dat और चर्या पदों की भाषा में मगही, मैथिली और भोजपुरी fadt के 
कि | प्राचीन रूप के दर्शन होते हें । गोरखनाथ की बानियों की भाषा यद्रपि पर्याप्त frza 
u e zs किंतु d दसवीं शताब्दी के राजस्थानी श्रौर खडीबोली के कुछ 
3 रूप देखे जा सकते हैं। यदि हिंदी की शोधकर्ता इस दिशा में विशेष रूप से 


T. |. ue होंतो ६ वीं शताब्दी से १० वीं शताब्दी के बीच का ऐसा साहित्य 
| yama हो सकता है जिसमें प्राचीन हिंदी की बोलियों के तत्कालीन रूप का 
| यथार्थ ज्ञान हो सकता है | जत्र तक ऐसा नहीं हो जाता तत्र तक हमें वर्तमान 
है | उपलब्ध सामग्री तथा अनुमानों पर ही संतोष करना होगा । 
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पोरारिव्टो 


[ इस स्तंभ के stata ऐतिहासिक महत्व की श्रप्रकाशित 
मूल सामग्री का प्रकाशन किया जायेगा। इस अंक में 
mad de महावीरप्रसाद द्विवेदी के समासंग्रह से कुछ 
पत्र प्रस्तुत किए जा रहे हैं। ऐसी सामग्री इस स्तंभ के लिये 
श्रामंत्रित है । | 


* 
ERE] 
दौलतपुर, रायबरेली 
४-४-२७ 
श्रीमान्‌, 

| श्रापके एक बिज्ञापन से मालूम हुआ कि साहित्य संमेलन के Nes 
a e श्रधिवेशन में किये गये मेरे बकबाद को श्राप छपा कर बेच रहे हैं। मुझे 
3 S 3 | आपने इसकी सूचना तक नहीं दी । सदाचार ने शायद इसकी श्रावृश्य- 
aS oes | कता ही नहीं सममी । कृपा करके उसकी एक कापी मुझे. वी० पी० dle 

हु सेभेजदी 
रज aA जद्‌ जिये ॥ 
PI विनीत, 
E SÉ महावीरप्रसाद द्विवेदी 
25 a : 
ay A 3 काड का पता 
2 5 RENE 
eel श्रीयुत मंत्री महोदय, 
= g ऐनग्रदर पोम्टका डं हिंदी-साहित्य-संमेलन, 
= Sy एम० डी० जान्स्टन गंज, 
4-4-27 


इलाहाबाद 


^ 
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[टा 
E 
— 


. 
PMC 
इस पत्र का उत्तर देते aqa 
इस पत्र की संख्या श्रौर तिथि 


é डॉक का पता--पोस्ट वाक्स do ११ "aun लिखनी चाहिए । 
वाण 
. हिंदी साहित्यसंमेलन, प्रयाग 
[ सन्‌ १८६० ĝo के २१ वें Quod श्रनुसार रजिस्टड संस्था ] 
प्रयाग 
č पत्रसंख्या ६६। साहित्य मि० चैत्र शु० १२, १६८४ 
श्रीमान्‌ de महावीर ,प्रसाद जी द्विवेदी, 
दौलतपुर, रायबरेली i 
१ श्रीमन्महोदय, , 
c. ०" 
En ^ आपका ता० ४-४-२७ का ङ्रपापात्र मिला sux Gb निवेदन हैं à 
कि axed संमेलन के स्व्रागताध्यक्ष क्री हैसियत से श्रापने जो भाषण 
दिया था, और जो कर्मशील प्रेस में छपा था, उसी की कुछ प्रतियां 
कानपुर संमेलन की स्वागत-समिति द्वारा इस कार्यालय को प्राप्त हुई | E * cy 
wf, पर विज्ञापन, जिसे देखकर आपका ध्यान इस विषय की श्रोर भाकृष्ट 5 rs 
हुआ है, उसी संस्कार की प्रतियों का है। श्रमी कोई नया संस्करण |e |? - 
रहै , इस पुस्तक का प्रकाशित नहीं हुआ है, यदि श्रागे चलकर इस पुस्तक हु E A 
gh की नवीन आवृत्ति gi तो आपकी सेवा में उसकी अ्रपेचित कापियां बिना i & E 
वश्य. |. मूल्य भेजी जायँगी । t. 
K ^ 
EID | भवदीय, hel i 
| m [rl E 
| भ० Fo वाजपेयी rp. 
| साहित्य मंत्री, के लिये EEE 
| ` fe nd 
| . a lE m 
वेदी | जवाब Pyg- 
{ E 2 लज dE el 
a * यदि मेरे उस माषण का नया संस्करण निकालने का विचार कभी & EL 
| किया जाय तो निकालने के पहले-- मुद्रण आरंम करने के पहले- मुझसे 
य, । पूछ लिया जाय । 
नता, | १६-४-२७ 
१ ; e 
८ | ` २०(६६-१) 3 
d Y. 


कै 
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हिदी साहित्य संमेलन, प्रयाग 
११३। साहित्य वै० go ४, ८४ 
. श्री -पं० महावीरप्रसाद जी द्विवेदी, 


दौलतपुर, रायबरेली, 


ुज्यपाद द्विवेदी जी E 
प्रणाम । 
न % 2 आपका ता० १६-४२७ का कृपापत्र मिला | आपके आश्षानुसार MIA 
~ भाषण का नवीन संस्करण छापने से पूर्वं आपले पूछ लिया जायगा। 
ab al, दीं : 
at भवदीय 
EU Wo Fo वाजपेयी परम 
4 A मै 
ज्र E 4 Wo Fo 
a 44 हि ॥ . a 
w 3 q श्रीमान्‌ de महावीरप्रसाद जी द्विवेदी, वास्ते साहित्य मंत्री, Sere 
74 दौलतपुर, 2 a | 
5 S DEP «i 
mA रायबरेली are 
resi | वाला 
Telegraph: Ganga, Lucknow— Telephone No. 6 ॥ aak 
. ५ । जान 
गंगा-पुस्तकमाला-कार्यालय, २६-३०, अमीनाबाद-पाके, ` बट 
प्रकाशक भौर विक्रेता लखनऊ, २६।४।१९२७ |. परमा 
[ विक्रय-विभाग ] | mg 
'सुधा'-- सर्वोत्कृष्ट मासिक पत्रिका, वाषिक मूल्य ६।।) : | चिता 
पुज्यवर I 
पुज्यवर, । बेडर 
प्रणाम । | "Ig: 
ama मिला । भर्दमेण्ठताम मैंने इकवारा xm में बना दिया था। | let 
Sah बाद भागंबजी ने कहा कि आपकी पुस्तक असल के माफिकशे | है। 
छापी जाय, उसमें कुछ भी परिवर्तन न हो । साधारणतः sue लेख 
या पुस्तक में इम लोग दखल नहीं देते, न दे दी सकते हैं। कारणा 
उसमें इसकी गुंजाइश ही नहँ रहती। भैं समझा, anda प्रेस से 
यह पुस्तक आपको दिखलाकर भेजी गई है। अस्तु, प्रफरीडर ने असत धीम 
में मेदुताम्‌ देखकर Sar ही पाठ कर दिया होगा । मैंने संस्कृत भ्र जुही 


न स्वयं देख दिया था संभवतः उसमें यही एक गल्ती रह गई है। ही कस्न 
मैं व हाथ से सब प्रतियों में ठीक करा दूंगा। गल्ती और अपरां 


४ 
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g पौराणिकी १५५ 
| yaad अवश्य ही हम लोगों से बन पढ़ा है। आशा है, श्राप 3A S 
| क्षमा करने की कृपा करेंगे । आइन्दा ऐसा न RIN | तिज 
i चरणसेवक, tus E 
रूपनारायण पांडेय | * P T 
« उनश्च--कमर्शल प्रेस से हमें ae सूचना मिली थी कि पुस्तक छपने t शि 
ont है, वद छापने जा रहे थे। इसी से ae ua हुआ कि औरिजिनल | NF Es 
श्रापकी देखी होगी । Seg 
TY ° - R.N, Pande | ES pt 
| 2 rta Eb c 
pam 
मो ॥ श्री: ॥ 
a. AAA -सावरमती, 
३-४-२४ 
यो, परम पूज्य तीथंस्वरूप पण्डित जी 
सादर साः प्रणाम । पत्र मिला । बिटिया की बीमारी का द्वाल पढ़ कर 
, . रंजहो रहा है। बुढ़ापे में एक एक चिता आपको लगी ही रहती 
h है । परमात्मा शीघ्र ही आपको चिंतामुक्त श्रौर fifeur को रोगमुक्त करे । 
पै मैंने यहां मह्दात्मा,जी के निजी *डाक्टर को विट्या का हाल सुनाया 
> ४७ ana उन्होंने कहा कि वीमारी गंभीर है और गुर्दे की खराबी से पैदा 
gii कुशल डाक्टर का इलाज़ होना चाहिए । यदि बालबच्चा होने- 
वाला हो तो aga चिता रखने की जरूरत है। कहीं श्रस्पताल में p 


प्रसूति का इंतजाम करना चाहिर ऐसी श्रवस्था में प्रसूति के समय वे 
जान का खतरा बताते हैं। आशा है, कानपुर में कुशल are मित्र 
डाक्टरो की कमी न होगी ste इत बीच विटिया को आराम हुआ होगा। 


ने लिफाफे 


© B 
र्क, | 


वट 
P a 
! | परमात्मा इत संकट में आपके सहायक हों दुनियां में se यदी छुक LB 
` अनुभव होता हैं कि नेक और सच्चे श्रादमियों की जिन्दगी asc € E as 
| चिंता में ही बीतती है । में शसो ईश्‍वर के अनुमइ का ASE छ 
| सममता हूँ । यह बरसात के पहले की तपिश है। और मैं दैखता हूँ fu d i e 
| बै उत जिंदगी से wir नहीं जाते, उल्टा उसमें आनंद मानते १) 200 m ७, 
| MRA विपत्तियो में «aud नहीं देखा । इसी आत्मवल पर श्राप 9६.5 
malj नजीर्ण-शीणं शरीर को वहन कर रदे इै मांगल्य पर श्रद्धा हो यह आत्मबल [fv 
wad | है। आशा है इस संकट को भी श्राप धीरज के सदन करेंगे | I RES 
के लेख | मेरे योग्य सेवा लिखेंगे । इति । | fx 
कारण, | सेवक 
jaa | हरिभाऊ 
असत | धीमान्‌ पण्डित महावीरप्रसाद जी द्विवेदी 
a | जुही-कलां, € 
URS i कञ्नपुर 
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१५६ नागरीप्रचारिणी पत्रिका 
fe Sele 
; अम्‌ 
सं० १७, नया बाजार 
द्ल्लो 
ति० ८-८-१६८० 
२३-११-२३ Fo 
श्रीमान्‌ द्विवेदी जी महाराज, , i. 
दिल्ली में हिन्दी साहित्य सम्मेलन का उत्सव मनाया जावेयह मेरी ५१ क 
चिरकाल से कामना थी । इस वषे वह कामना पूरी हो रही दै। दिल्ली 
तैकड़ों शताब्दियों से भारत की राजधानी रही है। यहाँ सम्मेलन तभी घर 
5 सफल हो सकता है जब श्राप से xu, अनुभवी, प्रभावशाली, साहित्यसेवी EN 
El हिन्दी साहित्य के कर्णवार बनें । इसी दृष्टि से हमसव ने, सर्व सम्मति > 
4 से, श्रापको इस वर्ष के सम्मेलन का सभापति चुना है। स्वागत कारिणी re 
=p के सभाघदों का एक दल आपकी सेवा में उपस्थित होगा । मेरा सानुरोध Sk 


eh 


RIEL 
lek B bla Blh & [282 b ७ pix kh Bb 


निवेदन है कि श्राप हम लोगों के निमंत्रण को श्रवश्य स्वीकार करें । मेरा 
अपना मी स्वार्थ है कि आपके साथ वार्तालाप करके श्रापकी गुण ग्राइकता « - अंक 
का परिचय दे wd ] आदे 


` 


इसमें सन्देइ नहीं कि इस बृद्धार्वस्था में आपको, यात्र। संबंधी कुछ 


| 2 Ubi) ee plek lè Wels k po पाने Yt 
jb ४ sib) lbp kh Yh eec TZ BY, 


नमाधिक आनंद आपकी बिजयांक पर सम्मति पढ़कर हुआ । -आप्रके 


^ 


T कष्टों की संभावना है । परंतु यहाँ tear प्रयत्न किया जायगा कि आपका ~ F 

किसी प्रकार का कष्ट न हो । : - 

आपका मंगलाभिलाषी | 

ड श्रद्धानन्द संन्यासी 

सेवा मे-- | 
धीमान पंडित महावीर प्रसाद द्विवेदी जी |. श्रीम 
कानपुर | y | 
THE “HINDU PUNCH” [ e] | लेखक 
Largest Most Influential Circulation. pe 
TELEGRAMS JIVANDATA, CALCUTTA. l X 
PHONE ॥840 Bara Bazar | 
48, UPPwí Chitpur Road. ~ COE 
. Calcutta. 3]. 0. 26 NINE 
Ref No, | $« 
: | प्रताप 
रये ! - | और 
j शतकोटि प्रणाम । आपका कृपा कार्ड पाकर बढी ही प्रसन्नता हुई | l ne 
| शय 


i] 
SS, 
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पौराणिकी 


से परम पूजनीय वृद्ध साहित्य-महारथी का यह श्राशीर्वचन-युक्त उत्साः 

qd वाक्य पढ़कर किस नौसिखुए लेखक या सम्पादक का is 

पुलकित न हो उठेगा । सचमुच श्रापकी इन पंक्तियों से मैंने अपन र 
बढ़ा सौभाग्यशाली श्रौर कृतार्थ माना। af तो मैं श्रारम्म से द्वी गत 

१३१२ में जव थारे से मनोरंजन? निकाला, तभी से देख रहा हूँ कि 

श्रीमान्‌ की मेरे ऊपर असीम दया रहती है, इसलिये az पुरानी द्या 

आपको मेरी कृतियो को aga एवं सानुराग देखने के लिये विवश 

करती हे ऑर श्राप से मेरे लिये उत्साह वद्ध'क कहलवा दी देती है 

तथापि -इस वार विजयांक को सफल बनाने के लिये मैंने जो =o 

श्रायास किया था, वह AR रुचिकर हुआ तो में समझता हूँ क 


इसपर केवल M. D, 3-7-26 द्विवेदी जी के 


धन्यो5स्मि | श्रापकी ये पांच दस पंक्तियाँ सकड़ों ही सम्मतियों से ay 
मेरी दृष्टि -में मूल्यवान्‌ है, क्‍यों कि श्राप हिन्दी साहित्य के. s & 
संवादित श्रेष्ठ श्राचार्य Va अतएव हे आर्य ! मेरे कृतज्ञ हृदय के शत- = 
रात धन्यवाद स्वीकार करें श्रौर अपने इस चिर anga पर सदैव यह्वी E 
स्नेह, वात्सल्य, दया और श्रनुग्र बनाये रखें । 

w 


मुझे शाक्तप्रमोद नामक पुस्तक बड़ी देर से मिली इसीलिये मैं इस 
अंक में उससे उचित सहायता नहीं ले सका । श्रगली बार श्रीमान्‌ के | 
आदेशानुसार उसको. उपयोग में लाने की निश्चय ही चेश करूँगा। | 
= * 


[E 


= adaz, 
ae ईश्वरीप्रसाद शर्मा 
सत्याग्रह प्राश्रम 
साबरबती 
१५-१०-२४ 
श्रीमान्‌, 
जैसा कि साथ की सूचना से श्राप को ज्ञात होगा मैंने हिन्दी के कुछ # | 
लेखकों की जीवनी लिखने का काम हाथ में ले लिया है। यह कार्य m 
मेरे जैसे साधारण लेखक के लिये श्रत्यन्त कठिन है लेकिन जब तक EE 
कोई दूसरा इस आवश्यक कार्य की ओर ध्यान नही देता तब तक मेरी EE 
धृष्टता क्षन्तव्य दै । a 
^ e = 
मेरी यह श्राप से प्रार्थना है कि श्राप इस कार्य में यथावकश कुछ Sd E 3 
सदायता दें । जिस सहायता की मुमे श्रावश्यकता है घह यइ है। ki 
ये जीवनियां faa प्रकार लिखी जानी चाहिये जिन महानुभावों m aa 
के नाम मैंने दिये हैं उनमें से किसी के विषय में आप कुछ लिख सकेगें ? awe 
प्रतापनारायण जी के विषय में आपका महत्वपूर्ण लेख में पढ़ चुका हूँ BE £ E 
और उसे मैं मँगा लूगा । राय देवी प्रसाद जी के एक संबंधी राय शारदा | EE: 
प्रसाद सिंइ ने मुझे लिखा है कि संभवतः आप कुछ वार्ते 'पूर्ण' जी के E. 
विश्य में लिख सकें । $ 
3 CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridw@& > — à. 
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मैं जानता हूं कि आपका स्वास्थ्य बहुत दिनों से ठीक नहीं दै और 
मुझे यह भी मालूम दै कि आपका संग्रह ना० प्र सभा ( काशी ) में 
है फिर भी यदि श्राप यथावकाश कुछ परामर्श दे सकें या लिख सकें 
तो श्रत्यन्त कृतज्ञ दोऊँगा आर ATT परम सौभाग्य समझूँगा । कार्य 
की श्रावश्यकता को ध्यान में रखते हुए ही मेंने इस निस्सकोच भाव से 
आप से निवेदन किया हैं. इसलिये मेरा अपराध चमायोग्य है | 


भवदीय ॥ ज्य 
बनारसीदास चतुर्वेदी | 
[e] | | m 
प्राश्रम विः 
| 
साबरमती | : 
E o i 
५-११-२४ | a 
| Nb: 
प्रणाम । २४ wag का कृपा पत्र मिला । तज्ञ हूँ । पत्रको i काइ 
पढ़कर मुझे बड़ी लज्जा आई, लज्जा इसलिये कि मैंने आपके प्रति अपने ' * षट 
हृदय में कुछ कड भाव रक्खा था । मेरा कर्तव्य था कि उस घटना ५ शक 


मामले को आपसे पत्र व्यवहार द्वारा तभी साफ. करूलेता | यदि मुझे «2. प 
उसी समय आप के कथन का उद्देश्य ज्ञात होता तो में कदापि way | 
बुरा भाव न रखता । आज में आपके कथन को ठीक तरह समभ सकता | 
£i जिन मद्दानुभाव का चरित आपने सरखती में छापा धा श्रौर जिस i 
चरित का कुछ भ्रंश XA “प्रवासी भारतवासी” में लिया भी था वे कुछ | 
ऐसे ही आदमी थे, और मैंने भब यइ भी जान लिया है कि प्रवासी 
भारती इस वात के बढे इच्छुक रहते हैं कि भारतीय vat में हमारी 
प्रशंसा छुपे । पर उस समय जब मैं आपके पास गया था केवल श्सी 
उद्देश्य से गया था कि आप से प्रार्थना करू कि श्राप भी xe विषय मै 
कुछ लिखा करें । राजनैतिक विषय सरस्वती में न छपने के कारण मेने | 
चरितों के छपाने के लिये श्रापसे निवेदन किया था । मेरी ae श्रार्काचा | 
बाँ से थी कि कभी सरस्वती में मेरा भी लेख छपे (जब तक भाप | 
सम्पादक रहे तब तक यह आकांचा बनी रही भापके अलग होने पर यई | 
आकांक्षा भी जाती रही |) इस लिये जब आप से कोई आशाजनक | 
उत्तर नहों मिला तो संभवतः इस निराशा के भी कारण कि मेरा लेख । 
सरस्वती में न छुप सकेगा मुझे और भी बुरा लगा था। sue ६ वर्ष | 
बाद, आपका पत्र मिलने पर मैं उक्त घटना को टीक दृष्टि से देख सकता | 

हूं । हिंदी में कम से कम एक पत्र तो ऐसा होना चाहिए जिसमें केवल 

उच्च स्टाडाड के लेखेको के लेख at) इससे नवीन लेखकों के हदय में | 

ऊचे उठने की MBIT वनी रहती है। आप के समय में मामूली लेख ७ | 
सरस्वती में बहुत दी कम छपते थे। इसलिये मैं अनुम।न कर सकता हूँ कि को में 

on aÀ 


^. ५ = a 
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आप को श्रनेक मेरे जैसे साधारण लेखकों 


| कारण मैने बुरा भाव सन में war, 


* 
| को मैं छिपाना नहीं चाहता हूँ । 
cal २०० 
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इस कारण मुझे चुरा न मानना चा 


माँगनी चाहिए | इस घटना से मैंने य॒ 

कथन पर बुरा मानने के पहले इस बात की ठीक ठीक ज 

५ चाहिए कि कथन का उद्देश्य क्या था। भवि 
` होगी । 


हिंदी लेखको के चरितों के विषय में आपने जौ परामर्श दिया है 
तदर्थ Hai £a यदि हो सफा तो कभी बी 
विषय में श्रौर भौ कुछ निवेदन करूंगा | 
आपके पत्रों को में एक अमूल्य वस्तु मानता हूं । खासकर इस पत्र 
« ने दो मुमे नत्रता का पाठ भी पढ़ाया हैं। श्री हरिभाऊ जी के साथ 
प्रातःकाल में, जब हम दोनों टइलने जाते हैं, प्रायः आपके गुणो की 
चर्चा होती रहती है । मैंने कई बार उनसे तथा श्रपने श्रन्य मित्रों से 
कहा भी था “द्विवेदी जी में सहृदयता की कमी है।” एक छोटी सी 
० घटना के भ्राधार पर अनेक areca मनुष्य दूसरों के विषय में किस 


| प्रकार गलत भावना धारण कर लेते हैं इतका उदाहरण ATA ही को 


पाकर में शरत्यंत जुड्जित हूं। अविक क्या लिखूँ d 
| भवदीय 
| कृपाकांक्षी 
बनारसीदास चतुर्वेदी 
सेवा में; 
श्रीमान्‌ do महात्रीरप्रसाद जी द्विवेदी, 
k जुही--कलाँ, कानपुर 


को निराश करना पढ़ता होगा | 
दिए था । श्रनुभवद्दीनता के 
एतदर्थं मझे ही श्रापसे माफी 
& शिक्षा ले ली है कि किसी के 
ta कर लेनी 
व्य में मुझ से ऐसी भूल न 


आपके दर्शन करके इस 


। 3 ३०-११-२४ 


पुज्य द्विवेदी जी, 


D 
" 
| सादर प्रणाम । 


| कृपा पत्र के लिये eg हूं। कटिंग भी मिल गये। पुस्तक के 
साथ पत्र भेजते भेजते र्‌इ गया । पत्र में में जो निवेदन आष से करना 
चाहता था ae यह हैं । यद्यपि यह मेरी धृष्टता हे तथापि हृदय के भाव 
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मेरी प्रार्थना दै कि श्राप श्रपने Litarary reminiscences साहि. 

fax र्मृतियाँ लिखें । हिंदी संसार के लिये वे एक श्रनोखी चीज होंगी। 
हिन्दी गद्य के विकारा, खड़ी बोली की कविता के प्रचार तथा हिन्दी 

पत्र सम्पादन कला के प्रारंभिक इतिहास पर जितना प्रकाश आप डाल 


सकते है उतना शायद ही कोई डाल सके। एक दूसरी दृष्टि से भी यह | E vU 
ow आवश्यक है कि श्राप श्रपना साहित्य सम्बन्धी अनुभव जनता के सम्मुख * ^ Ja 
x a रकबे, वह यह कि श्राप इस प्रकार उन गलत फइमियौं को भी दूर कर ae 
EN सकेगें जो जानकर श्रथवा श्रनजाने कुछ लोगों ने श्राप के विषय में D. at 
ape कैला रक्खी E उदाहरणार्थ आपने “विचार दर्शन' देखा ही होगा । E. 
व्र नर | भारतिया जीने उसकी पावता में न जाने Su क्या ॥ | iT 
E a | लिख मारा है । स्वयं उनकी पुस्तक का तात्पर्य aie Jï aa d गः 
a + समम सका लेकिन आप पर जो क्रोध श्रकारण ही उन्होंने प्रकट क्रिया लिये 
Ae है उसे तो में बिल्कुल ही नहीं समझ सका । NEP 
» Ll ry 

P P इसके अतिरिक्त श्राप का सम्बन्ध हिन्दी के बहुत से लेखकों और | RI 
8, a, कवियों से रहा हैं अनेकों को आपने लेखक बनाया है और अनेक 
= ap कवियों at कविता के विकाश में सहायता दी है और be smt : 
a 4 gaa पूज्य मानने वालों में गणेश जी sg प्रतिभाशाली लेखक हँ। | 
m भला आप से अधिक मनोरंजक सादित्यक स्मृतियाँ-किसकी होंगी १ 5 
A श्री इरिमाऊ जी से मैंने अपने इस प्रस्ताव का जिक्र किया वे भी मुझे “|” 

| _ से सोलह आना सहमत हैं। 

E (दूसरीश्रो) |. 

ग मेरे लिये यह धृता की बात दै कि मैं इस प्रकार का प्रस्ताव श्राप से | पूज्य 

न करूं क्योंकि मेरा aver घनिष्ट सम्बन्ध नहीं रहदा, यद्यपि में श्रापसे | 

* कम से कम पन्द्रह वर्ष से परिचित हूँ । केवल एक बात ने मुझे इस प्रस्ताव | 

4, को करने का साहस दिया है वह यह कि जिसप्रकार आप mU 

Ay पत्रों से मेरा वहम दूर हो गया उसी तरह श्राप के साहित्यिक Rat 

a से श्रनेक गलत फहमियां दूर हो ज.वेंगी । 


मनुष्य से श्रधिक मनोरंजक संसार में कोई विषय नहीं । यदि श्राप 
जैसे श्रसाधारण मनुष्य WA भ्रनुभव लिखें तो उनसे सर्वसाधारण का 
_ मनोरंजन दी नहीं AST उपकार भी दी सकता हें । 


आशा है कि श्राप मेरे इस प्रस्ताव पर विचार करेंगे । 


भवदीय 
i anai 
वदी 
- बनारसीदास चतुव 
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पौरारिकी 
: दु जत्र d राय देवीप्रसाद जी की जीवनी के दि ~ 
र | जव मैने रा (वी प्रसा द tal जीवनी के विषय में आपको पत्र 
$ ar था तव W सममाता था कि z n I A 
| | i लिखा we a. ae i 7 4 वेद सरा आपको श्रन्तिम qq 
गा tala आर Y के आप उसका उ ५५, ^ 
दौ || कि a A v उसका उत्तर देंगे। पड़ी . 
a | बड़ी ही कठोर मूत्त मंन अपने मस्तिष्क में बना रखी थी । मेरी ag 
- ~ Xs E oy 2 z 
- भूल थी । कानपुर सम्मेलन में मेने आपके दर्शन किए थे और आपको 


ख १ | तथा जगन्नाथप्रसाद जी को पक ही गाडी में बैठा हुआ देखकर ममे 
. | © बड़ा झाननद हुआ था। फिर भी मैं यद समझकर कि आपका हृदय 


+ | ब्रिटिश सात्राज्यवादी के समान कठोर है आपसे मिलने का साइस नहीं 


«*, कर सका। gaz मि० zaz ज के विषय में आपसे जो लिखा है उससे में 
n g सर्वथा aud ह । सचमुच वे देवता हैं। में उन्हें दस वर्ष से जानता ži 
k ; ऐसा भोला 24५ mn जीवन में दूसरा नहीं देखा । उनके स्वभाव 
में वालघुलभ सरलता oi श्रविकक्या fad SHY हृदय में उनके 
या लिये उतना at आदर दै जितना अपनी पूज्य माता के लिये ate मि० 
+ REA हृदय मेँ जो स्नेद हे वह किसी भारतीय माता के रनेइ से कम 
hd कोमल नहीं हे । 
नेक 
" ६१ 3 
eT श्रीहरिः 
; . ७ दीदारबक्श लेन 
मुझे E c z पो० कैमक स्ट्रीट 
! | कलकत्ता 
| १७-४-२४ 
d : ॥ gaar पण्डित जी । 
ठाव ड सविनय प्रणाम! झज aga दिनों के श्रतन्तर सुमे श्रापकी सेवा 
का में पत्र भेजने और अपना स्मरण दिलाने का श्रवपर मिला है। श्राशा दै, 
sat |) शप सुक दीन को नहीं भूले होंगे। में आपका प्रदायित इन्डियन 


| Hu m कार्य्यं बहुत दिनों तक घर पर ही रह कर करता रद्वा d 
| उप कार्य्यृं की इतिश्री होने पर १६१७ do में पचगछिया ( भागलपुर ) 
आप | o fa हाई ३० स्कूल के हेड पण्डित के पद पर नियुक्त इश्रा और दो 
वर्ष तक उस पद पर रहा । ततःपर दरभंगा “मिथिला मिहिर? पत्र 
के सम्पादकीय विभाग में ३ वर्ष तक काम किया। गत वर्ष में श्रीमान्‌ 
| कुमार damai साहब एम० ५० के आदेश से यहां आया ्रौर 
। उनकी सिफारिश से मुझे वणिक प्रेप में एक अच्छी नौकरी मिल गई । 
|” RÀ में वरावर यहाँ रहकर प्रेस का काम कर रहा हूँ । श्रीमान्‌ कुमार 
| साइन ने अपनी कोठी में मुझे श्राश्रय दे रखा है । 
| निवेदंन यह है कि श्रीमान्‌ कुमार साहव अपने स्वर्गीय पिता ( राजा- 
| कमलानन्द सिंह वहादुर) का सविस्तर जीवनचरित लिखना चाहते 
| है। सरस्वती की जिस संख्या में आपने उनकी जीवनी प्रकाशित की 


२१ ( ६९-१ ) . 
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is थी वह संख्या इनके पास नहीं ऐै। राजा साहब का देहान्त होने d 
» शायद किसी ने उस वर्ष की सररूती का फायल उडा लिया। इसलिये 
| 2 यदि श्राप उस वर्ष की सरखती श्रीमान्‌ कुमार साइब के पास ay देने 
की कृपा करें तो वे श्रापके बड़े दी कृतश होंगे । जीवनचरित की कापी | 
करके फिर 'सरस्वती' भापकों लोटा देंगे । यदि आपको quad को 


वह संख्या भेजने में किसी तरह कौ अड्चन हो तो आप जीवनी की नकल, / 
कराकर ही भेज दें। °. 
“ «C 

ग्राशा B, भाप श्रपना कुशलबोधक तथा क्रपासूचक पत्र ।, 
भेजकर हमें कृतार्थ करेंगे । Ep 
f 
भवदीय कृपाभिलाषी E 
जनादेन झा : 

8 

: 
यु 
E] 

s ड 
| j emaa श्राश्रम, — 7 : 
R f ^ UN. / ' ° 

a= xn (पब्लिकेशन few) - ।: 
` २८, कालेज स्ट्रीट माके! | ५ 
कलकत्ता- १०-११-२३ | 
श्रीचरणोषु निवेदनम्‌, a 
सेवा में अभी अभी जो पत्र भेजा गया, भय है, उसे पढ़कर भ्रापके + 
चित्त को व्यथा हो, में आपको किसी तरह की चोट नहीं पहुँचाना | 
चाहता । यदि श्राप ही बुरा मानते हैं तो अत्र मैं सरस्वती” की समाः | 
लोचना न किया करूँगा । परंतु उसके संपादक ने श्रकारण ही मेरे साप | 
दु्यंवहार किया । कविता न छापते, जवाब तो देते। इसपर अधिक | 
और क्या fef । आशा है आप और कमलाकिशोर श्रच्छे है। fore 
^ i | 
दास 
सूर्यकात | et 
X 
मेरे प्रकारण अपमान पर आपने जरा भी ध्यान नहीं दिया । पत 
पं० महावीरप्रसाद द्विवेदी जी, a 
जुही कलाँ, ® 
कानपुर : . 
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x ) पौराणिकी : 
Bx "ni 
इसलिये . १ 
ü a ६-११-२३ 
ज देने श्रीचरणोषु-- ० 
कापी क A T 
वती को कृपापत्र पढ़ा । Run वी संख्या दीख। 'सरस्वती? सम्पादक के 
a नोटन i न समु सकन, WS काहे नहिंन। कारण fafa ken 
A a जाइ q गल रो > 
5 तो समु मे जाइत । तो मतवाला की समालोचना के पुष्ट कारण 
-ते भूले जानि परत EI C ° 
क पत्र , सरस्वती सम्पादक के विषय मं लिखे Rag हमहूँ ५-६ पृष्ठ 
लिखी € भलो पीछे जब जाना fi क अन 
d । मुला SIE जव जाना कि तुम्हार समय श्रकारण नष्ट होई 
तब फार डारा। यांकन कद्दा, (द्विवेदी जी का प्रत्यत्त afa तो का 
il aagal ते Wet संबंध तो है; zx अपनी विदाई म॑ यह बात 
स्वीकार करि चुके हें | श्रतएव सरस्वती क पत्त उश लेवे afi 
£o. भौ वदिका वई बनायन हैं तो अपने रहत कब az वहिके उल्टी 
समालोचना देखि सकत हैं? कुळी होय, enar युक्तिते काम, बाउ 
युक्तिपूर्णं होई तो चित्त मं O45 जाई, न होई, फलग हई, जाई । 
हम जो रामायण पाठ आदि मं वनियई क भाव रखा होब— 
` अर्थात्‌ लोग दमका श्रच्छा कहें औँ इम नामी हई जाई-बड़े gafa 
i धु महापुरुष कहाई--ह ated PS ee É 
; i a > i € राम इम्‌ तुन्हार नाव लेइत है, बदले म॑ तुम 
wp, te SS दियव, तो कडन यह हय रहा दै ag सब ठीक है । यही तना क 
एटम) ५ विपरीत फल मिलत है । श्रौ लोग sah क एक अध्याय पढ़िके सभुमेवाली 
मादी बहुती वाते पाय जाति हैं । 
kx | दास 
QE. 
सूयकांत 
। श्रीमान्‌ 
( A d do महावीरप्रसाद जी द्विवेदी महाराज, 
हुँचाना | जुही कलो, 
qr 
P कानपुर 
मेरै साय . - 
र्‌ अधिक | 
[ १३] 
| MAL, 
स | आपका कार्ड ता० २७-११२३ का मिला । पढ़कर SED AT । 
[कांत " पकेलेख की पहुँच रजिस्ट्री मिलने के दूसरे दिन जुद्दी, कानपुर के 
। पते से मेने स्वयं लिखकर भेजा है, क्योंकि मैं सदा कानपुर के ही 
| ते सं पत्रव्यवहार करता रहा हूँ और “चाँद? भी अब तक उसी पते 
| प्र जाता रहा है। यदि पत्र आपको नहीं मिला तो इसके लिए मै दोषी 3 
४ नहीं हो सकता, फिर भी आपको इस प्रकार रूखा व्यवहार करना शोमा > t 
» / t 
al ५७ 
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नागरीप्रचारिंशी पत्रिका 


किन्तु सुके दुःख tu बात 


७, 


की सेवा कर रहे हैं, फिर भी आपको के 
को, जो श्रापकी 
देखें और इस प्रकार उनका निराद 
भिमानी इसे नहीं सद्द सकता। आपका लेख “चाँद! में प्रकाशित होने से 
पत्र का मान बढ़ जायेगा, यदि AT का यह ख्याल हैँ तो निश्चय ही 
आपका यह श्रम दै i मैने आज तक कभी इस ख्याल से किसी से भी 
लेखादि नहीं मँगवाए Za श्राप जैसे सुयोग्य विद्वानों के लेख श्रन्य पत्रि- 
काश्रों की शोभा भले ही बढ़ा सकें किन्तु मेरे पत्र के लेखक दूसरे ही श्रेणी 
के हैं और वे aga हैं। 

आपकी श्राज्ञानुघार मैंने आज ( 0762 list) से आपका शुभनाम 
wea दिया है। भविष्य में न तो “चाँद” ही जायगा श्रोर नमं लेख के 
लिये कभी आपको कष्ट ही दूँगा। अब तक आपको जो कष्ट हुए हौँ 
उसके लिए में सादर क्षमा चाहता हूँ | 


भवदीय, ” 
> आर, एल. सिंह सहगल 


[ १४ ] 
गढ़ाफाटक, 
जबलपुर 
२४-१२-२४ 
श्रीमान्‌ द्विवेदी जी, > 


प्रणाम aga दिनों से आपका कोई समाचार नहीं मिला । 
आशा है, श्रापका स्वास्थ्य संतोषदायक होगा । भ्राज में आपको एक 
विशेष प्रार्थना के रूप में कुछ कष्ट देने का साहस करता EO दूसरे 
वर्ष यहाँ के कालेजों में हिंदी अध्यापकों के कुछ स्थान नियत. दोगे । 
मैं इस प्रकार के पद के लिये प्रार्थना करनेवाला हूँ । ग्रेजुएट न होने 
के कारण मुभे हिंदी के प्रतिष्ठित विद्वानों के प्रमाणपत्र उपस्थित करने 
की आवश्यकता दै । श्रतण्व आपसे प्रार्थना है कि श्राप एक प्रमाणपत्र 
मेरे विषय में और एक मेरे व्याकरण के विषय में लिख भेजने कौ कृषी 


In ‘Ae èra 
jpg) Xhe: e Us bee] 


b @h 


LESE 
23)५2]> f 
as 
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करें । इन प्रमाणपत्रों का बहुत बडा प्रभाव होगा और मुझे संभव: 
उनसे लाभ हो । पद का वेतन २००) है और मुझे इस समय d: 
मिलते Ei इस समय आप मेरे विषय में जो कुछ लिखे सकें १९ 


p —— (A — 
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s पीराशिकी १६५ 
ča i अवश्य लिख दीजिए, क्योंकि आगे कदाचित ऐेसा कोई अवसर mA 
यी | ्रानेवाला नहीं है। मेरे प्रति आपका जो सद्भाव रदा है उसी से 
भान प्रेरित दोकर में यह प्रार्थना करता हूँ io 
tim 


लगभग दस वर्ष पूर्वे आपने मुझे एक इसी प्रकार का प्रमाणपत्र 


e ० दिया था, पर रब वढ मेरे पास नहीं है। उसका संबंध श्रनुवादक के 


aŭ ० त पर EE 
S काम से था, पर वतमान प्रमाणपत्र का संबंध मेरी शिक्षक की योग्यता से 
g noL त भा ७७0 Cd ads URS f 
M E रहेगा, क्याक BATT मे भाषा-वज्ञान, समालोचना सिद्धांत, भाषा 
तमा. XT ७ ` तथा साहित्य का इतिहास, आदि विषय पढाए जाते हैं। आप मेरी 
नेसे d T. 4 ECCE X L^. d 
a प्राथना का उत्तर सुभाते के अनुसार जनवरी के प्रथम सप्ताह तक दे 
M सकते दें कष्ट के fat क्षमा की प्रार्थना है। 
भी 3 
पत्रिः - भवदीय 
मणी E कामताप्रसाद गुरु 
Tam 
ख के 
र|. E 


^ ‘~~ CERTIFIED that Pt. Kamta Prasad 
[गल | Guru is eminent Hindi Writer. I admire 
his literary acumen and critical faculty. 

His Hindi Grammar isa standard work 


and is easily the best of all that E 
| have so far appeared. During my editor- #5 
२४ © Ship of I6 years he regularly contributed id 
_ .tothat Magazine and his charming style, | z E 
m faultless language and his appropriate । T r 
ने क | CXpressions greatly enhanced the reputa- E i: 
दूसरे | tion of the Saraswati. He isa scholar of | » E 
i^! । the Hindi Languageand Literature and | a 
होने | can fill with credit the chair of professor- | 
$5 | ship of Hindi in any College. | 
TUS | 
कृपा | 
jui 
x3) . RCM - 
के वह i y T t 2. I2. 25 
E Y. 


© 
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१६६ नागरीप्रचारिणी पत्रिका 
"Telephone [ १६ |] 
43, Camberley, 
Rathfarnham, 
Camberley, 
Surrey. 

May 20th., 924; 

Dear Sir, 


After a longtime I am able to write | 
and thank you for the very kind review | 
of ‘Lay of Alha? which appeared in Mad- | 
huri, The reason for the delay is that for E . der 


some months I have not been well, and, 
owing to failure of eyesight, have not been | 
able to do much reading and writing. For | . int 


Soon as it is printed, which will not be for 
A a Some months, I will. have a copy sent to 
2 . you. 3 ८ 


o र % this reason, I was not able to read your | the 

3 5 F review till long after I received it, and | aro 

aa there was no one here who could read it p -- ANE 

IP to me. | e 

EE I sent the f Madhuri to Mr. Phi | wl 

ME gen copy oi Madhu ” to g 

ME, lip Waterfield, He was much pleased with | asi 

> en the abstract of it which I gave him at | met 

A 3 the same time, and desired me to thank | es 

di you for the kind words you have written | San: 

Ay 3 about his father. Unfortunately he does | - / 

SF not know Hindi, and hence was unable to righ 

०३ read it himself. = | . 

Em : Su whe 

I see that you refer to the Linguistic vow 

! Survey in your review, the introductory ‘| ` oe 

volume is now ready for the press, but has Bon 

| been greatly delayed by my illness. AS Y 
i 


e 
७ 
> 
Ay, 
AS 
. 
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पोराणिकी 


Itrust you and your family are well. I 
am myself improving but हरेरिच्छा बलीयसी, 


Yours Very Sincerely, 
Pandit Mahabir Prasad Dvivedi, George A. Grierson 


[ १५] 

"Dear Sir, 

Very many thanks for your letter of the 
27 December. It is very good of you totake 
the trouble to copy out Pt, Keshava pra- 
sad Misra's crit icism of the Sanskrit Rea- 
ders. The criticism of grammar are no 
doubt correct, and I regret that so Many 
grammatical errors have found their Way 
into the readers but Í ara glad to have 
them pointed out. The criticisms of Style 
are quite right from ene point of view, but 


* , Àn some cases Sanskrit Style was in order 


to obtain what were considered more 


. important objects —the main object being 


to give justice in expressing ordinary ide- 
asin Sanskrit, and to introduce fresh 
methods of expression gradually and in 
regular succession After all, it is very diffi- 
cult to say that there is sucha thing 9३ 


Sanskrit Prose 8 tyle. 


. As ‘ag श्रेणिर० I have no doubt you are 
Tight. My own idea was that is was 
a matter of choice in these cases 
Whether the consonant following a short 


. Vowel was doubled or not. I have no boo- 


S of references with me, and I can't the- 
refore look the point into, but you are 
More likely to be right than I am. 

With many thanks, Iam 
Yours truly, 
- A.G. Shirreff, | 


- 


Camp. 
-.2, 


f 


ta 


SN < 
वेदा ज 


त्र हाथ से लिखा है और इस पर द्वि 
टिप्पणी है—रिप्लाइड ५-५-२१ 


पूरा पत्र 
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ETAT नागरीप्रचारिणी पत्रिका 
[ =] 
From 


903 Muthiganj, Allah 290 City 
MONT) RAN, B A, November ISth, 792 | 
i 


M. R. 8. S. 

Dear Sir, i 
As a purely honorary work I am prep- 4^ . ^ 
aring two sets of selections from current | » 
Hindi literature for the Matric. and Inter. | yo! 
mediate Examinations of the Calcutta | ant 
| University and propose to give extracts | . Ls 
from the works of well-known Hindi writ- | d 
ers, Aa you are an eminent writer of Hin- | ^ 

di, both prose and verse, it will add grea- |, 
/ tly to the value and utility of the books ills 


if you would kindly refer^ me to any 


| ४४-४ ४-४४ 882500 हे २ [Dh WBE ४ Ue ERB} 


` 

| on . 

suitable extracts from your writings ard | ng 

permit me to include in the books. A short | Bih 

notice of your lifeand literary activities | तम 

may also kindly be sent for prefixing to | to 

the extract, The extract or poem may be | Tas 

sufficiently long to fill seven or eight pag- | acce 

es of royal 8vo, in pica type ॥ The 

} In my opinion your article on Dravid | not 
१ jatiya Bharat Vaisyon ki Sabbhyata ki | pect 
Prachinta published in the Saraswati | This 

will be very suitable. | last 


UR Thanking you in anticipation, 

डः Iam 
Yours Truly, 

T Sita Ram 

To i 

Sriman Pandit Mahabir Prasad Diwedi. 


ap w 
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पौराणिकी १६९ 
(SEAL) ( १६ ) 
PRESIDENT : 


UNITED PROVINCES LEGISLATIVE COUNCIL 
My Dear Pandit ji, 
Ihave spoken to Mr. Wilan White 

about Mr. Y. D. Shukla and I hope some- 


E | ' thing will come out in proper time. Will 
of | you please inform him about this. ९ 
um Thereis a small matter between my 
" S brother Champa Ram and the Indian 
i. | Press in which your intervention might 
5 possibly be useful. Do you happen to have Ke 
A _ any influence over those people even now? E 
a | . The matter is this. Some time last year l z 
ie | they accepted to pups & commentary Z6 
E on Kavit Ramayan written by my brother E i 
m C 3 commentary of Thakur Kavi € ia 
हीर prs s Satsai which is not yet publi- a 2 
> | : € r s brother sent the manuscript E: E 
be | Er d I ress and on their suggestion | 6 
a के gis excellency the pr to | क 2 
T. [ e dedication to him. He agreed. | e 8 
© books for one reason or another have । थिति 


|] not yet been published, Someone we sus- 
ES 


"i 
© 
e 
c+ 
Ey 

D 
wn 
O 
© 
3 
H 
H. 
< 
त 
e. 
et 
० 
m 
— 
co 
e 
n 
= 
5 
(9 
g. 
ln] 
© 
>) 
S. 
5 
E 
[S 
B 


*nquired from me about the books and 
RM ofthe delay in publication etc. - T 

_ With regards, Yours sincerely, 
Kharagjit Misra. 


| २२ ( ६६-१ ) 
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१७० नागरीप्रचारिणी पत्रिफा 
( S9) 
A 
श्रीः 
किसरोल, मुरादाबाद | sa 
fa» पुस बदी ७, गुरुवार ११ ९. ० 
o 
ज्वालादत्त शमा . ‘ E. 
श्रीचरणेषु प्रणामा : । fett 
जीवन का. जीवन आशा है। सुते भी आशा है कि आप मेरे ज्ञात एक प 
ज्ञात अपराध क्षमा कर देंगे और एक बार फिर अपने जीवन मैं प्रसाद समम 
लाम करूँगा | f` से बच 
4444 मैंने aga सोचा किंतु मुझै कोई ऐसा अपराध स्मरण न आया जिस ES 
mam Ge पर आप इतने नाराज हैं। आप प्रणतपाल हैं, शरणागत वत्सल हूं sk | om 
FP | मेरे ऊपर तो सदा आपका पितृतुल्य स्नेह रहा है; फिर मेरे किस gari | कोश प 
E A 5 z उदय से ऐसा हुआ, यह बःर-त्रार सोचकर भी में निश्चय नहीं कर सका। | ` R 
4 3 4 s एक बार आपने हिमालय डिपो से अलवान मंगाया था, वह मुझे बी० पी० a x4 E 
4 a ^ 2 पी० से न भिजवाना था, पर बात भिजवाने के दूसरे दिन ही क्यों, sal | Us 
a a तु दिन लक्ष्मीनारायण प्रेस पहुँचकर मालूम दो गई थी किंतु तीर हाय सै) भनुचि 
$ ye a A निकल चुका था, फिर भी जो वात थी वह मैंने पत्र में लिख दी थी। मेरा क्षमा 
"nom os 4 पापी मन कहता है शायद इसी श्रपराध पर झुझे दूध को मकखी E 
£y We P बनाया गया । m 
a MC 
a PE a एक बार श्रीचरणों को पकड़कर चमायाचना करने की श्रमिलाषा है, | 
क आगे जो भाग्य में हो । fug sre कोप को भी इजारौं areal से, कतार 
E A < T अधिक कल्याणकारी समझने वाला यह तुच्छा तितुच्छ आपका दास सदा है, जि 
3 $33 आपका है श्रौर कोई इसके हदय में से आपङ्ी पावन भक्ति भौर उपकारी | पानी 
B. से उत्पन्न हुई श्रद्धा को नहीं निकाल सकता । अधिक लिखना gud | हे। इ 
b: समभता हूँ, इतना लिखने की भी मुझे लब्जा दै किंतु जिन्हें श्रपने जीव pa : 
का नियामक समझता हूँ उनसे क्या लज्जा श्रौर क्या भय । | 
दासानुदास, 
ज्वालादत्त शर्मा 
सेवा मे, 
पूज्यपाद श्री पण्डित महावीरप्रसाद जी द्विवेदी, 
दौलतपुर । 
( रायबरेली ) 
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पोराणिकी १७१ 
(२१) 
श्रीः किसरौल, मुरादौबाद, 


fao qu बदि o, गुरुवार ८१ 


z 
ज्वालादच शर्मा 
श्रीचरणोषु प्रणामाः | 

२०-१२२४ के AUI मिलने से मेरा मन का बोझ उतर गया 
श्रापक्री उदासीनता भी मेरे लिए डूब मरने की बात है । जिस समय पने 
“सरस्वती? से श्रवकारा लिया था, उस समय जहाँ तक मुभे याद है मैंने 
एक पत्र श्रापकी सेवा में भेजा था, उसका उत्तर न मिलने से मैंने यह 
सममा था कि शारीरिक श्रस्त्रस्थता ही इसका हेतु दै और जिस cimo 
से बचने के लिए आपने सम्पादन छोड़ा है, आपके भक्तों को पत्र आदि 
लिखकर श्रापको उसी HZ में डालना उचित नहीं है। यही सममकर-- 
मैं आपके चरण छूकर कहता हूँ--मेंने श्रापको श्रपनी इच्छा के विरुद्ध 
कोई पत्र नहीं लिखा और इसी प्रतीक्षा में रहा कि जब श्राप मुझे स्मरण 
करेंगे, में लिखुँगा । में बहुत लज्जित हूँ कि उस बात पर आपको बुरा लगा 
जो स्वप्न में भी मेरे हृदय में नहीँ श्रा सकती थी। आपके चरणों में 
मेरी जो भक्ति है, इसे कहना भी में उसकी पवित्रता पर दृष्टि रखते हुए 
अनुचित सममता हूँ । खेर, में ज्ञात अज्ञात सभी श्रपराथों की श्रापसे 
चमा चाहता हूँ । आपने कार्ड भेजकर सचसुच मेरे ऊपर श्रीम कृपा 
की है । पिछले वर्षा में, मुझे भी घोर मानसिक यातनायें सदनी पड़ी हैं, 


लिखा है “Raze २६-१२-२५? 


> 
“ 


= 
उनकी मैंने इसीलिए सूचना नहीं दी कि आपके एकान्त भौर शान्त जीवन e 
में वै fia होंगी। es 
ग्लास के विषय में कृपा करके लिखिए कि कितना बड़ा श्रौर E 
n n 
E कैसा चाहिए? गोल पेंदी काया तलीदार ? एक किस्म के ग्लास बने 
E. है, जिनमें अंदर कलई नहीं होती, बहुत खूवस्रत मालूम होते हैं और w 
«rd पानी पीने के मतलब के होते हैं । नक्शा का काम भी ग्लासों पर होता 
P. है। जमन सिलवर के ग्लास भी बहुत उम्दा बनते हैं श्रौर उनकी चमक 
। पौने मॉजने से खराब नहीं होतो । ~ 
| ग्लास के लिए लिख कर तो आपने झुरे saa पिला दिया, श्रब मेरा 
वह विश्वास दूना हो गया कि श्राप बड़े भक्तवत्सल हैं। मेरी इन बातों 
को IR चाडकारिता या दुनियादारी न सममिएगा श्रौर उत्तर देकर 
i Sma कीजिएगा | 
सेवक, 
aaga शमा 
LJ 
EA 
CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar ye 
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विमर्श 


fa किसन रुक्मणी री! 
का रचनाकाल 
मदनराज दौलतराम मेहता 


राठौड पृथ्वीराज कृत 'वेलि क्रिसन रुकमणी 
रौ? के रचनाकाल के संबंध में विद्वानों में मतः 
भेद है। डा० मोतीलाल मेनारिया ने id 
भंडार (उदयपुर) की तीन हस्तलिखित प्रतियो के 
आधार पर, वेलि' का रचनाकाल विक्रम 
- संवत्‌ १६४४ मानकर, ero तैप्तीतोरी, श्री 
सूर्यकरण पारीक प्रभृति विद्वानों के बेलि के 
रचना-क्राल-संबंधी मत को भ्रमान्य fus 
किया दै । डा० तैप्तीतोरी, sro रामतिइ, 
श्री सर्यक़रण पारीक, Slo रामकुपार वर्मा, 
श्री AMAZE स्वामी, श्री कृष्णशंकर शुक्र, 
आदि विद्वानों ने 'वेलि' का रचनाकाल विक्रम 
संवत्‌ १६३७ माना है। गुजराती साहित्य के 
विख्यात विद्वान्‌ श्री मोहनलाल दुनीचंल देस È 
के भनुसार वेलि का रचनाकाल १६३८ है। 
इधर संवत्‌ १६३४ में लिपिबद्ध 'वेलि किसन 
रुकमणी री' की एक खंडित प्रति के कुछ पत्र 
हमें खोज में मिले हैं । इस प्रति में मूल ग्रंथ 
के अतिरिक्त संवत्‌ १६३८ में श्री राजराजेंद्र कृत 
esap भी संमिलित है। 2ब्बै के रचनाकाल 
से aq बात पूर्णतः स्पष्ट हो जाती है क्रि 
विलि' को रचना १६३८ के पूर्व हो गई थी। 
श्री देसाई ने aaa’ को as मानकर वेलि 
का रचनाकाल १६३८ ठद्दराया है। उब्त्राकार 
श्री राजराजेंद्र ने भ्रचलक = पर्वत = ७ अंकित 
किया है। 
प्रति में लिखित मूल पद, टब्बा एवं प्रशस्ति 
इस प्रकार है: 
मूलपद 
वरसि अचल गुण अंग ससि संवति 
días जस करि ' श्रो भरतार । 
^ करि श्रवणि दिन राति कठे करे 
पामइ श्रो फलन भगति अपार । 


ट्ब्त्रा 


a  CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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गुण aua ग्रंथ gs ने mgg 
gaas पर्वत ७ सत रज 
तम ga ३ श्रंग रंग ६ 
ससि चंद्रमा १ संवत १६३७ 
वर्षई श्री लषमी as भरतार संवत 
dia संइतीसह नीपनी i 


रुपमशी कृष्ण नड जल करी तवना | बिनि 
कोधी तिण ए बेलि श्रहो भगतो 5 EE 
श्रवणे awas Gub निज कंठ : ललित 
Wait करउ | तेह भगनउ फल महार 
श्री लषप्ती रूप ae पामइ श्री, & oy 
लपमी वरणवतां श्री लपमी पामइ | | राष्ट्रीय 
पद ( टब्बाकार रचित ) | जीवन 


aq शिव «aa रस शशि au | जा 
विजय gah रवि fea वरणो। 


fiat sa día कलप तरु प्रचल- 
की कमद्धज कलियाण तणो। BE 
3 काक 
हा द qaa 
संवत १६३८. वप श्राशोद्‌ सुदि १० व्यापार 
रविवासरे एतत Afa (दृष्टा) को सेः 
र जराजेंद्र gada टब्बो कीधो केभी 
ने लिषिइ। चलि विवरण aaa! की संर 
स्पष्टाथ मूख बुद्धि बोधथ । परमेश्वर | का ए 
भक्ति कृते श्री कल्प Ge fafe । fiat 
तरव! तर शिब निघाने। NEL CI 
प्रशस्ति के अने 
इति श्री राठोड श्रो पृथ्वीराज विरचिते FR 
कृष्ण रुषमणी qui वेल्ल संपूण । गदर 
संवत १७३४ वर्ष भादवावदि ८ च 
हट E qs श्र ° 
शुक्र. कृष्ण adi पूज्य ऋषि भी. ल 


mires जी ऋषि श्री रूपसिंह जी 


तत शिष्य श्री श्री श्रो श्री श्री 
महिमावंत जी | जसवंत जी । ततसिष्य 
fard सेवक चरण रज समान घन जत 
eda fala कृत्वा । श्री etal मद्धे ॥ 
प्रस्तुत विवरण से यइ स्पष्ट हो जाता है 


महाराष्ट्र की भूमि अपनी ऐतिहासिक, राज- 
नीतिक, सामाजिक एवं सांस्कृतिक परंपरा के 
लिये बहुत प्राचीन काल से प्रसिद्द रही है। 
qa भूमि विभिन्न प्रकार के खनिज पदार्थों 
एवं वनसंपत्ति से संपन्न Zi इस प्रदेश में 
विभिन्न प्रकार के व्यवसाय--क्रपि, गृद उद्योग, 
० दस्तकारी, RETRA, मूर्तिकला तथा अन्य 
5 “ ललित कलाएँ जनमी तथा फली फूली हैं । 
| महाराष्ट्र के श्रजंता "आए एलोरा भारतीय कल] 
बे श्रद्वितीय उदादरण हें । इस प्रकार महा- 
| राष्ट्रीय aqaa तथा Hare भारतीय श्रतीत 
जीवनप्रणाली के जीवंत चित्र हैं तथा हमारी 
संस्कृति कौ श्रमूल्य निधि i 
भारत में वेदिक काल से वर्णत्र्यवस्था का 
प्रचलन हुआ श्रौर इसी वणंव्यवस्था के आधार 
पर व्यवसायों का जन्म हुआ, Fa aradi 
का कार्य वेदाध्ययन और उनका अध्यापन, 
चत्रियों का काये देशरच्ा, वैश्यों का वाणिज्य 
व्यापार, तथा Gai का कायं उक्त तीनों qui 
को सेवा करना । कालांतर में इन qadt 
के भी कई उपव्यवसाय दो गए श्रौर व्यवत्तायों 
की संख्या श्रसंख्य हो गई। इस तरह व्यवस/यों 
का एक विराट्‌ समूह निर्मित हो गथा और 
किसो व्यक्तिविशेष के व्यवसाय को जानना 
अत्यत. कठिन हो गया। समाज में एक नाम 
अनेक व्यक्ति द्वोते हैं। उनका स्पष्ट परिचय 
भाप करने के लिये उनके व्यवसाय को उनके 
नाम के साथ जोड़ देते हैं, जैने रमेश चूड़ीवाला। 
WAR में यही परिचयस्रूचक शब्द उपनाम 
|. गए और व्यक्ति के साथ उसके व्यवसाय 
शि भी शान कराने लगे । अपनी पूर्वावस्था में 


| 
१ 
| 


SRI ts 


ट्र) पा उ - w 
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बिमशं 


१७३ 
कि "aft क्रिसन रुकमणी री? विक्रम संवत्‌ 
१६३८ में लोकप्रसिद्धि प्राप्त कर, चुकी थी। 
विलि! की रचना वि० सं० १६३७ में हो गई थी, 


इसकी पुष्टि aà के रचनाकाल से खत: हो 
जाती है । 


महाराष्ट्र के व्यवसायपरक उपनामों का विश्लेपण 


रामगोपाल सोनी 


ये उपनाम व्यक्तिगत थे । श्रागे चलकर कुल 
वा जातिवावक बन गए, जेते सारथी, मंत्री, 
वेद्य, पाठक, चतुर्वेदी आदि । इन उपनामों से 
व्यक्ति का पूर्ण परिचय ( नाम, धाम, काम ) 
मिलता है । नाम श्रौर धाम जान लेने के वाद 
काम ( व्यवसाय ) जानने की इच्छा स्वाभाविक 
रूप से उठती है क्‍योंकि ठय्ंवसाय के आधार 
पर व्यक्ति का आर्थिक और सामाजिक स्तर 
निर्भर wear है, जैते मंत्री नाम से राज- 
कर्म वारी या चर्मकार नाम से निम्न व्यवप्ताय 
का पता चलता है । व्यवधायनामों या उप. 
नामा में सारथी, द्वारपाल, वजीर तथा मुंशी 
श्रादि हैं । 

महाराष्ट्र प्रदेश में हमें विविध प्रकार के 
उपनाम मिलते हें । कुछ विचित्र प्रकार के 
उपनाम रखने की विचित्र प्रवृत्ति मद्दाराष्ट्र 
प्रदेश में विशेष रूप से प्रचलित है। इन प्रवृ- 
त्तियों में व्यवसायपरक, स्थानवाची, घटना 
मूलक, भाव-भावना-मूलक, अ्रंधविश्व समुलक 
प्रादि हैं। यहाँ पर व्यवसायपरक उपनामों 
का एक विवे वन प्रस्तुत किया जाता है । 

महाराष्ट्र प्रदेश में व्यवसायपरक उपनार्मो 
की संख्या बढी विशाल है । महाराष्ट्र प्रदेश 
में मुख्य रूप से आजीविका के छइ मुख्य 
साधन हैं: 

(१) कृषि 

( २) व्यवसाय ( गृहउद्योग ) 

( ३) राजकमंचारी 


(४) बुद्धिजीवी मे 
(५) श्रमजीवी 
( ६ ) शिल्पकार त 
= 
: SA 
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१७४ नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


geet साधनों के श्राधार पर इम महाराष्ट्र 
के व्यवसायपरक्त उपनामों को भी विभाजित कर 
सकते हैं | 
(१) कृषिमूलक उपनाम वे उपनाम ri 
जो guard से संबंधित हैं, जैसे कापूसकर 
वासेकर, गाजरे, वांगे, वनमाली, फुले, फुल- 
कर, सब्जीवाले, सब्जीपाले श्रादि। इन 
उपनामों द्वारा यहाँ की कृषि पर प्रकाश 
पड़ता है। यहाँ के लोग BIA खेतों में 
बिभिन्न प्रकार के अन्न पैदा करते हैं पर 
आश्चर्यं की वात है कि seam एक भी 
उपनाम नहीं है। बागवानी, फल फूल 
तथा सब्जी उत्पादन से संबंधित उपनाम हैं, 
जैसे फूलमाली, वनमाली, फुले, फुलकर, 
वांगे, गाजरे तथा सब्नीवाले। सब्जियों 
में सिर्फ वांगा (xa) का नाम मिलता 
है। उसका एकमात्र कारण यह है कि मंटे 
की सब्जी महाराष्ट्र की लोकप्रिय सब्जी 
है। खाद्यान्न के श्रलावा व्यापारिक फसलें 
भी महाराष्ट्र में उत्पन्न की जाती हैं जिनमें 
कपास का प्रथम स्थ.न है। 'कापूसकर' 
उपनाम इसी का प्रतीक दै | इस प्रकार इम 
देखते हैं कि महाराष्ट्र में खाद्यान्न श्रौर 
व्यापारिक फसलें पैदा की जाती हैं । 


(२) गृह-उद्योग-मूलक उपनाम वे उपनाम 
हैं जो ग्रह उद्योगों से उद्भूत हुए हैं । कृषि 
के श्रलावा महाराष्ट्र को श्रधिकांश जनता 
गृह उद्योगों में लगी है, जैसे बढ़ईगीरी, 
aad, सिलाई तथा पशुपालन भ्रादि। 
इन उपनामों में वाढई (ask), शिपी 
( द॒जी ), सिवनकर (asii), सराफ, रत्न- 
पारखी, पारखी, खानखोजे, मुगांपाले, नक्तिने 
(चाई), गोसावी ( गोस्वामी ), दलाल श्रादि 
उपनाम आते हैं। भांडेकार, कुम्हारे तथा 
लोखंडे उपनाम विशेष रूप से गाँवों में 
मिलते हैं । इन व्यवसीयों को हम दो भागों 
में बाँट सकते हैं : 


(s) ग्रामीण व्यवसाय--वाढई, लोखंडे, 
गोसावी, भांडेकार, कुम्हारे, शिपी । 


(ब) शहरी व्यवसाय--सराफ, रत्न- 
पारखी, सिवनकर, दलाल आदि । « 
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इन उपनामों के श्रतिरिक्त 'खानखोजे' 
उपनाम यहाँ के खनिज पदाथा और उनमे 
श्रन्वेपण की थोर संकेत करता दै । महाराष्ट 
में कोयले श्रोर लोहे की खाने प्रसिद्ध है। 
इन उपनामों के अतिरिक्त भी महाराष्ट्र में 
बहुत से व्यवसाय प्रचलित हैं, पर वे किन्दा 
कारणों से उपनाम नहीं वन सके । 

(३) राजकमैचारीमूलक उपनाम--इन उप- 
नामों के द्वारा यहाँ को प्राचीन राज्य ब्य- 
वस्था, शासनप्रणाली तथा राजक्मनारियों 


का पता चलता है। राजा के नीचे भ्रनेक् | iS 
कर्मचारी होते थे जो शासनकार्य में राजा | ES 
की सहायता करते थे। इनमें श्रधिकांश | e 
कर्मचारी वेतनभोगी होते थे, जेसे मंत्री, | scm à 
पेशवा ( मिनिस्टर ) कोतवाल, श्रदालत- | > 
वाले, गडकरी, मोहरिंर, पेशकर, कुलकणी | t 
श्रादि । इन कर्मचारियों के श्रतिरिक्त mu | बिष 


अवैतनिक श्रधिकारी भी होते थे जो राज्य- | * 
कार्य में सहायता देते थे, जैसे सरदेशमुख, , = 
देशमुख, देसाई, ava’, देशपांडे, जमा- | 
दार, चौधरी श्रादि । इन उपनामों को ह - - 
उपाधिमूलक उपनाम भी ae सकते हैं 
बयोंकि ये राजा द्वारा उपाधिस्वरूप दिए 
जाते थे । ये लोग राजा के aaa होते 
थे और शातन के महत्वपूर्ण श्रंग समभे 
जाते Xa 'हजारे? और “टोपे? सेना को 
उपाधियाँ हैं। 'हजारे! एक हजार सैनिकों 
का अफसर तथा 'टोपे? ( सैनिक पुरस्कार 
टोप के रूप में ) सैनिक dara का प्रतीक 
है। महाराष्ट्र के "मराठा? श्रपनी वीरता 
के लिये प्रसिद्ध हैं । à 
(४) बुद्धिजीवी उपनाम-इस वर्ग के 
लोग मानसिक श्रम करते हैं, जैसे श्रध्ययन 
और श्रध्यापन, वेदपाठ, धार्मिक KARE 
तथा साहित्यसुजन श्रादि । आचारय! 
पाठक, शास्त्री, बुद्धिसागर, जोशी, भटा 
बडवे (der) कवीश्वर, भागवत, मोहि 
मजुमदार ( दस्तावेज और प्रायनापत्र 
लिखनेवाले ) आदि उपनाम यहाँ के मार्ग 
सिक स्तर का परिचय देते Ra इन उप: 
नामों से यहाँ के धामिक vat एवं दाशी 
निक ज्ञान का भी पता चलता है । "Et 
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विमर्श 


राष्ट्र की वैदमी रीति साहित्य में अपना 
उच्च स्थान रखती है । यहाँ वकालत और 
डाक्टरी से संबंधित उपनाम नहीं मिलते 
gala इस दिशा में पाश्वात्य प्रभाव नहीं 
पड़ा और शुद्ध भारतीय व्यवसार्यो तक 
ही ये उपनाम सीमित हैं । 

(५) श्रमजीवी उपनाम--इन उपनार्मो 
द्वारा यहाँ के निम्न वर्ग या सर्वहारा वर्ग का 
gia होता है । इनकी आर्थिक स्थिति दयनीय 
है तथा ये शोषित और पीडित हैं । ये लोग कठिन 
परिश्रम करके ATA तथा अपने परिवार का 
पोषण करते हैं, जैसे Dem, गोवारी, धनगरे, 
( गडरिया ), ढीवर, न्हावी ( नाई), तथा हर- 
कारे भादि । इन staat के विपरीत erg, 
'करोडे' तथा ‘ear’ उपनाम धन के सूचक 
हैं। इस प्रकार इन उपनामों दारा समाजकी 
विषम स्थिति ( mana दृष्टि से ) का ज्ञान 
होता है। कुछ लोग समाज में eai उड़ा 
रदे हे तथा कुछ कठिन परिश्रम, करके भी 
भ्रपना पेट भरने झू समर्थ नहीं हैं । 

(६) शिल्प-कला-सूलक उपनाम--इन 
उपनामों से aaf की शिल्प, ललित एवं उप- 
योगी कलाओं का पता चलता है। चित्रीव, 
शेलारे ( शिलाहार ), Maz इसी वर्ग के उप- 
नाम EQ 'रोलारे' यहाँ की शिल्प एवं fusa! 
यहाँ की चित्रकला का प्रतीक है। उपयोगी 
तथा श्रन्य ललित कलाओं से संबंधित उपनाम 
यहाँ बहुत कम हैं । “कवीश्वर? तथा "वैद्य! 
यहाँ को ललित वा उपयोगी कला के we 
उदाहरण हे । 

इन उपनामों से यहाँ के जनजीवन, 
भायिक इतिहास एवं अर्थव्यवस्था पर पूर्ण रूप 
से प्रकारा पड़ता है। इन उपनामों में यहाँ का 
आर्थिक जीवन चित्रित होकर शाश्वत हो गया 
है। भारतीय जीवन सदैव अध्यात्म की ओर 
उन्मुख रहा है वह भौतिक कला के पीछे कभी 
पागल a हुआ । इसलिये व्यवसायपरक 
उपनामो में उतना वैविध्य नहीं दीखता ! 
पारचात्य प्रभाव से भौतिकता का रंग हमपर 


"१७५ 


चढता जा रहा दै । फलरवरूप लोग जघन्य कार्य 
भी war जा रहे हैं, जैसे and, दलाली 
श्राद्रि । 'धोड़ोचोरे?, 'दलाल? श्रादि उपनाम 
इसके प्रमाण Oa पढ़े लिखे लोग सरकारी 
नौकरियों की ओर झुक रहे है और नए नए 
उपनाम गढ़ रहे हैं। वैज्ञानिक युग में अब 
भारतीय जीवन जटिल, संवर्षमय एवं मशीनी 
होता जा रदा है । हमारे उपनाम भी विज्ञान 
से प्रभावित होते जा रहे हैं । 

व्यवसायपरक उपनामों की प्रवृत्ति पार- 
fast में श्रधिक दिखलाई पड़ती है जैसे बंदूक- 
वाला, टोपीवाला, झुनकुनवाला तथा तारापुर- 
वाला श्रादि। हिंदी प्रदेश में भी विश्वकर्मा 
(azè), न्यायी ( नाई), gaart (काडी ), 
सोनी (सोनार ), लोहार, चर्मकार, श्रोमा, 
बजाज तथा मिठाईवाला आदि व्यवसाय- 
RA उपनाम Ea इंग्लेंड में व्यवसायपरक 
उपनामों की परंपरा बहुत प्राचीन है, जैसे 
गोल्डस्मिथ, स्मिथ, कुक, वरलर श्रादि। इस 
प्रकार व्यवसायपरक उपनामों की परंपरा 
विश्वव्यापी है और किसी न किसी रूप में ag 
सर्वत्र जीवित दै । 

इन उपनामों का भाषावैज्ञानिक श्रध्ययन 
करने पर कुछ निश्चित नियम मिलते हैं । इ 
उपनामों तथा व्यवसायपरक शब्दों में कुछ 
विशेष परिवर्तत ( विकास ) मिलते हैं। इन 
उपनामो में विशिष्ट परिवर्तन के साथ स्तर और 
व्यंजन का ATTA और लोप हुश्रा है तथा उनसे 
उपनाम बने हें । इन व्यत्रसायपरक शब्दों में 
Y और ‘av प्रत्यय का आगम विशेष रूप से 
हुआ है, जैते-- 

गाजर<<गाजरे [ ए ] 

फुल<फुले [ ए ] 

लोखंड<लोखंडे [ ए ] 

फुल<फुलकर [ कर ] 

सिवन< सिवनकर [ कर ] 

कापूस< ATTA [ कर ] 

संक्षेप में भाषाविकास की ये ही 
इन उपनामों में मिलती हैं । 


- 
jo 
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छत्तीसगढ़ के लोकसाहित्य में वर्णित सिक्का 'कौड़ी' का विवेचन 


चंद्रकुमार श्रग्रवाल 


छत्तीसगढ़ में 'बोडी' एक सिक्का के रूप 
भें'प्रचलित रहा है, इसका उल्लेख छत्तीसगढ़ के 
लोकसाहित्य में मिलता Ra A का बहुत 
कम मूल्य था, si यइ लोकजीवन का 
सिक्का था। सस्ता सिक्का ही कम श्रायवाले 
ग्रामीणों में सरलता से उपलब्ध होता था, 
sq सिक्कों का उल्लेख लोकसाहित्य में भी 
मिलता है। इनमें सोने की मुर का उल्लेख 
सामंत जीवन में प्राण बचाने या कटिन काम 
कराते समय उसे देने का कई स्थानों में हुश्रा 
हे, पर यह faam ग्रामीण जीवन से संबंध 
नहीं रखता । सोने की मुद्र के स्थान पर रल 
sik लाल से भी कार्य लिया गया है परंतु 
वह सिक्का के रूप में नहीं है मूल्यवान्‌ पदार्थ 
के रूप में ही आया हे । इसको उपलब्धि राज- 
कुमारों, मंत्रीपुत्रों एबं स हूकारो के जीवन में 
होती है। लोकजीवन में इसका दर्शन भी 
नहीं होता था, श्सी से लोककल्पना ने इसे 
अप्राप्य बताने के लिये खून की बूँद, हँसी रौर 
आँसू से भी saa माना है। वह केवल 
काल्पनिक है, और लोक के साधारण जीवन से 
भ्रति दूर लोक का प्रचलित सिक्का 'कौडी' 
गंडक मुद्रा कहलाती थी । यह सिक्क्रा छत्ती- 
सगढ़ के श्रतिरिक्त बंगाल में भी प्रचलित ura 
डा० वासुरेवरारण Baia ने इस गंडक मुद्रा 


. पर लिखा है: 


“कौडी बंगाल का अत्यंत प्राचीन सिक्का 
थी जो मौयं काल से १९वीं शताब्दी तक चालू 
रही । सन्‌ १८०१ तक सिलइट जिले की ढाई 
लाख की मालगुजारी abl ही सरकारी 
खजाने में जमा की जाती थी । सन्‌ १८१३ से 
यह प्रथा बंद हुई । चार कोड़ियों-का एक गंडा 
होता था। भारतवर्ष में कौड़ियाँ माल द्वीप 
(मलाबार्‌ के पास एक द्वीप जिसका पुराना 
नाम कपदक द्वीप था ) से आती थीं 9 


॥ पृथिवीपुत्र, डा० वासुदेवशरण अग्रवाल, 


पृष्ठ ३७२ । 


* में दोगानी (संख्या) की कौड़ियाँ नहीं श्रा 


e CC-0. |n Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


बंगाल में कौड़ी का प्रचलन था। | ५ NE 
जनता भूमिकर कोड़ियों में ही san | *, र 
थी । कौड्याँ एकत्रित करने के बाद सरकारी | पडता. 
खजाने में जमा की जाती at. कोब्यो को o के भाव 
जमीन में गाढ़कर भी साधारण जनता रखती लोकजी 
थी। तांबे का सिक्का भी जमीन में गाढ़ा लोक १ 
जाता था। प्राचीन स्थानों के उत्खनन में इस माला: 
तरह के सिक्के पर्याप्त मात्रा में मिलते है । बंगाल सोने वे 
में चार कौड़ियों का एक गंडा इोता «nd । + द्री भा 
छत्तीसगढ़ में पाँच कौड़ियों का एक गंडा । गंडा इससे श्र 


शब्द श्राज भी छतीसगढ़ के लोकजीवन में 


|| 
f 

प्रचलित है । चार गंडे की एक 'कोरी' होती है। | घी अ 
२० गंडे का सों होता है, भौर पाँच कोरी का § ` पर पइ 
का भी एक ul. गंडा 'शब्द' ग्रामीण समुदाय , जाता: 
की गणना के लिये प्रयुक्त होता है; क्ौडियों ये श्रा 
का हिसाब इस रीति से द्दोता ही ari xem | वासियों 
भ्रति रिक्त 'नीधी' और 'दोगानी? का भी प्रचलन NE 
कौड़ियों में गणनामान हेतु मिलता है। इत | उस युग 
दोनों का प्रयोग छत्तीसगढ़ की दो लोक | में कौड़ी 
azadi में आया है एक कहावत में एक घोडे घरों में 
के वास्तविक मूल्य और उसके भोजन के मूल्य | . लो 
की तुलना की है, जिसमें घोड़े से घोड़े का भोजन | सिक्‍के : 
AAR मूल्य का पड़ता है । कहावत है-- * कथा में 

“नीधी के घोर, दोगानी के दाना ।” पुत्र था 

घोडे की कीमत एक नीधी है, परंतु उसके | UE" 
दाने ( भोजन) का मूल्य एक दोगानी दै। और जे 
यह नीधी और दोगानी कौड़ी की एक निश्चित SNR 
संख्या के लिये प्रयुक्त हुआ है sto fradd १.एग्न 
ने इस कहावत की व्याख्या करते हुए लिखा गढ़ 
है :ए wd वर्थ टेन mga, dg ग्रे) | , १ 
वर्थ फाटीँ माइट्स । नीधी इज टेन टाइम्स |` १. छतत 
wea कौरीज। ए दोग'नी इज वर्थ wel (वि 
राइम्श फाइव कौरीज À जुल 


. छत्तीसगढ़ी की एक दूसरी कहावत में कहा 
है कि “कहूँ निधी के थैली मां दोगानी 
समाही” अर्थात्‌ निधी ( नौंधी ) रखने की dat 


wait | यहाँ पर नोंधी और दोगानी में 


| zal का वही मूल्य वताया गया ह 
madat ने "De मापी व्याख्य 


किया है : ५ कौडी pate 
५० कौडी १ निंधी कोंडी 

रण | a २०० कौड्री १ दोगानी A 
Tet राजकीय श्रादेश से जब सिक्का चल 
श्री पड़ता है, तब लोकजीवन में उसके प्रति श्रद्धा 
को m के भाव उमड़ पड़ते हँ । "pp के प्रति भी 
वती लोकजीवन में यदी भाव मिलता है। यहाँ 
डा लोक की प्रवृत्ति रही है कि वह सिक्का को 


माला के रूप में पहिने , ताँवे एवं 
सोने के सिक्का को Als लगाकर और माला 


की भाँति यूँथकर पहिना गया। ‘are भी 
इससे wat नहीं रही, वह शारीरिक rime की 


svar 
दहकर, 
) 


बहुमूल्य सामग्री में एक थी। इससे 
पेरी श्रादि श्राभूषण बनाए गए । | 
पर पहनने के लिये कोडियों को गँथकर बनाया 
जाता है, 'पेटो' कमर d पहनी जाती है। 
3 श्राभूषण रावलो के" लोकनृत्य में) आदि- 
वायो के करमा नृत्य में आज भी qz 
है। ‘ate? आज सिक्का नहीं 
उस युग की क्षीण स्मृति 
में कौड़ी सिक्के के रूप में चलती थी । लोग 
घरों में उस समय तःला नहीं लगाते i 
लोककथाओं में भी 'कौड़ी? का उल्लेख 
सिक्के के रूप में कई स्थानों में आया हे। एक 
कथा में कहा गया है 
पुत्र था। बुढ़िया दूसरे की मजदूरी करके किसी 
तरह अपने लड़के का पालन पोषण करती 4 
भौर जो कुछ बच जाता था उत्ते कौडी के 


रूप में बदलकर एक मरक्रे में संचित 
mud WP 2 


gy 


१. ए ग्रामर आव डायलेक्ट आव छत्तीस- 
गढी, Silo ५० ग्रियसंन, कलकत्ता, 


. १८६० | 

२. छत्तीसगढ़ी कहावतें, श्री वन्हैयालाल मिश्र 
(बिकास, भाग v, खंड २, संख्या v, 
जुलाई, १६२४ ) 


२३ ( ६६-१ ) 


भुजा 


कि एक वुढ्या का मूर्ख 
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करती थी। उसने अपने पुत्र से एक रोज 


नहीं i 
सुन लिया और कुद्ध नहीं कड़ा i aar नित्य 
"d भाँति काम पर चली गई। इधर लड़के 


ने घर में मटके से संचित कोयं को निकाला 
आर सब की फोड़कर एक का दो कर दिया । 
बुढ़िया काम से लौटकर आई तव लड़के 
ने बड़ी प्रसन्तता से श्रपनी कमाई का वृत्तांत 
सुना दिया । बुढ़िया ने सिर पीट लिया | खोटे 
सिकं को भाँति फूटी कौडी भी लोक में नहीँ 
चलती थी । सिक्को को खोटा कह्दा जाता था, 
परंतु श्रप्रचलित कौड़ी 'कानी कौढ़ी' कहो 
जाती थी । “कारी ard? अर्थात्‌ जिस कौड़ी में 
थोड़ी मात्रा का भी छेर हो, नहीं चलती थी । 
एक कहावत में उस निर्धन की शान शौकत की 
आलो चना हुई, जिसके धर में कानी कौड़ी भी 
हाँ है, परंतु बादर वद्द qa Usa चलता है । 
कोडी का प्रचलन वंद हो. जाने के बाद इस 
कहादत ( घर माँ कानी कवडी नहीं, श्रउ कोठा 
मां मेळा श्रट्वियव ) के कानी कबड़ी शाब्द का 
गोप हो गया और HA ART कहावत इस रूप 
में (घर माँ भूँजी भाँग नहीं, श्र कोठा माँ 
War श्रटिवायव ) प्रयुक्त दो रही EG फिर 
भी लोक की विशालता में कहीं कहीं कानी 
कौडी' सुनने को मिल ही जाती है । 


छत्तीसगढ़ी लोकजीवन में fa) और 
दोगानी a का प्रयोग बिलकुल उठ गया है, 
गंडा का प्रयोग होता है और वह पाँच की एक 
साथ गणना के लिये। कौडी” सिक्का के 
प्रचलन के साथ ही साथ नाँची और दोगानी 
का भी प्रचलन रहा है, और कौडी सिक्का के 
लोप के साथ इन दोनों शब्दों का भी लोप 
हुआ है। आज ये नींधी और दोगानी कौडी 
सिक्का के प्रचलन के स्मृतिस्वरूप लोकभाषा 
में बच गर हैं, अतीत और इतिहास दोनों से 


मिले हुए । 2 
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^ 'खरभरा' या en 


डा० ब्रजनारायण पुरोहित 


मलिक महम्मद जायसी कृत महाकाव्य 
izara हिंदी के सर्वोत्तम प्रबंध काग्यों में 
गिना जाता है| अवधी भाषा का ठेठ रूप 
र मर्मस्पशी माधुर्य यहाँ देखते ही बनता 
हे । परंतु इसके मूल पाठ के विषय में विद्वानों 
में मतभेंद्र है।" इसी प्रकार का एक शब्द 
‘quay? है जिसके sd के विषय में श्रस्पष्टता 
प्रतीत होती हे। “पदमावत” के २३वें खंड 
(राजा गइ Sar de’ ~ के जिस प्रारंभिक 


qa? के अर्थ के विषय में seas लगाई गई | 


हैं वह पथ यह है: 


“सिद्धि गोटिका राजें पावा। 
आँ में सिद्धि गनेस मनावा। 
जब संकर fafa दीन्इ गोटेका | 
परी हूल जोगिन्ह गढ़ छुंका॥ 
सबै पहुमिनीं देखहिं चढी । 
सिंघल घेरि गई उठि adi ॥ 
जस खरभरा चो! मति कोन्ही। 
तेहि बिधि संधि चाह गढ़ दीन्ही ॥ 
aga जो रहे चोर जो साँचा। 
परगट होई जोव .नहिं बांचा ॥ 
पंवरि पवर गढ लाग केवारा। 
आ. राजा सों भई पुकारा ॥ 
जोगी mg sf गढ मेले । 
न जने कौन 38 di खेले ॥ 


भई रजाएसु देखह 
को भिखारि ग्रस ढोठ। 


१. श्री वासुदेवशरण AANA, पदमावत 
द्वितीय संस्करण, प्राक्कथन, पृष्ठ १ तथा 


१३, ' पदमावत का मूल पाठ” शीर्षक 
खड। 


२, पद्य २१७४ 
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जाउ बरजि तिन ग्रावहु 
जन हुईं जाइ as 


इसमें प्रयुक्त 'खरभरा' शब्द उल्झन ( Y 


कारण है। शुक्ल जी ने इसके स्थान पर धा 
भरे' पाठ को प्रामाणिक माना है। उनके 
अनुसार विवादास्पद चौपाई मूलतः इप | 
प्रकार है: 
“जस घर भरे चोर मत eg | 
तेहि बिधि संधि चाह गढ़ दीन्हा ॥ | 
yga चोर जो रहे सो साँचा। | 
परगट होई जीउ नहि बाँचा॥”४ | 
अतः इस चोपाई ( चौथी चौपाई ) का श्र | 
भी भिन्न भिन्न टीकाक,री ने भिन्त प्रकार से | 
| 


किया है । agate जी ने इसका अर्थ इस प्रभार 
किया है: 


जैसे चोर सँघ फोड़ने का विचार कर लेने | 


पर हलचल करता है, वैसे ही यह सिंघल के 
कोट में सँघ लगाना चाह रहा है ।'* डा०श्री- 
निवास शर्मा ने इसकी व्याख्या इस प्रकार 
की है: 


जैसे सँघ लगाने के विचार से चोर के हृदय 


में कोलाहल-सा मच जाता है, उसी प्रकार | 


यह राजा भी सिंघलगढ़ में संघ लगाने की 
कामना कर रहा है ।६ 


३. (क) श्री वासुदेवरशारण 


भी इसी पाठ को प्रामाणिक माना है। 

a . J 

४. आचार्यं शुक्ल जी, “जायसी थाबली 
Yo ६४। 


५. श्री वासुदेवशरण sues पदमावती) 


Jo २४९ | 
६. श्री श्रीनिवास शर्मा, जायसी ग्र | | 
वली ( सटीक ), Yo २०९ | 
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अग्रवाल के | 
पाठालुतार (ख) श्री श्रीनिवास शर्मा ने | 


शुक्त जी ने घर भरे! पाठ मानकर इस 
पंक्ति के पूर्वाध का शर्थ इस प्रकार किया हे: 


dà भरे घर में चोरी करने का विचार 
चोर ने किया दौ ।' यथपि meret जी ने “खर- 
अरा? पाठ मानकर इसकी व्याख्या उपयुक्त रीति 
| कर दी, तथापि इससे वे संतुष्ट नहीं हो सके । 
यही कारण दे कि प्राक्कथन”) में उन्हें लिखना 
पढ़ा : 
‘aa पढुमिनी देखहिं चढ़ीं । 
सिंहल घेर गईं उठ मढी u 
जस खरभरा चोर मति कोन्दी। 
तेहि बिधि afa चाह गढ़ दीन्हीं ॥ 
| इन दो चौपाइयों का अर्थ मुद्रित व्याख्या 
| | (go २०८-६ ) में श्रस्पष्ट रह गया है। टीक 
| श्रर्थ इस प्रकार होना चाहिए : 
| सब पद्मिनी स्त्रियाँ गढ़ के ऊपर चढ़कर 
| ` क्या देखती हैं कि सिंदल घिर गया है और 
, जोगियो की मढ़ियाँ उठ गई हैं। जैसे 'खरभरा 
हार से | चोर इरादा करता है," उसी युक्ति से जोगी 
प्रकार > गद में सँघ लगाना चाहते थे ।? 
पहली पंक्ति घेरि sit उठि की जगह 
घेर और उठ शुद्ध पाठ होना चाहिए । गोपाल- 
चंद्र जी और बिहार शरीफ की प्रति में वस्तुतः 
यही पाठ है। खरभरा चोर उस चोर के लिये 
मध्यकालीन शब्द था जो खलबली मचाकर या 
चुनौती देकर चोरी करता था । 


अग्रवाल जी के उपयुक्त कथन से यह स्पष्ट 
हो जाता है कि 'खरभरा” एक उपाधि के रूप 
मे प्रचलित थी जो साइसी चोर के लिये प्रयुक्त 
होती थी। इस निष्कर्ष को मानते हो एक 
मरन रहता है कि awu नामक किसी 
साहसी चोर की कहानियाँ प्राप्त हैं या नहीं? 
इसका उत्तर नकारात्मक के श्रतिरिक्त कुछ 
नहीं । परंतु इससे समस्या का समाधान नहीं 
होता । इसके लिये अन्य पाठो की छानबीन 
करना आवश्यक È | 


Slo माताप्रसाद गुप्त ने यद्यपि यही पाठ 
मामाणिक माना है तथापि इसके स्थान पर एक 
oe 0 


L. ३. श्री अग्रवाल, प्राक्कथन zo ६१: पाद 
टिप्पणी ( द्वितीय संस्करण ) 
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प्रामाणिक मान लिया जाता है तो इसका आर्थ 
स्पष्ट हो जाता दे क्योंकि “खरपरा> खापरा? 
( संस्कृत खर्पर ) चोर संबंधी कथाएँ saat 
के समय तक aga प्रसिद्ध dfi “खर्पर चोर 
संबंधी कथा? के विकास को देखने से ae स्पष्ट 
होजाताहे: 


संस्कृत साहित्य में खर्पर चोर प्रसंग 
(१) वृहत्कथामंजरी : 

संस्कृत साहित्य में “खर्पर प्रसंग” सर्वप्रथम 
aia रचित बृद्त्कथामंजरी में उपलब्ध होता 
हे । इसके 'शक्तियशसि? खंड में 'खर्पर कथा? 
संक्षिप्त रूप से इन शब्दा में गुंफित की 
गई है: 
पुरा खपरघातांकललाटः पुरुषो नृपम्‌ | 
श्रवाप्य विपुलां fi लेपे विक्रमलां लः ॥ 
कालेन पृष्टो राज्ञा स च प्रहारस्य कारणम्‌ | 
पूणंद्वटप्रपातेनः खर्पराबातमम्यघात्‌ ॥ 


astral राजपुरुपे निरस्तः 
प्रच्युतः TUT । 
इति केवल सत्येन 
न भवति हितश्रिय:॥' 


( पूर्वकाल में adv ( खप्पर ) के प्रहार से 
चिहित ललाखाले एक पुरुष ने राजा के 
निकट आकर पराक्रम कै चिह्न की संभावना 
से पर्याप्त आजीविका प्राप्त की। कुछ 
समय के पश्चात्‌ राजा द्वारा प्रहार का कारण 
पूछे जाने पर उसने भरे हुए घड़े के गिरने से 
खप्पर की चोट लगना कहा । उसको जानकर 
राजपुरुषो ने निरादर करके क्षण भर में ही 
उसे निकाल दिया । इस प्रकार केवल सत्य से 
ही हितकारी राजलक्ष्मी प्राप्त नहीं होती है ।) 
यहाँ “खर्परः शब्द का तात्पर्यं खर्पर चोर से 
भी है.। 


२, Slo माताप्रसाद गुप्त, 'पदमावत', प्रथम 
संस्करण, go २६६ ( पादटिप्पणी, तृ. खर- 
फरा द्वि. v घरफिरा च. १, खरपरा ) कः 
३, 'झपहृष्ट” इति अन्य पुस्तके | 


NE E 
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(२) कथापरित्‌सागर--सोमदेव रचित 
कथासरित्सागर में घट शौर कर्पर नामक ढा 
चोरों की कथा अति विस्तृत रूप में मिलती 
है । duc के मतानुसार do ही अर्वाचीन 
कथाओं में 'खर्पर' संज्ञा से भमिहित किया 
जाने लगा । 

इसमें एक राजकुमारी तथा कर्पर कें प्रणय: 
प्रसंग की कथा है। उसके. ( राजकुमारी के ) 
प्रणयप्ररांग में कर्पर को मृत्युदंड की सजा 
दी जाती है और किर;उसका मित्र घट उसे प्राप्त 
करने में सफल होता है। उसकी मृत्यु राजः 
कुमारी के द्वारा होती है ।) 

सागरोक्त कथा का सार यह है किसी 
नगर में घट और कर्पर नामक दो चोर Ud 
Wa एक रात्रि में वे दोनों राजमहल में चोरी 
कारने के लिये गए। कर्पर ने घट को महल के 
बाहर ठहराया श्रौर स्तयं उसमें प्रविष्ट हुआ । 
adsan वइ जिस कक्षा में गया वह राजकुमारी 
की कक्षा थी । उसमें राजकुमारी सोई हुई थी 
जो कपर के प्रवेशा करने पर जाग गई । कपर 
को al ही वह उसपर आसक्त हो गई । 
उसने कर्पर को प्रभूत धन दिया। उसने 
(कपर ने) वह धन द्वार पर स्थित घट को 
दिया और उसे वहाँ से बिदा किया। पुनः 
वह राजकुमारी के पास गया Ate मदिरापानादि 
से मत्त होकर लेट गया । 

प्रातःकाल द्व/ररक्षकों ने कर्पर को सोया 
हुआ देखकर उसे राजा के समक्ष उपस्थित 
किया। राजा ने उपे मृत्युदंड की सजा 
दी। इस बात को सतना प्राप्तकर घर भी 
बधस्थान पर पहुँचा। उसे कर्पर ने इंगितों 
दवारा राजकुमारी की रक्षा का भार सौंपा । 


कर्पर की मृत्यु के उपरांत घट ने राज 
कुमारी से भेंट की। उसने उसे सारा वृत्तांत 
कह सुनाया अतः वह उसके साथ चली गई । 
दूसरे दिन जब राजकुमारी नहीं मिली तो राजा 


२. दि sus आव दि स्टोरी, भाग 
५, परिशिष्ट १। 


२. द्रष्टव्य ; कथासरित्सागर, शक्तियशोलंवक, 
आठौँ तरंग | 
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बागरो प्रचारिणी पत्रिका 


pO 022 कक 
१, विक्रमचरित्र, सर्ग ३. a 


अत्यंत क्रोधित हुआ । उसने श्राज्ञा दी कि | 
भी व्यक्ति कर्पर की रत देह के पास से विलाप 
करता Gal किंवा रोता हुआ निकले उसे qa 
बनाया जाए। परंतु घट भी अति निपुण था। 
उसने छलपूर्वक प्रथम दिन कर्पर को तर्षण 
दिया, दूसरे दिन उसका दाह संस्कार कर दिया ' 
और तीसरे दिन उसकी श्रस्थियाँ पतितपावनी ' 
गंगा में प्रवाहित कर दों । तदुपरांत राजा ने 

घोषणा करवाई कि 'जो राजकुमारी का चोर 

है वह HX सामने उपस्थित हो जाए, sud 

आधा राज्य दे दूँगा DO इस घोषणा पर विश्वात 

करके घट ने राजा के सामने उपस्थित होने की 

बात सोची परंतु राजकुमारी ने इसका feug 

कर दिया । उसने घट को संमति दी कि भ्रव | 
इस नगर का त्याग कर देना चाहिए । इस बात 

से घट भी सहमत हो गया और उन्होंने उस 

नगर से प्रस्थान कर दिया । 


रास्ते में राजकुमारी ने एक परित्राजक़की | + 
सहायता से रात्रि में सोए हुए घट को मार | 


डाला | श्रागे चलकर TA नामक श्रेष्ठिपुत्र 
को देखकर वह उसपर आसक्त हो गई s 
रात्रि में सोए हुए परिब्राजक को छोड़कर उस 
सेठ के साथ चली गई । प्रातःकाल वह df 
भी अपने भागय दो सराहता हुआ "rd निवासः 
स्थान को चला गया क्योंकि उसने सोचा कि 
उसकी गति घट के समान नहीं की गई । यथा 
“सैष लाभोऽथवा यन्न 
इतोऽस्मि घटवत्तया s^ 
(३) विक्रमच रित्र--वित्रम संवत्‌ १४३० 
में शुभशीलर्गाण रचित विक्रमचरित्र में 
खर्पर चोर की कथा प्राप्त होती है। इसमें 
उसको उत्पत्ति के विषय में पूर्ण जानकारी 
प्राप्त होती हैं। उसका लालन पालन देवी 
दारा किया जाता है Ale देवी उसे “अभयदान! 
का वर देती है। वह अत्यंत क्रूरकर्मा वर्णित 
है और बडी कठिनाई से विक्रमादित्य उसका 
हनन करके चेन की साँस लेते हैं। संचेप में 
कथा यह है: 
एक वार विक्रमादित्य अपना राज्यभार 
भट्टमात्र को सोंपकर अन्यत्र चला गया | 


ही 


i 


2 


पोछे से एक चोर ने श्रति उत्पात मचाया। 


| वह बढ़े बढ़े सेठों की चार acm को मी 
बंदी चुरा ले गया । qu माद पश्चात्‌ विक्रम श्रवंती 
था। में mat । भद्टभात्र से नगर में चोर का उपद्रव 
पण gant उसने उसे मारने का निश्चय किया | 
देया “ विक्रम ने बहुत प्रयल् किए परंतु वह चोर 


के विषय में किंचिन्मात्र जानकारी भी नहीं 


ने पा सका । एक रात्रि में वह चक्र श्‍वरी देवी 
चोर |" , के मंदिर में गया । वहाँ उसने देवी की Wat 
um से स्तुति की दैवी प्रसन्न हो गई श्र विक्रम 
a द्वारा चोर के विषय में पूछे जाने पर उसका 
की परिचय दिय। कि ag देवी की pr में रहता है । 
सेपेध देवी ने a उसका लालन पालन किया è श्रौर 


> उसे वरदान दिया हैं कि उसकी मृत्यु उस गुफा 
में ही होगी । उससे वाइर कोई देवता भी उसे 
नहीं मार सकेगा। श्रतः वह निश्शंक होकर 
नगर में श्रत्याचार करता दै | 

देवी से खर्पर की पूर्ण जानकारी प्राप्त कर 
राजा प्रतिदिन रात्रि में उसका पता लगाता । 
एक रात्रि में राजा की और खर्पर की मेंट gii 
राजा ने श्रपने आपको उसका भानजा प्रकाशित 
किया । खर्पर उसे अपने निवासस्थान पर ले 
गया। वहाँ राजा ने कठिनाई से उसे मारा 
भर श्रेष्ठिकन्याओं को छुड़ाया । 
( 9 ) प्रबंधकोश-- 

विक्रम की १५वीं शताब्दी में संकलित 
अंथ 'प्रबंधकोश” में भी ud चोर? का 
उल्लेख ger है।१ इसके संकलनकर्ता राज- 
रीखर सूरि हैं। इसमें खर्पर चोर का उल्लेख 
जिस कथा में हुआ है उसका सार यह हे: 

विक्रमादित्य की मृत्यु के उपरांत उसके 
z विक्रमसेन का र'ज्याभिपेक किया गया। 
अभिषेक, के समय पुरोहित ने आशीर्वाद दिया 
“अपने पिता विक्रमादित्य से श्रेष्ठ सिद्ध gri" 
Meee HR RR, 


१. प्रवंधकोश प्रबंध १७. ( “एवं श्रत्वा 
खप्परचौरेण दीनारपंचशती 
याचिता?? ) 
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विमर्श 


१. द्रष्टव्य : राजस्थानी लोक-कथा-कोरा? 


tnt 


यह श्राशीर्वाद सुनकर सिंददासन में लगी हुई 
चार पुत्तलिकाओं में से एक नेकद्दा कि यह 
विक्रमादित्य की समता भी नहीं कर सकता 
फिर श्रविक की तो बात दी क्या है ? फिर उसने 
विक्रम के जीवन की एक घटना सुनाई, जो इस 
प्रकार दै: 

“विक्रमादित्य सत्य तथा "qd ani 
सुनानेवाले को पाँच सौ दीनार देते थ। 

एक दिन खर्ध्पर चोर ने श्राकर राजा को 
एक वार्ता सुनाई कि dam श्मशान के पास 
विवर में एक दिव्य महल है। ef जाकर मैंने 
देखा कि एक कढ़ाई श्रग्नि पर रखी gi 
उसमें तेल खील रहा है। उसके पास एक 
मनुष्य खडा हे जिसने पूछने पर बतलाया कि 
इसी मइल में एक ana दिव्य कन्या है। में 
उससे विवाद करना चाहता हूँ परंतु इस 
कडाही में स्नान किए बिना उसे प्राप्त करना 
दुर्लभ है और में इसमें स्वान करने में 
असमर्थ हूँ । 

az वार्ता सुनकर राजा ने खप्पर को 
पाँच सौ दीनारें दो श्रौर उसके साथ उस 
स्थान पर USAT | वहाँ पहुँचऋर राजा उदलते 
हुए तेल से परिपूर्ण कड़ादी में कूद पड़ा । 
तदुपरांत उस कन्या ने भ्रमृत द्वारा पुनः उसे 
जीवित कर दिया। उसने राजा को वरण 
करना चाहा परंतु उसने उसका विवाह उस 
मनुष्य के साथ करवा दिया | 

इस विवेचना से यह श्रसंदिग्ध हो जाता हैं 
कि जायसी के समय तक खर्प्पर-खरपरा की 
कथा श्रत्यधिक प्रसिद्ध एवं लोकप्रिय हो चुकी 
थी। उसके संवंध में प्रचलित कथाएँ लोक- 
कथा-साहित्य में भी उपलब्ध होती हैं ।१ संस्कृत 
के ग्रंथो तक ही यह क्रम जारी नहीं रहा 
श्रपितु जैनाचायों ने “विक्रम-खापरा-कथा?? 
को स्वतंत्र कथा के रूप में प्रकाशित किया । 


(निबंध), मरुभारती, अक्टूबर, १६६२, 
पृष्ठ ३२-३८ | 
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^ 6 
राजगिरि दुग 


१ एक टिप्पणी 


श्री हरि अनंत फड़के 


कन्नौज के प्रतिहार सम्राट्‌ मिहिरभोज 
की खालियर ( सागरताल ) safer? में उसके 
पितामह नागभट द्वितीय की विजयो के संबंध 
में इस प्रकार उल्लेख है : 


्ानतंमालवकिरात तुरुष्कवत्स 
मत्स्यादि राजगिरिदुरग हठापहारैः 

इतिहासकार? आनर्त, मालव, किरात, 
तुरुष्क, वत्स तथा मत्स्यादि राजाओं के गिरिदुर्ग 
के नागमट द्वितीय द्वारा बलपूर्वक हरण के रूप 
में इसे स्वीकार करते हैं। अत्र तक इस बात 
पर ध्यान ही नहीं दिया गया कि राजगिरि 
दुर्गं राजाओं का गिरीदुर्ग नहीं परंतु एक 
स्थान है । ऐसा प्रतीत होता है कि राजगिरि 
दुर्ग qua किला था जिसका बलपूर्वक अपः 
हरण नागभट द्वितीय की दृष्टि में उसके साम्राज्य 
की सुरक्षा के लिये आवश्यक था । पहले मत 
को मानने में एक महत्वपूर्ण कठिनाई यह है कि 
उपयुक्त सभी राज्यों के पास गिरिदुर्ग थे, 
यह सिंद्ध करना पड़ेगा । उनके अपहरण की 
अ'वश्यकता भी स्पष्ट करनी होगी । जत्र राज्यों 
को जीत लिया गया था तो उनके गिरिदुगो 
को अलग से जीतने का प्रश्न ही नहीं उठता | 
यह भी संभव नहीं लगता कि केवल गिरि दुगौं 
को जीता गया था और राज्यों को ag 
वास्तव में यहाँ zz समास करना ही उचित 
हृ। इसके अनुसार नागभर ने ऊपर वशित 
देशों तथा राजगिरि दुर्ग का श्रपहरण किया | 

शस संबंध में हमें दूसरे eal से भी जान- 
कारी प्राप्त होती है। जैन ग्रंथ "gara 


१. ग्वालियर प्रशास्ति, एपिग्राफिया इंडिका, 
नं० १८, छोक ११ 
२. कन्नौज का प्रतिहार राजा, शासनकाल लग- 
भग ७६२-८२३३ do Fo 
=. डॉ० रमेशचंद्र मजुमदार, Yao इडि० 
१६२४; डा० रमाशंकर त्रिपाठी, हिस्ट्री आव 
FAT go २३५ d 
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चरित्‌'४ में, जो मुख्य रूप से जैन i 
जीवन से संबंधित है, प्रसंगवश श्रनेक ऐहि- 
हासिक घटनाश्रों की ओर भी संकेत है। जैना- 

चार्यं वाधभट्टी के जीवन की घटनाश्रों के 

संबंध में”उसके संरक्षक seals के राजा ma. 

नागावलोक के कार्यो का भी उल्लेख शस 

ग्रंथ में किया गया हे । इसके अनुसार श्राम- 

नागावलोक ने भी राजगिरि दुर्ग को नीता था। 

Hd" इत प्रकार हे: 


अथ राजगिरिदुर्गमन्यदारुरुधे नृपः | 
ससुद्रसेन भूपालाधि/७तं निष्ठित द्विषत्‌ | 
॥६६१॥. | 

सुसुदसेनभूपोऽपि धर्मद्वाराद्‌ ययौ बहिः | 
amaaa aua: श्री राजगिरि- | 
“साविशत्‌ ॥६७५॥ ¦ 

इस प्रसंग से यह स्पष्ट होता है कि राज- 
गिरि एक दुर्गं था जिसको स्वाधीन करने के 
लिये आमनागावलोक प्रयलशील रहा । इस 
संबंध में यहद वात स्मरणीय है कि sf 
नागभट द्वितीय को नागावलोक भी कहा गया 
है अतः उसमें और प्रभावकचरित्‌ के आमः 
amada में इतिहासक्रारॉ* ने समानता 
देखी है। अगर qa सच है तो इससे हमारा 
दृष्टिकोण afta पुष्ट हो जाता है । wad 
की बात तो यह है कि ग्वालियर प्रशस्ति और 
प्रभावकचरित्‌ की घरनाओं के क्रम में श्रदभुत 
समानता है। उक्त प्रशास्ति के अनुप्तार राज 
गिरि दुर्ग की विजय नागभट द्वितीय की. अंतिम 
विजय थो । प्रभावकत्ररित्‌ में भी इस विजय 
के बाद शीघ्र ही नागावलोक की मृत्यु वर्णित 


४. प्रभा चंद्र : 'प्रमावक्रचरित्‌? ( सिंधी जैन ग्रंथः 
माला), संपादक जिनविजय मुनि (संवत्‌ १९६७) 
X. इंडियन एंटीक्वेरी १8११, go २३६-४० 
to त्रिपाठी, "fact mia कन्नौज, go २२५ 
डॉ० भाल्तेकर, 'राष्ट्कूटज ऐंड देयर गस, 
पृ० ८३ 


Bi 
LIE 
qu 


बाद 
uf 
o AIH 
है। 
PIE 
से di 
Z| 
वर्णन 
कलिः 
बंगाल 
लिये 
था। 
नाग; 
का ए 


"I 
कश्मी 
स्थिति 
wa 
ca 

ARa 
भाग 
( नं० 
देखा 


६, Tz 


७, गः 


| । प्रशास्ति के पहले Slate में नागभट द्वारा 
aia, dua, कलिंग तथा विदर्भ के राजाश्रॉ 
के आत्मसमर्पण को स्वीकार करने तथा उसके 
बांद बंगपति की पराजय वर्णित ह। प्रभावक 
चरित में भी बंगाल के राजा धर्मपाल के साथ 
० राम नागावलोक को चिर DAA का उल्लेख 
a) ऐसा वर्णन हे कि बंगाल जाने के qd 
श्रामराजा गोदावरी तट पर गया था®। कन्लोज 
से बंगाल जाने के लिये मागे गोदावरी से नह 
gi wa: da संभव दं, Gar प्रशास्ति के 
वर्णन से प्रतीत होता है, कि आंध्र, विदर्भ, 
कलिंग आदि देशों का एक संध बनाकर उसने 
बंगाल पर्‌ श्राक्रमण किया हो! ऐसा करने के 
लिये उसे गोदावरी के तट तक्र जाना श्रावश्यक 
था। डॉ० मजुमदार भी ae मानते हैं कि 
नागभट द्वितीय ने बंगाल के विरुद्ध इस प्रकार 
का एक संव बनाया था । 

राजगिरि दुर्ग के संबंध में दूसरा प्रमाण 
अरब इतिहासकार” श्रलवेल्नी का हैं। उसने 
कश्मीर घाटी के age में राजगिरि दुर्ग की 
स्थिति का वर्णन किया उसके वर्णन से 
राजगिरि दुर्ग की स्थिति पंजाब में ही हो सकती 
ÈI डॉ० रे महोदय ने sdb पुस्तक 'डॉय. 
Wem हिस्ट्री व नाँदैन॑ इंडिया? के द्वितीय 
भाग में हिंदुस्थान के एक मानचित्र 
( नं० ८) में पंजाब में किसी राजगढ को 


देखाया है। संभवतः यही इमारा प्राचीन 
— टो के 2 2:00 3 die: 


६. ग्वालियर प्रशास्ति, छोक ८,९,१०. 

७, THT वरी तीरे ma कंचिदवाप 
सः ।२२३।। प्रभावक्रचरित्‌ । 

८, एपि० इंडिका १६२४ 

९. भ्रलवेरुनीज इंडिया, एडवर्ड सचाऊ, 
१०२०३,२०5 
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राजगिरै दुर्ग हे । रे मद्दोदय ने इसके afa- 
रिक्त मत्स्य देश में भी दूसरे रायगढ़ की स्थिति 
बताई दै। हमारे विष्य से संबंधित राजगिरि 
दुर्ग पंजाब का ही हो सकता है, क्योंकि 
मत्स्य की विजय के बाद वहाँ के राजगिरि दुर्ग 
की विजय स्त्रयं सिद्ध दो जाती दे । afazi 
का मूलस्थान राजस्थान में ही माना जाता 
| वहाँ उनकी स्थिति दृढ़ थी । राष्ट्रकूट 
शिलालेखों के अनुसार Boal के समय प्रति- 
हार राजा वहीँ आश्रय लिया करते Wa ga: 
उसकी विजय का प्रश्‍न नहीं उठता । ग्लालियर 
प्रशारित के श्रनुप्तार नागमट ने gen और 
gaal को जीता था। इनसे तात्पर्य sai से 
है जिनके आक्रमण भारत पर इस समय हो 
रहे थे। वया यइ संभव नहीं कि पंजाब के 
राजगिरि दुर्ग को, जो asia था, जीतकर नागमट 
ने अरबों - से श्रपने साम्राज्य की सुरक्षा की 
व्यवस्था की दो ? 
इस प्रकार यदि ग्वालियर प्रशारित के राज- 
गिरि दुर्ग का समीकरण प्रभावकचरित्‌ तथा 
श्रलवेरुती द्वारा वर्णित राजगिरि दुर्ग से Aa 
है तो ध्वीं शती के प्रतिद्वारों के इतिहास के 
संबंध में निम्नलिखित दो महत्वपूर्ण निर्णय किए 
जा सकते हैं 


(१) प्रतिहार नागभट द्वितीय तथा श्राम नागाव- 
लोक की श्रमिन्नता राजगिरि दुर्ग की 
विजय तथा प्रभावकचरित्‌ और ग्वालियर 
प्रशस्ति की घटनाओं के क्रम में समानता 
से सिद्ध है; 

(3) प्रतिहार नागभट द्वितीय के साम्राज्य की 
सीमा पंजाब तक पहुँचती थी जो उसके 
पौत्र मिद्दिभोज के संबंध में दी श्रब तक 
इतिद्दासकारों को ज्ञात थी । 


= = RESTS - 


अवाज 
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डा० नागेंद्रनाथ उपाध्याय 


"गोरक्त-मल्लिका-संवाद? नामक हस्तलेख के 
संबंध में निम्नलिखित qur झातव्य है : 

१--हस्तलेख की लंबाई १२'६ इंच है और 
चौड़ाई ४६ इंच है । 

२--हाथ के बनाए हुए कागज पर 
लिखित । उसे किसी चीज से माठकर चिकना 
किया गया है । 

३--पत्रों की संख्या = है, १५ पृष्ठ Eg 
‘Her: १? का पृष्ठभाग सादा È । 

४--प्रथम पृष्ठ में १० पंक्तियाँ हैं तथा शेष 
में ११-११ पंत्तिया हैं। अंतिम पृष्ठ में लगभग ३ 
पंक्तियाँ हैं। s 

५--प्रथम पृष्ठ को श्रक्षरावली, अन्य gui 
को श्रक्तरावली की अपेक्षा बड़ी हे किंतु प्रथम 
तथा शेष पृष्ठों को इस्तलिपि एक सी प्रतीत 
होती है। संपूर्ण पोथी एक ही व्यक्ति के हाथ 
की लिखी प्रतीत होती है । l 

६-बीच बीच में अ्षरों को मिटाकर शुद्ध 
किया गया है। किसी दूसरे की हस्तलिपि में पृष्ठों 
के हारिए में सुधार किया यया है। मूल ग्रथ 
श्र सुधार के d की इस्तलिपि में भेद 
प्रतीत होता दे। सुधार दूसरे व्यक्ति द्वारा 
किए गए प्रतीत होते हैं। सुधार की लिपि 
नागरी है। 

७--कागज को पीले रंग से Xu दिया 
गया हैं। लिखने के लिये काली स्याही का 
प्रयोग किया गया है जिसमें चमक है। "HT 
aa को मिटाने के लिये किसी सफेद द्रव 
पदाथ का प्रयोग किया गया है । 


८--ल,स, ध, श्र भादि वर्णो के भ्राका 
को देखने से मूल हस्तलेख की लिपि स्पष्ट E 
बंगला प्रतीत होती हैं और लगभग ३००-४०० 
वर्ष प्राचीन प्रतीत होती है। 
= = भाषा भी बँगला है। इसमें wu में. 
- में “एर, द्वितिया में “के” आदि के प्रयोग 
मिलते दै । धातुरूपों में “कहिलाम”” इत्यादि 


LES 
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१०--ग्र'थ की पुष्पिका में लिपिक 
रचयिता, किसी का भी नाम नहीं दिया गया 
d! अंथनिर्माण अथवा अथलेखन श्रवा हस्त- 
लेख का भी सन्‌ संवत्‌ पोथी में नहीं है। पंक्ति 

११--गथ संवाद शैली में लिखा गया है। | 
यह संवाद गोरक्षताथ श्रौर मल्लिकानाथ में 
हुआ है । इस गोरक्षनाथ के गुरु “मच्छुद्रनाथ' 
थे। मल्लिकानाथ का थोड़ा सा विवरण med | 
afesa ऐंड इट्स फालोश्रसं इन afar में | 
मिलता दै । मयूरभंज राज्य में मप्तिकानाथ | 
संबंधी कुळ स्मारक क्षौर ध्वंसावशेष मिले 
हैं | संभव है, इस wa d मल्लिकानाध 
गोरक्षनाथ के उड़ीसादेशीय शिष्य रहे et | 
८४ सिद्धों में श्रानेवाले मालीपाय से इन्हें | 
अभिन्न बतलाने के लिये agaa किया जा । 
सकता है। 

१२--पुष्पका में इस रचना का नाम श्री 
गोरकनाथ मल्लिका daz? दिया हुभ्रा है। 

१३--इसी प्रकार के एक aaa की | 
सूचना ‘at नाथ यथ सूची” (योगप्रचारिणी | 
सभ।, गोरक्ष टिल्ला, काशी ) से मिलती है। 
कहा गया है कि जोधपुर दुर्ग में “मल्लिका- 
नाथ गोरखनाथ tare” (संख्या १७३४ कः 
५८१ क) की एक प्रति है; किंतु काशी हिंदू 
विश्वविद्यालय के पुस्तकाध्यक्ष के आधिकारिक 
प्रय्न करने पर भी इस प्रति से संबंधित कोई 
भी विवरण नहीं मिल सका । उत्तरो से मालूम 
होता है कि जोधपुर के पुस्तकालयाँ, संग्रहालयाँ 
में ऐसी कोई रचना नहीं है । संभव है, और 
मयल करने पर कुछ ज्ञात हो जाय। 

सुविधा के विचार से, उपर्युक्त अधिकांश 
विवरणों की पुष्टि के लिये 'गोरच-महिलकाः 
संवाद' के प्रथम आर अंतिम gest के पूर्ण 
लिप्यंतर नीचे दिए जा रहे हैं ; 


^ ^ 


| का प्रथम TZ 
(कर्त्ता ) २ 
पक्ति iat नमोगजेशाय ॥ इश्वर 
उवाच ॥ नमः नमस्ते गुरुदेव 
योगाख्य्र प्व (पु) रुप । चन्त यामि 
नाथ ag भहिसा विशेष: | 
नमस्ते गु-- 

पंक्ति २--रुदेव सब्वंयोगदाता । नमस्ते 
गुरुदेव लब्वसुखदाता। नमस्ते 
गुरुदेव aq एवं सार। नमस्ते 
गुरु तुमि ब्रह्मा विष्णु हर ॥ ल-- 
पंक्ति २--मस्ते गुरुदेव ज्ञान कर्पतरु । सब्वं 
योगेश्वर प्रभु AAA महामेद । 
नमस्ते गुरुदेव करुणा ज्ञान 
सिन्धु । अन्ध तिमिर ना-- 
पंक्ति 9--सन तुमि «4 ज्ञान guid 
नमस्ते गुरुदेव waa uai 
शनी ga उद्धार प्रभु कल 
quz फजासि। स्तुति करे 
: ARAR गो-- 

पंक्ति ५--रक सुख (ga?) पाणे चाहि । 
गुप्त कथा निज्ञासि मोरे देह 
कहि । प्रसन्न gear स्वामि 
wea aW । तबे से छांडिबे 
स्वामि -- 

पंक्ति ६-जन्म uu oda चरणे प्रणांम 
कह योग विधि । महायोगेश्वर 
प्रभु ज्ञान घट सिद्धि। उपदे 
आज्ञा मोरे कर गुरु 
पंक्ति ७-देव । हृइते प्राण मोरे के मते ना 
छाडिवे । से सकल कथा मोरे 
बुकाइया कह स्वामि । श्रात्माराम 
a ज्ञानि तुसिसव्व-- 

पक्त 5-योग यामि। मो स्वामि परम 
दिक्षा भावे सोरे कहा । जे मते 
रहिवे स्वामि अज्र (?) स्वर 
देह। योग mw (१) 
राजायो-- 

R an सानस्वर (१) ata 
उपासना स्वामि दिया पिण्ड के 
उद्धार । जिव परम मोक्ष निरखि 
अछ जाहा daa फिटाइ मो 
२४ ( ६३-१ ) 


प्रीप्ठाः १ 
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पंक्ति ५०-ते महिवा कता हा (१ ) जिव 
परम amga केमन्ते gigas 
थमे क्रि रूपे स्वामि काहि रे 
रहिले । केवने प्रकारे स्वा-- 
हस्तलेख का श्रंतिम ges प्रीष्ठा: ८. 
पाक १--गौतम zar याहा aeda 
raqa l श्री गुह व सिष्य पुत्र 
र योग AA विहरिल्र । mI 
जे काप्ठेर करिग्रा पवन धारण 
Rà । गुरु व-- 
पंक्ति २-क्त्रमन्द्रे ते स्वरूप ब्रह्म के देखिवा 
इति श्री पव (र ) म योग सारे 
qa (x) म हंस निर्णये श्री गुरु 
थने श्री गोरकनाथ मल्लिका 
सम्वादे श्रो agin यो-- 
पक्ति ३-ग धरणा जिव परम जाता याते 
अनुभव योग कथने श्री पव (र) 
हंस योग: समातोयमं ग्रन्थः ॥ 
faa 
नाथ साधना के aa ग्रंथों के समान 


में गुरुस्तुति की गई है। मल्लिकानाथ ने पिंड 
में श्रात्मा की स्थिरता, जन्म मृत्यु से श्रतीत 
होने, शरीर की अचलता, सप्तवारयोग, घथ्योग 
uf के विषय में जिज्ञासा की है। उत्तर में 
गोरक्षनाथ ने पवनसाधन, मन-पवन-साधन, 
सप्तब्ंंडशान, सप्तार, सप्तभूमि, योगांग, 
भोगांग, धारणा, कालजय, मायाजय, काया- 
नगर विजय, श्रविनाशी पिंड, रसरक्षा, काल- 
सिद्धि, मन, पवन का एकत्र साधन, नाड़ी 
( इड़ा-पिंगला-सुपुम्ना ) साधन, दरा पवन, 
सप्तांग योग का उपदेश दिया है। इस रचना 
में वारानुसार साधन (दे० गोरखबानी में 
“सप्ततार” और “सप्तवार नवग्रह” ) पर विशेष 
aga दिखाई पड़ता Ea ‘ara’? संख्या भी 
रचनाकार को विशेष प्रिय ( जैसे “सिद्ध-सिद्धांत- 
पद्धति’ में पाँच संख्या की महिमा दै) मालूम 
होती है । इसमें त्रयी का भी परिचय मिलता 
है, जैसे-इड़ा, पिंगला, ggal; गंगा, यमुना, 
सरस्वती; उदयाचल, अस्ताचल, Wat. e 
स्पष्ट ही इनका साधना से संबंध दै। कालजय 
की दृष्टि "से चंद्र-सर्य-अग्निसाधन कौ भौ | 
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ब्याख्या दी जा सकती Ea चंद्र का इडा से, 
सूर्य का पिंगला से तथा ata ar सपुम्ना से 
संबंध Pa एसी प्रकार साधन ( भ्रमृतसाधन ) 
की दृष्टि से उदयचंद्र (aa) में, A0 सूय 
` ( अमृतशोपक ) में तथा ware Wf व 
ayar (द्वेतविवर्जित रथान ) में है। यह भ॑ 
फहा गया है कि सात वारों में तीन पर चंद्र 
का और चार पर सूर्य का प्रभाव है। वारानुसार 
साधन का बार बार उपदेश है । गोरक्ष रवीकार 
करते हैं. कि यह उपदेश मत्ययेंद्र ने उन्हें दिया 
था । बताया गया है कि नाना कमो के 
कारण ही जीव संसार में भ्रमित होता रहता 
है। “अष्टांग योग? और Ceu? की शरोर 
भी इस रचना में संकेत किया गया है। अंतिम 
पृष्ठ को देखने से ऐसा प्रतीत होत है कि “परम- 
Yaa नामक विसी waa के “परमहंस 
निर्णय? saa से संवाद गृहीत है। dh 
अर मल्लिका के इस संवाद में 'सप्तांग योग 
धारण” नामक श्रनुभव का उपदेश किया गया 
है। इन सब विवरण को यहाँ केवल इसलिये 
उपस्थित fam जा रहा है, जिससे इस इस्तलेख 
की सूचना मात्र मिल सके । इस लेख में वर्णित 
साधनों का विस्तृत विचार यहाँ नहीं बिया जा 
रहा है । 
यह ६स्तलेख लेखक को श्री to शिवकुमार 
शर्मा “मानव, ५।६ त्रिपुरा भैरवी, काशी से 
मिला हैं । लेखक शर्मा जी का श्राभारी है। 
(२) मल्लिकानाथ 
ऊपर जिस हस्तलेख की चर्चा की गई दै 
उसमें गोरखनाथ ने मल्लिकानाथ को योगः 
साधन का उपदेश दिया है। मल्लिकानाथ के 
संबंध में अथतन प्रकाशित स मग्नी बहुत कम 
है। इनका थोड़ी सा परिचय “med बुद्धिज्म 
ऐंड इट्स फालोश्र्त इन ओरिसा” में उपलब्ध 
RI मल्लका नाम के परिचय के संबंध में 
अतिरिक्त सामग्री को एकत्रित करने में श्री 
शिवकुम'र शर्मा “मानव ने मेरी सहायता की । 
aiia संसदसदस्य श्री प्रफुल्लचंद्र भंजदेव, 
'मानव जी से परिचित थे। मेरा यह श्रनुमान 
न a pe कि यदि मल्लिकानाथ का 
Sg iiv मयूरभंज प्रदेश से है तो निश्चय ही मधूर- 
अंज के राजवृंश के व्यक्तियों को मृल्लिकानाथ 
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के संबंध में कुछ शान होगा क्योंकि 
quf में यह तथ्य मिलता है कि भंज राजवंश 
के ऊपर बहुत प्राचीन काल से ही शेव संप्रदाय ssi 
का प्रभाव था। श्री maa’ जी के wg 
श्री प्रफुल्लचंद्र भंजदेव ने मल्लिकानाथ के - 
परिचय तथा “मल्लिका मकरंद? के इतिहास a 
c की प्रतिलिपि से युक्त एक पत्र भेजा, 
उन्होंने साथ ही मल्लिकानाथ सिद्धेश्वर बी 
समाधि के ऊपर रथापित शिवलिंग तथा-महिलका- 
नाथ के खहरतापित शिवलिंग के | 


E care 
छायाचित्र vd 


भी भेजे । इन शिवलिंगों पर मंदिर का निर्माण गान 
श्री प्रफुल्लचंद्र भंजदेव के पितामह ( महाराज । सिद्धा 
श्री कृष्ण चंद्र भंजदेव ) के कनिष्ठ आता राजोत्तर- | 220 | 
राज श्री गोकुलचंद्र भंजदेव ने कराया था। | t à = 
राज्य के विलय के वाद मंदिर दुरवस्था मे है। | हा 
श्री गोकुलचद्र भंजदेव ही मयूरभंज के af. | नरि 


कांश शिवालयों के प्रतिष्ठाता तथा संस्कर्ता धे। 
वास्णीनाथ के स्थल की खोज vada. x 
थी । श्री प्रफुलचंद्र भ॑जदेव के पिता राजोत्तरराज | 


४ : Ra 

श्री दामत्वंद्र भजदेव ने«पुत्र के जन्म पर मथूर- | ci 

. भंज के शिल्पियोँ को उत्तरे काशी के faye |, apa: 
मंदिर का मानचित्र लाने के लिये भेजा श्रौर | इसका 
उसी के अनुसार मल्लिकानाथ से संबंधित | aed 
चशिख मं नि a | : 
पंचशिख मंदिर का निर्माण हुआ । | तिढा! 
वारुणी नाथ के पूर्व भी मवूरभंज का प्रदेश NET 
प्राचीन शव क्षेत्र था। श्री प्रफुल्लचंद्र भंजदेव | ये कारि 
ने ताढ़पत्र पर लिखित “मल्लिकामकरंद” के | रहती : 


इतिहास खंड को उद्धत करते हुए पने पत्र में. दुरि 
बताया है कि पहले मल्लिका नाथ नीवार देश | भौर à 
के एक afa योद्धा थे श्रौर उसय सम उनका "UU: 
नाम gana था । किसी समय gaat | ता 
में उन्होंने समाधिस्थ गोरक्षनाथ का दर्शन | 
किया । नमस्कार करने पर आशीर्वाद न 
मिलने के कारण fajran ने die को 
दंभी समझा आर क्रुद्ध होकर समाधिस्थ | 
कापालिक के मस्तक पर खङ्ग से प्रहार किंया। | 
जटाजूट से टकराकर खङ्ग के टूट जाने पर | 
Balza को अत्यधिक पश्चात्ताप इभा | 
ओर वे संसार का त्याग कर गोरक्ष के शिष्य 
बने | गोरक्ष की तरह ही उन्होंने भी कालीकुल 
आर anga की सिद्धि प्राप्त की और सिड 
पद प्र श्रभिपिक्त हुए । सिद्धिप्राप्ति के बाद 


ary 
Td 
Taag 
पत्र में 
थ के | 
aug Í 


नर को | 
एलका- 

या नित्र | 
निर्माण | 
राज | 
sie | 


T था। > 


में है। 
अधि: 
त थे। 
ga. 
रराज | 


र देशा | 
उनका | 
JTA | 
दर्शन 
दि 
gq al 
ar fae 
किया। |" 
ने पर | 
हुआ | 
फे शिष्य | 
लीकुल |, 
र [सिद्ध 
के als 


थे विश्वनाथ नाम सें प्रख्यात ES किंतु इनका 
ga नाम Gaia था। gs के आदेश से 
faqu&dl की उपासना के लिये उड्डीयान गए | 
कौलों के साथ विभिन्न चक्राचनौँ में fagu- 
द्रवी की उपासना में लीन रहने के बाद 
उड्डीयनाद्रि पर सिद्धिलाभ कर amda में 
अपनी उत्तरसाधिफा के रूप में एक ब्रह्मवादिनी 
ब्राह्मणकन्या का वरण किया । इस कन्या से 
ही इनका चक्र में रॉब विवाह भी हुआ । उद्धी- 
यान के सिंद्धों के क्रमानुसार उन्होंने श्रपनी 
सिद्धा भेरवी का नाम मल्लिका रखा और 
तत्पश्चात्‌ दी वे मल्लिकानाथ के नाम से 
प्रसिद्ध हुए । महानिर्वाण के दिन उन्होंने श्रपने 
मुख्य शिष्य योगी वारुणीनाथ को qua 
शरीर को BW में गडकर उसके ऊपर 
शिवलिंग स्थापित करने का श्रादेश दिया। 
तदनुसार दी वारुणीनाथ ने किया तथा पास 
में ही उन्दोंने मल्लिकानाथ के स्त्रइस्ताचित 
शिवलिंग को भी प्रतिष्ठित कर दिया। गोरल 
आकाशमार्ग से ठडीयान आर थे तथा 
मप्लिकानाथ ने उनका दर्शन किया था; 
इसका वर्णन “मल्लिकामकरंद? में मिलता è l 
वारुणीनाथ भी रससिद्ध और परम ज्ञानी थे । 
सिद्धा भैरवी मल्लिका मल्लिकानाथ के इद्दलोक 
के त्याग के बहुत दिनों वाद तक जीवित रहीं । 
ये कालिका मंत्र में दीक्षित थीं तथा पगली जैसी 
रहती थीं। 'मल्लिकामकरंद' में इस स्थान को 
दडमुक्ति कहा गया है। sa रचना में मीननाथ 
र गोरक्षनाथ का भी कुछ विवरण उप- 
लब्ध है। 
ताइपत्रलिखित “मल्लिकामकरंद? नामक 
इस्तलेख की प्रतियाँ मयूरभंज के प्राचीन 
Aly परिवारों में sa भी मिलती हैं। 
wal तीन लहरी ही तीन खंडो में विभक्त 
कही जा सकती है। पहला खंड इतिहास 
सेड है जिसे सामान्यतया स्थूल खंड कहा 
जाता है तथा जिसमें सिद्धों का इतिहास है । 
OX खंड (क्रियाकलाप खंड) या सुक्ष्म 
खंड में उनका साधनडिवरण है तथा तीसरे 
खड ( रहस्य खंड या गुह्य खंड ) में तत्व के 
JS साधन का उल्लेख है । “मल्लिकामकरंद” 
के वास्तविक रचयिता विमलनाथ सिद्ध हैं 


=~ 


विमर्शं 
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ह $ 
zaja श्रपने गुरु वारुणीनाथ यौगाँद्र से श्से 
सुनकर, उन्हॉ के श्रादेश से इमे लिखा «pi 
“मल्लिकामकरंद” की दो लहरियां की प्रति- 
लिपि ताढ़पत्र पर करके श्री प्र Hz मंजदेव , 
HATH पुस्तकालय में सुरक्षित रखी 
इस हस्तलेख के इतिद्दास खंड को श्रोट्र लिपि से 
नागरी लिपि में परिवर्तित कर श्री प्रफुल्ल चंद्र 
भंजदेव ने श्री मानव) के पास भेजा था जिसकी 
टंकित प्रति मेरे पास सुरक्षित दै । 

जिन मंत्र Aadi के संदर्भ ऊपर श्रा 

नक पूवज उढ़ीसा मं €वीं ई० श० में सर्व 
प्रथम प्रकाश में श्राए। नेत्रभंज प्रथम gd- 
प्रथम भंजप्रमुख थे, ऐसा माना जाता है। 
इनकी स्थिति मत्री $o xp में स्वीकृत दै | 
इन भंजवंशियों का क्रम इस प्रकार बताया 
जाता है: 

नेत्रभंज, शीलेन प्रथम, ada, रखमंज 
प्रथम, dada द्वितीय । रणभंज प्रथम को eae 
श्वरी और शिव का दृढ़ उपासक कहां गया 
गया It इन प्रमाणों से यह स्पष्ट होता है 
कि मयूरभंज बहुत प्राचीन काल से शैवों से 
प्रभावित चेत्र रहदा हैं भंज्बंशा बहुत प्राचीन 
काल से ही शिवोपासक रहा है, किंतु कुछ ud- 
तिदासकार यह भी कहते है कि उड़ीसा के 
ऊपर बौद्ध प्रभाव भी कम नहीं रहा है। श्री 
नगेंद्रनाथ वसु ने WW ग्रथ में तथा उसके 
प्राक्कथन में महामहोपाध्याय Yo इरप्रसाद 
शास्त्री ने इस वात को सिद्ध करने की चेष्टा की 
है। dit के दार्शनिक और चितनात्मक 
उत्थान के वाद, ब्राह्मणां Bt Bat के उत्थान 
तथा मुसलमानों के श्राक्रमण से क्रमशः उस 
बौद्धमत का हास होता रहा । किंतु बौद्ध 
समाज ने जिन विभिन्न धर्मा को आत्मसात्‌ कर 
लिया था, उनमें से एक नाथमत भी था, 
जिसके नेता wea और गोरक्ष थे भौर ये 
दोनों ही बौद्धधमेंतर मतों से आए थे ।२ 
श्री वछु ने यह बताया हे कि परवता बोद्धो में 


१- हिस्ट्री श्राव ओरिसा, श्रार० डी० 


बनजीं, वा० १, १० १६३, १६७, 


१७३ । 
२--माडने बुदिधज्म ऐंड इट्स फालोभ्रसं 


इन» ्रोरिसा—इंट्रो०-१० १-२८। 
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प्रवृत्तिमागियो श्रौर निवृत्तिमार्गियोँ के दो वर्ग 
हो गए थे. ये दोनों ही मार्ग एक दूसरे से 
तत्वतः भिन्न थे। प्रथम मार्ग श्रादिवुदूध आर 
आदिप्रशा ( पुरुष श्रौर sr) कै एकात्म 
को, प्रेम और संसार के भोग से उपलब्ध करना 
चाहता था तथा दूसरा महाशय में MENT कै 
"लय की शुद्धता, प्रेम और संन्यास से प्राप्त 
करना चाहता था। गौड़ देश में इन दोनों 
गो ने जन्म लिया oH विकास पाया i? 
संकेत किया गया है कि महामहोपाध्याय पं० 
हरप्रसाद शास्त्री द्वारा प्राप्त (बौद्ध गान अओ 
दोहा? संग्रह at) रचनाएँ बौद्धों के उपयुक्त 
प्रवृच्चिमागे की रचनाएं d | 
जब देश में बौद्ध धर्म का पूरी तरह से 
लोप नहीं दो पाया था, तभी प्रवृत्तिमार्ग न 
वैष्णवो के सद्दजिया मत में प्रवेश किया। शीघ्र 
ही प्रवृत्तिमार्ग प्रभावशाली हो गया । निवृत्त 
मार्ग भी समाज के विचारों के नियंत्रण और 
दिशापरिवर्तन में महत्वपूर्ण योग देता रहा । 
इसका प्रमाण शह्यपुराण, धर्ममंगल तथा 
मयूरभंज में aama ओड इस्तलेखों के 
आलोचनात्मक भ्रध्ययन से मिलता है।४ 
निवृत्तिमाग के परवतीं विकसित विशिष्ट wa- 
वाद के साधक श्री ज्ञान, रामाइ पंडित श्रादि 
की fafat से aga प्रभावित थे.। ये लोग 
बौद्धों के निर्वाण के समान ही ‘ata’ और 
“निब्बान? की उपलब्धि को आवश्यक मानते थे । 
श्रतिश का प्रभाव तो उस समय दक्षिण बंगाल 
से लेकर भोट तक फैला हुश्रा था । रामाइ पंडित 
की प्रसिद्धि पूरे xe प्रदेश में थी । मयूरभंज 
राइ देश के भ्रत्यधिक समीप स्थित हैं, 
किंबहुना उड़ीसा के लोगों में मयूरभंज 
ही राद के रूप में प्रसिद्ध दै और हाडी सिद्ध 
के नाम का विलक्षण प्रभाव बंगाल के पूर्वी 
प्रदेशों में बहुत श्रधिक था ।” 
श्री नरेंद्रनाथ वसु ने एक श्रन्य स्थल पर 
लिखा हे कि बौद्धों का अनुत्तर योग हृठयोग 
हे ओर उड़ीसा के गुप्त बौद्धो में पर्याप्त मात्रा 


३--वही, मूल, नरेंद्रनाथ वसु, Yo ७, ८ | 
४--वही, मूल, To ९ | 
५--वही, मूल, Jo ९ । 


नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


मज्ञिकानाथांक योग बाउल्ली प्रतिज्ञा ॥ 


में पाया जाता है । यह साधन, लामा | | 


के अनुसार, तांत्रिक साधनयीग का एक निम sf 
प्रकार था किंतु साथ ही सर्वप्रचलित साधन” 
था । यह साधन श्रसंग आर धर्मकोति के समय 
ही चला श्रा रहा था । डा० कनं ने उपयुक्त जुन 
बात को पुष्ट करते हुए कहा है कि “धर्म. o तक 
कीर्ति के बाद श्रनुत्तरयोग से श्रधिक श्रधिक्र af 
सर्वप्रचलित और प्रभावशाली होता गया।” at 
[लरामदास तथा अन्य लेखकों कीः रचनाओं? , भ्रः 
से इस मत की पुष्टि होती है । बौद्ध श्रौर शेव मत 
दोनों ही गोरक्षनाथ को हठयोग का पुरस्कर्ता «rf 
मानते हैं । वैष्णव बौद्ध ग्रंथ श्रमरपटल का CU या 
गोरक्षनाथ भर मल्लिकानाथ के संवाद पे 2 
होता हैं ।६ E: 
इन विवरणों के निष्कर्ष d रूप में यह कहा | दोन 
जा सकता हे कि कुछ घमेंतिहासकारों के ag: 


सार Met श्रोर उनक शिष्य गान चेत 
परवती बौद्धो (तांत्रिक वौद्धों ) के निवृति 
मार्ग की साधना की परंपरा में थे faai. 


प्राचीन बोद्ध आचार्थ धर्मकौतिं का प्रमुए qe 


स्थान था । यह साधना अनुत्तरथोग की ATA महि 

दांतर से हठयोग भी कहा जाता है। धमं पर ५ 
कीतिं के बाद इसके दूसरे बड़े साधक गोरक्षनाथ Ee 
थे। अर्थात्‌ गोरक्षनाथ और मल्लिकानाथ ai 


निवृत्तिमागी वा तांत्रिक बौद्ध थे। 
नालंदा के पतन के बाद, उत्कल में बौद्ध 
कई प्रमुख संप्रदायो में विभक्त हो गए श्रौर ये 
सभी संप्रदाय बौद्ध धर्म से क्रमशः विकसित 
होनेवाले विभिन्न रूपों के परस्पर संप से उत्पन्न 
हुए थे; यहाँ तक कि १६वीं ई० Mo तक उत्कल 
में उनके धर्मग्रंथो के अवशेष र प्रभाव 
उपलब्ध थे । भ्रच्युतानंददास ने श्रपनी “श्य 
संहिता? में इन pagadi के संबंध म 
लिखा है: 
नागांतक agian योगांतक जेते । 
नाना प्रति विधि रे कहिले तोष चिते॥ | 
गोरखनाथांक विद्या वीरसिंह wal!) 
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६--वही, go ११४-११५५ fe nde 
सर्वे आव मयूरभंज, वा० १, इही 
Yo २०४-५ | 


गया | ॥ 
चना ग्री | 
र शैव, 
रस्त 
[रंभ 
बाद पे 


° 


[€ कहा 
| श्रुः 
का ना4 
निवृतिः 
जिसमें 
प्रमुख 


At EHR |. 
l 
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विमशं 


agaa कपिलंक alaia जते | 
कहिले जे Ada से होइछि गुप्ते ॥ 
[ अध्यांय-- 4० | 
इन पंक्तियों में नागांतक से तात्पर्य नागा- 
जुन के अ्नुयायियों से हैं । इसी प्रकार वेदां- 
° तक का सौत्रांतिकों से, योगांतक का योग- 
° चारियो से है । गोरक्षनाथ और वीरसिंह 
‘ator से धार्मिक नियम, साधन और 
श्रभ्यास, मल्लिकानाथ का योगमत, वाउली 
मत के सिद्धांत तथा लोहिदास और कपिल के 
साक्षिमंत्र--ये gaar में भूमिगत (छिपे हुए 
या गुप्त) थे ।? 
ऊपर उढीसा के जिन लेखकों के नाम श्राए 
& वे हैं-बलरामदास श्रौर श्रच्युतानंददास | 
दोनों का स्थितिकाल चेतन्यकाल E^ इससे 
यह प्रकट होता हे कि मल्लिकानाथ का श्रन्युदय 
चैतन्य के पूर्व ही दो गया था ‘ares बुद्धि- 
ज्म ऐंड इट्स फालोअरस इन MRA के 
प्रक््नलेखक और मूललेखक के विचारों से 
यदद बात स्पष्ट होतीन है कि गोरखनाथ और 
मल्लिकानाथ का श्रभ्युदय बौद्ध चेत्र, प्रभाव और 
परंपरा के अंतर्गत ही हुआ किंतु इस संबंध में 
हम तांत्रिक बौद्ध साधना और साहित्य) के 
अंतिम परिच्छेद में यह प्रमाणित कर चुके हैं 
कि aat का पारंपरिक और सांप्रदायिक संवंध 


७. माड्न बुद्धिज्म ऐंड इट्स फालोश्रस 
इन ओरिसा, go १२३-१२४; दि 
भ्राकेयोलाजिकल सवै आव मयूरभंज, 
इट्रो०-२, १० RRI | 

.f& हिस्ट्री आव ओरिसा, इरेकृष्ण 
महताब, SAFA, go १७२-१७३ | 


द. हिद्धी आव ईस्टर्न ऐंड वेस्टर्न फिलास फी, 


१८९ 


teat से नहीं था । इसी प्रकार दार्शनिक ate 
साथनात्मक श्राधार पर भी अब प्रमाणित किया 
जा चुका दै कि नार्थो की श्रपदी* परंपरा शैवों 
की परंपरा थी । ere गोपीनाथ जी कविराज ने 
ardi का, विशेषकर ux श्रौर ane का 
दार्शनिक daa काश्मीर दर्शन से माना है ।९ 
डा० कल्याणी मल्लिक ने भी इस संबंध war 
खंडन किया है श्रौर उनकी शेव परंपरा की 
पुष्टि की है।१० ऊपर मल्लिकानाथ संबंधी जो 
सांप्रदायिक विवरण श्री प्रफुल्लचंद्र भंजदेव 
द्वारा प्रेषित सामग्री के श्राधार पर दिया गया 
हें, उससे भी यही रपष्ट डोता है कि मल्लिकानाथ 
का संबंध शेवो से था तथा भारतीय तांत्रिक 
साधना से उनका घना संबंध था । fazat की 
afeat में “मल्लिकानाथ' mar “मल्लिका” नाम 
का कोई भी सिदध नहीं है gio हजारीप्रसाद 
जी द्विवेदी ने इस संबंध में विचारविमर्श 
करते समय बताया कि मल्लिकानाथ का 
Seta’ नाम के सिद्ध से अभिन्न होने का 
अनुमान किया जा सकता Za किंतु इस 
संबंध में पूरी छानबीन की जानी ad शेष है । 
फिर भी इतना निश्चित हें कि मल्लिकानाथ और 
उनके उपदेशों के संबंध में श्रभी तक ga शात 
नहीं था और न उनके संबंध में श्रभी तक 
कोई विवरण दी प्रको रित था | 


do राधाकृष्णन, वा० १, प्र ४०४ | — 3 
१०, इनके दो अ द्रष्टव्य हैं : “नाथ संप्रदायेर | 
इतिहास, दर्शन श्रो साधनाप्रणाली, | x 
सिद्ध सिद्धांत पद्धति ऐंड श्रद्‌ 
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प्रा. क्र. गं. दिवाकर, 


नागरीप्रचारिणी पत्रिका) में श्रीमान्‌ 
तामसकए जी का “कवौंद्राचाये सरस्वती” 
नामक लेख प्रकाशित हुआ था । उसमें उन्होंने 
यह सिद्ध करने का aaa किया है कि मुगल 
सम्राट्‌ शाहजहाँ के आश्रित कवीद्राचार्य 
सरस्वती ae छत्रपत्ति शिवाजी महाराज के 
संस्कृत चरित्र “शिवभारत” के रचयिता कवींद्र 
परमानंद दोनों श्रभिन्न व्यक्ति थे। agana 
कार्य के सिलसिले में मुझे कवींद्राचाये सरस्वती 
तथा Fale परमानंद के चरित्रों एबं ग्रंथो 
का अध्ययन करने का भ्रवसर प्राप्त हुआ। 
उक्त दोनों कवियों के संबंध में उपलब्ध समस्त 
अंतर्वाह्म सामग्रयों का परिशीलन करने से 
ज्ञात gar कि कतरीद्राचायं सरस्वती और 
कवींद्र परमानंद दोनों एक व्यक्ति नहीं हैं 
अपितु भिन्न व्यक्ति हैं । 

HR यँ सरस्वती ste कवींद्र परमा- 
नंद इन दोनों का aiaa सिद्ध करते समय 
अपने मत की पुष्टि में श्रीमान्‌ तामसकर जी ने 
जो बातें लिखीं उनमें से लगभग सभी कल्पना 
एवं अनुमान पर समाश्रित हैं । कवांद्र 
सरस्वती बड़े विद्वान्‌ थे, बनारस के venam 
थे। परमानंद भी “कवींद्र” थे, बनारस के 
रहनेवाले थे, बहुत बड़े विद्वान्‌ थे। दोनों के 
संबंध में प्रप्त तनी सी सामान्य बातों में 
समता पाकर श्रीमान तामसकर जीने उन 
दोनों को afta व्यक्ति ठइराने का प्रयास 
किया है। उन्होंने प्रारंभ में ही उन दोनों के 
afta होने की बात स्वीकार की है श्रौर उसी 
दृष्टिकोण से इर वात पर बिना विशेष छानत्रीन 
किए अचुमान के आधारपर ही चर्चा की है 
और निष्कर्ष भी निकाले है । 

र क्वीद्रा वायं सरस्वती कृत “कवींद्र कल्प. 
BA? नामक संस्कृत अथ में कर्वीद्राचाय का 


१. नागरीप्रचारणी पत्रिका, 
श्रावश--श्रा श्विन, सं० 
५३, अंक २। 


कारी, 
२००५, बर्ष 


e 
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कवींद्राचाय सरस्वती और BAL परमानंद 


को कबींद्र उपाधि प्राप्त थी, परंतु केवल इतनी 
प्याली पक ua 


जन्मस्थान विषयक स्थूल परिचय प्राप्त |: 
जाता है: 
गोदातीरे प्रमो दाषलि बिलिततमे 
जन्सभाक्‌ पुण्यभूमा | 
तृग्वेदी वेदवेदी जगति विजयते 
श्री कवीन्द्र ह्िजेन्द्रः ॥२ 
इससे स्पष्ट हो जाता है कि कवींद्राचार्य 
का जन्म महाराष्ट्रांतर्गत गोदावरी नदी -के 
तीरस्थ किसी quas पुण्यभूमि में हुआ था। 
यह ga या तो नासिक हो सकता | 
है या प्रतिष्ठान [ पैठण ]। परंतु श्रीमान्‌ | 
तामसकर जी ने यह स्थान निधिवास [ नेवासे ] 
मान लिया है क्योंकि शिवभारत के रचयिता 
का निवासस्थान निधिवास था। निधिवास को 
गोदातीर के पुण्यक्षेत्र A रूप में स्वीकार 
करते समय उन्होंने भौगोलिक तथा ऐतिहासिक 
सूचनाश्रों की उपेक्षा सी की दे । वास्तव में 
निधिवास प्रवरा नदी के तीर पर हैं न कि 
गोदावरी नदी के ।3 और sa समय निषिवाप्त 
की प्रसिद्धि भी पुण्यक्षेत्र के रूप में वैसी न 
थी जैसी नासिक अथवा प्रतिष्ठान की थी। अतः 
निधिवास को गोदावरी तीरस्थ पुण्यभूमि 
मानकर उसे कवींद्राचाये की जन्मभूमि ठह- 
राना कोरी कल्पना मात्र है। इससे स्पष्ट दो 
जाता है कि कवींद्राचाय॑ सरस्वती का जन्म- 
स्थान गोदावरी तीरस्थ पुण्यक्षेत्र नासिक 
अथवा प्रतिष्ठान [ पैठण ] था और कवींद्र 
परमानंद का जन्मस्थान प्रवरा नदी के तीरस्थ 
निषिवास नामक ग्राम था। श्रतः यह विश्चित 
हो जाता है कि दोनों के जन्मस्थान भिन्न थे । 
यह सत्य है कि दोनों विद्वान्‌ थे, दोनों 


२. इंडिया ऑफिस कैटलॉग, भा० ७ do 
३६४७ । 

३. महाराष्ट्रीय ज्ञानकोश, डॉ० श्रीधर 
व्यंकरेश केतकर [ १९२५ do ] विभाग्र 
१७, Jo ३९३ | ( 


सी बातों के आधार पर दोनो व्यक्तियों को 
एक ठद्दराना तर्कसंगत प्रतीत नहीं होता । 
| भी विद्वान्‌ तथा श्रेष्ठ कवि को “कवांद्र? 
की उपाधि देने की पर परा बहुत प्राचीन दै । 
पस्मानंद के नाती Nhe कविको भी oaa 
oat उपाधि प्राप्त थी ।४ इसी प्रकार कालिदास 
° aata पुत्र उदयनाथ भी कवोंद्र नाम से 
प्रसिद्ध थे ^ इस भाँति देखा जाय तो कवींद्र 
उपाधिक्षरी कई संस्कृत तथा हिंदी कवियों के 
नाम गिनाए जा सकते gi यह wed? 


२ कि कवींद्र उपाधि इन्हें इसीलिये मिली होगी 
qd कि वे सभी अच्छे विद्वान्‌ तथा श्रेष्ठ कबि थे । 
ES ga: केवल कवींद्र की उपावि तथा बिद्वत्ता में 
था। | > साम्य होने से aum सरस्वती आर aua 
कता परमानंद को Blea ठदराना समीचीन न 
मान्‌ | ोगा। रही बात दोनों के बनारस में निवास 
से] | की । परंतु यह भी कोई महत्वपूर्ण बात नदी हैं 
यता - क्योकिउस समय काशी विद्या का केंद्र होने 
को | ते उ्च शिक्षा की प्राप्ति के लिये भारतवर्ष के 
कार | सुदूर aiat से Basta काशी में श्राते 
we | ही रहते थे। इसलिये यथपि उन दोनों के 
if काशी निवास का उल्लेख मिलता है तो भी 
कि उससे उनका अभिन्नत्व सिद्ध होने में कोई सहा- 
ia यता नहीं मिलती । aatz चंद्रोदय में प्राप्त 
T एक छंद के द्वारा कर्जीद्राचाय॑ सरखती वे. 
रतः संन्यासपूर्वं नाम का अस्पष्ट सा dia प्राप्त 
iff होता है: 
E | भट्टो नारायणः साक्षात्‌ 
a परासीच्छुदर शिव: । 
am तथवात्र स्वयं कृष्णः 
सक कवीन्द्रस्वामिद्‌ णक्‌ ॥ 
वीर श्रीमान्‌ तामस्कर जी ने इसका ad देते 
र्थ हुए लिखा है--“नारायण भट्ट ही quz थे, 
Ad नो संन्मासी हुए। वे शंकर के समान उपकारी 
E भौर सबका उपकार करते थे। अरव वे 
i ` ४. मराठी रियासत, भा. ४ गो. स. सरदे- 
" साई पृ. १६४ | 
नं० ५. दि माडनं वर्नाक्युलर लिटरेचर ata 
हिंदुस्तान--डॉ. ग्रियर्सन--कवविसंख्या 
[धर --३३४ | 
माग्न ^ ६. कवींद्र चंद्रोदय-_संपादक शर्मा और 


पाटकर, छंदसंख्या-१२३ 
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मान किया है कि adiz ard का वास्तविक 


१९१ 


Eq के समान सबको वेदांत सिखाते हैं। 
उपचुक्त श्‍लोक का अर्थ ऐसा दवी झु सकता है, 
दूसरा नहा । ऐसा न होने पर किस प्रकार कड़ा 
जा सकता दै कि वे पले “शंकर शिव” धे | 
वाद में वे कष्ण हुए। एक दी जीवन में ux 
आश्रम केन तो दो नाम हो सकते है और न 
अवतारों की कल्पना की जा सकती हैं। शि 
p उपकारी शंकर और कृष्ण श्र्थात्‌ वेदांत 
का शिक्षा देनेवाले कृष्ण दी श्रभिप्रेत FA 
” अन्तर्य की दृष्टि से विचार 2m 
ज्ञात होता दे कि श्रीमान्‌ तामसकर जी द्वारा 
किया gar यह श्रर्थ ठीक नहीं है। वास्तव में 
इस श्लोक का स्पष्ट र्थ यही हो सकता है कि 
इसके पूर्व जिस प्रकार नारायण भट्ट साक्षात 
शिव के समान कल्याणकारी थे उसी प्रकार यहाँ 
( तथैवात्र ) 4 कवाँद्र स्वामी संन्यासी होकर 
भी कृष्ण के समान थे । श्रर्थात संन्यासी होकर 
भी तपश्‍चर्याथ कहीं एकांत में न ज'कर gaia 
अपना जीवन कृष्ण के समान सामाजिक कार्य 
के लिये व्यतीत किया था । इस छंद के पूर्व 
att भी कर्वाद्राचायं सरस्त्रती की तुलना 
श्रनेक मद्दान्‌ व्यक्तियों से की गई है। ड[० 
राधवनू u^ सी शोक के आधार पर यह श्रनु- 


Zi 


७, नारायण भट्ट नामक महाराष्ट्रीय ब्राह्मण का 
समय सन्‌ १५१३ ई० से १५८० ई० तक 
था। इन्होंने काशी में विश्वेश्वर मंदिर 
वनवाया था। संपूर्ण भारतवर्ष के विद्वान्‌ 
इन्हें श्रादर संमान देते थे। विद्वत्ता एवं 
दयालुता के कारण इन्हें जगद्गुरु” नामक 
उपाधि प्राप्त हुई थी। ये श्रत्यंत उपकारी 
व्यक्ति थे। इनके fue में ब्रह्मेंद्र सर- 
स्वती और नारायण सरस्वती प्रसिद्ध हैं। 
(भारतवपींय मध्ययुगीन चरित्रकोश, सिद्धे- 
श्वर शास्ती चित्राव, सन्‌ १९३७ fo, 
go ४८६-४६० ) नारायण भट्ट और fa 
सरस्वठी में साम्य द्रष्टब्य है । 

८. “कवॉद्राचायं सरस्वती”--श्राचायं पुष्पां- 
जलि (डा० बी०श्र!र० भंडारकर २६ THAT x 
पृष्ठ, १६०) Slo राधवन अपने तर्के ea | 
चंद्रिका के छंदों के आधार पर ( १२३ ) 
sus करते हैं । 
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मूल नाम या दो कृष्ण होगा या सन्यासाश्रम 
का कोई Car नाम होगा जिसका मुख्य AT 
“asm? gat) डॉ० राघवन्‌ के इस कथन 
से भी इस बात की पुष्टि हो जाती है कि तामस- 
कर जी द्वारा लिखित अर्थ ठीक नहीं है । श्रतः 
यह भी स्पष्ट हो जाता है कि नारायण भट्ट 
FAATA का मूल नाम न था | 
श्रीमान्‌ तामसकर जी ने श्रपने लेख में 
निष्कपं रूप में यह लिखा है कि हमारा ऐसा 
मत है कि क्वीद्राचार्य का मूल नाम नारायण 
था, पिता का नाम गोविंद था, संन्यासाश्रम का 
नाम परमानंद था और इन्होंने ही “शिवभारत'' 
नामक शिवाजी का चरित संस्कृत भाषा में 
लिखा ।* यह तो स्पष्ट हो चुका है कि कवोंद्रा- 
चार्यं सरस्वती का मूल नाम नारायण भट्ट न 
था । श्रव रहा प्रश्न पिता के तथा संन्यासाश्रम 
के नामों का। उन्होंने श्रपने निष्कर्ष रूप में 
अभिव्यक्त मत को पुष्टि में कोई प्रमाण उप- 
स्थित नहीं किया हैं । ववोंद्राचर्यं के किसी 
ग्रंथ में ्रथवा उनके लिये तत्कालीन पंडितों 
तथा कवियों द्वारा रचित श्रभिनंदनग्रंथो में 
भी इस बात का seta तक नहीं मिलता कि 
कवींद्र सरस्वती के पिता का नाम गोविंद 
था और संन्यासाश्रम का नाम परमानंद था । 


कर्वौंद्राचाय सरस्वती mr कवौंद्र-कल्पलता 
नामक हिंदी ग्रन्थ में कवि ने स्वयं agar परि- 
चय देते हुए स्पष्ट लिखा है :-- e 
पहले गोदातीर निवासी । 
पाछे आइ बसे हैं कासी ॥ 
सब विपथनि ते भए उदास 
बालदशा में लयो संन्यास ॥'” 


इससे स्पष्ट दो जाता है fm कवोंद्राचार्य 
सरस्वती को जीवन को प्रारभावस्था ही में 
विरक्ति हुई थी, जिसके फलस्वरूप उन्होंने 
संन्यास ग्रहण किया । यदि श्रीमान्‌ तामस- 
कर जी की बात मान ली जाय तो जीवन की 
प्रारंभावस्था में सन्यासाश्रम के “परमानंद” 


&. नागरीप्रचारिणी पत्रिका, काशी, श्रावण- 
० आश्विन de २००५, वर्ष ५३, श्रंक--२ 


१०. adiz कर्पलता-इस्तलिखित प्रति, 
भांडारकर as इंस्टि०, पना 


नागरीप्रचारिणी पत्रिका 
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नाम से इनकी प्रसिद्धि हुई होगी। | | 


व्यक्ति रांन्यस sum के wag वेवल ee | am 
नाम का प्रयोग करते हैं जो नाम ee | दिए: 
में स्वीकार किया जाता हे । यदि “परमान” संस्कृत 
कर्वोद्राचार्य सरस्वती का रांन्यासाश्रम "का था | 
नाम था तो उस नाम के स्थान पर उन्होंने कवींद्र 
परंपरा के विरुद्ध FARIA नाम को ही dif च 
ग्रहण किया होगा ? कवोंद्राचाय के सररबती | नंद के 
नाम को ही वयो महण किया होगा agi. e तरण ) 
चार्य के समस्त ग्रंथों में कहाँ भी तो “परमा. — उनके 
नंद” नाम का उल्लेख होना चाहिए था, परंनु प्रकाश 
वह भी नहीं मिलता । ही पा 
काशी प्रयाग जैसे हिंदू dug को | seat 
aaa द्वारा करमुक्त करानेवाले ampi ^ WF 
चार्य सरस्वती के कार्य से प्रभावित होकर इति 
आंशिक रूप में ugs होने के लिये सम- | सर 
कालीन दिग्गज पंडितों एवं कवियों ने संस्कृत... कर्ब 
मराठी, हिंदी में जो प्रशस्तिकाव्य'१ लिखा विष 


है उनमें कवांद्राचार्य सरस्वती के मूल नाम जः 
से लेकर सभी उपाधियों ar परिचय दिया है | 


| जगद्वि न 
परंतु “garia” नाम का कहीं भी ecd 


प्रकार ए 


तक नहीं है | अतः कवोंद्राचाय सरस्वती | 
संन्यासाश्रम का नाम परमानंद मानना काल्प- 
निक एवं निराधार ही Ra नृसिंह सरस्वती, 
नारायण सरस्वती, माधव सरस्वती, दामोदर 
सरस्वती आदि श्रेष्ठ तथा madia 
संन्यासियों के नाम देखकर श्रनुमान होता है क्व 
कि कब्रौंद्राचाय॑ सरस्वती ae नाम उन्होंने IIH 
संन्यासदीचा के समय लिया था श्र परंपरा 3 
के agan इसी नाम से प्रसिद्ध हुए थे। क्‌ 
aaa सरस्वती स्वयं धेदशासत्रसंपः्त शा 
सन्यासी थे और उन्होंने शाइजहाँ के दखार प्र 
में ऋग्वेद की व्य,ख्या सुनाई थी ।)२ उपः 
S 
११. “कवींद्र चंद्रोदय” में संस्कृत और मराठी ' वयात 
भें प्रशरित काव्य हे जो शर्मा तथा We |° १३. कब 
कर के संपादन में ओरिएंटल बुक Sii कर 
पूना से सन्‌ १९३९ १० में प्रकाशित SM | १८ जग 
है। “कवींदरचंद्रिका” हिंदी प्रशस्तिकाव्य सं० ३ 
हे जो अप्रकाशित है ate इसकी दस्त विभा; 
लिखित प्रति बीकानेर में प्राप्य है। , । १५ शिव 
१२. हिंदी साहित्य का बृहत इतिहास, पछ भाग | १.७ 


संपादक डॉ, नगेंद्र ( प्रथम संस्करण ) ए. | 


इसके श्रतिरिक्त कवींद्र चार्यं सरस्वती र 


| £ 
a ददार परमानंद के अभिन्न न होने के प्रमाण 
त दिए जा सकते हैं । कर्वोद्र सरस्वती क 
wal संस्कृत तथा RA पर समान अधिकार 
म "का था। उन्होंने अनेक संस्कृत यथो के साथ 
उन्होंने, । क्ष्वींद्र कल्पलता, योगवारिष्ठ्सार ai feat 
की ही ग्रंथों का भी प्रणयन किया है। कवींद्र परमा- 
रखती नंद के शिवभारत तथा परमानंद काव्य ( अंशाव 
aig “ तरण) नामक दो संस्कृत ग्रथ ही मिलते हं। 
परमाः उनके द्वारा रचित कोई हिंदी ग्रंथ अब तकन 
, परंतु प्रकाश में श्राया है, न इस वात का कहां उल्लेख 
ही पाया जाता Za दोनों के ruf में प्राप्त 
| म पुष्पिकाएँ भी भिन्न Zi कल्पलता में कवोंद्रा- 
mei oc सरस्वती ने लिखा द 
होवर इतिश्री सर्व विद्यानिधान कवीन्द्राचायं 
tC सरबती विरचितायां 
स्कृ, | कवौन्द्रकर्पलतायाम्‌ साह्रिजहां 
लिखा | ` विषयक भाषा कवित्वासि ॥१३ 
नाम aho की प्रशक्षा में लिखित इनके 
देया है | जगद्विजय nz: नाशक संस्कृत अथ में इस 
उल्लेख D प्रकार पुष्पिका मिलती è— 
ती | = SS 
acl श्री सव विद्यानिधान 
i कवीन्द्राचाय सरस्वतीनां 
TARY उना sa: 
वप एस्तकस्‌ । शुभमस्तु ॥१४ 
ता है काद्र परम;नं की शिवभारत में प्राप्त 
उन्होने । Wn इससे सर्वथा भिन्न है— 
| इरे य 
E कवान्द्रपरमानंदु प्रकाशितायां 
dq शतासाहस्यां संहिता या कुमार 
दखार | प्रभवो नाम प्रथमो ध्यायः ॥१ 
T am ghrais से स्पष्ट दो जाता है कि 
ac 00 fie, उपाधियो तथा नामों में 
ES ॥ o हस्तलिखित प्रति, भांडार- 
टो T र।रसच इंस्टीट्यूट, पूना, - 
= RET gt: do कर्वीद्राचाय, 
d es सी० कुंइन्न राजा, mea, संस्कृत 
१ मद्रास विश्वविधालय ( १९४५ ई० ) 
| भग, |  शिवभारत-तं८-स० qo दिवेकर -( शके 
र “007२: 
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aaa भिन्नता पाई जाती है। दोनों को 

पढ़कर निश्चय हो जाता है fa दोनों व्यक्ति 

भिन्न थे | < 
परमानंद ने शिवभारत के प्रत्येक अध्याय 


के अंत में निधिवासकर का हेतुपुरस्सर qup 


किया हैं परंतु aiz सरस्वती के किसी भी 
अथ में निविवास श्रथवा नेवाते का “उल्लेख 
तक नहीं mari परमानंद ने श्रपने पिता 
का नाम गोविंद लिखा है परतु कर्वाद्रा- 
चायं ने श्रपने पिता के संबंध d कुछ मी 
नहीं लिखा । 

कर्वीद्राचार्य सरस्वती का श्रधिकाँरा काल 
जहाँगीर तथा maal के दिल्ली दरबार में 
व्यतीत gsm था । संमवतः सन्‌ १६२२ do से 
सन्‌ १६५८ io तक sala शाहजईाँ की 
पदच्युति तक वे मुगल दरवार में ही थे, जिसके 
पर्याप्त प्रमाण उपलब्ध होते हैं। “faama” 
में परम.नंद ने शिवाजी के जीवन की घटनाओं 
को इतना विस्तृत दिया है कि पढ़कर gra 
दोता है कि परमानंद अवश्य ही शिवाजी के 
संपर्क में बहुत काल तक रहे होंगे श्रौर घूचम 
निरीक्षण से उन्होने शिव बरित्र का वर्णन उसमें 
किया है । बाल्यावरथा से लेकर शिवाजी के 
चरित्र का वर्णन उसमें किया गया है । उन्होंने 
कई स्थानों पर युद्ध में संमिलित qaal की 
नामावली भी गिनाई है। स्थल, काल तथा 
qari का इतना aaa वर्णन उस व्यक्ति के 
लिये कैसे संभव है जिसने aga जीवन ar 
अधिकांश काल मुगल दरबार में विताया हो । 
इसके अतिरिक्त दोनों की बर्णनशैलो में महान्‌ 
अंतर दृष्टिगोचर होता है। suf शिवभारत 
के रचयिता परमानंद में स्थान स्थान पर 
ऐतिहासिक घटनाओं का सूइम वर्णन पाया 
जाता है वहाँ कवींद्रावार्य के oat में इस 
प्रवृत्ति का अभाव दिखाई देता है । जहाँ 
परम:नंद्र की शैली mafaa ( विषयीयत ) है 
वहाँ maaa सरस्वती की शेली वस्तुनिष्ठ 
(बिषयगत ) है । कवींद्राचार्य का ध्रुपद के 
प्रति विशेष maia था । परमानंद के संबंध 
में यह बात नहीं पाई जाती । दोनों के काव्य- 
विषयों तथा नामकरण की पद्धति में भी भिन्नता 
a, जहाँ परमानंद के विषय ऐतिडासिक दै 


gat कर्वींद्राकर्य सरस्वती के विषय ऐतिहासिक, | 
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पौराणिक, दार्शनिक पाए जाते हैं। परमानंद 
ने अपने at के नाम शिवभारत. श्रंशावतरण 
रखे हें तो osx nd सरस्वती ने अपने 
sat के नाम कवांद्रकहपलता, क्वीद्रकल्पद्रम, 
जगद्विजयछ॑ंदः, योगवाशिष्टसार fW रखे 
है । adang सरस्वती का कबिताकाल सन्‌ 
-१६२२ ते १६६० तक ठहरता हे और faa 
भारत के रचयिता परमानंद का कविताकोल 
सन्‌ १६६४ के पश्चात्‌ FRAT है । 


gio वीणा व्यास 


भ्राज हिंदी और श्रंगरेजी को लेकर जटिल 
विवाद छिड़ा हुआ है। प्रश्न है कि जनवरी 
१९६५ के बाद राजकार्य की भाषा हिंदी 
स्वीकृत की जाए, या उसे उसके बाद भी 
wast को ऊँगली पकड़कर चलनेवाली 
बालिका के सदृश रखा जाए। श्राज के इस 
विवाद को देखकर, वर्षों पूर्व हुए उस संघर्ष 
का स्मरण हो अःता है जो xg] प्रकार संस्कृत 
आर su की शिक्षा तथा अ्रंग्रेजी शिक्षा के 
प्रश्‍न को लेकर BAT था। उस समय ग्रंग्रेजी 
शासकवगं की भाषा होने के कारण विजयिनी 
रही । किंतु आज की परिस्थिति नितांत भिन्न 
है , भाज भारत स्वतंत्र तथा गणतंत्रीय भाव. 
नाश्रों से युक्त, पूर्णतः राजनीतिक स्तरतंत्रता- 
प्राप्त हे। तब भाषा सबंधी परतंत्रता क्‍यों १ 
अंग्रेजी का त्याग करने के लिये हम इच्छुक 
क्यों नहीं ? क्या भ्रंग्रे जी का भ्रभाव हमें कायं- 
रत न होने देगा, या हिंदी का श्रागमन एक 
वर्गविशेष का प्राधान्य स्थापित करेगा ? अनेक 
प्रश्न आते हैं कितु वास्तविकता क्या है? सत्य 
ही भंग्रेजी ने अपनी जड़ इस दृढता से 
जमा दी है कि हम उसे saga में mun 


नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


इस प्रकार स्पष्ट हो जाता है कि | । 


विद्यानिधान alara सरस्वती श्रौर aay | Fu 
ur इन : दोनों में Cadig” उपाधि तह 
के श्रतिरिक्त ऐसा कोई साम्य नहीं मिलता. नीतिश 
जिससे दोनों की भिन्नता सिद्ध हो gap A 
अतः. यह निश्चित हो जाता है कि wp] ०१९०६ 
चायं सरस्वती कवींद्र परमानंद नहीं थे aig Eus 
दोनों भिन्न भिन्त व्यक्ति थे । द 
agf 

तक मु 

शिचा 

एवं कु 

aa में 

“ ने श्रप 

प्रथमत 

DE । इस्तगत 
हिंदी : अंगरेजी | «n 
एवं ज 

: हि के संच 

एकता को खोखला करने A लगी da अंग्रेज सहानुः 
जाने के साथ साथ भारत का विभाजन तो कर ही ° वे wae 
गए, साथ ही छोड़ गए एक ऐसा चिह जो भासत. मानसि 
भिन्न भाषाभाषियों के विभक्तीकरण हेतु प्रयास. बनाने व 
शील है। जिसके पीछे उत्तर, पश्चिम, पूर्व a 
एवं दक्षिण का विभाजन छिपा है । स्वतंत्र AT) प्रथम ई 
की इस भाषा संबंधी पराधीनता को देख, ताई था। १ 
मैकाले के शब्दों का स्मरण हो श्राता है जो। भे आए 
उन्होंने १८३५ में कहे थे कि 'श्ंग्रेजी भाषाकी स्कूलों ब 
शिक्षा द्वारा इस एक ऐसे वर्ग का संगठन गर adu 
लेंगे जो केवल शरीर से भारतीय होगा भाषण) भारत ए 
विचार, कार्य एवं at प्रकार पै अंग्रेज तया में विद्या 
अंग्रेजो का समर्थक ।? ऐसा प्रतीत होता EPI दी जातं 
मेकाले की वाणी एवं स्वप्न वास्तव में सत, अ्रनिवाय 
रूप हो उठा है। क्या सत्य ही भ्रॅग्रेजोंगौ | कार्यों ८ 
शैक्षणिक नीति, श्रपने छिपे लक्ष्य की प्रधी माध्यम 
में सफल हुई ? यदि नहीँ, तो भारत में भंग्रेणी | के साथ 
की इतनी महत्ता क्‍यों ? वर्तमान समय | भी श्रपः 
छोटे से छोटा राज्य भी श्रपनी भाषा में कार्य | प्रकार प्र 
है, तव भारत भी हिंदी को क्यों नहीं अपनाता! | दक्षिण + 
हमारी इस मानसिक दासता का कारण, सर्वप्रथम 
अंग्रोजों का दीर्घकालीन शासन नहीं है LU | Sum 
ऐसा होता तो भारत में अरबी फारसी की "| Ses 


दै । वह घुन की तरह भीतर ही भीतर हमारी 
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| ही प्रधानता होनी थी, श्रेंग्रेजी शिक्षा का 
विरोध संस्कृत या दिंदी से न होकर अरबी एवं 


उपाधि mize से होना था। इसके पीछे ग्रेन al 

मिलता नीतिशता दै, जिसके द्वारा उन्होंने हमारे a 
सके! भ्रपने साहित्य, संस्कृति एवं सभ्यता की भावना 
५ ॥ मर, हमें श्रपनी ओर से पूर्ण अ्रनभिज्ञ तथा 

eC ada बना दिया । 

। "fg भारत में प्रंग्रेजों के आगमन के साथ ही 


` आधुनिक युग का प्रारंभ माना गया। वर्षों 
तक मुगलों की पराधीनता के कारण हमारी 
शिक्षा पिछड़ गई थी, समाज में श्रंधविश्वार्सो 
एवं कुरीतियों का प्राधान्य दो गया था एवं हर 
aa में स्थिरता ने प्रवेश पा लिया था। अंग्रेजों 
* ने भ्रपने शासन का प्रारंभ दो प्रकार से किया । 
प्रथमतः इमारी दुर्वलताओो' से लाभ उठा राज्य 
हस्तगत किया द्वितीय सुधारो' की नीति श्रपना 
॥ कर, शिक्षा के मध्यम से नवविचारो' का प्रसार 
एबं जागरण की नीति अपनाई, शासनयंत्र 
के संचालन में एवं स्थायित्व में भारतीयो' की 


siJa सहानुभूति एवं सद्दायङ्गा प्राप्त की । इस प्रकार 
| कर है |? वे भेकवर के समान केवल शारीरिक नहीं sur, 
jj मानसिक रूप से भी, भारतीयों को परतंत्र 
प्रयास. बनाने के लिये प्रयत्नशील हुए । 


भारत में शिक्षा संबंधी अंग्रेजी कार्य ad- 
प्रथम ईसाई धर्मप्रचारकों ने करना प्रारंभ किया 
था। १७१५, १७२७ आदि में कई मिशन भारत 
में आए एवं प्रमुखतः दक्षिण भारत में अपने 
स्कूलों की स्थापना की । sah बाद लंदन मिश- 
ad सोसायटी के प्रयास प्रारंभ हुए। दक्षिण 
मारत एवं कलकत्ता के निकट श्रीरामपुर आदि 
में विधालय खोले गए, जिनमें निःशुल्क शिक्षा 


: है ‘A "wj . f 

! E दी जाती थी । अंग्रेजी एवं बाइबिल का पढ़ना 
न Aa at । धार्मिक उपदेश एवं शिक्षा इनके 
B कार्यो का अत्यंत महत्वपूर्ण अंग थी जिसके 
। 


i माध्यम से ये लोग शअंग्रोजियत के भाव भरने 


म साथ ही धर्मपरिवर्तन की शांतिपूर्ण नीति 
E. Ru एवं कार्यान्वित करते थे। इस 

s रंभिक मिशनरी प्रयासो' के फलस्वरूप 
॥ सिण भारत में अंग्रेजी शिक्षा का प्रसार 
. ud QM A ुश्रा। ये _सारे प्रयास गैर 
ad 5 सवप्रथम॒वारेन हेस्टिग्ज ने 


एक मदरसा और बनारस में संस्कुत 


faamai 
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विधालय खोला जिसमें भारतीय तथा मस्लिम 
संस्कृति, चेम, कानून आदि की ०शिक्षा दी 
जात) थी । इस प्रकार प्रारंभिक सरकारी 


प्रयास भारतीय शिक्षा को प्रोत्साइन देने : 


के थे | ये लोग भारतीय ma fama 
al बढ़ाने के इच्छुक थे। किंतु लबे समय 
तक इस दिशा में कोई निश्चित कदम नहीं 
उड़ाया गया | 


१८१३ में ब्रिटिश पार्लमेंट ने एक लाख 
रुपए की सहायता Wafers कार्यों के लिये प्रदान 
की किंतु कुछ समय तक इस धन का उपयोग 
नहीं किया गया। इसी ने विरोधी विचारो 
को जन्म देकर विवादपूर्ण स्थिति का प्रारंभ 
किया । शिक्षा के चेत्र में दो विरोधी दलों का 
निर्माण हुआ । एक दल भारतीय fadi की 
शिक्षा में ही उक्त धनराशि का उपयोग 
करने का इच्छुक था जबकि दूसरा पाश्‍चात्य 
विचारों के प्रसार एवं भारतीयों को sus 
शिक्षा देने का इच्छुक था , इनका मत था 
कि ब्रिटिश सरकार का daa भारत में णेस) 
शिक्षा का प्रसार है जिससे उनका मानसिक 
विकास तथा उत्थान ह्यो ahi वे ले'ग केवल 
aa शिक्षा को ही इसके उपयुक्त सममते 
थे । इस विचार के प्रतिपादको में प्रथम स्थान 
«ré Haat का था जिन्होंने श्रपने तका 
द्वारा पार्लमेंट एवं azaua को नीतिपरि- 
वर्तन के लिये तत्पर कर लिया i 


मेकाले के विचार से संस्कृत शिक्षा 
प्रदान करके सरकार भारतीयों का उत्थान न 
कर सकेगी। उच्चतम एवं श्रच्छी शिक्षा के 
लिये wf है कि उन्हें पाश्वात्य विचारों 
से परिचित कराया जाय । सरकार केवल 
संस्कृत एवं अरबी शिक्षा को दी इच्छुक नहीं 
qup वह बौद्धिक विकास के लिये विज्ञान एवं 
meq विषयों की भी शिक्षा की इच्छुक है। 
मेकाले इसके लिये अंग्रेजी को ही उपयुक्त सम- 
मते थे क्योंकि उनके विचार से भारतीय भाषाएँ 
इतनी समृद्ध नहीं थीं कि उनका उपयोग 
उच्चतम शिक्षा में किया जा सके। अ्रं्रोजी 
man वर्ग में प्रयुक्त दोनेवाली नौकरियों के 
लिये अनिवार्य भाषा थी जिसका साहित्य समृद्ध 
था तथा भारशीय जिसे सीखने के लिये उत्सुक 


x 
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थे। मेकाले का कथन था कि जाँ dim शिक्षा 
के लिये सरुफार को छात्रवृत्तियाँ देनी पढ़ती हैं जब 
कि sp पढ़नेवाले छात्र स्वयं ही शिक्षकों को 
न देने के लिये प्रस्तुत हैं sa: Bast शिक्षा 
प्रसार में ही सरकार को लाम की प्राप्ति श्रधिक 
होगी । इसी प्रकार ट्रेवेलियन का भी कथन था 
कि भारतीयों को अँगेजी शिक्षा देकर इस योग्य 
बनाना चाहिए कि वे प्रशासन एवं राजनीति में 
भाग ले सकें | ऐसी ही स्थिति में भारतीय 
समाजसुधारको ने भी इस श्रोर रुचि दिखाई । 
१८२३ में राजा राममोहन राय ने लार्ड एम 
को पत्र लिखा जिसमें संस्कृत तथा भारतीय 
शान की शिक्षा को अनुपयोगी ठहराते हुए 
Bast शिक्षा को माँग की । उनका कथन था 
कि संस्कृत भारतीयों की श्रपनी भाषा हे जिसका 
उन्हें थोडा बहुत शान होता ही है । श्रतः 
जीवन के बहुमूल्य वर्षा को संस्कृत व्याकरण 
श्रादि के अध्ययन में नष्ट करने से कुळ भी लाभ 
नहीं । इससे नवीन विचारों के साथ संपर्क की 
स्थापना नहीं हो पाती । शस कारण सरकार 
को Bast ज्ञान विज्ञान तथा भाषा की शिक्षा 
एवं प्रसार करना चाहिए जिससे भारतीय 
लाभान्वित हो सकें | Gal ही विवादपूर्ण स्थिति 
में कुछ संस्कृत शिक्षाप्राप्त विद्यार्थियों ने अपनी 
स्थिति से श्रसंतुष्ट हो एक श्रावेदनपत्र तरक्रा- 
लीन वाइसराय के संमुख प्रस्तुत किया । xad 
भ्रसंमानित जीवन की ओर संकेत करते हुए 
यह स्पष्ट किया गया कि संस्कृत की उपाधियाँ 
आदि प्राप्त करने के पश्चात्‌ भी उन्हें संमानित 
जीवन एवं जीविका के साधन उपलब्ध न थे। 
उन्होंने सरकार से संमानपूर्ण साधनों की माँग 
की एवं संस्कृत श्रध्ययन द्वारा उपस्थित द्वोने- 
वाली बाधाओं को हटाने के लिये श्रावेदन 
किया । zat समथ विदेशों से शिक्षा प्राप्त करके 
आए भारतीय युवकों ने नवविचारों को फैलाने 
एवं भारत के लिये अँग्रेजी की अनिवार्यता का 
श्रनुभव किया | इन सब का प्रभाव समुचित पड़ा 
एवं यह प्रतिपादित किया गया कि भारतीय 
भी अंग्रेजी शिक्षा प्राप्त करने के इच्छुक हैँ । 
ga: सरकार की नीति गें परिवर्तन हुए । 
आरम में अंग्रेजी एक विषय के रूप में 
पढाई जाती थी। १८३५ से उसका उपयोग 


माध्यम के रूप में भी किए जाने का निश्चय / 


किया गया ! इस कार्य के लिये सप्रथ 
daa शिक्षाकेंद्रो को अनुपयोगी सम 


भते हुए उन्हें बंद करने की घोषणा की | 


गई एवं छात्रवृत्तियाँ देनी वंद कर दी गईं 
इसका प्रतिकूल परिणाम हुआ। जनता प 


विरोधी भावनाए बढ़ने लगाँ जिसने सरकार | 
। संस्कृत विद्यालयों की अनिवार्यता समभाई। | 


श्रतः लाड श्राकल्ड नै पुनः ug शिक्षा 
को अनिवार्यं समभकर विद्यालयों का प्रारंभ 
किया । madi एवं अ्रध्ययनकर्ताओं को 


बात्रवृत्तियाँ भी प्रदान की जाने लगीं। पूना में | c 
एक संस्कृत विद्यालय खोला गया । इसमें मराठ | 
द्वारा दिया गया दक्षिणा फंड का धन प्रयुक्त” 


किया जाने लगा। ज्योतिष, गणित, फलित 
नचेत्रविया आदि को शिक्षा दी जाने लगी, 
परंतु विद्यालयों की श्रवस्थाओं में परिवर्तन कर 
दिया गया । 


सरकार भारतीय विरोध, विशेषतः धर्मवर्ग का, 


नहीं चाहती थी क्योंकि वे भारतीय भावनाश्रो | 
से संबद्ध थे तथा उन्हें प्रभावित करते थे।| 


अतः नीति में menfem परिवर्तन के स्थान 


पर क्रमशः परिवर्तन किया गया और इन स्थानों | 
में भी अंग्रेजी का एक विषय के रूप d] 


प्रवेश हुश्रा | 


अंग्रेजी शिक्षा एवं उसके ss के प्रश्‍न | 
पर उन साधनों की समस्या श्राई जिनके द्वारा | 


योजना कार्यान्वित की जाय। mataa के 
प्रश्न का निराकरण श्रति सुंदर ढंग से किया 


गया एवं श्रनुवाद कार्य प्रारंभ हुए। सर्वप्रथम | 


शिक्षकों को शिक्षा देने की नीति अ्रपनाई गई । 
सवसाधारण के Mead अधिकतम संस्थाश्रों 


एवं शिक्षकों की आवश्यकता dla agaa | 


काय के लिये भी ऐसे लोगों की आवश्यकता 


थी जो श्रेग्रेजी के साथ साथ भिन्न प्रांतीय | 
भाषाओं के ज्ञाता हॉ । सर्वप्रथम प्रमुख ग्रंथा | 
का AJA मुख्य भाषा में करके जिज्ञासा उत्पन्न | 


की गई तत्पश्चात्‌ शिक्षित करने का कायं 
प्रारंभ हुआ । जो शिक्षक पूर्ण ज्ञान प्राप्त कर 
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इनमें अंग्रेज faasi की 
निथुक्तियाँ की गई' जिनके संरक्षण में विद्यालयों | 
ने बढ़ती प्रारंभ किया, जैसे पूना संस्कृत | 
विद्यालय में श्री कँडी की नियुक्ति हुई । ब्रिटिश |; 


era उन्हे अनुवादक के er मे निड 
करने लगी जिससे भिन्न प्रांतीय भाषा में 
अनुवाद दोने प्रारंभ हुए। केवल पाश्चात्य 
ग्रंथ ही नहीं, भारतीय संस्कृत झर्थों को भी 


| 
प्रथम 
सम- 


T a] E Es 

गई | श्रनूदित किया pt धर्मग्रथों मैं वर्णित 
ता में न्याय, «xia राजनीति आदि के विचार पृथक्‌ 
परकार gag संग्रदीत किए गए। ये सारी रचनाएँ 
भाई | jga में होती था । इस प्रकार शिक्षकों को 
शिक्षा शिक्षित-करके, भारतीय भाषाओं के माध्यम से 


gaat के प्रसार की नीति अपनाई गई | 
अंग्रेजी शिक्षा को बढ़ाने के लिये प्रोत्साहन 
दिया गया, संस्कृत तथा अंग्रेजी का ज्ञान 
श्रनिवार्य किया गया । संस्कृत भारत में प्रयुक्त 
होनेवाली भाषा थी--शवं इसी से विभिन्न प्रांतीय 
भाषाश्रों का जन्म तथा विकास हुश्रा था । अतः 
संस्कृत का ज्ञान प्रांतीय भाषाओं के ज्ञान 
के लिये श्वावश्यक था । इसके साथ ही प्रांतीय 


प्रारंभ | 
i को 
ना में | 
मराठ 
प्रयुक्त, 
फलित 
लगी, 


न | कि uin j 
y की] भाषश्रों के शान की भी अनिवार्यता रखी गई । 
Wadi | जो एक अतिरिक्त प्रांतीय भाषा का ज्ञाता होता 


sah पद एवं वेतन मेँ वृद्धि की जाती । दक्षिणी 


संस्कृत Se h 
ब्रिटिश b. o भाषाओं के ज्ञाता'का पद ऊंचा माना जाता | 
गं का, इस प्रकार भिन्न भिन्न भागों में प्रयुक्त होने- 


वाली प्रांतीय भाषाओं के माध्यम से ad- 
साधारण में पाश्नात्य विचार एवं श्रंत्रेजी शान 
की जिज्ञासा जाग्रत कर उसकी श्रोर Ae 


[नारं | 
[ थे। 


स्थान | 
स्थानों | किया। फलतः अंग्रेजी शिक्षामाध्यम एवं 
बिषय दोनों रूपों में सुदृढ रूप से स्थापित 


q di 
; हो गई। उसकी जड़ें इतनी गहरी चली गई 
कि आज भी उसके उन्मूलन में कठिनता 


प्रश्‍न होने लगी । 


द्वारा | 


र के || अंग्रेजी को स्थापना कर श्रंग्रेजो ने श्रपनी 
केया नीति को तो सफलता प्रदान की एवं भारतीयों 


[प्रथम 
ql 
aret 


में जागरण के बीज भी डाले किंतु यह जागरण 
मानसिक दासता का प्रारंभ था। हम नव- 
विचारों के रांपर्क में आकर भी श्रपनी भाषा 


नुवाद की महत्ता को न पहचान सके। राजा राम- 
aag मोहन राय द्वारा प्रारंभ किए गए ब्रह्मसमाज 
[तीय गे जहाँ भारतीयों में नवजागरण dart, 


गयो भारतीय संस्कारों को रखते हुए भी विधवा- 
विवाह आदि की प्रधाएँ चलाई, उपेक्षित खं 
xa लोगों के लिये धर्म का मार्ग खोला 
जिन्होंने भारतीय जरिलताओं से ग्रस्त होकर 
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ईसाई मत श्रपना लिया था किंतु जो पुनः भार- 
तीय धर्म में श्राना चाइते थे; इस प्रकार शुद्धि 
आंदोलन चलाकर भारतीयता की“ सुरचा की; : 
वहाँ कशावचंद्र मेन एवं sa agani 
नेताओं के erat में जाकर वह समाज ईसाइयत' 
से प्रभावित होने लगा। उन लोगों ने ईसाई 
रीति रिवाजों को श्रपनाना प्रारंभ कर क्रिया 
तथा पृथक्‌ रूप से प्रार्थना समाज' mp gg 
किया । इन समस्त परिवर्तित कार्यों के फलख- 
रूप भारतीय ganmi में हीनता की भावना 
फैनने लगीं, वे श्रपनी संस्कृति, धर्म एवं सभ्यता 
को उपेक्षा तथा निम्न भावों से देखने लगे । 
इन हीन भावों की समाप्ति एवं उन्मूलन के लिये 
भारतीय संस्कृति के परिपोषो एवं उपासर्की 
ने कार्य किए। दयानंद सरस्त्रती, uaz 
परमहंस, विवेकानंद जैसे मनीषियों ने भारः 
तीयता की उच्चता की स्थापना की, "Az की 
श्रोर' का नारा लग्राया | इनके कार्यों के फलस्व- 
रूप केवल भारत में ही नदी, विदेशों में भी भार- 
तीयता की स्थापना एवं प्रसार होने लगा। 
At: भारतीयता और भाषा की पिछड़ा हुआ 
मानना भ्रम मात्र था। जो समर्थक ssl 
को ही जागरण एवं नवबिचारौं के प्रसार, उत्तर- 
दायी भावनाओं के जन्म एवं त्रंतरराट्रीय संबंधों 
तथा विज्ञान के लिये श्रनिवार्य मानते हैं वे 
वास्तव में हीनता की भावनाओं से ग्रसित तथा 
अपनी उच्चता से स्वतः Halas हैं । 


भारतीय ग्र थों का श्रध्ययन इमें यह स्पष्ट 
संकेत देता है कि श्रॅग्रेजी की भ्रनुपस्थिति में 
भी हम सभ्य, सुसंस्कृत, प्रगतिशील एवं उन्नत 
दशा में थे। भारत का सदा से भिन्न fara 
देशों 8 संबंध रहा है। श्रावागमन के 
साधनों की अनुपस्थिति एवं भाषा का वैषम्य 
होने पर भी olf दवी शती में भारत ने 
एक बृहत्तर भारत का निर्माण किया । जावा, 
सुमात्रा, बोर्नियो, बाली, वर्मा जापान इंडो- 
चायना, चीन एवं लंका आदि के दूरस्थ प्रदेशी 
में संस्कृति धर्म एवं सभ्यता का प्रसार कर उप- 
निवेशो' की स्थापाना की । वहाँ की जनता 
ने भारतीय wd, वेशभूषा, नाम, खान पान 
आदि को श्रपनाया । जावा के शैलेंद्र शासक 
का शासनकाल, जिन्हो ने तत्कालीन निकट 
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adi समस्त प्रदेशों को विजित किया था, 
इसका प्रतीक है कि हमारी संस्कृति कितनी 
विशाल तथा समृद्ध थी। क्या वही सभ्यता 
अँग्रेजी के भ्रभाव में पिछड़ जाएगी ? यह केवल 
भ्रम मात्र है। उस स्थिति में तो दम पूर्णं स्वतंत्र 
जीवनय।पन करेगे | 
“ झँग्रेजी के समर्थकों का कथन प्रायः यह 
होता है कि उसी के परिचय एवं भ्रध्ययन से 
हममे उत्तरदायी शासन, व्यक्तिगत एवं सामूहिक 
उत्तरदायित्व, स्वतंत्रता, समानता, स्वशासन 
संबंधी भावनाएँ जाग्रत हुई । निश्चय ही अँग्रेजी 
ने हमें जौन लाक एवं ata gad मिल की 
विचारधाराओं से परिचित कराया, किंतु जागरण 
केवल उक्त शिक्षा का ही परिणाम न था UT 
वह एक श्रवश्यंभावी घटना थी । भारतीय कई 
सौ वर्षों से दासता की saat में जकडे 
तथा उत्पीड़ित थे,, अतः क्रांति का होना 
स्वाभाविक था । साथ ही गणतंत्रीय भाव, 
सीमित, उत्तरदायी एवं व्यवस्थित शासन की 
वितरास्थाराए नवीन न थीं। इनका अस्तित्व 
भारत में अति प्राचीन काल से था, किंतु विदेशी 
शाप्तकों ने उसपर श्रावरण डाल दिया था। 
लिच्छवि गणराज्य गणतंत्र का उत्तम उदाहरण 
एवं इसका प्रमाण है कि इम उक्त व्यवस्थाश्रों 
से पूर्ण परिचित थे। राजा, राजा के कर्तव्य, 
जनता के श्रधिकार श्रादि के वर्णन यह बताते 
'हें कि हमारे पास व्यवस्थित एवं उत्तरदायी 
शासन भी था। निरंकुश अत्याचारी शासक 
का स्थान भारत में नथा, जनता विद्रोह कर 
उसे पदच्युत करने एवं मनोनुकूल नवीन 
शासक को निर्वाचित करने की भ्रधिकारिणी 
थी। कोौटेल्य ने sige में इसपर प्रकाश 
डाला है: ; 
प्रजा सुखे सुखं UA: प्रजानां च दिते हितम्‌, 
नात्मप्रियं हितं राज्ञः प्रजानां तु fira हितम्‌। 
अर्थात्‌ प्रजा का सुख ही राजा का सुख है, 
राजा व] व्यक्तिगत ga प्रजा से पथक्‌ नहीं । 
उसके समस्त कार्य प्रजा के सुख एवं कल्याणः 
भावनाओं से प्रेरित होने चाहिए | 
'तस्मादृरिषड्‌ वर्ग त्यागेनेनिद्रिय जयं कुर्वीत? 
gadaa प्रज्ञां चारेण चक्षुरुत्थानेन 
योगच्तेमसाधनं कार्यानुशासनेन i 


नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


स्वधर्मस्थापनं वितयं विद्योपदेशेन लोकप्रियः 
ani संयोगेन हितेन वृत्तिम्‌ ।” maf | 
को श्रपनी समस्त इंद्वियों पर विजय प्राप्त कर 
जनता के योगक्षेम के हेतु, guad के agat के 
द्वारा धर्मानुसार श्राचरण करना चाहिए] 
जनता को कार्या एवं स्वघमंपालन में लगाकर, ', 
gafa एवं हितकारी कार्यों में रत रहना- 
चाहिए । 

इतना ही नहीं, राजा की निरंकुशता पर 
भी प्रतिबंध थे एवं मंत्रपरिपद की व्यवस्था 
की गई थी । मंत्रियों की सहायता एवं मंत्रणा: 
नुसार कार्य के श्रादेश थे। उसकी महता 
बताते हुए कहा गया : 


मंत्रिणां मंत्र सूलं हि राज्ञो राळू' विधवते। 
(शांति qd, मह।भारत ) 
अर्थात्‌ मंत्रियों को सन्मंत्रणा में ही राज्य का 
मूल एवं उत्थान निहित है । 
इसी प्रकार हमें राजा के निर्वाचन के 
उल्लेख भी श्राप्त होते हैं rere निर्वाचन प्रणाली 
बहुत समय तक्र प्रचलित रही । रुद्रदामन्न 
का जूनागढ़ लेख एवं पाल maat के लेख इस- 
पर प्रकाश डालते X. महाभारत ud वें में 
भी निर्वाचन का वर्णन प्राप्त होता है-- 


qg विशो न न राजानां gana 
वीभत्सवो थप वृव्रादतिष्टान्‌ 

( ऋग्वेद) 
इन विचारों के श्रलावा जहाँ तक शान 
विशान का प्रश्‍न है, उसमें भी हमें पूर्ण समृद्धि 
प्रप्त थी । रवि, शशि, श्रग्नि, वायु भादि 
पर नियंत्रण के उल्लेख ug स्पष्ट करते हैं। 
रामायण एवं महाभारत में श्राए वर्णन श्सके 
प्रतीक हैं । रावण द्वारा विभिन्न ग्रह्दो' पर विजय 
वैशानिक उच्चता का प्रमाण है । पुष्पक विमान 
एवं वायुवेग से आने जाने के वर्णन यह सिद्ध 
करते हैं कि हम एरोप्लेन सदृश साधनो” से भी 
परिचित थे । श्ररिनयुक्‍्त तीरो का वर्णन यह 
स्पष्ट करता है कि हमें श्रणुशक्तिका भी शान 
था । इस चेत्र में विभिन्न erum) को भारत 
ने जन्म दिया जिन्हो ने रसायन शास्त्र, पदार्थ 
विशान, लौहशाख, जीत्रविश्ञान, ay भारि से, 
संबंधित सिद्धांतों एवं विशान का विकास किया | 
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= चरक, नागार्जुन, सुश्रुत, वराइमिहिर, पतंजलि 
जा qasa, भास्कर, उदयन, MMR, जयत 
कर्‌ श्रादि वैज्ञानिकों के कार्यों से विश्न का 
R विकास हुआ । न्याय वैषेशिक, चरकसंहिता, 
T बृहत्संहिता, व्यासभाष्य, रसरत्नाकर ( नागा- 
कर, ga) wea ( भगवदगों विंद ) काकचंडे- 
tar , श्‍वरीमत, सोमदेवरचित रखें द्रचूड़ामण, यशो- 
धररचित रसप्रक'श सुधाकर, मदनांतदेव सूरि 
पर का रसकल्प, रसचितामणि, TAN का WIg- 
था क्रिया, धातुमंजरी आदि भनेको ऐसी रचनाएँ 
yr हे जो वैशानिक उपकरणों की व्याख्या एवं 
ला qui विस्तृत विवेचना और साधन प्रस्तुत 
करती इँ। इन्हीं से हमें प्रकृति के तीन तत्व 
Y सत्व, रजस्‌, Ud तमस्‌ का ज्ञान होता ÈI 
E. इस संबंध में कहा गया है कि ra भिन्न adr 
त) के मिलन, पृथक्करण एवं भिन्न भिन्न मात्रा में 
का मिलने से ही पृथक्‌ पृथक्‌ वस्तुएँ निर्मित होती 
हैँ । व्यासभाष्य उसका विस्तृत उल्लेख करता 
के हैं | पंचमद्दाभूतो' का वर्णन, शरीर की रचना, 
ली कार्यक्षमता, रक्तसंचार, स्नायु की क्रियाएँ 
Td श्रादि के उल्लेख भी हमें amga, सुश्रुत, चरक 
q- एवं वराहमिहिर से प्राप्त होते हैं । चिकित्सा 
मैं संबंधी वर्णन यह बताते हैं कि उक्त समय में भी 
भारत पोस्टमार्टम, आपरेशन, सर्जरी श्रादि से 
पूर्ण परिचित ari इतना ही नदीं, ये यौन 
क्रियाओं उसके परिणामो का भी बिस्तृत विवे 
ः) चन देते हैं । गर्भस्थ शिशु, उसका विकास एवं 
` लिग बताने में भी ये समर्थ थ : 
x ‘द्वितीये माखि घनः, 
दि सम्पद्यते पिण्ड: पेश्यशुंदुवा 
h तन्न घनः frag: पुरुषः 
à खी पेशी ्रबुंदं नपुंसकम्‌ 
5 चक्रपाणि ने लिखा है: 
न भनेः कठिन: | पिंडो घ थ्याकारः पेशी दी ्धमास- 
& पश्याकारा श्रवुंदं adelemu । 
॥ mm अणु के प्रकार, मिश्रण आदि के 
: = UE वैशेषिक , जैन, बौद्ध qu Ri 
: 2d WaT तथा विस्तःर देते हैं। वर्तमान 
; = ES एवं धातुरास्ज ( माशनिंग एंड 
पर i उक्त काल में पर्याप्त विकसित था। 
: » नागाजुन तथा वराहमिहिर बड़े ate 


uis णस 
WR एवं dag थे | धातु, धातुप्रकार, रासा 
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aan मिश्रण, उन मिश्रणॉ का धातुश्रों पर 
प्रभाव आदि की विवेचना भो की गई । लोड 
May पतंजलि ने रांभवत: इसी समय तक 
एक ऐसे मिश्रण का निर्माण कर लिया था जिसे 
'विद' कहा गया । इसमें seas ( आता t 
जिया ) तथा अन्य अ्रम्लो' का मिश्रण था । इस 
काल तक लवण, मिश्र धातु, ata पारंद मिश्रण 
* SARTR ) श्रादि के प्रयोग, मूल्यांकन एवं 
Tria आदि भी निकाले गए । नागार्जुन ने 
इन रासायनिक मिश्रणो' के चेत्र को और भी 
विकसित किया । 
दइदतुरांहिता से हमें avai od भिन्न २ 
प्रकार के सीमेंट निर्माण के वर्णन मिलते ži 
मासाद हम्यंवलभी लिंग iag gem qug 
संतप्तो दातव्यो वर्ष azaga स्थायी | 
= saz हिता | 
प्राचीन काल के भवनो' का स्थायित्व, 
उनका सौंदर्य, उनपर किए गए sp श्सके 
प्रमाण हैं। इस प्रकार प्रचीन काल में भी 
उन्नत विज्ञान था। रसायन, जीव, पदार्थ, 
खनिज आदि सभी में पूर्ण विकसित विवेचन 
हमें प्राप्त होते दे ' श्रतः हम विज्ञान से युक्त थे। 
लंबी पराधीनता एवं हमारी उदासीनता ने 
उत्ते विस्मृति के गर्भ में डाल दिया था । अतः 
हृ कहना कि विज्ञान के उच्चतम श्रध्ययन के 
लिये केवल अंग्रेजी ही उपयुक्त है, उचित नहीं i 
उपयुक्त विवरण से स्पष्ट है कि श्रंग्रोजी 
की श्रनुपस्थिति में भी भारत ज्ञान विज्ञान से 
युक्त प्रगतिशील देश था । sia में, हिंदी के 
mana से एक सीमित वर्ग का प्राधान्य कभी 
भी स्थापित न होगा । जब एक विदेशी 
भाषा संपूर्ण भारत की भाषा बन सकती है तो 
हमारी श्रपनी हिंदी क्यों नहीं?! feat के 
विकासक्रम को देखने से qw विदित होता है 
कि सर्वप्रथम मध्यदेश या ziada में बसे आयों 
की भाषा संस्कृत से ही शौरसेनी प्राकृत एवं 
शौरसेनी suia का विकास हुआ एवं उन्हे 
प्रमाणिकता दी गई। शौरसेनी भपभंश से 
ही पश्चिमी हिंदी, dard, युजराती, Ua- 
स्थानी, भीली, खानदेशी, पहाड़ी भादि ARA , 
निकला । इन्हीं में से पश्चिमी हिंदी ने जिन पाँच 


प्रमुख ded] को जन्म दिया, उनमें खड़ी... 


| 
i 
| 
| 
i] 
|! 


Ma -———— * 


NUM. 


Mes. 
` बोली, अजभाषा, कन्नौजी, बुंदेली एवं als, 
आती हैं। खडी बोली आज प्रयुक्त होनेवाली 
भाषा है। इसी से हिंदी, उदू, हिंदुस्तानी, का 
विकास हुआ । इस प्रकार यही हिंदी बोलचाल 
“एवं काम में आनेवाली भाषा के रूप में 
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स्थापित gii यह उसी अंतर्वेद की भाप 
से बिकसित हुई हें एवं परंपरागत संस्कृत | 
की संपदा, महत्ता पैतृक संपत्ति के रूप में 
इसने प्राप्त की है । श्रतः इसे fru ही पैतृक 
स्थान तथा पद की भी प्राप्त होनी चाहिए। | 


x T 


TASTE 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


उत्तर क्षेत्रीय कालीपालिशवाले भांड 


१ 


श्री गोर्डन का यदि यह तर्क भी स्वीकार करने योग्य होता तो हस्तिनापुर 
के निर्धारित समय में परिवतन अनिवार्य हो जाता । जहाँ तक मथुरा के» राजाओं 
की मुद्रा का प्रश्‍न हे, यदि उनमें शेपदत्त का स्थान निश्चत नहीं किया जा सकता 
तो यह कैसे स्वीकृत किया जाय कि उसकी मुद्रा ५० ई० पू० के बाद की ही है? : 
यौवेयो की जो म॒द्राएं हस्तिनापुर से प्राप्त हुई हैँ उनपर किस प्रकार कुषाणप्रमाव 
“परिलक्षित होता ACA का समय जिस वारीकी से वे निर्धारित करते i 
कया वह व्यावहारिक हॉट स उचित ह ? य्रातम बात उन्होंने तीसरे और चौथे 
कालों के बीच व्यवधान के संबंध में कही हे | प्रथम तो, ग्राग लगने का कारण 
ARTA रूप से किसी का आक्रमण ही हो, यह ग्रावश्यक नहीं है। फिर, तीसरी 
शताब्दी ई० qo के आरभ म॑ daga के उपरांत figan उसका उत्तराधिकारी 
gar | बिंदुसार का शासनकाले बहुत स्थिर नहीं कहा जा सकता । यदि इस्तिना- 
र के क्षेत्र में कुछ अशांति हुई हो तो आश्रय की बात नहीं है । 


तीसरे काल के निचले स्तरों में प्रात्त अलिखित ‘sre मुद्राओं के संबंध 
में गोर्डन महोदय का कहना है किवे २३० do qo से पहले की हो ही नहीं 
सकतीं | इस विषयु में इतना, कहना ही पर्याप्त होगा कि हाल के उत्खनन से 
कास्ट! मुद्राओं को प्राचीनता ६ठी शताब्दी ग्रनायास सिद्ध होती है ।२ कौशांबी 
में तो वह cdi शताब्दी तक पहुँच जाती है | इसमें कोई संदेह नहीं कि वे . 
दूसरी - पहली शताब्दी ई० qo की लिखित mare की पूर्वजा हैं । श्रतः इनका 
ग्रारंम ६ ठीं -५ वीं शताब्दी £o पू० मानना ही तर्कसंग्रत है | 


सबसे आश्चर्य की बात तो यह है कि तक्षशिला में गोर्डन ने एन० बी० tho 
भांड का समय ४०० से २०० Fo qo माना है ।४ परंतु हस्तिनापुर में, जो इस 


atem ertet eri Mtt E 


AA W 
१. लिपि के आधार पर ऐलेन ने दूसरी शताब्दी का अंत AK Teall शताब्दी 
इन garai के लिये निर्धारित की है -- tea: 'केटेलाग आव दि atta 
आव Uz इंडिया, qo ११८ — ११६ 
२. एस० सी० रे; 'स्ट्रेटिप्राफिक एविडेंस आफ कोयंस इन एंशट इंडियन एक्सकेवे- 
AS 
शस एड ऐलाइड ws,’ go २४ — २६ e. 
१. जी० आर० शर्मा, दि ऐक्स्केवेशंस ऐट कौशांबी, १३४४-१३१८, पु० २२ 
ॐ गार्डन, go १६६ mies 
६( ६३-१ ) ? : 
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en भांड के केंद्र के निकट है, उनके wae इसका समय ३५० ई० qo d mmy 
होता है ।) ऐसी श्रसंगत बात तर्क का ग्राधार लेकर नहीं कही जा सकती | 


` इस भांड का समय निर्धारित करने में सहायक दूसरा स्थल कोशांत्री है | 
यहाँ के सांस्कृतिक क्रम का विभाजन चार कालों में किया गया है ।* इस विभाजन 
के श्राधार मुख्य रूप से मृद्माँड ही हैं तीसरा काल एन: ato पी० भांड का है | | 
के-एस ३, सी १ (१ Sil, C I) Xaaa भूमि के ऊपर के तीन स्तरों (२७ से २५) 
से ग्रे भांड के ठीकरे प्राप्त हुए हैं। इन स्तरों के ऊपर ६-७ फुट का अवशेष 
शून्य निक्षेप है । इसके ऊपर प्रथम स्तर से ही (१६ वें एन० बी० पी० भांड 
आरंभ हो जाता है और ८ वें तक चलता हे। एन० बी० पीर भांडवाले समस्त 
स्तरों की मोटाई लगभग ८ फुट है, जिसमें कुल आठ निवासकाल पाए गए $40 | 
सातवें स्तर से ऊपर फोशांबी के मित्र राजाओं की मुद्राएँ प्राप्त होती हैं। इन 
BRAT का समय दूसरी शताब्दी ई० qo है। ग्रतः यह कहा जा सकता है कि | 
एन० बी० पी० भांड का अंत दूसरी शताब्दी ई० yo के आरंभ के साथ 
हो गया | आठ फुट के निक्षेप में बराबर एन० बी० पी» भांड की उपस्थिति के 
कारण उसका AKA छठी शताब्दी ई qo में मानना उचित ही है। कौशांबी 
के घोषिताराम के सबसे नीचे के स्तरों में एन० dto पी० भांड क्रे AR. प्राप्त 
होते हैं इस विहार का इतिहास छुटी शताब्दी ई पू, से आरंभ होता है [ 
Ads इस भांड का समय भी वही मानना चाहिए ।3 


* 


वाराणसी के पास राजघाट d १ बी (LB) और १ सी (| 0) कालो से एन० 
बी० dio भांड के ठीकरे प्राप्त हुए हैं | १ ए. (I A)-# “ग्रोकर रेड? “ब्लैक - ऐंड - 
रेड? ब्लेक fas’, लाल तथा ग्रे भांड प्राप्त होते €! इनके आधार पर 
१ ए (IA) का समय लगभग ८०० से ६०० ई० पू माना गया है । सी ü C) e 
एन० ate पी० भांड, प्रे तथा “ब्लैक स्लिप्ड' भांडो का स्तर गिर जाता 
है | “कास्ट” मुद्रा के साथ मिट्टी की गेंद और मनको के अलावा दो रिंगवेल' 
भी इसी काल के हैं। इन उपकालों का निश्चित समय निर्धारित करने के लिये 
ए जाला a है | परंतु दूसरे काल. का समय अधिक निश्चय के साथ 
स्थिर किया जा सकता है | दूसरे काल की मुहरों (सीलिग्स ) की लिपि २-१ 


ES SO eS ae 


TT 


D 


| 
D 


on ae आर० शर्मा : दि ऐकस्केवेशंस ऐट कौराईबी 
३, इंडियन श्राकेयोलॉजी, १३४१-४ ६, To २० 


e 


१. गोडन, qo १६८ 


(इलाहाबाद, १९६०) qo १८ 


* ८८-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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शताब्दी ई० पू० की है । शुंग = akat A इस काल के स्तरों से मिली हैं। 
AG इसका आरंभ दूसरी शताब्दी fo qo के आसपास मानना afaa ही है | 
इस प्रकार प्रथम काल का अंत दूसरी शताब्दी ई० qo के लंगमग सिद्ध हो 
जाता दै । १ वी (LB) के gao Ato पीर भांड का उच्च स्तर गिरने में काफी eu 
लगा होगा | दूसरे, गंगावाटी में इस भांड का केंद्र होने के कारण यहाँ उसकी 


"अवधि लंबी रही होगी | श्रतः ६०० Fo qo के लगभग १ बी ( 8 ) का आरंभ 


स्वीकार किया जा सकता है |” तक्षशिला, कौशांबी और हस्तिनापुर के साक्ष्य से भी 
इस निर्धारण की पुष्टि होती हे | 


विहार प्रांत में जाने से पूर्व श्रावस्ती के उत्खनन से प्राप्त साक्ष्य का यहाँ 
उल्लेख करना आवश्यक हे | यहाँ प्राचीर का उत्खनन करते हुए तीन काल 
देखे गए हें प्रथम काल ( जो प्राचीरनिर्माण से पूर्व का दै) की सामग्री में 
पेंटेड ग्रे भांड के कुछ AR महत्वपूर्ण हैं, जो इस काल के निचले स्तरों में 
मिले हँ | इनके साथ ही कुछ काले भांडों के टीकरे भी प्राप्त हुए हैं जो प्रावि- 
धीय दृष्टि से एन० dto dio भांड -के पूर्वज कहे जा सकते हैं। इनसे ऊपर के 
स्तरों में एन० Ato dio के AR बड़ी संख्या में मिलते है | 


< प्राचीर से लगेभग १००० फुट हट कर किए गए उत्खनन में प्रथम काल 
से संबंधित कोई वस्तु नहीं मिलती है। दूसरे काल के उपकरणों uo बी० 
पी० भांड का अभाव हे जो प्राचीर के उत्खनन में भी देखा गया था | द्वितीय 
(काल? का. समय निर्धारण बलदत्त की एक मिट्टी की मुहर और अयोध्या की 
मुद्राओं के आधार पर निश्चित रूप से किया जा सकता E] इस मुहर पर बलदत्त 
का नाम दूसरी - पहली शताब्दी ई० qo की लिपि में उत्कीर्ण है । इनके ऊपरी 
स्तरों में मिलने के कारण द्वितीय काल का समय तीसरी शताब्दी Zo qo के मध्य 
से पहली शताब्दी £o qo के मध्य तक माना गया है । द्वितीय काल के तीन 


` निर्माण उपकाल पाए गए € । ्रतः इस समयनिर्धारण पर किसी को आपत्ति 


नहीं हो सकती | 


- ` प्रथम काल के संबंध में श्री Fo के० सिन्हा का मत है कि उसका mim 
* के पेंटेड से भांडकाल के cia से अति दूर नहीं होना चाहिए | 


१. इंडियन आकयोलॉजी, १६६० - ६१, १०-३७ 
२२, वही, १8५८ - ५९, qo ४७ 


a CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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- के लिये भूल भी जाएँ तब भी द्वितीय काल के उपकरण तथा प्रथम काल का 
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_ (os गीय + हो 3 F $ 
अर्थात्‌ यह Fo qe प्रथम सहस्राब्दी के द्वितीय पाद H होगा | उसका अंत दूसरे 
काल के ग़ाधार पर ,अधिक निश्चय के साथ स्थिर किया जा सकता हे जिमे 
वे ई० yo चौथी शताब्दी के अ्रंत में मानते हे । यदि हस्तिनापुर को थोड़ी देर 


पाँच छुह फुट मोटा निक्षेप लगभग यही समय निर्दिष्ट करेंगे | द्वितीय काल में | 
dao dle die भांड का न होना आश्चर्यजनक हे । गंगा घाटी के पड़ोस के. 
इस प्रदेश में उसका चलन अधिक समय तक रहा होगा । संभवत; सीमित 
उत्खनन ही उसके अनुपलब्ध होने का कारण है । 


बिहार के अनेक स्थलों से एन० बी० पी० भांड के stat प्राप्त हुए हैं। 
यद्यपि स्वतंत्र रूप से इस भांड का समय कहीं भी निर्धारित नहीं किया जा 
सकता, तथापि वैशाली के उत्खनन का dfaa विवरण यहाँ उल्लेखनीय R? | 
खरौना पोखरा के उत्तर-पूर्व में एक टीले का उत्खनन करते हुए यह देखा गया 
है कि वह एक स्तूप का अवशेष है ओर मूल स्तूप मिट्टी की तहो से बनाया 
गया था | इन तहों ओर उनके नीचे, तथा स्तूप की प्रथम आकारबृद्धि के ग्रंतगत 
श्रानेवाले. स्थान में एन० dle dio भांड के ठीकरे प्राप्त हुए हैं। प्रथम आकार 
बृद्धि के लिये पकी इंटों का प्रयोग किया गया है | इसकी सीमा के बाहर मिले 
धूरे में चुनार के पत्थर के कुछ पालिश किए हुए sas पाए गए हैं, अतः 
अनुमान है कि स्तूप के आकार में यह वृद्धि मोर्यकाल में हुई होगी । इससे यह 
भी निष्कर्ष निकाला जा सकता है कि मूल स्तूप का निर्माण मोर्यकाल से पूर्व 
हुआ था और उस समय एन० बी० पी० भांड का प्रचलन था । डा० ग्रल्तेकर 
का सुझाव है कि यह वही स्तूप है जिसे लिच्छुवियो ने बुद्ध के अवशेष पर बनाया 
था और जिसका ग्रागे चलकर अशोक ने विस्तार कराया। यदि यह वही स्तूप 


है तो एन० बी० dio का समय छुठी - पाँचवीं शताब्दी ई० To स्वीकार 
करना पडेगा | ; ह 


पंजाब के स्थलों में रोपड़ का rug सबसे महत्वपूर्ण है। यहाँ तीसरे काल. 
में एन० बी० पी० भांड मिलता है । इस 'काल? का समय इसके स्तर में 
मिली हाथीदाँत की एक मुहर के, जिसपर मौर्यकालीन ब्राह्मी में लेख sale है, 


१, वही, qo Yo 
३, वही, १९५७ - ५८, do १० - नान 
R. Fo "Io १९५३-१४, To ६ 


^ 
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तथा चौथे 'काल की सामग्री के आधार पर अधिक निश्चय के साथ निर्धारित 
किया जा सकता है । चोथे काल के स्तरों में इंडो ग्रीक मुद्राश्रों के साथ तक्षशिला, 
ग्रौदत्रर तथा मथुरा क USAT का मुट्राए मिला ह | इन्हीं स्तरों म॑ कुषाण 
मुद्राएँ मा प्रात zz &| इस काल का ग्तिम मुद्रा चंद्रगुप्त प्रथम की है । त्रत; ; 
| इस काल की सीमा दूसरी शताब्दी ई० qo से छुठी शताब्दी ई० तक निर्धारित 
करना तकसंगत इससे पूव के तीसरे ‘are का आरंभ Zo qo की प्रथम * 
सहसाब्दी के मध्य में माना गया है | 


मध्य प्रदेश के अनेक स्थलों से यह मांड प्राप्त होता हे परंतु समय- 
निर्धारण की दृष्टि से उज्जैन, नागदा, महेश्वर तथा त्रिपुरी के - उत्खनन के विवरण 
महत्वपूर्ण हँ । उज्जैन के दूसरे काल में एन० बी० पी० भांड के ठीकरे श्रत्यधिक 
संख्या में मिलते हैं. परंतु उनमें से अधिकांश निम्न कोटि के हैं।! इसका कारण 
उनका स्थानीय उत्पादन जान पड़ता है। एक ठीकरा ताँबे के तार से जुड़ा gar 
भी मिला है । ( राजस्थान में वैराट से भी ताँबे के तारों से जुड़ा हुआ कटोरी के 
भड़ोंच में भी इसी प्रकार का एक ठीकरा 


२ 


गकार का एक पात्र प्राप्त हुआ है d^ 


गत 
फार मिला है |? ) इस ‘are’ की अंतिम सीमा ह्वाथीदाँत की दो मुद्रा से निर्धारित 
मले होती दै जिनपर तीसरी - दूसरी शताब्दी ई० go की लिपि में लेख उत्कणं 


|! 2 ~ Sine SAC A लिये A 
rat (१ RI दूसरे काल की दीर्घ अवधि प्रमाणित करने के लिये उसका चौदह फुट का 


यह निक्षेप पर्यास है ।” श्री एन० आर० बनर्जी ने इस 'काल? का समय लगगग ५०० 
ya £s To से २०० Zo To माना है B 


मालवा में नागदा के साच्य से इस मांड के लगभग इसी समय में प्रचलित 
रहने की पुष्टि होती है । यहाँ एन० Ro पी० भांड तीसरे काल के स्तरों से प्राप्त 
~ होता है । इस काल के ऊपरी स्तरों से एक टीकरा तथा एक मिट्टी की गेंद मिली 
है जिनपर लगभग दूसरी शताब्दी ई० पू० की लिपि में लेख डत्कीण I 


१, नही, १९५६-५७, To २४ 
२. सुब्बाराव : दि पर्सनालिटी आव इंडिया, द्वितीय संस्करण, ए० "^ 
X. Fo Blo १९५९-६०, go १३ 

४. वही १३४६-५७, qo २७ र 

५. वही, go २४ | ; : 

२, वही १३४७-५८, goi? - “ ge ee 
७. Qe Blo, १६५५-१६, go १८ तथा १३ 
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मध्य प्रदेश में महेश्वर - नवदाटोली का उत्खनन Bea महत | 
सभा जूता है | नवदाटोली में ताम्राश्म युग के स्तरों से ऊपर के स्तरों में एन, 


बी० dio मांड प्राप्त होता है। ताम्राश्म युग के १०- ११ फुट मोटे fuu E 
- चार कालों में विभाजित किया गया Wo चोथे उपकाल के कुछ भांडो झे 3 
प्रकार ईरान के सियाल्क नामक स्थान फी सिमेटरी बी० के भांडों से साम्य रखे, . 

* ह, जिभका समय लगभग १००० से ८०० Ze qo माना जाता है। इस dui B ० * 
'काल? में तीन बार ग्राग से विनाश होने के चिह्न मिलते हें । ताम्राश्म युग की > 
ऊपरी सीमा ७०० Fo Go मानी जा सकती है |` अवश्य ही इसके बाद के काल 3 
फा समय Yoo Fo qo के ग्रनंतर नहीं हो सकता | à 

महेश्वर में ताम्राश्म काल के अनंतर २० फुट मोटे निक्षेप में ऐतिहासिक... है 
काल के ग्रनेक उपकरणों के साथ एन० बी० पी० भांड मिलता है ।3 mm | . शा 
यहाँ एन० बी० पी० भांड का समय प्रथम eura] ई० पू० का sare न 
माना जा सकता है। यह स्पष्टतः मालवा के ग्न्य स्थलों से उपलब्ध साक्ष्यके दै 
साथ संगति रखता है । NE 


„महाराष्र के स्थलों में बहल, नासिक तथा प्रकाश उल्ब्रेखनीय हैं। बहल f 
के पाँच काल हैं जिनमें एन० बी० पी० मांड तीसरे काल domm होता है 
जिसका समय श्री uxo एन०. देशपांडे ने लगभग ३०० do पूर से १०० ई० | 


माना है।४ इस काल के दो चरणों, ए तथा बी० में से एन० बी० de = 
भांड प्रथम चरण में ही मिलता हे । इससे पूर्व के द्वितीय काल में लोहे के साथ 
ब्लेक - ऐंड - रेड मांड प्राप्त होता है। नासिक में द्वितीय काल के निचले स्तरों मे E 
यह भांड उपज्ञव्ध होता है । इस काल की ser सामग्री में लोहा तथा ब्लैक - एँड - = 
' रेड मांड उल्लेखनीय हैं | इनका समय लगभग ४०० Fo Yo से २०० ई० qo - | med 


2 Phas ü i X 
माना गया है |” इससे बाद के स्तरों में प्रथम शताब्दी ई० yo के quis मिलने 


लगते हैं। प्रकाश में दूसरे काल के ऊपरी स्तरों से एन० बी० पी० भांड के 


3. वही, १३५७-१८, go ३० 

२. वही, ए० ३२ . 

३, Guo डी० संकालिया, सुञ्बाराव तथा देव : 
नवदाटोली, १३५२-४३ 

४. go ग्रा, २१४६-४७, To १७ qe i 

५. संकालिया देव : रिपोर्ट आन दि 'एकस्केवेशंस ऐट नासिक ऐड जोरदे, go 34 


[3 E 


दि एक्स्केवेशंसः पेट महेश्वर ऐंड 
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ण f प्राप्त होते हैं ।' इससे पूर्व के स्तरों में मुख्य रूप से Ar- ऐंड - रेड 
एन» भांड मिलता हे । महाराष्ट्र के इन सभी स्थानों के विवरणों से यह स्प «दो जाता 
तप को हैं कि मालवा के समान यहाँ भी ब्लेक-एँड-रेड भांड के साथ एन० Fto पीर 
डों के मांड मिलता है, मले ही वह कहीं कुछ पहले श्रारंम हो गया है | 
X 

w ÍH ° गुजरात में प्रभास पाठन के i काल Ue Ato dto भांड मिलता 
igi * इस काल के एक भारवि पर दूसरी शताब्दी ई० qo की लिपि में कुछ aA 
गकी gx हैं.। यद्यपि विस्तृत बिवरण के अमाव में इस विषय में अधिक कहना संभव 


नहीं है तथापि दूसरे काल के भांडों पर वाद के हडप्पा भांडों का प्रमाव स्पष्ट 
होने से तीसरे काल का समय दूसरी शताब्दी Zo qo से पहले मानना न्यायसंगत 
है | पश्चिमी मारत के एन० बी? dio भांड का उसके आरंभ होने से दो - एक 


[सिक | ~ e "ES 
E शताब्दी बाद मिलना आश्चयजनक नहीं हे 
ES | इस भांड वग के विस्तार के संबंध में डा० सुब्बाराव ने यह सुझाव दिया 
qe) है कि यह भांड गंगा घाटी के बाहर बहुत श्रल्प संख्या में तथा साधारणतः बौद्ध 


p. स्थलों से ही प्रात होते हैं। तो क्या यह संभव नहीं है कि बौद्ध भिन्नु ही इसके 
| प्रसारक रहे हों ?? इस प्रसंग में geam में चुद्रकवस्तु - स्कंधक के sada 
भिल्तुओं के पात्र के dia में gas आदेशों का उल्लेख बड़ा रोचक है ।* बुद्ध ने 
figit को लोहे तथा मिट्टी के पात्रों का उपयोग करने की अनुज्ञा दी है। इस 
प्रकरण से प्रतीत होता है कि मिट्टी के पात्रों को पानी सहित रखने से उनमें दुर्गंध 
श्रा जाती थी । इसी कारण बुद्ध ने आदेश दे रखा था कि उन्हें पानी सहित नहीं 
छोड़ना चाहिए | उनका यह भी wee था कि पात्रों को धूप दिखाकर रखना 
चाहिए. और उन्हें पानी भर कर तपाना नहीं चाहिए। धूप में अधिक देर तक 
रखने से उनका रंग विक्त हो जाता था; wa: थोड़ी देर तक ही occ धूप में 
रखने की आज्ञा दी गई थी | 

इस प्रकरण से कई बातें प्रकट होती हैं । मिट्टी के पात्रों पर किसी प्रकार 
|: रंग होता था जिसके धूप में- अधिक देर तक रहने पर विक्रत होने का भय 
रहता था । पानी भरकर रखने से भी पात्र के रंग में दोष उत्पन्न दो जाता था | 


~ 


१. go 9o १३५४-१, प्र, १३ 


एंड २. वही, go १६४६-५७, go १७ 
i. सुब्बाराव : दि पर्सनालिटी आव इंडिया, Yo ४६ तथा संकालिया : इंडियन 
E आकयाँलोजी टुडे, ए० ११ 
RA . राहुल सांकृत्यायन : विनय पिटक, g^ ४२२ 


a» 
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बुद्ध के समय पेंटेड ग्रे भांड गंगा यमुना के QA में प्रचलित था | काते 
भांड stat प्रचार था और उसकी विधि में विकास होकर एन० बी» | 
भांड का निर्माण हो रहा था । उपयुक्त संदर्भ में एन० बी० पी० भांड की श्रोर 
- ही संकेत जान पढ़ता है। यह भी ध्यांतब्य है कि बुद्ध ने लोहे अथवा मिट्टी के 
ही पात्रों के प्रयोग की अ्रनुमति दी है । एन० बी० पी? भांड का रंग लोहेके' 
रंग के सर्वाधिक निकट है। संभव है, लोहे के पात्र उपलब्ध न होने पर उनसे” 
निक्रटतम पात्रों का ही प्रयोग उचित समभा गया हो | इसी गुण के कारण 
संभत्रतः flat में इस भांड का प्रचार हुआ और उन्हीं के द्वारा वह तक्षशिला, 
चारसदा, उद्ग्राम तथा श्रमरावती ऐसे सुदूर स्थानों तक पहुँच सका ।' 
एन» dle dle भांड के इस रंग के संबंध में हीलर महोदय के मतका 
उल्लेख करना ग्रावश्यक है। उनका अनुमान है कि यह भांड रंग में 
लोहे जैसा दीखने के कारण लोकप्रिय हुआ | विकल्प से, उनका कथन है | 
कि इस .भांड की चमक में ईरानियों की रुचि प्रदर्शित होती है ।* जहाँ तक 
इस भांड के प्रसार और लोकप्रियता का संबंध है, यह तर्कसंगत प्रतीत | 
होता है कि लोहे से मिलता gaa होने के कारण ही ऐसा हुञ्रा हो । परंतु चमक | 
के कारण इसका संत्रंध ईरान से जोड़ना श्री ule की उन्मुक्त कल्पना पर ही 
आधारित है | संभवतः उनका तक है कि जिस प्रकार WD BART पर चमक का 
कारण ईरानी प्रभाव समभा जाता है उसी प्रकार इन भांडों की चमक भी ईरानी 
प्रभाव की ग्रोर संकेत करती है | यह ज्ञातव्य है कि इन शब्दों को लिखने से कुछ 
समय पूव ही उन्होंने एन० बी० पी० भांड की निर्माणविधि Ze निकालने का 
श्रेय गंगाघाटी के कुम्हारों को दिया है। और फिर यह तर्क वेसा ही है जैसा 
कोवा काला होता है, रतः सत्र काले पक्षी कौवा हैं | 
हम ऊपर उज्जैन वैराट तथा भड़ोंच से प्राप्त उन भांडों का उल्लेख कर 
चुके हैं जो ताँबे के तारों से जोड़े गए हैं । क्या यह कहा जा सकता है कि वे उस 
त्र मे बाहर से M थे, इस कारण उन्हें इतना मूल्यवान्‌ समभा गया कि उन्हे 
जोड़ने का विशेष प्रयत्न किया गया ? उज्जैन में यद्यपि एन» बी० die मांड 
के ठीकरे ग्रधिक संख्या में प्राप्त होते हैं तथापि जैसा कहा जा चुका है, वे निम्न 


कोटि के हैं। संभव है, श्रच्छे भांड बाहर से आते हों और ताँवे से जोड़ा गया 
भांड उसी वग फा हो | 


१. एन? dio पी० भांड पर जोगिया रंग का उदाहरण उज्जेन तथा कोशांबी 


से मिलता है । ऐसा gai के कारण ही तो नहीं पाया जाता ? 
२. diet ¦ ग्रीं इंडिया एंड पाकिस्तान, go ३० aus s 
र l 
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उपयुक्त प्रमाणों से यह स्पष्ट हो जाता है कि यह भांड मौर्यकाल से 
पूर्व का है । जिस प्रकार पंचमार्क अथवा अलिखित “कास्ट? मुद्रा का, निश्चित 
l निर्धारित नहीं किया जा सकता, उसी प्रकार एन० बरी» fto का समय 
निश्चित करना भी दुष्कर है। इस संबंध में हम इतना ही कह सकते हैं कि - 
* उनका आरंभ ३० Yo प्रथम सहस्ताब्दी के मध्य के आसपास रखा जाना चाहिए | 
“इन भांडों की अंतिम सीमा दूसरी पहली शताब्दी do qo रखी जा सकंती हैं; 
यद्यपि कहीं कहीं ये बहुत बाद के स्तरों में भी मिलते हैं। उदाहरण के लिये, 
शिशुपालगढ़ में २ वी (IB) काल के सातवें स्तर में इस भांड के तीन टीकरे 
प्राप्त हुए हे) परंतु यह काल १०० ई० से २०० Zo तक माना गया है। उनके 
इस स्तर में प्राप्त होने से उनके प्रचलनकाल का कोई संबंध नहीं है । तीन ठीकरों 
का मिलना कालनिर्धारण के लिये यथेष्ट नहीं है ।२ 

एन० बी० पी० भांडों से संबंधित एक ग्रन्य समस्या उनकी उत्पत्ति की 
है | इस विषय में यह कहा जा सकता है कि इसके कई प्रकार पेंटेड ग्रे भांड से 
विरासत में प्राप्त हुए हैं। पेंटेड ग्रे भांड की स्थिति एन० बी० पी० भांड से पूर्व 
होने के कारण यह स्वाभाविक ही zi हस्तिनापुर के द्वितीय काल में पेंटेड ग्रो 
भांड के साथ एक ग्रन्य भांड «मिलता है जिसे “ब्लेक स्लिप्ड? भांड की संज्ञा 
दी गई है Fais संभवतः रगड़कर चमकाए जाते थे । श्री लाल का कथन 
पेंटेड ग्रे भांड की उपस्थिति संभवतः इस दिशा में प्रयोग की स्थिति सूचित 
है। इस भांड के प्रकार परवर्ती काल के एन० बी० पीर भांडों में भी 
मिलते हैं 
कौशांबी के ue ato dio भांड से पूर्व के द्वितीय काल में ग्रे मांडों 
पर कभी कमी काला रंग चढ़ा दिया जाता था |" श्रावस्ती के प्रथम काल के 
सबसे निचले स्तरों में पेंटेड प्रे भांड के साथ कुछ काले रंग के मांड मी प्राप्त होते 
E और इन्हें एन० बी० पी० मांड का “ग्रग्रज' कहा गया है D श्रन्य स्थलों से भी 
Tao Fo dto भांड से पर्व के स्तरों में काले रंग के मांड प्राप्त होते हैं। वतमान 
अवस्था में यह अनुमान करना ग्रनुचित न होगा कि काले रंग के उन्हीं भांडो की 
निर्माणुविधि में संशोधन करते हुए एन० ब्री० पीर मांड का निमाण हुन्रा | 


१. बी० बी० लाल ; शिशुपालगढ़, ११४८, एंशेंट इंडिया, do X, go ६८ 

२. गार्डन, [o Tao : Go Fo, do १०-११, १० १ 9X 

३. Wo go, Ho १०-११, Fo ४४ 

१. शर्मा, जी० आर० : दि एकस्केवेशंस ऐट कोशांबी, To kn 

२. Fo Blo, १९५८-१९, Fo ४७ 
७ ( ६६-१ ) 
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दै प्रांत mo सं० स्थल प्रकाशन रिप्पणी 
4 
f १ २ ३ U n 
Lj Q q ०. 
«ooi अमरावती Xo mro १६५३-५४, ० ३८ Uso ato पी० भांड | 
जि० गुंटूर go spo १६५८-५३, १० ५ दक्षिणी सीमा निर्धारित 
होती है । 
afar २ शिशुपालगढ़, do ई०, सं० ५, Jo ७६ saaa Ñ केवल तीन za 9 
fsto पुरी qg भी १०० ३० से २०० to 
के स्तर में NE 
उत्तर प्रदेश ३ श्रतरजी खेडा, एं० ३०, सं० १, ए० ५५० धरातल से प्रप्त 
जि० एटा । Ao १६६०-६१, Yo ३५ 
४ श्रयोध्या, जि० Fo आ०, १९५५-५६), ग्रे भांढ भी प्राप्त 
फैजाबाद । पृ० ७१ * 
HE ५ ` भ्हिच्छत्रा do Zo, do २, Jo ३७-५६ उत्खनन में प्राप्त 
दी जि० बरेली । 
ý : ६ इलाहाबाद-श्रासपास ३० "o, १९६०-६१, go ३३ धरातल से प्राप्त T 
के अ्रनेक स्थान । 
, ७ उझान, Rio कानपुर ३० श्रा०, १६५७-५८१ 7० ६६ धरतिल से प्राप्त 
८ उपधौलिया, जि० संग्रहालय, प्राचीन इतिहासे, : 
गोरखपुर पुरातत्व एवं संस्कृति विभाग, 


गोरखपुर. विश्वविधालय, 
33 गोरखपुर । धरातल से प्राप्त 
2 & SHUG, जि० कानपुर fo श्रा० १९५७-५८, Jo ६९ धरातल से प्राप्त - 
१० Ra, जि० भाँसी ३० श्रा० १९५५-५६, qo ७१ धरातल से प्राप्त 
११ कड़ा, जि० इलाहाबाद ६० dodo १०-११, Go १४४ धरातल से प्राप्त 
१२ कोपिया, जि० बस्ती - संग्रहालय, प्राचीन इति, 
पुरातत्व एवं संस्कृति विभाग, 
गोरखपुर विश्वविद्यालय) गोरं 
खपुर । 


१२ कपिला, fito Yo Zo do १०-११, go १४४ धरातल सै प्राप्त 
फरुंखाबाद र 


१४ कन्नौज, जि० फतेहगढ़ ३० अ]० १६५५-५६, Go १९ उत्खनन से प्राप्त 

१५ किलरमान, जि० ई० "Io १९५८-५९, qo ७५ धरातल से प्राप्त 
फतेहगढ़ i : - : 

१६ कौशांबी, जि० Zo Blo १६५४-५५, go १६ एन dto पी० भांडों का. केंद्र 

इलाहाबाद | वही, १९५५-५६, qo xo तथा वैज्ञानिक विधि से उत्खनन | .> 

` वही, १९९६-५७, go २६ के कारण महत्वपूर्ण |e 
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प्रांत mo सं० स्थल प्रकाशन टिप्पणी 
१ २ 3 * ५ ° 
वही, १६५७-५८, Jo ४७-४८ 
वही, १६५८-५६ go ४६-४७ 
E वही, १६६०-६१, Yo 23 
Slo जी० "Ico शर्मा, ऐक्सके- E 
quu ऐट कोंशांत्री१९५७-५९ | 
` १७ छोटा बेलवा, जि० Zo श्रा० १६५५-५६, Jo ७१ धरातल से प्राप्त 


भाँसी 

१८ जाजमऊ, जि० Zo आ० १६५६-५७, १० २९ उत्खनन में ग्रे भांड के साथ 
कानपुर qd] १९५७-५८, Yo ४९ प्राप्त 

१६ भूँसी, जि० Uo £o Ho १, Jo ५५ पर तल से प्राप्त 
इलाहाबाद 

२० टीकर, जि०-फतेदगढ़ £o so १९५८-५९,पृ० ७५ धरातल से प्राप्त 

22 Aguia, fao Zo भा० १९५९-६०, 7० ७५ धरातल से प्राप्त 

० गाजी पुर 


२२ दौलताबाद, जि० fo श्रा० १६५७-५८, Jo ६६ धरातल से प्राप्त 
> . 


| हुसेज्ञाबाद 
हास, ° ˆ २३ देवपंचपुर, जि० Zo Alo १९५९-६०, Fo ७५ धरातल से प्राप्त 
भाग, गाजीपुर 


२४ पीपरगंज, जि० एटा £o so १६५३-६०, Jo ७५ धरातल से प्राप्त 


naag 
E २५ पामा, जि० गाजीपुर Zo so १६५७-५८, Jo ६६ धरातल से प्राप्त 
२६ बड़ागाँव, जि० Zo mo १९५७-५८, ४० ६६ धरातल से प्राप्त 
गाजीपुर 
Bg २७ बरनावा जि० मेरठ To Fo Ho १०-११, Jo We ग्रे भांड से ऊपर के 
हास, १३९, १४४ स्तरा में प्राप्त । 
भागा az नहु जि० फतेहगढ़ ई० so १९५७-५८, yo ६६ धरातल से प्राप्त 
qn २९ बाघपत, जि० मेरठ do žo Ho १०--११ 3 १० १४४ यहाँ पेंटेड ग्रे भांड मी प्राप्त प 
होता है । 
. ३० बाडा, जि० कानपुर ई० Blo १९५५-५६, ४० ७१ परातल से प्राप्त 
३१ बिठूर, जि० कानपुर Ko आ० १६५४-५६, १०७१ ग्रे मांड भी प्राप्त d 
३२ विंदुत्रल, जिम ३० आ० १६५८-५६, ४० ७५ धरातल से प्राप्त 
फतेइगद़ 
३३ नगर, जि० वाराणसी Fo Ao १९५८-५९, qo ७५ धरातल से प्राप्त 
केद्र ३४ भरगेन, जि० एटा žo "To १६५६ e, go ७५ घरातल से प्राप्त 
am ||.» ३५ भीटा, जि० श्रारकेयोला जिकल सर्वे भ्राफ इंडिया उत्खनन से प्राप्त 2 RE 
5 ` इलाहाबाद का बार्षिक विवरण १६११-१२, Vo २६ 
` A 
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५२ 
प्रांत mo do स्थल 
१ Re 3 


३६ मथुरा 


३७ पसांवढीह, जि० 
गाजी पुर 

३८ महनीडीइ, जि० 
इलाह' बाद 

३६ माटीकसनपुर, जि० 
कानपुर 

४० मूसानगर, जि० 
कानपुर 

४१ मौराव, जि० 
paeng 

४२ राजघाट, जि० 
वाराणसी 


४३ लखनऊ 


४४ लखनेश्‍वरडीइ, जि० 
बलिया 

४५ लच्छागिरि, जिला 
इलाहाबाद 

४६ श्रावस्ती, जि० 

बहराइच 

४७ सारनाथ, जि० 
वाराणसी 

४८ सिंगरौर, Pro 
इलाहाबाद 

४९ सैनी, जि० मेरठ 


५० सौइगौरा, जि० 


गोरखपुर 


श्रागरा 


५१ सौरीपुर, जि ६० आ० १९५८-५९, go ७४ धरातल से प्राप्त 
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Y x 
Zo श्रा० १९५४-५५, qo १५ श्री लाल ने यह भांड | 
Uo do do १०-११, Qo १४५ ग्रे भांड के ऊपर के स्तरों में 
पाया है-। 


एं० £o do १, १० ५५ धरातल से प्राप्त 
Zo [o १६५६-६०, Jo ७५ 
Zo अआ० १६५८-५३, Jo ७४ धरातल से प्राप्त 


£o श्रा० १९५५-५६, To ७१ धरातल से प्राप्त 
Zo mo १९५५-५६, go ६६ धरातल से प्राप्त 


Zo आ० १६५८-५६, Jo ७५ धरातल से प्राप्त 


Zo श्रा० १९५७-५८, YoYo उत्खनन में प्राप्त 
Zo आ० १६६०-६१, go ३५ 

एं० ६० सं० १०-११, १० १४५ हर 
Go श्रा० १९५५-५६, go ७१ नदी के कटाव से एन० dto dfo 
८ भांड तथा ग्रे भांड प्राप्त 
ई० Alo १६५५-५६, go ७१ उत्खनन से प्राप्त 

वही १९५६-५७, १० २९ 

do odo १०-११, Go १४४ नदी के कटाव में प्राप्त 


इं० श्रा० १९५५-५६, १० ७१ उत्खनन में प्राप्त 
वही १९५८-५९, पृ० ४७-५० 
Uo Zo do १०-११, go १४५ धरातल से प्राप्त 


Zo Alo १९५५-५६, go ७१ धरातल से प्राप्त 
Yo £e to १०-११, Jo १४५ HAA कटाव में पेंटेड ग्रे भांड 
के ऊपर प्राप्त 
प्राचीन इतिहास, पुरातत्व एवं 
संस्कृति विभाग, गोरखपुर विश्व- 
विद्यालय का संग्रहालय । 
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उत्तर क्षेत्रीय कालीपालि शवाले भांड ५३ 
| mo do स्थल प्रकाशन टिप्पणी 
१ 2 3 Y > % 


५२ इस्तिनापुर, जि० do fo do १०-११, १० १५१ इस भांड के समयनिर्षारण के 


र मेरठ लिये महत्वपूर्ण स्थल । उत्खनन में ' 
^ e १०३ ठीकरे प्राप्त 
E ५३ हुसैनाबाद जि० Zo श्रा० १६५७-५८, Yo ५९ धरातल से प्राप्त r x 
नजीबाबाद 
गुजरात ५४ प्रभास पाटन, Zo Go १९५६-५७, qo १६-१७ उत्खनन में प्राप्त । 
जि० सोरठ । 
५५ भड़ौच Zo आ० १९५९-६०, Jo १६ यहाँ दूसरे काल का श्रारंम तीसरी 
२ शती ३० पू० माना गया है। प्राप्त 
ठीकरा ताँबे के पिन से जोड़ा गया 
है । उत्खनन में प्राप्त । 
दिल्‍ली ५६ तिलपत do Zo सं० १०-११, १० १४१-४६ सीमित उत्खनन में पैंटेड ग्रे भांड 
; z के ऊपर एन० बी० do भांड 
छ a प्राप्त हुभा है। 
mE ` „ We guapa — do Zo do १०-१ १, Fo १४४ यहाँ भी पेंटेड ये मांड के ऊपर के 
| - Zo Flo १६५४-५५, go १३-१४ स्तरों में एन० बी० Po मांड 
मिलता है | 
पंजाब ५८ कोटलानिहंग, एं० इं० सं० १०-११, Jo ४४ धरातल से प्राप्त 
जि० श्रंवाला ` 
| ५६ खोखराघोट, जि० to go Ho १०-११, Fo १४४ धरातल से प्राप्त 
= रोहतक 
६० चरन, जि० do Zo Ho १०-११, Jo १४४ WAM À प्राप्त 
जालंपर 
६१ छूट, जि० oS aero ğe ग्रे भांड के ऊपर यइ भांड 
पटियाला मिलता हैं । 
६२ सेपड जि० Zo Ho १६५३-५४, FoR उत्खनन से प्राप्त 
€ अंबाला बह्दी १६५४-५५, To, » 
> एं० इं० सं० १०-११, पृ० १४१ 
d तथा १४५ 
व- ६३ सोनपत, जि० do इ० सं० १०-११, go १४५ घरातल से प्राप्त 
रोइतक : 
M बिहार ६४ कुमरहार, fo Fo आ० १६५३-५४; jo & उत्खनन से प्राप्त: E 
2 9 पटना वही १६५४-५५, ए० १८ 
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२० ३ 


गिरश्रक, जि० 
पट्ना 


६५ 


चेरंद, जि० 
सारन 

gau, जि० 
पूर्णिया 


६७ 


&5 
भागलपुर 


६९ पटना 


७० पीरनगरडेड्ली, 
जि० मुंगेर 
बक्सर, जि० 
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प्रांत mo do स्थल प्रकाशन टिप्पणी 
Qin le E Y 4 
१०१ ated, जि० Fo Mo १६५८-५९ go २६ धरातलसे प्राप्त 
भिड 
१०२ बरौली, Rio इं० s» १६५६-६०, १० ६९ धरातल से प्राप्त 
MESE faz 
१०३ ATA, So श्रा० १६६०-६१, Jo ६० घरातल से प्राप्त 
जि० निमाड़ 
१०४ मऊ, जि० fas Zo अआ० १९५९-६०, Jo ६६ धरातल से प्राप्त 
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महाराष्ट्र १११ टेकाइ Eo आ० १६५६-५७ Yo १८ 
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अपभ्रंश और देशी We 


परममित्र शास्त्री 


अपभ्रंश के साथ बहुधा 'देशी' शब्दों की चर्चा की जाती है | सर्वप्रथम 

हमें 'देशी' शब्द पर ही विचार करना चाहिए | संस्कृत वैयाकरणा ने कहीं मी देशी 
शब्द की चर्चा नहीं की है। यह श्रग्शय है कि पाणिनि की अ्रशश्यायी में 
aga: कई ATE "LU! शब्द का प्रयोग हुग्रा है। पाणिनि के सूत्रों में प्रयुक्त 

देश शब्द के उदाहरण से प्रतीत होता है क्रि यह sit^ के ग्रथ में प्रयुक्त हुआ 

है | देश शब्द के पूव यदि uas जोड़ दिया जाय तो वह ग्राम, जनपद शब्द से 
WA, ठञ्‌ प्रत्यय करके “एक भाग? के ग्रथ में भी प्रयुक्त होता था | पाणिनि के 

` पूर्व यास्कर के निरुक्त में प्रत्यक्ष रूप से देश शब्द का प्रयोग न करके “दातिः? 


| 

शब्द पर विचार करते हुए लिखा है कि इसका cep कंत्रोज में कुछ होता है तो 
| उदीच्य में कुछ दूसरा ही | इसपर दुगांचाय ने टीका करते हुए उदीच्य आदि 
L^ Sat देशेषु’ का प्रयोग किया है। श्रतः इसमे मी सिद्ध होता है कि यह देश 
| शब्द प्रांत के अर्थ में प्रयुक्त होता था| मद्रे व्यस ने महामारत* के शल्पपत्र 
| 

| न 


१. अशाध्यायी — एङप्राचां देरे islet तदस्मिन्नस्तीति देशे aAA ४।२।६७। 
४८ २. महाभाष्य १।१।७५ सूत्र पर नागेश भट्ट की टीका — 'विधेग्रसंबंधलाभात्‌ 
É प्राग्प्रहणमाचायै निर्देशाथम्‌ | अन्यथा प्राग्देश इत्येव वदेदिति wa: 
| वाहीकश्च देशविरोषः तत्र स ata: प्राग्देश इत्येव afpa: वाहीक देशशचो- ll 
भय संबंध; प्राग्देशा बहिभूतो are * *शरावत्य़ास्तुयोवधे: । देश; प्रागदक्षिणः 
प्राच्यडदीच्यः पश्चिमोंत्तर, इत्यमरेण दर्शितः | 
३, काशिका १ - ३ - ७, प्रामजनपदेकदेशादणठनो -- 'ग्रामेक देश वाचिनो 
जनपदैकदेशवाचिनश्चः प्रातिपदिकादिक पूर्वेपदादर्दान्वादनठनो प्रत्ययौ 
भवत: ***** इमे खलु BAH AAA जनपदस्य बापोवधा इत्यादि । 
४. निहक्त अ० २, पा० १ पर दुर्गाचाय एवं मीहरचंद्र पुष्करणी टीका | 
- २. नानाचमे मगाच्डिन्ना नाना भाषाश्च भारत | ze 
कुशला देशभाषास्तु जढ्पन्तो 5न्योन्यमीश्वराः || महा०, शल्य०' Ho ४५१ 
म ( ६६-१) : - 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
a नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


में विभिन्न भाषाभाषियों के बारे में वर्णन करते हुए RP शब्द के साथ 


भाषा शब्दू का भी उल्लेख किया है जिससे प्रांत या जनपद का ही बोध | 
है । देशभाषा का प्रयोग विभिन्न बोलियों के श्रर्थ में भरत मुनि के wane 


.में भी मिलता है: 


sana प्रबक््यामि देराभापाविकल्पनम्‌ | 
अथवा gga: कार्या देशभाषा प्रयोक्तृभिः ॥ 
नाना देश समुत्थं हि काव्यं भवति नाटके II 
नाट्यशास्त्र, ग्र १७, श्लो० २४, ४६, ४७ | 


जिनदास महत्तर ने ग्र्धमागधी की १८ देशी भाषाओं की सूचना दी 
है। जैन सिद्धांत में भी राजकुमार ने गणिका रादि की १८ देशां भाषाओं 
में विज्ञता maqa किया है। इतसे ARa होता है कि पहले भारतवर्ष 
में १८ देशी भाषाश्रों की प्रतिष्ठा थी । ज्ञात सूत्र, में भी इसी बात की चर्चा की 
गई है। विपाक श्रुत, ओऔपपातिकसुत्त”, राजप्रश्‍नीयसूत्र“ आदि में मी १८ 
देशी भाषाश्रों का वर्णन पाया जाता है। विक्रम की नवी शताब्दी के 
पूर्वाध में 'कुवलयमालाकथा' की रचना हुई थी । इसमें भी १८ देशी भाषाओं 
का वणेन किया गया 2) कुग्लयमालाकथा में वर्णन श्राया है £ "क्षत्रिय राज- 
कुलोत्पन्न Wart उद्योतन ने दक्षिण प्रदेश में बहादुर जावालिपुर नामक स्थान 
के ऋषभ जिनेंद्रायतन में बैठकर शक संबत्‌ ८३५, चैत्र कृष्ण पक्ष चतुर्दशी के 
ARE में इस धमकथा की रचना की |! उस समय श्रीवत्सराज नामवाले 
रणहस्ती पार्थिव विद्रमान थे । इस प्राचीन कथा का हस्तलिखित ताड़पत्र fro 
de ११३६ वर्ष के जेसलमेरु दुर्ग के जैन भांडागार में मिला है | वि० 
Wo ११६, में देवचंद्र सूरि ने तथा ११वीं शताब्दी में म'शिक्प्रचंद सूरि ने इस 
कथा का शांतिनाथ चरित में स्मरण क्रिया दै । रत्न म सूरि ने भी १४वीं शताब्दी 


६. “at णं से मेदे कुमारे aaah कज्ञापंडियेणव dagaa ( uinga ) 
पडिबोहिए agra विहि ( ६ ) प्पयार देखि भाला Aang गीप्ररई se 
व्वणट्ट BHSUUU ॥ ( ततः खलु समेधः कुमारो द्वासप्रति कलापंडितो सुप्त 
प्रतिबोधित नवाङ्गेऽशा दशविध देशी भाषा विशारदो गीतरतिर्गन्धर्व नाव्य- 
कुरलः । ) (site go ato qo २५, ७१ - समित प्र ३८ - ३२) Tae 
पी० गांधी ; 'अपभ्रंश काग्य?, go ८६ | | 

७. "Io समित To qo ३८ | > 

=, Rio समित प्र प १४८ | 
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के प्रारंभ में संस्कृत भाषा में संक्षेप रूप से aata किया 3 | इस कुवलयमाला? 
की कथा को मुख्यतया छोटी छोटी कथाओं में रचकर, प्राकृत ag में, कहीं 
कहीं कुतूदलवश दूसर क वचनो को संस्कृत, श्रपश्रंश और पैशाची भाषा में भी 
अनुबंधित किया सी कारण देशी भाषा के लक्षण जाननेत्राले कवियों ने मी. 
कुवलयमाला पढ़ने की प्रार्थना की है। श्री देवीप्रसाद विरचित कथा में जिन 
- १८ देशी भाषाओं का AUT हैँ उनमें १६ देशी बनियों के शरीखणं, वेशभूधा 
तथा भाषा का स्वरूप भी बताया गया है। उन १६ देशों * (प्रांत या क्षेत्रीय 
भाग ) के नाम हँ गोल, मध्य देश, मगधांतव॑दी, कीर, टक्क) सिंध, मरु, गुर्जर 

लाट, मालव, कणाटक, ताथिक, कोसल, महाराष्ट्र और आंध्र । 

उपयुक्त वरन से प्रतीत होता हे कि देशी भाषा बहुत प्राचीन भाषा है 

श्रोर यह संस्क्कत तथा प्राकृत से भिन्न भाषा थी | इसका शब्दकोश श्रादि भी 

भिन्न था | पादलिताचाय आदि विरचित देशी शास्र के परिशीलन से देशी शब्द- | 
ग्रहों की सूचना मिलती हेमचंद्र द्वारा संकलित देशी शब्दों की सार्थकता भी 

परिलक्षित होती € | वात्स्यायन ने अपने कामसूत्र ( १,४,५० ) तथा विष्णुधर्मो ततर 

में एवं शूद्रक ने. “मृच्छकटिकम्‌? के श्र० ६, १० २२५ में, तथा विशाखदत्त* ने 

‘agar में, aes ने 'कादंवरी?** में एवं धनंजय ने 'दशरूपक्र' में विभिन्न 

बोलिर्यो या विभिन्न भाषामाषियों के लिये 'देशभाप्राः शब्द का प्रयोग किया दै; 


i 


देशभाषा क्रियावेश लक्षणः स्युः प्रवृत्तय: | 
लोकादेवागम्यंता यथोचित्यं प्रयोजयेत्‌ |। 
यदेशं नीच पात्रं यत्‌ तद्देशं तस्य भाषितम्‌ ॥ 
दशरूपक, २५५८, ६१ | 


| पायय भाला war मरहट्टय़ देसी वयण्णय णिबद्धा । x 
सुद्धा सयल कहच्चिय तात्रस - सव्थ - वाहिल्ला । 

कोऊह लोण erg पर चयण वसेण सक्कय खिवद्धा | 

किचि अवब्भंसकग्रादा विय पेसाय भासिल्ला । 

कुवलयमाला कथा ( जे मां ता प०३)। 

१०. वही ( जे मां ता० १३१-२ ) 

११° प्रयुक्ताश्च स्वपत्तपरपत्तयोरनुरक्तापरक्त जनजिज्ञासया बहुविध देशवेष 
भाषाऽचार - सं चार ARA नाना च्यंजनाः प्रणिधयः | 


१२. शित्षिताशेषदेश भाबेण सर्च लिपिज्ञेन, ए० १०२ I 
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धनंजय के पूर्वोक्त कथन पर ध्यान देना चाहिए कि उसने 'देशभाषा? का | 
नीच पात्रों की भाषा के लिये किया है किंतु जैन सिद्धांत के 'वृहत्कल्प? ग्रंथ में 


विभिन्न भाषाभाषियों की कुशलता प्रकट करने के लिये देशी भाषा का प्रयोग किया : 

. गया है: » 
नाणा देसी कुसलो नाणा देसी कप्पस्ससुत्तरस । E 

अभिल्लावे अत्थकुसलो होई तओड्णेण गंतव्वं | $ 

IEP Fo ६, Jo To ८३१ | ( 

पेशी को कि 
देशी की व्याख्या 
दंडी ने अपने “काव्यादर्श? में प्राकृत का भेद करते हुए बताया है कि प्राकृत के di 
व्य 


अनेक भेद होते हँ; 
“तत्सम: quat देशी इत्यनेकः प्राकृतक्रम: 


विद्वानों ने'3 तत्सम से तात्पर्य निकाला संस्कृतसम, तत्तुल्य, तथा समान 
शब्द; तद्भव से तात्पय है deana, संस्कृतयोनि, एवं ` तञ्जविभ्रष्ट 
श्रौर देशी से मतलब है देशप्रसिद्ध या देशी मत | :उपर्छुक्त प्राकृत शब्द 
की व्याख्या से निष्कर्ष निकाला जा सकता है कि प्रथम प्राकृत शब्द चिना 
किसी परिवर्तन के ही संस्कृत से लिए गए हें; दूसरे प्राकृत शब्द परिवर्तन के 
साथ साथ संस्कृत से लिए गए हें ग्रौर तीसरे प्रकार के शब्द वे हैं जो 
संस्कृत से नहीं लिए गए हैं किंठु प्रांतो की विभिन्न बोलियों से या ग्रामीण क्षेत्रों 
से आए हुए शब्द हैं ओर जिनकी जानकारी शब्दकोश से होती है। ग्रमी तक 
दो शब्दकोशों का पता चल सका है -- एक धनपाल का और दूसरा हेमचंद्र का | 


श्राचार्य हेमचंद्र ने देशी नाममाला” में देशी शब्दों की व्याख्या करते 
हुए बताया है कि देशी शब्द वे हैं जो व्याकरण के नियमों से यानी प्रकृति- 
प्रत्ययादि से सिद्ध नहीं होते ओर जो संस्कृत शंब्दकोशों में भी नहीं पाए जाते 
तथा जिनकी सिद्धि गोंगीलक्षणा द्वारा मी नहीं हो पाती : 


NS faz C. c 
जे लक्खणणसिद्धाण पसिद्धा सक्याहिहाणेसु | प 
ण या गउण लक्खणा सत्ति संभवा तेइह शिवद्धा ॥ 


देशी नाममाला, श्लोक ३ 


^ 


१३. विशेष के लिये दे खिए --प्राकृत ; स्प्रीचनस्ट्रेसवर्ग, To १६० | EF 


. 
® 
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श्रपश्रंश और देशी ६१ 
E इस पूर्वोक्त लक्षण से देशी का ग्रथ विदेशी शब्दों से होने लगता हैं जो 
: प्राकृत - ATA के शब्दकोशों में हैं | किंतु हेमचंद्र का यह मतलव नहीं 2 | उप्तका 
. 
a कहना ह कि मैंने ऐसे शब्दों को इस कोश मं संग्रहीत किया है जो सिद्धद्देम - 


शब्दानुशासन में प्रकृतिप्रत्ययादि के विभाग के द्वारा सिद्ध नहीं हो पाते । मैंने 
; उन शब्दों को भी छोड़ दिया है जिन्हें दूसरे शब्दकोशकारों ने अपने शब्द- 


कोश में रखा है किंतु उन्हें हमने ( सिद्धहेमचंद्र ८४२ ) ग्रादेश ग्रादि के द्वारा एट 
E हो. ( वज्जर, पज्जर आदि ) सिद्ध किया है । उसे भी देशी नाममाला में ग्रहण नहीं 

किया है। मैंने उन शब्दों को मी संकलित किया है जो संस्कृत शब्दकोशों में 

नहीं पाए जाते किंतु प्र5तिप्रत्यय से सिद्ध किए जा सकते हैं। मैंने उन शब्दों 
के | को संकलित नहीं किया है जो संस्कृत शब्दकोशों में नहीं पाए जाते किंतु 


व्याख्या आदि के द्वारा निष्पन्न किए जा सकते हैं ।१४ 


उपयुक्त कथन पर ग्राशंका उठ खड़ी होती हैं कि ग्राखिर ऐसे शब्द तो 
संस्कृत में भी हैं जिनकी व्युत्पत्ति प्रकृतिप्रत्ययादि से नहीं हो सकती । उन्हे भी 
'देशी? क्यों न कहा जाय ? dtd व्याकरण में शब्द दो प्रकार के माने गए हैं: 
पहला व्युत्पन्न ओर दूसरा श्रव्युत्पन्न | व्युत्पन्न वे शब्द हैं जिनकी सिद्धि प्रकृति 
प्रत्ययादि से की जोती है am अ्व्युत्पन्न वे शब्द हैं जो स्वतःसिद्ध हैं। जिस 


A 


9 ~ ० ^ t > =~ E A छ es 
प्रकार हेमचंद्र ने देशी नाममाला?"* के श्लोक ४ में कहा हे कि विभिन्न id 


१४. लकणे शब्दशास्रे सिद्व हेमचंद्र ae ये न सिद्धाः प्रकृतिप्रत्ययादिविभागेन 
न निष्पन्नास्तेऽत्र fragt: | ये तु वज्जर, पञ्जर, उफ्फाल, पिसुण, संघ, 
~ बोलल, चव, जंप, सीस साहादयः कथ्यादीनामादेशत्वेन साधिता स ( सिद्ध 


-. | हेमचंद्र ८।४।२ ) ते$न्येदशीपु परिगृहीता श्रप्यस्माभिननिबद्धाः । ये च 
ते |: प्रकृतिप्रत्ययादिविमागेन सिद्धौ संस्क्ृताभिशानकोशेपु प्रसिद्धास्ते — 


ऽप्यत्र निबद्धाः । यथा अ्रम्मतनिर्गमछिन्नोद्ववा महानटादयश्चंद्रदूर्वाहरादि- 
tag | ये च संस्कृताभिधानकोशेष्वप्रसिद्धा mu गौण्यादि लक्षणया चालं- 
कार चू णामणिप्रतिपादितयाशक्त्या संभवन्ति | यथा मुखे वइल्लो । गंगातटे 
2 गंगा शब्दस्त इह देशी शब्दसंग्रहहेतु निबद्धाः | 
१९. देशी नाममाला : दिस विसेस पसिद्धीइ भाणमाणा श्रणन्तयाहुन्ति | तम्हा 
बाणाइ पाइठा gas भाया विसेसओ देसी । 
देश विशेष महाराष्ट्र विदर्भाभीरादयस्तेषु sapi इस्येव मादयः शब्दा LP 
० यदुच्येरस्तदा देशविशेषाणामनन्तत्वात्‌ पुरुषायुषेणापि न सर्वं संग्रहःस्यात्‌ | 


^ 
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~ © D न D 
की त्रोलियो में असंख्य देशी शब्द हैं जिनका पूर्णतया संग्रह करना संभव नहीं 
प्रतीत होता, उसी प्रकार पतंजलि मुनि ने भी कहा कि लोक में शब्दों का 
भंडार बहत बडा है। उन शब्दों में न जाने कितने ऐसे शब्द हँ जिनमें धातु 


लगाकर उन्हें सिद्ध करना केवल क्लिष्ट कल्पना मात्र है। ऐसे शब्द लोक में 
«Xd: उत्पन्न होते हैं श्रोर अर्था के साथ उनका संबंध स्वतः जुट जाता हे, एवं 
चे लोगों के कंठ में रहकर व्यवहार में आते हैं । उनके लिये लोक ही प्रमाण 
है। ऐसे ही शब्दों को पाणिनि” ने संज्ञाप्रमाण कहा है | संस्कृत में कुछ ऐसे भी 
शब्द थे जो बिना व्याकरण के नियम के ही प्रयुक्त होते थे । पाणिनि ने ऐसे शब्दों 
को यथोपदिष्ट मानकर प्रामाणिक मान ferar था -प्रप्रोदरादीनि यथोपदिष्टम्‌? | 
संभवतः इन्डी सारी बातों को AIA दृश्िपथ में रखते हुए पिशेल ^ महोदय ने कहा 
था कि प्राकृत और संस्कृत के वे सभी शब्द जिनकी सिद्धि व्याकरण के अनुसार ' 
प्रकृतिप्रत्यय से नहीं की जाती, देशी हैं । 

१६वीं शताब्दी के विद्वानों ने विभिन्न प्रकार से देशी के बारे में अपनी 
मान्यता प्रकट की है । बीम्स ^ महोदय का कहना है कि देशज शब्द वे हैं जो ' 
किसी संस्कृत शब्द से व्युत्पन्न नहीं हो पाते | ,वे शब्द देश के मूल वासियों 
के शब्दों से लिए हुए शब्द हो सकते हैं या श्रार्यो ने परवर्ती” संस्कृत के ug 
उन शब्दों को गढ़ा था e एफ० Mo हार्नले ` का कहना है कि प्राकृत 
वैयाकरणा ने देशो को तत्सम एवं aaa के बाद तीसरी श्रेणी में रखा हे। देशी 
का ग्रथ है--ग्रामीण, प्रांतीय, Aaa ar आदिवासियों के शब्द | इस प्रकार की 
व्युत्पत्ति मान लेने पर सभी शाब्द इस कठघ में नहीं श्रा पाते | कुछ ऐसे शब्द 
हें जिनकी व्युत्पत्ति संस्कृत शब्दों से नहीं की जा सकती । wa: उन शब्दों की 


१६. भ्रष्टाध्यायो-'तदषिष्यं संज्ञाप्रमाणात्‌? १।२४३। : 

१७, ‘ATHA भाषाओं का व्याकरण? §६ | 

१८. बीम्स-'ए कंपे रेटिव ATAT aa द मॉडने आर्यन qus aa gfeur disi, 
go १२ — देशाजज आर दोज asa fea Saiz बी डिराइन्ड फ्रॉम एनी 
° e ~ 
संस्कृत वड एड आर देयरफोर कंसिडडं टु हैव बीन बारोड min द भ्रबोरि- 
जिनीज आव्‌ द कंट्री ऑर इन्वेटेड बाइ द आयंस इन पोस्ट-संस्कृतिक 
टाइम्स |’ ८ 


१९. ए कंपेरेटिव आमर cua द गौडियन लैग्वेज' ( १८५० ), भूमिका 
Zo ३६ - ४१ । 
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उत्पत्ति ग्रामीण शब्दों से ही संभव हो सकती दै | हार्नले महोदय का कहना z 
कि जिस UM से लोगों ने देशी की व्युत्पत्ति का mama किया» है वह | 
वस्तुतः श्राविक स्पष्ट नहीं EO वास्तव में वे शब्द या तो आदिवासियों से लिए 
गए हैं या संभवतः undi संस्कृत के समय में ग्रामीण श्रार्यों की देन हैं 
= (वीम्त, ४० १२ )। यह भी संभव हो सकता है कि जनसाधारण के द्वारा 
अ्रज्ञानवश संस्क्कत के शब्द इतने श्रधिक त्रिगाड़ दिए गए हों कि उनकी व्युत्पत्ति 
का पता लगाना कठिन ही नहों afta असंभव है। हार्नले साइत्र ने तिम 

कारण को बहुत संभव माना है। यथार्थतः इस विषय पर विद्वानों की भावना 

से भी निर्णय किया जा सकता है। आधुनिक अनुम॑धान ने बहुत से देशी शब्दों का 

पता लगा लिया हे | देशी नाममाला में प्रयुक्त बहुत से देशी शब्दों की anata 

s प्रकृतिप्रत्यय से की जा चुकी हैँ | तब इस विषय पर प्रश्न उठ खड़ा होता 2 

कि वे शब्द आयौँ के हैं कि नहीं ? इस समय इस प्रश्न का निर्णय करना बड़ा 

कठिन 2 । कारणा, कोइ भी शब्द संस्कृत या प्राकृत का होते हुए यह आवश्यक 

नहीं है कि वह mai का ही हो क्योंकि भारतीय रायो में mia शब्द विराज- 

मान रहने पर भी वे शब्द इस प्रकार an सुधार लिए गए कि श्र उनका 

पता लगाना कठिन सा हो गयान है | फिर भी संस्कृत में बहुत से ऐसे शब्द हैं जो 

पैडाची या अपकभ्रैश के कहे जा सकते हैं । 


सर आर० जी० भंडारकर** ने देशज पर विचार करते हुए बताया है 
कि जो शब्द संस्कृत से व्युत्पन्न नहीं हो पाता तथा जो दूसरे उपायों द्वारा 
उदाहरण में दिया जा सकता है वह देशज है | पुनः आगे उन्होंने अपना दृढ 
` विश्वास प्रकट करते हुए कहा कि प्राकृत में तथा श्रपश्रंश में जो देशी शब्दों 
~ का ager है वह उन आदिवाप्तियों के यहाँ से आया gar है। जिन्हे 
जीतकर aay ने पराधीन बना लिया था। इसके विपरीत डा० पी» 
i ga" का कहना है कि 'पाइय -लच्छी नाममाला? ओर “देशी नाम- 
माला? में जो देशी शब्द संग्रहीत हैं उनमें के कुछ तो संस्कृत के वंशज हैं और 
कुछ शब्द aga: द्रविड़ भाषा के हैं। पाइयलच्छी नाममाला की भूमिका 
(Ve १४) में डा० ब्यूलर ने देशी शब्दों के बारे में कहा हे सभी या लगभग 
सभी देशी शब्द संस्कृत शब्दों से व्युत्पन्न ZI कुछ शब्द संस्कृत शब्दों से 


२०. भंडारकर : 'विल्सन फाइलोलॉजिकल लेक्चर, १३१४, Zo १०६ | 
२१. गुणे : इंट्रोडक्शन टु कंपरेटिव फाइलोलॉजी, Jo २२] 
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बहुत ग्रधिक संबंधित हैं | उनपर हेमचंद्र ध्यान देने में क्यों असमथ रहे, | 
श्राश्चर्यन्होता है । श्रगर प्राकृत 'हलुअं? शब्द संस्कृत AGH’ (R - १२२) 
से व्युत्पन माना जा सकता है तो क्यों नहीं प्राकृत 'ग्रइराभा? को संस्कृत अचिरामा 
से व्युत्पन्न माना जाय । किंतु हेमचंद्र ने हलुअं को तद्धव ओर अइराभा को देशी 


माना यह तो कहा नहीं जा सकता कि हेमचद्र परवर्ती शब्दों के ( — ३४ ) ? 


“प्रति सतर्क नहीं थे । यद्यपि यहाँ यह कहा जा सकता है कि इन दोनों शब्दों 
का कोई नाता नहीं है । कुछ और दूसरे शब्द, जो स्पष्टतया संस्कृत से व्युत्पन्न 
हो सकते हैं, maa वैयाकरणों के ध्वनिविषयक नियम से सिद्ध नहीं 
होते । डा. व्यूलर ने उसी जगह फिर कहा है; 'वैयाकरणों के व्याकरणां 
में ध्वन्यात्मक व्याकरणिक नियमों की भिन्नताएँ रहते हुए भी वे शब्द्‌ 


अत्यधिक मात्रा में पाए जाते EQ? इस प्रकार कल्ला, चूश्रो; दुल्लं, Rl | 


आदि शब्दों का संस्कृत के कल्य, चूचुक, ठुकूल ओर हेरंब से घनिष्ठ संबंध है | 
^ 


दूसरी श्रोर उसी प्रकार की 'देशी नाममाज्ञा? है जिसमें गंडीवं ओर णंदिणी 
जैसे शब्दरूप हैं जिनके ग्रथ थोड़े बदल जाते हैं -- धनु), घेनुः आदि । श्रदंसणो, 


थूलघोणो, धूमदारं, मेहच्छीरं, परिहार, इत्थिय्रा, मुहरो मराई आदि का _ 


spi दिए बिना ही देशी शब्दों में उल्लेख किग्रा गया है जैसा धनपाल की 


“पाइय ass में है। हेमचंद्र को अपनी रचना में शब्दों "के उचित ws || 


देने में कठिनाई का सामना करना पड़ा है । फिर भी उसने दूसरों की गलतियाँ 
दिखाई हैं। ८- १३,१७ में साराहयं ओर समुच्छुणी शब्दों के निर्णय में विस्तृत 
वादविवाद करने के श्रनंतर एक निणुंय किया है। इस तरह हेमचंद्र ने प्राकृत 
साहित्य के विस्तृत ज्ञान के आधार पर बहुत से शब्दों का ग्रथ निश्चित किया है यद्यपि 
उन्हीं शब्दों का पूर्ववर्ती लेखकों ने गलत ग्रथ दिया है। १- ४७ में उनका 


कहना है कि aaia शब्दरूप ही उचित है, “ग्रवग्रच्चिग्र' शब्द गलत है, 


वे बहुतर पुस्तक प्रामाव्यात्‌? के आधार पर इस निष्कर्ष पर पहुँचे हैं | प्रत्येक समय 
मतभेद उपस्थित होने पर हेमचंद्र दूसरों द्वारा प्रदत्त way या शब्दरूपों का निर्देश 
करने में नहीं चूकते | 

इसी प्रकार के और भी शब्द हैं जो संस्कृत से लिए गए .हैं। वे 
उनको विशेषता बताते हैं। वे हैं चोरः, सूकर; गवाक्षः, उदकम्‌, ऋतुमती और 


२२. 'दे आर फाउंड एकाडिंग टु दि मोर ऑकल्ट फोनेटिक-ग्रामेटिकल लॉज डिफ- 
रिंग फ्राम द ऑब्वियस वंस, हिच ग्रेमेरियंस एंबोडीड इन देयर व्याकरणाज'- 
पाइय लच्छी नाममाला, भूमिका । ^ 
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श्रू शाब्द आदि । देशी नाममाला के बहुत से शब्द इसी प्रकार के हैं किंतु कुछ 
n 4 _ se ~ ~ x = X i A i 
शब्द ऐसे भी हैं जो श्रार्येतर हैं। उनका संस्कृत के ^ 
भा क तय घनिर दै न MARRI उनका संस्कृत के अलावा श्रौर सभी. शब्दों 
के साथ घनिष्ठ संबंध हे । उनमें से वहत से श zi हा क 
ft oso cs LOTH S SET से शब्द द्रविड शब्दों न 
) उदाहरणाथ -- उरा - टाउन क अथ में; चिका जरे क गग डली 
°| २० शब्द grat ( काउ डंग ) गोवर, पल्ली - MET ee 
i a i 2 > T 2 () गोवर, पुल्ली - दे» टाइगर के लिये, भावों - तेलगुः 
- zo y T - aH YS ` 
7 हनोइ : i समा - तमिल चाची के लिये, आदि aga से शब्द 
ü बताए” जा सकत ह। श्रां के अमृतराव ने सप्रमाण सिद्ध किया है क्रि 
* देशी नाममाला? में aza से it sii त्री के eo 
y D Rada à : E 5 पारसी आर अरबी के शब्द Eq? सर 
à S र 4 एवा शर्ब्दो की ग्रो संके कि -॥ 
= हेमचंद्र ने देशी शब्दों के enh ee we ome 
a HO ४[।०दा[ ६ ग के T - 27 — X CRT * 
t E a NE i i : oe aa सस्कृत शब्दों को ही रखा दै afaa 
हि ` संस्कृत से भिन्न ( भारतीय और विदेशी ) शब्दों का भी संनिवेश किया है | श्रगर 
3 fu लड़ी और देउ sez fy. un क 
, हमचद्र पा? al आर ZZ शब्दों को संस्कृत यष्टिः और श्रघः से लिया हुआ मानते 
~ 


हैं तो हम यह नहीं समझ पाते कि वे सभी देश्य शब्दों को संस्कृत शब्दों से 
. उत्पन्न क्यों नहीं मानते, किंतु सर्वत्र ऐसी ब्रात नहीं है | अतः अगर हम ऐसे शब्दों 
को छोड़ भी दें तो मी उनमें से 4Zd से शब्द संस्कृत sdb से व्युत्पन्न नहीं 
दिखाई पड़ते। ` t 
y 6." : देशी शब्दों पर विचार करते हुए डा० ग्रियर्सनर” ने कह्दा है कि प्राकृत के 
लिये स्गीकृत तद्भव शब्द ही “देशी? शब्द कहलाएगा या भारतीय वैयाकरणों 
द्वारा प्रयुक्त स्थानीय शब्द भी देशी कहा जायगा। इस तरह वे सभी शब्द 
देशी के अंतर्गत लिए जायँगे जिनका वैयाकरण लोग संस्क्रत से संबंध जोड्ने में 
प्रायः असमर्थ से रहे हैं | यद्यपि कुछ ग्राधुनिक विद्वानों ने तद्धव शब्दों के समान 
: देशी शब्दों को भी संस्कृत से व्युत्पन्न माना है तथापि यह बात पूर्णतया सत्य नहीं 
- प्रतीत होती । देशी के कुछ शब्द अवश्य. ही मुंडा या द्रविड़ भाषा से लिए गए 
| | फिर भी अधिकांश शब्द मूल प्राकृत मे ही लिर हुए हँ | यह मूल HTEd भाषा 
बाद में समाप्त हो गई । साहित्यिक पाली या प्राकृत से इनका कोई संबंध नहीं है । 
अत; इन शब्दों का संबंध संस्कृत से जोड़ना नितांत भ्रम दै । वस्तुत: जो शब्द 
वे तद्भव हैं, जिन्हें वैयाकरणों ने उस भाव में नहीं लिया है, उन्हे प्राचीन 
गैर | नोलियों का प्रतिनिधि नहीं माना जा सकता। सत्य तो यह है कि देशी 
. शब्द स्थानीय बोलियों के रूप थे, और जैसी संभावना की जाती दै, वें 


AH 
~ 


२३. इंडियन GAE री, भाग १७, go ३३ तथा AR । 

१४, जे०आर०ए-एस०, १६१३, go २३१ | 

२९, डा. fiprH | : 
६ ( ६६-१) 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar ५ z 


^v 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


६६ नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


ग्रधिकांश शब्द गुजरात प्रदेश के साधारण साहित्य में प्रयुक्त भी होते थे | 
शब्द मध्यदेश” की osffafua cusa की प्रकृति ते काफी faa थे। फिर भी 
` शब्दों का संबंध तद्भव से जोड़ा जा सकता है | 


इस प्रकार Pada महोदय का विश्वास है कि मूल प्राकृत को सुरक्षा | 7 ३ 


न कुछ प्राकृत साहित्य में अवशय z | वे शब्द न तो परिनिष्ठित संस्कृत से. i EIE 
लिए गए हैं और न वैदिक संस्कृत से । अपितु वे उस मूल प्राकृत से लिए गए १. भा 
हैं जो वैदिक युग के श्रार्यो की बोली थी। उसी से वेदिक ( छांदस ) एवं के 
परिनिष्ठित संस्कृत का विकास gare) wa: देशी शब्द “मध्य देश? के ग्रास वे 
पास के प्रांतों की ब्रोलियों से आए हुए शब्द थे। उन शब्दों में वैदिक एवं qu 
संस्कृत के प्रांतीय श'द नहीं मिलते | ञ्रगर तत्‌ पद से मूल प्राक्कत का या संस्कृत ह्म 
का भाव लिया जाय तो उन देशी शब्दों में से अधिकांश शब्द तद्भव भी | ` नह 
कहे जा सकते E फिर भी “देशी नाममाला? में कुछ शब्द तो द्रविड़ भाषा म 
के भी हैं ही । | का 
- यहाँ विचार करने के लिये हमें द्रविड़ माषाग्रों के व्याकरणां को भी देखना | 3 
चाहिए कि कैसे इन शब्दों की ब्याख्या उन भाषाओं में की'गई है | उनसे पता कह 
चलता है कि जैसे प्राकृत व्याकरण में शब्दों को तीन विभागों में बाँटा गया है = ||.» उन 
तत्सम, तद्भव और देशी -वैसे ही द्रविड़ भाषाओं में भी तत्सम वे शब्द हैं जो कभ 
बिना किसी परिवर्तन के संस्कृत भाषा सें लिए गए हैं । उदाइरणार्थ dqg— गा 
ung, विद्य, पित को वन, धन ग्रौर वस्न; तमिल-कऋमलम्‌, फारणम्‌ mf sifa DD 
वर्ण को छोड़ कर यहाँ शब्दों में कोई व्वन्यात्मक परिवर्तन adi दीखता । तद्भव | à 
ai है संस्कृत के वे शब्द जो ध्वन्यात्मक परिवर्तन के साथ द्रविड़ भाषाओं | रा 
में डुल मिल गए हैं। ऐसे बहुत से परिवर्तन ठीक उसी प्रकार हुए हैं जै परि 
प्राकृत व्याकरण में पाए जाते हैं । तद्भव शब्दों के उदाहरण -- नय f j 
Go श्राकाश, मेगमु Wo मृग, वंकर de वक्र, पयाण सं० प्रयाण आदि | किंतु à 
वे शब्द जो इन दोनों में नहीं श्राते, यानी जिनकी व्युत्पत्ति का पता zat 
नहीं चलता fg वे जनभाषा में प्रचलित हैं, देशी के ग्र॑तर्गत mI 
उदाहरण -- तेलुगु उरु-शहर, मेद-दुतल्ला मकान, इलु-घर, होल-मैदान, |. 
आदि | इस तरह देशी का ग्रथ हुआ, वे शब्द जिनका संस्कृत से किसी प्रकार . 
२६, 


का संबंध नहीं है और जो कहीं से भी लिए गए हैं किंतु संस्कृत के नहीं हैं । वे 
शब्द देश्य वर्ग के Fiala रखे जाते हैं। यहाँ द्रविड़ वैयाकरणों का कथन ठीक 
उसी तरह है जिस तरह प्राकृत वैयाकरण अपनः विचार रखते हैं । किंतु जहाँ पर 
इस तरह की समता है वहीं मतभेद भी है | जहाँ प्राकृत वैयाकरण संस्क्रतभव प्रधान ” 
meat को भी देशी में गितते हैं और sae लिये कोईकओर Pras नहों बनते; 
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| वहीं द्रविड़ भाषाओं के वैयाकरण सभी शब्दों का संस्कृत से नहीं के बराबर 
| संबंध जोडते हैं । वस्तुतः द्रविड़ वैयाकरण देशी शब्द के विषय में मौन हैं। वे 
भी T का तरह कहते हैं कि देशी की व्युत्पत्ति नहीं होती और वे 
भाषा क व्यवहार म प्रचलित हूँ, उन्हें कवि लोग भी व्यवहार करते ži 
f यह सामान्यतया विश्वास किया जाता है कि परिनिद्रित संस्कृत से जो - 
“शब्द साहित्यिक प्राकृत के लिये लिए गए हैं वे थोड़ा चेत्रीय ( कोलोकिवल ) 
मापा से भिन्न हैं। यही वास्तविक प्राकृत थी। कुछ देशी शब्द संभवतः gree 
२0.00 “पा के पूव से ही बोलचाल की भाषा में उपलब्ध ये | 
वे शब्द WAT भाषाओं से लिए गए ओर क्षेत्रीय ( कोलोकियल ) भाषाएँ 
कभी मी साहित्य में मान्य नहीं रहीं। अतः उनसे हमारा लाम नहीं हो सकता | 
ह्म यह भी संभावना कर सकते हैं कि भारत में आर्य लोग सहसा एक ही साथ 
नहीं आए, | दो समूहों में आने के समय के बीच जो मध्यांतर हुआ, उस समय 
गा में कुछ शब्दों की व्यवहार उन आयौँ के घरों में समाप्तप्राय हो गया था । पुरा- 
काल में जिस द्वितीय Sg के लोगों ने इस देश में प्रवेश किया, उन लोगों ने 
उन शब्दों की रक्षा की जिन्हें पूर्ववर्ती प्रथम समूह के लोगों ने छोड़ 
दिया था। इन दोनों वर्गों के शब्दों के विषय में जे० बीम्स ने 
कहा है कि aay वे शब्द भारतीय साहित्य में प्रयुक्त नहीं होते थे फिर भी जनता 
उन शब्दों का प्रयोग करती थी; यहाँ तक कि सामान्य कृषकों द्वारा भी कभी 
कभी उनका प्रयोग होता था । इन सभी कारणों पर विचार करते हुए हम देशी 
शब्द की प्रकृति के संबंध में संभावित अनुमान करते हैं कि वे सभी श्रार्य शब्द टु 
अथवा मूल में वे भारोपीय थे । परिनिष्ठित संस्कृत की शब्दावली के लिये 
वे उपयोगी सिद्ध नहीं हो सके । कुछ शब्दों के विषय में दोनों — संस्कृत और 
... अत--जानकारी नहीं रखते। वे शब्द समग्र के परिवर्तन के साथ 
परिवर्तित होते गए और हमारे समक्ष उनके विषय में किसी मी प्रकार की जानकारी 
नहीं आ पाती | कुछ देशी शब्दों का ज्ञान हमें प्राकृत और संस्कृत के व्याकरणां 
से होता है | हेमचंद्र ने बहुत से प्राकृत शब्दों को संस्कृत से व्युत्पन्न माना है जिल्हे 
दूसरे वैयाकरणों ने विशुद्ध देशी कहा È | 


ERA ८२ 3० es! ce D Tro ण कार. 


२६, 'दो नाट यूज्ड इन इंडियन लिटरेचर, दे मे हैव बीन इन qu इन दि मोस्ट "a 
दि पीपुल एंड में बी करेंट अंडर सम स्लाइट डिस्गाइज इन दि माउथ ma 
लिथुआनिश्रन पेजेंट्स इवेन,येट ।'--कपेरेखिव ग्रामर आव श्राय॑न लेग्वेजेज 
इन इंडिया, go २४ | 


° 
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ग्रभी बिचार किया जा चुका दै कि कुळे देशी शब्द प्राकृत से, | 
भारेपीय वर्नाक्युलर से और कुछ द्रविड़ भाषाओं की बोलियां से लिए गए है| 
द्रविड़ भाषाओं में देशी शब्द उच्चारणध्वनि के विशेष शग “समझ जाते 
किंतु देशी शब्द के मूल के विषय में पूर्ववाली दृष्टि भापाविषयक वंचना ही कही जा 


सकती है जो उनका मौलिक उत्तराधिकार समझा जाता E] वस्तुतः ऐसा प्रतीत , 
होता है कि भारोपीय** वर्नाक्युलर की बोली से देशी शब्द लिए गए हैं ओर तत्सम , 


तथा तद्भव के बगल में रख दिए गए €] परिणामस्वरूप सभी द्रविड़ भाषाश्रों 
की ध्वनियाँ भारोपीय भाषाओं से ली गई हैं। इस तरह, दक्षिण भारत के भापा- 
वैज्ञानिकों के urgens, द्रविड़ और भारोपीय भाषाओं का श्ांतरिक संबंध घनिष 
हो गया । इन सभी दृश्यों से द्रविड़ लोग हमारे देश में ai से पूव "m 
हुए माने जाते हैं । किंतु द्रविड़ भाषाओं के व्याकरणों का ढाँचा बिल्कुल भिन्न 


तरीके का है । वाक्यनिर्माण की द्रविड़ पद्धति में पूरक क्रिया सदा अंत में md] 


है। यह पद्धति पुरानी भारोपीय रचना से भिन्न है। उसमें शब्दों का अनुशासन 
बहुत कम होता है । किंतु आधुनिक ग्रायेभाषा ओर द्रविड़ परिवार की भापाग्रों 
में समता सी दीखती है | 

निष्कर्ष यह कि aza कुछ संभावना इस बात की है कि aga से देशी शब्द 
ma हैं भले ही मूल में वे संस्कृत के शब्द न हों । किंठु उनका कोह स्थान जरूर 
रहा होगा। वह छोटा हो सकता है। द्रविड़ों के लिये यही मूल साधन हैं। 
इस देश में प्रवेश करने पर ग्रार्यो ने यहाँ विभिन्न जातियों द्वारा श्रधिक्कत स्थानों को 
देखा और बहुत शताब्दियों तक निरंतर dad करने के बाद, भारत के विस्तृत भूभाग 
पर अपना ग्रधिकार जमाया । पहले से श्रधिकार किए हुए लोगों में से कुछ 
लोग आयौँ ger मिल गए श्रीर उन लोगों ने अपनी भाषाओं से उनकी भाषाओं 


को प्रभावित किया | विजित जातियों पर अधिकार करनेवाले ्रार्य लोग अधिक _ 


बुद्धिमान थे | उन लोगों ने अपनी भाषाओं के शब्दों को मरने नहीं दिया, यद्यपि उन 
लगों ने विजित जातियों के शब्दों को भी ग्रहण कर लिया था । इस विचारधारा 
के श्रनुसार और इसमें सच्चाई होने के कारण देशी प्राकृत में दोनों प्रकार के, 
आय ओर श्रनायं, शब्द्‌ पाए जाते हैं । 


इस प्रकार हम इस परिणाम पर पहुँचते हैं कि देशी में बहुत ते 
शब्द मूल संस्कृत के हैं | इन दोषों को स्वीकार करते हुए भी इतना तो कहना ही 


vs, fata: देशी नाममाला’, सन १६३८, . भूमिका, अनु० वेंकेट रामाचुजम, 
go १०। 
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॥ स्वीकृत व्वनिशास्त्र के नियमों के ग्रनुकूल वे शब्द नहीं पड़ते | दुसरे शब्दों में 


3 पड़ता हैं कि शताब्दियों के प्रयोग से वे सबके सत्र शब्द खो गए हैं। वेयाकरणों 
| 
। हम यह कह सकते हूँ कि उन शब्दों का परिनिट्वित संस्कृत के साथ संबंद नहीं बैठ 


जा पाता | दूसरे प्रकार के शब्द भारोपीय हो सकते हैं, भले ही वे शब्द मूल संस्कृत 
त, , के न हों। वे शब्द थोड़े से परिवर्तन के साथ भारोपीय की दूसरी जातियों की ® 
म, |) ° ब्रोलियों में पाए जाते हैं। उसका थोड़ा सा भाग भारोपीय से इतर जातियों की 
"mr भाषा में पाया जाता हैं। वे जातियों श्ार्यो के प्रवेश के पूर्व यहाँ थीं। हेमचंद्र के 
Tt- | (देशी नाममाला? में अरबी ओर फारसी के भी शब्द पाए जाते हृ जो हेमचंद्र 
E से कुछ पूव देश की प्रचलित भाषाओं में घुल मिल गए E 
m | 


उपयुक्त वाती से हम यह निष्कष निकाल सकते € कि साहित्यिक भाषाएँ 
दी. सदा AR सवत्र जनमाषा से ही विकसित हुई हैं। जनमापा की तुलना वहती हुई 
नदी से की जा सकती हे जो स्थान स्थान पर बदलती हुई भी सदा एक धारा 
| के समान प्रवाहित होती रहती साहित्यिक भाषाग्रों की तुलना mat 
॥ भी की जा सकती हैं या किसी नहर से भी उसकी तुलना की जा सकती है 
| ` नहर की धारा का वहाव सदा सीमित होता है। उसकी धारा अपने ही स्थान 
पर घूम फिरकर चनती रहती, है । इस तरह साहित्यिक भाषाएँ जनभाषारूपी 
मा बापवाली नदी से प्रथक्‌ होकर धीरे धीरे उनसे अपनी सत्ता gan कर लेती 
| ओर zig मं उसका जनभाप्रा से विलगाव हो जाता हे | बिलगाव हो जाने पर 


को जनभाषा इतनी निर्मल हो उठती है कि वह जनसाधारण के लिये बत ही 
Tu उचित तथा बुद्धिमचापूर्ण प्रतीत होने लगती है | यथार्थतः भाषा का कार्य है 
कुछ जनता के विचारों को समाज के समक्ष स्पष्टतया प्रकट, करना | जत्र कभी 
zit साहित्यिक भाषा जनसाधारण से दूर हो जाती है ग्रौर कुछ शिक्षितों की भाषा हो 
Ts -जाती है तो वह कुछ काल के बाद समाप्त हो जाती Z| इस बात की पुष्टि संस्कृत, 
उन प्राकृत एवं आधुनिक ग्रार्यभाषाग्रों से की जा सकती है । भारतीय र्यो की मूल 
गरा भाषा की सफलता का पता बहती हुई नदी की भाँति प्राकृत से किया जा सकता है | 
के, उस समय की साहित्यिक माषा वैदिक, परिनिडित संस्कृत, पाली, प्राक्त ग्रादि थीं । 
नाटकों की प्राकृत ब्रोलियाँ, साहित्यिक ATAT न» To Are भाषा की साहित्य 
से में सफलेता तत्कालीन विभिन्न प्रांतीय प्राक्त बोलियों से हुई है AR पुरानी 
d साहित्यिक भाषाएँ क्षीण होकर मरती गई हैं | 
तद्भव शब्दों की भेदकता तीन रूपों में की जाती हैं। १- 
संस्कृत के कुछ शब्दरूप ऐसे हैं जिनमें मुख्य ग्रक्षरो का लोप हो जाता है। २ - 
जम, कुछ शब्दरूप ऐसे हैं जिनके स्थाब पर दूसरे शब्द प्रयुक्त होकर उसी पूर्ववर्ती 


^ शब्द का अर्थ देते Eq ३ - अन्य रूप वैकल्पिक अक्षरों का दै जो संस्कृत 


OS 
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रूपों में नहीं पाया जाता । इसी बात को प्राकृत वैयाकरणा ने क्रमशः | 
वर्णादेश तथा वर्णागम कहा €] इस तरह SATU के नशन सर 


जो 
i अपनी प्रणाली थी। यद्यपि शब्दरूपों के परिवर्तन की यह स्थिति माइत a 
के पूर्व संस्कृत में भी थी, तथापि उसकी oo. दसर ठग की मानी गई कर 
` है। ग्रतः तद्भव में भी विभिन्न प्रकार की बोलियो के शब्द पाए जाते eM शौ 
~ aa ने तद्भव की प्रथम पद्धति को सिद्ध तद्भव माना दै तथा दूसरे प्रकार के + देव 
तद्भव को साध्यमान तद्भव । प्रथम सिद्ध तद्भव की सिद्धि विनष्ट तद्भव की भाँति ds 
है और बाद के तद्भव पुराने तद्भवों की भाँति € । यह तद्भव संबंधी निष्कष या तो हु 
बिभिन्न प्रकार की बोलियों की व्याख्या से सिद्ध हो सकता हैं अथवा परवर्ती संस्कृत लो 
शब्दों के परिचय से | wa तद्भव के विभिन्न प्रकार के रूपों का अनुमान हु 
परवर्ती काल की साहित्यिक प्राकृत की मूल बोली के शब्दों से किया जा | को 
सकता है । ये अधिकांश तद्भव शब्द प्राकृत के मूल रूपों से चण होकर बने हुए | कश 
रूप हैं। विशुद्ध तद्भव शब्दों की ur वे शब्द बहुत अधिक चीणावस्था के थे qa 
और प्रत्यच्षरूपेण संस्कृत से उन शब्दों का परिचय नहीं था, जब कि तत्सम वे 
शब्द प्रत्यक्षरूपेण संस्कृत से साहित्यिक प्राकृत में ग्रार थे। तत्सम शब्दों में भी , , 
तद्भव की भाँति विभिन्न प्रकार के शब्दों की चीणावस्था का पता लगता है। छा 
उसका पता हम तत्नम शब्दों के साथ संस्कृत wed? की तुलर्ना करके लगा सकते a 
ह । भर्तु मुरलीधर * बनर्जी का कहना है कि प्राकृत वैयाकरणों ने dads |” नो 
ग्राधार पर श्रागम और ्रादेश के द्वारा प्राकृत बोलियों में विभिन्न प्रकार के a 
परिवर्तनों की व्याख्या की है जो कृत्रिम है और काल्पनिक 'भी । ये नियम केवल : 
व्याकरणुसंबंधी नियमपालन के लिये किए गए थे । भरत मुनि ने अपने नाट्य" 
शास्र के १७ - were में १८ देशी भाषाओं का वर्णन किया है जो 
विभिन्न प्राती की बोलियों के तद्भव रूप मालूम पड़ते हैं। निश्चय ही वे शब्द 
संस्कृत से mmu हुए प्रतीत नहीं होते | É 6 
जैसा पहले लिखा जा चुका है; कुछ देशी शब्द ्रार्थेतर भाषाओं के 
हैं । किंतु इससे यह अंतिम निष्कर्ष नहीं निकाला जा सकता कि देशी शब्द 
mAn ही हैं । बहुत संभव है कि देशी शब्द, जिनकी व्युत्पत्ति का अनुमान है 
प्राय; संस्कृत शब्दों से नहीं किया जा सकता, विभिन्न देशी भाषाओं से आए हों । a 
यह संभव हो सकता है कि वे शब्द मूल प्रारंभिक आर्यों के प्रांतीय शब्द रहे हो! om 
२८, कंपेरेटिव ग्रामर ्राव्‌ दि ared इंडियन लेंग्वेजेज, भूमिका go ३८। : 
२६. देशी नाममाला, भूमिका; To Ro | | is 
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जो श्राधुनिक ्रार्यमापाश्रों में इस प्रकार से घुल मिल गए हैँ कि उनका पता 
लगाना असंभव सा प्रतात होता दे | संस्कृत में कोई मी देशी शब्द की "चर्चा नहीं 
करता | क्योंकि संस्कृत तो “मध्यदेश? की भाषा से mfügz हई थी | वहीं बाद में 
शौरसेनी के साहित्यिक रूप में सुरक्षित री । इसी बात को थोड़ा सा परिष्कृत रूप 
देकर श्री सेठ हरगोविंददास* ने कहा दे कि वेदिक और लौकिक संस्कृत भाप 
पंजाब और मध्यप्रदेश में प्रचलित वैदिक काल की प्राकृत भाषा से उत्पन्न 
gir पंजाब और मध्यप्रदेश के बाहर के ग्रन्य प्रदेशों में उस समय श्रार्य 
लोगों की जो प्रादे।शक प्राकृत भाषाएँ प्रचलित थीं उन्हीं से देशी शब्द गृहीत 
हुए हँ । यही कारण ह कि वेदिक रौर संस्कृत साहित्य में देशी शब्दों के श्रनुरूप 
कोई शब्द ( प्रतिशब्द ) नहीं पाया जाता है | पिशेल महोदय” का भी यही 
कथन दे कि देशी शब्दों मं ऐसे शब्द भी ग्रा गए हैं जो स्पष्टतया संस्कृत मूल 
तक पहुँचते हैं किंतु उनका संस्कृत में कोई ठीक ठीक अ्रनुरूप शब्द नहीं मिलता, 
वे भी देशी शब्दों में संकलित कर लिए गए हैं| 


इस प्रकार zn किसी देशी शब्द की व्युत्पत्ति का पता ्राधुनिक भारतीय 

MAMTA के प्रारंभिक शब्दों से नहीं चलता ्रोर सरगर उन्हीं शब्दों का पता 

MAA भाषाओं के परवर्ती साहित्य में लग जाता हे तब भी कोई अंतिम निष्कष 
A E ७ 3२ 

नहीं निकाला जा सकता ओर देशी शब्दों के विषय में ग्रंतिम सैद्धांतिक?" मत की 

स्थापना नहीं की जा सकती। (देशी नाममाला” में कुल ३६७८ देशी शब्द 

हैं जिनकी निम्नलिखित श्रेणियाँ हैं : 


तत्सम १०० 
उपेक्षित TAT १८५० 
संदेहास्पद तद्धव ५२८ 
देशी १५०० 
कुल योग ३६७८ 


१५०० देशी शब्द तद्भव नहीं मालूम पड़ते | Mo मुरलीधर बनर्जी का कहना 
है कि -इनमें coo शब्द agfa भारतीय वर्नाक्युलर भाषा में कुछ परिवतन के 
साथ पाए भी जाते हें। ये आदिम wal के मूल शब्द हैं, AIRE ७०० 
देशी, आरयेतर मूल शब्दों से संबंधित हो सकते हैं | 


३०. पाइय सहदमहण्णवो; कलकत्ता, संवत्‌ १६८४, भूमिका, ४० ६ । 
३१. प्राकृत भाषाश्रों का व्याकरण, भूमिका ३, Zo १३ । 
३२, ट्रातेकरानल प्रोसीडिग्ज ata दि इंटरनेशनल कांग्रेस ufa ओरियं2 ब्रिस्ट', जिल्द 
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क्या देशी ही अपभ्रंश भाषा थी ? 


० 'कुवलयमालाकहा? में जिन १८ देशी भाषाओं का वर्णन आया है उसै : 
एल» ato गांधी महोदय? ने ग्रपभ्रंश के श्रंतर्गत ही संनिविष्ट किया है | agen ; 
ने 'काव्यालंकार' में देशविशेष के भेद से श्रपश्रंश के बहुत से भेद किए हॅ | बिष्णु , | 

c धर्मोत्तरः) में भी कहा गया है कि देशों में विभिन्न प्रकार के जो भेद पाए जाते हैं, उन्हं. ५ 
लक्षण के द्वारा नहीं बाया जा सकता Aa: लोक में जिसे हम अपश्रट कहते i 
M a je. NS Ci > f . LP 
हैं उसी को देशी कहना चाहिए | वाग्मठ ने अ्रपश्रंश को विभिन्न देश की भाषा 
माना है। यही बात रामचंद्र ग्रोर quei ने भी कही है । आधुनिक काल s 
में डा० हीरालाल जैन* ने यह सिद्ध करने का प्रयत्न किया है कि qug 
देशी भाषा श्रौर श्रपम्रंश भाषा एक ही है। ग्रपनी बात की पुष्टि में उन्होंने 
कीतिलता का यह पद उद्धत किया है; m 
दृसिल वञ्चना सब जन fret | S 
ते तैसन जम्पओो agg ll हक ° 
M (ol ~ - हों ' | 2 भा 
इसमें वर्णित 'देसिल वश्रना? और CUTE) को उन्होंने एक ही भाषा से संबंधित श्र 
माना E I यद्यपि इस मत पर डा० च्यूल्स ब्लॉख ने शंका प्रकट फी थी, फिर भी न्‌ 
डा० जैन ने उन चरणों का संस्कृत अनुवाद कर — Ep (न 
'देशो वचनानि सर्वजनमिष्टानि | X 
तद्‌ तादृशं जल्पे अपभ्रष्टम ॥ sh 
के 
सा। 
१, १८८३ d रिचर्ड ^ ० gk 
१८८३ में रिचर्ड मोरोज एम० go, एल» डी० का “पाली, संस्कृत और _ gh 
प्राकृत के तत्व” नामक शीर्षक । हेम 
3 p i LUE EI [oed A 
O ERR vier ai, maeng ओरियंटल सीरीज go ३६, | fra 
= cq UU OE देश विशेषादपश्रंशः, २, १२ | व्या 
३९, 0 aU एथास्वाभिन्नं न शाक्यते लक्षणतस्तु वक्तुम्‌ | यही 
eg यत्‌ स्पादपश्रश्‍संजं Tale तद्देश विदोऽधिकारम्‌ ॥ ^ "IR 
E. क्यों 
विष्णुधर्मोत्तर, सं०३, go ७ | 
३६. श्रपश्रंरास्तु यच्छुद्धं qui R E 8 
; ^ EA quz शेषु भाषतम्‌ ।--काव्या लंकार २, ३ | मेड 
२७. स्वोपज्ञ विवरोपेतनाट्यद्पण? ५ > ; की: 
दाल गए Po ।२४-'देशस्य कुरुमागधादेरुद्देशःप्रकृतत्व T 
: त ख्व स्वदेशसंबंधिनी भाषा निबंधनीयेति । इयंच gafa 
| प्रायोऽपश्रःशे नियतीति | £ तथाः 
दै ¢ ae 3x 
| ३८, पाडुइ दोहा” की भूमिका, ए० ३३- ४६ | X 
| e CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar ~ 
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£x 


यह "UE प्रकट किया कि देशी ही aga है uu न्य r 
ह्‌ । हा अ्रपश्नष्ट दे । उन्होंने ताइशं का spp तदेव के 


शाः 

भाव में किया दै “तद्वद्‌ के र्थ में नहीं | श्रत: उनके i 
s d: उनके ग्रनसा 

देशी एक वस्तु हे | नुसार apr और 


» 


यह सच हे कि पतंजलि ने श्रपश्रंश का प्रयोग संस्कत से इतर सभी 


Tara के लिये कि पा दे — उर्म श्रवमागधी, शौरसेनी और म rst श्रादि 
समा ह | Tag यह मरण रखना जादि T कि संस्कृत वैयाकरणों ने 
ATAW का प्रयोग सदा भ्रष्ट के ग्रथ में किया है, किसी विशिष्ट भाषा के ग्रथ 


में नहीं | इस वात को पुष्टि दंडी के 'काव्यादर्श से भी होती है — 


आभीरादि गिरः काव्येषु अपभ्रंश इति स्मृता | 
mag सस्क्रतादन्यत्‌ श्रपश्रंश तयोदितम्‌ ॥ 


ON दुसरे चरण से पूर्वोक्त कंथेन की पुष्टि होती है यहाँ पर शास्र पद से 
व्याकरण? हा समझना चाहिए | परंतु प्रथम चरण से यह स्पष्ट है कि अपभ्रंश 
एक भाषा दै जा काव्य मं प्रयुक्त होती थी | मुख्यतया य ्रामीरादि लोगों की 
भाषा AT अर्थात्‌ aia एक सुनिश्चित रूपवाली भाषा थी जितका 
अपना साहित्य त्था व्याकरणं था | देशी की व्याख्या में हम देख चुके 
हैं कि देशी? क! प्रयोग एक विशेष पारिभाषिक रूप में होता था। भरत मुनि ने 
“नाट्यशास्त्र के १७वें अध्याय में जो देश भाषा का प्रयोग किया वह वस्तुतः 
तत्तद्‌ विशिष्ट देशों की बोलियों के लिये किया है | दूसरे रूप में कहना चाहें तो 
यह कह सकते हैं कि वे भाषाएँ उस उस प्रदेश की जनभाषा थीं | अपभ्रंश माषा 
के मी जैसा कि सभी साहित्यिक भाषाओं में होता है दो रूप थे (१) 
साहित्यिक भाषा, जो कि शिष्टो की भाषा होती है, (3) ग्राम्य भाषा या 
बोली जो कि सर्वसाधारण जनता की होती इस बात की पुष्टि आचार्य 
हेमचंद्र के काव्यानुशासन ( Bo ८, ३३० - ७ ) होती है — अअपश्रंशमाषा 
faz सान्ध बन्धमब्धि मथनादि, ग्राम्यापश्रश भाषा।निवन्धावस्कन्ध कत्रन्वभीमका- 
व्यादि P अतः 'देसिलवञ्रन? का प्रयोग जा wares के साथ किया गया है उससे 
यही निष्कर्ष निकलता है कि यह भाषा रक समय जनसाधारण की भाषा थी | 
AR उस प्रकार की भाषा में कवि ने काव्य करने में गर्व का अनुभव किया 
क्योंकि विद्यापति मैथिल कवि थे । उनके गीतों की भाषा तथा कीर्तिलता की भाषा 
में अंतर पाया जाता है | यद्यपि Rear में पूर्वी प्रयोग हैं किंठ वह गीतों 
की भाषा का प्रतिनिधित्व नहों करती | ma: पूर्वोक्त उदाहरणो से देश भाषा 
जनसाधारण की ( ग्राम्य ) भाषा ही प्रतीत होती है । यह साधारण समाज में 
तथा-कथित निम्नवगवालो की भी एक भाषा कही गई है। भरत मुनि 
ने अध्याय १७ ) भाषा तथा विभाषा दो प्रकार की भाषाओं का प्रयोग किया है । 


१० ( ६8-१) ] 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar ® 
e 


Monat L 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


७४. नागरी प्रचारिणी पत्रिका 


भाषा के अंतर्गत सात भाषाओं का उल्लेख किया है -- मागधी, ग्रावंती | 


grat, चांडाल, सचर, द्रविड़, उद्रज, हीन बनेचर का भाषाएं । जिस विमाप्रा q 
फा प्रयोग भरत मुनि ने किया है वह सुसर्भ्यो की भाषा नहीं | वह वस्तुत; ग्रपठ 
श्रसभ्यों की भाषा थी। उस भाषा को बोलनेवार्लो म॑ श्राभीर आदि श्राते By 
भरत मुनि से परवर्ती दंडी ने ्राभीर आदि की भाषा को अपश्रंश कहा है जो कि... * 
साहित्य में प्रयुक्त होती थी | इन समस्त विचारों के होते हुए भी देशी भाषा के 
hai समस्त भाषाएँ एवं विभाषाएँ ग्रा जाती थीं । जो कुछ भी हो, देशी ग्रौर 3 
अपभ्रंश एक ही ही वस्तु नहीं थी । यदि होती तो फिर श्रपश्रंश व्याकरण में हेमचंद्र न 
के देशी श्रादेश करने का कोई प्रयोजन ही नहीं रह जाता । दूसरी ओर हम 2 
हेमचंद्र के श्रपश्रंश सूत्रों में उद्धृत दोहो से पता लगा सकते हैं कि देशी शब्दों M 
की अपेक्षा तत्सम श्र तद्भव शब्द कहीं श्रधिक प्रयुक्त हुए हैं | à 5 
वस्तुतः भाषा कवियों ने प्रारंभ से ही अपने काव्य को देशी भाषा का का 
काव्य कहा है। कुछ प्राकृत कवियों ने भी अपने काव्य को देशी भाषा | भाट 
का काव्य कहा है | “तरंगवाई ser’ के लेखक पादलिप्त ने ५०० ई० के ग्रास | ' चुके 
पास अपनी प्राकृत भाषा को (देसी cep Gur] ७६६-ई० के उद्योतनर ने MN 
'कुवलयमालाकहा? में महाराष्ट्री प्राकृत को ही देशी कहा है । Gee) | , कि. 
ने भी लीलावाई काव्य में उसी महाराष्ट्री oma को देशी भाषा कहा है। |” हैं- 
यद्यपि 'लीलावाई में देशी शद मिलते हैं फिर भी एक स्थान पर कवि ने 'देशी sei 
भाषा? को ही प्राकृत भाषा कह डाला है ~ au 
एमेय agas मनोहरं पाययाए' भासाए | 
पविरल देसी सुलक्खं कहसु कहं दिवव माणुसियं ॥ : : 
लीलाबाई गाहा, ४१ | 
१. पालित्तएण रहया वित्थरश्रो aga देसीवयणेहि | १ 
नामण तरंगवईकहा विचित्ताय विउलाय ॥ ^ ; 
२, पायय भासारहया मरहट्टय देसी वयण णिवद्धौ | | > 
( डार v» एन० उपाध्ये द्वारा लोलावाई की भमिका से Sq ) । E 
रै, भणियं च पियय भाए tea aves देसी भासाए | 
Amg इमीय कहदाएं सज़्जणासंग जोड साईं ॥ 
C लीलावाई गाहा, १३३० ) |. | - 
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श्रपश्रंश कवियों ने भी श्रपनी भाषा को देशी कदा हे । स्वयंभू ने श्रपने 
f * सं पनी कथा की भाषा को देसी मापा? कहा है; * 


दोह - समास - पवाहालंकिय, सक्कय - पायय - पुलिणालंकिय । 
देखो भासा - उभय तडुब्जल, कविदुक्कर quz सिल्लायल ॥ 


“इस पर डा० हीरालाल' जैन का कहना है कि यद्यपि यहाँ पर स्पर नहीं डु 
है कि प्रस्तुत ग्रंथ को कवि ने किस भाषा में रचा है किंतु श्री m p zd 
भाषा? से कवि का अ्रभिप्राय अपने काव्य की भाषा से है। कवि पुष्पतः 
(६६५ ई° ) ने अपने महापुराण की भाषा के लिये देशी का प्रयोग किया è| 
१० वीं शताब्दी के पत्रदेव ने 'पासणाह ats’ ( पार्श्वनाथ चरित ) को 
देसी सदृत्थगाढ़? ( देशी शब्द व अर्थ से गाढ़ ) wer है | उसने स्पष्ट रूप से कहा 
है कि यद्यपि व्याकरण ओर देशी शब्द तथा ग्रर्थ से गाढ़ ्रादि लक्षणों से युक्त 
काव्य दूसरे कवियों ने भी लिखे हैं, तो भी क्या उनकी शंका से दसरा कोई अपना 
माव प्रकट न करे | तात्पर्य यह कि देशी शब्दों में अनेक काब्य उच्चकोटि ; के बन 
चुके हैं तथापि में भी देशी शब्दों में काव्य बनाने का साहस कर रहा Z| संदेश- 
रासककार अब्दुल रहमान ने छव्य के आरंभ में नम्रता प्रकट करते हुए कहा है 
कि.जो लोग पंडित हैं वे तो मेरे इस कुकाव्य पर कान देंगे ही नहीं और जो qu 
हैं - अरसिक हैं - उनका प्रवेश मूर्खता के कारण इस ग्रंथ में हो ही नहीं सकेगा । > 
इसलिये जो न पंडित हैं, न मूख हैं, अपितु मध्यम श्रेणी के हैं, उन्हीं के सामने 
हमारी कविता सदा पढ़ी जानी चाहिए-- 


Ug tz बुहा कुकवित्तरेसि, 
अवुहत्तण अबुइहणहु पवेसि | 
जिण gray पंडिय मज्मयार, 
fag ges पढ़िव्बड सब्बवार ॥ 


१, पाहुड दोहा, भूमिका; ए० ४३ | 
`. २. णं विणाभिदेसी - महापुराण । १,८,।० | 
३. वायुरणु देसि agame, छुंदाल॑कार Aala पोढ | 
ससमय - परसमय - वियारसद्विय, अ्रवसद्ववाय दूरेण रहिय dd 
जइ एव माइ - बहुलक्खणेहि, इह विरइय वियक्खणेहि | 
| वि ता इयर कईयण संकिएहि, पयडिब्वड किं अप्पड ण तेहि ॥ 
` पाहुड दोहा, भूमिका, go ४४ । 
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इस पर पं० इजारीप्रसाद द्विवेदी फा कहना दे कि यह काव्य बहुत पढे लिखे 
लोगों के “लिये न होकर ऐसे रसिको के लिये दै जो मूख तो नहीं हैं पर बहुत 
अधिक ग्रध्ययन भी नहीं कर सके हैं । 

; इस प्रकार पूर्वोक्त कवियों की बातों पर ध्यान देने से यही प्रतीत होता है 
fk देशी' शब्द का प्रयोग जनभाषा के रूप में प्रयुक्त हुश्रा हे SIEG श्रौर | 
smi के कवियों ने अपने काव्य को देशभाषा यानी जनभापा के रूप में प्रयुक्त 
किया है | श्री एल० बी० गांधी तथा डा० जैन को यह मत समीचीन नहीं प्रतीत 
होता कि देश भाषा और श्रपश्रंश भाषा एक ही हैं । यह अवश्य है कि ang 
भाषा जनभाषा के बहुत समीप है । श्रपश्रंशा साहित्य में देशी शब्दों की प्रधानता 
है। किंतु यह शब्द किसी विशिष्ट भाषा के लिये रूढ नहीं हुआ था |? हिंदीके | 
कवियों ने भी अपने काव्य को देश भाषा यानी जनभाषा कहा है | गो० तुलसीदास , 
ने भी मानस की भाषा को “भाषा” कह कर पुकारा है | ्रतः देशी या देशभाषा का 
प्रयोग समसामयिक भाषा काव्य के लिये प्रयुक्त हुआ है । देशी यानी देशी भाषा का 
प्रयोग प्राकृत” के लिये भी हुआ । देशी या देशी भाषाएँ ( प्रादेशिक भाषाएँ ) 
भिन्न भिन्न प्रदेशों के निवासी ard लोगों की कथ्य भाषाएँ थीं | de हरगोविंद- 
दास” के शब्दों में देशी भाषाओं का पंजाब ओर मध्यदेश की कथ्य भाषा के साथ 
अनेक अंशों में जैसे सादृश्य था वैसे किसी किसी अंश में भेद भी था । fes 
जिस भ्रंश में इन भाषाओं का पंजाब si मध्यदेश की प्राकृत भाषा के साथ. | 
भेद था उसमें से जिन भिन्न भिन्न नामों ने ग्रौर धातुओं ने प्राकृत साहित्य में | 
स्थान पाया है वे ही हैं प्राकृत के देशी वा देश्य शब्द | -f 


अपभ्रंश के देशी आदेश तथा देशी नाममाला” के देशी शब्दों से 
तुलना 


e § ww 
j 


हेमचंद्र के देशी sua ओर देशी का क्या संबंध है, यह भी विचारणीय 
2 ` M e 
प्रश्‍न है | व्याकरण में “आदेश? और “ग्रागम? का प्रयोग विशेष पारिभाषिक ग्रथ 


१. हिंदी साहित्य का आदिकाल go ४२, बिहार राष्ट्रभाषा संस्करण, 
सन्‌ १६५२ go | 

२, AIA काब्यत्रयी, To १३ | 

३, पाहुद दोहा, की भूमिका, go ४६ | 

४. चंड “प्राकृतलचणम्‌' Go १ - २ - fuz Wu प्राकृतं त्रेधात्रिप्रकारं भवति 
संस्कृतयोनि'**, संस्कृत समं' **, देशी प्रसिद्धंतच्चेद हवित =लसिश्रं । 

४. CET सहमहरणवो भूमिका go ६। B 
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| होता है । साधारणतः संस्कृत के पंडित लोग इन पारिभाषिक शब्दावलियों की 
व्याख्या करते हुए कहते हैं श्रागम मित्रवद्धवति! और “श्रादेशः शब्रुतद्धवतिः | 
श्रागम से वर्णो में विकार भर होता है किंतु आदेश किसी शब्द के स्थान पर द्वोता 
है श्रर्थात किसी “शब्दप्रयोग के स्थान पर कोई दूसरा शब्दप्रयोग होता है? |“ 
परंतु ग्रथ में कोई परिवर्तन नहीं होता । संस्कृत वैयाकरणो के यहाँ कहा जाता है 
- कि जैसे गुरु' के स्थान पर यदि गुरुपुत्र को विठाया जाय तो उसके साथ मी गुरुवत्‌ 
व्यवहार होता है उसी प्रकार जिस शब्द के स्थान पर जो आदेश होता है उसमें 
मी वे द्वी भाव होते हैं जो कि पहले में थे। हेमचंद्र ने अपने श्रपश्रंश व्याकरण में 
कुछ देशी आदेश किए हैं जो कि तत्‌ तत्‌ संस्कृत शब्दों के श्रर्थो के द्योतक हैं । 
इसके साथ दी aTi दोहं में कुछ ऐसे भी देशी आदेश पाए जाते हैं जिनका 
कि सूत्रों द्वारा आदेश नहीँ किया गया है पर वे हैं देशी ही | 

हेमचंद्र ने देशी नाम माला? में लिखा है कि देशी सिद्धार्थ शब्दानुवाद- 
परक होता है किंतु धात्वादेश साध्यार्थ परक दै । प्राकृत व्याकरण के CH ग्रध्याय 
में धात्वादेश किए गए हैं जिन्हें हेमचंद्र ने देशी धात्वादेश माना है। फिर भी 
उन धात्वादेशो का देशी नाममाला में उल्लेख करना उचित नहीं ससभा गवा 
है। इसके fuf उन्होंने कुछ ऐसे शब्दों को भी जो कि क्रिया वाची हैं तथा 
ङिनका प्रयोग fea की माँति होता है किंतु उन्हें व्याकरण के थात्वादेश में नहीं 
पढ़ा है और देशी नाम माला, में संग्रह कर लिया है | हेमचंद्र का कहना है कि 
वह देशी शब्दों की धातुओं पर ध्यान नहीं देता परंतु वह उनमें से कुछ शब्दों को 
ले लेता है । इस कार्य में वह पूर्ववर्ती लेखकों का श्रनुसरण करता है। १-१३ 
में श्रज्झस प्राकृतः शब्द को संस्कृत धाठु BHM से व्युत्पन्न मानता है। धूर्वाचार्यो 
की संमति के कारण ग्रज्झस्सञ्ग्राक्रु को संकलित कर लिया दै । e नार मा० 
४-११ में डोला को देशी शब्द कहा | किंतु उसने प्राकृत० eme v, १, २१७ 


१, देखिए 'स्थानिवदादेशोऽनल्विधो? सूत्र पर पतंजलि महाभाष्य की टीका | 

२. देशी नाममाला वरग १ zaio ३७ की वृत्ति-एते धातवः घात्वादेशेषु शब्दा 
चुशासने$ स्माभिरुक्ता इति Adora: | नच धात्वादेशानां देशीपु संग्रद्दोपयुक्तः । 
सिद्धार्थ शब्दाजुवाद पराह देशी, साध्याथ पराश्च धात्वादेशाः | Fo ना० मा०, 


वर्ग५, श्लोक २४; 'यद्यप्येते क्रिया वाचिनस्तथापि व्यादिघु प्रयोग दर्शनाद्वाखा- 


देशेष्वस्माभिनपठिता-इत्यत्र निबद्धाः | Zo ना० मा० १, १०-यद्यष्येते त्रयोऽपि 


क्रियावाचिनस्तथापि mtd प्रयोग दर्शनाद्धात्वादेशेप्वस्मासि न Tiaa 


x 
r4 


° इृत्यत्रनिबद्धाः | - 


= Fes 
> . 
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में इसे संस्कृत दोला से व्युत्पन्न माना है। दे० ना० मा० ५-२६ में उसने थेरो 
शब्द को ब्रम्हाण ग्रथ में देशी माना है किंतु उनके प्रा० व्याकरण १-१६६ में यह 
संस्कृत स्थविर से व्युत्पन्न है । इन दोषों से अपने को मुक्त करते हुए हेमचंद्र ने कहा 
है कि हमने ऐसे शब्दों को एकत्र किया है जो कि 'संस्कृतेष्वप्रसिद्धे:! या 'संस्कृतान- 
भिज्ञ प्राक्ृतज्ञमन्य दुर्विदग्ध जनावर्जनाथंम्‌? हैं । हेमचंद्र ने बहुत से देशी शब्दों | 
को देशी नाम माला में संकलित किया है जो कि संस्कृत से व्युत्पंन हैं । इसके श्रतिरिक्त 

हेमचंद्र ने आहित्य, लल्लक्क, विड्डिर श्रादि ऐसे शब्दों को भी संकलित किया है 
जिन्हें उसने स्वतः अपने व्याकरण ४-४७-४ में प्रांतीय शब्द गिनाया है- 


महाराष्ट्र विदर्भादि देश प्रसिद्धा । इस तरह हम देखते हैं कि न तो उसने श्रौर न = 
उसके उत्तराधिकारियों ने ही स्वतः स्थापित देशी शब्द की व्याख्या के अनुसार E 
कार्य किया है । प्रतीत होता है कि उन्होंने तथा ओर लोगों ने देशी शब्द को धा 
बहुत विस्तृत पैमाने में लिया है। ऐसा मालूम पड़ता है कि उन लोगों ने प्राकृत ay 
बोली के सभी शब्दों को जो ss समय में प्रचलित थे, देशी के अंतर्गत मान | d 
लिया है | | 
यहाँ पुन; धात्वादेश या क्रियारूप की प्रकृति पर प्रश्न उठ खडा होता लि 
है| कुछ लेखकों ने स्पष्टतया धात्वादेश को देशी wer? | किंतु Sada ने स्पष्ट रूप हु 
से अपने प्राकृत व्याकरण) ( ४-२) और देशी नाममाला ( १-३७) में उले | . हु 
देशी के sata मानने से इंकार कर दिया है । उनका कहना है कि देशी शब्दों e 
में ( १-४७ ) प्रकृति प्रत्यय का भेद नहीं हो सकता और न तो देशी शब्दों के सर 
लिये ( नहि देशी शब्दांनामुपसर्गो संबंधो भवति १-६५) उपसर्ग का ही विधान Ed 
किया जा सकता है | इस प्रकार की बातों को प्रस्तुत करते हुए हेमचंद्र ने दूसरी पी 
दृष्टि से संभवतः ग्रन्य लोगों की आलोचना की है । घात्वादेश की दृष्टि से प्रकृति मा 
(agen) के विभिन्न क्रियारूप और अर्थ हो सकते हैं। इस दृष्टि से देशी शाब्द. की” 
प्रकृति भूल सी जाती है | मतलब यह कि जब धात्वादेश का एक ही रूप हो सकता याः 
है दूसरा नहीं, तब तो उसे देशी हरेक दृष्टि से कह सकते हैं। इसीलिये हेमचंद्र ^d 
ने उन शब्दों को भी देशी नाममाला? में संकलित किया है | कप्परिग्र, we i 
भ 
, i 
१. एते चान्यैदेशीपु पठिता अपि अस्मार्मिधास्वादेशीकता विविधेषुप्रव्ययेषु १, 
प्रतिष्ठन्तामिति ।८।४।२- 
२, ह Made इति ` नेहोपात्ताः। नच , 

i क्त; | सिद्धार्थ शब्दानुवाद पराहि देशी, साध्यार्थः à 
पराश्च SIERU । ते चत्याढि-तुम्‌-तब्यादि mata हुरूपाः संग्रहीतुम ^| = 
शक्या इति | १-३७ . 
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| ATA, AZZ, ग्रज्मत्थो ( १-१० ) इत्यादि उद्धरणों को Zudz ने दे० 
ना० मा० में उद्धृत कर अपनी समीक्षा दी दे कि यद्रपि ये क्रियावाची हँ ग्र 
भी संज्ञा में दिखाई देने से धात्वादेशों में संकलित नहीं किया है और di कारण 
देशी में संकलित कर लिया' है | इससे स्पष्ट हो जाता है कि हेमचंद्र पूर्ववर्ती लोगों 
8 अपना भिन्न मत रखता है । È 
इस प्रकार प्राकृत वेयाकरणों ने देशी शब्दों के नाम और nazi की 
संस्कृत के नाम (aa) A घातु्रों के स्थान सें श्रादेशों द्वारा सिद्ध करके तद्भव 
विभाग के प्रंतगत रख दिया है। हेमचंद्र के प्राकृत व्याकरण के द्वितीय पाद तथा 
चतुथ पाद के कुछ सूत्रों से पूर्वोक्त बात की प्रतीति होती है । हेमचंद्र ने दे० ना० मा० 
में देशी नामों का संग्रह किया है तथा देशी धातुओं का प्राकृत व्याकरण में, संस्कृत 
धातुओं की जगह ्रादेश रूप में उल्लेख करते हुए पूर्ववर्ती वेयाकरणों के मत का 
प्रतिवाद किया ई-'एतेचान्यैर्देशीपु पठिता श्रपि श्रस्मार्मिधात्वादेशीक्रताः 
(Go प्रा० व्या० ४२)? | अतः धात्वादेश भी देशी ही कदे जायेंगे, तद्भव नहीं | 
जैसा कि पहले कहा जा चुका है कि हेम० ने Xo ato मा० १,१० में 
लिखा है कि जिनका व्याकरण में धात्वादेश किया गया है उनका संकलन नहीं 
हुआ दै जैसे प्रा० च्या vivae क्रिये का कीस आदेश होता है; ४३६० भू का 
हुहुच श्रादेश रादि Fo ना» मा० में नहीं पाए जाते । परंतु इन धात्वादेशो के 
श्रागे देशी शब्द का प्रयोग किया भी नहीं गया है । ata का द्वितीय रूप क्रिये 
संस्कृत माना गया है | किंतु ४३६५ - 'तक्ष्यादीनां steed? सूत्र की वृत्ति में 
कहा गया है कि “आदि ग्रहणाद देशीषु ये क्रिया वचना उपलभ्यते ते उदादार्याः? | 
पी० ए० वैद्य ने तक्ष के स्थान पर छोल्ल ग्रादेश को देशी माना दै । Xo ना» 
मा० में छोल्ल नाम का कोई ग्रादेश नहीं है | परंतु उसी सूत्र का दूसरा उदाहरण 


“चूडुल्लड? देशी ara (Fo alo मा० वर्ग ३, श्लोक १८) “चूडोवल- 


यावली? कंकण AA है । यहाँ उल्ल प्रत्यय होकर, स्वार्थिक क = श्रको उ होकर 
“चूडुल्लउ? बना है | 'फलक्किग्रउ! = भल्ल - Wad, झल्लक धातु “तापय? के 
भाव में प्रयुक्त हुआ है We ना० मा० - ३।५२३ में झला - मृगतृष्णा; २५६ में 
भलंकिंग्रं - दग्धम्‌ के श्रयं में प्रयुक्त हुआ है । “अब्मडवंचिउ? में गम्‌ के ग्रथ में 
श्रन्भड है | o ate मा० में Bens कोई शब्द नहीं है पर अबडओ? 
१,२०,५२३ में तृण पुरुष के लिये, कूप या आराम र्थं में भी प्रयुक्त हुआ है जिसका 


१. यद्यप्येते त्रयोपि क्रियावाहिनस्तथापि व्यादिषु प्रयोग दशंनाद्वात्वादेशेषु 


. अस्माभिन पठिता gaa Page । एवमन्यत्रापि । (देशी नाममाला’ १।।० 
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धग्रव्मडवंचिउ से कोई dia नहीं दीखता | खुडुक्कइ का 'दि० ना० मा०? २,७४ | 
ged ~ खु mi में; २७५ खुदिडयं - सुरतम्‌ के श्रथ में; २७६ - खुडुक 
प्रशयकोप के ग्रथ में प्रयुक्त हुआ दे । खुड शब्द ते उक्क प्रत्यय करक भी Wee 


“रूप बन सकता है । घुडुकर ‘to नार मा०? H WAT काइ शब्द नहीं हूं। 


चम्पिज्जइ भी देशी शब्द दे जा कि दे० ना० मा० में नहीं है । TH ६।८८ सुभट 


और पिता के अर्थ में प्रयुक्त हुआ दै | घुट्ठुग्रड या QUT ध्वनि के श्रथ में प्रयुक्त 


हुआ है । ८।४।४०१ वहलि मेघ के ग्रथ में प्रयुक्त हुआ है । पी० एल० बैद्य बद्दल 
या बादल को मराठी फा शब्द मानतें हैं। हिंदी में भी यही प्रचलित है | लुक्कु - 
लुकना छिपने के श्रर्थ में Wo ना० मा० ७२३ में लुको - GA Sa za 
लोकोइति च? के ग्रथ में प्रयुक्त होता है । यह शब्द भोजपुरी ओर मगही बोली में 
प्रचलित है | ८।४।४२२ - 'शीघ्रादीनां बहिल्‍ज्ञादयः” वाले आदेश को पी० uo 


वैद्य ने देशी माना EQ शीघ्र का बहिल्‍ल आदेश होता है । Fo ना० मान में 


कोई बहिल्ल शब्द नहीं है। ७।३६ में बहोलो शब्द है जो कि लघु जल प्रवाह के 
ग्रर्थ में प्रयुक्त होता है । झटक का घंघल ग्रादेश कलह के श्रथ में होता है | दे० 
ना० मा० में घंघल शब्द नहीं S घंघो - “णहम्‌? के श्रथ में २।१०५. में मिलता 
है तथा २१०७ घग्घरं - जघनस्थल वस्त्रभेद है Riam कि घंबल से कोई संबंध 
नहीं प्रतीत होता । वस्तुतः wae शब्द भी विशुद्ध संस्कृत नहीं "हे विठ्ठाल « 
ग्रस्पृश्यसंतग के ग्रथ में, भयका द्रवक्क, दृष्टि Be ze, गाढ़ का निच्चइ आदेश 
होता है जो Zo ना० मा० में नहीं मिल्लता | साधारण का सडढल आदेश 
होता है | Fo Alo मा० ८।४६ - wd - त्रिषमं, सढा - केशाः, सढो - स्तबकः के 
ग्रथ में मिलता है | ढ को द्वित्व के बाद ल प्रत्यय करके 'सडढल? की सिद्धि करने 
पर भी अर्थ साम्य नहीं होता। कौतुक का कोड्ड या कुडड आदेश होता दै। 
@o ना० मा० २।३३ — FSS ग्राश्चर्य के ग्रथ में — “केचित्‌ कोडडं इत्याहुः’ + 
तच्च उकार spem विनिमये सिद्धम्‌? ( कुतुक - कोतुक इति ); क्रीडा का खेडड 
आदेश होता है | do ना० मा० — २।७७ — खेयाल - निःसह; | ग्रसहन इत्यन्ये | 
वहीं पर कहा है कि “रमते' के ग्रथ में खेडडइ का प्रयोग धात्वादेश में किया जा 
चुका d | इसीलिये to aro ur» में नहीं कहा ।' २।७६ - में fear - हृतं 
के sri में अवश्य मिलता है | रम्य का रवण्ण, अद्भुत का ढक्‍्करिं आदेश होता 
है | यह दे ० ना० re में नहीं मिलता | प्रथक्‌ पृथक्‌ का Aa: आदेश होता 
है - de ना० मा. में नहीं मिलता । ३,४७ — gar लिग्रं, द्विगुणित के wa में, 
जु्रलो तरुण के ग्रथ में आया है | मूढ़ का नालिम, श्रवस्कन्द का दडवड ्रादेश 


^ 


१. अत्र खेड्डइ रमते धा्तादेशेषूक्त इति नोक्तः | र 
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होता है | दे० ना० मा० - ५३५ दडवड शब्द घाटी के अर्थ में प्रयुक्त EUH 
हे। यदि का छुडु, संबंधिन का केर आदेश होता है। प्राण व्या० ८४ ४२३ ~ 
हुहुर एवं TA शन्दानुकरण तथा चेष्टानुकरण में प्रयुक्त होते है। Zo aro मा० 

में ये शब्द नहीं मिलते । २।१०६ में gend मंडूक के oed, Aq उत्कर के 

. श्रर्थ में आया दै । कसरक्क कचर कचर कर खाने की ध्वनि में प्रयुक्त होता है | 
-Qo ना० मा० २।४ - कसरो ग्रवम बेल ( बलीवर्द ) के शर्थ मे प्रयुक्त हुआ है ।- =~ | 


७१) २ i 
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प्रसादोत्तर नाटकों में संगीत 
[ १६२५ - १६६० | 


डा० श्रीमती गिरीश रस्तोगी 


अत्यंत प्राचीन काल में भरतमुनि ने नाटक में संगीत की afad | डः 
स्वीकार की थी और सर्वप्रथम उन्होने संगीत के तीनों रंग - दुष्य, गीत, वाद्य - से ef 
नाटक का संबंध स्थापित किया था, क्योंकि तत्कालीन जनता स्वयं संगीत में विशेष ' z x 
रुचि रखती थी । भरतमुनि के संगीत संबंधी नियमों का पालन संस्कृत नाटकों में है | 
o 


किया गया और फिर 'ग्रानंदरघुनंदन' तथा 'इंदरसभा? से लेकर प्रसादोत्तर काल | 
तक हिंदी नाटकों में संगीत की अबाध धारा प्रवाहित होती रही | भारतेंदु - काल . - Si 
तक हिंदी नाटकों के stata संगीत की एक धारा बँधकर चलने लगी थी। यद्यपि . 


उस समय पारसी थियेटर के उर्दू प्रधान नाटकों की भरमार थी ज़िनमें साधारण E 
फिल्मों की तरह वेश्या नृत्य, गीत, सस्ते मनोरंजन एवं शेरो शायरी की C m 
प्रधानता थी | इसी संगीत की प्रतिक्रिया में भारतेंढु हरिश्‍चंद्र ने नाटकों में संगीत x: 
के उच्चकोटि के शास्रीय पक्ष एवं जन संगीत की ओर तथा गीतों की साहित्यिकता 3 


की ओर जनता का ध्यान आकर्षित किया। भाव क्षेत्र में वे नाट्य गीतों को कि 
मानव जीवन के यथाथ पहलू के ग्रधिक निकट लाए | अनुपम ग्राम गीतों को 


उन्होंने नास्य साहित्य की ग्रमूल्य निधि बना दिया । तत्कालीन नाटककारों को E 

इससे एक नई दिशा मिली | किंतु फिर भी वे पारसी नाटकों के संगीत से मुक्ति न = 

पा सके | ऐसी स्थिति में जयशंकर प्रसाद ने अपने कवि, नाटककार ग्रौर संगीतज्ञ का 
— * रूपके सामंजस्य द्वारा नाटक संगीत को नई दृष्टि, नया पथ एवं नई मर्यादा देने = 

का प्रयास किया | किंतु आश्चर्य यही है कि उनके संगीत के आदर्श रूप का प्रभाव (| 

उन्हीं के युग में व्यापक रूप में न पड़ सका वरन्‌ भारतेंदु और प्रसाद जैसे जागरूक की 

कलाकारों BAIA, अनुभवों एवं प्रयोगों के फलस्वरूप भी प्रसाद - युग तक || 

हिंदी नाटक रंगमंचीय नाटकों के हल्के फुलके संगीत से अ्रधिक प्रभावित R |I 

यद्यपि यह बात अवश्य उल्लेखनीय है कि इस युग में ही वाह्य प्रभावों तथा १. 

आधुनिक परिस्थितियों में विचार परिवर्तन के कारण हिंदी नाटककारो का ध्यान. ०२. 
_ . नाट्य संगीत की प्रचलित परंपरा की ओर क्राकर्षित हो रहा था और उसमें | , रे. 

क्रांतिकारी परिवर्तन करने की सचेष्ट जागरूकता उनमें बनी हुई थी | किंतु reda s. 


न 
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प्रसादोत्तर नाठकों में संगीत ` cà 


विचारधारा एवं नाटक में रस सृष्टि की मह 
नहीं प्रतीत हो रहा थे। यही कारण है 
संबंध में विचार विमश चलता रहा | 


चा के कारण संभवतः ये परिवर्तन सरल 
कि प्रसादोत्तर नाठकों में भी संगीत के 


संगीत की दृष्टि से प्रसादोचर नाटक अत्यंत azaqat 
युग के नाटकों के संबंध में यह सर्वसंमत धारणा बनी हई है 


ez 
&> 


हैं। साधारणतः इस 
नहीं, संगीत तो केवल भारतेंढु तथा प्रसाद युग के नाटकों में > PE: : t 
संगीत की वैसी BAT धारा यहाँ नहीं है और न qum उसी परंपरा पर चलते 
जानेका आग्रह € वरन्‌ समय के अनुसार नवीनता की ओर प्रयत्नशीलता है जो भ्रम 
उत्पन्न कर देती है । वस्तुतः इस युग में नाटक के प्रति लेखक AX आलोचकों के 
दृश्कोणों तथा मूल्यों में जो परिवर्तन हो रहे थे उनका प्रभाव संगीत पर मी पढ़ा | 
aa संगीत के' संबंध में विचारों का संघर्ष चलता रहा | कुछ नाटककार नाटक 
में संगीत की उपस्थिति श्रावश्यक मानते थे, कुछ अनावश्यक और श्रस्वामाविक | 
A सीताराम चतुर्वेदी ने अपने नाटक 'विशवास? की भूमिका में लिखा है — “इसमें 
श्रभिनय स्वाभाविक है और इसीलिये गीतों का ग्रभाव है e इससे स्पष्ट होता 
है कि नाटकीयता तथा श्रभिनेयता की दृष्टि से संगीत के tava को लेखक ग्रस्वा- 
भाविक मानता है p दूसरी s विष्णुप्रभाकर और डा० रांगोय aa संगीतकला 
फो नाट्यकला को श्रावश्वक अंग स्वीकार करते हैं। इसी कारण विप्णु प्रभाकर ने 
समाधि? नाटक के गीत देवराज दिनेश से लिखाए & | उन्होंने स्वयं लिखा है ~ 
“तरुण कवि देवराज दिनेश का लेखक बहुत ही आमारी है। यदि वे पनी 
स्वाभाविकसहृदयता के कारण इस नाटक के गीत न लिख देते तो लेखक समभता 
कि इसका रश सूख न जाता तो खंडित अवश्य हो जाता |??? तात्पर्य यह कि लेखक 
नाटक में इस सृष्टि के लिए संगीत को परम सहायक मानता है। इसी प्रकार 
STo रांगेय राघव का कथन है कि “नाटक में गीत होना भारतीय परंपरा में 
अधिक महत्वपूर्ण है। > x x x श्रव गीत जहाँ व्यक्ति at ग्रंतःप्रत्रत्तियो को प्रकट 
करते हैं, दूसरी ओर वे उसके सामाजिक संबंधों पर भी प्रकाश डालते हैं |?३ 
नाटककार हरिकृष्ण प्रेमी यह मानते हैं कि रससृष्टि में संगीत बहुत सहायक होता 
है । ^ x x नाटक में दो एक पात्र ऐसे रखे जा सकते हैं जिनका गाना कहानी 
की स्वाभाविकता को नष्ट न करता हो ।?४ इसी मत का प्रतिपादन करते हुए 


z 
ह्‌ 


१. विश्वास : सीताराम चतुर्वेदी, २००३ fio, go ५ | 
* २. समाधि ; विष्णु प्रभाकर, १६९२ $e, go z | 

R रामानुज: दो शब्द, ११४२ $o,go ६ I 

$. विषपान : भूमिका, १९४८ ई०, प १२ | 


हे ग्रतः बाटक के भी कुछ पात्र गा सकते OU इस प्रकार नाटकों का यह | 


- भें संगीत का पर्यास प्रयोग मिलता है जैसा कि प्रसादयुग में था, कुछ में गीतों की 


Tr i hie Dr auti ce 
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सेठ गोविंददास ने भी कहा है कि “संसार में गाने से कई व्यक्तियों को प्रेम होता 


विचारविमर्श का युग है, कोरी भावुकता का नहीं | यही कारण है कि कुछ नारो 


संख्या कम करके संपूर्ण संगीत में नवीनता, गंभीरता तथा सूक्ष्मता लाने का प्रयास : 
किया गया है और कुछ में संगीत का पूर्णतः बहिष्कार मिलता दै यद्यपि ऐसे नाटक: 
की संख्या अपेक्षाकृत कम है | ; 
पूर्व परंपरा के ग्रनुसार इस काल के नाटकों में भी संगीत के गीतपत्त फी 

प्रधानता रही | गीत सभी नाटकों में समान मात्रा में नहीं हें। श्रतएव गीतों की 
संख्या की दृष्टि से इस काल के नाटकों के पाँच वर्ग किए. जा सकते हैं-- 

१, ० गीत वाले नाटक 

२, $754 00] 

३, ६-१० )) 9 99 

४० SAT Mey की”) 

५, १६-२० ३, ^» 99 
इस वर्ग बिभाजन से यह निष्कर्ष निकलता है कि,एक तो पूर्व युग की तुलना में. 
इस युग के नाटकों में गीत संख्या बहुत कम है। क्योंकि गीत प्रयोग के प्रति 
नाटककारों का दृष्टिकोण बदल चुका था | संगीत का प्रयोग कथा तत्व में तीव्रता 
लाने तथा नाटकीय सौंदर्य की सृष्टि करने के देतु किया जारहा. था, केवल मनोरंजन 
के लिये नहीं | संगीत की ग्रनेकरूपता, शास्त्रीयता एवं स्वाभाविक सौंदय की 
प्रतिष्ठा द्वारा तथा साथ ही गीत, वाद्य, नृत्य, शास्रीय संगीत और लोक संगीत 
श्रादि के समुचित प्रयोग द्वारा इस काल में नाटककारों ने हिंदी नाट्य साहित्य 
को नई देन दी है। - : 


गीत के प्रकार : 


गीत के अनेक प्रकार इस युग के नाटकों में प्रयुक्त हुए हैं जो निम्न 
लिखित हैं: 


बधाई सावन - होली 
mt - रसिया "ठुमरी 
भजन कजरी बिरहा 
फीतन चेता कोरस 
प्रभाती गजल 
Y, नाव्य कला - मीमांसा : सेठ गोविददास; १६६२ वि०, ए० २२ - 2 
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दु गीत तो प्रायः सभी ऐतिहासिक नाटकों में उपलब्ध होते हैं कमी राजा 

के ्रमिपेक के समय, कमी पुत्र - जन्म पर तथा कभी ग्रन्य मांगल्लिक्त अ्रवसरों पर । 
श्रधिकतर बधाई गीत जन्मोत्सव संबंधी हैं | नाटक 'मुक्तिदत” में राहल के जन्म 
पर स्त्रिया मंगल गीत गाती हैं -- 


S आओ रो मिल मंगल me 
कृष्ण अवतरे हैं जसुदा के 
हम भी मोद बढाएँ i 


ममता भरी मधुर लोरी का गायन कुछ ही नाठकों में यथावसर कराया 

गया है | “ममता? नाटक की लोरी हृदय में fes उत्पन्न कर देती है -- 
सो जा मेरे राजदुलारे 
: है तुमको निंदिया परी पुकारे ।” 

भजञन--कीर्तन की प्राचीन परंपरा नाटकों में यत्र तत्र चलती रही है । 
प्रायश पात्र आपत्तिकाल में ईश्वर की ही शरण लेते हैं। कहीं मंदिर का दृश्य 
उपस्थित करने के लिये मी प्रार्थना या स्तुति रखी गई है । कहीं कहीं युद्ध में जाने 
से पूर्व दुर्गा या शिव स्तुति कराई गई है । दूसरी ओर सावन, कजरी, चेता, रसिया 
जैदी लोकप्रिय धुनों पर सुंदरतम गीत रचना की गई है। “राखी की लाज? 
नाटक में भूले पर लड़कियाँ सावन गाती है-- 


एरी सखी सेया जोगी हो गए 
हो गए मोरे महराज £ 


ray नाटक में चंद्रसेन नामक पात्र कभी बनारस का चेता गाता है-- 
फूल रे फूलत सकुचाएँ हो रामा | भर मुरा p और कभी मिर्जापुर की कजरी 
की मौसमी धुन सुनाता है | नाटक 'चुंवन? में कहीं ग्रामीण समूह होली कें श्रवसर 
पर केसरिया रंग रंगा चोला” गीत गाते हुए Hud हैं,” तो कहीं एक Ele 
"बिरहा? गाता दीखता है ।'* गजल र gad का प्रयोग भारतेंदु तथा प्रसाद 


३. सुक्तिदूत : उदयशंकर भट्ट, १३६०, द्वि’ अंक, To XR I 

७. ममता : हरिकष्ण प्रेमी, १३५८, To अंक, go vo | 

८, राखी की लाज : वृ'दावनलाल वर्मा, १३६०, To अंक, Jo ११ | 
» ३. आवारा 3 वेचन शर्मा उग्र, १३४२, Ho अंक, Zo ३२ । 

१०, चुंबन : बेचन शर्मा उग्र, १३३७, Zo ३ | 

43, वही, प्र अंक, go ३३ I 


* 
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, में यथावसर गालिब की गजलों का उपयोग किया गया है |? ठुमरी का | 
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कालीन नाटकों में ufum होता था | इस काल के नाटकों में कथानक की ग्रनुरूपता 
के कारण फहीं-फहीं ही पात्र गजल गाते दीखते हूँ | उदाहरणाथ “अनारकली! 
नाटक में वातावरण के अनुरूप ही दो गजलें गवाई गइ हे |” अन्नदाता नाटक 


मुस्लिम वातावरण से युक्त नाटक अनारकली? में द्रष्टव्य हे) 'निंदिया गई रे पिया. 
मोरी आज! जैसी ठुमरी"* ग्रत्यंत संगीताःमक है । 

गीत के इन प्रचलित प्रकारों के अतिरिक्त इस काल के हिंदी नाटकों की 
सर्वप्रमुख॒ विशेषता एवं नवीनता है उन लोकगीतों की प्रतिष्ठा जो किसी मुख्य 


स्थान की सभ्यता तथा संस्कृति से संबद्ध हैं ओर जिनका प्रयोग कथानक फ़ी 3 
aS हे OM d Ñ M as 
ग्रनुकूलता की दृष्टि से किया गया है। नाटकों में लोकगीतों को प्रोत्साहन देने का ^ 
सर्वाधिक श्रेय इंदावनलाल वर्मा को हे । उन्होंने “नीलकंठ” नाटक में श्रपने 
विचारों को एक पात्र के माध्यम से ग्रभिव्यक्त करते हुए लिखा 
कुच 
“लोकगीतों का उपयोग ऊँचे दर्ज की गायकी में होना'इस युग को एक राः 
> है ca it E ७ : | 
चुनौती सी है । इन गीतों का एक महत्व ओर है--इनका व्यापक प्रचार होने . 
से प्रांतीयता की दीवारें टूट जायगी ।'”” यह कथन लोकसंस्कृति के प्रति नाटक 
कार के अनुराग को स्पष्ट करता हे | प्रधानतः निम्हलिखित लोक गीत इस काल 
के नाटकों में उपलब्ध होते हैं-- र 0 : 
१. मालवी लोकगीत 
२, बुंदेलखंडी लोकगीत जीव 
३. विंध्याचल में प्रचलित लोकगीत को 
४. भोजपुरी लोकगीत का 
नाटक 'नीलकंठ? में जनसमूह सुंदर मालवी लोकगीत गाता है-- ८ c 
ऊँचा हो-आलीजा तुमारा ओबरा ऱ्य 
चीची बँधाव पटसाल |" A 
mu ३०2 ai ERN e a 
इसी नाटक में बुंदेलखंड में प्रचलित मधुर लोकगीत का गायन भी कराया 
गया हैं-- 
१२. अनारकली : सीताराम चतुर्वढी, २००३ वि०, wo अंक, go १७ | १ 
१३, अन्नदाता ¦ साधव महाराज महान, बेचने शर्मा उम्र, प्र sig go १३॥ - LE 
१४, अनारकली : सीताराम चतुर्वेदी, fio अंक, go ४८ | ; ०१: 
VÀ. नीलकठ : इंदावनलाल वर्मा, १६५६, प्र०“अंक, go ३० | कक 
१६, वही , Jo २८-२९ | x 
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प्रसादोत्तर नाटकों में संगीत ८७ 


` A SAN 
टूटी X मड़या 2 उनके छावनवारे बिदेस r? 


fread में प्रचलित कजरी “राखी की लाज? में ग्रामीण ख्रियाँ माती हैं-- 

सावन महिना नियरे आए बेटा, बहिन तुम्हारी qa हो । 

सबकी बहिनें खोटें कजरिया, तुम्हरी बिसूरें परदेस हो। 

a सबकी वहिनें मूल हिंडोला, तुम्हरी fagi पर देस ati. 
कहै माता बहिनिया लिवा ल्याझो बेटा बहिन लिवावन जात हो U^ 

` इसके संबंध में स्वयं लेखक ने स्वीकार किया हे कि “कजरियों दा 

जो गीत विंध्यखंड में प्रचलित हैं, उनको मैंने ज्यों का त्यों रख दिया है | उनमें 
सजातीयता हमारी ग्रामीण जनता पाती है वह मेरे--मैं छुंदकार हूँ मी नहीं-या 

किसी और के बनाए गीतों में शायद जनता न पाती |? : 


~ 


इन लोकगीतों के श्रतिरिक्त दो सुंदर भोजपुरी लोकगीत नाटक iur 
[OE (M 3 n * 5 ` ay 
Sav में दर्शनीय दं । एक गीत भोजपुरी बोली में लड़कियाँ मूला भूलते हुए 
rs » 
गाती हैं — 


गगरी पे कगवा अरे बोलन लागे। 
छोटे Agaa के पातर डगरिया 
TEE तापे सुगनवाँ अरे डोलन लागे | 


दूसरा गीत एक स्री चक्की चलाते हुए गाती दै जिसमें एक दुखी स्री के 
जीवन की कथा है ।* इस प्रकार इन सरल स्वाभाविक गीतों द्वारा नाट्य संगीत 
को लोक संस्कृति के अधिक निकट लाकर सरल श्राकर्षक तथा लोकप्रिय वानने 
का प्रयास किया गया है | 


वाद्य संगीतः इस युग के नाटकों में वाद्र-संगीत के प्रति श्रधिक सचेतता 
का दर्शन होता है | वाद्य संगीत को गीत के समानांतर लाने का प्रयत्न किया 
गया है जव कि पूर्व काल में गीत wq ही प्रधानतम tar | विवेचन की दृष्टि से 
विविध वाद्य-यंत्रो का उल्लेख नाटकों में समयानुकूल किया गया है; यथा-- 


१७, वही , प्र २६ | 
१८. राखी की लाज : वृदावनलाल वर्मा, To AF, To २६ | 
५१३, राखी को लाज : परिचय, go ५ 
Ro, अंधा HAT : लक्ष्मीनारालाढ २०१२ वि०, द्वि° अंक, go ६४-६४ 
३१, वही ¦ go अंक, 9» ८३-८४ 
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शहनाई, एकतारा, वीणा 
e तंबूरा जलतरंग हारमोनियम 

सितार गिटार तबला 
सारंगी erit ढोल 
बीन aaa भाम 

: मृदंग स्वरमंडल डफ 
वाइलिन बाँसुरी मंजीर 
खंजड़ी वल्लरी रण वाद्य 


इन वाद्यों के नामकरण द्वारा यह स्पष्ट हो जाता है कि वाद्य प्रयोग | 
आधुनिकता की छाप हे | वायलिन, जलतरंग, गिटार; प्यानो, वल्लरी आदि का 
प्रयोग नवीनता का सूचक है । विशेषकर गिटार श्रौर प्यानो आधुनिक युग की 
माँग तथा फिल्म के प्रभाव एवं पाश्‍चात्य प्रभाव को स्पष्ट करते हैं | सभी वाद्यों का 
प्रयोग कई रूपों में नाठकों में हुआ है, उदाहरणार्थ-- 
१, गीत के साथ वाद्य वादन 
२. रंगमंच पर ब.द्यों का स्वतंत्र वादन 
३, पृष्ठभूमि से स्वतंत्र वाद्य वादन à 
इसमें कोई संदेह नहीं कि गीत के गायन में वाद्यों का साधन रूप में वादन 
अधिकतर स्थलों पर हुआ है | इसके लिये विविध नाटकों में यथावसर आवश्यक 
निर्देश दिए गए हैं। भजन प्रायः हारमोनियम तथा तानपूरे पर गवाए गए हैं। 
दूसरी ओर सामाजिक नाटक का आधुनिक शिक्षित युवक भावावेश की स्थिति में 
प्यानो का ग्राश्रय लेता है। इसी प्रकार ऐतिहासिक पात्र प्रायः वीणा वादने 
में ही कुशल हैं ओर ग्रामीण जन समूह अपने उन्मुक्त स्वभाव एवं उत्साह के 
अनुरूप ढोल, wis, खंजड़ी आदि बजाकर ही मस्ती से गाता दीखता है | रण 
गीतों के साथ प्राय; रण वाद्यो का संकेत फर दिया गया है | 


Tat का रंगमंच पर स्वतंत्र वादन इस युग की नवीन चेष्टा है। चूँकि 
इस काल के नाटकों में चारित्रिक sade तथा अभिनय तत्र को प्रधानता दी 
गई है अतः कहीं कहीं पात्र विशेष द्वारा वाद्य वादन कराकर उसकी चारि 
त्रिक विशेषता तथा मानसिक स्थिति को अभिव्यक्त किया गया < 

नाटक मै अभिमन्यु के युद्ध में जाने पर मानसिक संघर्ष से पीड़ित उत्तरा वीणा 
बजाने लगती दै । aaa’ में राजकुमारी सुंदरिका संगीतप्रिय और भावुक 


३२. चक्रव्यूह ¦ लच्मीनारायण मिश्र ; १३५८ go, goats, go ४ ~ 
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प्रसादोत्तर नाठकों में संगीत “ce 
होने क कारण प्राय; वाणा के तार छेड़ने लगती दै 0*? वस्तुत; art का ead > 
वादन पात्रों क चरित्राचित्रण से घनिठठतः संबंधित | यह maga है कि 
HiME ऐसे प्रयोग कम संख्या में हर हैं | 
इस युग क नाटका को सर्वाधिक महत्वपूर्ण एवं विशिष्ट योजना है नाटकों 
पाश्वतर्गात के प्रयोग तथा तसंबंधी निर्देश की । यथावसर कथानक और वाता- 


QUU का ध्यान रखते हुए नेपथ्य से वाद्रवादन का संकेत किया गया हे जिसके 


द्वारा. नाटककारी के संगीतज्ञान की परीक्षा सरलतापूर्वक की जा सकती दै । 
“्राजादी के बाद? में करुण दृश्य के लिये करुण संगीत का संकेत है ओर gu 
वातावरण के लिये ग्रानंदसूचक वाद्यसंगीत का ।* “विरूढ़कः में पूरिका" नर्तकी 
के नृत्य क समय लेखक का संकेत है कि “नू पुर नहीं हैं, नेपथ्य में हल्की सी वाद्य 
ध्वनि होती रहती है OU इसी प्रकार सेनापति पुष्यमित्र? में लेखक ने संकेत किया 
है कि “मेरव राग में qud हुए वाद्य प्रातःकाल की सूचना दे रहे हैं १२९४ “नीलकंठ? 
में जुलूस का दृश्य दिखाने के लिये नेपथ्य से जुलूस की समूह - संगीत - ध्वनि का 
निर्देश दिया गया है |? डा० लक्ष्मीनारायण लाल ने “मादा कैक्टस? की भूमिका 

ही संकेत कर दिया है कि agii के ग्रंत में, बीच बीच में तितार, वायलिन 
आर गिटार का संगीत कमी gut, कमी घना, कभी स्थित्यतुसार 3^ तात्पर्य यह 
कि नाटककारों 'ने रंगमंचीय आकर्षण, नाटकीय प्रभाव तथा वातावरणनिर्माण 
के लिये वाद्य संगीत के इस प्रकार के जो सुझाव दिए हैं वे नाटक के श्रमिनय 
तत्व के लिये ्रत्यावश्वक एवं प्रभावपूर्ण हैं साथ ही नाटकक्रारो के संगीत ज्ञान 
के परिचायक हैं | 
नृत्य : 

aaa की दृष्टि से भी azi का यह युग अविक प्रयत्नशील, 


^ [o] 


सचेत ud प्रयोगात्मक है । जहाँ एक और इनमें बत्य की पूर्वनाटकों में प्रचलित 


परंपरा का अ्रनुसरण किया गया हे वहाँ दूसरी ओर uer के नए नए प्रयोग भी 
किए गए | ऐतिहासिक geste राजद्रत्रार में नतंकियों के ger तथा गान 


२३, गोतलनंद, जगन्नाथप्रसाद मिलिंद, ५६५३ do To अंक, Jo २७ 
२४. आजादी के बाद, विनोद रस्तोगी, । ६४६ Zo To ४८ 
२५, विरूढ़क, डा० (HIT राघव, १६५५, Jo ४७ 
२६, सेनापति पुष्यमित्र, सीताराम चतुर्वेदी, ४० ७८ 
२७, dass, वृंदावनलाल वर्मा, To अंक, Jo २४ 
«२८, वही, Jo १४ 
१२ ( ६६-१ ) 
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at परंपरा इस काल में भी उपलब्ध होती हे किंतु इसके श्रतिरिक्त इनमें नाटक | 
कथानक A वातावरण के अनुकूल शास्त्रीय विधि तथा लोकसंस्कृति दोनों 

प्रवर्तक det की सुरुचिपूर्ण योजना की गई है । इस दृष्टि से इस काल के नाटकों 
में बस के निम्नांकित प्रकार दृश्गित होते हैं : 


z IA 
NEM o तक 
4 १ 4 9 
१, शास्त्रीय नृत्य २, समूहनत्य ३. लोकनृत्य ४, एकाकी नृत्य 
(क) de (क) शबरी er (क) अप्सरानत्य 
(ख) तांडव 2 (ख) भील act (ख) Aza 


(ग) द्वीपवासियों 
का “हा हू ही हो? 


नृत्य (ग) भावद्ृत्य 


(घ) बुंदेलखंडी नृत्य 


ये संपूर्ण नृत्यप्रकार विविध नाटकों में यथातसर प्रयुक्त हुए हैं। कत्थक 
बत्य का ऐतिहासिक दृष्टि से संबंध दरत्रारों से रहा है। यह श्रृंगार प्रकृति का क्य 
होता है। तत्रले के बँधे हुए बोलों पर पैरों की गति के संचालन तथा हाव 
भाव पर आधारित एवं कृष्ण र राधा की मान ग्रवमानना से संबद्ध यह ब॒ 
केवल दो नाटकों में द्रष्टव्य है । अनारकली? में नादिरा अकबर के संमुख gum 
नृत्य के हाव भाव दिखाती है [^ 'शारदीया? में रहीमन नामक नर्तकी कत्थक 


° 


नृत्य का अभ्यास करती है 


नाटक 'विरूढक? महत्वाकांक्षी बिरूढ़क के cmq पर उसकी प्रिय नर्तकी 
at ` ० A 
पूरिका उन्मादक रणगीत के साथ तांडव नृत्य करती हे ।* युद्धविभीषिका के 
लिये प्रस्तुत विरूढ़क के संमुख सर्वस्वसमपंणुशील्ा TUT का यह उत्तेजनापूण 


नृत्य इस स्थल पर अत्यंत सटीक 


समूह Tal का बाहुल्य पूर्वकालीन नाटकों के समान इस काल के तारको 
>> A A eo. 
H भी रहा él ये समूहनत्य पूव पर परा के अनुसार ही नतंकियों, श्रप्सराञ्रों) 


२९. श्रनारकली : सीताराम चतुर्वेदी ; fre अंक, To पप 
३०. शारदीया ; जगदीश चंद्र माथुर ; १६४६ go ८७ 
३१, विरूढ़क ¦ डा रांगेय रांघव : go अंक, go १२४. 
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प्रसादोत्तर नाठकों में संगीत "e? 


afañ तथा बालिकाओं से afta है | एतिहासक नाटकों में दरबार के दृश्यार्थ 
RR के दत्य गान की निरंतर योजना रही है पोराशिक नाट मं 
इसा तरह अप्सराएं, अवश्य TA करती हैं। बंध भरत?२२ मं विरक्त 
तपस्या मरत का श्राकापत करने के लिये एवं “प्रलय से पहले?२३ नाठक में m 
fre: नारद को विचलित करने के लिये अप्सराशों का seq एवं न 
- इसका प्रमाण इसके ARE सामाजिक नाटकों में बालक बालिकाएँ 
अथवा ग्रामाण जन श्रनन्य उत्साह के साथ सामूहिक नृत्य करते दीखते 
हैं | वस्तुत: सभी समूह शत्य कुछ विशेष अवसरों से संबद्ध हे । 4 विशेष अवसर 
अथवा स्थान राजदरवार, इंद्रसमा, तपस्थास्थल, होलिकोत्सव, जन्मोत्सव, पूजा 

था अन्य मांगलिक अवसर हैं | 

ZA का इस प्रचलित परंपरा के अतिरिक्त इस काल के नाटकों में कुछ 

Maat का वह स्वाभाविक, उमंगपूर्ण सरस सादय दृष्टिगत होता है जिसका 

TE" War uer द्वारा इससे पूर्वयुग में ही हो चुका था | इस युग में इन 
लोकट़स्यों को नाटकों में स्थान देने का श्रेय मुख्यत; सीताराम चतुर्वेदी र 

उन्दावनलाल वमा को है | शत्रर जनों के जीवन और संस्कृति से संबंधित नाटक 

‘Ta? का प्रारंम लेखक ने, बड़े चातुर्य से द्विवार्षिक उत्सव पर तीव्र गति से 

नदातट पर MATT म॑ नृत्य करते हुए शबरों के उत्साह से किया है | TA के 

साथ गीत आदिवासियों को भाषा में ही दिया गया 


सरोन अतंगड़ी अरोती आई। 
आंगल अन्य नाड अरोती आई 
ma इयेन तोंगताई ।...... 


मानव प्रताप? में गाँव के निकट राणा के शिविर में तय की वेश 
भूषा में भील कुमार ओर कुमारियाँ राणा के स्वागतार्थ Ze करते एवं गाते 
६। भील sep का संबंध मध्यभारत के ग्रामीण तथा ग्रन्य क्षेत्रों के निवासी 
भीलों से है। ये zer वीरता के द्योतक एवं सादगी से युक्त होते E 
तीसरा waza द्वीपतासियों का हा हू ही हो? नर्य है जो नागद्वीप के नाटे 


` - 


३२, बंधुभरत, तुलसीराम शर्मा दिनेश”, १३३८, go ४५ 

३३. प्रलय से पहले, ज्वालाप्रधाद IAZA, १३३८, प्र० अंक, प्र १२ 
३४. शबरी, सीताराम agi, २००९ वि०, प्र० अंक, go १९ 

३४, मानत प्रताप, देवराज दिनेश, १8३२, प्र ० अंक, To ३७ 
«२९. भारत के लॉकनृत्य, लच्मीनारायण गग, १३६१, Jo ३४ 
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निवासियों के जीवन; परंपराओं और सभ्यता € DI व्यक्त करता हे | | 
की ओर में द्वीपवासियों के जीवन का समग्र चित्र उपस्थित करने के लिये स्थान 
स्थान पर इस नृत्य का संकेत किया गया है | विशेष रूप से स्वयं लेखक ने यह 
. संकेत भी दिया है कि नृत्य के पद्चारण का संग देने के लिये काष्ठ के टुकड़ों 
की टक्करों से ताल उत्पन्न किया जा रहा है 77 इससे TA की ताल, ताल देने 


^ & रीति तथा उसके साथ पदचारण की क्रिया का ज्ञान होता हे एवं 'हा हू 


ही हो? की शब्दध्वनि से नृत्य की उच्छुखलता, उछुलकूद, उत्साह एवं तीव्र - 
गति का अनुमान होता है । डुदेलखंड की भूमि से संबंधित वु देलखंडी qw 
'भाँसी की रानी? में संध्या के उपरांत हरदी कू कू के अवसर पर झलकारी नामक 
एक स्त्री करती है ^ लेखक ने यह संकेत नहीं किया हे कि वह किस प्रकार के 
बु'देलखंडी नृत्य को चाहता हे । वैसे बु देले ञ्रपनी वीरता के लिये प्रसिद्ध 


वहाँ का “दिवाली? नृत्य इसीलिये प्रसिद्ध है । इस नृत्य के साथ गीत खड़ी बोली ' 


का दिया गया है जिससे बुदेलखंडी नृत्य का समग्र स्वरूप उपस्थित नहीं हो पाता | 

एकाकी weit का प्रयोग shared अधिक मात्रा में हुआ हे । ये zu 
केरल एक पात्र द्वारा संपन्न हुए हें — चाहे स्त्री पात्र हो अथवा पुरुष पात्र | इन 
zat में विशेषतया दो प्रकार ही उल्लेखनीय हैं -न १, surfer २, अप्सरा- 
नृत्य । warmer का संबंध प्रज्वलित दीपको को हाथ में लेकर"विविध gura 
तथा पदचारण के साथ नृत्य करने से है। “शपथ? नाटक में नर्तकी कंचनी amm 
के सूर्यमंदिर में वसंतोत्सव पर दीप जलाकर vx] करती है ।२९ वाद्य - 
वादन और गायन के साथ यह नृत्य युद्ध की काली घटारों के पीछे छिपे सुनहरे 
प्रभात का संदेश देनेवाला है । यही उसकी सोद्देश्यता हे | MAURA आनंद 
तथा शुभ कामनाश्रों का द्योतक है zu नृत्य में पदचारण एवं हाव भाव के 
प्रदर्शन में कोमलता तथा died की प्रधानता रहती है। अप्सराओं के समान 
ARI] , हाव-भाव-प्रधान यह नृत्य 'हंसमयूर? में ्रप्सरावेश में नर्तकी तन्वी 
इंद्रसेन के संमुख करती है ^ इस योजना से विजयप्रासि के शभावसर पर अप्सराद्रो 
के erp की प्राचीन परंपरा से भी लेखक बच गया है और नए ढंग से अ्रप्सरानत्यी 
के प्रस्तुतीकरण द्वारा दो चीजों की मानसिक स्थिति तथा आकर्षण का एक साथ 
ग्रंकन हो गया है | = 


३७. पूर्व की श्रोर, वृ दावनलाल वर्मा, १६१०, fro अंक go ४८ 

२८ झाँसो की रानी, वृ दावनलाल वर्मा, १६६० To अंक, Jo ३२ 

३१. शपथ, BREN प्रेमी, १६९४, प्र०३। * 

ve. हंसमयूर, बृ दारनलाल वर्मा, १६६०, च० अंक, qo १३६ | ८ 
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प्रसादोत्तर नाटकों में संगीत a3 


एक पात्र द्वारा किए गए भावठृत्य किसी भावविशेष पर arfa हैं। 
इस दृष्टि से तान प्रकार के MART इस काल के नाटकों में प्रयुक्त हुए हैं 


१, आनदनृत्य बाभत्स नृत्य TRAZA 
» आ्रानद, उल्लास SAT से पूण, शुभसूचक श्रानदनृत्य 'स्वगंभूमि का यात्री? ` 
D १ नाटक म पांडवों के स्वर्ग की ओर जाः a 
: गोर जाने पर एक पुरुष रंगमंच पर ग्राकर करता a 


हे l' वह अपने पदचारण्‌, मुद्राओ्ों एवं हाव मावा द्वारा उस HAZAI दृश्य 
का संक्रेत दशकों के संमुख करता हे | दूसरी श्रोर बीमत्सता के प्रदर्शन द्वारा सिद्धार्थ 
की तपस्या भंग करने तथा उसे भयभीत करने के लिये सिद्धार्थ qz? नाटक में 
कामसेना ढोल आर कॉक बजाकर करती है ।४२ हास्य उत्पन्न करने में समर्थ हास्य - 
नृत्य ज्योतिषी गोनर्दीय सिनापति perra? नाटक में करते हैं [४३ ग्रन्य एक- 
पात्रीय ger अत्यंत साधारण कोटि के हैं जो प्राय; नाटकों में दृष्टिगत होते zl 
विशेष त्रात यह € कि इन नाटकों में नृत्य में पारंगत, कलाप्रेमी a 
पात्र हमारे सामने आते हैं, जैसे 'हंसमयूर' की तन्वी, “शपथ? की कंचनी, AAN- 
कली? की नादिरा, ‘wea? की पूर्णिका, तथा पूर्व की ओर” की धारा | इन 
पात्रों को नृत्यकला का ज्ञान हे | नृत्य इनका जीवन है। ऐसे कलाकार पात्र 
इमं पूव नाटकों में प्राप्त नह होते | पहले के नाटकों में ऐसा लगता था कि 
५ नाटककार के संकेत पर पात्र रंगमंच पर ATG हैं ओर नाचकर चले जाते हैं । किंतु 
उपयुक्त पात्रों का चरित्रचित्रण ही नृत्य के बिना अधूरा है। वे ग्रपनी चारित्रिक 
विशेषताएँ, प्रणय, संघर्ष आदि TA के माध्यम से ही श्रभिव्यक्त करतेः ह | 


राग रागिनियों का प्रयोग : 


गीतों के साथ शास्त्रीय रागरागिनियों एवं तालों के उल्लेख की पुरानी 
परंपरा हिंदी नाटकों में चली ग्रा रही है | फिर मी पूर्वकाल की aia ga 
काल में -नाटकगीतों के साथ रागरानियों का उल्लेख ales नहीं किया गया 
है | नाटकों में शास्त्रीय रागों की मर्यादा प्रतिष्ठित करने का श्रेय सीताराम चतुर्वेदी - 
तथा ब्रृंदावनलाल वर्मा को ही है। इनके ग्रधिकतर नाटकगीत राग, ताल की 
शास्त्रीयता से वद्ध हैं। मुख्यतः जिन रागों का उल्लेख मिलता है वे इस प्रकार 
हैं -- भीमपलासी, देश, बागेश्री, यमनकल्याण, विद्दाग, प्रभाती, केदारा, 


i 


४१. स्वर्ग भूमि का यात्री, डा० रांगेय राघव, १६११, 0 अंक; Fo १४८ | 
४२, सिद्धार्थ gx, बनारसीदासन्करणाकर, ३१६१९, [ác अंक, Jo १०० | 
^| ¬ ७३, सेनापति पुष्थमित्र : सीताराम चतुर्वेदी : द्विश अंक, To १९ | 
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Seen EN at ^ a डा | 
तिलककामोद, प्रातःश्री, खंमाच, छायानट, भैरवी, सोहनी, दरबारी कान्हड़ा, पूर्वी, । 
मालकंस, वसंत, ्रासाबरो, धनाश्री, काफी, जोगिया, श्यामकल्याण, रामकली, 
भैरव, घानी, हम्मीर, सारंग, मांड, शंकरा | भारतीय संगीताचार्यो ने राग एवं स 


, के पारस्परिक संबंध को ग्रत्यत्त महत्व दिया हे | कुछ राग गंभीर प्रकृति के होते ६ 


और कुछ im प्रकृति के । ग्रतएव यदि किसी विशेष प्रवृत्ति अथवा रस के , 
उद्बोधक राग के लिये गीतरचना उसी भाव तथा प्रकृति की होगी, तभी ag.” 
गीत प्रभावशाली हो सकता है । इस युग के हिंदी नाटककारों ने गीत के भाव एव 
प्रकृति के अनुरूप रागों का प्रयोग करने का प्रयास तो किया है किंतु way बे 
इसमें सफल हुए हों, ऐसा नहीं कहा जा सकता । फिर भी श्रधिकतर गीतों में राग 
तथा रस का संबंध सुरक्षित है। प्रातःकाल गाई जानेवाली एवं जागरण का 
संदेश प्रदान करनेवाली प्रभाती को प्रभाती राग में ही बाँधा गया हे ।४४ वसनत; 
प्रभाती रागिनी उच्चादर्श की ओर ले जानेवाली ही मानी गई है ।% fnnc 
लिखित गीत में जीवन के उल्लास, उमंग को वसंत ऋतु के रूपक द्वारा प्रस्तुत 
किया गया है — “जीवन में ्राया नव वसंत ) ६ इसके साथ unada का प्रयोग 
लेखक के संगीतज्ञान को स्पष्ट करता है क्योंकि वसंत ऋतु में गाया जानेवाला 
यह राग हष और आनंद का सूचक माना जाता है ।४० राग ESTIS] करुशु-रस- 
प्रधान माना गया है |** तदनुरूप व्यथित हृदय की भावना से „संबद्ध गीत 8 


गीत कहाँ से राते? श्रासावरी राग में ही बद्ध हैं ।*' इसी प्रकार “ये saat प्यारे | डर 


जुलम करें! श्रंगारमय गीत को राग छायानट में बाँधकर लेखक ने अपनी 
कुशलता का परिचय दिया है क्योंकि राग छायानट का संबंध श्रृंगाररस से माना 
जाता EU इस प्रकार प्रायः गीतों के रूप की दृष्टि से रागों का चुनाव किया 
गया है | यह श्रवश्य है कि पूर्वकालीन नाटको में रागों की जितनी विविधता 
थी उतनी उस काल में नहीं है क्योकि अधिकतर नाटककारो ने शास्त्रीय रागों से 


४४. मंगलसूत्र, वृ'दावनलाल वर्मा, १९६०, qo अंक, दृश्य ७ | 

४५. संगीत ufa इंडिया, अतिया बेगम, go ७४ | 

४६, वसंत, सीताराम चतुर्वेदी, २०१० वि०, qo "अंक, To ४८। 

४७, संगीतदपंण, पं० दामोदर, १ ३५०, To ५७ | ह 

४८. भारतीय श्रुति-स्वर-राग-शाघ्त्र : qo फोरोज m, १६१९ de 
go १३४ | 

४९. सेनापति पुष्यमित्र, सीताराम चतुर्वेदी, Jo अंक, go ६० | 

Yo, श्रमरसिंह, चतुरसेन शास्त्री, go ४१ - 

xt. भारतीय श्रुति-स्वर-रागःशाख्र, go १३४ 
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प्रसादोत्तर नाटकों में संगीत eu 


í को संबद्ध नहीं किया द । इसका यह तात्पर्य adi कि उनके गीत शास्त्रीय 
रागों म॑ गाए ही नहीं जा सकते । उनके गीतों में भी लय, ताल, मात्राश्रों का 
P 
बंधन हूं । 


T 


सरत” mp cH 
SG 


` की ओर अधिक ध्यान नहीं दिया गया है | गीत के साथ तालों का उल्लेख केवल 
बूंदावनलाल वमा, सीताराम चतुर्वेदी, श्री गोविंदवलल्म da ने कुछ नाटकों में किया 
है | इस प्रकार प्रमुखतः निम्नलिखित तालों का उपयोग किया गया है : 


ग 
तीनताल कहरवा 


एकताल दीपचंदी 


इसमे से सर्वाविक प्रयोग तीनताल का किया गया दै । संगीत की दृष्टि से 
परीक्षा करने पर यह ज्ञात होता है कि नाटककारों ने जिन गीतों के साथ जिन 
qit तथा तालों का उल्लेख किवा हे वे गीत उन्हीं रागों और तालों में सरलता- 
पूर्वक सुगेय हैं | यही उनकी सफलता है । कुछ गीतों की स्वरलिपि तैयार करके 
यह परीक्षा की गई है। ०» 


७० 


. 
उपयु क्त संपूर्ण विवेचन से यह स्पष्ट होता हे कि इस काल के नाठककारों 
ने नाटको में प्रचलित संगीत की पुरानी परंपरा में यथासंभव नवीनता लाने का 
सफल प्रयास किया है किंतु प्राचीन प्रभावों से वे पूर्णतः मुक्त नहीं हो सके हैं | एक 
s उनपर रंगमंचीय नाट्यसंगीत का प्रभाव है; दूसरी ओर संस्कृत नाट्यसंगीत 
का प्रभाव है और तीसरी ओर आधुनिक फिल्मसंगीत ने भी. उन्हें प्रभात्रित किया 
है । रंगमंचीय नाटकों के समान सस्ते, चलते हुए गीत, श्रस्वामाविक और 
असाहित्यिक गीत, गजल, मद्यपगीत, वेश्यागीत एवं zen शृंगारिक गीत, उदू- 
अंग्रेजी-मिश्रित गीत, गीतों का अत्यधिक त्राहुल्य एवं अनावश्यक स्थलों पर 
अस्वाभात्रिक प्रयोग तथा दर्शकों को चमश्कृत करनेवाला कोरा मनोरंजनप्रधान 
संगीत भी कुछ नाटकों में मिलता है। AR की बेटी? ( गोविंदवल्लभ पंत ), 
“ग्रावारा?, “चुंबन”, “गंगा का बेटा और 'डिक्टेटर' ( वेचन शर्मा उग्र? ) नाटक 
इस कथन का प्रमाण है । कुछ अन्य नाठकों में संस्कृत नाटकों की प्राचीन परंपरा 
का अनुसरण किया गया है | नाठक के आरंभ में मंगलाचरण या स्तुति, नाटकांत 
में भरतवाक्य अथवा शुभकामना गीत नाटक जय सोमनाथ! ओर “सेनापति 
Wate ( सीताराम चतुर्वेदी ) तथा 'ग्रंतःपुर का छिद्र! ( गोविदवल्लभ पंत ) 
नाटकों में द्रव्य हैं; तीसरा प्रमाव”फिल्मसंगीत का हैं। इस काल के कुछ नाटकों 
” में झाघुनिक फिल्मसंगीत जैते प्रयोग दृष्टिगत होते है क्योंकि उनमें उसी प्रकार 


७ 


a 
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तालों का उल्लेख-पूर्व Bit की weg इस काल के नाटकों में ताली 


` संगीत ग्रधिक लयपूर्ण, मधुर और गेय हैं। aaga फिल्मसंगीत को हम | 
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Me > fü किर 7 *h १ 
के स्थलों पर उसी रूप में संगीत दिया गया है । यद्यपि । ल्मसंगीत का मूल पारसी 


नाटकसंगीत में ही है क्योंकि फिल्म में भी उसी प्रकार के चलते हुए मनोरंजनप्रधान, 
नावश्यक गीतों की भरमार रहती है किंतु इतना अवश्य है कि तुलना में फिल्म. 


नाट्य संगीत का परिष्कृत स्वरूप स्वीकार कर सकते हैं.। फिल्म टेकनीक का प्रभाव” 
शतरंज के खिलाड़ी”, स्वप्नमंग” और “आजादी के वाद? नाटकों में दर्शनीय है। 
गीत के साथ साथ लेखक यह निर्देश देता है. कि ग्रमुक पात्र घूम घूसकर या नाच 
नाचकर गाता है C? हमारी फिल्मों में गीत के साथ इस प्रकार का अमिनय 
अत्यंत प्रचलित है । “श्राजादी के बाद? में सुरेश नामक पात्र हृदय के उल्लास को 
समेटने में असम होने पर कुछ देर कमरे में टहलकर प्यानो बजाकर गाने लगता 
है ।%३ xd शोक की स्थिति में पात्रविशेष का प्यानो छेड़कर गाने लगना आधुनिक 
फिल्मसंगीत का आवश्यक अंग है । सुदर्शन के “सिकंदर? और 'भाग्यचक्र' नाटक 
फिल्म टेक्रनीक के सर्वोत्कृट प्रमाण हें। ये झिन्मो के लिये ही लिखे गए थे। 
उनके संगीत की लोकप्रियता प्रसिद्ध दै | 


इस प्रकार निष्कर्ष रूप में प्रसादोत्तर नाटकों का संगीत अधिक स्वाभाविक, 
सरस, मधुर, विविंवतापू्ण, मौलिक तथा उपगुक्त है । गीत के प्रकार, वाद्ययंत्र 
की विविधता, पाश्‍्वंसंगीत का प्रयोग, शास्त्रीय तथा लोकतरस्यों के कलात्मक'एबं , 
सहज died, ्रादि सभी हरियो से यह युग नाटकसंगीत में परिवर्तन तथा सुधार 
का इच ठक है । नाटककार संगीत को ahs से अधिक सुगम, स्वाभाविक, aft 
नयात्मक और जन संस्कृति के निकट लाने के लिये सचेत रहे हैं, भले ही शास्त्रीय 
रागो आर तालों के sede को उतनी प्राथमिकता न दी गई हो । सर्वप्रमुख 
तथ्य तो यही है कि विभिन्न ग्रालोचनाओं, बिरोधों एवं प्रभावों के होते हुए भी 
हिंदी नाटकों में इस काल के अंत तक संगीत की धारा उज्वल होती ईई 
प्रवाहित हो रही है । १६६० ई० तक हिंदी नाटकों में उसका स्रोत पूर्णतः सूखा 
नहीं है । यद्यपि निश्चय ही नाटकों से संगीत की स्थिति उठती जा रही है | कितने 
ही नाटकों में संगीत का नाम भी नहीं हे । वस्तुतः एक और तो नाटक के 
विविध रूप हो गए दै-गीतिनाम्य, Taare एकांकी, रेडियो नाटक mf 
में गीत, TA ओर वाद्य संगीत ने अपना स्थान बना लिया है, दूसरी ओर फिल्मों 
के श्रावक प्रचार के कारण जनता की अभिदृचि में परिवर्तन गाता जा रदा है। 


X3. शतरंज के खिलाड़ी, हरिकृष्ण प्रेमी, १६ ५५, go ३२ 
४३. श्राजादी के बाद, विनोद रस्तोगी, go ६२ 2. 


MN. 
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प्रसाद त्तर नाटकां मं सँगीत ०६७ 


f P a नाटकों में संगीत की पूर्वपरपरा को श्रस्वाभाविक एवं genz 
समकता € | श्रतएव संभावना यही है कि धीरे धीरे नाटक संगीत का कोई महत्व 
नहीं रहेगा, विशेषतः रंगमंच पर गीत गाने की प्रथा को कोई स्थान नहीं व 
जायगा, वाद्य संगीत श्रयवा नेपथ्य गीत को भले ही कमी कमी श्रपना लिया जाय, 


o जैवा श्राज भी कुछ नाटकों में उपलब्ध होता है | 
; : 
- रळ 


१३ ( ६३-१३ ) 
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अलीगढ़ विश्वविद्यालय के आजाद पुस्तकालय में संरक्षित 


कतिपय हिंदी पांडुलिपियाँ 


शेलेश जेदी 


मुस्लिम विश्वविद्यालय के प्रति सामान्य रूप से अनेक श्रांतियाँ बनी हुई 
३। साधारणतः लोग इसे इस्लामी शिक्षा का ही केंद्र समते हैं, और कुछ लोगों 
at दृष्टि में तो यह केवल मुसलमानों की एक संस्था है जिसमें विद्यार्थी ओर शिक्षक 
दोनों शत प्रतिशत मुसलमान ही होते EQ इस प्रकार की बहुत सी श्रांतियों का 
निराकरण श्रद्धेय प्रोफेसर डा० हरवंशलाल “शर्मा? ने भारतीय हिंदी परिषद्‌ के 
२०वें अधिवेशन में किया था। उसी की एक कड़ी के रूप में यहाँ मुस्लिम 
विश्वविद्यालय के हिंदी के कुछ हस्तलिखित ग्रंथों का विवरण प्रस्तुत कर रहा a| 
मेरा विश्वास है कि अब भी भारत के इस्लामी पुस्तकालयों में हिंदी और संस्कृत की 
अच्छा साहित्य सुरक्षित है । रजा लाइब्रेरी, रामपुर, कुतुत्रखान ए सालारजंग, 
हैदराबाद, कुतुबखानए ग्रास्फिया, हैदराबाद और खुदावख्श लाइब्रेरी, पटना में 
हिंदी के हस्तलिखित ग्रंथों का श्रच्छा संग्रह है। इन सभी पुस्तकालयो के हिंदी 
के हस्तलिखित ग्रंथ फारसी लिपि में ही हैं। मुस्लिम यूनिवसिंटी की मी हिंदी- 
पांडुलिपियाँ नागरी लिपि में नहीं हे xax लिये हम विशेष रूप से सर सुलेमान, 
अब्दुस्सलाम, AIA मारहरवी ओर हृबीबगंज संग्रहालय के आभारी हैं। 
प्रस्तुत लेख में “जवाहर संग्रहालय” फी किसी भी पांडुलिपि का विवरण नहीं है । 
जगाहर संग्रहालय के हस्तलिखित ग्रंथों पर अलग से एक लेख प्रस्तुत करूँगा | 
न्य संग्रहालयों के भी हस्तलिखित ग्रंथों का यह पूर्ण व्रिवरण नहीं हे; यहाँ केवल 
Xe पांडुलिपियों का परिचय प्रस्तुत किया गया है | 


( १ ) अनुवाद भागवत गीता--श्रनुवादक राजा बीरबल | आकार 
११०७” | कागज को त्रिमिन्न रंगों में रँगकर सुनहरे, सफेद, पीले, लाल इत्यादि 
श्रनेक रंगों से लिखा गया है। कुल १६० एड हैं । मुस्लिम यूनिवर्सिटी के लिटन 
पुस्तकालय ने इसे १९५८ ई० में २५०) में क्रय किया था। किसी भी खोजरिपौर्ट ८ 


में इसका विवरण नहीं मिलता । हिंदी गद्य के भाधीवैज्ञानिक अध्ययन की दष्ट से 


यह ग्रंथ बहुत अधिक महत्वपूर्ण है | E. 
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; विश्व० के आजाद पुस्तकालय में संरक्षित कतिपय हिंदी पॉडुलिपियाँ ‘ee 


ES fe के पुत्र और धृतरा के पुत्र महामारथ के जुद्ध को 
कुरुक्षेत्र को चले तत्र धृतराट्र कहा कि युद्ध का रंग देखन हों भी चन्नौं हों तत्र 
बासुदेव जी गोविंद जी... .चौत्रीसों अब॒तार जिनमें एरान महामारथ और qz ग्रंथ 
संसार के कल्याण के निमित जिन पररवत किये है ऐसे जो बने श्री बासुदेव जी ar 

कहा कि प्रभुजी देखों नाहीं तो aaa art सुनँगा ।? 

मध्य--अ्रजुन के बचन सुनकर श्री कृष्ण भगवान बोलत भये । श्री कृष्ण 
भगवान उवाचा दे अर्जुन में mit तें परे हूँ और ग्रबिनाशी हूँ इस कारण ते मेरा 
नाम ब्रह्म है, अदिब्यात्म जो मेरा नाम है तिसका ग्रर्थ सुन मुभकों अपने ही प्रताप 
कर प्रताप है और अपने ही ज्ञानकर ज्ञान और अपने प्रकाश कर प्रकाश और 
जितने बहुत प्राणी हैं ब्रह्मा तें आदि लेकर जेते प्रजंत तिन्ह सभों पार परे 
अधिक तिस कारण ते मेरा नाम अध्यात्म कहिए । ग्रव जो E कर्म कहते हैं 
सो सुन | सभी का उत्पत्तिकर्ता में ही हूँ और जैसे जैसे किसी के मस्तक कर्म की 
रेख लिखता हूँ तैसा ही तिसकों होता है। इस कारण तें मेरा नाम कर्म है । ag 
जो मेरा अद्भुत नाम है तिसका ग्रथ सुन | भूत नाम है भूमि तें रादि लेकर जो 
है पाँचो aa fef wat का जो है अधिकारी ठाकुर अ्त्रिनाप्ती तिस कारण तें 
ay नाम ग्राद्हि देव है और एक मेरा नाम आदिहि जुग है तिसका aa सुन, 
| जेते जुग हैं जो देवता के निमित कीजिये ओर किसी के निमित कीजिये तिन्हूँ सभा 

जुग जगों का अधिकारी मैं हूँ ।?? : 

siq— 

89 राजा मेरी और बात सुन जिस ओर जोगेसरों के ईसर श्री भगवान 
है श्रोर जिस ओर पारथी जू है अर्जुन काँद्यो धनुक का धारनहारा जिप्त ओर है 
श्रौर भगत भगवंत हैं तिसे ओर लक्षमी जिस ओर जे मेरे मित पहुँची करे तेरे 
पुत्र अधर्मी हारेंगे | परमेसर के. भक्त पुनश्रात्मा पांडो जे थ के परम ईसर की 
कृपा तें । 

-लिपिकाल-११३१५ हिजरी, मुताबिक संवत्‌ १७८०, लिपिकार दौलतराम | 

२ (२) श्रीभागवत महापुराण ( दशम स्कंध )--स्चयिता कत्रि भूपति | 
श्राकार ७६% ४३” | लिखावट साधारण | कुल ५६० पृष्ठ | प्रत्येक पृष्ठ पर 
te पंक्तियाँ । पृष्ठसंख्या न होने के कारण जिल्दसाज ने ga mit 
पीछे कर दिए हैं| सूची बीच में पड़ गई है। कुल ६० अध्याय हैं| प्रथम पाँच 
अध्याय नहीं EI रचनाकाल aq १७४४ है। लिपिकाल संवत्‌ १७६१ 2] 

? लिपिकार शिवराम हैं । - 
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प्रारंभ 
इदि श्री भागवती महापुरानी दशम स्कंध ब्रजमाखा भूपति बरनन 

सुमिरों आदि निरंजन देवा जेहिको देव न जानत भेवा 

` जोत रूप भगवान विधाता पुरुप पुरान प्रान को दाता 

~ , कमल नाभि नारायन स्वामी सब जीवन के अंत्जामी 
EX संबत तेरह से भये चार अधिक चालीस 
मृगसर की एकादसी सुद्धवार रजनीस 
दच्छिन देस पुनीत में पूरन भयो पुरान 
जो हित यों गावे सुने पावे पद्‌ परमान 
साधुन सों बिनती करत धरत चरन पर सीस 
पढ़त gaa मो दीन कों मन सच देहु असीस 
बिनती दूजी करत हों सुनियो हो सब कोय 
पढ्यो परम पवित्र हे जातें पाप न होय d 


(३) श्रीभागवत महापुराण ( दशम स्कंध )--रचयिता श्री भूपति, काः 
श्राकर ७३%४३१,लिखावट साधारण | लिपिक्राल तंभप्रतः १२५२ हिजरी | रचना- में: 
काल संवत्‌ १७४४ | कुल ४८० पृष्ठ, प्रत्येक पृष्ठ पर १६ पंक्तियाँ | E १८ 
3 z १ . प्रर 
प्रारंभ - 
फार 
श्री गनेशायनमः | 
गमे लि " 3 oo प्रार 
gaa लिखिये राम का नाम जातें सुधरत हैं सब काम .. 
सुमिरौं आदि निरंजन देवा जेह्‌ को देब न जानत भेवा 
जोत रूप भगवान बिधाता पुरुख पुरान प्रायन फे दाता - A 
अंत-- 
- = सम्मत सत्रह सै भये चार और चालीस 
मगसर की एकादसी ggat रजनीस 
5 - दच्छिन देस पुनीत d पूरन भयो पुरान ci 


जो हित सों गावे सुने पावे पद्‌ निरबान 

साधुन सों विनतो करी धरत चरन पर सीस 

“Usa सुनत मो दोन कों मन सच देहु असीए 

. बिनतोदूजी जोर कर करत सुनो सब कोय 

ORE पढियो परम पवित्र हो जाते, पाप न होय। 


इति श्री महापुरान दसम स्कन्ध भूपति कृत सम्पूर्णम्‌ समाप्तम्‌. 
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(४) श्रीभागवत महापुराण । रचविता-भू पति | श्राकार ६५६” | प्रारंभ 
का एक Ug नहीं है । लिखावट साधारण | कागद पुराना, दीमक खाया हुआ | कुल 
५१२ 9S | प्रत्येक IT पर १५ पंक्तियाँ। लिपिकाल संवत्‌ १८५८ |. E 
प्रारंभ : 

^ तिन सों सुनी हुती gear जिन नित चित लागो हरि सेवा । 
चवे परीच्छत कीनों सेवा तवे प्रशन्न अये खुखदेवा | 
अंत . 


[MTN 


सम्मत सत्रह से भये चार अधिक चालीस 

wat को एकादसी सुद्धवार रजनीस 

aga सों बिनतो करत धरत चरन पर सीस 

पढत gaa मों दीन कों निज कर देव असीस 

दच्छिन gaa पुनीत में पूरन भयो पुरान 

जो हित सा गावे gto पद्‌ निरमान 

(५) रामायण गोस्वामी तुलसोदासकृत : — ग्राकार ११५६” | 

कागद मोटा, देशी कहीं कहीं से दीमक खाया हुआ | लिखाबट सुंदर | बालकांड 
में २०० पृष्ठ, अयोध्या कांड०१४४ पृष्ठ, अरण्य कांड ३४ पृष्ठ, किष्किधा कांड 
१८ पृष्ठ, सुंद्रकांड ३१ एष्ठ, लंकाकांड tv पृष्ठ और उत्तरकांड ७२ पृष्ठ | 
प्रत्येक OVE पर २०,२१, या २२ पंक्तियाँ। लिपिकाल संवत्‌ १८६३ विक्रमी । लिपि- 
कार बंशीधर अग्रवाल | : 
प्रारंभ 


ev BRO SN 


जेहि सुमिरत सुधि होय गननायक करिवर बदन 
करहु अनुग्रह सोय वुद्धिरास सुभ गुन सदन 
मूक होंहि वाचाल पंगु चढ़े गिरिवर गहन 
जासु कृपा सो दयाल दरेहु सकल कलिमल दहन 
नील सरोरुहु स्याम तरुन अरुन वारिज नयन 
करहु सो मम उर धाम सदाँ छप्र सागर सयन 


LI 
9 


अंत 


2. दाहरा 
मो सम दीनन दीन हित तुम समान रघुवीर 
अस बिचारि रघुबंस मनि हरहु mew भितभीर 
कामिहि नारि पियारि जिम लोभी प्रिय जिम दाम 
तिम रघुनाथ निरंतर प्रिय लागेहु मोहि राम 
० इति श्री श्रीरामायन तुलसीदास तमाम शुद 
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sia में पाँच gut में कोंस कांड का वर्णन इस प्रकार 2: 


प्रारंभ * 
इथ कोंस काण्ड लिखते श्री कबित नेमः 
सुन भुसंड के बचन सुभ देख राम पद नेद 
m बोलेऊ प्रेमसहित गुरुवर ma रदेह 


चले राव मनि गन सहित पील बजाय निशान 
प्रात पत्र ले फिर कवन्ह अवध नगर तैरान 
(६ ) रामायन गोस्वामी तुलसीदास कृत-श्राकार ११३६३"। कागद 
मोटा, देशी, दीमक खाया हुआ । लिंखावट सुंदर | किसी श्रन्य प्रति से मिलान | 
करके बिभिन्न स्थानों पर नोट लगाए गए हैं । कुछ शब्दों के ग्रथ भी दिए गए 
| हैं। लिपिकार का नाम नहीं है | 


प्रारंभ फुटब्‌ 
सूरस 


me 


आईम्‌ श्री गणेशाय नमू: 
_ श्री बालकांड ; : 
faa सुमिरत बिधिः होय गननायक्क करिबर बद्नः 
करहु अनुग्रह सोय बुद्धिरास सुभ गुन सक्न 
मूकह हों बाचाल पंगव gez गिरिवर गहन 
बमानी गूगा पाय लंग. 
जासु कृपा सो दयाल द्रवहु सकल कलिमल दहन 
कुंद इंदु सम देह उमा रमन करुना अयन 3 
बमानी फूल चंद्रमा 


जोसु दोन पर नेह करहु कृपा मर्दनः मयन 


ziq 


दोहा 
मों सम दीन न दीन हित " समान रघुबीर 
अस बिचार रघुबंस मनि हरहु बिखम भौ भीर 
०५ दोहा 
कामिहीं नारि पियारि जिम लोभिहीं प्रिया जिमः दाम 
तिमि स्घुनाथ निरअंतर हे प्रिया लागो. मम राम : 


P 
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(७ ) श्री रामगीताबली, गोस्वामी तुलसीदासक्रत | "TEM ८१ ५५.5४ 

कागद मोटा, देशी, दीमक खाया हुआ | कुल २३७ प्रष्ट | प्रत्येक gu पर ११ 

पंक्तियाँ, लिखावट साधारण | प्रारंभ के ४ पृष्ठ नहीं हैं । लिपिकाल daq १६१४ | 
: = “दु < 4 ` ~ 

परम स्थान राजभूमि अलवर | लिपिकार मोतीलाल पुत्र 
वहादुरालह कायस्थ, वासी सोथान az | 

& j i टॅ . > 

मुस्कान रामकली जाचीये गिरिजापति कासी, जासु भुवन उन्मादक दासी | 

उडखानी द्रवित पुन थोरे, सकत न देख दीनकर जोरे | 

सुख संपति मति सुगति सुहाई, सकल सुलभ शंकर AIRF | 

अंत 

किरपा गरीव नेवाज के देखत गरीब हस ale 

pes T के Ed गरीब को साहस बाँह गही है 

ed राम Fes सत्त हे सुद्ध मीन होति कहीं हे 

gia माथ नाथ नावत वेनी तुलसी अनाथ के परे रघुनाथ सही है । 

(८) पोथी सूरसागर आकार ६३६१ । प्रारंभ के १६ परी में विभिन्न 

फुटकल पद्य दिए गए हैं और फिर vv gii में अबजद हउवज के नियमानुसार 

सूरसागर के रागों की सूची दी, गई हैं | सूची इस प्रकार P: 

प्राख्भ é हर फे fem 

राग कोजरी अँधियारी भादों की रात 

कोजरी आज बन कोऊ जिन जाए 


राग सलार यह ऋतु ओस रहन की नाहीं 
, तत्पश्चात्‌ सूरसागर प्रारंभ होता है । कुल १४५ पत्र हैं। ysdeq २६० 
है । प्रत्येक पृष्ठ पर १६ पंक्तियाँ हैं | लिखावट स्वच्छ सुंदर एवं चित्ताकर्षक है । 
लिपिकार ने श्रपना नाम नहीं दिया है किंतु वह जहाँगीरनगर ( ढाका ) 
फा निवासी.था और उसने देवनागरी में।लिखी हुई पोथी से नस्तालीक में ६ रबीउल 
अव्वल सन्‌ ४६ हिजरी शुक्रवार एकादशी gal सावन को नकल किया है । 
प्रारंभ 
श्री गतेशायनसः श्री कृष्नायनसः श्री सरस्तो नमः 
आगाज पोथी सूरसागर 
दोहरा 
क "i LA Cc X 
जाय प्रलच्छत कुंज में जहाँ ही मुनि धर ध्यान 
प्यासें नीर न पाझ्यो जगत क्रियो अप्रमान 
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ENS 
एक मुवंगम कंठ धर राजा गये रसाय 
. सन के ऋषि तहाँ पहुचियो दियो सराव अकुलाय 
समाप्त र 
E: agua जन हूँ भई सुपुत्री रामकाज जो आवै 
कौसिल्या सों कहत सुमित्रा कत स्वामिनि दुख पावै 


सूरदास प्रु जेब सुनेया कुसळ छेम घर आवै 
(६ ) सूरसागर, रचयिता सूरदास | ग्राकार ८३२५३” । कागद मोटा | 


लिखावट साधारण, लिपिकाल सन्‌ ११६८ फसली | ए संख्या GLY | कुल १२२६ 


पद्य हैं । 
प्रारंभ ` c 
चरन कमल बन्दो हरिराइ 
जाकी कृपा पंगु गिरि लंघे अंधे कों सब कुछ दरसाइ 
You e Q "^ A = 
बहिरा सुने गुँग पुनि बोले रंक चले सिर छत्र धराइ 
सरदास स्वामी करुनामय बार बार बन्दौं तिन पाइ 
~ 
आत ° 
काहे को o wed बनाई 
सरदास प्रभु की लीला को जान'"""" "`` भाई 


(१०) श्रीभागवत महापुरान रचयिता सूरदास | आकार ८३२५३") ४४ 
संख्या २८८ | कुल ११ स्कंध । ६१ अध्याय । लिखावट सुंदर | लिंपिकाल 
अज्ञात | पुस्तक के ग्रतिम पृष्ठ की इत्रारत से ज्ञात होता है कि १२६२ हिजरी में 
दो रुपए में क्रय की गई | 


प्रारंभ 
श्री गणुशायनमः 
बलावल 
चरन कमल बन्दौ हरि राइ 
जाकी कृपा पंगु गिरि लंघौ, अंधे को सब कुछ दरसाइ 
बहिर सुने गुंग पुनि बोले रंक चले सिर छत्र धराइ 
सूरदास स्वामी करुनामय बार बार बन्दौं सिर नाइ 
अंत 


तुमहीं सँभालो हे सुरनाथ 
अन्धो को कछु दूखन नाहीं Es : 
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f विश्व० के श्राजाद पुस्तकालय में संर Par कि हिंदी qi 
` कालव में सर ज्षित कतिपय हिंदी पांडुलिपियाँ १०५ 


ताज महूत तार Haq वाहा 
"ITE यांसरा विचारिये | 


तमत तमाम शुद, कारेमन निजाम शुद पुस्तक श्री राधा कृष्णजी मुसन्निफ सूरदास | 


^ ^ 
G * 
: (११) सूरमंजरो-रचयिता सूरदास-्राकार ७५४३” कागद बारीक | 
p 3 2४ | प्रत्यक एड पर १५ पंक्तियाँ। लिपिकार ग्रजायवराय | लिपिकाल 
MAA, TLS जूलूस मुहम्मद शाह बादशाह | इंद्रजीत सक्सेना की पोथी से 
नकलकर क मिलान भा किया गया € | लिखावट सुद्र 
प्रारंभ 
A राधा श्री कृष्णाय नमः लाल सहाय 
राग भरों 
कहा गुन कहो सोच विचार--जे गुन परम रूप अपार 
जिह की गति शिव संग सुर मुनि ऋषि न पावत पार 
त्रंभादिक जाकी धान = धरत बारमबार 
: नाद्र वाको अंत पावत वे हैं अगम अपार 
, अंत 
`X क ह टे 
हम तो सत्त न छाड परम गुर मायो पंथ हमारी 
सूरदास हँस सरबस दीन्हो बावूराज पितारी 
( १२ ) पदमावत-मलिक मुहम्मद जायसी कृत-श्राकार ८५४१” | 
कागद मोटा देसी | स्थान स्थान पर दीमक खाया हुः्रा | कुल २४४ पत्र । प्रत्येक 
पृष्ठ पर १६ पंक्तियाँ। लिपिकार मुहम्मद पुत्र मनका, निवासी बस्ती, परगना 
खिजराबाद | लिपिकाल २ रजत्र, ११६७ हिजरी | लिखावट साधारण । प्रारंभ में 
४४ दोहे लिखे गए हैं जिनमें से कुछ उद्धृत किए जाते हँ: 
पेमकहानी H 
चौवालीस दोहरा पेम कहानी के सुनियो देके कान 
१ ~ x जे > 
| पेमकहानो कहत हो सुनो सखे तुम्ह आय 
fas gea को हों गये आये आप गवाय 
पेमकहानी बिसभरी सत कोइ सुनियो आय 
` बातों बातों विस चढ़े देखत हों घिर जाय x 
ME पेस गली अति साँकरी पिउ विन कछु न सुहाय 
तन मन छोड़ जो आसके तो पी आया जाय 


६४ ( ६६-१) 
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१०६ - नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


2 तत्पश्चात्‌ कत्रीर का ग्रलिफनामा नकल किया गया € | इछ दृष्ठ बीच d 
सादे छोड़कर पत्रसंख्या १६ के quie से पदमावत ALA होता OE 


प्रारंभ - 
OE रव्चे यस्सिर विस्मिल्लाहिरेहमानिरंहीम वतमम विल खैर 
gad आदि - एक करतारू जिन्ह जिउ दीन्हकीन्ह संसारू 
कीन्हेस प्रथम जोत परगासू कीन्हेस फुर परवत Fag, 
कीन्हेस अगिन पवन जल खेहा कीन्हेस बहुते रंग उरेहा 
कीन्हेस धरती सरग पतारू कीन्हेस वरन वरन अवतारू 
अंत 
यह जो मोहे कछु कॅरव नाँवा मैं कहा जो AE युह पावा 
ह की मुहमद होहि कबूलू जौ लहि जगत तो कह कबूलू 
कलमाँ कहिते तजों परानू मुख राता के चलो समानू 


महमद मुहम्मद सरन गही डिगे नमन ते सोइ 
बिधि किरपा कोनेहु जुगुति Ale असमान नहिँहोइ 


Lo 


तमत तमाम शुद : 

( १३ ) पद्मावत--मलिक मुहम्मद जायसी कृत । कागद मोटा प्राचीन | 

ग्राकार ८7९५३” | कुल ४५४ प्रष्ठ, प्रत्येक पृष्ठ पर १४ पंक्तियाँ । लिखावट सुंदर | 
प्रारंभ 

सँवरौं आदि एक करतारू | जिन जिउ Aes कीन्ह संसारू | 

कीनेस प्रथम जोत परगासू | कीनेस बहु परबत केलासू | 


कीनेस पवन अगिन जल खेहा | कीनेस बहुतै रंग उरेहा | ट 

b कीनेस धरतो सुरग WTS | कीनेप्त वरन वरन अवतारू | 
* संत दे 
कहाँ सुवा अलाउद्दीन सुलतानू। Wal चेतन कीन्ह बखानू | ; SE 
कहाँ सुरूप पढुमावति रानी | कोइ न रहा जग रही कहानी | | ` भा 
धनि सो रहे जिन्ह कीरति जासू | फूल मरै पे मरै न बासू | E 
केइ न जगत सब SISD केइ न लीन्ह dem मोल इर 
Es जो यह पढ़े कहानी हम, सँवरै दुइ बोल ॥ In 
लिपिकार ने तिथि और अपना नाम भी संभवतः दिया था किंतु ढुर्मग्य "ow 

से इसके बाद का पृष्ठ नहीं मिलता | लिपिकार की अ्रंतिम पंक्तियाँ इस प्रकार है 
2- b 
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शब्ददर्शन tu, | 
0 m [4 ^P श्रे vosos Ms Se > 
होती हुई “चक्षु, श्रोत्र ? आदि इंद्रियो से ज्ञात होती है । इसी वस्तु को 
अन्य प्रमाणों से स्पष्ट करते हैं, उनके मत में भी पूर्वोक्त वाक तीन प्रकार का र्ग 
है-पश्यंती, मध्यमा, वैखरी | 
^ z शैवदर्शनानुयायियों ने यद्रपि “परा? को चतुर्थ मेद माना है, तथापि ˆ 
° उसको "पश्यंती? वाक्रूप ही प्रतिपादित किया दे, भिन्न नहीं | यथा-- > z 


इत्याहुस्ते परं Gp यदनादि तथाक्षयम्‌ | 
तदक्षर शब्दरूपं स पश्यन्तो परा हि वाक्‌ til 
त्म SES ce 
स एवात्मा सवदेह व्यापकत्वेन वतते । 
अन्तःपश्यदवस्थेच चिद्रूपत्वमरूपकम्‌ ॥२॥ 
. तावद्यावसराकाष्ठा यावत्पश्यन्त्यनन्तकम्‌ | 
अक्ञादिवृत्तिभिहीन॑ देशकालादिशून्यक्रम्‌ ॥३॥ 
aaa: 3 | 
ब्रह्मतत्व॑ पराकाष्ठा परमाथस्तदेव सः॥४॥ 
आस्ते विज्ञानरूपत्वे स शब्दो$थविवक्षया | 
र ^ मध्यमा कथ्यते सेव विन्दुनादमरुत्कमात्‌ ॥५॥ 
संप्राप्ता AFAR कंठादिस्थानभागशः | 
वैखरी कथ्यते सेब वहिवासनया क्रमात्‌ ॥६॥ 
घटादिरूपेव्यावृत्ता गृह्यते चल्नुरादिना | 
शिवदृष्टि - सोमानन्दनाथ, MEF २॥ 


~ 


. TK, शब्दरूप, परावाक्‌ से after पश्यंतीवाक्‌ क्षयरहित AA 
अनादि, नित्य ब्रह्मरूप है | 


चैतन्यरूप और नीलादि रूपरहित, मूलचक्र तथा नाभिचक्र में प्रकाशमान्‌ 
अवस्थावाली, समग्र शरीर में व्यापक पश्यंतीरूप वाकू ही 'ात्मा' है | नियत 
देश तथा नियत काल से रहित ag आदि इंद्वियों के व्यापार से रहित अनंत को 
देखनेवाली, सर्वोपरि अवस्था की सचासंपन्न पश्यंती वाक्‌ €] पूवभाव अपर 
० भाव क्रम से वर्जित, निराकार, परमार्थरूप ब्रह्मतत्व €] वही शब्दरूप शब्द के 
अर्थ के कथन की इच्छा से विज्ञानरूप में विद्यमान होने पर fag, नाद और पवन 
,इस क्रम के ग्रनुसार मध्यमा वाक्‌ कहा जाता है | अर्थात्‌ प्रथम प्रधान रूप शून्य है, 
द्वितीय नादरूप और तृतीय तरुत्रूप है। फिर वह मुखकुहर म प्रात होकर . 

र. ` afia पदार्थों की वासना से यथाक्रम कंठादि स्थानों से संबंधित होने पर वैखरी 
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संज्ञा से प्रसिद्ध है, जो “पात्र, पुस्तक, 48777 १ ग्रादि के रूपों में संपन्न, | 
आदि इंद्रियों से ग्रहण का विषय होती 2 | 
शैव दर्शन के अनुसार समस्त वाङमयजगत्‌ शब्दरूप है और परामश 
` का विषय तथा विश्वरूप है। यह शब्दरूप विश्व यथाक्रम परा में ्रविकसित, 
= Ae पश्यंती में विकासोन्मुख एवं मध्यमा में विकसित होता है zi वैखरी ü TUR y. 
| प्रथक्‌ परामर्श के रूप d विकांस को प्राप्त होता है। परा वाक्‌ का रूप 
रहस्यात्मक, चचैतन्यस्वरूप तथा नित्य है, जिसे "महासत्ता? भी कहते हैं । 


शब्द के समस्त वाच्य ग्रथ और वाचक रूप, परा के Aaa क्रमरहित 
होकर विद्यमान हैं और fers €; पश्चात्‌ अभिव्यक्त होते हैं Fad द्वारा, 
जैसे मयूर के अंडे में नील पीत श्रादि वर्ण और रस पहले श्रभिव्यक्ति रहित होते हुए 
पश्चात्‌ ्रभिव्यक्त श्रथवा स्फुटित होते हैं उसी प्रकार समग्र वर्णावली पराके ' 
अंदर निविष्ट दै | इस प्रकार वाक्‌ तत्व और चैतन्य तत्व दोनों एक ही हैं। शक्ति 
AT शक्तिमान्‌ में wae दिखाई देने से वाक्‌ aie शिव ग्रमिन्न हैं, एकरूप हैं | 
(शैव प्रत्यभिज्ञादशंन? में इसका स्पष्टता से निरूपण किया गथा है : 


चितिः प्रत्यवमर्शात्मा परा वाक्‌ स्वरसोदिता | 
स्वातन्त्यमेतन्सुख्यं तदैश्वर्यं परमात्मनः IRI Eu 
या स्फुरत्ता महासत्ता देशकालाविशेषिणी | | 
सैषा सारतया प्रोक्ता हृदयं परमेष्ठिन: ॥२॥ 


विश्वव्यापी शब्दव्यापार का बोधक श्रनाइत शब्दरूप भी परा वाक्‌ है | 


| adeft ने इन तीनों वाशियों के पारस्परिक भिन्न रूप को निम्नलिखित 
| प्रकार से स्पष्ट किया है; ” 


A` , 
: बेखया मध्यमायाश्च पश्यन्त्याश्चेतद ङ्कतम्‌। । 5 
अनेकतीथभेदायास्त्रयो वाचः परं पदम्‌॥ | 9 


3 तीनों H स्थानों के भेद d भेद हे । वैखरी का स्थान प्राण, मध्यया का र 

स्थान बुद्धि, पश्यंती का स्थान हृदय है। वक्ता से fs श्रोता के श्रोत्र |: 
` P Ay n 5 5 

| का विषय Rae ओर व्यक्त sume तथा संपन्न साधुभाव वैखरी है। और ' 

| जिसका उपादान कारण केवल वह बुद्धि है जो सूक्ष्म प्राण के व्यापार का अनुगमन 

| ` करती d वह मध्यमा वाक्‌ है। > विशुद्ध और संनिविष्ट शेय आकार से संपन्न, बाह्य , s 

| श्राकार से रहित, समस्त स्पष्ट, संसृष्ट और प्रशांत फ्दार्थों का प्रत्यवभास रखनेवाली , बि 
पश्यंती वाकू है। इन तीनों का सर्वोत्कृष्ट बोध्य स्थान अथवा ज्ञान का हेळु 
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शब्ददशन 


~» 


9 


^ 


व्याकरण हे | व्याकरण के द्वारा ही इनका समीचीनता से बोध हो सकता है 


चन्यथा नहीं ॥ 
व s 
रा इन तीन वाचाओं के विषय में भ्रन्य विद्वानों का भी ऐसा ही कथन 
n È (anm 3 
7 5 
A x e he A Jà ^ COT - 
b स्थानेषु विवृते वायो कृतवशापरियग्रहा | oe 
EY . coc 3 
qutt वाक प्रयोक्त णां प्राणद्रात्तानवन्धना tll 
केवलं बुध्युपादाना क्रमरूपानुपातिनी | 
q प्राणवृत्तिसतिक्रम्य मध्यमा वाक्‌ प्रतते ॥२॥ 
अविभागा तु पश्यन्ती सवतः संट्ृतक्रमा ॥ 
ए r SE CES "e .. 
s कंठ, तालु mfa स्थानों में स्थिति होने से श्रोर उनमें श्रभित्रात के लिये 
: निरुद्ध होने पर “क, ख, ग...... ' आदि वर्णो के स्वरूप का परिग्रहण वैखरी 
| वाक्‌ द्वारा होता है | 
: Fatt शब्द की व्याख्या इस प्रकार की जाती है -- 
“विशिष्टायां खरायां खरावस्थायां स्पष्टरूपायां मत्रा’ इति वैखरी -- जयंत 
भट्ट | अथवा — 2 
a > N A ~ A 
n ay कणठताल्वादिपु स्थानेषु भवा वेखरी? अथवा frat इन्द्रियः 
संघाते भवा? इति वैखरी ।--श्रमिनवगुतपाद | 


इन तीन प्रकार की व्याख्याओं से स्पष्ट है कि “क, ख, ग;...... > ग्रादि 
वर्णो का उच्चारण और ग्रहण वेखरी वाक्‌ से ही साध्य है। ऋग्वेद में वाक्सूक्त 
की ऋचा से भी यह बस्तु सिद्ध है ;-- 


- «qu रषे नियता मिमीते गौः? यहाँ वृक्ष शब्द शरीर Gud का वाचक दे, 
जैसे “द्वा सुपर्णा सयुजा सखाया समानं वृक्षं WIAA”, इस श्रुति मे वृक्ष शब्द 
शरीर अर्थ का बोधक a “गो? शब्द वाणी ग्रथ का वोधक दै, जैसे विना . 
गोरसं को रसः पण्डितानाम्‌? में गो शब्द वाणी BA का प्रतिपादक है | 
“गोदोहमास्ते? में “गो? शब्द नारायण हरि? का वोधक दै, किसी विशिष्ट मिचुक .. 


ji के भिक्षाकाल के लिये | 


i za वृक्षे -- प्रत्येक का शरीर में पश्यंती ओर मध्यमा नाम की वाणी 
BE यथाक्रम नाभि और हृदय में नियम से निरंतर रहनेवाली, कठ, तालु श्रादि स्थाना 
E द्वारा आविर्भूत होकर म्‌ और श्रोम आदि शब्दमात्र की वाचक वैखरी वाणी 
a, “हे । मनुष्यमात्र वैखरी वाणी बोलते हे । प्राणवायु में निबद्ध Zig े प्राणवायु PECA 
गी... ` का व्यापार ही जिसका कारण है वह स्वरूप वैखरी वाक का है वह जाळू 


३(६६-१३) ० 
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प्राणमय $a निम्नलिखित उद्धरण भी वैखरी वाणी को प्राणमय | 


करता दै; 
ग्रथाथ्यात्म॑ THAT: साम तदेतदस्थारूच्यध्यूढ साम Tee age 
साम गीयते, वागेव सा प्रार्णोमस्तत्साम ॥ छां० Ae १ खं० ७ ॥ श्रथात्‌ श्रात्म 


में संअंधित वाणी ही ऋचा है | पहले ऋचा का ही ग्राविर्भाव हुआ, वह प्राण हूँ, 


साम का, जो इस ऋचा में afafa साम गाने का विषय Z| इसलिये वैखरी 
वाणी प्राणमय है । प्राण का व्यापार ही इसका कारण EI हृदय में जिसका 
संकल्प होता है और कर्ण इंद्रिय से गह्ममाण वर्णों की ग्रमिव्यंजना से जो रहित 
है, वह मध्यमा वाक कही जाती है | उसका उपादान कारण केवल बुद्धि है। ग्रौर 
यह वैरी वाक्‌ के समान प्राणव्यापार की हेतरूप से अपेक्षा नहीं रखती | प्राणो 


में स्थित होने Baul के क्रम की धारणा इसमें ways है ओर इसका श्राधार-, 


स्थान मन ही है। पश्यंती ओर वैखरी के मध्य में रहने से इसकी मध्यमा 
संज्ञा है | 


पश्यंती वाक का स्वरूप स्वयंप्रकाशमान ओर ज्ञानस्वरूप है, जिसमें , 


ग्रथ ओर शब्द के विभाग का अवभास नहीं होता ओर जिसमें ग्रथ ओर शब्द के 
देशकृत और कालक्रम का अभाव है। यह ज्ञेक ओर ज्ञाता के भेद से रहित 
HAs सूक्ष्म एवं दुल चय ओर ग्रपायरहित होने से नित्य है | ê 


महर्षि पाणिनि ने मी श्रपनी शिक्षा में वैखरी वाक्‌ का स्पष्ट रूप परम. सरलता 
श्रौर सुगमता से प्रदर्शित किया है | यथा-- 


आत्मा बुध्या समेत्याथीन्‌, मनो युङक्ते विवक्षया | 
मनः कायाग्निमाहन्ति, स प्रेरयति माशतम ॥ 
TAIT मूर्ध्न्यभिहतो, वक्त्रमापद्य भारतः | 
वणोञ्जनग्ते ॥ पार शि० IH 
ग्रात्मा बुद्धि से संबंधित होकर शब्दों के ग्रर्थकथन की इच्छा से मन 
का योग करता है ओर मन शरीर की अग्नि को प्रेरित करता है | वह अग्नि Wb 
वायु को प्र रित करती है | वायु ऊध्यंगामी होकर मूर्धा में टकराकर fx मुख 
में कंठ, तालु ग्रादि स्थानों के संयोग से "क, ख, च, त, प” आदि वर्णा को 
उत्पन्न करता है । 
इन तीनों वाशियों के विषय में सारांश यह दै ; इनमें प्रत्येक वाक्‌ तीन 
प्रकार की है- स्थूल, सूक्ष्म, परा । इस भाँति वाक के नौ प्रकार होते हैं, 


स्थूल पश्यंती वाक्‌ वह दै जिसमें aut का डिभाग नहीं होता ओर उदात्त; प्लुत ; 


आदि स्तरों को प्रधानता होती है तथा जिसका रूप संगीत है। गाने क्री 


. 
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| छा होना सूक्ष्मा पश्यंती का रूप है | जो गाने की इच्छा से रहित और ज्ञान- 
रूप दे वह परा पश्यंती दै । जो चर्म से मढे हुए od on बाजों में हाथ की 
चोट 8 पेदा होनेवाली ध्वनि Tar है वह स्थूल मध्यमा वाक है। बाजा 


बजाने का इच्छा हो सूक्ष्म मध्यमा वाक है। बजाने की इच्छा से रहित और - 


Ü SST से शून्य शानरूप परा मध्यमा दै । वर्णो में परस्पर विलक्षणता शश्रत्रा भेद 
i “उत्पन्न करने सं स्फुट A क, ख आदि वणु वाकरूपी स्थला वैखरी वाक 2 | Y 


वणा का उच्चारण करने की इच्छा Gem वैखरी और वर्णा के उच्चारण की 
च्छा से भिन्न un ज्ञानस्वरूप परा वेवरो है | 


“स्वरूपज्योविरेवास्त; परा वागनपायिनी”' अंतर्गत ज्योति के स्वरूपवाली 
अथवा करमा नष्ट न हो नेवाला प्रकाश ही परा वाक्‌ है | इस चोथी परा वाक क्रो 
माननेवाले भी कुछ ग्राचाय हैं। तथापि ग्रति सृक्ष्मरूपवाली पश्यती ही परा दै, 
अन्य नहीं. । पश्यंती का उल्लंघन करके इससे भिन्न परा वाकू है, यह विवाद 
अथवा विचार ब्यथ है | जैसे सगुण और निगुण अथवा पर और अपर भेद से दो 
प्रकारों में वर्णित एक ही है, उसमें विरोध नहीं है ; उसी प्रकार इस प्रकरण 
में भी गुणसंवंध को छोड़कर . विच।रास्पद वाक कभी पश्यंती संज्ञा से ऑर कमी 
परा संज्ञा से वर्णित की जाती. है | प्राचीन वेयाकरण विद्वानों ने पश्यंती और परा 

nus ही रूप माना है। तथा हि: 
इत्याहुस्ते परं ब्रह्म, यदनादि तथाक्षयम्‌ | 
तदक्षरं शब्दरूपं, सा पश्यन्ती परा हि वाक्‌ ॥ 

( शिवहृष्टि-सोमानन्द नाथ, आ० २) 
| -— ` वाकू के तीन भेद होने से बीचवाला मध्यमा वाक्‌ कहा जाता दै | पश्यंती 
आर वैखरी के मध्य में स्थित होने से यदि चार भेद होते हैं तो मध्यमा नाम 
संगत नहीं होगा । 

भावार्थ--एक ही वाक्‌ पूर्वोक्त नौ भेदों में नौ श्रवस्थाएँ होने से नो 


ता 


y प्रकार की होती है--( १ ) =| (२) सूक्ष्मपश्यंती, ( ३ ) स्थूल पश्यंती, 
J (४) परमध्यमा, (4) सूक्ष्ममध्यमा, (६ ) स्थूलमध्यमा, (७) परवैखरी, 
ड (८) सूक्ष्मवेखरी, ( ६ ) स्थूलबेखरी | इन ना अवस्था के अतिरिक्त इनका 
१ | क्क, 


` कारणभूत दसवाँ परा वाक्‌ भी सत्तासंपत्न हे | इसके तीन भेद €] ना पूर्वाक्त 
“| ` भेद और तीन ये, कुल बारह मेद होते हँ । ये वारह किरण हैं। वाकूरूप शब्द 


न सूर्य है | तथा हि 
7 


"१ 
त : ajya  राब्दत्रझत्मको रबिः। 
^N Aral यं बोधखडगेन निगच्छन्त्यविशज्धिता: ॥ 


55 
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समस्त प्राणियों के sana गतिशील ( चलायमान / शब्दत्रह्मरूप | 
विद्यमान है, ज्ञानरूपी शस्त्र से उसका भेदन करके बहिंगत तत्वों का निःशंक ज्ञान 
प्राप्त होता है। तथावा “सूय आत्मा जगतस्तस्थुप्रश्च' uiia || Ae ४ | Ho wy 
सूर्य ही आत्मा है ज्ञान की किरणे ही ग्रात्मा की शक्ति जो सूर्य की किरणे ह | 
समस्त पदार्थों का प्रकाशक होने से सूय ही शब्दव्रह्मरूप आर वेदरूपहे | ८ 
सोलह कलाग्रों से संपन्न पुरुष में ( वेदपुरुष में ) पंद्रह कलाएं परिणत होने पर 
भी सोलहवीं ज्ञानरूप एक कला परिणाम को साक्षीभूत € | ग्रमृतस्वरूप नित्य 
है । यह दैवी - देव संबंधी--वाक्‌, योगियों ओर ज्ञानियों के ज्ञान का विषय कहा 
गया है । यद्रपि ग्रमृतस्वरूप इस वाकू का न तो निरोध संभव हे ओर न विनाश 
तथापि वक्ता के कथन की इच्छा से निरोध का केवल व्यपदेश होता निष्कल 
अर्थात्‌ ग्रवयवरहित परमतत्व के समान रसमाव को प्राप्त होता हुआ अनादि 
जो वाक शब्द और HA का जोड़ा हे, निरंजन रागरहेत परब्रह्म ह| C 


वैयाकरणसिद्धांतमंजूपा में नागेश भट्ट का कथन है : 


परा वाङमलचक्रस्था पश्यन्ती नाभिसंस्थिता । 
ERAT मध्यमा या बखरी FAT | 


मूल आधार में ठहरनेवाले पवन से संस्कार की हुई, मूल आधार में रहनेवाली 
शब्दब्रह्मस्वरूप तथा स्पंदन क्रिया से रहित विंदुस्वरूप परावाक हे | नारि 
तक creen उस वायु से भ्रभिव्यंजित, मनरूपी भूमि में रहनेवाली पश्यंती 
वाक्‌ है। उसके पश्चात्‌ हृदय तक आने वाली, उस वायु से श्रभिव्यक्त भिन्न 
भिन्न wal के वाचक भिन्न भिन्न शब्दोंबाली स्फोटरूपा, कर्ण-इंद्वियों से 
ग्रहण होने के योग्य न होने से सूक्ष्म, जप अथवा ध्यान में केवल बुद्धि द्वारा 
ही ग्रहण का विषय मध्यमा वाक्‌ है। उसके पश्चात्‌ मुँह तक ग्रानेवाली और 
ऊपर को जानेगाली उस बायु से मूर्धा ताड़ित होती है, फिर वह वायु. लोट कर 
कंठ तालु आदि स्थानों में ग्रभिव्यंजित होकर वाणी श्रोता के सुनने योग्य होती है । 
वही वैखरी वाकू है । इस प्रकार वाक्‌ चार प्रकार की है। यह नागेश भट्ट का 
कथन अन्य वेयाकरणो के. अनुसार नहीं है। श्री भतृहरि ने भी वाक्‌ तीन ही 
प्रकार की मानी है, जिसका पहले कथन.हो चुका है। यदि कहा जाय कि ऋग्वेद , 
के निम्नलिखित मंत्र का महर्षि पतंजलि ने व्याकरण महाभाष्य पस्पशा आहिक में 

उदाहरण दिया है और उसकी व्याख्या में परा, पश्यंती, मध्यमा और बैखरी-- 
ये चार प्रकार कहे गए हैं तथा यह निर्धारित किया गया है कि साधारण मनुष्य 
वैखरी ( चतुर्थं) वाक्‌ का ही प्रयोग करते हैं | तथा हिं-- 


° 


(2 
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E 
^ 


चत्वारि वाकू परिमिता पदानि तानि विदुरत्रह्मणा ये मनीषिणः | 
गुहा त्रीणि निहिता नेङगयन्ति तुरीयं वाचो मनुष्या वदन्ति ॥ 
ऋग्वेद || १ । १६४ | ४५ ॥ 


| वाणी के परिमापक चार भेद हैं — परा श्रादि--यह व्याख्या सिद्धांत dud | 
* नहीं है । प्रदीपकार कैयट ने उस मंत्र की इस प्रकार व्याख्या की है पट चार ७ ° 
प्रकार के हैं; (१) mia (3) तिङन्त, (३) उपसर्ग; (v निपात। 
इनमें प्रत्येक के परा ग्रादि चार चार भेद हैं, उन्हें विद्वान्‌ ब्राह्मण जो--प्रकृष्ट 
वे याकरण हैं-पूर्णंतया जानते हैं । वे ज्ञानरूप अंधकार को व्याकरणुरूप प्रदीप से 
विदीर्ण करके उन चारों का ज्ञानरूप प्रकाश प्राप्त कर लेते हैं। व्याकरण के | 
बोधरूप प्रकाश से शून्य साधारण मनुष्य उन चारों के केवल चतुर्थ भाग का ही 
. बोलने में प्रयोग करते हैं ओर अन्य तीन भागों के ग्रज्ञान से उनकी चेटा ही 
नहीं करते । 


~ 


वेखरी वाक्‌ के स्वरूपप्रदर्शन के अवसर पर पहले कहा गया 

है कि तीसरा मध्यमा वाक्‌ मरुत्रूप हृदयस्थ है वह मरुत्‌ मुख में पहुँचकर बाह्य 

(घट, पट” * ्रादि पदार्थों की वासना से यथाक्रम कंठ आदि स्थानों से संत्रंधित 

Ye होकर “श्र, कः ve श्रादि वर्णौ के उच्चारण का साधन वैखरी वाक्‌ है। यही 

T. wea है | बहिगत लौकिक किन्ही पदार्थों का देखना, किन्ही का स्पर्श, किन्ही का 

‘gaat, Peedi का चखना, किन्हीं का सुनना — इस श्रविद्यारूप वासना के द्वारा 

r . पुस्तक, पुष्प, फल इत्यादि आकारों में aga रूप से रूपांतर में प्रदर्शित अथवा 

परिणत वही वैखरी naag: त्वचा, नासिका, Rig, कर्श--इन इंद्रियों से 
ग्रहण की जाती है | 


N E. AIVE +. GRÉ 


वैशेषिक शास्त्र और न्यायशास्त्र के प्रणेताओं ने कार्यो में कारणधर्भ का 
समन्वय प्रतिपादित किया है, इसीलिये पार्थिव द्रव्यजन्य घट, पट श्रादि पदार्थो 
को पृथ्वीरूप कहा है ओर जिसप्रकार सांख्यशास्त्रानुयायियो ने प्रधान प्रकृतिका * 
परिणाम विकाररूप सुख, दुःख आदि में इनके कारण प्रकृतिरूप का समन्वय 
प्रदर्शित किया है. उसीप्रकार पुस्तक, पुष्प, फल, घट, पट ्रादि पदार्था में शब्द = 
रूप का अनुगम अवश्य होने से इनका कारण भी शब्द-( वैखरी वाक) रूप Z| 
पदार्थों में शब्दरूप का अनुगम इस प्रकार जानना चाहिए d महर्षि पतंजलि ने 
“ऋलृक्‌? सूत्र के भाष्य में कहा है ; चतुष्टयी शब्दानां प्रदृत्ति- जातिशब्दा:: 
गुणशब्दाः, क्रियाशब्दाः, यहच्छ्ञाशब्दाश्चवुर्थाः | यथा mu शुक्लः, चलः, 
‘een p इनमें जातिवाचक शब्द, है गौ, गुणवाचक शुक्ल, क्रियावाचक चल ओर - 
^ संज्ञावाचक (य्टच्छावाचक) डिल्य है । पहले तीन शब्द विशेषण हैं, चोथा विशेष्य 


LÀ 


t 
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E २२ नागरीप्रचारिणी पत्रिका 
है--डित्थ नाम की गो (श्वेतवर्णवाली) चलती है | इस रूप में विशेप्य-विशेषण-भाव 
का TAMIA करानेवाला इन शब्दों के WAT का बोव--इन चारों प्रकार के शब्दों | 
से ही होता है | इसलिये ग्रथ शब्द के साथ ग्रनुबद्ध है । सब प्रकार के शब्दों फे 2 
अर्थ सर्वदासब प्रकार से और सर्वत्र अपने अपने शब्दों के साथ समन्वित हूँ | 2 
कोई भी ग्रर्थ; किसी भी प्रकार से, कहीँ भी ओर कभी भी शब्द से प्रथक्‌ अथवा , 
; * बियुक्त नहीं होता । श्रतः शब्द और अर्थ का अमेद मानना आवश्यक है। शब्दों ,” > 
से प्रतीयमान ae - समानाधिकरणता ( एकरूपता ) से अभिन्न प्रतीत होता है | 
यथा — गौ यह शर्थ, wp यह us -- ऐसा बोधहोने से शब्द और ग्रथ 
„की समानाधिकरणता ( एकरूपता ) से शब्द और अर्थ का भेद स्पष्ट है | 
इस सिद्धांत में यह शंका नहीं हो सकती कि चक्षु आदि इद्रियो के समान 
शब्द ग्र्थज्ञान का उपाय श्रर्थात्‌ साधन है । कारण -- चक्षु, प्राण, रसन, लक्‌, - oe 
कर्ण--ये इद्रियाँ अपने ्रपने रूप, गंव, रस, स्पर्श, शब्द इन गुणों के यथाक्रम ज्ञान a 
में उपायभूत हँ । fa चढ्नु ्रादि इंद्वियों की रूपादि से समानाधिकरणता नहीं ति 
है। पर शब्द अर्थ के ज्ञान में उपायभूत नहीं है, किंतु शब्द के साथ ग्रर्थ की ह 
एक रूपता ( समानाधिकरणता ) अनुभव से ही प्रतीत होती है | और अर्थ के साथ 7 
शब्द को एकरूपता से भी agua द्वारा ही प्रतीति कॉ” विषय स्पष्ट है | यह रूप Ld. 
Sod रस € — यह प्रत्यक्ष सान निर्विवाद है। es, ऋषभ, गंधार, न \ 2 
पंचम, धेवत, निषराद--इन enl में शब्द के उत्कर्ष से अर्थ के उत्कर्ष और शब | > 
केग्रपकर्ष से ग्रथ के अ्रपकर्ष द्वारा शब्द और spp की c weg हात छ ; 
जब बालक को ad के ज्ञान के लिये बड़ों के द्वारा यह व्यवहारज्ञान होता है x 
कि यह पत्र है, यह पुष्प है, यह फल है, यह पात्र है -- तत्र बालक को भी शब्द (|^ f 
के प्रयोग से ही रथं का बोध होता है, शब्द के लिखने से नहीं | इससे भी यह = 
स्पष्ट है कि शब्द और अर्थ की एकरूपता होती है दोनों में परस्पर मेद नहीं। सै 
S c | ब्र 
- . ae है। “गो! शब्द के चतुष्पाद व्यक्ति ARS) ज्ञान शब्द केसाथ ही श्रर्थ का = 
Ch चतुष्पाद्‌ व्यक्तिरूप ग्रथ के 


अथवा ALT? शब्द के चतुष्पाद 

शब्द के श्रं के विषय में जब्र | ब्र 
शब्द से ही उत्तर दिया जारा । .| . प्र 
रो शब्द्‌ को महिमा से प्रकाश होने E 
है और शब्द विशेषण है — यह निर्धारित होता |` ड्‌ 
होकर प्रकाशित होता है और जिसपर आरढ” fi 
उसका पथक्‌ प्रदर्शन और - ्रनुभव. अ्रसंभव है ee AE 


व्यक्तिरूप अर्थ के ग्रथवा घट, पट आदि किसी भी 

, पशन किया जाय कि यह क्या हे तब गौ आदि श 
इसमें शब्द विशेषण और श्रथ विशेष्य होगा | 

वाले अनुभव से ही ग्रथ विशेष्य 

. है | शब्द ही ग्रथ पर आरूढ- 
ˆ दोकर शब्द का प्रकाश होता है. 


® 


e 
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शब्ददर्शन २३ 


| का हो यह प्रकाश दै कि शब्द विशिष्ट aa है AAN शब्द पर res गरुः 


— इससे यह निश्चय gor कि र्थ शब्द का विवर्च दै, कोई श्रन्य अस्तु नहीं 


शा 
z 
है | जैसा पहले कहा गया है — 


वि वत id LI > c ha 
^ वेवत तेञ्यभावेन प्रक्रिया जगतो aa: | 
शब्द के विवर aa को afi भी प्रमाणित करती दै - - ° 


aa विश्वा yaaa जज्चे नामेवेद, 
त्वे ~ ७ e r. 
रूपत्वेन ववृत | वाचा वा इदं सब प्रभर्वात्त ॥ 


शतपथ व्राह्मण, प्रथम कांड Bo ३ ब्रा० 2 || 


वाणी ही समस्त जगत्‌ की उत्पत्ति का हेतु है। शब्द ने समस्त लोकों को 
उत्पन्न किया, शब्द का ही ग्रथ के रूप में विवर्त है, विवर्त का ग्रथ परिणाम 2— 
जैसे जल में mad (uf), बुद्बुद्र (बुलबुला), तरंग (लहर) ` 'यह जल के 
विकार जलरूप ही हैं, जल से भिन्न नहीं । ये भ्रमि आदि वायु घ्रादि की विशेषता- 
रूप निमित्त से संपन्न होते हँ, इसीलिये “विवर्तते अ्रथभावेनः इसमें fiad का, 
ग्रथ शांत रक्षित ने परिणाम किया है | यथा-- 


bs e F^ 4 . 
a ° नाशात्पादा GAGS ब्रह्मशब्द्सय च यत्‌ | 
यस्तस्य परिणामो ऽयंभावग्रामः प्रतीयते ॥ 


उत्पत्ति और नाश से रहित शब्दरूप व्रह्म है। सत्तावान्‌ समस्त जगत्‌ 
उसका परिणाम है । यदि शब्दरूप ब्रह्म एक है तो इससे विजातीय, विभिन्न ओर 
विचित्र पदार्थो' का उद्भव असंभव है । किसी एक वस्तु से सजातीय भिन्न भिन्न 
तत्वों की निष्पत्त होती है यथा सुवण से सुवणं संबंधी, रजत से रजत संबंधी, प्रवी 
से पृथ्वी संबंधी ही बस्तुग्रों की उत्पत्ति होती है - यह शंका हो सकती दै । तथापि 
ब्रह्म एक ही है, परंतु उसकी शक्तियाँ विचित्र और विभिन्न हैं जो विचित्र पदार्थो 
अथवा कार्यो की जनक हैं | उन शक्तियों का मेद श्रारोपित करके विभिन्न कार्यो का " 
उत्पादक ब्रह्म एक ही है। इसको अनेक श्रुतियाँ प्रमाणित करती हैं-- एकमेवाद्वि 
तीयम्‌? gre Ho ६ खंर २, व्रह्म ही एक है । asa एक एवाभवत्‌? Xo ग्र Y -" 
Alo 4, समस्त ब्रह्मांड AAA जगत्‌ एक ब्रह्मरूप है । 'सलिल एवैको इट्टा? a ० zo 
qo v, सलिल ग्रर्थात्‌ ब्रह्म ही एक समस्त का द्रष्टा है।। प्रणव एवेकस््रेष 
व्यभज्यत? मां] ३०, विवर्तरहित प्रणव एक ब्रह्म दै; जो ऋक्‌, AS रोर साम 
इन तीनों में विभक्त है। एक होने पर भी अपनी शक्तियों के भेद से gum ग्रथवा 
१ भिन्न के समान प्रतीत होता है } वस्तुतः भिन्न नहीं हे। एकही है। लौकिक 
० ^ विभिन्न पदार्थों में पारस्परिक भेद प्रतीत होने पर भी उन सोका ज्ञान तो एक 


ह 
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२४ नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


. ब्रह्म संबंधी ब्रह्मरूप ही हे । यथा - -तरंग, fr श्रादि एक जल के विकार | 


ही हैं । एवं पुष्प, वस्त्र, घट रादि एक श्वी के विकार पृथ्वी रूप ही हैं, भिन्न : 
नहीं । नाना प्रकार के वर्थों को उत्पन्न करनेवाली रौर अनंत शक्तियों से संपन्न f 
. ब्रह्म की स्वतंत्र शक्ति है, काल ( समय ) उसके क्रम रूप _से An कार्यों का ८ 
जो निष्पादन है वह ब्रह्म की शक्ति करती है। कारण की समस्त शक्तियाँ समया- 2 E 
नुसार ही कार्यों का विधान करती हैं। जैसे शरीर के संबंध में देखिये जन्म, ' 2 
सत्ता, परिणाम, बृद्धि, हास और नाश ये छः विकार काल की शक्ति से संपन्न : 
होते हैं, वैसे ही समस्त जगत्‌ का कारण शब्दब्रह्म दे, उसकी शक्ति काल है, उसी ; 
के प्रतिबध से सांसारिक पदार्थों में उत्पत्ति सचा, विपरिणाम, वृद्धि, हास ai 4 
ध्वंस--इन विकारों का व्यवहार होता है। इसी हेतु से सदा अथवा एक काल 3 
मै ग्रनेक अथवा समस्त पदार्थों की उत्पत्ति नहीं होती काल की ग्रनुगति से यथा- E 
काल ही होती है। इससे यह सिद्ध हो गया कि वस्तुमात्र से अभिन्‍न ब्रह्म ' "क 
सांसारिक समस्त कार्यो का जनक है। वह ब्रह्म ही भोक्ता आदि सकल लौकिक 
व्यवहारो का हेतु है | Baa बीजभूत ब्रह्म की सचारूप शक्ति अनेक भेदवाली है, 
`° जो लौकिक व्यवहारो की प्रवर्तक है'' 'जेसे भोक्ता - भोगने वाला--भोक्तत्र्य --भोग C 
के योग्य quz भोग- इन प्रकारों में स्पष्ट है कि भोक्ता पुरुष, भोक्तव्य, | ` a 
इंद्रियों के विषय ओर भोग, विषयों के भोग से उत्पन्न सुख? दुःख aR £5, 5 
का अनुभव | इसी का भतृहरि भी समर्थन करते हैं; : : 
सवेशक्स्यात्मभूतत्वमेकस्यैवेति नियः | & 
भावानामात्मभेद्स्य कल्पना स्यादनर्थिका ॥ 
सवशक्तिमान ब्रह्म ही एक है। पदार्थो में भेद तो अज्ञान से कल्पित किया 
हुआ मिथ्या है ओर पारमार्थिक नहीं है । श्रनेक कार्यों की उद्भूति से एक ब्रह्म : 
की ही एक शक्ति का भेद है | विभिन्‍न पदार्था' में स्वरूप से यथार्थ भेद नहीं | | दे 
शब्दब्रह्म की प्राप्ति का साधन क्या है और उसका ग्राकार कैसा है, | न 
इसका निर्देश किया जाता है। उसके प्राप्त होने का उपाय ( साधन ) और उसकी 
मूर्ति ( arate ) वेद हैं | 
नीचे लिखे उद्धरण में वाणी के आकार और महत्व का वर्णन स्पष्टता 
से किया गया है: i a 
वाखाव नाम्नो भूयसी वागा क्रग्वेदं विज्ञापयति | : 
यजुर्वेदं सामवेदमथर्वाणे चतुर्थमितिहासपुणणं ai वेदानां वेद |, : 
fret राशि feta वाकोवाक्यमेकायनं देवविद्या ब्रह्मविद्या भूतविद्यां qafi x 
नक्षत्रविद्यां सवदेवजनविद्यां दिवं च एथित्री च वायु चाकाशं चापश्च तेजश्च देवांश्र ˆ E 


^ 


^ 
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शन्ददशं ‘ 
i t शन 34. 


नुध्यांश्च Wa वथांसि च तृगुवनस्पतीन y वापदान्याकीटपतङ्कपिंपीलिकं धर्म - 
चाबमच सत्य Ald च साधु चासाधु च हृदयज्ञं चाह्दयज्ञ च az पै 
विष्यन्न घमानाधमा व्यज्ञापिध्यन्न सत्यं ad न साधु नासाध न 
वागवतत्सव विज्ञापयति वाचमुपास्व | स यो वाचं त्रह्मत्युपास्त या 
१ तत्रस्य यथत्राकामचारो भवति || Bo Zo ७ 


वाङनाभ- 
C Et 
वदू वाचा "d 


ख० २ | | 


s 


अर्थात्‌ प्रचुरतम िस्तारसंपन्न वाणी ही ऋग्वेद me चारों वेदों का 
बोध -कराती है । इतिहास, पुराण, पितृसंबंधी राशि, zadi निधि, वार्ता- 
करणंगत, देवविद्या, ब्रह्मविद्या आदि समग्र विद्याएँ, प्रथिवी ग्रादि dfi तत्व, 
देव, मनुष्य, पशु, पक्षी, तृण, वनस्पति श्रादि वक्ष, fae श्रादि वनजँतु, कीड़े 
HRS, चींटी इन wat का और धर्म, wad सत्य, मिथ्या, अच्छा, बुरा, प्रिय, 
aa का बोध वाणी के अधीन है, जो वाणी का विषय नहीं हैं -- वह कोई 
वस्तु नहीं है | वाण्‌ ही समस्त ज्ञान का कारण हे, वाणी ब्रह्म है, aaa की 
, उपासना से वाणा HAAI समग्र कामना सिद्ध होता 


n . यद्यपि प्रथम वेद एक ही था; तथापि बिभिन्न ऋषियों द्वारा प्रथक gm 
प्रकार स AAE करने के कारण Wa, यजुवद, WHat ; 24447 इन चार 
र भेदी म सपन्न होने से चारू सज्ञाए हो गड | में देखता z, i सुखी =, यह वस्तु 
` मेरी है, यह कार्य मैंने किया है -- इस प्रकार की जो अहंकार की ग्रंथि है, उसका 
उल्लंघन श्रथवा वर्जन अथवा निवृत्ति ही ब्रह्म की प्रातति का स्वरूप 2, जिसका 
“पंचदशी? में इस रूप में प्रतिपादन किया गया है: 
अप्रवेश्य चिदात्मानं प्रथक्‌ पश्यन्नहंक्रतिम | 
इच्छस्तु कोटिवस्तूनि न am ग्रन्थिभेदतः॥ 
` चित्तस्त्ररूप आत्मा को अहंकार से संत्रंद्ध न करके अहंकार को उससे प्रथक्‌ 
देखने पर अहंकार की ग्रंथिनित्रृत्ति हो जाती है । फिर वस्तुद्रो की इच्छा भी बाधक 
नहीं होती | अभियुक्त का वाक्य भी है -- खु 


| वाच: संस्कारमाधाय वाचं ज्ञाने निवेश्य च। 
विभज्य वन्धनान्यस्याः कृत्वा तां छिन्नवन्धनाम्‌ || z 
j ञ्योतिरान्तरमासाय छिन्नम्रन्थिपरिग्रहः | 
| परेण ज्योतिषेकत्वं छित्वा ग्रन्थीन्‌, प्रपद्यते ॥ 
र व्याकरण से वाणी का संस्कार करके और ग्रथज्ञान में संस्कारसमन्वित 
s शब्द को नियुक्त करके वाणी के अ्रविद्या ओर अहंकार Aa बंधनों का दूर करके 
वि "अहंकार की ग्रंथि से निवृत्त हुआ,अंतर्गत ज्ञानरूप ज्योति को प्रात्त कर परमज्योति | 
१ ^ के साथ एकत्वभाव को प्राप्त हो जाता हे! महर्षि पतंजलि ने मी पस्पशा 
३ ( ६६-१ ) . 
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आहिक में व्याकरण के प्रयोजनों के प्रदशन म॑ निम्नलिखित श्रुति की | 


र शब्द को ब्रह्मरूप प्रतिपादित किया हे! 


E 
चत्शरि शुङ्गाः त्रयोऽस्य पादा द्वे शीर्ष सप्त हस्तासोस्य | त्रिधा बद्धो व्रपभो f 

` ररबीति महो देवो मर्त्य श्राविवेश || — ऋग्वेद — ४।५८।३ । ८ 

3 ^. ऋग्वेद के इस मंत्र में शब्द का पशुविशेष वृषभ के आकर में और मेष के, n 


y rh | 


ग्रथ में निरूपण करके शब्द की परब्रह्म के साथ समता का प्रतिपादन किया गया 
है, जो निम्नलिखित व्याख्या से स्पष्ट है 

चत्वारि rmn वृषभ के cidp के स्थानापन्न शब्द के चार रूप. हैं -_ 
१ — नाम, २- श्राख्यात, ३ — उपसग), ४ — निपात | (-- नाम -- Faq 
gia सातों कारकों में रूढ, योगरूढ़ AR यौगिक शब्दों का प्रयोग। 
२-- areata क्रिया (तिङन्त) 'भवति, गच्छति -- ्रादि | ३ — उपसर्ग — ' 
क्रिया के साथ जिसका पूर्वयोग होने से धातु का श्रथ बदल जाता है, जेते 
गमन अर्थवाले गम धातु के 'गच्छुति? के पूव CAD उपसग के योग से 'ग्रागच्छुति 
का AA हो जाता है -- Arar है, श्रव? उपसग का पूवयोग होने से “श्रवगच्छुति' 
अर्थात्‌ जानता हे, AA हो जाता है | ४-- निपात च, वा इत्यादि | “च यह 
दसरे शब्द का संबंध बतलाता है, जैसे रामः Hy गच्छति - ,राम और कृष्ण , 
जाते हैं श्रथवा राम जाता हे और कष्ण । यहाँ “जाता है? इस क्रिया के साथ 
“च? शब्द के प्रयोग से “कृष्ण! का संबंध हो जाता है| त्रयोऽस्य पादाः भूत, 
भविष्यत्‌ वर्तमान, ये तीन काल शब्द के तीन पैर हैं; क्योंकि उत्थान पैरों से ही 
होता है ओर इन तीनों कालों में ही क्रिया का प्रयोग होता Og द्वे शीर्ष 
शब्द्‌ की दो आत्म ( स्वरूप ) हैं, एक नित्य जो ग्रंतरीय अर्थात्‌ परा श्रथवा 
पश्यंती रूप है और दूसरा कार्य जो वैखरी रूप झनित्य है | à 

सप्त हस्तासः-शब्द्‌ के सात हाथ हैं, जो सात विभक्तियाँ हैं; जैसे- । 
हाथों से ही समस्त कार्यों का संपादन होता है वैसे ही प्रथमा, द्वितीया, वृतीया, | 
चतुर्थी, पंचमी, षष्टी र सप्तमी इनमें से अर्थ के अनुसार किसी न किसी का 
शब्द के साथ प्रयोग BACT होता है, विभक्तिरहित शब्द का प्रयोग व्याकरण 
शास्त्र के अनुसार नहीं हो सकता । 


त्रिधा बद्ध/--( १ ) IUT, (3) कंठ, (3) gat इन तीनों | ^ 
स्थानों से ही शब्द का उच्चारण होता है, कंठ से यहाँ मुख के अंतर्गत दंत श्रादि 
स्थानों का भी बोध होता ; f | 


- वृषभो रोरवीति--कामनाओं के वर्षण से अर्थात्‌ जलद मेघ के समान 
उनके दान से शब्द उच्चरित होता है | 
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हो देवो मर्त्या आविवेश — मह्दान्‌ परत्रह्मस्वरूप देव अंतर्यामी eres . 


शब्द मनुष्यों HANS हुआ अर्थात्‌ मनुष्यों में अपने श्रमेद ( एकता ) को प्रकट 
किया, इसलिये परत्रह्म के सायुज्य ( सहयोग ) के लिये व्याकरण का ग्रध्ययन 


श्रावश्यक है | इस रूप में व्याकरण के ग्रध्ययन का एक यह भी प्रयोजन महर्षि - 

<' ने पूर्वोक्त ऋचा द्वारा व्यक्त किया है। शब्दब्रह्म की प्राप्ति का साधन श्रथवा 
% ~ a Sie ~ EY e ® 
उसकी प्रतिमा वेद है, यह निष्कर्ष निकलता है | इसी ग्रथ का भर्तृहरि भी प्रति: 


पादन करते E: 
अपि प्रयोक्तरात्‌मानं शब्दमन्तरवस्थितम्‌ | 
हुमहान्तं वृषभं येन सायुण्यमिष्यते ॥ का» १३१॥ 
यथार्थ ज्ञानपूर्वंक साधु शब्द का प्रयोग करनेवाले वाग्वेत्ता के ग्र॑तर्गत 

शब्द आत्मा दै, जो AZITI ब्रह्मरूप 2; wa: प्रयोक्ता का उसके साथ सहयोग 
हो जाता हे | ग्रर्थात्‌ शब्द की दो ्रात्मा हैं, नित्य और कार्य | नित्य तो 
सर्वेश्वर, सर्वज्ञ, सर्वशक्तिमान्‌ परा अथवा पश्यंतीरूप शब्दवृषम है | व्याकरण 
शास्त्र के ज्ञान द्वारा यथार्थं शब्द के प्रयोग से पुरुष निष्पाप होता हुआ ग्रहंकार 
की ग्रंथियों का विच्छेद करके ब्रह्म के साथ ग्रत्यंत सायुज्य को प्राप्त हो जाता है | 
और कार्यात्मक शब्द TAT AT है | 

`  निष्कर्षयह है: व्रह्म के द्वारा पहले एक ही वेद का आविर्माव हुआ । 
उसके परम महान्‌ होने से अध्ययन का सामर्थ्य अध्येताओं को दुलंभ हो जाता, 
ग्रतः चार भागों ( वेदों ) में उसको इस रूप से विभक्त किया गया -- ऋग्वेद, 
यजुबँद, सामवेद ओर अथववेद | जैसा श्री मद्मागवत्‌ में उल्लिखित 


चातुर्होत्रं कर्भशुद्ध॑ प्रजानां वीचय वेदिकम्‌ | 
व्यद्धायज्ञसन्तत्य वेदमेकं चतुर्विधम्‌ d १॥ 
ऋग्यजुःसामाथवाख्या वेदाश्चत्वार WI: | 
इग्वेदधरः पलः सामगो जैमिनिः कविः IRI 
वेंशम्पायन एवेको निष्णातो यजुषामुत | 
अथर्वाङिगरसामासीत्‌. सुमन्तुदौरुणो मुनिः NI 
|| भाग स्कं १, Ho Y, श्लो १६, २०, २ 


वायुपुराण में भी कथन है 


वेदमेकं = चतुर्धा व्यभजन्‌ प्रभुः | 
ब्रह्मणो वचनात्तात लोकानां हितकाम्यया ॥१॥ 


` चातुर्होत्रम भूत्तस्मिस्तेन यज्ञमकल्पयत्‌ | 

aada aging ऋग्मिहोत्रं तथवच ॥२॥ 

२ उद्गात्रै सामभिश्चक्र ब्रह्मत्व maaa: | 
FA 
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. सनत्सुजातीय में भी कहा है; 
. एकस्य वेदस्याज्ञानाद वेदास्ते बहवः कृता; । 
समस्त वेद का अध्ययन तथा ज्ञान दुष्कर होने से उसके चार | 
- किए गए हैं | 


5 E 
^ विशिष्ट विद्वानों की उक्ति दै; E 2 

सर्वार्थवेदको वेदश्चतुर्धा भिद्यते क्रमात्‌। 

ऋग्वेदोऽथ यजुर्वेदः सामवेदो ह्यथवण: dil 
कुछ व्यक्तियों का कथन हे! म 
ब्रह्म से तो एक ही वेद .का थ्राविर्माव हुआ; भिन्न भिन्न ऋषियों के 
TAJA तथा AAT के कारण उन उन ऋषियों के नाम से विभिन्‍न शाखाओं oc 2 
के भेद प्रसिद्ध हे । यथा-- र 
ऋचा समूह ऋग्वेदस्तमभ्यस्य प्रयत्नतः | = 
पठितः शाकलेनादौ चतुसिस्तदनन्तरम्‌ dl ड्‌ 
सांख्यायनश्चाश्वलायनो माण्डूको वाष्कलस्तथा । भे 
बह्वृचा ऋषयः सर्वे. पंचेत एकवेदिनः dim o, यह 

--शौनकीय प्रातिशाख्य । - ` 
शाकल शाखा, वाष्कल शाखा इत्यादि नाम से वेद की शाखाएँ Bw 
प्रसिद्ध हैं | 

स्म्रतियों के मूल श्राधार वेद हैं, इसी से उनकी प्रामाणिकता मानी गई z 
है | इससे भी वेदों की महत्ता है | स्मृतियाँ पाँच प्रकार की हैं-- । a 
(t) emi, (२) mend, (3) ester, (४) न्यायसूल; zi 


(५ ) ग्रनुवादस्मृति | यथा-- 


दृष्टाथो तु स्मृति. काचिद दृष्टाथा तथापरा | 
दृष्टादष्टार्थेरूपान्या न्यायमूला तथा परा॥१।] 
अनुवादस्मृतिस्त्वन्या शिष्टेदेष्टा तु पंचमी | 
; i --भविष्य पुराण । 
इन पाँचौ के यथाक्रम उदाहरण इस प्रकार हैं; न 
ड्गुणस्य प्रयोज्यस्य प्रयोग: कार्यगौरवात्‌ । 
सामादीनामुपायानां योगो व्याससमासतः [ill 
अध्यक्षाणां च IT: करटकान्रं निरूपणम्‌ | 
दष्टाथयं स्मृतिः प्रोक्ता ऋषिभिगंरुडात्मज ॥२॥ 


. 


e 
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सन्ध्योपास्या सदा कार्या श्रृतौ मांस न भक्तयेत | 
ZUI pi is COMES H Ls नळ 4 
अट्टष्टाथो स्मृतिः प्रोक्ता ऋषिभिज्ञानकोविदे: ॥३। 


पलाशं धार्येदण्डमुभयाथी विदु धाः | 
न्यायमूला विकल्पः स्याज्जपहोम श्रुती यथा ॥2॥ 
4d! दष्टं यथाकार्यं स्मृती तत्तादृशं यदि | t 
अनूक्तवादिनी सा तु पारित्रञ्यं यथाग्रहात्‌ ॥५॥ 
(१ ) cart स्मृति लौकिक प्रत्यक्ष फल का प्रतिपादन करती दै, जैसे युद्ध 
में विजय प्राति के लिये यथावसर संधि अर्थात्‌ शत्रु से एकता की व्यवस्था करना, 
fine wad, समयानुसार विरोध करना एवं यान श्रर्थात्‌ विजिगीषु शत्रु के प्रति 
यात्रा करना , आसन - दोनों पक्षों की समान संतुलित शक्ति होने पर उचित समय 
की प्रतीक्षा के लिये मौन होकर बैठना | द्वैधीभाव - दुर्बल और प्रवल दोनों में वाणी 
द्वारा आत्मसमर्पण करना | समाश्रय - प्रबल शत्रु से पीड्यमान होने पर बलवान का 
TAY करना और कार्य का गौरव होने पर साम - दाम - दंड - भेद 
इनका प्रयोग करना । साम - सांत्वना, दाम - दमन करना, दंड - पीड़ित करना, 
भेद - प्रथक्‌ करना अथवा प्रथक्‌ कराना; इन चार उपायों का प्रयोग वताना 
यह भी corn स्मृति से ही होता 2 | 
(२) अदृशर्थ स्मृति — जो ग्रप्रत्यक्ष लौकिक ग्रथवा श्रलोलिक फल 
को बताती हैं, जैसे -- संध्योपासन, जप, यज्ञ, आदि | 
(३ ) anzai स्मृति — दर्शन का विषय और अदर्शन का विषय 
इन दोनों फलों को बतलाती है, जैसे -- ब्रह्मचर्यावस्था मं ब्रह्मचारी पलाश के 
दंड को धारण करे - इससे शुद्धि, ग्राचार और ABET, ऐहलोकिक कतव्यता 
alic उसके द्वारा पारलौकिक फल इन दोनों का प्रतिपादन होता Z| 
(४ ) न्यायमूला स्मृति -- जप ओर हवन के समय की यथार्थ और 
बिशेष कल्पना बताती है, जैसे -- सूर्योदय से पूर्व जप र हवन का विधान तमी -' 
सफल हो सकता है, जब सूर्योदय के पश्चात्‌ न किया जाय | 
. (५ ) अनूक्तवादिनी स्मृति — श्रुतियों से प्रतिपादित विषय की जो - 
अनुवादक है, जैसे, ब्रह्मचर्यावस्था में अथवा TERA होने के पश्चात्‌ घर को त्याग 
कर data के लिये-चला जाय, यह श्रुतियों से विदित विषय मनु आदि ने भी 
निरूपित किया है । . 
वेदांत दर्शन ः-- sd दर्शनों के विषयों के मूल वेद ही हैं। पहले 


"aja दर्शन को ही लीजिए - इसका प्रथम सूत है “थातो ब्रह्मजिज्ञासा’ इसमें . 
रूप में कहा है 'जन्माद्यस्य "ds 


` ब्रह्म की जिज्ञासा का प्रश्‍न करके दूसरा सूत्र उत्तर 


. 


^ * 
* *. 
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. इस जगत्‌ की रचना ( सृष्टि), स्थिति ( रक्षा ), नाश ( प्रलय ) का हेतु | 
ता है; 
e है । इस wa का निर्वाह इस श्रुति d होता है; 


यतो वा इसानि भूतानि जायन्ते येन जातानि जीवन्ति यत्प्रयन्ति ग्रमि- 
संविशन्ति ॥ de So 3, RII 3 


n ¢ 

इस दर्शन के पाँच भाष्य हैं जो अपने अपने सिद्धांत के अनुसार श्राचागो 
ने वैदिक श्रुतियों के श्राधार पर लिखे हैं -- शंकराचार्य का शारीरक भाष्य, 
वल्लभाचार्य का अ्रणुभाष्य, मध्वाचार्थं का गोविंदभाष्य, निंबार्क आचार्य फा 
चेदांतपारिजातसोरभ ग्रौर वेदांतकोस्तुम भाष्य तथा रामानुज आचार्य का 
श्रीभाष्य | शारीरक भाष्य में ब्रह्म और जीव की एकता ( श्रद्वेत ) का श्रौर 
जगत्‌ को ब्रह्मरूप का प्रतिपादित किया है, जिसकी निम्नलिखित श्रुतियाँ ्राधार- “ 
भूमि हें: 


ऐतदास्म्यमिदं सर्वम्‌ (Sio ६।१) । तत्वमसि ( Bio ३।१४ ) ॥ नेह नानास्ति 

किंचन wd खल्विदं ब्रह्म ( छां० ३।१४ ) | तत्र को मोहः कः शोक्क; | एकस्वमनु- 

पश्यतः (ई 3०) | बाचारम्भणं विकारो नामधेयं मृत्तिका इत्येव सत्यम्‌ (sie ६। १)- 

इन श्रुतियो से सिद्ध किया गया है कि ब्रह्म के अतिरिक्त कोई वस्तु नहीं है, ब्रह्म से 

भिन्न जगत्‌ नहीं है; यह सिद्धांत किया । यद्यपि “तत्वमसि? इस मद्दावाक्प से जीव 

और ब्रह्म की एकता का निर्वाह असंभव सा प्रतीत होता है -- “ब्रह्म” ada, 

सर्वव्यापक, सर्वशक्तिमान्‌ है और “जीव” ग्रल्पज्ञ, एकदेशीय और अ्रल्पशक्ति- 

सहित है | तथापि तत्‌ शब्द से ब्रह्म और त्व॑ पद से जीव का बोध होता है । दोनों 

के केत्रल चैतन्यमात्र अंश की विवज्ञा अपेक्षित है । तत्‌ पद में ` SEN 
| ( भागत्याग लक्षणा )” के बल से ब्रह्म के सर्वज्ञत्व, सर्वशक्तिमत्व और सब: . | 
| व्यापकत्व अंशों को त्याग कर केवल चैतन्य अंश का ग्रहण करना, इस लक्षणा की 

b 


एकमेवाद्वितीयं ब्रह्म (gi ६।१४ ) | आत्मैवेदं सर्वम्‌ ( go ७२५) ॥ ' us 


| शक्ति से लक्ष्य में एक प्रधान अंश का ग्रहण और दूसरे गोण अंश का त्याग हो 

| जाता है; जैसे — “asi देवदत्तः, यः काश्यां दः” यह वही देवदत्त हेः जिते 

काशी में देखा था | यहाँ देश काशी और वहाँ का काल (समय ) — इन दोनों 

भागों का परित्याग करने से देवदत्त व्यक्ति का ही ग्रहण होता है -- विरुद्ध श्रंश 

यहाँ का यह देश और वह वहाँ काशी का देश तथा यहाँ का यह वर्तमान काल 

| ET काशी में देखने का भूतकाल, देशिक और कालिक इन दोनों गौण अंशं, 

3 त्यागने à उसी व्यक्ति का बोध सिद्ध हो star? । इसी विधि से Caef , 
इच महाकाव्य का वाच्याय और लक्ष्यार्थ स्पष्टता से निष्पन्न हो जाता है | प्र 


e 
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ब्रह्म A जीव दोनो शुद्धो का Baa ( एकत्व ) हैं | जब उपासक परिपक्व 
भगवदूभक्ति के बल से हृदय में आश्रित समस्त कामों और संकल्पा से निर्मुक्त 


"जीव ( उपासक ) का उपास्य ( परमात्मा ) के साथ ग्रभेद भाव हो जाता है और 


होकर ब्रह्म विषय की निरंतर श्रनुभूति में श्रास्थित हो जाने से शुद्ध zd रूप 
विकसित हो जाता है । इस पक्ष में श्रघोलिखित afa प्रमाण दे ; 


यदा सव प्रमुच्यन्ते कामा येऽस्य siz स्थिताः | 
थ मर्त्या Bal भवत्यत्र ep समश्नुते ॥ me wo || 


इस श्रुति का सहकारी -- समाना चासुत्युपक्रमादमुतत्वंचानुपोष्य 

॥ ब्र० We १।२।७ | मी है । श्रर्थात्‌ देहेंद्रियादि के dau को ater - नहीं 
जलाकर (नष्ट कर) अनुभव से उपासना काल में देहादि संबंध रहने पर भी ब्रह्म रूप 
॥ cp * की संप्राति हो जाती दे, इस पक्ष का 'तत्वमसि? श्रुतिं से भी निर्वाह 
होता दे । त्वं पद से उपस्थित जीव में जहल्लक्षणा के सामर्थ्य से शुद्ध 

जीवाथ में agu करने से शुद्ध ब्रह्म से शुद्ध जीव का asa सिद्ध होता 

. ~ है। दुर्वासनाओं से fran जीव शुद्ध है, अ्रतः शुद्ध ब्रह्म के साथ श्रमेद 

| ` निर्बाध है; जैसे — bun क्रोशंति! यहाँ मंच पर स्थित पुरुषों का बोध 
होता है, क्योंकि मंच तो आह्वान ग्रथवा रोदन कर नहीं सकते, वे जड़ हैं | 

'क्रोशंति? क्रिया 'क्रश त्राह्वाने रोदने च? धातु से निष्पन्न होती हे । इसी लिये 

: श्री वल्लभ ग्राचार्य का सिद्धांत है; 'लीलावस्तु कैवल्यम्‌? श्रर्थात्‌ जब भक्त भक्ति की 
पराकाष्ठा से संपन्न होता है ओर अपना पराया इत्यादि कुछ भी वासना नहीं 

रहती तब भगवान्‌ की लीला में लीन तन्मय हो जाता है, यह ही मोक्ष अर्थात्‌ 

५. | विषयों में विरसतारूप कैवल्य है। वल्लभ श्राचार्य संप्रदाय के सिद्धांतप्रंथ 


काष्ठभारसहस्त्रु एकं सञ्जीवनं परम ॥ 


my 


कैवल्य ( मुक्ति ) का दायक केवल गुरु का एक उपदेश वाक्य ही हे | भक्त 
सद्भावना से उसे ग्रहण करके भगवद्भक्ति में विभोर होता हुआ लीला में लीन 
तन्मय हो जाता है । उसके लिये ओर समस्त ज्ञान विज्ञान वसे ही व्यथं ह, जैसे 


€ 


में उल्लेख 

| मुक्तिदा गुरुत्रागेका विद्याः सवाः विडम्बनाः | 
पे ८ 

ही 

० ` geet काष्टों का मार निष्फल है । 
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ayaa के निर्माता श्री वल्लभ ग्राचा्य का सिद्धांत है कि शुद्धाद्वैत , 


होने पर दुर्वासनाओं से रहित हो जाता है तत्र शुद्ध भावनाओं से संपन्न शुद्ध : 


मरणु - धमं-सहित होते हुए भी AAA अथात्‌ पूवभाव आर उच्तरभाव से रहित = 


जीवन अवस्था में लाने के लिये,केवल एक संजीवन श्रोषधि ही समथ हूँ और | 


यक 


- समास करने से यह ग्रथ स्पष्ट होता है fe उस 
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. द्वैतवादी श्री मध्व श्राचाय ने वेदांत दशन के अपने ब्रह्मसूत्र | 

( गोविंद,भाष्य ) में यह सिद्धांत स्थिर किया है कि ब्रह्म ओर जीव दोनों प्रथक प्रथक 

हैं, ग्रत; दोनों का द्वैत है, Wad नहीं | यद्यपि मध्य आचाय ने निम्नलिखित 
* तीन भाष्यों की रचना का 


तथाप सप्रदायभाष्य गोविदभाष्य अथवा ब्रह्मसूत्र बृह्द्माप्प्र हा | इस 
द्वैत पक्ष को निम्नांकित दो श्रुतियाँ प्रमाणित करती ह 
द्वा सुपर्णा सयुजा सखाया समान Fa परिषष gram | 
तयोरन्यः faerat स्वाद्वत्ति अनश्न-नन्योऽसि चाकशीति | 
(a° उ० ) 


ES ` A AM ` c C. EY 0 
इस श्रुति में परमात्मा ओर जीवात्मा का द्वेतरूप से वणुन किया गया है। 


देह के अंतर्गत अनुप्रविष्ट दोनों ही पक्षी के समान ज्ञान, इच्छा aie गुणों के 
सहित हैं। नित्य परस्पर संबंध रंखनेत्राले E. चेतन्यसंपन्न होने से दोनों 
समानतासंपन्न हैं । वृक्ष के सहश छेदन योग्य एक शरीर के साथ संबंधित | 

न दोनों में से एक जीव तो शरीर के संबंध से किए हुए कम के छल को भोगता 
हे ओर दूसरा, जो परमात्मा है, वह नियंतारूप से शरीर में बर्तमाळ और श्रासक्ति 
रहित है, अतः; कमफल के भोग से एथक रहते हुए प्रकाशमान है । यथा वा — 


Wd पिवन्तो सुक्रतस्य लोको गुहा! प्रविष्टी परमे पराध्ये । 
छायातपौ ब्रह्मविदो वदन्ति पञ्चाग्नयो ये च त्रिणाचिकेताः ॥ 
( 8» ge) 
इस मंत्र म उपास्य ब्रह्म AN उपासक जीव दोनों का gauge 
प्रविष्ट होकर रहने का उल्लेख किया गया है | 


कमफल भोगने के स्थान शरीर में, गुहारूप हृदय में और उसमें 

भी उत्कृष्ट ृदयाकाश मैं प्रविष्ट दो चेतन हैं, जिनमें एक परब्र और दसरा जीव 
। जीव कर्मफल का भोक्ता है और परब्रह्म प्रेरक है । परब्रह्म स्वतंत्र है, छाया के 
समान है श्रोर जीव परतंत्र श्रातप के समान है | छाया धूप से हटाई जा सकती है 
ग्रौर May (धूप) छाया से नहीं इटाया जा सकता | ब्रह्मवेत्ता विद्वानों और dat 
तप करनेवाले महापुरुषों का यह कथन है। इसी spi का प्रतिपादक f 
TAZA हित दशनातूः यह AAAA ॥ १।२।११ || मी है | 'तत्वमासि? यह 
महावाक्य भी इस पक्ष में उपकारक है — तस्यत्वम्‌ | इस रूप से gd 


ब्रह्म का उपासक Ata तू जीव 
है | सेव्यसेवकमाव संबंधी षष्टी का ग्रथ है) > ५ 


P) 
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शब्ददशन go 


ed dp थ्न * प्रत्य a ` NS - 
हृतवाद] का कथन हे ; प्रत्यक्ष प्रमाण से बाधित होने से अ्द्वैतपरक - 
श्रुतियाँ जगत्‌ में भक्ति did आस्था को दूर करने के लिये और वैराग्य में प्रवृत्ति 


के लिये हैं । ee 
~ नेत्र S ¢ A ES AEN > E - ^ zi 2 
taal श्राचाय का सिद्धांत हे — द्वताद्रेत, साध्यावस्था में जीव और 
DN Ey x A ~ A à EN " 
१ व्रझ AGI AN सिद्धावस्था सं अद्वंत | जैसे -- पुष्प की कत्ती साध्यावस्था + ® 


w 
y 


है उसमें गंध तिरोहित है। भास्कर भगवान्‌ की प्रभा के प्रभाव से उसका 
विकास होने पर uer संज्ञा हो जाती है। वह सिद्धावस्था हैं। तभी उसके गंध 
का प्रकाश होता है | नीचे लिखी श्रुति Za ca दोनों पत्तों का प्रतिपादन 
करती है । चेतन ग्रचेतन समस्त जगत्‌ ब्रह्म से भिन्न भी दै और ग्रमिन्न भी है, sq 
द्वैतभावना से भिन्न ओर अद्वेत भाव से ANA इस प्रकार प्रज्ञासंपन्न zq 
का स्वरूप और उसको प्राप्तव्य परमात्मा का स्वरूप निम्नलिखित श्रुति द्वारा 
प्रतिपादित है : 


सपयेगाच्छुक्रमकायमत्रणमस्नाविरं शुद्धमपापविद्धम्‌ | 
कविमेनीपी परिभूः स्वयम्भूः याथातश्यतोऽर्थान्‌ व्यदधाच्छा - 


प्राकृत शरीर से रहित, स्ववं-प्रकाश-स्वरूप प्राकृत शरीर से रहित होने के कारण 
wa ( घाव ) से रहित, स्नायु ( नाड़ियों ) से रहित, श्रज्ञान znfa दोषों से रहित, 
पुण्य पाप आदि के लेश से त्रिसुक ब्रह्म है | उपास्य के स्वरूप का निरूपण करके 
अब उपासक का स्वरूप प्रदर्शित किया जाता है; 
सर्वेश्वर परमात्मा के स्वरूप और गुणों के बोधक काव्य के निर्माण 
में दक्ष, सौंदर्य, माधुर्य, लावण्य, मार्दव ्रादि भगवान्‌ के गुणों के निरंतर स्मरण 
से चित्त का निग्रह करनेवाला, काम - क्रोध - लोम ग्रादि शत्रुओं का तिरस्कार > : 
करनेवाला, भगवान्‌ से मिन्न में उपेक्षा रखनेवाला; अनंत वर्षो Wa यथाथता से 


| : ? yadta: AAT: II 
- Ls si 
s = “--३० do 
S x सम्यग ज्ञानसंपन्न प्राज्ञ ने परमात्मा को प्राप्त किया । परमात्मा कम के श्रधीन 


उपास्य परमात्मा के स्वरूप आदि को हृदय में धारण करनेवाला विज्ञ usd ~ 
Sanan से परिपूत अंतःकरणयुक्त होता दै | 
० इस dada aq का “तत्वमसि” महावाक्य भी समर्थन करता है | it 

में “तत्वम” | इसमें पष्ठी तत्पुरुष करना “TAL? उस ब्रह्म का उपासक तू जीव 

है । षष्ठी का उपास्य - उपासक - भाव संबंध अर्थ है। ud पक्ष में तत्‌श्रौर | 
* 3 = A a a ` S dei 
त्वम्‌ ये दोनों पद इथक्‌ Vue d] तत्‌ पद से ब्रह्मरूप चेतन्य ओर त्वम्‌ पद्‌ 

५ ( ६६-१) 
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ME 


जीवरूप चैतन्य का बोध करने से दोनों का aaa पक्ष सिद्धावस्था में विक 


9 C 


पुष्प के समान सिद्ध होता है | श्री रामानुजाचाय का दधा | 
afasiza | विशिष्टं च विशिष्टश्च विशिष्टे, carey, fatimigag | 


्र्थात्‌ ब्रह्म श्रौर जीव दोनों मायाविशिष्ट € । माया से शवलित ब्रहम 
जगत्‌ का निर्माण करनेवाला है, ब्रह्म की माया से ही GST सजन होता है |, | ys 
इसी वस्तु का निम्नलिखित श्रुति निरूपण करती : 


NN 
अना दिमायासुप्तो यदा जीवः प्रबुध्यत | 
अजम निट्रमस्वप्नमद्वेतं बुध्यते तदा ॥ 
aoe S *७ ० iN म 
मायामात्रमिदं ganga परमार्थतः || मा० So || प 


* 


safe परमात्मा की अनादि माया ( इच्छा ) जो उसके श्रधीन है उसकी 
प्रेरणा से ग्रज्ञानावस्था में लीन हुआ जीव जत्र सद्गुरु के उपदेश द्वारा प्रबोध 
संपन्न Waid श्रवण - मनन - निदिध्यासन - युक्त होता है तब जन्मरहित, ग्रज्ञान- 
रहित ग्रौर जाग्रदवस्थातीत श्रद्वेत - AMA - शून्य परमात्मा को प्रत्यक्ष से जान 
लेता है । ग्रज्ञान की महिमा से यह समस्त जगत्‌ मायारूप हवेत है ओर यथाथ ज्ञान 
से mea है । गीता में भी भगवान्‌ का वाक्य है; ... 


दैवी ह्येषा गुणमयी मम माया दुरत्यया । ० + 
~ N ID D 
मामेव ये प्रपद्यन्ते मायामेतां तरन्ति ते ॥ 


माया भगवान्‌ के श्रधीन है, जीव माया के ्रधीन है | परमात्मा की 
श्राराधना उपासना से ही जीव माया से निर्मुक्त हो सकता है | AP. 
इस प्रकार ब्रह्म चैतन्य A जीव चैतन्य दोनों में माया का संबंध सिद्ध 

होने से विशिष्टाद्वैत पक्ष निवोध है। इस पक्ष में अजहल्लक्षणा के सामर्थ्य ते 
“तत्वमसि’ महावाक्य भी सहायक है । तत्‌ पद से मायाविशिष्ट ब्रह्म और त्वम्‌ पद से 
मायाविशिष्ट जीव का बोध सुगमता से होता है -- जैसे “शोणो धावति’? इसका 
“लाल रंग दौड़ता VU यह श्रथ होता हे । ग्रोर वह बाधित है, क्योंकि रंग तो जइ 
वस्तु हे; दोडूना चेतन की क्रिया हे; इसलिये लाल रंगवाला अश्व--यह ग्रथ, 
ग्रजहल्लक्षणा से होता है लाल रंग-ग्रंश को न त्यागते हर उसका संबंधित 
श्रश्व ग्रथ लक्षित करके धावति क्रिया का समन्वय सिद्ध होता है, ऐसे ही प्रकृत म॑ 
भी विशिष्ट अंश - लक्ष्याथ के बोध से विदिष्टाद्वेत पन्च संपन्न होता हे । वेदांत 
दर्शन और उसके पाँचों भाष्यों की आधारभूमि वेद ही है, इसका सिद्धांत रूप से 
कथन हो चुका हे | 3 r 
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उत्तरचत्रोय कालीपालिशवाले मांड 
2: ^ (aga व्लक पालिश्ड वेयर ) 
* क 
शेलनाथ चतुव दी 
पिछली शताब्दी के afte दो दशकों तक पुरातन स्थलों के ग्रन्वेप्रण 
एव उत्खनन का लक्ष्य केवल मूल्यवान्‌ एवं कलात्मक सामग्री की खोज था | 
मृदुमाडो को गणना व्यथ समझी जानेवाली egg में की जाती थी । सर्व- 
` प्रथम पिलंडस पेट्री ने fuu में उत्खनन कार्य करते हुए यह अनुभव किया कि 
प्रत्येक काल म॑ विशेष प्रकार के मृद्भांडों का चलन रहता दे । परंपरानुराग के | 


कारण उनके प्रकारों मं शीघ्र श्राबूल परिवतन नहीं होता | चर्म, WIE ग्रादि के ! 
4... विपरीत वें ao वष तक नट नहीं होते | श्रत; पुरातत्व के श्रध्ययन में उनका | 
. बड़ा उपयोग हे सकता पेट्री की इस दृष्टि ने पुरातन सम्यताओं के AATA 
में क्रांति ला दा LERA Niet का ग्रध्यवन पुरातत्वशात्र का महत्वपूर्ण अंग 
r ^ माना जाने लगा | AISA व पुरातत्व कां वणमाला समझे जाते [4 


` 


यद्यपि भारत में पुरावशेषों की खोज ओर उत्खनन का कार्य गत शताब्दी 
से ही हो रहा हैं, तथापि मृद्भांडों के व्यत्रस्थित अध्ययन को श्रारंभ हुए. श्रभी 
कुछ दशक ही बीते हैं। पिछले दो दशकों में मारत में पुरातात्विक sr 
के क्षेत्र में अभूतपूर्व प्रगति हुई है। इसके परिणामस्वरूप अनेक मृद्भांड वर्ग 
प्रकाश में आए E] उत्तर भारत में जो कार्य हुआ है उससे अनेक प्रकार की 
सामग्री प्रकाश में आई है जिनमें कई मृद्मांड वर्ग भी हैं। हम यहाँ जिस वर्ग 
i पर विचार करेंगे वह नॉदन ब्लेक पालिश्ड वेयर के नाम से प्रसिद्ध हे । 

इस वर्ग के भांडों का रंग साधारणतः चमकदार गहरा काला होता Z| 
गहरे काले के अलावा वे स्लेटी, भूरे, जोगिया, तथा इस्पाती रंग के भी होते ZL .. 


१. कुछ विद्वान्‌ इस नाम को श्रामक्न समते हैं। डी० एच० गोर्डन ने श्रपनी 
3 पुस्तक “दि edits बेकग्राउंड aa इंडियन PAAU, To १६१ 
१ में लिखा है “दिस इज नॉट इन फैक्ट ए पालिश्ड वेयर ऐट - इटाइंज ए . । 
० S ग्लौल वेयर देट इज नाइदर पालिश्ड नोर बनिश्ड |”? 
र 
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C a `S y D ^N 
* अच्छी कोटि के भांडों पर प्रायः रुपहली या सुनहली झलक देखने में आती है। 
“कमी कमी उनपर लाल चित्तियाँ मी होती हैं। यह चाके पर बन आर X À 


बहुत पतले EQ इन्हें बनाने के लिये अत्यंत महीन मिट्टी का प्रयोग किया 
- जाता था | इनके निर्माण की संपूर्ण विधि अभी निश्चित रूप से ज्ञात नहीं है। 


परंतु ऐसा श्रनुमान किया जाता है कि चाक पर बना लेने के वाद भांड we, 
* इर चमकाए जाते थे । तदुपरांत उनपर लोहयुक्त महीन मिट्टी के घोल का लेप” 


करके फिर से रगड़कर चमकाया जाता था ( श्री सनाउल्‍लाह के अनुसार पात्रों के 
काले लेप में फेरस ग्राक्साइड की मात्रा लगभग १२ प्रतिशत है ) । उनका 
कालापन इसी के कारण है! । इस प्रक्रिया के उपरांत भांड बंद a में इतने 
तापमान तक पकाए, जाते थे कि ऊपर का लेप पात्र से एकरस हो जाए | इसी 
के कारण उनमें श्रसाधारण चमक और मजबूती श्रा जाती थी। हाल ही में 
ब्रिटिश म्यूजियम की प्रयोगशाला ने रगड़कर चमकाने की प्रक्रिया पर संदेह 
तो प्रकट किया है, परंतु उसका कोई विकल्प प्रस्तुत नहीं किया el उसके अनुसार 
पकाने से पूर्व भांड किसी फेरसयुक्त रकार्वनिक पदार्थ के घोल में डुबा लिए 
जाते थे | तत्पश्चात्‌ उन्हें वें में रखकर ८०० सेंटीग्रेड तक पका जाता था 
और फिर sre बंद कर दिया जाता था जिससे भांड धीरे आरे ठंढे हों । 
यह घोल किस प्रकार का होता था, यह श्रभी ज्ञात नहीं हुआ S OD 


जहाँ तक इस भांड वर्ग के प्रकारों का संबंध है, ये मुख्य रूप से दो हं-कटोरी 
के प्राकार के तथा ऊँची कोर की तश्तरी के समान पात्र | इनके अलावा इस 
वर्ग में ग्रन्य प्रकार भी मिलते हैं | 


मानचित्र 


साधारणतः fret के पात्रों का विस्तार अधिक नहीं होता | wig इस d 
के भांड उत्तर में पेशावर के पास चारसदा ( यहाँ सन्‌ १६५८ मै लगभग एक 
दर्जन टीकरे प्राप्त हुए थे), उदयग्राम ( प्रोफेसर टुची को यहाँ एक ठीकरा 
प्राप्त हुआ था ) तथा तक्षशिला से लेकर दक्षिण में अमरावती तक, पूव में बानगढ़ 
तथा शिशुपालगढ़ से पश्चिम में नासिक तक अनेक स्थानों से प्राप्त हुए हैं। इतने 
विस्तृत भूभाग में इस भांड का विस्तार एक समस्या है | i 


3. सनाउल्लाह : एंशेट इंडिया, Ho १, ए ५८, 
२. मार्टिमर हवीलर : अर्ली इ'डिया एड' पाकिस्तान, ए ३० 
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मानचित्र | 3 


Qao dle dio भांड की सबसे महत्वपूर्ण समस्या उसका काल निर्धारित 

करने की है । सर्वप्रथम तक्षशिला से प्राप्त इस भांड के २० Jt की श्रोर . 
__ पुरातत्वशास्त्रियों का ध्यान गया और उनसे इसकी प्राचीनता का अनुमान 

” लगाया गया । २० में से १८ ठीकरे तक्षशिला की प्राचीनतम वस्ती भीर टीले से * 
प्राप्त हुए थे | ऐसा ग्रनुमान किया जाता है कि इस बस्ती का निर्माण छुटी शताब्दी 
io qo के Ha अथवा पाँचवीं शताब्दी के आरंभ में हुआ था | १६ ठीकरे ७ फुट 
से लेकर १६ फुट तक की गहराई में मिले हैं । यद्यपि qur का उत्खनन वैज्ञानिक 
विधि से नहीं हुआ था, श्रर्थात्‌ प्राप्त वस्तुओं का संबंध स्तरों से न देखकर उनकी 
गहराई मात्र ही नापी गई है, तथापि यह समभा जाता हे कि सिकंदर के श्राक्र- 
* मण के समय ( ३२६ Zo qo) भीर टीले की ऊंचाई श्रव से ६-७ फुट नीचे 
थी । दो ठीकरे ७ फुट से ऊपर ( ४ फु० १० इंच ओर ६ फुट २ इंच पर पाए 
गए हैं ) | दो ग्रन्य zb में से एक तक्षशिला की दूसरी बस्ती सिरकम में 
` (जिसका siu दूसरी शताब्दी ई० Go का quid माना जाता है ) १८ फुट 
: की गहराई में य है। ऊपर इस बात का उल्लेख किया गया 2 कि 
तक्षंशिला का SEA OH से नहीं किया गया था; अतः गहराई मात्र से 
० ^ किसी वस्तु की प्राचीनता का अनुमान लगाना उत्खनन शास्त्र के विरुद्ध होगा। 
परंतु भीर टीले से १६ ठीकरों का सात फुट के नीचे मिलना zc सिरकम से 
एक ठीकरे का १८ फुट की गहराई पर मिलना एन० बी० dio भांड के 
काल का निर्देश अवश्य कराता है। इस श्राधार पर ह्वीलर इस भांड का 
समय पाँचवीं शताब्दी ई० qo से दूसरी शताब्दी ई० To तक मानते हैं गे 
चलकर उसी अनुच्छेद में उनका श्रनुमान हे कि चारसदा, उद्यग्राम आर यहाँ 
तक कि तक्षशिला में भी इस भांड का प्रवेश मौर्य साम्राज्य के विस्तार के साथ 
|... हुआ | उनका यह भी कथन हैकि “इन दि अदर वड स श्राई बुड प्रोवीजनली 
ऐस्क्राइब दि एन० die dio वेयर आव दि नॉथ -gewi ĝia श्राव 


दि सब - कौंटिनेंट इन दि पीरियड ३२०- १५० alo lo, विदाउट 
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à go घोष तथा के० सी० पाणिग्राही : 'पाटरी आव श्रहिच्छत्र', du इंडिया 
. do १ में कृष्णदेव तथा ह्वालर की टिप्पणी, ए० १५ 
4 ` २. ग्रलीं इंडिया एड Weeds, ४० ३१ 
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¬ प्रिज्यूडिस z दि पासिब्रिलिटी श्राव ऐन एप्रीशिएब्ली लियर Jj 
इन दि गैंजेज बेसिन इटसेल्फ |?” आश्चर्य होता है कि हीलर महोदय ने एक ही 
साँस में दो बातें कैसे कह दीं । वे यह मानते हैं कि सिकंदर के श्राक्रमण के समय 
“भीर टीले की ऊँचाई श्रब से सात फुट कम थी। यह भी सत्य है कि १६ va 
सात फुट से श्रधिक गहराई में मिले | फिर यह उन्हें कैसे सूझा कि उत्तर पश्चिमी , 
“प्रदेश में एन० बी» पी० भांड का विस्तार मोर्य साम्राज्य के साथ हुआ । श्री बी० 
घी० लाल ने उनके इस दोष का कारण उनकी 'तुक बैठाने की vale? को ठहराया 
है? | इस प्रसंग में यह ध्यातव्य है कि उपनिषद्‌ एवं बौद्ध साहित्य में तक्षशिला 
का उल्लेख प्रसिद्ध शिक्षाकेंद्र के रूप में हुआ है जहाँ मध्यदेश, मगध 
श्रादि सुदूर प्रदेशों से शिक्षार्थी आया करते थे । पाणिनि गंधार के रहनेवाले 
थे । फोटिल्य संभवतः तक्षशिला के निवासी थे। इसमें कोई संदेह नहीं कि 
मौय साम्राज्य की स्थापना से पूर्व ही मध्यदेश, मगध आदि प्रदेशों तथा 


ना 


A ANNE 


E Wi yO N 
गंधार में mamaa होता था | Gu: यह बात स्वीकार करने का कोई कारण 

नहीं है कि इस वर्ग के भांड मोर्य साम्राज्य के विस्तार के साथ इत क्षेत्र में आए | 5 

7 ux 

तक्षशिला के साक्ष्य की ग्रालोचना करते हुए गौर्डन के हटी है कि भीर i 

टीले के काल का निर्धारण जिन आधारों पर किया ee XS वे विश्वसनीय नहीं र 

हैं उनका कथन है कि भीर टीले की बस्ती का अंत ग्रीक आक्रमण से नहीं , _ 2 

वरन्‌ शकों के BUHAY से हुआ था | भीर टीले का समय निर्धारित करने के “| > श्र 
लिये वहाँ प्राप्त सिक्को के तीन ढेरों का साक्ष्य उन्हें मान्य नहीं है | यद्यपि भीर 

टीले के १९४५ में हुए उत्खनन का पूर्ण विवरण प्रकाशित नहीं हुआ है, तथापि श्र 


t. वही, पष्ठ ३१ 
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टिंग |” 


संस्करण, ए० ६१-६२ र 
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भारतीय और इस्लामी तत्वचितन की मूलभूत एकत! 
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Blo रामप्रसाद त्रिपाठी 


mem Zi 


d नेक धार्मिक; सांप्रदायिक ्रौर सामाजिक संस्थाएँ हैं | 
यद्यपि राजनीठिळरौर आर्थिक अनुत्रंधन एकता की भावना के पोषण में अपना 
महत्व wad हैं, तथापि जत्र तक भावनाओं ओर मानसिक तथा बोद्धिक सहानुभूति 
का यथेट संवर्धन एवं संवोजन न होगा तब तक सच्चा बंधुत्व ओर सच्ची एकता 
न zr सकेगी । यह तभी संभव हो सकेगा aa एक दूसरे के विचारों, विश्वासों, 
अनुभूतियों mf का स्यायानुकूल गंभीर एवं सह्दानुमूतिपूण श्रध्ययन किया 
जायगा | भारत के Bay osx द्रविड़ों के धर्मा, संप्रदायो तथा सामाजिक 
संस्थाओं का तो थोड़ा बहुत दर्शन हिंदी साहित्य में मिल बाता दै मगर सेमेटिक 
| धर्मो और संस्थाओं के विषय में हमारे साहित्य में एक प्रकार से ग्रत्यंतामात्र zt” 
\ खंडन मंडनवाले साहित्य से तथ्यातथ्य का वास्तविक ज्ञान प्राप्त करना ग्रसंभव ., 
| हे । उससे तो प्रायः भ्रम और विभ्रम ही पैदा होते हें जिससे हानि होने की ही 
अधिक आशंका है। हमारे देश में इस्लाम धमं के श्रनुयायियों की बड़ी भारी 
संख्या है | यदि हम इस्लाम और ईसाई मत तथा उनकी संस्थाश्री का पत्षपात- 
ale रहित ओर सहानुभूति सहित श्रध्ययन करके प्रामाणिक साहित्य प्रस्तुत कार सकें 
* तो हमें उससे अमूल्य वास्तविक एवं व्यावहारिक लाभ हो सकेगा | सत्य को खोज 
3x उसका शिष्ट ud संयत निरूपण हर प्रकार से लाभदायक हे । मेरी य 
धारणा केवल भावनात्मक waar काल्पनिक नहीं हैं । यद्यपि में पूरी तैयारी और 
भनोयोग से उस क्षेत्र में काम नहीं कर सका, तथापि ऐतिहासिक ग्रध्यवन के — 
° सुध में मुझे उस ओर कुछ भ्यान देने का अवसर मिल गया है। विषय बहुत 
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` गंभीर, देरूह ae लंबा चोंडा हँ जिससे भूल चूक होने का डर है | यि 
AS ग्रज्ञानवश, मेरी समझ में कमी रह गई हो तो में क्षमा के लिये आपकी उदारता 
` की शरण का प्रार्थी रहूँगा । 


/ Pi हिंदुओं और मुसलमानों की धार्मिक चेतना, विश्वासों ओर दार्शनिक ॥ i = 
* इष्टिकोशों में आश्चर्यजनक और कुवूहलवर्धक मूलगत समता V | दोनों में da, ^ 2 

naa, विशिशद्वैत, शुद्धाद्दैत, द्वेताद्वेत, ज्ञानमाग, उपासना माग तथा भक्तिमार्ग - 

पर न्यूनाधिक एक सा ही ऊहापोह हुग्रा है। यही नहीं, वहाँ भी सांख्य, eh 

योग, न्याय, वैशेषिक, मीमांसा की धाराएँ प्रवाहित हैं। धमशास्त्र श्रोर हदीस 

फिकः के मूलगत विचारों में भी विषमता के मुकाबले में सैद्धांतिक समता अधिक wed 

` हे । ञ्राचार देशकाल तथा परंपराश्रों की विभिन्नताओं के कारण हमेशा ही कुछ gu 

भिन्न होते हैं किंतु पाप पुण्य की परिभाषाओं, उनके सिद्धांतों और दृष्टिकोण में इतनी el 

समीपता है, मानों वे एक ही ढंग के विचारों और सिद्धांतों से अनुप्राशित हैं। Ps 

id 


उपयुक्त कथन को कुछ स्पष्ट करने की ञ्रावश्यकता प्रतीत होती है। यह , |, , 
तो स्पष्ट है कि हिंदू ओर मुसलमान दोनों धर्म और जनका का जुह्व ईश्वरीय | संस 


प्रेरणा मानते हैं | हिंदू श्रुति ग्रर्थात्‌ वेदों को ओर SEWER Sua ईश्वरप्रेरित | ` कर्म 

ज्ञान का ग्रसीम ओर अक्षय भांडार मानते है । तत्कथित जॉ ज्ञान विज्ञान उनके ; . संभ 
अनुकूल न हो बह कदापि मान्य नहीं हो सकता | इस संबंध में यह प्रश्‍ने उठा , | » व्या 

कि उन ग्रंथों के भाव और उनका ग्राशम ही wae है अथवा जिस भाषा मंबे | नित 

हैं वह भी ईश्वर की ग्रनादि भाषा है | कुछ मनीषियों के विचार में दोनों अनादि श्रः 

हैं, क्योंकि शब्द ओर ग्रथ के संबंध का विभाजन नहीं हो सकता । ग्रर्थहीन शब्द .| - प्रश 

केवल नाद था स्वर मात्र रह जाते हैं | कुछ विद्वानों का मत हे कि शब्द ओर प्रक 

भाषा विभिन्न होते हुए भी वे एक ही ज्ञान, तात्पर्य ग्रथवा ्राशय रख सकते Fl qt 

इन मतो पर मुसलमान तथा हिंदू विद्वान्‌ साधारणतः अपने अपने ग्रंथों को नित्य gu 

-. ओर अपोस्षेय मानते है | ie उन 
` E ~ at 

: वेद शरोर कुरान में भी एकता जान पड़ती है | प्रत्येक में चार मुख्य बिषय तथ 


हैं ; MARS, उपासनाकांड, कर्मकांड, ओर व्यवहार | ईश्वर संग्रंधी विचार 
~ i ^ D 
श्रीर परिभाषा भी एक सी है। दोनों ईश्वर को सर्वशक्तिमान, श्रनादि, ग्रनंता “| ` 


९ [A : c ७ * G E RS 
सवज्ञ, सवव्यापी, अशरीरी, सृष्टिकर्ता, भर्ता और संवरणकर्ता, दयासागर, pu 
varafég श्रादि विशेषणों से संबोधित करते हैं ; ८ ट्र 

NT S 
` एकोदेवो सवभूतेपुगूढः सर्वव्यापी सर्वभूतान्तरात्मा | 
TE D भूर D EN > 
PAA: सवभूतादिवास: साक्षी चेताकवलो निर्गुणश्च ॥ 
> - 
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ईश्वर संबंधी धारणा, विश्वास तथा श्रद्धा से ही फिर विचारों की aga- 
धारा भारत तथा इस्लामा ससार H, स्पेन से बिहार आर केरल तक, बहुने लगी | 
उसा से उपानपषतू, दशन, धम शास्त्र, पुरुषाथ शास्त्र भारत में, और हृदीस किकः, 
इल्मुल्कलाम, तसोंवफ एवं दशन विज्ञान cnl इस्लामी जगत्‌ में जाग्रत श्रौर * 
विकसित हुए | 


दाशनिक विचार, जिनका खोत वेद में था, उपनिषदों में निरूपित हैं । 
नहीं से सव परा और अपरा विद्या के संकेत लेकर दार्शनिक अपने अपने विचारों 
का CAAT करन लग | हिंदुओं म छुह दशन मुख्य माने जाते हूँ । प्रत्येक दर्शन 
सूत्रों के रूप में ग्रथित कर दिया गया है। स्वतंत्र सूत्रों में रचना क्री परिपाटी 
मुसलमान दाशनिकों में प्रचलित नहीं हुई | सूत्रों के स्थान पर वे कुरान के वाक्यों 
का ही प्रयोग करते हैं ओर उन्हीं के स्पष्टीकरण में अपने दार्शनिक विचारों को 
प्रस्तुत एवं प्रमाणित करते हैं | परिपाटी ग्रथ शैली की भिन्नता रहने पर भी Pre 
पित विषयों और सिद्धांतों में तत्वप्रवाह कमोबेश एक सा है । 


E. a सेश्वर मीमांसा के क्षेत्र में मुसलमानों ने जो काम किया है उससे हिंदी 
संसार शायद 'फ्रीचित नहीं है। यद्यपि उनका विषय कुरान ओर हृदीस तथा 
| un दर» कुशाग्रता से उन्होंने उसकी जाँच पड़ताल की है | 
gasa: उन्हें, के प्रयास से भाषाविज्ञान एक विशेष विप्रय वन गया । इब्नेंहम्जा ने 
, | „ व्याक ओर इब्नतिमुरत ने ताबील (तत्वानुसंधान) का विशेष प्रयोग किवा | कुरान 
i नित्य 2 कि रचित, उसके सिद्धांत श्रोर भाव ग्रनादि र नित्य हैं Baar भाषा 
ओर वाक्य भी ? मनुष्यादि स्वतंत्र अथवा परतंत्र नियोजित या नियंत्रित हैं, इस 
प्रश्‍न पर अत्यंत सारगर्भित विवेचन किया गया। इल्मुलकलाम का सबसे 
प्रकांड दार्शनिक मसोपोटेमिया में बगदाद का अबुलहसन श्रल अशरी, fra में 
वी (Jo ३३१ feo, ओर समरकंद में श्रबुलमंसूर अल मातुरीदी (मृ ७ 333 ) 
हुए हैं । वे सत्र विद्वान्‌ हिजरी की चतुथशती Wald इसा की दशम शती म॑ हुए । 
{ उन सत्रमें अल ग्रशरी सबसे प्रतिभावान्‌ था | मोग्रतजला नैयायिकों के aet से 
ही उसने उनको निरस्त-सा कर दिया । उन्होंने कुरान ( श्रुति ), हृदीस ( स्मृति ) 
तथा सदाचार को वैसा ही स्थान दिया जेता मीमांसकों ने वेद आर धम को | 

मुसलमान विद्वानों ने प्रकृति के विषय में gaa ऊहापोह को है । कुठ तो 

“|? प्रकृति को भी ईश्वर की ate अनादि मानते हैं ओर अब्दुल करीम जीली के 
! अनुसार स्वयं ईश्वर में सत्ता तत्व है | ईश्वर से एथक विश्व की कोई सत्ता नहीं है । 

०६ ईश्वर और प्रकृति दो जुदा जुदा TUE नहीं हँ | खुदा के अव्यक्त से व्यक्त हान के 

भ्रकार हैं । उनमें जल और बरफ का सा संवंध है, जेसा तुलसीदास ने भी माना R | 

प्रकृति से ही उन तत्वों का विकास होता है जिनसे परमाणु, अणु, जीव, चेतना 


NS 


4a 
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« आदि उत्पन्न aati (age wat हुसैन ) इब्ने सिना ( ज० ६८० $o ) 


प्रकृति को ईश्वरांश से प्रसूत नहीं मानते | TMAH चेतना अवश्य ईश्वर से | 
gaa हुई, जिससे परिवर्तन होते होते जीर की उत्पत्ति हुई । Gee प्रकृति तो 
, संभवतः जड़ है और अपनी सत्ता स्वयं रखती दै। मोग्रतजला अबू हाशिम ने के 
परमाणुवाद तथा गुणवाद का दार्शनिक विवेचन क्रिया | ATAU के मतानु-, 
° आयी विद्वानों ने उसे कुछ परिवर्तन के साथ अपना लिया । कुछ दाशनिकों, जैसे ” s e 
इब्ने श्रशरस तथा श्रमीर जहीज के ग्रनुसार सूक्ष्म प्रकृति अनादि दै । दहरिया e 
विचारक तो खुल्लमखुल्ला प्रकृति को श्रनादि मानते थे, किंतु मोश्रतजला विचारकों » 
के अनुसार ईश्वर से प्रकृति उत्पन्न होती ait उसी में लीन हो जाती हे | ईश्वरी T 
वादियों ने परमाशुओं का za, स्थिति ओर लय ईश्वराधीन निर्धारित किया | E 
इस विचार की समानता इस उद्धरण में दै: “विश्वस्प उद्भव लय स्थिति हेतुरायो z 
योगेश्वरैरपि दुरत्यय योगमायाः |”? ers 
वैशेषिक विचारधारा ने मुसलमानों में त्रवूबक्र अल बाकिलानी नामक एक से 
सुविख्पात विद्वान्‌ उत्पन्न Prat ( मृत्यु ४०८ feo ) | उसने ऐसी गंभीर विवेचना शां 


की जिप्तकी गणुना योरपवाले लाइअनिज और कांट के साथ कर ढे हैं। उसके ' | s eh 


सिद्धांत का यह निष्कर्ष है कि प्रकृति में दो विशेषताएं £279, है कणतत्य > 

( जोहरे कद ) और दूसरा गुण ( कैफियत ) । यावत eT के संयोग के. 

रौर वियोग से बनती बिगडती है । किंतु, इन तत्वों का निर्माण ओर -ब्विनाश ^ aa 

परमेश्वर करता है । उनका तारतम्य ईशवरप्रेरित है, स्वतंत्र नहीं। नेसगिक ४ हो 

नियमों की कल्पना भ्रम मात्र है | उनकी कोई अपनी सत्ता नहीं | जिस प्रकार से 

ईश्वर चाहता है, उसी प्रकार वे व्यवहार करते हैं | M. पर 
तप की महिमा का वर्णन बैदिक काल से हमारे देश में निरंतर चला E 


श्रा रहा है । तप ही से सृष्टि की रचना होती है, मृत्यु पर विजय और वशित, d 
ईश ग्रादि प्राप्त हो जाते हैं जिसके उदाहरण पुराणों में भरे पडे E] इस्लाम । 


M भी A X (es ce ex जप 
- में भी तितिज्ञा ओर तप ( जुहृद ) का, विशेष रूप से प्राचीन सूफी मतवालों ने; b 
वरुन किया है और ग्रद्भुत अलोकिक शक्तियों से प्राप्त सिद्धि के चमत्कारों का à 


= णंन तो सैकड़ों वर्षों से चला राता है। चमत्कारप्रदर्शन ग्रथवा उनके करने ` 
की शक्ति प्राप्त करने की इच्छा को ग्रच्छा नहीं माना गया है | दोनों ने मान 


A A २ " & a " 7 । a pT: 
लिया हे कि तप और योग द्वारा स्वभावतः अलौकिक शक्तियाँ उत्पन्न हो जात , जन 
[4 । त्याग के प्रचारकों में सुश्री राजिया ( मृत्यु ८०१. go ), अबूयजीद बुध्तमी = 
तथा इब्नबाज्जह के नाम प्रसिद्ध हैं। हनीफो और ग्रहलेसफ का नाम संमान के ; | 
साथ लिया गया है। सूफी विचारधारावाले तो तपस्वियों और फकीरों की” 3 
` चमत्कारिक शक्ति को मानते हैं; किंतु उनसे भिन्त विचारक उस शक्ति का ” ER 
L 
e > 00-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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afaa केवल पेगंवर में ही मानते हैं। उनको वह ईश्वरप्रदत्त थी | फिर भी 
साधारण मुसलमान का फकीरों की करामात म॑ विश्वास है | 

सूफियों और फकीरों में योग का भी प्रचार था । हुजवीरी ने azat संप्रदाय 
के विषय में लिखा दै कि वे मुजाहदा ( यम नियम ), नशिस्त ( आसन ) बाँवकर - 
हृब्सदम ( प्राणायाम ), तजकीएनफ्स ( प्रत्याहार ), तककर ( ध्यान ) के द्वारा 
अपनी चित्ततरृत्तियों के निरोध का प्रयत्न करते थे । रात्रि में एकांत में 
जागने, गुफाओं में तप करने और वनों में एकांतवास करके, उपवास, Ruf 
भोजन ओर अनेक प्रकार के योग ( रियाज ) करनेवालों का उल्लेख ऐतिहासिक 
ग्रंथों रौर जीवनियों में मिलता है | जित्तवृत्तियों के निरोध तथा निग्रह के 
A श्रात्मदर्शन के द्वारा साधक की श्राध्यात्मिकता के स्तर बढ़ते जाते थे | 
इन्हें मकामात कहते हैं। Bray की स्थिति era’ कही जाती है। age 
श्रम्मारा ( महक ) के दमन ओर wem की प्राप्ति के द्वारा एक मकाम ( स्तर ) 
से ऊपर दूसरे पर पहुँचता हुआ साधक ममत्व का नाश या फना कर सकता Z| 
शांति ( तमकिनत ) की स्थिति ओर श्रंततोगत्वा वह अमृतत्व ( बका ) शक्त 
कर लेता हे ७ 


| | 
: मन कु wd को वश में करने J कुछ साधक संतुष्ट नहीं होते थे । शांति 
के सिवा वें ज्ञा x WE) (Wed) अथवा प्रेम की मस्ती (सुक्र ) की अनुभूति को 
३ agger ti थे | भावुकता ( जोक) में मगन हो जाने से सुख दुःख एक समान 
हो जाते हैं और अलोकिक ग्रनुमूतियाँ प्राप्त होती हैं । साधक श्रवण, मनन कीर्तन 
से आनंद संदोह (वज्द) में निमग्न ( इस्तिगराक़ ) हो जाता है । ऐसी स्थिति में 
परमात्मत्व ( जात ) और ऐश्वर्य ( सिफात ) का रहस्य खुल जाता दै जो मन DO 
वाणी की गति से भी आगे है | कैवल्य की पूरी श्रनुभूति तथा तल्लीनता प्राप्त हो 
जाती है जिससे साधक समाधि ( मुकाशिफा ) में स्थित हो जाता हे । चिंतन 
( महासिब ) में वे य, त्र, ह, द, याहू अथवा लाइला इल लिल्लाइ इत्यादि का 
» जप करते थे | मुसलमानों में श्रविकतर भक्तियोग श्रोर राजयोग का प्रचलन था | 
| अधिकतर वे गृहस्थाश्रम में रहकर सिद्धि प्राप्त करने के पक्ष में थे, उसी में विरक्ति 
की साधना करते थे ! कमी कमी, किंतु बहुत कम, हृठयोगी का भी वणुन मिलता . 
है | सोधन एवं सिद्धि परमात्मा की कृपा से ही प्रात होती है | मुसलमान होने के 
कारण सूफी मूर्तिपूजा नहीं मानते, जैसा हिंदुओं में ग्रार्वसमाज आदि संप्रदाय में 
- मिलता है किंतु वे प्रत्येक पदार्थ को ईश्वरीय विभूति का द्योतक मानते हैं; प्रत्येक 
वस्तु में उसका प्रतिविंत्र देखते हैं : 


. यद्यत विभूतिमत्सत्यं यद्यदजितमेववा | E 
VO OA, ~ d ~ म्भव 
` तत्तदेवाभिगच्छलममतजोंश सम्भवम्‌ ॥ 


a 
* 


aa 
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` गीता का यह सिद्धांत उनके विश्वासों से पूरा मेल खाता है | मूतिपूजा 

और तत्संबंधी चर्या के बदले वे वंदन, जप, कीर्तन श्रौर साधन करते है | 
हिंदू धर्म में वेदांतदर्शन का बहुत बड़ा स्थान zii महत्व E | इस्लाम 
में भी उस पर बहुत जोर दिया गया है। area? ATE वहदत' ग विश्वास रौर 
e श्रद्धा रखना इस्लाल धर्म की ग्राधारशिला दै । वेदांतियों में द्वेत तथा अद्वेत के 
अनेक संप्रदाय संभवतः इसी कारण हुए कि उपनिषदों में कुछ वाक्य ऐसे भी 
मिलते हैं जो द्वैतपरक €) न्यूनाधिक ऐसी ही स्थिति कुरान के कुछ वाक्यों से 
उत्पन्न हई । फलतः दोनों धर्मो में ga ( वहदत ) और श्रद्वेत ( सनकी ) 
संप्रदाय प्रकट हुए और फलस्वरूप गंभीर विवेचनात्मक साहित्य की भी रचना हुई | 


यद्यपि आठवीं शती (ई० ) में ही मोग्रतजला ग्रलजाहीज दार्शनिक दृष्टि- 
कोण की ओर मुस्लिम बिचारको का ध्यान खींचने लगा था, तथापि उसका विशेष 
प्रयोग adi शती में याकूत्र अल किंदी ने किया और २०० से अधिक ग्रंथ लिखे | 
उसके मत के ATAN एकमात्र ग्रव्यक्त निगु Y सत्ता परात्पर स्वयंभू की है । स्वेच्छा- 


नुसार वह व्यापक चेतना ( ग्रक्लकुल ) का आविर्भाव करता है, जिसे विश्वात्मा . 


( waa Gare ) तथा प्रकृति तत्र प्रकट होते हैं | Rear ES, ग्रोर शाश्वत 
है; उसी से जीवों का परिस्फुरण होता है जो शरीर में बंध Gm. किंतु प्रयूत्न 
द्वारा उससे मुक्त होकर पुनः विश्वात्मा में zidala हो जाता है | A EE "eq से 


_ ( माहाऊला ) रूप, गति, काल, आकाश आदि की सृष्टि होती है । 


दूसरा, किंतु तत्वदशन में अग्रणी, दार्शनिक ग्रबू नलमोहम्मद फाराबी 
(६५० $o ) है | अनेक शास्त्रों का ग्रध्ययन कर वह इस परिणाम पर पहुँचा कि 
ज्ञान के ही द्वारा सत्यात्मक ईश्वर का दर्शन संभव है, किंतु पूर्णकाम श्रर्थात्‌ पूर्णता 
की सिद्धि प्रेमाशक्ति से ही प्राप्त हो सकती है । भौतिक प्रेम और शरीरजन्य मोह जीव 
को नीचें की ओर घसीटते हैं । वासनाश्रों के ग्रनेकानेक पर्दे जीव को ढके हुए 
हैं | यावन्ममत्वमिदमात्मन इन्द्रियार्थ माया वलम्‌ भावतो जन ईश पश्येत्‌ तावन्त 
संकृतिरसो प्रतिसंक्रमेति । (भागवत) | आवरणों का अपहरण हो जाने पर दिक्काल 
अविच्छिन्न परात्पर का ्रनुभव होता है श्रोर यह रहस्य खुल जाता है कि ज्ञाता, 
शेय ओर ज्ञान अथवा प्रेय, प्रेम और प्रेमी वस्तुतः एक ही हैं। Ramada: 
Paarma चिन्मात्र मूतये | स्वानुभूत्येकमानाय नमः शान्ताय asa”? (ade) | 
फाराबी में न्याय और वेदांत का गंभीर तथा सुंदर समन्वप है। वह ज्ञान, 


YN Q) 
कम ओर भक्ति के समुच्चय का समर्थक प्रतीत होता है। उसकी धारणा थी कि 


जो तत्व ब्रह्मांड ( आलमे अकबर ) में हैं वे ही, पिंड अर्थात्‌ मनुष्य ( श्रालमे , 
व्यक्त आर अ्रव्यक्त में गूढ और तात्विक संबंध है ॥ 


श्रसगर ) में हैं । सिद्धांततः 
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| भी सत्यात्मक परात्पर से न तो विश्व प्रथक्‌ दै और न वह केवल विश्वरूप 
अथवा विराट रूप है | वस्तुतः वह विश्व का उक्कमण करके ARA, "pda six 
aza ( लाहूती ) स्थिति में श्रात्मस्थित 2 | 


मुहीउद्गीन इब्न अल श्ररत्री ने किया | उनके सिद्धांत का भी सारांश यह था कि 
ज्ञाता, ज्ञान और ज्ञेय वस्तुतः एक ही हैं । फलतः श्रव्यक्त जब व्यक्त होता है तत्र 
ब्रह्मांड का ग्राविर्माव होता है । जो तत्व ब्रह्मांड में हैं, वे ही पिंड ( मनुष्य ) में 
हैँ । श्रतएब सिद्धांततः परात्पर से न तो विश्व gam है और न वह केवल विश्व 
रूप है | वस्तुतः वह विश्व का उत्करमण करके ग्रचित्य, AAT, nda और श्रद्वय 
स्थिति में ्रात्मस्थित है | 

zd अरबी की धारणा में जगत्‌ एक लच्छेदार स्वप्न है। ईश्वर के सत्य 
ज्ञान की वह परछाई दे। गोस्वामी तुलसीदास के कथन 'यत्सत्वादमृषेव भाति- 
सकलम्‌? का पूरा समर्थन उसके सिद्धांत से हो जाता हे | इसके सिवा और भी 
अनेक बातों में, जैसे जीव स्वतंत्र है अथवा परतंत्र, दया धर्म इत्यादि विषयों में 
बहुत कुछ समानता | Fea अरबी के सिद्धांत को कुछ लोग श्रद्वेत श्रौर कुछ 
य इसमें कोई आश्चर्य नहीं । श्री कोकिलेश्वर शास्त्री ने 
simu Te का ऐसा निरूपण किया है जिससे उनके और रामानुज के मतों की 
विभाजनरेखा मिटती सी जान पड़ती है । सृष्टि के आविर्भाव और तिरोमाव का 
quid करने में इब्न अरबी ने श्वास निःश्वास की प्रक्रिया का भी संकेत किया है । 
उन गहन विषयों को ठीक ठीक समभने के लिये गहरे ऊहापोह की श्राव- 
श्यकता है । 


` ढुब्नेश्ररबी के सिवा इब्ने रुशद ( १२वीं शती ) आदि ने अपने अपने 
ढंग से निरूपण किया है। ग्रवूश्रली इब्ने मस्कवेइह ( ११वीं शती ) के विचार 
विशिष्टाद्वैतपरक हैं | अपने ग्रखंड ऐश्‍वर्य से खुदा ( स्वयंभू ) प्रकृति को पैदा करता 
है जिससे फिर बहुलता,क्का परिस्फुटन होता हे । अत्र वह प्रकृति की ओर प्रेरित 
करता -है तो संसार उत्पन्न होता है और जब नित्रृत्ति चाहता हे तत्र सत्र Mia 
का संवरण हो जाता है। इब्तेसिना ( १०वीं शती ) तथा मुल्ला अब्दुर्र॑ज्जाक 
लाहिजी के अनुसार परात्पर के विविध प्रकारों के आविर्भाव से ही सृष्टि ओर 
संसार होता है ग्रोर तिरोभाव से लय हो जाता दे । शुद्धाद्वेत का सिद्धांत शहा- 

बुद्दीन सहरवर्दी मकतूल ( ११४४-१२३४ ) के दशन में मिलता t! उसके नुः 
“सार संसुति को ईश्वर की छाया या प्रकार मानते हैं। ईश्वरीय तेज के प्रतिबिंब 


` नेकानेक रूप रंग में जगमगाते हैं। जीव में उसके प्रकाश की अधिक छटा है 
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zx जड़ में कम, किंतु दै एक ही तत्व | फलतः जितने व्यापार संसार में हो रहे हैं 
चे शुद्ध व्यत्रस्थिति की काले पटे पर छाया से हैं । 


ध्वाचार्य का सा द्वेत अथवा त्रिकसिद्धांत इब्न WX ( १२वीं शती ) 
की रचना में दिखाई देता हे। उसके अनुसार प्रकृति अनादि है । ईश्वर उसे 
अब्र ग्रनुप्राणित कर देता है तब वह विविध रूपी आर नामी से खुल खेलती | 
उसी प्रकार चैतन्य मी ग्रधिनाशी 2, जिसकी कला जीव में तत्र दिखाई देती हे 
जत्र वह शरीर में अटक जाता है | कुछ विद्वानों का यह मत हैं f इब्न अल श्रदबी 
शेख अकबर श्ररबी और शेख अहमद मुजद्विद ( १६बी-१७बीं शती ) का भी मत 
gat था जो रामानुज का, किंतु आगे चलकर ENRI ने सत्ता की वास्तविक ate 
प्रातिमासिक दो रूपों में कल्पना की, जिसकी तुलना मध्याचाय के सिद्धांत से की 
जा सकती है | इस पसंग में यह कहना उपयुक्त प्रतीत होता है कि श्रीच॑तन्यदशन 
के अनुसार ईशबरानुभूति की जो तीन उत्तरोत्तर महत्व की सीढ़ियाँ हैं-ब्रह्, 
परमात्मा, भगवान्‌ उसी क्रम को शेख अहमद सरहिंदी ने भी निरूपित किया है 


भारत के दूसरे धर्माचार्यं शाह वलीउल्लाह ( १८वीं शती ) के बिचार में ' | या 
वास्तविक तथा प्रातिभासिक सत्ता में केवल शब्दों का भेद 775 तास्विकतथ्य '* ना 
का । विषय दुरुह है, किंतु सर Bene हुसैन के ng A een, होता हे reat के 
उनका मत रामानुज के सिद्धांत से अधिक्र मिलता जुलता है । सर "Nel ” ५ भर 
के श्रनुसार इबतुल अरबी का सिद्धांत शांकर uda से, शेख ग्रहमद सरहिदी १ 


का मध्वाचार्य के zd सिद्धांत से और शाह वलीउल्लाह का रामानुज के मत से 
तात्विक समानता रखता है | यह स्मरण रखना चाहिए कि केवत दो एक दाशनिकों 
को छोड़कर इस्लाम धर्म के जितने दाशंनिक हुए हैं वे ईश्वर की aa, शाश्वत 
सत्ता मानकर चले हैं। भारत में सांख्य को भी सेश्वर बनना पड़ा | (हम; Bes 
Ae’ तथा “अंदर हमः Wea? के विश्वासमार्ग पर हिंदू ओर मुसलमान दोनो 
यात्रा करते रहे हैं । 


दाशनिक दृष्टि को छोड़कर यदि साधना की ओर ध्यान दें तो वहाँ भी हिंदुओं 
आर मुसलमानों के विचार एक दूसरे से बहुत मिलते हैं | अबूबक्र, इब्नेबज्जह 
(१२वीं शती) ने त्याग, तप, ज्ञान, भक्ति और कर्म के योग का महत्व ओर उनकी 
आवश्यकता का वणुन किया उसी शती में इब्ने quer और wed ase 
ने ज्ञान को इतनी प्रधानता दी है कि उसकी सिद्धि से हो, बिना पधर्मग्रंथों की 
सहायता के, मनुष्य पूर्णता को प्राप्त कर लेता है। ऐसी ही मनोभावना के 


‘faya eta दो मिल्लत ACTS 
आदमी ्रामेस्त | न ख्चानद ताजज़ुग वे. आशना दास्तनशरा |. 5 
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सूर्फ मत का आरंभ मिख देश से माना जाता है, किंतु उसका विकास oC 
पश्चिम एशिया, ईरान AR quad विशेष रूप से हुआ | यह स्मरणु रखना 
चाहिए कि पश्चिमी ईरानवाले ग्रपने धर्म के ग्रलावा भारतीय तथा पाश्चात्य 
देशों के मतों ओर उनके सिद्धांतों से भी परिचित थे । सूफी मतावलंत्री प्रारंभ में : 

„त्याग ZH ईश्वर के भरोसे पर धार्मिक Beat का प्रतिपालन करतें थे | उनको 

नरक की यातना का अत्यंत भय था | प्रलयांतर न्याव का ध्यान आते ही वे भय 
से विकंपित दो जाते थे : भवात्श्चग्निस्तपति भयात्तपति सूर्यः भवात्‌ प्राणश्च 
वायुश्च मृत्युर्धावति । 

नवीं शती में खुरासन के सूफी ग्रबुलद्दसैन मूरी ने यह घोषित किया कि 
ईश्वर का ज्ञान ईश्वर की करपा से ही प्राप्त होता दै; बुद्धि, कमकांड, AUAUNA 
या विज्ञान से वह प्राप्त नहीं होता । ईश्वर के प्रति भक्ति, पवित्र भावना ओर 
सदाचार मनुष्य को उस ज्ञान का पात्र अवश्य बना देते हैं । उसी शती में बल्कव 
के सूफी AZAT मञ्राज ने कट्टा कि सच्चा सूफी वह हे जो ईश्वरप्रेम में इतना लीन 
हो कि उसे न वर्तमान और न भविष्य, संसार में अथवा उसके पार किसी स्थिति 
या अन्य गति at परवा हो । सांसारिक सुख क्या वह स्वर्ग तक की कामना 
नहीं रखता । प्रेमावेश ही प्रेमी का सर्वस्व है | बायजीद बुस्तामी के अनुसार ईश्वर 


के 5 में उदुप्रद्ददयता और दैन्य स्वनावतः ही श्रा जाता है : यस्यास्तिमक्ति 
* अंरावछदिवना सर्वेगुणाः तत्र समासते सुराः भारा | 


सूफीदर्शन के अनुसार आत्यंतिक सत्ता ज्ञान, ज्योति s सौंदर्यं की 
पराकाष्ठा है । सौंदर्य का स्वभाव अपनी सुंदरता को व्यक्त करना है | द्रत मत 
के सूफी संसार को सत्य मानते हैं, माथिक नहीं | सोंदर्योपासना भक्त का गुण 
ञ्रौर स्वभाव चूँकि मनुष्य में तामसिक, राजसिक ओर सात्विक भ्रंश होते 
€ aaa उसे साधन द्वारा नियंत्रित कर शुरु के निर्देश से ्रपनी प्रद्ृत्तियों को 
शद्ध या प्रखर करना आवश्यक हें। सविधि कम, ज्ञान के द्वारा मनुष्य जब 


a 

a < > 
अपनी बुद्धि ओर हृदय को शुद्ध कर लेता है और भक्तिभाव से ओतप्रोत हो 

2 


जाता है, तब WAHT का द्राव एवं खाव होता दे जिससे परमात्मा का श्रावेश 
द्वारा साक्षात्कार और विभोर तन्मयता का प्रसाद प्राप्त होता है। RAT क ४ 
न्सान कामिल' की कल्पना हिंदुओं को पुरुषोत्तम कल्पना स अनेकांशों में 
मिलती जुलती है। भारत AN अरब का भ्रमण तया गर्भार चितन करक 
ल्करीम जीली ने ( १३६५ ) परात्पर के विभिन्न प्रकारो म 'हकीकर्त मा म्मदी? 
अर्थात्‌ मुइम्मदी AAA सत्ता को संस्थापना की श्र उसको A अब्बल! या 
«हहला कदस? का पर्यायवाची घोषित किया । उस तात्विक कलासंसार का प्रास i 
० स्मा है जो संसृति के चक्र का परिचालन करता ६। इस विचारधारा में महा- 


२ ( ६६-१) ° 


fe 
e 
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यानिक तथा पौराणिक अवतारवाद की बहुत कुछ समता भलकती है | यह 
विचारणीय विषय है कि उस काल में योरप से लेकर भारत n भक्तिमार्ग ai 
विस्तृत Be वेगवान्‌ प्रवाह होता रहा | हिंदू श्रोर मुसलमान दीना गंगा यमुना 

- की तरह अथवा सिंधु और ब्रह्मपुत्र नदों के समान मानसरोवर से चलकर सांस्कृतिक 
सागर में मिलने के लिये प्रगतिशील थे | | 


सर्वदर्शनों का अ्रध्ययन और विवेचन करके उनका समन्वय करनेवाले 
इमाम गजाली ( १०७२-११२७ ) हुए जिनकी विद्या ओर अनुभूति का संमान 
sms तक होता चला ग्रा रहा है। उन्होने ओर इमाम फखरुद्दीन राजी 3i 
( ११६६-११२२ ) बौद्धिक ज्ञान की गति को सीमित प्रमाणित करके नय्यायिकों 
के धुरे उड़ा दिए हैं | उनके सिद्धांत के अनुसार ईश्वर ही संसार का संचालक और 7 7 
नियंता है। ञ्रलञ्रशरी at कथन है कि ईश्वर संसारचक्र चलाने में कोई विशेष , 
कारण नहीं और न उसे कोई लाभ ही है; वह तो उसकी इच्छा मात्र है। यह 
कथन उपनिषद्‌ के सैच्छत्‌ सकाम्यत्‌ ओर भागवत्‌ के नते भवस्येशभवस्य कारणम्‌ 
विना विनोदम्‌ बिततर्क यामहे? ( भाग० ) से चौकस मिलता है | गजाली ने इस । , 
मत पर शंका की और अपने दार्शनिक विचार उपस्थित किए | विश्वास, श्रद्धा 
और श्रनन्य भक्ति तथा साधनों द्वारा मनुष्य उत्तरोत्तर edil का ज्ञाश और AAT 
करता ES ध्यानावस्थित ओर समाधिस्थ होकर ईश्वर का Ed J 
गजाली भी कार्यकारण की ग्रनिवायता के कायल न थे। ई sp ' 
तथा सुपात्रों आदि को स्वयं अपनी सत्ता का उद्घाटन करा देता है । जीव और 
ईश्वर में आध्यात्मिक संबंध है क्योंकि उसमें ईश्वर का लघुतम प्रकाश प्रतिष्ठित 
हे । सृष्टि ईश्वर का अंश नहीं, बल्कि उसकी रचना है । लोक तीन हैं | इंद्विय- 
ma लोक श्रालमे मलकूज है जो परिवर्तनशील है। तीसरा आलमेफलकूत है 
जिसमें shana निवास करता है aie जो परिवर्तनशील नहीं, ओर दोनों के 
मध्य में आलमेजबरूत है | कुरान जबरूत लोक में ओर इस्लाम मलकूत लोक में 
प्रतिष्ठित € | तीनों लोक एक ही समय में विद्यमान्‌ रहते हँ | पात्रता के ग्रनुसार 
उनका बोध मनुष्य को होता है | कार्याकार्यं का ज्ञान ईश्वर॒प्रदत्त धर्मज्ञान से ही 
प्राप्त होता है | 


अद्वेतवादी मोऐहिद दाशनिक परमात्मा को ग्रशरीरी मानते थे और उन 
लोगों का विरोध करते थे जो उसकी सावयव कल्पना कर तजसीम का पोषण करते 
थे । मोऐहिद इन्ने जमूरत का सिद्धांत था कि ईश्वर के गुण की कल्पना भ्रमात्मक 
है, वस्तुतः जिन्हें लोग गुण समभते हैं वे ईश्वर के नाम हैं। वेदों की, 
5a ण की कल्पना निति नेति? अर्थात्‌ fag नहीं, ऐसा नहीं?, कहकर ही , 
संभव है । क : 


La 
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उपयुक्त विषय के संकेत मात्र से यह अनुमान सरलता से किया जा * 
सकता है कि हिंदू और मुसलिम विचारधाराग्रों में कितना घनिष्ट संबंध दै । 
इस प्रसंग में जितना पेठा जाय उतना ही अधिक सामीप्य प्रतीत होता है | 
सिद्धांतनिरूपणों की शैलियों तथा चर्यायों एवं साधनों में थोड़ा बहुत भेद होना : 

“संभवतः विषय एवं विधान के लचीलेपन श्रौर वैचित्र्य का द्योतक है, न कि 
सिद्धांत, विश्वास और ध्येय का जिनमें एकरसता है | दर्शन तथा साधनों के 
आंदोलन और उनके विविध स्वरूपो पर जर्मन, फ्रेंच तथा अंग्रेजी भाषा में 
तो कुछ लिखा गया है, किंतु हिंदी ओर संभवतः उदू में भी गवेषणापूर्ण 
प्रामाणिक ग्रंथों की कमी बहुत खटकती है | दार्शनिक तथा भावप्रधान अनुभवों 
का समुचित ज्ञान हमारी मध्ययुग ( १०वीं से १८ वीं सदी तक ) की संस्कृति, 
साहित्य, कला एवं भावनाओं के ठीक ठीक मूल्यांकन के लिये आवश्यक है | इसका 

* ग्रध्ययन ज्ञानसंवर्धन के साथ ऊँचे स्तर का मनोरंजन ग्रौर व्यावहारिक 
लाभ प्रदान करनेवाला होगा | 


सिद्धांतों और दार्शनिक विचारों के प्रसंग को छोड़कर यदि आप उनके 
आचारदर्शन का~अआत्रलोकन करें तो उसमें भी बहुत कुछ समता दिखाई देगी | 
d प्रकार हिंदू वेदको वैसे ही मुसलमान कुरान को ईश्वर का श्रनुशासन 
a मानक ग्राचारशास्र का ग्राधार या मूल मानते हैं। हिंदू ्ाचारधर्म 

"| ° era स्थान देते हैं ओर मुसलमान भी उसका पालन प्रत्येक व्यक्ति के लिये 
आवश्यक मानते हैं। श्रद्धा, विश्वास, संध्यावंदन ( नमाज ), त्रत, उपवास 

( रोजा ), दान ( जकात ), तीर्थाटन ( हज ) सिद्धांततः दोनों मानते हैं, auf 

उनकी विधियों और बाहरी रूपों में ञ्रपनी श्रपनी बिचित्रताएँ tI जिस प्रकार 

हिंदू धर्मविचारक कर्तव्य, अकर्तव्य तथा गुण-दोष-रहित कम मानते हैं, ठीक उसी 

प्रकार मुसलमान भी we, नारवा, फासिद, हराम तथा मकरूह AAG जिनका 

! करना वर्जित तो नहीं, किंतु उनका विचार न करना अच्छा है। गुनाह कबीर ्रोर 

| गुनाह VAT AA महापातक तथा पातक का विचार पातकविनिश्चय में किया जाता 
है | गुनाह सगीर का हार्दिक तोबा ( प्रायश्चित ) से, जुरमाना या हरजाना देने से, 
कुछ शारीरिक और कुछ मृत्युदंड से, ओर AWA पातक नरकयातना Sr ) 
खे दूर होते tl कुछ ऐसे पाप भी हैं. जो प्रायश्चित्त से भी दूर नहीं E y पाँच 
_ . महापातकों में हैं -- सुरापान, ब्रह्महत्या, भयंकर xu AR चोरी । 
मनुस्मृति के अनुसार उपपातकों की संख्या कम a कस २२ d जिनमें नाच गान 
का पेशा, ठगी, सूदखोरी, व्यभिचार इत्यादि € । यदि स्मृतियौ में दी हुई पातको 
कै तालिका से फिक की तालिका का मिलान किया जाय तो सिद्धांतों तथा 
^ व्यावहारिक विचारों के बहुत बड़े अंश में एकसूत्रता आर समानता दिखाई देगी | 
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मुसलमानों और figs के कुलगत आर सामाजिक SUED तथा 
विचारों मुं एक सा ही ग्रादश दिखाई पड़ता | | माता पिता और बड़े बूढो का 
संमान, मादक द्रव्यो का त्याग, वैवाहिक जीवन, ग्रतिथिसत्कार आदि भ्रन्यान्य 
- बातों में इतनी समानता है, मानो दोनों एक दी इच्त की दो विभिन्न शाखाएँ हाँ | 
समाजशास्त्र के विद्वानों को चाहिए कि वे इस विषय का सांगोपांग अध्ययन करके 5, 
: प्रामाणिक ग्रंथों का प्रकाशन करें | 
यद्यपि भी कोई प्रामाणिक सुबोध पुस्तक प्रकाशित नहीं हुई, तथापि 
इतिहास के Adai को ज्ञात हो गया है कि हिंदू और इस्लाम के राजनीतिक 
संगठन में भी बहुत सादृश्य है । "राजा प्रशास्ति THT स्वकमनिरता प्रजा! दोनों में r 
घटता दै | जिस समय तुर्क लोग इस्लाम धम को लेकर भारत में आए, उस समय” | 
तक जनतंत्रात्मक सिद्धांत मुसलमानों और हिंदुओ्रों में श्रस्तप्राय हो चुका था। , | 
यद्यपि भिन्न भाषाभाषी होने के कारण dure ओर शब्दों में भेद है, तथापि 
शासन और अनुशासन के सिद्धांतों और संगठन में गहरी समानता है । दोनों 
में गुण दोष भी एक ही प्रकार के मिलते हैं | 


भ्रशिक्षितों की तो चर्चा ही दूर रही, अच्छे खासे पढे “हुए लोग हमारी 
विभिन्नताओं से अधिक परिचित हैं, जिसके wate कारश हो स, MES हैं। किंतु 
समानताओं का यथार्थ ज्ञान न होने से उनकी धारणाएँ असंतुलित Sweet ^ 
शनक हो गई हैं। कुछ शोचनीय कारणों से, जिनमें aaa तथा दुराग्रह को 
विशेष प्रधानता है, हिंदू मुसलमान ग्रपनी मूलगत धार्मिक और सांस्कृतिक तथा 
सामाजिक एकता का यथावत्‌ स्वरूप देख नहीं पाए ओर अपने वास्तविक रूप को 
नहीं पहचान पा रहे हैं। इसी कारण उनकी राजनीतिक और आर्थिक समस्याएँ 
उलभ सी गई हैं । इस भ्रमजाल का निवारण साहित्य और सत्यज्ञान से हो सकता 
है। मैं श्रसत्य का प्रचार करने का पक्षपाती नहीं हूँ | यदि उससे कोई लाभ भी 
हुश्रा तो वह चणिक 'होगा ओर भेद खुल. जाने पर उसकी प्रतिक्रिया भी अच्छी: 
नहीं होगी | व्यक्ति अथवा समाज का जीवन सत्य और सहानुभूति की आधारशिला 
पर ही मजबूती श्रौर स्थायी रूप से रखा जा सकता है | ' 


मतभेद, वेशभूषा, रीतिरिवाजों की भिन्नता पर तो राजनीतिक तथा आर्थिक T 
स्वार्थ के लिये जो संघर्ष हुए हैं, और दोनों मतावलंबियों को जो उससे हानियाँ „६ |. 
हुई, ओर हो रही हैं उनको बिसारने अथवा उनपर डटे रहने से किसी कामी: (। 
हाया उपकार ने हुआ ए संभवत; न होगा | यह भूलना न चाहिए कि ऐसे 
संघष मुसलमानों में भी्‌ हुए हैं "X हिंदुओं में भी | फिर भी यह आवश्यक नहीं कि? 
उनके कारण हम धार्मिक भावना, संस्कृति तथा सामाजिक व्यवहार safe लौकिक 
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]. पारलौकिक विषयों की ओर से विरक्त रहें और एक दसरे को समझने और ” 07 


पहचानने का प्रयत्न न करें | हिंदी तथा उद के साहित्यसेवियों श्र 


द्द 
Per 
को यह काम शीघ्रातिशीघ्र उठाना चाहिए | वैज्ञानिक ओर «i स ZG a 
सत्यनिष्ठा से यदि हिंदू और मुसलमान इस ओर प्रयत्न ee हमारा Nm 
e लोकोपकारी भी हो सकता है | ane b: ॥ 
: pe y 5 2 f 
A “<<” t 
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अनादिनिधनं ब्रह्म शब्दतत्वं यदक्षरम्‌ | 
विवर्ततेऽर्थभावेन प्रक्रिया जगतो यतः I 


भर्तृहरि ¦ वाक्यपदीयः | 
उत्पत्ति और विनाश से रहित raus नित्य “पश्यंती? वाणीरूप शब्दतत्व _| 


ब्रह्म है। जो पृथक्‌ 'क, ख, TUUC इत्यादि वर्णरूप, वैखरी वाक्‌ का | 
| 


> 
वि 
.— 
a 


निमित्त होता हुआ श्रविद्यारूप बाह्य,ग्रथ की वासना से 'कमल, खनन, गगन - - 
इत्यादि शब्दों के रूप में भासमान होता है | 
अतएव शब्द और sei उमयरूप और पूर्वभाव श्रपरमाव से रहित `! 
जिसका क्रम है, ऐसे “शब्द? नाम.के तत्व से विकारजन्य जगत्‌ की उत्पत्ति) i 
अथवा व्यवहार mafia होता है | ६ ४ 


2 k : 
भावार्थ--सिद्धांत रूप से वाणी तीन प्रकार की है, सि त p. "n^ ox 
मत है । “पश्यंती मध्यमा, वैखरी? इनमें ग्रहण करने योग्य वस्तु:ओर: NIB E 2 
वाला इन आकारों से रहित, श्रखंड ओर '्पूवभाव'परभाव इस' क्रम से वजित े 
पश्यंतीरूप वाक्‌ ब्रह्म है। वही श्रविद्यास्वरूप और केवल अंतरंगरूप में 
(aiae दय में ) दर्शक है श्रवस्था जिसकी, ऐसे भोगकर्ता के रूप से शून्य चैतन्य 

मात्र 'जीव? कहा जाता है | यथा-- 
e स एव जीवो विवरप्रसूतिः, प्राणेन घोषेण गुहां प्रविष्टः | 
मनोमयं सूक्ममुपेत्यरूपं, मात्रा स्वरा वर्ण इति प्रविष्टः ॥ 
गवत the ११, ग्र १२, श्लोक १७ 
पश्यंती ( विवक्षित पदाथ को देखनेवाला ) greed] शब्द ही 'जीव? 
है, जो श्र्थकथन की इच्छा से उपलच्यमाण होने पर मनोविज्ञान oed में 
श्रास्थासंपन्न होते हुए मध्यमा वाक्‌ ( शब्द ) कहा?जाता है और वह मध्यमा वाक 
मुख में प्राप्त होकर विभिन्न “श्र, क, ख, च, qe ^ इत्यादि qub के 
भिन्न भिन्न 'कंठ, depo आदि स्थानों X विद्यमान--ञ्र, क 
इत्यादि quie वैखरी वाक्‌ कही जाती है, जो श्रन्य व्यक्ति को ज्ञान कराने में 
_ सम है । वैखरी वाक्‌ वहिःस्थित अर्थों की वामना, जो श्रविद्यारूप है उसके 
द्वारा “्राकाश, कमल, गगन `° `` `` १ आदि भिन्न भिन्न आकारों मै भासमान: हली i 
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